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AVANT-PROPOS.

Un savant, que | *Ecole des langues orientales s'ho-
nore de compler parmi ses professeurs, M. E. Miller,
publia en 1848 sonremarquable Catalogue des ma-
nuscrits grecs de labibliothéque de I’ Escurial’.
La voie ainsi ouverte anx recherches frangaises tenta
un jeune maitre, dont la science européenne deplore
la fin prématurée, M. Charles Grana. 1l ne survécnt
que pew de mois d la publication en 1880 de son bear
livre,intitule: Essai sur les origines du fonds grec
de’Escurial, épisode de U'histoire de larenais-
sance des lettres en Espagne’. Le sombre palas,

t Tu-4, de XXXI et 562 pages, plus Lerrata.
2 In-8, de XXXI et 529 pages; cf. ce volume, p- 418. Japplique & la

monographic de Charles (rawx Pexpression que (p- XIII), il a lut-méme
a
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consacre d Suint-Lawrent, oit Philippe LT vint s en-
lerrer vivant et mourir, se detache lowrdement et tris-
tement sur un fonds de montagnes escarpees et deni-
dees, o toute végétation est brilée par le soleil ou
détruite par les vents. Lorsqidon a franchi le seuil du
Real Monusterio, quon s'avance sous les «reeany
de granit de ses vastes promenoirs et qu'on s engage
dans les longues enfilades de ses yuleries sans varicle
et sans ornements, on re¢oit wune inpression de me-
lancolic d'abord, puis de calne, de repos et de frai-
chewr, qui dispose singulicrement a la retraite, a la
meditation, au recueillement et ¢ Uétude. Comme a la
Bodleicune et duns les colléges (I’ Ozford, on respire
sous les contes de U Escurial wne atinosphére froide
de vie monacale. Ow y est futalement pousse a 8 ab-
sorber daws quelque labewr. Car nul wsile W est plus «
propice @ Loubli di monde, « la ponrsuite du vra,
a Uexcwmen patient des questions les plus ardues et les
plus abstraites.

Il y awra bientot quatre annces que, grace « la
protection eclairée ot bienvedlante du Ministere de
U Instruction Publique, je pus enfin realiser un réve

justement appliquée au «beaw lvre» de M. L. Delisle, intitulé : Le caliinet
des manuscritsde la Bibliothique nationale, dont il connaissait seule-
ment les deux premiers volumes (Paris, 1868 of 1874, in-fol.). l.- troisiéme

et dernier volume a paru en 1881.
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longlemps caressé. Je fus charge dune mission ponr
aller etudier les manuscrits arabes, disseminés en
Espagne, dans cetle seconde péninsule arabique, o
je niattendais «rencontrer tant de vestiyes du moyen
age musulman. Ce w'est point Uendroit de raconter
combien sur certains points mes esperances avaiont
dépassé la réalité, combien sur d'autres la réalité de-
prssames esperances’. Déjaprecédemment, dans cette
méme serie de publications, §ai donné wn apercu des
quelques manuscrits arabes que possédait en 1580
UAcadémie de Uhistoire de Madrid, et §'en ai detuche
Quatre lettres missives éerites dans les ainces
1470 a 1475 par Abou’l-Ilasan Ali, avant-der-
nier roi more de Grenade, powr en publier le teate
arabe avec une tradiction francaise®. Celte fois, je
me propose de decrire les manuscrits arabes de [’ I95-
curial. Mais §'ai le devoir de faire dabord connuitre
le plan que je me suis trace, les catégories d onrrages
que Jai passces en revue el celles que jai volontai-
rement omises, enfin la relation que ciste cutre mes
devwa volumes et ceux de mon illustre devancier, le

! Ce sera TUobjet d'un rapport, que j'adresserai prochainement & M. le
Ministre de UInstruction publique et des Beaux-Arts et qui, je Pespére, sera
mmséré dans les Archives des missions scientifiques.

? Mélanges Orientaux, Textes et traductions publids par les
professenrs de UEcole spéciale des langues orientales vivantes,

dans les Pullications de /’lf’lcole, 27 série, tome IX, p. 128,
a*
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Syrien meronite Casiri, Uautewr de la Bibliotheca
Arabico-Hispana Escurialensis’.

1

La Bibliothéque de I Escurial #West pas publique:
elle appartient au domaine privé de la couronne & Bs-
pagne, et wne antorisation royale peut seule e vuvrer
les portes®. Mais, jeanais demande 1w est repoussce, et,
dans les cas urgents, le bibliothécaire en chef, Don
Feliv Rozanski, prévient les intentions de S. M. le
Roi, en prenant sur lui d’admeltre les travailleurs
@ ne point attendre dans Uoisiveté les beénefices de la
décision favorable, qui ne tardera pas a étre rendue.
En arrivant a U Bscurial, j'al ew la bonne fortune de
me voir winst appliquer dans un esprit libéral la lettre
duréglement, et je #'ai e a perdre, autant que cela de-
pendait des bonnes volontes, ni une jonrnee, ni méme

! Matriti, 1760—1770. 2 vol. in-fol. I, de 14 pages non numérotées, XXIV
et 544 pages, ces dernitres & deux colonnes; II, de 4 pages non numérotées,
puis de 852 pages & deux colonnes, d’un index de 202 pages non numérotées
& dewx colonnes, enfin d'un errata de trois pages, également & deux colonnes.
La préface du premier volume a été imprimée & part dans quelques exem-
plaires de luzxe dont le format est in-4. La bibliothéque de D Ecole des langues
orientales posséde un de ces exemplaires,

2 Cf. Ch. Grauzx, Essai sur les origines du fonds grec de VEscu-
rial, p. 355.
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ine hewre. S ai déja ew Poccasion et je m’empresse de
rendregustice et d’ exprimer ma reconnaissance au chef
de la Bibliothéque royale, ¢ Don Feliv Rozanski'.
Les retards du début ne sauraient donc étre im-
pités qi’d mes premiers tdtonnements et @ mes hesi-
tations sur la régle definitive que 5 adopterais. S avais
cte condwit a I Escurial par la comviction que je ne
ponrais songer @ publier le tome second dw Livre de
Stbawaihi avec les manuscrits, qui w'etaient acces-
sibles. Or, le catalogue de Casiri debute par trois ni-
meros qui me paraissaient devoir w’ cider a etablir defi-
nitivement mon texte. Cétait premicrement lemerveil-
lena exemplaire du Livre, dont la page finale, por-
tant la date et le nom du copiste, a ¢ic reproduite en
téte du present volume. C'ctaient denvicmement et troi-
siemement, 'l fallait en croire les assertions de Cosiri,
le premier volwme dun commentaire surle Livre,
composé auw IV* siécle de U Hegire par I Espagnol
Kl ed-Din AbowYahyd, et le tome second dnn
commentaire sur le Livre également, par Nadjm ed-
Din Ar-Radi { Astardbddh. Levamen, auguel je me
livrai immédiatement de ces dei commentaires, me fit
perdre bien vite toute Ulusion. On tronvera plus lom?

t Voir Le livre de Stbawaihi I, p. XXI, ol le nom a été quelque

pew défiguré.
2 Page 2—+4.
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les résultats, anvquels m'a conduit une enquéle sur
ces dewx manuscrits.

Mua confiance dans Uantorité de Casiri fut dés lors
gravement chranlée, et je me demandai sl ne con-
viendrait pas de reprendre en sous-cewvre U édifice, qu’dl
me paraissait avoir construit sur des fondements trop
peu solides. Dans Uorigine, je m’étais propose, en de-
hors des collations indispensables & mon édition de
- Stbawaili, de rectifier un certain nombre d erveurs
averees et de grossir peut-étre I Errata de Casiri.
Aamesure que je comparais les ouvrages avec lewr des-
cription, je wassurals que, st la Bibliotheca Ara-
hico-Hispana Escurialensis etait riche en infor-
mations historiques, biographiques et litteraires, si
elle avait singulicrement €élargi le cercle de nos con-
naissances, elle ne presentait pas towjours des garan-
ties suffisantes de precision. Que d'hypotheses présen-
fées comme des frils demontres, que déerivains orien-
tany naturalises Espagnols, sans que rien justifidt cet
arhitraire dans lewr nationalite supposée!

La certitude qi’une refonte géncrale était seule
conforme aux interéts et anx besoins de la science

! Casiri laisse échapper & cet égard une phrase caractéristique dams sa
Bibliotheca II, p. 151, en jugeant le style dun auteur : Castigatus
sermo, quo ipse wtitur, Hispanum fuisse indicio fit. On sent la pré-

occupation de Uétranger, quéi aspire & se faire pardonner la faveur royale, en
Sfaisant montre dun patriotisme outré.
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moderne wCimposait, comme un devoir, de reléguer
i second plaw les preéoccupations de mes études per-
sonnelles’ powr consacrer les quelques semaines, dont
Jedisposais, a unercvision systématique de Pensemble.
Encore la il y avait des sacrifices nécessaires, afin de
ne pas disséminer sur un espace frop vaste des ef-
Jorts linates par le temps méme.

Le fonds arabe de I Escurial se compose des nu-
méros 1—1955". Le catalogue de Casiri 5 arréte
i nimero 1851 qui, nows le verrons tout a Chenre,
repond i wmndro 1856 actuel. Iy a done cont nu-
meros, qui ont Ale places a la suite et qui, soit a canse
delenr caractére fragmentaire, soit parceqii’ils avaiont
cchoppe a Casive, soil enfin powr d antres motifs, dont
il sera parle plus loin, out éé enregistrés et invento-
rics, mais nowinterroges sur ce qils renferment. J ai
pris la peine de parconriv ces linsses et, je me suis

t JLai fait reproduire par la photographic toute la partic du manuserit 1
aff‘rente aw tome second du Livre, et je me suis contenté de collationner
pour les vers cités le manuscrit 310 (Casivi, 308) de UEscurial; voir Le
livre de Stbawathe I, p. XL; plus loin, p. 192 et 193.

? 11 west pas imvraisemblable que d'aulres manuscrits arabes se trouvent
dans d’autres fonds & U Escurial. Cest ainst que le fonds grec contient, sous
la marque R-II-15, un rouleaw arabe en parchemin (renfermé dans wn étui
cylindrique en zing). Cf. Ch. Graux, Essai sur les origines du fonds
grecde UEscurial, p. 502. Parmi les 75 manuscrits hébreux (voir Ad. Neu-
bauer dans les Archives des missions scientifiques, 2¢ série, tome V),
page 427 et suiv.), il y a, sous la marque G-II-17, un deuxieme volume

Cunon d’Avicenne en arabe, transerit en caractéres hébraiques.
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(npose, sinon de rendre compte de chaque feuillet, aw
moins d’en analyser les élements principana:.

Lin dehors de ce supplément, 7al suivi pas a pas
le catalogue de Casiri, et jai ctudié successiwement
aprés lui : 1° les grammairiens (manuscrit 1—201);
2° lesrhétoriciens (manuscrit 202—269); 3° les poétes
(manuserit 270—490 = Casiri, 268 — 488, les nu-
meros 268 et 269 revenant par errewr en téte; o une
différence de denx manuscrits dans la nndration):
4 les philologues et les litlérateurs (manuscrit 491 a
568 = Casiri, 489—565, les deux manuscrits 218
et 319 étant confondus par Casiri dans un méme
article’); 5° les lexicographes (manuscrit 569—611
= Casiri, 566—608); 6° les philosophes (manuscrit
612—708 = Casiri, 609—705); 7° les moralistes
et les politiques (manuscrit 7109—788 = Casiri, 706
a 784°, les manuscrits 729 et 730 étant decrits par
lwi sous le numero 726°); 8 les naturalistes (manwus-
crit 897—906 = Casiri, 892—904, les manuscrits
830 et 831 ayant éte méles par lui sous le wumero
8267); 9 les géographes (manuscrit 1634 — 1640
= Casiri, 1629—1635); 10° les historiens (manns-

! Bibliotheca I, p. 150 et 151.

2 Comme on le verra dans le tome second, le manuscrit qui porte le nu-
méro 788 est le manuscrit 1560 = Casiri, 1555; cf. Bibliotheca I, p. 531.

s Ibid. I, p. 218 et 219.
 Ibid. T, p. 267 et 268.
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crit 1641 — (5820 = Cusiri, 1636 — 1815): 11° les
awtenrs de tout genre, dont des mannscrits ont éte
retroures alors que Uimpression de la Bibliotheca
ctail presque terminée (manuscrit 1821 — 1856 =
Casiri, 1846 —1851). ’

Comame on leremarquera, les divisions omises deans
cette nomenclature sont : 1° la medecine (manuscrit
789—896 = Casiri, 785—891), dont M.le D' L. Le-
clerc apreparé et publiera wn catalogue avec sa dowble
competence darabisant et de medecin; 2 les mathe-
matiques (manuscrid Y07—3I985 = Casiri, 902 980),
terre inconnue sur laquelle je wWai pas osé m’aven-
turer; 3° la jurisprudence (manuscrit 986 — 1255 =
Casiriy 981—1250); £ la theologie (mannscrit 1256
a 1633 = Casiri, 1251—1628). Ces denr dernicres
catégories renferment pew (Conerages dont la portee
s'etende an-dela dw monde musulma.

Tout en élaguant du champ de mes recherches les
quatre branches d'études, que javais résoln d'élimi-
ner, jal retem wn certain nombre d'onvrages que leur
titre, lewr objet ow lewr date designaient @ mon atten-
tion. On trowvera réunis @ la fin di tome second i
description de quatre-vingts manuscrits enveron, qire
Jai choisis parmi les ouvrages classés aw rang de la
medecine, des mathematiques, de la jurespradence, ou

de la théologie, soit musulmane, soit chretienne.
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La plupartdes manuscrits, ainsi ajoutes @ liste,
appartenaient plus léyitimement awe sections que g'ai
decrites qiia celles, o ils ont été inséres. Aurais-je
die howleverser le fonds arabe de U Escurial powr
reparer les ervewrs d'un classement methodique en
principe, mats oit, dans Leaxdeution, se sont glissées
les plus choquantes anomalies? Pour ne ciler qiun
seul fait, le méme exemplaire du famenr dictionnaire
arabe, intituld : Le soleil des sciences, par Nasch-
wiin Al-Hamddn?, est divise en dewa moities, dont lo
prenicre porte le woméro 34, et la seconde le nimero
603" Lune est dans la grammaire, Cautre dans la
levicographie. A prenicre rue, on serait tentéd de son-
der et de réunir antrement que par wn renvod les deuw
trongons qui w'auraient pas diw étre separes Uin de
Cevatre. Muis, ala réfleaion, on s’ apercoil queles avan-
tages scientifiquesd un tel remaniement sont loin d’en
contrebalancer les inconvénients pratigues. Je ae dit
atllewrs®, et je ne fuis qug’exprimer la wne opinion que
Javais congue, alors que g avals Uhonnenr de col-
lahorer i catalogne des manuscrits arabes de la
Bibliotheque nationale, opinion que Peapirience
profondement enracinee : «Je ne puls w’empécher de
sdeplorer le sans-fagon avec lequel sans cesse on nous

1 Plus loin, p. 25 et 413.
2 Revue critique d’histoire et delittérature (1882), n° 11, p. 202.
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>force achasser denotre mémoire danciens numeros,
>quiont pounr euxla tradition, et sous lesquels certuins
smnuscrids sont plies connis que sous le titre de Pou-
»erage quils renferment. Lunité méme, que Lon at-
“decd par ce boulerersement yeénéral, est toute factice
»puisqie, @ son tour, elle sera detruite par le premier
wonerage donné on acquis, qitiy en cenant s ajouter
vou Sintercaler, troublerala belle ordonnance apeine
»etablie».

L ambitionde réformer la classification de Crusiri est
done hannie de mon catulogue. Bien plus, les manus-
crils Yy sont preésentes sous le wumero méme qui leir
estassigne surles vayonsde ULiscurial; et ma deserip-
tion, pour incompléte qielle soit, repond @ Lordre
réel des volwmes, won pas a wn ordre idéal. Le lectenr
que, sur-les promesses de non catalogie, sero tente
d’ctucier les poesies de Zohair das la rédaction de
The lub, w awra qir’ a demander les manuscrits 271 et
406 powr obtenir aussitolr communication des dena
copies ancicnnes conserceesal Escurial Lutilitd gagne
ici ce que perd Lharinonie, et Uindex anra charge de
rapprocher les volinmes, que le respect de ce que existe
n'’a condirit @ mainteniy eloignes les uns des «witres.

1l ne tiendra done pas @ moi que les conditions de
stabiliteé, dont joulit a cette hewre le fonds arabe de
[ Kscurial, solent en rien modifices. Depuis le ferrible
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incendie allumé par la foudre en 1671, oie plus de
dewymille mannscrits arabes furent ancantis', la scci-
rité du palais, d’ois la collection, réduite plus que de
moitie, 1’ a pas eté deplacée, wa jamais eté violemment
troublee. Sans accuser personne, la direction de la
Bibliothéque w'a pas toujours éte confiee & des mains
assez fermes. Liincurie et le laisser-aller ont parfous
cté pousses a i tel degre que les manuscrits erraient
a Paventure dans les cellules di couvent, et s’ cégaraient
méme jusque dans les maisons dn village. La disci-
pline est aujonrd’hui ctrement sévére, et les manas-
crits ne peuvent étre consultes que dans la salle de
lecture, en presence du bibliothécaire en chef. Ausst
peut-on étre pleimement rassure sur la conservation in-
tégrale des tresors confics a sa garde; il wen laissera
pus échapper la plus imfime parcelle. Je ne jurerais
meéme pas que, lance sur la vraie piste, il ne fera pas
i jour rentrer aw hercail les quelques brebis dgarées.

11

Voici la liste compléte des lacines, que signalait
dens le fonds arabe Uinventaire dressé en 1859 par

t Ch. Grawx, Essai sur les origines du fonds grec, p. 319; Hurt-
wiy Derenboury, Le livre de Stbawaihi I, p. XXXUL
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le bibliothecaire d alors, M. Carnicero y Weber' : 319,
402, 403, 447, 478, 486, 511, 625,626*, 659,893,
906, 911, 912,971,1119, 1192, 1193, 1194, 1340,
1395, 1398, 1399, 1401, 1535, 1552, 1557, 1558,
1560, 1562, 1564, 1569, 1570, 1623, 1638, 1679,
1681, 1699, 1703, 1711, 1805, 1812, 1813, 1814,
1815, 1816, 1817, 1818, 1819, 1820, 1836, 1838,
soul en tout cinquante-deuz nwmeros, qui % étaient re-
presentes par ucun manuscrit.

Ce recensement est d’une exactitude materielle ri-
goureuse, si { on considere les manuscrits comme des
wnites de méme nature, quid s'agit seulement de de-
nombrer pour constater celles qui sont presentes et
celles qui manquent a Uappel. Comme on le verra par
la suite, j’ai cru devoir me conformer 'ine manicre
absolue aux indications fournies par ce releve et con-
Jirmées par Uarrangement actuel. Pour chacun des
nuniscrits, que je viens d’énwmeérer, je me siis con-
lente, lorsque son tour arrivad, de faire remarquer
que ce manuscrit avait dispary.

Cependant un certain nombre d observations, que
Javais été wmend @ faire an cours de ma description,

t La concordance avec Casiri étant rendue facile par les indications four-
nies p. X1I, je me contente de donmer les numéros consacrés par Uusage.

* Jai cru pouvoir substituer 625 ct 626 & 627. En effet, sur la reliure

de celui-ci, on a, par erreur, inscrit les dewx numéros manquants 625 et G20 ;
of. plus loin, p. 432 ct 433.
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' ont revelé des modifications importantes, que cet clal
doit subir, parce quil refléte un certain nombre d’er-
reurs provenant de confusions o de substitutions deja
anciennes, et m’ont en méme temps permis d’alléger
sensiblement le compte toujours trop considerable des
manuscrits, dont la trace semblait perdue. Ce w'est
pas seulement «w dehors dw batiment et i village
que jai ew la chance de reconnailre cing manuscrits,
dontlaprovenance w'estpas douteuse, et quiont aulre-
fois appartenu « U Escurial. Mais ol y a i autre
filon, que jai songé a exploiter, et qui m’a dirigé vers
une mine antrement féconde. En dehors des non-
valenrs reléguces avec itention et des oublisinvolon-
taires, je me suis demande comment une bibliothéque,
sans acquisitions et sans cadean, anrait pu s aug-
menter de cent manuscrits, et je me suis qvis¢ de
Souwiller U Escurial powr y retrowver ce qui avait cté
cyarey non perdwn @ U Escurial. Ce procedé d'investi-
gation, poursuivi avec methode e miliew des manus-
crits et non pas de loin, menage peut-étre encore a la
science plus d'une surprise.

Levamimons donc par le menw et successivemen
cenw des manuscrits disparus, sur lesquels wofre en-
quéte « ¢té fructuense :

1° Le manuscrid 319 (Cas. 317) a éte substitud au
manuscrit 248; cest celui-ci qui manque.
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2 Le manuscrit 402 (Cas. 400) sera decrit sous
le wumero 1867.

3" Le manuscrit 403 (Cas. 401) a éteé reporte «u
nimero 1865,

4 Le manuscrit 486 (Cas. 484) est deveni le ma-
nuscrit 1871.

5" Le manuscrit 626 (Cus. 623) est « présent le
mennscrit 1863.

6" Le manuscrit 893 (Cus. 888) est a lu Biblio-
teca nacional de Madrid, oo il « été incorpore sous
le marque Gg 92.

7° Le manuscrit 906 (Cus. 901), sur lequel ont
eté faites, a la fin dw siccle dernier, denr copies con-
servees « la Biblioteca nacional de Madyid (Tune
cotée Gg 113, Uautre Gg 130 et 1317), wvait été prété
aD.Josef Antonio Banquert, quilereproduisit presque
sans changement dans son édition de Ihi AL= Ao,
publice @ Madrid en 1802 avec wne traduction es-
pagnole’. Le manuscrit, emprunté a U Kscurial, W’y

! Des fragments d'une troisitme copie sont dans le manuscrit Gg 115 de
la Biblioteca nacional.

? Libro de agricultura; su autor el doctor excelente Abu Za-
caria Jahja Aben Mohamed ben Ahmed ebn el Awam, sevillano,
traducidoalcastellanoyanotado por DonJosef Antonio Banquers.
Madrid, imprenta real, 1802, 2 vol. pet. tn-fol. M. Clément-Mullet @ public
une traduction francaise de ce méme owvrage, avec des rectifications au texte
dv Bangueri, daprés les manuscrits de Paris (Paris, 1864—1866, 2 tomes

en 3 vol. in-8).
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Jamais veparu; il a éte achete a la famille Barquerd
per le celébre orientaliste espagnol D. Pascual de
Gayangos; ety en 1880, cet cxemplaire éerit, je pense,
an X VI ou au XVII* siécle de notre ére, portait le
nimero 9 dans son riche cabinet de manuscrits, st
liberalement ouvert a tous les travaillewrs.

8 Le manuscrit 911 (Cas. 906) est a la Biblioteca
nacional de Madrid, ow il « regu la cote Gg 86.

9" Le manuscrit 1119 (Cas. 1114) a été substitué
an manuscrit 1116 (Cas. 1111), qui, a son tour, est
devenu le manuscrit 1862.

10° Le manuscrit 1193 (Cas. 1188), dont quelques
cahiers ont été inserés dans les linsses numerotees 1878
el 1939, « été aussi en partie substitue auw manuscrit
705 (Cas. 702); celui-ci, par un deplacement, dont
Porigine est claire, est devenu le manuscrit 405 (Cas.
403)", un manuscrit qui, dans le cas oivil serait encore
a U Bscurial, a été deécrit par Casire® dune maniére
trop vague pour étre facilement reconmu. Peut-étre
est-ce le manuscrit 1875, 0w encore le manuscrit 1879.

11° Le manuscrit 1340 (Cas. 1335), malgre une
legére difference de date’, me parait avoir élé reporte
au numero 1873.

! Voir plus lotn, p. 268 et suiv.
2 Dibliotheca I, p. 118.
3 Casiri, Bibliotheca I, p. 497, décrit wun Coran magrébin éerit en 1008

de U Hégire; le manuserit 1873 est un Coran magrébin daté de 1015,
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12 Le manuscrit 1395 (Cas. 1390) porte nain-
tenant le niomero 1864.

13° Le manuscrit 1535 (Cas. 1530) est a la Bi-
blioteca nacional de Madrid, oiv il est coté Gy 41,

14° Le manuscrit 1552 (Cas. 1547) parait, bien
que ge ne puisse Uaffirmer avec certitude, avowr cte
substitué aw manuscrd 1786 (Cas. 1782), qui est de-
veni, et sur ce pomnt il ne peut y avoir aucun doute,
le manuscrit 1870.

15° Le manuscrit 1558 (Cas. 1553) porte main-
tenant le numero 1868.

16° Le nanuscrit 1560 (Cas. 1555) est devenu le
manuscrit 188 (Cas. 784), et le manuscrit 788 (Cus.
784) « pris la place du manuscrit 707 (Cas. 704);
celui-ci a cle substitnd au manuscrd 236" 1l w’est
pas umpossible que ce dernier soit devenu le nianis-
crit 1942.

17" Le manuscrit 1564 (Cas. 1559) est actuelle-
ment le wmero 1951.

18 Le manuscrit 1623 (Cas. 1618) « sans doute
eté transfere @ Madrid duw vivant de Cusivi, qui ea-
primait deja le van de le voir <senvoler- vers la ca-
pitale®. Il west probablement jamals reveni a U Es-
curial depuis qien 1767, Pablo Hodar en fit une

* Voir plus loin, p.140 et suiv.
2 Bibliotheca I, p. 542.
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copie que termineun index de229 pages'. Loriginal,
auquel on destinait en 1880une splendide et cotiteuse
veliure, est a lu Biblioteca nacional de Madrid,
oit i a recu la cote Gg 132.

19° Une hypothése plausible, c’est que le manus-
crit1679(Cas. 1674) serait deven le manuscrit 186 0.

200 Le manuscrit 1681 (Cas. 1676) est maintenant
lemanuscrit 1912, que est devenu complet par le ves-
titution des trois premiers feuillets, éqares jusqu’en
1880 dans le convolut memerote 1898.

21° Le manuscrit 1703 (Cas. 1698) est le mans-
crit 1918, que Cusivi % avail étudie que trés super-
ficiellement.

22" Le manuscrit 1711 (Cas. 1706) est vraiment
perdu, s la date, que lui assigne Casirt, est exvacte.
Remarquons pourtant qu'un autre exemplaire com-
plet, mais beancoup plus moderne, di méme overage
occipe le manserit 1872,

23" Labsence des manuscrits 1812—1820 (Cas.
1807—1815), unescric deneuf volumes, qui devaient
ctre juataposes, provoque naturellement U accusation
un détowrnement en bloc. Rien west moins fondé.
Ces manuscrits wont pas disparu, el la raison en est

! Cette copie est comservée & la Billioteca nacional sous les cotes
Gyg 133 et 134. Une autre copie, avec des résumés en latin & la marge, y

porte la marque Gg 135.
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decisive : ils wWont jamais eviste. Lo preuve peremp-
toire, que je vais en donner, ne laissera subsister aircui
doute. Casiri cerivait sur des fewilles coluntes’, qui ont
cle assemblées pour constituer le catalogue, J'wi fuit
ohserver qiden marquant les chiffres des manscrits,
on avait commis des errewrs, qui vit cté veparees plus
tard, et qui ont conend la différence entre les numeros
de Casire et les mumeros definitivement adoptes®. Cette
Jfois, toute autre et bien plus grave était Uinadver-
tance : des hulletins, dont double copie avcait été fuite,
ont ¢té denx fois estampilles, et deur fois adinis dans
le catalogue. Ce malentendi % wurait pas persisté au
moment de Pimpression, st elle avait coincide aqvee
une stricte verification des mannscrits. Celte revision
wayant pas été faite, dun cote, les indications dn ca-
talogue ont seules conserve force de lot, Cautre part,
les munuscrits ne se sont pas dedoubles dans Uinter-
valle ety un beaw jour, les inventaires ont constate
que la bibliothéque possédait neuf manuscrits de
moins. Despersonnesbien informeées affirmaient qic’ils
avaient émigre a Uetranger et designaient méme la
Libliothéque publique, qui avait recueilli ces cpaves.
Il amporte de dissiper wie tel mirage. Les manuscrits

i Une partie de ces borradores se conserve « lu Billioteca nacional
de Madrid sous la cote (ig 114.

2 Yoir plus haut, page XII
¥
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1812—1820 (Cas. 1807—1815) wont jamais été
des realites. Leur description répéte en propres termes
et dans Uordre suivant celledes manuserits 1790 (Cas.
1785)%, 1791 (Cas. 1786), 1789 (Cas. 1784), 1792
(Cus. 1787), 1755 (Cas. 1750), 1756 (Cuas. 1751),
1757 (Cas. 1752), 1758 (Cas. 1753), 1759 (Cus.
1754).

Le fonds arabe de U Escurialw’ a done point autant
souffert que ses vicissitudes eussent permis de le crain-
dre. La critique, que je lui ai appliquée a distance
d’aprés mes noles et sans powroir en controler Ueac-
titude sur les manuscrits, a réduit plus que de moitie
les pertes supposées; je suis convaincu que eétendue
en sera encore diminude par une application sage et
prudente des mémes principes. Des prémisses posées
i resulle que nous ne sommes pas renseignes sur ce
que sont decenus les manuscrits suivants : 236 (?),
248, 405 (), 447, 478, 511, 625, 659, 912, 971,
1192, 1194, 1398, 1399, 1401, 1557, 1562, 1569,
1570, 1638, 1699, 1805, 1836, 1838, soit au plus
vingt-quatre, cumoins vingt-dew manuscrits. St Lon
se reporte au catalogue de Casiri, on se convaincra

que ce sont en geneéral des ceuvres et opuscules sans

t Casiri, qui était sans doute alors & Madrid, a jugé bon d'ajouter Bi-
bliotheca II, p. 340, un supra laudato, qui ne se trouvait pas ibid. II,
p- 335, Cet indice m’a mis sur la voie de la fiction, qui me parait amplement

dévoilée.



AVANT-PROPOS. XXV

valewry cxcepte peut-étre labrégé des Annales d’ Aboi
'-Fidd, par Mouhibh ed-Din Abor °1-Walid Mo-
hammad Lbn Asch-Schilma (nannscrit 1838), un
manuel idéressant, mais dont les exemplaires sont
loin d'étre rares en Eunrope’.

Apres avotr ainst apporte aie mal toutes les atte-
nnations possibles, je dois signaler wn petit nombre
de faits tsoles, qui Uaggravent. 1° le manuscrit 298
actiel west probablement pas le manuscrit, que Cu-
siri « decrit sous le wiomero 2967 2 le manuserit
830 (Cas. 826), dont le premier clement constitue le
manuscrit 1933, a cte dépouillé, ce semble, de son
denviemeelement, ine histoire du Maroc; et, angrand
deésappointement des orientalistes, ils tronveront la
place occupée par un long fragment, 83 feuillets, de
recits et d’anecdoles. Enfin 3° le manuscrit 1762
.(Cas. 1757) renferme maintenant un Anwdri Sou-
liail! persan, landis que le manuscrit 1764 « re-
cueilli le denaiéme élément de 1762, ajounts apreés le
menuscrd 1759 de Casire®s S aural terminé Uéninmne-
ration de mes regrets, lorsque g anral proteste contre

¢ La Bibliothtque nationale de Paris en posséde trois copies, dont une
aveec une traduction francaise, par «Gulland, jeune de langues»; ce sont les
manuserits 1587—1541; voir Catalogue, p. 290 et 291. (f. pour le British
Musewm, Ricu, Catalogue, p. 146 et 568; pour Gotha, Pertsch, Die Ara-
bischen Handschriften IIT, p. 202, ou sont cités de nombreux exemplaires.

2 Voir plus loin, p. 296.

8 Revue critique de 1882 I, p. 224, note 2.
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[ épidemie des reliures, quisévit a U Escurial vers 1873,
ct olt sans pitic furent sacrifiees les tranches, souvent
st hewreusement explicites pour réveler le conten des
manuscrits sans commencement’,

Il

Le seul avantage que je puisse envier @ Casiriy ¢ est
la prevogative dont il @ joui d’examiner les manus-
crits arabes de U Escurial, avant qu'ils eussent subi ces
mefaits du vandalisme contemporain. A tous les an-
tres points de vue, yai abordé Uétude de ces mémes
manuscrits dans des conditions incomparablement
plus favorables. Bt tout d’abord, un privilége, dont
Jai ressenti les effets bienfaisants, cest de wavoir pas
cté, comme Casire, le premier explovatewr dans un
champ inculte, mais, d'avoir, venant aprés il troueé
le terrain deblayé et aplani.

Endepitdesréserves, ques aicrudevoir formuler,la
Bibliotheca Arabico-Hispanade Casiri,siellen’a
pas justifie la confiance absolue de Haenel® et de Wen-

* Voir plus loin, p. 172 et 265.

* Hacnel (G.), Catalogi librorum manuseriptorum qué in biblio-
thecis Galliae, Helvetiae, Hispaniae, Lusitaniae, Belgii, Britan-

niae magnae asservantur (Lipsiae, 1830, in-4). Les colonnes 919—964

sont consacrées aux manuscrits de «S. Lorenzo del Escurial», omissis co-
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rich’, merite moins encore le mepris hawdain di Baron
de Schack®. Powr émeltre un jugement cquitable sur
ce monmument, dont Uoriginalite consiste dans la fu-
sion et dans la conciliation de la science orientale in-
digéne avec les goits et les tendances de la chrétientr
espagnole au diz-hatieme siecle, il faut se reporter
par la pensee a Uage heroigue de nos etudes, ol un
Maronite de Syrie ne recula pas devant le projet au-
dacienr de Uélever dans la langue savante de I Eu-
rope. Il fallait alors, selon Ueapression pittoresque
de Casiri’, engager le combat pour <sowmeltre une
province presque ineaplorde>.

Et en effet, lorsque Cusivi, apres avolr séjonrne a
U'Escurial de 1749 a 1753, apreés avoir choisi et co-
pie les passages qui avaient fiad son attention et s'clre
munt des citations, qui (i paraissaient necessaires,
regagna sa residence de Madrid®y spolics Orientis
dicibus Arabicis, quos Casiri enumeral, ainsé qu'il est dit i la colonne
923.

" Wenrich (J. G.), De auctorum graecorum versionibus et com-
mentariis. .. .. commentatio (Lipsiae, 1842, pet. in-8). M. F. Wiisten-
Seld n'a pas non plus montré toujours assez de défiance & Uégard de Cuasirvi
dans sa Geschichte der Arabischen Aerzie und Naturforscher (Git-
tingen, 1840, in-8).

2 4. von Schack, Poesie und Kunst der Araber in Spanien (Berlin,
1865, 2 vol. in-12) I, p. v1.

*Bibliotheca, I, p. L.

* Cardone, dans U'édition latine de son mémoire De regia S. Laurentii

bibliotheca (Tarracone, 1587), p. 18, recommande au « Bibliothécaire Royal

de vivre dans la capitale»,
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onustus'y powr déposer son <butin> et pour en offrir
la metllenr part a son pays adoptif, il ne nowrrissait
ancune dlusion sur Uappud qu'il ponvait attendre du
passé. 1l était résigné a ne compter que sur lui-méme
et sur les matériane qiedl avait rassembles.
Lavole,dans laquelle il sedisposait & entrer,w’ avail
eté frayée par aucun de ses predecessers. Leurs ebau-
ches informes commandaientdefairetablerase,comme
st elles weussent pas ewiste. En tenir compte, ¢'élait
s attarder a descuter et a reformer des fautes de lecture,
a se perdre dans des critiques oiseuses, a corriger des
essais jetes sur le papier sansmethode et sans maturite.
M. Steinschneider, avec son erudition pénétrante,
est parvenn @ deconvrir la trace d’une liste, rédigee
en espagnol, des mannscrits arabes conserves a [ Hs-
curial, liste qui est conservee dans le manuscrid latin
3928 d Vatican®. Un pareill inventaire, ol la sec-
tion medicale commence au fewdllet 99, semblait pro-
mettre un document precieny sur les richesses de U Es-
curial avant Uincendic de 1671. Malhewreusement
il faut bien rabattre de Uétendue que, sur la foi de
renseignements insuffisants, M. Steinschneider était
tente d’attribuer a cette liste. Voici ce que w’éerit M.

T Cest Casiri lui-méme, qui s applique (Bibliotheca I, p. 1) cette cila-
tion de Virgile, Enéide I, 289.

# Voir Steinschneider dans Virchow, Archiv fiir pathologische Ana-
tomie XXXVIII, p. 77.
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le Professeur Ign. Guidi de Rome': «Le ms. valic.
Alat. 3958 contient toute wie serie de catalogues® et
caw fol. 75v° commence le Catalogo de los libros
smanuscriptos de S. Lovenzo el Real’. La partie
»relative aur manuscrits arabes ne prend que quatye
»o0u cing pages, je vous Lai copice toute entiére et jo
»vous Uenvoie dans cette lettre®. La provenance dic -
»nuscrit est incertaime; le catalogue en question wa
»pas de date; mais la paléographie montre qii’il est de
»la fin du seizieme siécle; quelques-uns des autres ca-
»talogues, qui sont dans le méme manuscrit, portent
»la date de 1579° et il est tres probable que le cafa-
»loguede S. Lorenzo est a pewprés delaméme epoque.»

! Lettre du 31 janwvier 1884.

? A Vinstigation de M. Aristide Marre, M. le bibliothécaire Enrico Nur-
ducci a fait rédiger sur ce manuscrit une nolice, d’ot i ressort que le volume,
de 313 feuillets, dont 276 écrits, ne renferme pas moins de vingt-huit cata-
logues de provenances diverses.

8 Le second catalogue du fonds grec de U Escurial, par «le copiste royal»
Nicolas de la Torre le Crétols, occupe cependant les 64 premiers feudllets du
manuscrit, d’abord dans la rédaction grecque deux fois répétée (fol. 14°
221", autographe de Nicolas; 25 v° — 43 v°, une cople avec moins d’abré-
viations dans écriture), puis dans la rédaction latine (fol. 47 v — 64 v°,
éerit Manu Nicolai Turviani Cretensis regii scribac). Cet exemplaire
est resté tnconnu & Ch. Graux; volr son Essai sur les origines du fonds
gree de UEscurial, p. XVIL

4 Cette liste, qui commence aw miliew dw feudlet 99 v" pour finir aw miliew
du feuillet 101 v°, et que je remercie M. le Professeur Ign. Guidi d avoir bicn
voulu transcrire en ma faveur, comprend I'énumération de quarante-cing manus-
crits, dont trente-sept se rapportent & la médecine, cing aux mathématiques,
deux au Coran et & la jurisprudence.

% Celte date se trouve au fol. 47v°. Les autres dates qué me sont signa-
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Cette date de 1579 est aussi celle des Indices
composes par le <célebre controversiste> hollandais
Guillowme Damase van Linda, connw sous le nom
de Lindanus, qui ont été publiés par le jésuite An-
toine Possevin’ et reproduits par M. Miller dans son
Catalogue des manuscrits grecs’. Le fragment
omis volontairement par M. Miller contient trois
titres &’ ouvrages donnés comme arabes. Il west pas
ivraisemblable que le Catalogo du Vatican soit lie
par une certaine connexité aux Indices de Gulielmus
Lindanus.

Que Casiri ait connu ow W ait pas connw ce releve
plus ow moins exact de titres, il fut resté lettre morte
pour lui, comme aussi les notes bréves, inserées dans
quelques rares volumes par I Espagnol Benito Arias
Montano vers la fin du seizieme siécle, par I Ecos-
sais David Colvil aw miliew dw diz-septiéme’. 1l n'y
avait non plus, ce semble, awcun profit a tirer powr
la science de dewx inventaires, lun arabe-latin, con-

lées sont 1582 (fol. 133 1°); 1542 (fol. 181 r° et 182 v°); 1558 (fol. 184 r°);
1537 (fol. 216°).

"Apparatus sacer ad scriptores veteris el novi Testaments
( Venetiis, 1603—1606, 3 vol. infol.) III, p. 127—133.

2P 501—510.

% Sur ces deux érudits, dont le premier passait pour un philologue et pour
un orientaliste, voir Ch. Graux, Essai sur les origines du fonds grec
de UEscurial, p. Xv et XviIl. David Colvillus est cité dans Casiri, Biblio-
theca II, p. 347. '
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sacre @ T8 manuscrits arabes, Pautre latin seule-
ment, qui en éniomerait 419. « Avec quelle concision,
observe Casiri’, et avec quelle secheresse!>

Je wai pas vu ces dewx embrions de catalogues, et
Jje ne suis méme pas informe s'is sont encore conser-
ves a U Escurial. Mais on peut se figurer le pew qic'ils
ont di renfermer, en jetant les yewvsur le Catalogis
COLXI Manuscriptorum Arabicorum Biblio-
thecae Lawrentinae in Escuriali Regis Catho-
lici, confectus a Licentiato Castillio decimo-
sexvto Augusti, mprxxxui. Ce fragment a clé mutile
par le feuw de ses numéros 206—214;: 220—234:
241—257. Peut-étre y anrait-il témerite @ proposer
Uidentification du Licentiatus Castillins avec le
mathematicien, qui se nomme en téte de lun de ses
onrrages el licenciado Diego del Castillo natu-
ral de la cindad de Molina®. Jusqii'a prewee du
contraire, Uedition princeps du Cutalogus, qui «u-
rait eté publice en 1584 dais le format in-quarto
sans indication de liew, me semble devoir ¢t releguce
parmi les inventions des bibliographes’.

! Bibliotheca I, p. 1.

? Nicolaus Antonins, Bibliotheca Hispana nova (Matriti, 1783 &
1788, 2 vol. in-folio) I, p. 2758: Drunct, Manuel du libraive (5°¢d.) 1.
col. 1633.

®0f Toyel, Literatur friiherer und noch bestehender ewropiii-
scher Gffentlicher und Corporations-INibliotheken (Leipzry, 1840),



XXXII AVANT-PROPOR.

Christian Rai, que, en 1646, inséra le Catalogus
dans sa Prima tredecim partivm Alcorant Ara-
bico-Latini',dit le tenir de son <excellent ami Jacob
Golius, entre les mains duquel il serait tombé, apres
avolr eté en grande partie consumé par le feu’>. Cest
dapres Christian Raw que J. H. Hottinger fit pa-
raitre en 1668 une réimpression du Catalogus dans
sonPromtuwarivm; Sive,BibliothecaOrientalis’.
Cusire cite le Promtuarivm comme renfermant la
senle notice, relative au fonds arabe de I’ Escurial, qui
eut «transpire dans le public> avant la composition de
sa Bibliotheca Arabico-Iispana Escurialen-
sis*. Il est devenu impossible de verifier st le Cata-
logus >....confectus a Licentiato Castillio, ne
constituait pas un chapitre du fameww index de Phi-

p. 475; Zenker, Bibliotheca Orientalis I (Lelpzig, 1846), p. 215,
n°1711.

! Le titre complet de cette plaguette, publide & Amsterdam (pet. in-4) par
Clristianus Ravius Berlinas, est donné par Zenker, ¢bid. I, p. 169, n° 1379.

2 «Etnos hunc dedimus, ajoute Christian Rau, ut alii, qui perfec-
tius quid habeant, instigentur ad prodendamillamingentem ubi-
que prokdolor! pessime suppressam orientis gazam.»

® Heidelbergae, in-4, dans Appendiz, p. 1—18. Hottinger ne mentionne
point sa source; mais i « oublié, & propos du manuscrit 22 (p. 3), de faire
disparaitre un indice fort compromettant, une note de C. Ravius Berlinas
sur un manuscrit possédé par ce dernter. Pricisément ce manuscrit 22, la tra-
duction arabe dw Pentateuque, par Al-Harith ibn Sindn, avait échappé &
Casiré, qué ne Ua point décrit dans sa Bibliotheca. Il en sera parlé dans
mon tome second, sous le numéro 1857.

? Bibliotheca I, p. 1; ¢f. ibid. I, p. 275.
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lippe L1, «precieuse piéce», qui «s'est égarée de nos
gours'>. Ce qui ressort clairementdu Catalogus, c'est
combien grande était en 1583 la pawvreté di fonds
arabe de U Escurial. Il ne faut voir dans le Cata-
logus qitune date dans son histoire.

Cusiri, convaincu quiil devait considerer comme
non avenues les tentatives de ses devanciers et qil
ctait appelé « creer de toutes piéces une cvre enticre-
ment origimale, loin de se laisser arréter par la dif-
Siculté d’embrasser wn si vaste domaine, résolut d’en
elargir encore les confours et d’y enclaver les résul-
tats d’ etudes complémentaires. Le catalogue fut comme
in centre, atour duquel vinrent converger des disser-
lations®, des tables des maticres®, des analyses®, pur-
fois méme des citations élendues de teates avee tra-
duction latine®, dont Uune, la plus longue i est vral,
iwoccupe pas moms de cent cimquante-cing pages a
denx colonnes®.

De telles anthologies étaient les bienvenues, fussent-

' Ch. Graux, Essal sur les origines du fonds grec de ' Escurial,
p. 155.

? Bibliotheca I, p.84—88; 172—174; 208—212; 275—279;
371—376; Il p. 2—4; 6—13; 17—27; ete.

S Ibid. I, p. 93—102; 108—105; 128; 242—243; 323—-338; 393 i
396; II, p. 15—16; ete.

¢ Ibid. II, p. 71— 151, réparties sur les manuserits 1673—1677 (Cus.
1668—1672).

S Tbid. I, p. 304—812; 353—360: 382—392: 402—444: vtc.

$Ibid. 11, p. 177—3
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elles incorporées duns un catalogue, a une epoque
ol la Littérature arabe w'avait pas encore été fouillée
dans tous les sens. Actuellement la part de ce qui est
médit dans la Bibliotheca de Casiri se restreint
chaque jour. Cest «ainsi que le professewr M. J. Miiller
de Munich, dans ses Beitrdge zur Geschichie der
westlichen Araber', a commence la publication du
dictionnaire biographique de Ibn Al-Abbdr, et et
sans doute achevce, si son travail w’avait pas été
interrompu par la wmort. M. Codera termine en ce
moment son Ibn Baschiowwdl, par lequel il a digne-
ment manguré sa nouvelle Bibliotheca Arabico-
Hispana®. Le choix de ce titre géncral est un hom-
mage rendu @ Casire. Le recueil des biographies con-
sacrées aux <hommes de U Espagne> par Ad-Dabbi?
viendra enswite®, en attendant les cuvres de Ibn Al-

Abbar® et surtout de Ibn Al-IChatibC. Lnfin M. Aug.

! Miinchen, 1866—1878, deux fascicules, dont le second est posthume,
p. 161—360; cf. Casiri, Bibliotheca II, p. 30—65, & propos du manus-
erit 1654 (Cas. 1649).

% Le texte de Ibn Baschlouwal est publi¢ en 2 vol. in-8 d’aprés le manus-
crit 1677 (Cas. 1672); ¢f. Revue des études juives VI p. 277, note 6.

8 Casiri, Bibliotheca II, p. 133—151, & propos du manuscrit 1676
(Cas. 1671).

* Lettre de M. Codera du 2 février 1884.

5 Cusiri, Bibliotheca II, p. 120—1383, & propos du manuscrit 1675
(Cas. 1670). Notons en passant que le tome I de I'exemplaire, dont ce manus-
erit renferme le tome I, se trouve dans le manuserit 1678 (Cus. 1673). CY.
aussi Casird, id., p. 163—164, & propos du manuserit 1730 (Cas, 1725).

¢ Casiri, Bibliotheca II, p. 71—118, & propos du manuserit 1673
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Miiller, professewr a Konigshery, qui vient dachecer
son edition de Ibn Abi Ousaibi'a’, va mettre sous
presse « La vie des philosophes», par Al-Kifti®, et dés
lors les nombrevz passages de la Bibliotheca phi-
losophorum, queCasiri a disperses partont ois l'oc-
casion se presentait d'en inserer, ne conserveront plus
d’antre merite que celui de la priorité; mais il serait
injuste de le lewr contester, en marquant les étapes
parcowrues dans la marche en avant poursuivie sans
reldche par les ctudes orientales.

IV.

1l me reste @ faire connaitre le systeme que jas
adopté dans la disposition et laredaction demes bille-
tins. 1ls ont été composes en vue de tenir le nulien
entreun catalogue raisonnd et un inventaire sommaire.
La longuenr des articles #'a pas été proportionnce

(Cas. 1668); p. 118 — 121, & propos du manuscrit 1674 (Cas. 1669);
P. 177—3832 & propos du manuserit 1777 (Cas. 1772). Voir aussi dans le
présent volume, p. 299—801 (mss. 455 et 456)); 382—383 (ms. 554).

L Jai sous les yeux le texte complet, tmprimé au Cuire en 2 vol. in-8,
le premier de 8 et 338 pages ; le second de 8 et 274 pages, plus 121 pages
d’index. Un commentaire cn allemand complétera cette ceuvre magistrale.

2 Cest la fameuse Bibliotheca Philosophorum de Casiri. Toir sa
Bibliotheca Arabico-Hispana Fscurialensis I, p. 181—183: 185 ¢

186: 190—192; 235—240: 243—246; 253—257: 262—266; cic.
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an mérite miriséque des livres. Je me suis arrété
de préférence a ce qui était pen ow mal connu, el j'ai
insisté sur les détails nowveanzx, que des recherches
personnelles w’avaient permis d atleindre. L autenr
de ces notices ne sest pas donné le vain luxve dune
erudition facile, en vépétant ce que « été bien dit par
MM. Fleischer, Dozy, Fligel, Rieu, Aumer, Pertsch
et d’autres maitres, dont il « ctudie les catalogues
pour Sen ispirer. Il w'a pas cru devonr sastreindre
a reprochure les divisions et subdivisions d’ouvrages
conrants, qui font nombre dans les collections publi-
ques et privees, et qui y sont un encombrement plutol
qiune richesse.

On me reprochera peut-étre de %’ avoir pas fait en-
trer dans le cadre de mes descriptions wune concor-
dance entre les owvrages conserves a U Escurial ef les
ourrages semblables owanalogues quepossédent d au-
tres dépits. La encore, mon abstention « été réfléchie
et volontaive, et je W'y al renoncé que dans les cas ol
la comparaison éclaivait d'un jour plus vif un point
obscur, apportait une solution inédite pour une ques-
tion de litterature ou dhistoire. Pew a pen, les bi-
bliotheques, loim de cacher lewrs trésors, les étalent
devant le public. Il parait des catalogues savamment
rediges, suivis de tables complétes des auteurs et des
titres, qi’il est aisé de consulter eof que chacun ntilise
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selon les specialites qui Coccupent plus particuliére-
ment.

Liidentite et le sujet des @uvres, Uidentité et la date
des autenrs, lels ont été mes objectifs constants, et
pour les déconvriv, fai puisé e meillewres sources
d’information. Lorsque les onvrages étaicnt complets,
on quela fin seule manquait, je me suis imposé de citer
le conumencement, et yai, dans certains cas, regrette
de 1’ avoir pas powsse plus avant mes copies des doxo-
logies et des prefaces. Les fewillets detuches, les frag-
ments et les onvrages mutiles ont éte interroges avec
insistance afin de lewr arracher le secret de lewr ori-
gine. Queant aur auteurs, sils étaient clairement de-
signes par le manuscrd, je wWai en qi’'a faire con-
nailre lewrs dpoques et lenrs milicwr d apres les traites
de biographie et d’histoive. J'«i le plus souvent alle-
gue mes «utordes, afin daider cen qui vondraient
Jranchir la limite étroite de mes resiumes forcement
ccomrtes. Toutes les fois que le manuscrit est moet sur
le nome de U antenr, fai, a Ueaxemplede Casire, consulte
l« plus admivable des hibliographies encyclopédiques,
le dictionnaire de Ilddji Khalifa'. Mon guide me fei-

! La DBibliothbque de UEscurial ne posstde pas Ucxemplaire de Hadji
Khalifa, dont Casiri faisait usage. Il en a fait don, par un testament ccrit
en décembre 1771, & la Biblioteca nacional de Madrid, ok cet exemplaire
est conservé sous la marque Gg 52. La cople, relativement ancicnne, est datée

de 1089 de IHégire (1678 ap. J.-Ch.). D. Juan dmon de 8" Juan U'a re-
c
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suit-il défaut, ow ses indications reposaient-elles sur
des textes errones ow mal interpreles, je ne me sies
pas laissé rebuter par ce premier obstacle, ef j’ai eu
recours aux donndes fournies par les travanr de le-
rudition enropéenne et nirsulnane.

Awtant que possible, j’ai essayé de connalitre et de
signaler dans une bibliographie sobre et choisic les
ouvrages, qui ont éte imprames, qi’ils soient sortis des
presses occidentales 0w orientales. Autant il serait puc-
ri d’énumeérer par le meni tows les tirages de manuels
devenis classiques ouwpopulaires en Turquie, en Syrie,
en Egypte et dans UInde, autant il importe de rendre
visthle la ligne de demarcation entre ce qui a eté pu-
blié et ce qui est inédit. C'est affaire & appréciation
et de tact; il ne sarait y avoir de régle absolue en
ces maticres. Jespére 1w avoir rien omis de ce qui meé-
ritait une mention, wavolr rien mentionné de ce qui
meriait le silence.

La description matérielle des manuscrits a été pla-
cee separément en caracteres plus fins a la suite de
chacun des articles. Elle indique successivement la
m iiere, papier on peaw de velin, sur laguelle le ma-
niscrit a cte trace, le genre de Uécrdure, le nombre
des fewilets, celui des lignes sur chaque page, Uab-

produite en trois volumes, qui, & la Biblioteca nacional dgalement, portent
les cotes Gg 23, 24, 25.
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sence de la dale, lorsque la notice wen « point fait
conncetre de precise, enfin le numéro correspondant
de Casiri.

En téte de cette crmeralion auraient du figurer
le format et la reliure. Pour le format, je me suls
contente de conserver les trois grandes categories, in-
folio, in-quarto et in-octavo, dans lesquelles Cusiri
avait rangé les manuscrits, mon temps ne me permet-
lantpas demesurer la longuenr el la largewr de chaque
volume, operation qui certes eitd cte desirable. Quant
anx reliures originales des manuscrits arabes, il lewr
manque le plus souvent ce cachet artistique, qui en
ferait des documents preciena pour Uarchéologue. La
Perse a rompu cette uniformite, et a imayine des en-
Jolivements dont Uéclat et les couleurs voyantes ne
sont pas toujours réglés par un goitt fin et sir’. Une
seule fois, 3°ai appele Uattention sur une relivre cu-
rieuse’;s en general, je me suis abstenu.

Levolinmeonvert, on remarque tout dabord la na-
tureet la qualite du papier (la plupart des manuscrits
arabes sont sur papier poli et lustré). Mais il y « la
des varictes, dont les nuances ' échappent, des pio-
cedes de fobrication qui me sont inconnus, et je me

t A.von Kremer, (ulturgeschichte des Orientsunterden Khalifen,
11, p. 309.
2 4 propos du manuserit 516, voirr page 375.
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suts contenté d'un mot sur la matiore employde. Lé-
criture est souvent wn indice pour la région, dont le
manuscrit émane, et pour Uépoque o lu copie a éle
cxécutée. Les symptomes dorigine resident surtout
dans Uemploi on de Iécriture asiatique ow de lecriture
magrebine, saws parler de lewrs transformations di-
verses selon les régions ow elles ont été transplantces.
J i tougours indiqué celle des dewr, qui caracterisait
le manuscrit, sans entrer plus avant dans les diffe-
renceslocales. Lessymptomes paléographiques,comme
la coulenr et Uusure de Uencre, la forme des lettres,
sont des lemoignages, dont il nepourra étre use quiuvec
circonspection, tant que les lois de la paleographie
arabe # auront pas eté réuntes duns un code mire-
ment élabore. Lesbelles planches de li Palaeographi-
cal Society de Londyes presentent quaidtite dexen-
ples choisis avec discernement. 1l y « la une @urre
digne de tenter Uambition " un jeune savant.

Sans parler des dates hypothétiques, quine pewvent
Jamais étre decinées que par a pew prés, la conscience
ou Lamonr-propre des écrivains et des copistes leur
a fuait le plus souventinscrive Uannce, et méme le mots
et le jour, ol tls ont acheveé lenr tiche. De partt pris,
je m’en suis tenu a reproduire Uindication de Uannce.
Logiquement, elle w’aurait pas dir Lbre insérée dons
le corps des articles. Cependant, si etroit est sonvent
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le rapport entre la-composition des ouvrages et les
copies nunuscrites, qui en ont été faites et répandues,
que je me suis decidé a grouper les renseigneinents
sur dewy actes d'une telle influence reciproque.

On s'ctonnera de rencontrer @ coté des «manuscrits
arabes», dont le titre de ce catalogue annonce la des-
cription, i certain nombre de maniscrits dans d’an-
tres langues. La encore j’ai tenu « respecter Uordon-
nance de la Bibliotheque de I Escurial. Les manis-
crits 1930 et 1931 sont en hébrew; les manuscrits
610, 655, 1628 sonl en syriaque, sans parler de
1629, qui est en karschoun? . Les manuscrits per-
suns (et j’en passe pent-étre dans les speécialites que

! On sait que le nom de karschount désigne la langue arabe éerite
e caractéres syriaques; cf. Rubens Duval, Traité de grammuire sy-
riaque, p. 11. Aux anciennes inferprétations de ce terme technique (voir
Pavet de Courteille, Mirddj-Nimek dans les Publications de U Ecole,
2¢ série, tome VI, p. v1) jai opposé une dérivation nowvelle, qui a recuedlli
le suffrage d'un juge compétent, M. Baethgen; cf. Jahresbericht iber die
morgenlindischen Studien ¢m Jahre 1881, p. 15, publi’ comme appen-
dice & Zeitschrift der deutschen morgenlindischen Gesellsclaft,
tome XXXVIT (1883), 1. Heft. Voici Uexplication, que j'ai proposée dans la
Revue eritique de 1881, I1, p. 436 : « Parms les villes de la Cyrrhestique,
dans la Syrie septentrionale, @ y en avait une, qui était nommde en syriaque
Karschéna. Cette ville possédait un couwvent fameux, qui fut incendid en 1144.
Or, Edesse n'était pas loin & Uest de Karschénd. Par la situation méme e
cette végion, les moines qui Uhabitaient dtaiont les intermédiaives naturels entre
la civilisation arabe et le christianisme syrien, entre le Malifut de Damas
et ces peuples vaincus, mais restés fidiles & leur confession et aux traditions
de leur passé, (est & ces moines que serait due la transaction qui conservadt
Valphabet syrivque pour Uappliquer & Uarabe, ¢t le karschouni serait

Véeriture de Kurschind ».
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Je 1ai pas explorées) sond les suivants : 400; 405, 2°;
546; 687, 3" et 4; 708; 7185; 1661; 1662; 1697;
1719; 17627; 1821; 1847; 1881; 1883. Les mens-
crits turcs portent les numéros 401; 485; 540; 609;
1663; 1715; 1717; 1718; 1858. Les manuscrils en
persan et en turc sont les manuscrits 480 et 609; les
leviques arabes-persans occupentles numeros 167,3°;
600; 601; 604. Enfin ce gu’on appelle Ualjamiado,
cest-a-dire Uespagnol transcrit en caractéres arabes
par les derniers musulmans d’ Espagne, est repre-
senté par le manuscrid 1880°.

Cet avant-propos ne donnerait qidune idée impar-
faite des circonstances dans lesquelles §ai pu rédiger
a loisir, avec des matériaua rassembles hativement,
une @wvre de patiente assiduite et de longue perscve-
rance, st je ne rendais hommage au dévottment et au
zele de cena qui ont encourageé mes efforts et 12 onl
rien épargné pour alléyer ma tache. J'ai déja payé
un guste tribut d’éloges au chef de la Bibliothéque

! Voir plus haut, p. XXV. ;

? Aljamiado signific la «langue barbare» (Al,su;.)\) Selon les époques
et les pays, ce terme servit & désigner les idiomes étrangers, que ce fat le
persan ou Uespagnol.

3 Le dépouillement de cette littérature et des manuserits qui s’y rattachent
a éé fait par D. Eduardo Saavedra. Voir Discursos leidos ante la
Real Academia Espaiiola en la reception pidlica del excmo
sefor D. Eduardo Saavedra el 29 de Diciembre de 1878 (Madrid,
1878, in-8). La description du manuserit 1880, d’aprés une notice fournie par
D. Francisco Fernandez y Gonzalez, s’y trouve page 139—140.
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de U’ Escurial, Don Feliv Rozanski, dont je puis dire
avee Ch. Graww que «sans son concours ce travadl
Wanrait pu étre mend a bonne fin's. Il a fait paginer
a mon intention tous les manuscrits arabes de I Es-
curial, et n’a envoyé des colonnes remplies de chiffres;
Jje suis heurev de lui en témoigner publiquement ma
reconnaissance. Un autre sonvenir agréable, qu'e-
voque pour moi la salle de lecture, ¢est celui de son
hote le plus fidéle et le plus assidw, Don I'rancisco
Fernandesy Gonzalez, un arabisant de premier ordre,
ainst que j’ai ew Loccasion de le proclamer & une «u-
tre occasion®. Infin, aw sewil de ce livre, je me fais
wun devoir et i plaisir de rappeler les soins qid ont ap-
portés a sa correction, pendant tout le cowrs de U'im-
pression, mes ans Pertsch et Thorbecke, et ausse les
communicalions suggestives duns le domaine de la
philosophie, dont w’a favorisé le savant et illustre
bibliographe duw moyen dge hebraique et arabe, M.
Steinschneider.

Puavris, ce 11 fevrier 1884.

! Essai surlesoriginesdu fonds gree de UEscurial, p. XXVL

2 Mélanges orientaus. Textes et traductions publiés par les
professeurs de UEcole spéciale des langues orientales vivantes,
dans les Publications de U'Ecole, 2° série, tome IX, p. 5, note 1.
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LES MANUSCRITS ARABES DE L'ESCURIAL.

L

Grammaire.
In-folio.

1.

4 gt 9\5 «Le livre de Sibofiyéh» ou, comme prononcent
les Arabes, «de Sibawaihi».

Cet important traité de grammaire arabe, composé par
un Persan des environs de Schiraz, remonte au deuxieme
siecle de 1'Hégire, 'auteur Abott Bischr ‘ Amr ibn “Othméan
ibn Kanbar, surnommé Sibawaihi, étant mort vers 180 de
I'Hégire (796 ap. J.-Ch.). L’exemplaire de I'Escurial se
trouve déecrit, ainsi que les exemplaires de Paris et de St. Pé-
tersbourg, dans l'introduction qui précede le premier volume
de mon édition (Paris, 1881, gr n-8, p. XXI—XXXIV).
C’est 14 qu'on trouvera aussi le texte d’une grande note qui
occupe les feuillets 3 v° et 4 r°.

Le texte commence, sans préface, au feuillet 4 v°. A la

w

fin du manuscrit, qui n'a pas de titre, on lit (fol. 271 v°) : ¢

85 ot gy rtally pldl da ¥l g g oo 0 4z 4o oK
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6 r\c sam. Cette copie, de 629 de'Hégire (1231 ap. J.-Ch.),
est vocalisée avec le plus grand soin; elle a été collationnée
sur un exemplaire, qui faisait autorité en Espagne, comme
il ressort de la note suivante, placée & la marge du feuillet
271v°:}.1\rn.n b2 gl LAY ol Jya¥T Lok Vs 5 KL
(WY1 e (sic, lisez cg A1) g Al ' guge oy Og 2 o ) SLY)
255 G Ga Tk e Ve 5K 5 a1 50 ) ) e ) 59!
o el ey e _.A;g 04 ‘,\c samd (65 Ob > g g ereeens s
(sic, lisez 3-; peut-étre :_‘;g) G

L’exemplaire de Haroin ibn Motisi était divisé en deux
volumes (a); car au fol. 135 1°, qui ne contient que quatre
lignes du texte, on lit ensuite od>g 4 a3 lg Jg¥l ol I
C'est & ce méme endroit, avant le chapitre intitulé L oL 13a
2 ~ai ¥ g 3 0i que s'arrétent aussi le manuserit 161 de
la Bibliotheque Impériale de St. Pétersbourg et le premier
volume de mon édition.

On trouvera plus loin, sous le numéro 310 (Casiri 308)
un commentaire sur les vers cités dans le «Livre de Si-
bOﬁyéh».

Papier. Eeriture Magrébine. 271 feuillets. 27 lignes par page.

2.

Volume d’un commentaire sur 4 D A as sall «Introduction
a la grammaire» par Abodt Moilisa "Tsd ibn "Abd al- Aziz

! Hirofin ben Motsd de Cordoue mourut en 101 de I'Hégire (1010 ap.
J-Chr)). Cf. Hadji Khalifa, Lexicon Bibliographicem, V, ). 100. T est égale-
ment cité comme un des éditeurs du Livre de Sibofiyéh dans le manus-
erit 1672 de I'Escurial, {° 102 v°,
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Al-Djouzotili. C'est sans doute une partie du commentaire,
compos¢ au septieme siecle de ’'Hégire par Schalotbini et
connu sous le nom de LY\ «Les dictées» (Hadji Khalifa
VI, p. 80). Une comparaison avec les manuscrits 36 et 190
de la collection me fait supposer que nous avons ici le sep-
tiéme volume d’un commentaire en dix volumes & peu pres.

Casiri a donné ce volume comme un commentaire sur le
«Livre de Siboliyéh», composé au IV siécle de 'Hégire
par Kamil ed-Din Abolt Yahya I'léspagnol. Le manuserit
ne porte de titre ni au commencement ni & Ia fin; et le
champ serait ouvert sans limite & toutes les hypotheses, si
on ne lisait au fol. 6 r* aprés un long développement du
commentateur : gvge 3} 124 o ) &= g «Revenons a 1'ex-
plication du texte d’Abolt Mofisé».

Commencement : ¢, Rectin O :u Yy a5U y ob ea s Ob
el e 5 O r Y IE Y Jpis Bl s Sy DU o
5 Je ol % 0. Le dernier chapitre commenté (fol. 136 v°)

est consacré aux ¥y 52l Loy ~.

Papier. Ecriture Magrébine. 142 feuillets. 25 lignes par page. Sans date;
mannscrit du VIII® siécle de 1'Hegire.

3.

Fin de la premitre partie et deuxieme partie du Com-
mentaire de Nadjm ed-Din Mohammad ibn Hosain Al-As-
tavabadhi sur la Adifiye (3s631) d'Tbn Al-Hadjib (cf. Hadji
Khalifa V, p. 7).

Comme Ie précédent ee manuserit a ¢té pris par Casiri
pour un commentaire sur le «Livre de Sibotiy¢hi», bien que

-~
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le nom du commentateur ne lui ait pas ¢chappé. Il est in-
diqué au fol. 3 v°, ot 'on lit : 6——3\’&:5@\ e O JgY! IL\N(‘
SHBUAN ) oy a2 oty SV o oy Al e
(sic, lisez g5\\ 5u¥Y). La tranche inférieure du manuscrit
porte g J\ 5o Ul D'aprés Hadji Khalifa (7. cit.), la com-
position de ce commentaire a été terminée en 683 de I'Hé-
gire (1283 ap. J.-Ch.). Il a été imprimé a Constantinople
en 1275 de I'Hégire (1858 ap. J.-Ch.).

A la fin (fol. 199 v°), on lit : aby- -+ 2ill 78 51 1ds
g A 3l T Mt A L] Sy el L Clest
donc une copie faite au Caire en 869 de I'Hégire (1464
ap. J.-Ch.).

Les manuscrits 18 et 91 contiennent deux autres exem-
plaires de ce méme commentaire.

Papier. Ecriture Orientale. 199 feuillets. 27 lignes par page. Il ne reste
plus que trois feuillets de la premiére moitié.

4.

Second volume du Commentaire d’ Al-Mouradi (! 1) sur
le célebre poéme grammatical d’Ibn Malik, poéme que ses
mille vers ont fait nommer a.aJ¥\,

L’auteur est nommé¢ & la tranche inférieure, qui porte s\
&M 75 e et dans la suseription (fol. 111 r°), ot on lit :
A r\c ----- 6> ,E] Sl o) MJ\ e J<. Le nom complet d’Al-
Mouradi est Schams ed-Din Hasan ibn Al-Kasim Al-Mou-
radi, surnommé Ibn Oumm Kasim; il mourut en 749 de
I'Hégire (1348 ap.J.-Ch.). Son commentaire sur I’ Alfiyya est
signalé par Hadji Khalifa I, p. 408. L’exemplaire com-
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menee par le r.:>'-,"J\ b (cf. I'édition que Dieterici a donnée
de I’ Alfiyya avec le commentaire d’Ibn “Akil, p. ).

Papier. Eeriture Magrébine. 111 fenillets. 25 lignes par page. Manuscrit
daté de I'an 801 de I'Hégire (1398 ap. J.-Ch.).

b.

Supercommentaire sur le commentaire d’Al-Mouradi sur
I’ Alfiyya &'Ibn Malik (cf. ms. 4). Le titre et le nom de I'au-
teur sont donnés & la fin (fol. 319 r°) dans la note suivante :
B n il (L sl Y1 ol et UBTH e S
Pl GURL B G gy ) ) 3) g ) oo il 5
G 4o gV OBy e sl AR sl el il st
Qe «Guide vers les opinions, qu’a voulu exprimer
Al-Mouradi», tel est le titre; I'auteur est Ahmad ibn Abi
'1-Kasim Al-Karotmi; la copie a été faite en 998 de 'Hégire
(1589 ap. J.-Ch.) d’apreés I'exemplaire autographe, que 'au-
teur avait écrit pour le sultan du Maroc Aboil '1-"Abbés, sur-
nommé Al-Mansotr Billah. Commencement : :_:33 s o
El dldly 4licy 41> 3.

Papier. Ecriture Magrébine. 319 feuillets. 39 lignes par page. Manuscrit
d'une exécution admirable et d’une égalité d'écriture parfaite.

6.

1° Traité des cent régents grammaticaux (LUl Lelsalt),
par "Abd al-Kahir Al-Djordjani. 1ls ont été publiés entre
autres par Erpenius (Leidee, 1617), par Baillie (Five Books
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on Arabic grammar, Calcutta, 1802) et par Lockett ((‘al-
cutta, 1814), par celui-ci avee une traduction anglaise.
Copie faite par un chrétien du Maroc.
2° (Fol. 7 v°). Commentaire abrégé d’Al-Makotdi sur
I' Alfiyya ’Tbn Malik. En téte, le manuserit porte en lettres

Qor: 535501 oy e oy el e ) gl oo S 28 G
ae Al g2); puis & l'encre noire : as Ll -+ -+ qi’l\ < A e

&\ A Sl adl fe aix o lige. .\ la fin (fol. 170 v°), la
composition de ce commentaire dans la rédaction abrégée
(Hadji Khalifa I, p. 409), que contient le manuserit, est
fixée & Pannée 799 de I'Hégire (1396 ap. J.-Ch.) : g1l Ok,
Cieg b fu| (3 ras A didaly 4z g e ekl 42..“ O
vaa 4l U al Loy e La copie doit étre peun postérieure :
elle doit avoir été exceutée du vivant de l'auteur, et pour
son usage. (‘e commentaire a été imprimé avee des gloses
au Caire cn 1279 de I'Hégire (1862 ap. J.-Ch.). Le ma-
nuserit 32 contient un autre ouvrage d’Al-Makodi.

3° (Fol. 171 v°). Traité des flexions, intitulé : ¥
«Le repos des esprits», par Ahmad ibn “Ali ibn Max otd
(Hadji Khalifa, n° 11758). La fin manque. Cet opuscule a
¢t¢ imprimé bien des fois; voir Zenker, Bibliotheca Oricn-
talis I, n° 138 et suiv.; II, 131 et suiv. Commencement :
Ll gl 5y palall 1G5l O et

Papier. Ecriture Magrébine. 177 feuillets. Aux feuillets 7 & 170, 25 lignes
par page.

[

1° Autre exemplaire du Commentaire abrégé d’Al-Ma-
kotdi sur I'dlfiyya ¢'Ibn Malik (voir le manuscrit 6, 2°).
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2" (Fol. 133). Commentaire d’Ibn Hischam sur I Alfiyya,
intitulé : (sic) M. - 2l i Ll 5'03\ «Le plus clair des
chemins vers I Alfiyya d'Tbn Malik.» L’auteur de cc com-
mentaire est nommé a la premieére ligne Abod Mohammad
"Abd Allah Djamél ed-Din ibn Yotsouf Ibn Hischam Al-
Ansari; cet Ibn Hischam mourut en 762 de I'Hégire (1360
ap. J.-Ch.}; ef. Hadji Khalifa I, p. 413. Ce commentaire
parait avoir ét¢ imprimé & Calcutta en 1832, sil'on rectifie,
pour ce qui concerne I'auteur, la note de Zenker, Bibliotheca
Orientalis, 11, n° 119. La date du manuserit n’est pas claire;
elle parait étre 984 de I'Hégire (1576 ap. J.-Ch.), et s’ap-
plique aux deux ouvrages, ¢erits d'une méme main, qui
sont contenus dans le manuscrit. Commencement: o) a o
a gy ud G5~ all ue aw L) ol

Papier. Ecriture Magrébine. 208 feuillets. 27 lignes par page.

8.

Commentaire de Schams ed-Din Mohammad Al-Faridi sur
I’ Alfiyya ¢'Thn Malik. Ainsi ext nommé I'auteur de ce com-
mentaire en téte de son ouvrage, et & la tranche inférieure,
qui porte : g\l b VAl 50 11 ne m'a été possible
de recueillir aucune donnée ni sur Iui, ni sur les autres ou-
vrages qu'il peut avoir eomposés. Copic datée de V87 de
I'Hégire (1579 ap. J.-Ch.). Commencement : 2l (a a1)
s s 4l éé L 1gs (amr L1 clazd Dy Jy¥ie 1)
Hl A e,

Papier. Leriture Orientale, 371 feuillets. 29 lignes par page.
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9.

Titre : 5 all dee oo 2 G A e 5 30W) 0 UK
Jeesl! &)5&}\ SN 4.;- o)« Livre intitulé : Commentaire sur
I'.tlfiyya relative & la science de la langue arabe; ceuvre
du schaikh....... “Abd el-"Aziz Ibn Djoum’a ibn Zaid,
le grammairien de Maugoul.» Il ne s’agit pasicide I’ Alfiyya
d’Ibn Malik, mais d'un poéme analogue, et nommé de méme,
dont I'auteur est Yahya ibn Mou't ibn “Abd en-Noir (voir
Hadji Khalifa I, p. 414 et les manuscrits 22 et 23). La
copie, datée de 703 de 'Hégire (1303 ap. J.-Ch.), doit étre
peu postérieure & la composition, puisque les manuscrits 89
et 90 conticnnent un autre ouvrage du méme auteur, ter-
miné par Iui en 694 de 'Hégire (1204 ap. J.-Ch.). Com-
mencement : &\ (,:J\ Ries f*ﬂ\ b o,

Papicr. Ecriture Asiatique. 306 feuillets. 25 lignes par page.

10.
Commentaire d'Tbn “Akil sur 1’ Alfiyya 4'Tbn Malik. Les

onze premiers feuillets manquent, et’exemplaire commence
au haut de la page ¢ dans I'édition de Dieterici : CE?'\ 151
O gehs LSy Ol En dehors de son édition i Lipsie, 1851,
in-4), M. Dieterici a publié une traduction allemande du
commentaire d’Ibn " Akil (Berlin, 1852, in-8). Ce commen-
taire a ¢t¢ également publié & Lucknow, & Boilllak, cette der-
niére ¢dition en 1252 de 'Hégire (1837 ap. J.-Ch.), et aussi
a Beirolit en 1872.

Casiri attribue le commentaire contenu dans ce manus-
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crit & Mohammad ibn “Isam ed-Din de Grenade. Sur quel
fondement s’est-il appuyé? Je Vignore. Au fol. 10 r°, on lit
en téte du troisieme cahier Jac -\ - 2JU), et ainside suite
de dix en dix feuillets jusqu’a la fin. Le manuscrit est daté
de 870 de 'Hégire (1465 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Asiatique. 139 feuillets. 25 lignes par page.

.

11.

Commentaire d’ Asch-Schoumounni, comme on doit écrire
d’aprés Hadji Khalifa VII, p. 614, et non pas d’Al-Ousch-
mofini, comme I'auteur est nommé dans ce manuserit, sur
I’ Alfiyya d’Tbn Malik.

Au fol. 1 r° se trouve un titre ajouté aprés coup en écri-
ture Magrébine: - - - Al 1A -8 See¥N. Le vrai titre
est donné au fol. 1 v°, ott 'auteur Taki ed-Din Ahmad ibn
Mohammad Asch-Schoumounni, qui mourut en 872 de 1’'Hé-
gire (1467 ap. J.-Ch.), dit de son livre : ‘Ll zeit <3 5,
b o)) 4;!\ J\. Ala tranche inférieure, on lit également :
See W Lty C—é*‘ L’orthographe Al-Ouschmotni provient
d’une confusion entre I'auteur de notre commentaire et Notir
ed-Din® Aliibn Mohammad Al—Ouschmoﬁni, mortvers 900 de
I'Hégire (1494 ap. J.-Ch.), qui composa aussi un commen-
taire sur I’ Alfiyya d’Thn Malik. Voir\He‘mdji Khalifa, I, p. 411.
Commencement de notre commentaire : Je 4! az aa L)

HOL Sl e AL

Papier. Eeriture Asiatique. 272 feuillets. 27 lignes par page. Sans date.
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12.

Commentaire d'Al-Mowadi sur 1’ A/fiyya d’Ibn Malik.
Tel est le désordre de ¢e manuserit que le dernier feuillet
est relié en téte; on y lit : sl & el o) adl 8 U5 Une
collation faite avee les mss. 4, 70—73 permettrait de r¢-
tablir Uordre dans ce volume, écrit en 802 de I'Hégire
(1399 ap. J.-Ch.). Le commencement ne s’y trouve pas.

Les fol. 27 et 28 non seulement n’appartiennent pas a ce
manuscrit, mais ils sont du format in-12. Ils contiennent un
fragment intitulé : 1 2 se o o £ GY b G
LSUL&J\@;J\JLZ;]\ e oy ael oy owdl e Les deux gram-
mairiens cités dans ce titre appaltlennent tous deux a la
seconde moitié du quatrieme siécle de 'Hégire (cf Fihrist,
I, p. «t et av). Commencement de ce fragment : A i

BRWSRE TN 0 RN O PRI o G R PRRP Je bl ==
BB 45085 e e 25 %\sals,bQAL\.\.:mYL@jY(S Js L]
Hig baze Lis o,

Papier. Ecriture Magrébine. 151 feuillets, 31 lignes par page.

13.

Titre : Jugud! Blow OL 1 Jadl 31as « Direction vers le
chemin qui conduit & I'intelligence des questions posces par
le Tashil.» C'est un commentaire sur I'onvrage 'Ibn Malik
(QLL\ Sl ALl we oy a2 il e g} ) e, ainsi

au fol. 3 v°), intitulé s ol ‘_}Az(j el Lgud. Le texte de
cet ouvrage se trouve dans les manuscrits 64 et 140. Le
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titre est donné au fol. 4 r°; Pauteur de ce commentaire, qui
est resté inacheve, est; d’aprés Hadji Khalifa 11, p. 294
“Abd el-Kadir ibn Abi '1-Kéasim Al-"Imadi Al-Ansari, mort
vers 820 de I'Hégire (1420 ap. J.-Ch.). L’exemplaire, in-
complet de la fin, s’arréte au milieu du Jelal gt ol Le
commentateur raconte dans sa préface qu’lbn Malik, effrayé
de voir les variantes nomhbreuses qui s’étaient introduites
dans les copies de son ouvrage, entreprit de le commenter
et de I'expliquer, pour mieux fixer le texte véritable. Ce
commentaire par 'auteur lni-méme n’a jamais ¢té au dela
des trois premiers cinquitmes (42 Moy SV 1é 3las O )
alz) @Ok fol. 3 vo), et il a ét¢ utilisé dans cette «compila-
tion» (g 5), comme Al ~Imadiappelle lui-méme son travail.
Commencement : -\ Dlgall Jogud o3l o sls Jf"&.ﬂ\ -,

Papier. Ecriture Asiatique. 125 feuillets. 31 lignes par page. Lacune
entre les feunillets 67 ¢t 68, Sans date.

14.

Titre : 4di¥) £g 4 anls 8 a9\ olall UK < Livre
intitulé : Etudes grammaticales; commentaire sur les vers
cités comme exemples dans les commentaires de 1’ Alfiyya.»
Ce titrc est donné dans la préface, ot est indiqué également
I'auteur Abott Mohammad Mahmotd ibn Ahmad Al-" Aini.
Cclui-ci mourut en 855 de V'Hégire (1451 ap. J.-Ch.). Il
avait cerit deux rédactions de ses «Ktudes grammaticales»,
I'une développée, Pautre abrégée; nous avons ici la pre-
micre. Les commentaires sur 17.1/fiyya, dont les exemples
en vers sont ici expliqués, sont au nombre de quatre : ils
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ont pour auteurs: 1° VLU\ o) <lefils duversificateur», ¢’est-i-
dire le fils d’Ibn Al-Malik, désigné par un L; 2° rNL&J\ r\ b
¢'est-a-dire Al-Mouradi, désigné par un 3 (cf. n* 4 et 12);
3° rLize o), désigné par un o (ef. n° 7, 2°); 4° Lae o, dé-

signé par un & (cf. n° 10). Ce commentaire, trés étendu,
donne souvent, & propos d’'un vers, la poésie entiere, & la-
quelle il a été emprunté. Bien que rien ne l'indique dans
le manuserit, il ne parait renfermer que la premiere moitié
de 'ouvrage. Le dernier vers d’Ibn “Akil, q’il cite, se trouve
page s dans I'édition de Dieterici. Commencement : ﬂ\;\
%\‘L.Srlbrjl:l\dﬁt:fcdﬁ\i.x&.

Papicer. Eeriture Asiatique trés soignée. 257 feuillets. 21 lignes par page.
Sang date.

15.

Dernier volume d'un Commentaire tres étendu sur 1V A7-
Siyya. Ce volume, qui doit étre le dixieme environ, commence
auvers 884 : cudl yos2li b 0J>4. Commencement du com-
mentaire : rL..'s%\ Ayl Je syl rK;--\ Suesaid! r,w}(\j. Ala fin
(fol. 165 v°), le titre est domné dans la note suivante : s,
AN paslall aslalbazesy oo seall ol ue IO
WA r\; ----- o-\:.:.;: Qﬁé\ﬂ\ QKj s i:b\il\. Le titre peut ainsi
se traduire : «Les ¢tudes réconfortantes; commentaire sur
ce quil y a de meilleur dans le Livre suffisant.» Il semble
que les noms des traités si connus, la Schdfiya et la K-
Siya aient été ici réunis & dessein. Ce manuscrit, de 771
de I'Hégire (1369 ap. J.-Ch.), doit étre peu postérieur a
I'époque ol vivait I'auteur anonyme. En marge, des correc-



GRAMMAIRE. 13

tions provenant d'une collation faite sur son autographe en
832 de 'Hégire (1428 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Magrébine. 165 feuillets. 30 lignes par page.

16.

Sept commentaires sur la Jlao¥! R}Y «Poéme rimant en
ldn sur les verbes», poeme d’Ibn Malik (cf. Hadji Khalifa,
n° 11021) :

1° Commentaire par le fils de Tauteur s} ae gl oAl 50
Slalt Al o a2, mort en 686 de 1"Hégire (1287 ap. J.-Ch.).
Ce commentaire a été publié par M. Kellgren (Helsingfors,
1854), par MM. Kellgren et \'olck (St. Pétersbourg, 1864),
enfin par M. Volck (Leipzig, 1866). Commencement : .i»
e e Ly JW¥) Al 5 W5 )ty (glly 50 e S5 5l
Bl A iy el b Ly B9 e i g L 55,

2° (Fol. 9 v*). Commentaire par (:\,\I\ Ao oy A2 Sl s
2L bl og;ﬂ\. Il cite Ie précédent et lui est donc pos-
térieur. Commencement : %\ Lo 98 b Jld¥l o an a,

3° (Fol. 46 v°). Commentaire intitulé Jul} Jpuiy JGal) 524
Jlas¥l R;Y T bar u,,L;J\ Oy A e gl (¢f. ms. 79). Com-
mencement : &\ o> >;AS Sl ad,

4° (Fol. 80 v°). Commentaire par wsam - daw o Cgan
SXIL. Commencement : el ;) A o

5 (Fol. 107 v°). Commentaire sans titre ni préface, et
s’arrétant eourt avant Ia fin du poéme. .\ la fin (fol. 127 1°):

o) il e Gl LW JWY12aY 8 e iy L 5l L mote
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porte-t-elle 6*;_11\, )L‘s.j]\, ou, comme lit (axiri, Lg:\,ﬁj\ (cf.
n° 34)? La lecture est doutense. Commencement apres le
premier vers du poeme : je L g8 a1 Y 4 Y REAPR
El e e LEL e OLL 390,

6° (Fol. 127 v°). Commentaire par uﬂ\:.]\ oy, A= u,\;!\ 9)
3'24\. Commentaire sans préface.

7 (Fol. 138 v°). Commentaire sans nom d’auteur. Com-
mencement : -\ s il e Jo J}aﬂ\ & o1, D'apres Hadji
Khalifa V, p. 291, ¢’est le commentaire d’Abolt “"Abd Allah
Mohammad ibn "Omar Al-Hadrami. Voir aussi manuscrit

144,

Papier. Eeriture Magrébine trés soignée, 170 feuillets. En moyenne,
35 lignes par page. Saus date; le tout écrit de la méme main au X° siécle
de I'Hégire.

17.

Commentaire sur la Kdfiya d'Ibn Al-Hadjib, par (:»\ n
o s e (sie, Tisez glaa¥l) SLa¥lolts o oy a2 o,
mort en 943 de 'Hégire (1356 ap. J.-Ch.). Cf. Hadji Kha-
lifa V, p. 10. Ce commentaire a été publié & Constantinople
en 1256 de I'Hégire (1840 ap. J.-Ch.). Commencement :

H ke ¥ latae O gl L e o) ser.

Papier. Eeriture Magrébine. 283 feuillets. 21 lignes par page. Sans date.
18.

Commentaire de Radi ed-Din Mohammad Al-Astarabadhi
sur la Kafiya &'Thn Al-Hadjib (cf. mss. 3 et 91). Pas de
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titre en téte; mais & la tranche inférieure 25831 Je o)\ et
en téte des divers cahiers go)1 e SUV et méme 001 A4S
498 4 o)), cte. Cet exemplaire, de 686 de 'Hégire (1287
ap. J.-Ch.), n'est que de trois ans postérieur 2 la composi-
tion du commentaire. Commencement : OBYT;AL; I ay ad,

Papier. Ecriture Asiatique. 383 fouillets. 31 lignes par page.

19.

Commentaire de Dscharpardi sur la Schdfiya, manuel
d’étymologie et de syntaxe, par Ibn Al-HAdjib. Sur le titre,
une main plus moderne a tracé s\2)) 2y, 581 Le com-
mentateur, qui mourut en 746 de I'Heégire (1545 ap. J.-Ch.),
est nommé fol. 3 v* bl o ael b ae gl 4l Ay 2
3, )4\ Tl w'appelle jamais le livre, qu'il commente, autre-
ment que o a2l %,\{ d’Ibn Al-Hadjib. Ce commentaire a
été imprimé 4 Calcuttaen 1262 de I'Hégire (1815 ap. J.-Ch.).
Commencement différent de celui donné par Hadji Khalifa,
IV, p. 41 41 e ¢ o) LJ,LL‘,;U)

Papier. Ecriture Asiatique. 175 feuillets. 23 lignes par page. Copie datée
de 839 de I'Hégire (1435 ap. J.-Ch.). Kcriture beaucoup plus serrée a la
fin qu'an commencement. Les premiers feuillets sont encombrés de notes
marginales; il y en a ensuite de moins en moins.

20.

Premier volume d'un commentaire sur la Sckdfiya d'Thn
Al-Hadjib. A Ia fin, on lit : e Iall 557 e Jo¥1 et 5
(sic, of. 10 9) dazm ) veeeeeeees anle 4 o ol Al
F1 1 oWt el Sl Tl gaes ) dme. Llauteur,
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dont nous avons sans doute ici 'antographe, se nomme done
Abott Djam'a Sa'id ibn Mas'ofid As-Sinhadji Al-Marra-
kouschi, ct le titre de son commentaire est «Le trésor des
recherches sur la Schifiya 'Ibn Al-Hadjib». Ce titre est
déja donné une premiére fois au bout de la préface (fol. 31°).
Commencement : 71 5L 3 4 B al gl o,

Papier. Ecriture Magrébine. 269 feuillets. 25 lignes par page. Sans date.

21.

Commentaire sur la Kdfiya d’'Ibn Al-Hadjib, avec le
titre suivant 2_o&l ~ & 3 szl aad)), Aucune indication
d’auteur, non plus que dans Hadji Khalifa V, p. 13. Auder-
nier feuillet, le manuscrit est daté de 859 de I'Hégire (1455
ap. J.-Ch.). Commencement : 419) OLAYl Gl gl o)
O

Papier. Ecriture Asiatique. 263 feuillets. 30 lignes par page.

22.

Commentaire sur le poeme grammatical d’Ibn Mou't, in-
titulé Alfiyya, comme celui d’Ibn Malik (voir manuserit 9).
L’auteur du commentaire est nommé dans le titre orné d’a-
rabesques, qui est placé en téte : '@-ﬂ\ S AR 5,1 o
Syl Josll gosdl az oy okl o el L 1l e
-------- )'L;‘L\ oy «Commentaire sur la perle intitulée 1" A/-
Jiyya; ceuvre du schaikh Schams ed-Din Abot ’'1- Abbés
Ahmad ibn Hosain ibn Ahmad le grammairien de Mausoul,
connu sous le nom d’'Ibn Al-Khabbéz.» Le nom complet
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d’Tbn Mou't est, d’apres le fol. 1 v° ,od} we -y Jan Ak
son Alfiyya se trouve dans le manuserit 195, 3°; Ibn Al-
Khabbéz dit avoir eu pour collaborateur dans la composition
de ce commentaire -, Jz! u,,L:.l\ 9l oV e Akl Y
$3 m¥) a1 o a2, et Pavoir terminé en 639 de I'Hégire
(1241 ap. J.-Ch.). Il n'est donc pas mort en 637 de I'Heé-
gire, quoi qu'en dise Hadji Khalifa I, p. 415. La copie, qui
est excellente, est presque contemporaine de 1'ceuvre, puis-
qu’elle a été exécutée & Mausoul en 644 de 'Hégire (1246
ap. J.-Ch.). Commencement : lle Gb\ L Je ol uz 2w Ll

Papier. Ecriture Asiatique. 154 feuillets. 22 lignes par page.

23.

Autre exemplaire du méme ouvrage. Copie non moins
bonne que la précédente, datée de 698 de I'Hégire (1298
ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Asiatique. 166 feuillets. 21 lignes par page.

24.

Commentaire de Zauzani sur le traité de grammaire in-
titulé _.;\:IH «La moglle», par Al-Fadil Al-Isfara’ini. Cest
ainsi que I'ouvrage est nommé en marge du fol. 2 1° .2
39 Jslal ol Commencement : il g ol oy o
Cn 9B oy OB (g 42 Jois (2 V7)o a2 2l s e 4l5lo

kJ:..J\ . a7 N2 A o NE_EERREY rLY\ 6’:‘:\? C,.!?GoJﬁ.“ JC d\
2
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ade 4adaiy CLL ol L Je oo sl g all g au¥1 D'a-
prés cette note, le commentateur a utilisé pour son travail
les gloses et additions qu'Al-Fadil avait lui-méme ajoutées
a son traité grammatical. La composition de ce commen-
taire également intitulé par son auteur A\ 4>\ «Les gloses»
a été achevée a Nisabolir en 736 de 'Hégire (1335 ap.
J.-Ch.); la copie est datée de 814 de I'Hégire (1411 ap.
J.-Ch.).

Papier. Ecriture Asiatique. 209 feuillets. 28 lignes par page. Quelques
notes marginales.

25.

Autre commentaire sur le traité grammatical d’Al-Fadil
Al-Tsfard’ini, intitulé ,9']\ 3 gtjl\. L’auteur de ce commen-
tairc n’est pas nommeé; d’aprées Hadji Khalifa V, p. 303
(cf. VIL p. 867), il est de JW\ sg0uce oy a2 -y} Lo, qui
l'auraitachevé en712de'Hégire (1312ap. J.-Ch.). D’autres
exemplaires de ce méme commentaire se trouvent dans les
manuserits 116 et 265. A la fin, la copie est datée de 778
de 'Hégire (1377 ap. J.-Ch.). Commencement : g3} ay ad)
L OLA el & a1 Vs,

Papier. Ecriture Asiatique. 223 feuillets. 25 lignes par page.

26.

Titre : dbtnﬂ\ C)’_"\H NPYPEREE :tnm Ctﬂ“ Cfi u\{ «Livre
intitulé : Commentaire sur le Miftah, par le trés savant
...... Sa’d ed-Din At-Taftazani». Le texte est celui de
la troisieme partie du r)LJ\ glas «la clef des sciences»,
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partie OLJly Slll e ; lauteur, nommé fol. 21° Cgin o)
JK.J\ 0F oy aug bl #l, mourut en 626 de 'Hégire
(1228 ap. J.-Ch.); le commentateur mourut en 791 (1388
ap.J.-Ch.). Copie datée de 804 de'Hégire (1401 ap. J.-Ch.).
C’est un manusecrit de rhétorique, égaré dans la grammaire. -
Commencement : 1 ()k(l\ S 4 iij_ s

Papier. Ecriture Agsiatique trés soignée. 842 feuillets. 21 lignes par page.

27,

Titre: -+ 2o Slo b 2l e Jom ot 3 AU OF
Jdadt bl 3 oy 5"‘]\ 3 oy, 92 ol e «Livre intitulé: Le
Superbe, commentaire sur le traité des propositions de “Abd
al-Kahir Al-Djordjani, par le schaikh ...... Schams ed-

- Din Mohammad ibn Abi 'I-Fath ibn Abi’l-Fadl Al-Ba‘li.»
Au fol. 1 v°, le nom du commentateur est répété et com-
plété : apres ibn Abi 'l-Fadl, on y lit : ibn Abi“Ali Al-Ba'li
Al-Hanbali.

C’est au fol. 1 r° que se trouve la note traduite par Ca-
siri, d’aprés laquelle le commentateur naquit a4 Ba‘lbak en
645 de 'Hégire (1247 ap. J.-Ch.) et mourut au Caire en
709 de I'Hégire (1309 ap. J.-Ch.). Son commentaire fut
achevé & Damas en 695 de I'Hégire (1295 ap. J.-Ch.),
comme il ressort de la note suivante, au fol. 275 v° sl
ol (s, Jailh) Jaill g1 oy £ G o e sl sy 3K
it o e il ik e Lade bt Lete gaeal) Vg,
Notre exemplaire a été copié sur un autre exemplaire, qui
avait été copié sur l'autographe de I'auteur, et a été col-

2‘!
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lationné sur celui-ci & Damas. Commencement : 3i> o“l
Ot adey HLIY.

Papier. Leriture Asiatique. 275 feuillets. 25 lignes par page. Sans date;
manuscrit du VIII® siécle de I'Hégire.

28'

Autre commentaire sur le méme traité d’Al-Djordjani.
Voici ce que porte le titre : L. _.uJL 541 S b %;K
el gate oy St B i:—l\ o et et ol
Wl L-;f;g*ru.uu){\@ oAl ilas ol eyl goleh
Le livre intitulé 4.\ L\ dans le titre et -+ (il 22|
s\l—> A\ dans la préface (fol. 1 v°) est le méme qui aun
manuserit 27 est nommé }J\ &JzL\ ('f. du reste Hadji
Khalifa, n° 4196. Commencement : (:Ja'.l\ o) P Jg\ e
ol

Papier. Ecriture Asiatique trés soignée. 88 feuillets. 17 lignes par page.

Sans date, si 786 de I'Hégire (1885 ap. J.-Ch.) est I'année non de la copie,
mais de la composition.

29.

Titre : 32 ¢y g iy 31 Ib Glaill Pl azm 45
slaad) rNLZ:J\ o et e 3130 c,:i.l\ «Volume contenant
un exemplaire complet du Redressement de la prononcia-
tion, ceuvre de Abolt Yotusouf Ya'kotih ibn Ishak As-
Sikkit, récension d’Aboft “Ali Isma’il ibn Al-Kasim Al-
Bagdadi.» Le premier, connu sous le nom d’'Ibn As-Sikkit,
mourut en 244 de I'Hégire (858 ap. J.-Ch.); le second en

tlei  J\ est une abréviation de _goJl &) el
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356 de 'Hégire (966 ap.J.-Ch.). A la fin de ce manuscrit, en-
tierement et excellemment vocalisé, le copiste dit (fol. 134 v°)
LU o) a2 Gl el aall st UK Ve g K e s e
Wy r\c """ dl.Jj """ &lall\ C)La\ [; """ Lsdrlhtj\. Cet ¢xem-
plaire, de 627 de I'Hégire (1229 ap. J.-Ch.), a donc ¢té
collationné avec la copie du cé¢lebre grammairien Ibn As-
Sid Al-Batalyofisi, qui mourut en 521 de 'Hégire (1127
ap. J.-Ch.). Commencement au fol. 1 v°, au verso du titre:
iug 3} bel; puis, & la ligne suivante : Ls':‘" J& ,Kj’\ byt
o=l uyuu uuj» j\db J\g(\u)dW\ .A.c..\%j)\h.b-d\g d\
de ol ol OB L ekl Yl Jaby Leb D Vs (s7) =S

8 rbde sl pebe de b (1 Jlel aamy 3,55 L,

Papier. Eeriture Magrébine. 134 feuillets. 21 lignes par page.

30.

1° )5-\']\ 3 JE J{ «Traité des propositions grammati-
cales», par Abolt '1-Kasim "Abd er-Rahman ibn Ishak Az-
Zadjdjadji, mort en 339 de I'Hégire (950 ap. J.-('lh.). Le titre
se trouve & la fin (fol. 78 v°), le nom de I'auteur aux fol. 2 v°
et 78 v°. Copie datée de 604 de I'Hégire (1207 ap. J.-Ch. )
Commencement : 21 zal do (5,5 Jadg - b adk )\ﬁ L..s\
2° (Fol. 79 v°) fﬂj J{ «Livre intitulé : La langue
pure.» Ainsi est dénommé cet opuscule a la fin (fol. 92 r°).
(‘f. Hadji Khalifa n° 9110 qui donne comme auteur pro-
hable _lat, @jfl\é,ﬁ 2 oy az! Ll gl (Mest aussi comme
wuvre de Tha'lab qu'il ﬁo ure dans Te manuscrit 187, ala
lhlmﬂl(que de Leyde (ms. CNXIV; Dozy, Catalogus. 1,
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p. 62) et dans I'édition savante de M. J. Barth (Leipzig,
1876, in-8°). Voir aussi Lane dans la Zeitschrift der deutsch.
morg. Gesellschaft, 111, p. Y 4. Avant la préface, telle quelle
a été imprimée, on lit dans ce manuserit : 1 o 5 e 9l Jb
rgk\jj\; S Jﬁd'\ Jeg sl Jeo )';lal\ £ ,%\ Je 9\?\
é}m A oy de o 9) o -.'l’j",g% e gl o
P sl 2 oy el LW e cauy 551, Cest un
des rares documents originaux qui nous ait été conservé de
Pécole de Koifa.

3° (Fol. 93 v°.) Titre en téte : o Lo il e ey ..Jl-f\.'us
s ad) 63‘5]\ Azt 51 «Ceci est le livre intitulé : Les mots
dont le premier radical peut recevoir les trois voyelles,
composition de Koutroub, fils ’Ahmad, le grammairien de
Basra.» Ce petit traité en vers a été publié par Ed.Vilmar
(Marburg, 1857. In-8).

Papier. Keriture Magrebine, 97 feuillets. 20 lignes par page. Volume
tout entier écrit de la méme main en 604 de 'Hégire (1207 ap. J.-Ch.).

31.

Commentaire sur le «Traité des propositions gramma-
ticales., par Abot’l-Kasim Az-Zadjdjadji (ms. 30, 1°). Com-
mencement : &l Q)f_g\ Je= 06 y\ij\ 3 r,w\il\ s!de
e r}(é o € Lzl 25 s>\ Ce commentaire ano-
nyme est tres ceourté vers la fin.

Papier. Ecriture Magrebine, 57 feuillets. 27 lignes par page. Sans date.

VP v, aprés oLl LGNS (s?) Notre ms. porte (,1,,‘:_&)3 au lieu de oSy
quont le manuscrit 187 et le texte imprimé.
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32.

Commentaire de " Abd el-\WWahid ibn Ahmad ibn Moham-
mad Al-Hasani sur un poéme qui n’a rien de grammatical,
d’Abolt Zaid "Abd er-Rahman ibn “Ali ibn Salih Al-Ma-
kotdi, le commentateur de I'.1{fiyya d'Ibn Malik (voir les
manuserits 6, 2°; 7, 1°). Celui-ci, d’aprés une longue bio-
graphie insérée aux fol. 51" & 7 v°, naquit en 736 de 'Hé-
gire (1335 ap. J.-Ch.) et mourut en 807 (1404 ap. J.-Ch.).
Quant au commentateur, il cite comme date de son travail
«I'année vingt de ce dixiéme siécle» (fol. 3 v°). Le poéme
de Makotdi, intitul¢ 5,s.22l! «Poéme ou la rime est en alif
sans madda>, parait consacré a 1'¢loge du Prophéte. Notre
manuscrit, dont la fin manque, se rapporte tout entier aux

deux premiers vers (fol. 10 1°):

Wy 58 o b e g 3E Gl G
B G ool e Uiagd dde Cud 31 A0l
Le commentaire a été composé & Fez (fol. 3 v°, 5v°, ete.),
a D'instigation de uwajl\ el byl LYo (of. ms. 5). De
nombreuses ratures donnent au livre 1'aspect d'un auto-
graphe. Au fol. 11, en téte du volume, on lit Jso a ke
Azl ks O bl a2 oy ael oy sl ae L oy B2 46
42>Lo‘,>'w-\j,:>'-i:l\ G L s L;‘,s 4c:>; L) aw " VJ
a f_,\i:l\. Commencement (fol. 1 v°): .5 ‘_,;w Sl ay
%\ DYV bl esle .
Dans ce volume ont été intercalés trois feuillets, qui lui
sont ¢trangers; au 2° ve, on lit 5 ,50¥ éﬂ: (sic) T,:rJ_f
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ol ) uJL Sl £3-01 J‘*J\. Au fol. 3 vo, la date de 727
de I'Hégire (1326 ap. J.-Ch.). C'est un fragment d’un traité
des calculs avec les chiffres dits goubdr.

Papicr. Eeriture Magrébine. 37 feuillets. 28 lignes par page. Sans date,
de la premiére moitié du X° siécle de I'Hégire.

33.

1° Titre au fol. 1 r° : ---- rL.}{\ ol Ll _.jll\ ﬁ,l{
o, 8! Lg),éj\ a2 oy Je bl ) «Livre surnommé : Les tré-
sors réservés, ceuvre de I'imam . . . . . Aboti ’I-Hasan “Ali
ibn Mohammad le grammairien, connu sous le nom d’Al-
Harawi.» Malgré ce titre (cf. Hadji Khalifa, n° 5773), il
est certain que nous avons ici 'opuscule de l'auteur, in-
titulé 2\:: A5¥1, dans lequel Al-Harawi, d’aprés Hadji Kha-
lifa, n° 558, aurait mis en ordre ce qu’il avait dissémine
dans ses «Trésors réservés». Voici en cffet notre com-
mencement : Wl 573 1 o o Ligtel gl Ol Sa) LsJLJ
1l cally UK % 4l Copie datée de 768 de 'Hégire
(1366 ap. J.-Ch.).

2" (Fol. 48 1°) Titre : Lo\gal\ Jf «Livre des régents gram-
maticaux», par Siradj ed-Din Mahmotd ibn Yotsouf de
Hérat (sq,4"). Copie datée de 628 de 'Hégire (1230 ap.
J.-Ch.). Commencement : 1 caz- :7,>- & o

8 (Fol. 52 1°) Titre :, 2 wal Caiad Sl ¥l 8 K
abl G g ad e ) e wadl U 8 o a2l
«Livre intitulé : Commentaire sur les Signes évidents,
ceuvre du défunt Fakhr ed-Din Mohammad ibn "Omar Ar-
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Rézi; commentaire par le défunt”Izz ed-Din” Abd el-Hamid
ibn Abi 1-Hadid.» Sur I'<Introduction a la logique» =-ull
Gabk:ll de Fakhr ed-Din Ar-Razi, comme s'exprime le com-
mentateur, voir Hadji Khalifa, n° 1508. "Abd e¢l-Hamid
mourut en 655 de I'Hégire (1257 ap. J.-Ch.). La copie est
datée de 669 de 'Hégire (1270 ap. J.-Ch.). Commence-
ment : 1 acalt 5 d1 oY) ool aad

Papier. Ecriture Asiatique. 112 feuillets, 23 lignes en moyenne par page.

34.

Titre: (01 e ol I g35 wldll s O e V1 sl
o) 221 o b 2l Gl il e 0L il £
o asem e AL B2 o e o od ) s oy g2 bl
L;\.uéj\ SSS },e?- o e «Premiére moitié du livre intitulé :
Le soleil des sciences et l'art de guérir le langage des
Arabes des blessures; compesition saine et & I'abri de Ver-
reur, par l'illustre kadi, dont la gloire est pure, Abot ’I-Ha-
san Naschwén ibn Sa’id I'Himyarite, le grand savant du
Yémen. ('opic faite par son possesseur Djoumhotr ibn " Ali
ibn Djoumhotir ibn Zaid Al-Hamadani.» Cette copie, en-
tierement vocalisée, a ¢t¢ collationnée avec I'original de
Pauteur et, & deux reprises, apres le premier et le second
quart de l'ouvrage; elle ext datée de 626 de 'Hégire (1228
ap. J.-Ch.). La premiere moiti¢ contient les lettres depuis
Valif jusqu’an schin: le complément, depuis le sdd, forme
le second volume du méme exemplaire et sera décrit plus
loin comme manuscrit 603 (Casiri, 600). L’auteur de ce
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dictionnaire trés original, qui n'est pas un Onomasticon,
mourut en 573 de I'Hégire (1177 ap. J.-Ch.). Ce que Casiri
a pris pour un premier ouvrage sont les prolégomeénes gram-
maticaux, commencant par ‘(:la'gl\ VIR r“.xil\ A1gf) anl P
&\. M. D. H. Miiller, professeur & Vienne, qui, dans ses
divers écrits relatifs a Pantiquité sabéenue, cite de nom-
breux extraits du Dictionnaire de Naschwan, en prépare
une édition complete d’apres le manuscrit de Berlin.

Papier. Ecriture Asiatique. 253 feuillets. De 27 & 34 lignes par page.

39.

Titre : rél\ g, > 3las g ‘N,SY\ 29 QK«Livre intitulé:
Le jardin embaumé; des sens des lettres de 'alphabet.»
L’auteur est nommé o Sols oy Oatg oy e oy 4F oy uel
Sl s Casiri a donné de ce livre des extraits suffisants
pour montrer combien ces interprétations détournées des
lettres présentent peu d’intérét. Le manuscrit est écrit avec
un soin et un luxe d’espacements, qui en font une merveille
calligraphique. Commencement : da ¥l Loy ) & el
Eh sl el

Papier. Feriture Magrébine. 48 feuillets. 11 lignes par page. Il doit
manquer a la fin un feuillet seulement, celui qui contenait la date.

36.
Commentaire d’Abodt “Ali "Omar ibn Mohammad ibn

“Omar ibn “Abd Allah Al-Azdi sur 4J P gl 2euall «Introduc-
tion a lagrammaire, par Al-Djouzoilli», c’est-a-dire par Aboft
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Motisi “Tsa ibn "Abd el Aziz Al-Djouzoiili (cf. ms. 2). Le
commentateur, né en 562 de I'Hégire (1166 ap. J.-Ch.),
mort en 645 (1247 ap. J.-Ch.), est nommé¢ & la fin (fol. 103 v°).
Son nom se trouvait également sur le titre, dont la moitié,
coupée par le milieu du haut en bas, nous a ¢ét¢ conservée
comme fol. 3. Aprés ¢s)¥\, on peut encore y lire JL);
(sic) ouslzdh, C'est au verso de ce méme fol. que se trouve le
nom d’ Jg:1- &9 2} qui a permis de fixer le contenu du
manuserit; on y parle aussi de &5 3l Zeaall. Si, par im-
possible, ce n’est pas le manuserit autographe de I'auteur,
en tout cas cet exemplaire a ¢t¢ écrit dans I'année méme
ol la composition a été terminée d’aprés le manuscrit 190,
fol. 1 v : cette copie, qui est dans le plus grand désordre,
a été faite & Séville en 622 de 'Hégire (1225 ap. J.-C'h.).
Ce doit étre le plus court des deux commentaires composés
par Schalotbini, tandis que le manuscrit 2 est un volume
du commentaire développé. Cf. Hadji Khalifa, VI, p. 80.

Papier. Ecriture Magrébine. 103 feuillets. 23 lignes par page.

39,
aalll ()lc 3 24l «Le luth; des sciences du langage.»
("est le fameux ouvrage de Soyoiti, publié a Botlak en
1282 de I'Hégire (1865 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Asiatique. 257 feuillets. 27 lignes par page. Sans date.

38.
Titre oyl P 2 aalgbt g 8 5 plsel) o OE

~~~~~~ s~V «Livre intitulé : Les larmes répandues; com-
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mentaire sur Les collections formc¢es; par le schaikh......
Djalal ed-Din As-Soyoiti.» Texte et commentaire sont de
Soyofiti; I'un et Pautre sont relatifs & la grammaire. C'f
Hadji Khalifa, n° 4666. Au fol. 1 v°, T'auteur cst nommé
plus complétement : b, j( 3 o oF) e il D
22\l Commencement : cul) il e & gast ¥ bl

Papier. Ecriture Asiatique. 296 feuillets. 34 lignes par page. Sans date.

39.

Autre exemplaire du méme commentaire sur le méme
ouvrage. Copie faite en 990 de I'Hégire (1582 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Asiatique. 279 feuillets. 35 lignes par page.

10.

Titre orné d’arabesques : = i—-J\ uJL Sadly ls¥l g\f
ol e~V oyl «Livre intitulé : Les ressemblances et
les analogies, ceuvre du schaikh Djalal ed-Din As-Soyofti
Asch-Schafi'l.» Sur les divisions de ce traité grammatical,
voir Hadji Khalifa, n° 776. Copie datée de 985 de I'Hégire
(1577 ap. J.-Ch.). Commencement : 2 e ;',;\\ ) Ol
amury

Papier. Eeriture Asiatique. 356 feuillets. 31 lignes par page.

41.

DI =) «Les observations fines d’Al Djalal.» Ainsi
est donné le fitre A& la tranche inférieure. L’auteur est
nommé au fol, 1 v* Ji- - .- 5«‘-3\ J< S A ot Dl
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2o (bl K ) oyl «Les observations fines» de
Soyolti se rapportent & cinq ouvrages de grammaire, comme
il ressort de la note suivante que nous donnons avee le com-
mencement : Lgi_);> =5 RVEEREE 4350) 4 Jcﬂm\ d da L
AAYL 5y9etdl ML oY AL pg e e e e 5 oI e
Gl dnyy (ia Y ol yisy 4 ALy Calhl Y 45K,
Hido, 2l éc & Aufol. 187 r°, I'auteur raconte qu'’il a com-
mencé & composer ce livre en 867 de I'Hégire (1462 ap.
J.-Ch.) pour le reprendre en 876 et 885 et pour le terminer
enfin en 895 (1489 ap. J.-Ch.). Notre copie est datée de
913 de I'Hégire (1507 ap. J.-Ch.).

Papier. Eeriture Asiatique. 187 feuillets. 31 lignes par page.

42,

Titre : ael oy Gub) Jo o) adl s 5 ol K45 i
(séc) 6)5’\ el )LE;J\ 4 o\ «Volume contenant le livre in-
titulé: L’exposition grammaticale, ceuvre d’Abot” Ali Hasan
ibn Ahmad ibn “Abd el-Gaffar Al-Farisi Ath-Thamawi(?).»
Casiri a lu ce dernier mot As-Samawi; peut-€tre faut-il lire
g,ﬁj\ «le grammairien» avec Hadji Khalifa, n° 1564 etavec
le titre dumanuscrit 125. Le manuscrit 194 porte Al-Fasawi.
Cet ouvrage, dont I'auteur mourut en 377 de I'Hégire (987
ap. J.-Ch.), contient des chapitres sur la langue arabe
(1;,-]\ o by, fol. 1 v°) et a €té composé pour le Bolyide
dgull wz2e. La copie, qui est compléte, est de 605 de I'Hé-
gire (1208 ap. J.-Ch.). Commencement : -\ g:}*]\ oy i,

Papier. Ecriture Magrébine. 126 feuillets. 23 lignes par page.
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13.

Autre exemplaire du méme ouvrage. En téte, une lacune
de cing feuillets environ; & la fin, la date de 698 de I'Hé-
gire (1298 ap. J.-Ch.), sans que je sois bien sir de ma
lecture.

Papier. Ecriture Magrébine. 125 feuillets. 20 lignes par page.

44.

Titre : sl we uJ\: (sic) c\lr(:]\j cla¥l ol e pllt
sl bt «Le réconfortant; commentaire sur L’exposition et
Le'supplément, ceuvre de "Abd el-Kahir Al-Djordjani.» A
la fin, I'auteur est nommé plus complétement alal) e X, 9!
st )l ae o) il mourut en 471 de 'Hégire (1078 ap.
J.-Ch.). Les deux traités nommés dans le titre sont tous
deux d’Abot “Ali Hasan Al-Farisi. (Cf. mss. 42 et 43 qui
contiennent le premier.) Le commentateur est I'auteur bien
connu des Cent régents (voir manuscrit 6, 1°, etc.). La copie,
faite & Damas, est datée de 60-1 de 'Hégire (1207 ap. J.-Ch.).
Commencenent : aclsg 4 8aLY oue o= (301 odll o) a
AR

Papier. Ecriture Asiatique. 337 fenillets. 21 lignes par page.

4:)0

Titre : guall #lia Y1 aslgd -l OF «Livre intitulé : Ex-
plication des vers cités comme exemples dans I'Iddh (lix-
position) par Al-Kaisi.» Le nom de 'auteur est donné plus
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complétement au fol. 1 v° g al) oA Wl e oy e gl
Pour le clal J{, qui sert de texte au commentaire, on
lit dans le nom de auteur, apres o.,W\, le mot g4\ (cf.
notre description du ms. 42). Al-Kaisi mourut en 567 de
I'Hégire (1171 ap. J.-Ch.), #apres Hadji Khalifa, I, p. 514.
Copie datée de 633 de I'Hégire (1235 ap. J.-Ch.). Com-
mencement : 11 -L>¥| (‘_42!\ (sic) ylald) (:la'a!\ a ad,

Papier, Eeriture Magrébine. 197 feuillets, 23 lignes par page.

46.

Titre : Jlia ;¥ E\}.J\ R Lg.\ﬂj\ e 3J! of «Livre in-
titulé : La réfutation de Az-Zobaidi au sujet de la fausse
prononciation du bas peuple, par Ibn Hischam.» L’auteur de
la réfutation est nommé plus complétement au fol. 1 v° 41
rLf.a: O a2 oy a2 Al ae; Pauteur réfuté o> o a2 X< 9!
&+~ 1. En dehors des opinions d’Az-Zobaidi, mort en 379
de 'Hégire (989 ap. J.-Ch.), Ibn Hischam s'est attaqué
aux oLL! £ ol s o= (sic) K5 o o) oyl
(sic, lisez OLED); de plus il a exprimé/nombre ’asser-
tions personnélles, sans les rattacher & aucune critique ni
de T'un ni de I'autre. Je n’ai rencontré le nom d’ ﬁ\ o
et de son ouvrage mentionné que dans Ibn Khallikan, Bio-
graphical Dictionary, trad. de Slane, I, p. 435; cf. note 16,
p. 439. Le manuscrit 99 contient un autre exemplaire de
ce méme ouvrage, avec un titre absolument différent. Com-

mencement : 1 Jla. K L5 a el

Papier. Ecriture Magreébine. 72 feuillets. 27 lignes par page. Saus date.
Manuscrit voealisé du VII© siécle de I'Hégire.
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47.

1° Commentaire d’Ibn Hischam sur son opuscule gram-
matical, intitulé ozl Ji) sl s «La pluie qui dégoutte
et la soif étanchée.» Il ne faut pas confondre Ibn Hischam,
auteur ici du texte et du commentaire, avec son homo-
nyme, dont nous avons 1’ceuvre dans le manuserit 46 et
qui vivait & la fin du VI" siécle de I'Hégire. Iei, nous avons
a faire 4 (g, all rLf.as o A ae all Jlem a9l mort en
761 ou 762 de I'Hégire (1359 ou 1360 ap. J.-Ch.). Copie
datée de 974 de 'Hégire (1566 ap. J.-Ch.). Des gloses a
ce commentaire ont été lithographiées au Caire en 1274 de
I'Hégire (1857 ap. J.-Ch.); il a été imprimé & Tunis en 1281
(1864 ap. J.-Ch.). Commencement : -1 Sls ) 8bm el
S Sleel L;A:Laﬁ Js t@")}- o5 0lgd Amg A u'a&ﬁ\
't\ sl Lg gl

2° (Fol. 109) Commentaire du méme auteur sur son traité
de grammaire intitulé _ail )43 «Les parcelles d’or.» Com-
nmencement : 9\"{\,\45 ----- f_ﬂ bt ozt Y Jeot L
VoAl o me el i s gpale 4 ool Ce
commentaire a été imprimé & Botlak en 1253 de 'Hégire
(1837 ap. J.-Ch.) et au Caire en 1289 (1873 ap. J.-Ch.).

3° (Fol. 177) Commentaire du méme auteur sur ' Alfiyya
d’Ibn Malik, intitulé L -\ &;’J\ Jr i f'éj\. Nous avons
déja vu un autre exemplaire (ms. 7, 2°). Copie terminée
1 azac en 974 de PHégire (1566 ap. J.-Ch.)

Papier. Ecriture Magrébine. 271 feuillets. 22 et 23 lignes par page. Trois
traités écrits d'une méme main.
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48.

Titre : Jiam -+ -+ ¥ Cadl o) 550 Ll e O
Sl ¥ rL.ib R L ol I W e B VPR W
«+e++ Jab) «Livre intitulé : Celui qui dispense I'homme in-
telligent de tout auntre livre sur les flexions finales, ceuvre
de I'imém . . . .. Djamal ed-Din “‘Abd Allah ibn Yotisouf
ibn Ahmad ibn "Abd Allah Ibn Hischam Al-Ansiri Al-Han-
bali.» C’est 'auteur des trois ouvrages contenus dans le
manuserit 47. Ce livre, commencé & la Mecque en 749 de
I'Hégire (1348 ap. J.-Ch.), fut terminé en 756 (1355 ap.
J.-Ch.). Au fol. 1, note biographique et bibliographique,
au bout de laquelle on lit au sujet de notre manuserit J,
(i oy Ay 330 a3 e Hadjt Khalifa, n° 12,496. La
bibliothéque de 1'Université de Strasbourg posséde une
lithographie de cet ouvrage sans indication de lieu ni d’an-
née. Voir Katalog, n° 2142. Le texte a aussi été imprimé
a la marge des gloses d’Ad-Dasoiiki & Botlak en 1284 de
I'Hégire (1867 ap. J.-Ch.). Commencement : 4| de aa L
&) dlas) e

Papier. Ecriture Magrébine. 165 feuillets. 27 lignes par page. Sans date
excellent manuscrit du commencement du IX® siécle de I'Hégire.

49.

Commentaire sur 1’ouvrage précédent. Le titre de ce
commentaire se trouve & la tranche inférieure du volume et
aufol. 1 v°. C'est rLf.A o s e fm e w2l Aums. 50,
le premier mot est vocalisé _az:ll; traduisez donc : «Com-

3
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mentaire juste-milieu sur le #ovgn? d’Ibn Hischam.» Copie
datée de 992 de 'Hégire (1584 ap. J.-Ch.). L’auteur de
ce commentaire est, d’aprés Hadji Khalifa, V', p. 656 &
u;“:i]\ AF oy az JL;’]\j,\ o1, mort en 872 de I'Hégire
(1467 ap. J.-Ch.). Son commentaire sur I’ Alfiyya est dans
le ms. 11. Commencement : 4.5 ,lal (e y\{u;;. s ud
L) OEY,.

Papier. Eeriture Asiatique. 304 feuillets. 33 lignes par page.

30.

Le méme commentaire sur le méme ouvrage. Copie faite
du vivant de I'auteur, sur sa derniere rédaction, d’apres la
note finale : Lisdy Lo ot ade 30\ W) Jo¥) e Bl 5L
ATy dosS 5 0! ol il 5.

Papier. Ecriture Axiatique. 414 feuillets. 29 lignes par page. Saus date:
manuserit du I[X¢ siécle de I'Hégire.

al.

ol il gme 0 «Commentaire de Soyotti sur le
Livre qui dispense 'homme intelligent, cte.» Le titre est
ainst donné sur la reliure. Commencement : &\ az Jaw LI
g.,»_)\cY\ uruc _,f.‘“\ Gud.cg_ath]&:.\.; liga..... A\Amu.:..m 6';»
oYl g 563}1 s 4l 5"]\, 4_c~. Ce titre, que porte le com-
mentaire, est également cité par Hadji Khalifa V, p. 657,
1. ult.

Papier. Ecriture Asiatique. 212 feuillets. 33 lignes par page. Sans date
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52.
Titre : el OE ¢ 3 D8y Ll U o ¥t b
d..;‘;du’“"j’d"‘éul"d\ J.]\)\:\ ...... 2| Lol

J)ﬁi\ WY Cang oy u1:> oy, awg «Premier tome du livre
intitulé : Appendice et complément, commentaire sur le
livre intitulé : L’art de faciliter; commentaire par Athir
ed-Din Aboli Hayyan Mohammad ibn Yotisouf ibn “Ali ibn
Yousoufibn Hayyanibn Yotisouf, le grammairien espagnol. »
Le manuscrit 13 contient un autre commentaire surle méme
ouvrage; le notre y est cité au fol. 3 v°, et I'auteur y est
nommé bb o\ «celui qui naquit & Grenade» (cf. ms. 54). 11
mourut en 745 de ’Hégire (1344 ap. J.-Ch.). Au fol. 1 v°,
il estnommé comme sur le titre, si ce n’est qu’apres Q\}- b
on y lit oJu¥\ g2\, Le titre est redonné aux fol. 3 v° et
230 r°. Le texte commenté est d’Ihn Malik (mss. 64 et 140).

La copie a été faite du vivant de Pauteur, dont le nom
au fol. 230 r° est suivi de w! .&\. Une copie a été faite d’a-
pres celle-ci en 738 de I'Hégire (1337 ap. J.-Ch.), ce qui
a trompé Casiri. Commencement : £\ ;¥\ oy & 521} & S
e ) (sic, lisez Lald) Lald L1gall Juprad O8O aaty ...
otes (sz'c lisez (\u) e dLL-\ Slalt b oyl e oy a2 W)
t\ il 4 ) uKC.\:\ Al 4e ),

A la fin de ce premier volume, on lit : s 3V 5 o9lzg
Q\)%'x. Olaae Balll 5 Ly (e s puis szt .. .. o)l aadas
;"'U‘gs“'f;”(‘-l“d AF oy del C)'.(?‘:CCJ’.J‘?\ CJ’--PLU\ e ol

BT EW] ol 50\, Déja, au-dessus du titre, au fol 1 r°, 'atten-
3*
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tion est appelée par les mots ():ﬁ o) Lﬁl Or, d’apres Hadji
Khalifa, IV, p. 445, Tbn Maktoiim mourut en 749 de 1'l¢-
gire (1348 ap. J.-Ch.). Notre copie, qui n’est pas datéc,
est en tout cas antérieure & 'an 738 de I'Hcgire.

Papier. Ecriture Asiatique. 230 feuillets. 21 et 22 lignes par page.

53.
Titre : Jopedl OBt 3 Jdy Juddh) OE (e GU1 b
S GV Gy a2 Ol 3 2 G, Tome TT

du méme exemplaire. A la fin (fol. 207 1), on lit = 5 o9l
B O i, Joa o U el Ce o = 25 «Texites.
En téte aussi r,:ﬁ o) L;; a la fin &\ 4.4 457 comme au
ms. 52.

Papier. Eeriture Asiatique. 207 feuillets. 21 lignes par page.

a4.
Titre : Jupadll o8 7 3 Judly Juidl K o ol b
o de o ey o 42 Ol Gl gl L 2 i

Pl L;},'SJ\ IR § Ql;> Oy, Auy. Tome V du méme
exemplaire. Ala fin (fol. 22071°), onlit: .sll bt gyl 5 ol
Jozid| bl Obs puis F1 4ad 457 comme au ms. 52. En téte
aussi r);ﬁ o LA

Papier. Ecriture Asiatique. 229 feuillets. 21 lignes par page.

Hh.

Ol Y ol 8 e sl Tel est e titre donné &
la tranche inféricure. C'est le tome V d’un autre exemplaire.
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Copie datée de 740 de 'Hégire (1339 ap. J.-Ch.). A la
fin, on lit : dalgeq ol O £} Obad (g IV 3ok 5. Commence-
ment : #1 5.l Cile Gglasell OL o

Papier. Eeriture Asiatique. 277 feuillets. 23 lignes par page.

36.

Titre identique & celui du ms. 54, si ce n'est que c'est
el b cde tome VIIT> du méme exemplaire, mais pour-
tant d’une autre main que 52—54. A la fin : 41 5 o5l

S rqu\,ka Lo a0 Q;(L:;}EUGC"U\' Commencement : o
sl 3 F.J\ oai b ob.

Papier. Ecriture Asiatique. 248 feuillets. 25 lignes par page.

‘ avi.

Titre identique & celui des mss. 54 et 56, si ce n’est que
cest st 241 «le tome X»> du méme exemplaire, écrit de
la méme main que 56. Ce tome X est le dernier de I'ou-
vrage, comme il ressort de la note finale : alall 2l I
Olgll g JCAEy LSy L3 L& e Commen-
cement : 1V o ~adl 3 Jadl "Wl o o

Papier. Ecriture Asiatique. 275 feuillets. 25 lignes par page.

Titre : (5i¢) o)) o 5 e - oo fﬂw\ o e SUI b
WA e (sic) o\ ) se (sic) o) (\.\; «Tome II du com-

1 Ms. aJloY.
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mentaire sur le livre intitulé : L’art de faciliter; commentaire
par Badr ed-Din ibn ICasim ibn® Abd Allih ibn® Ali Al-Mou-
radi.» Les mss. 4, 12, 10—73 conticunent son commentaire
sur I Alfiyya, autre ouvrage d’Ibn Malik. Copie datée de 780
de P'Heégire (1378 ap. J-Ch.). A Tafin: gy b U 5 o5l
2550 Commencement : giolt O,

Papier. Feriture Asiatique. 215 feuillets. 21 lignes par page.

59.

Titre @ Cpe ol oa .o L ii—-U el 25 o 2N A
LIl ae (\,\; o) Tome III du méme exemplaire,
daté également de 780 de 'Hégire (1378 ap. J.-Ch.). Ce
doit étre la fin du commentaire.

Papier. Feriture Asiatique. 180 feuillets. 23 lignes par page.

60.

Titre ¢ i L s Y < «Livr

Titre e partie effacé : Juzadl ok uLXJ\ ;_Jl{ «Livre
intitul¢ : Le commentaire perfectionné sur le Mowfassal.»
Ainsi est nommée la remarquable grammaire de rj\};- S~
SN e oy 297 (sic, lisez ¢ Jls3), grammaire qui se
trouve dans les mss. 176 et 177, et qui a été publiée avee
une minutieuse exactitude et unc savante préeision par le
rofesseur J. . Broch de Christiania (17 éd. 1859 2¢ éd.

?

1879). Dans la préface de sa nouvelle édition, M. Broch
signale une édition d’Alexandrie, qui a paru en 1874,
Le commentaire que renferme cc manuserit est, d’apres
Hadji Khalifa, VI, p. 40 et 41, de Mouthahhir ed-Din Mo-
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hammad. 11 a été terminé par son auteur en 659 de 'Hégire
(1260 ap. J.-Ch.). La copie est datée de 682 de I'Hégire
(1283 ap. J.-Ch.). Commencement : 3.1, L?J:w S a ad
aRIT

Papier. Eecriture Asiatique. 218 feuillets. 31 lignes par page.

61.
Titre : a5 3 Jesiall Jo Jdiall O 50 G b
gl e ol JIC. o G Lzl (sic, lisez 3 1,5)

bl sl (gLl Gl oy o SO e 1 «Tome IT du Livre
intitulé : La supériorité reconnue sur ce qui est bien divisé;
ouvrage destiné & faire connaitre le Moufassal, commentaire
par le kadi..... Kamal ed-Din " Abd el-Wahid ibn “Abd el-
Karim ibn Khalaf Al-Anséri, qu'Alldh prolonge ses jours!»
La copie a donc été faite du vivant de 'auteur; or, elle est
datée de 647 de 'Hégire (1249 ap. J.-Ch.); quant & 1'au-
teur, que notre manuscrit attribue & ce commentaire, il mou-
rut en 651 (1253 ap. J.-Ch.) d’apres Hadji Khalifa, VI,
p. 223; ce qui est tout-A-fait d’accord avec les indications
du titre. Hadji Khalifa parait commettre une erreur biblio-
graphique, lorsqu'il affirme (VI, p. 39) que ce commentaire
aurait été composé par‘ Alam ed-Din Abot '1-Hasan" Ali ibn
Mohammad As-Sakhawi, mort en 643 de I'Hégire (1245 ap.
J.-Ch.). A la fin du volume, on lit slydl 55 JUl bt 5 o5l
(éd. de M. Broch, p. t, 1. 17). Commencement : 5 J
1 Uy Las ol Odlsis o) (o ot 2 odng 4su (ibid,
p. w, L 15).

Papier. Eeriture Asiatique. 177 feuillets. 21 lignes par page.
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62.

Titre ctfacé, olt on lit encore : gJu™W Jezial! s «Lom-
mentaire sur le Moufassal, par I'Espagnol.» Cet Espagnol
est, Aaprés Iadji Khalifa, VI p. 34, Tadj ed-Din Ahmad
ibn Mahmotd ibn “Omar Al-Djondi qui vivait au milieu du
VIII siéele de I'Hégire. Le titre de ce commentaire aJsY\
«La clef» se trouve au fol. 1 v°. Commencement : sz sbl
b ol Loy 2l 5 e

Papier. Ecriture Asiatique. 194 feuillets. De 25 a 29 lignes par page.
Saus date.

63.

Commentaire de “Ali ibn Mohammad Al-Djordjani sur
la troisiéme partic du pl.!\ ghee « La clef des sciences», de
Siradj ed-Din Abott Ya'ko@b Yousouf ibn Abi Mohammad
ibn “Ali As-Sakkali. Cette troisiéme partie (¢f. ms. 26) est
oLl Slall fe & Il manque environ 8 fol. au commence-
ment, comme nous ’a montré la collation d’'un exemplaire
complet (ms. 206). Ces gloses ont ¢té imprimées & Cons-
tantinople en 1241 de I'Hégire (1825 ap. J.-Ch.). A la fin
(fol. 164 v°) se trouve la seule indication sur le contenu de
ce manuserit : Wl Ogm Aadl -5 (sic) o

DPapier. Ecriture Asiatique. 164 feuillets. 25 lignes par page. Sans date.

In-Quarto.
64.

Titre : Jier .. 23 Gl ot 8, it i OE
s 5...!,\:’)1\ &<t AL O W e oy uF il e (sic) 9! J_JJ\
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..... 5=e> by «Livre intitulé : L’art de faciliter les ensei-
gnements utiles et de parfaire les études, ceuvre du schaikh
...... Djamal ed-Din Aboit "Abd AllAh Mohammad ibn
‘Abd Allah Ibn Malik At-T4’i Al-Djayyani I’ Espagnol
établi 3 Damas.»> Le nom de 'auteur est donné de méme au
fol. 1 v°, avec la variante §.2.> r—:;u. C'est le traité gram-
matical d’Ibn Malik (Iadji-Khalifa, n° 2989), dont le texte
se retrouve au ms. 140, et dont nous possédons des com-
mentaires dans les manuserits 13, 52—59, 66. C’est d’aprés
Poriginal que la copie a été faite, ¢’est sur lui qu’elle a été
collationnée en 794 de I'Hégire (1391 ap. J.-Ch.). Com-
mencement : %\ NN} .x:.., A& e L;LmD ol o) 4 ke,

Papier. Ecriture Magrébine. 69 feuillets. 21 lignes par page.

65.

Commentaire sur le C“‘“ Ol g e J“{ «Livre in-
titulé : L’appui pour connaitre les sept recensions du Coran»,
ouvrage dont 'auteur, nommé au fol. 1 r° dau - 55 4 € g}
S\l mourut en 444 de I'Hégire (1052 ap. J.-Ch.). Hadjt
Khalifa, n° 3814.

Le titre et le premier feuillet manquant, le nom du com-
mentateur nous échappe. La date de 712 de 'Hégire (1312
ap. J.-Ch.), donnée & la fin, parait s’appliquer non & la
copie, mais & la composition du commentaire. Il se pourrait
donc que ce fit celui ’Abol Mohammad “Abd el-Wahid

.ibn Mohammad Al-Bahili, mort en 750 de I'Hégire (1349
ap. J.-Ch.) d’aprés Hadji Khalifa, IT, p. 488.
Pour le titre méme, il semble qu’a la tranche supérieure
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on lise ol -2 Aufol. 11 se trouve le passage suivant:
SVl o a2 g a2 K gl gt OB L)
sl oy a2 N g) S (sic = LD U sl Oglte off gudll
O 5 9,5 s Lol e ) e gl 5 e LN Al e o
(:aaj.\ o el aer ) b S B e diacrg 4d 5o 1L
B @@l et ol Du fol. 2 1, je cite '€~3 o S ot s
Sy GE oy dee g G 5,8 30 JB by el L
s il b adt dgs gng ilailly de=dt b ALl Ul b 3] wn

lgulb. Aprés la lecture de ces passages, aucun doute ne
peut subsister ni sur le titre, ni sur lauteur de 'ouvrage
commenté. Celui-ci est appelé, en téte de chaque passage
cité, ) 4e-) Lsl (fol. 22 ve; 23 17, cte)

Papier. Ecriture Magr¢bine. 137 feuillets. 23 lignes par page. Sans date.

66.

Titre : 42 &l ae G oyl Jle ... 2N s o I
Lgall Jogd N alST L Y Gt el e ol
..... il g aelall d\:‘% «Tome I du commentaire, que
fe schaikh .. ... Djamal ed-Din Abott “Abd Allah Moham-
mad ibn "Abd Alldh Ibn Malik At-Ta’i PEspagnol a com-
posé sur son livre intitulé : L'art de faciliter les enseigne-
ments utiles et de parfaire les études relatives a la langue
arabe.» Le dernier chapitre comment¢ dans ce volume est
alall Jwet Lb. Commencement semblable & celui du texte
méme (mss. 64 et 140).

Papier. Ecriture Magrébine. 111 feuillets. 23 lignes par page. Sans date,
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67.

Titre : . ... £ b Il 1 i 2y JE
(ip iy o ol e 21l Jler e a2 )
solai¥l. C'est le commentaire d’Ibn Hischam sur I’ Alfiyya
d’Ibn Malik, dont nous avons déja vu deux exemplaires
(manuscrits 7, 2°; 47, 3°). Copie datée de 726 de I'Hégire
(1325 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Asiatique. 173 fenillets. 17 lignes par page.

68.

Commentaire sur I Alfiyya d'Thn Malik, intitulé C.al1 301
4ad¥\ & 5 «Laperle brillante; commentaire sur I’ Alfiyya. >
Le commentateur est nommé & la fin (fol. 259 v°) el gl
WY g OLE YL ii—]\ o g2 Citons encore la
note suivante (fol. 259 r°), d’aprés laquelle la composition
fut achevée en Jérusalem en 765 de I'Hégire (1363 ap.
J.'Ch.) S S JSL.‘J\GATY\ GJ}A B2 (:bj'\ ve e 4.:1}5,: J\;
oo 21 et e gaSW) ety iy vio B U e A
Copie datée de 810 de 'Hégire (1407 ap. J.-Ch.). Lacune
au commencement.

Papier. Ecriture Magrébine. 259 feuillets. 26 lignes par page.

69.

Titre : we ... 251 Gl A1 0 5 32 l) A=) OF
byl ol Pl 7)) «Livre intitulé : La heauté char-
mante; commentaire sur 1" Alfiyya : ceuvre du schaikh . . ..
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"Abd er-Rahméan Djalal ed-Din As-Soyouti.» Cest ¢gale-
ment un commentaire sur I Alfiyya ¢'Ibn Malik. Manuscrit
daté de 960 de 'Hégire (1552 ap. J.-Ch.). Commencement:
E YTy el e el S,

Papier. Ecriturc Asiatique. 70 fenillets. 29 lignes par page.

70.

Titre : gl AV o Jo¥) 2l «Le premier volume d’Al-
Mouradi.» C’est le premier volume du commentaire sur
U Alfiyya d'Tbn Malik, par Schams ed-Din Hasan ibn Ka-
sim Al-Mouradi (cf. mss. 4 et 12). Commencement : A
£79 rai g s Ll dol g s 02 e 9oy Sl
E Al 1 Al aslal. La fin manque, et le volume s'arréte
au milieu du chapitre intitulé : el r.w\ Jiet (cf. éd. de
Dieterici, p. «r).

Papier. Ecriture Magrébine. 130 feuillets. 27 lignes par page. Sans date.

.

@3 e sUWY «Deuxiéme partie d’Al-Mouradi.» Ainsi
est donné le titre & la tranche inféricure. C'est le deuxiéme
volume du méme ouvrage, mais dans un autre exemplaire
que celui dont le ms. 70 est un premier volume. Commen-
cement : (:;}J\ (cf. 'édition de M. Dieterici, p. o). A la
fin, sur le dernier feuillet qui est d'une ¢eriture plus moderne :

Eh et s e

Papier. Ecriture Magrébine, 171 feuillets. 25 lignes par page. Sans date.
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2.

Autre exemplaire d’un premier volume du commentaire
sur I’ Alfiyya, par Al-Mouradi. L’auteur est nommé ici, en
téte:g:\‘,\\&&w\.\:cdfa\; ..... Rt S AR EUISEN
U\ Manuscrit daté de 780 de 'Hégire (1378 ap. J.-Ch.).
Le dernier chapitre commenté est sur les a.j¥! .lesl (ef.
Pédition de Dieterici, p. \ov—1oa).

Papier. Ecriture Magrébine. 114 feuillets. 27 lignes par page.

3.

Titre : ) ... 23 Gl clle o) 8l £ n oW1 i)
@l AN bl se o rMLQ ..... o o~> Je. Premier vo-
lume du méme commentaire sur I’ Alfiyya d’Ibn Malik. Der-
nier chapitre : 4,uJ\ (cf. I'édition de Dieterici, p. si—evs).
Manuscrit daté de 798 de I'Hégire (1395 ap.-Ch.).

Papier. Ecriture Magrébine. 151 feuillets. 23 lignes par page.

“.

Commentaire sur I’ Alfiyya d’Thn Malik. Le commentateur
est nommé au fol. 1 v° Jlo - ael oy a2 atl ae g} ol e
S g Al 2Ja¥ (651545 Q'aprés Hadji Khalifa, I, p. 409,
il était aveugle et mourut en 780 de I'Hégire (1378 ap.

J.-Ch.). Cf. Makkari, Analectes, éd. de Leyde, I, p. aw.
La fin manque, et le dernier vers commenté est le vers 983.

Commencement : L) (3 Jufl 5,51 LN o) s3U1 a o
£,

Papier. Ecriture Magrébine. 189 feuillets. 27 lignes par page. Sans date.
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®.

Titre : ,bo o ¥... ... Al VA ) o 45 aw «Volume
contenant le commentaire d’Ibn Djabir sur I’ Alfiyya d’Ihn
Milik.» Malgré la promesse du titre, nous n’avons ici que
la seconde moitié du commentaire que renferme le manus-
crit 74, depuis le chapitre intitulé thﬂ\ (éd. Dieterici,
D. sta). Du reste, & la tranche inférieure, on lit : -y ya U
Y\ Je ;. Ce manuscrit peut servir pour compléter le
précédent.

Papier. Ecriture Magrébine. 119 feuillets. 18 lignes par page. Sans date,

76.
Titre: 5,291 Al el 22501 09028 2,2l r oW1 -5

«Tome premier du livre intitulé : L’exposition de ce qui
est caché dans le Taudif, livre par le trés savant Khalid
Al-Azhari.> Or, le Taudih «Elucidations n'est autre que
le commentaire sur I 4lfiyya d'1bn Malik par Ibn Hischam,
commentaire également connu sous le nom de clL 545\
SV eul | 4V et dont nous avons rencontré trois exem-
plaueb ((, 2°5 47, 3°; 67). Nous avons donc ici le super-
commentaire de Khalid Al-Azhari, mort en 890 de 'Hé-
gire (1485 ap. J.-Ch.), sur le commentaire d’Ibn Hischam
sur I Alfiyya d'Ton Malik.

Commencement : .l Jsas dwg. .. .. o.usél | ay ad
64}.!\;)}{,.:.,\\ oA SNl e o s
dee a2 gl ol el E-Ujs:]\ #‘: Sl ml\ Je

p e Cs},‘\ == ale g )iV rL«Js o u..,j_ Oy
E1 Olg=¥); puis le titre est redonné au fol. 2 1°.
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A la fin, on lit : el 2} Ob Jgb opp U o1 ogle (6d.
‘Dieterici, p. sc). '

Papier. Ecriture Asiatique. 278 feuillets. 25 lignes par page. Sans date.

.
Titre : Jly) W - ad) 5o €J\ al 5"7921\ T Autre

exemplaire du méme supercommentaire, mais celui-ci com-

plet. Méme commencement.

Papier. Ecriture Asiatique trés serrée. 359 feuillets. 23 lignes par page.
Sans date.

8.

Titre : ol 5o 29 Gl Gl Gy 3 G G O
r.\.Lizl\ ;\ b B all oo\ 1l «Livre intitulé : La cueillette de
ce qui est & la portée; traité des particules, par le schaikh
Badr ed-Din Al-Mouradi, connu sous le nom d’Ibn Oumm
Kasim.» Hadjt Khalifa, n* 4223. Le commentaire sur 1’ A/-
JSiyya, du méme auteur, se trouve dans les mss. 4,12, 70—73.
Cet exemplaire a été copié¢ en 854 de 'Hégire (1450 ap.
J.-Ch.) sur un exemplaire, copié lui-méme sur I’autographe

de l'auteur. Commencement : &\ sl gt W ad,

Papier. Ecriture Asiatique. 89 feuillets. 24 lignes par page.

9.
Commentaire sur la JloY! 74;.‘)’ «Poéme rimant en ldm
sur les verbes» d’Ibn Malik. Titre de ce commentaire

(fol. 1v) : JUo¥\ &Y & 3 JUI Jopeudy JUll 3555 auteur :
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d,t:.l\ oy, 42 @l ae ¢\ Nous avons rencontré un exemplaire
de ce livre (ms. 16, 3°).

Au fol. 62 1°, on Tit : 4l o 21O ..o ailge J6
4:4,\“ O ppw O é\,&]\ QK§ ..... . Ao (\c ...... Al e
AN (\c R TEEE cal 5l\. Cest sur cette mise au netde I'au-
teur qu’a été faite notre copie en 871 de I'llégire (1466
ap. J.-Ch.).

Papier. Leriture Magréhine. 62 feuillets. 27 lignes par page.

80.

Gloses (_ile>) sur la Kdfiya @’Ibn Al-Hadjib. Le glos-
sateur est nommé au fol. 1 v e o ol Oles sl )
sxg (:Lg.slflﬂ).d\ Sladl & oy ol véeut sans doute au
commencement du IX" si¢ele de 'Hégire. Ses notes sur la
Kdfiya sont mentionnées par Hadji Khalifa, V, p. 9. Ma-
nuscrit daté de 958 de I'Hégire (1551 ap. J.-Ch.). Com-
mencement : i d0g Jalg ... ... 43)g)! WY1 oF Al aad
W g oY e Gl Ol Y1 il
G ¢ eabdglt Glgalt g oyl et oyl Gl S
el 2 O oY el e Sy JE
H ol ),

Papier. Kcriture Asiatique. 116 feuillets. 25 lignes par page.

81.
1° Titre : Gl bl ad) bougill L by 4360 Je azlbl K

«Livre intitulé : La glose sur la Kifiya et sur son com-
mentaire moyen, par As-Sayyid Al-Djordjini.» L’auteur
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du «Commentaire moyen» est nommé Rokn ed-Din As-
Sabri dans ce manuscrit, et Rokn ed-Din Hasan ibn Mo-
hammad Al-Astarabadhi Al-Hasani dans Hadji Khalifa,V,
p- 7, qui connait également les gloses d’Al-Djordjani. Bien
qu'une note insérée a la marge du fol. 1 r° démente 'exac-
titude d titre, elle parait confirmée par le commencement :
i gagll B3l fo 3 Vigs day o Ualt ) gy a ol
)l 555 aed) Akl sl Loty o501 5 20K AT
fin, la copie est datée de 960 de I'Hégire (1279 ap. J.-Ch.).

2° (Fol. 49). Partie relative & la Kdfiya d'Ibn Al-Hadjib
des «Observations fines» de Soyotti, contenues dans le
manuscrit 41. Un titre spécial pour cette monographie est
donné au fol. 50 1°: 43Kl §a Ll 4310l =SV «Les ob-
servations fines qui élucident complétement les difficultés
de la Kéfiya.» La fin manque. Commencement : > a s
) 4580l Lyl

3° (Fol. 68). Titre : zull psy 2,11 %c 3 A, «Disser-
tation sur la science de la divination par les combinaisons
de lettres; ceuvre d’As-Sabti.» Le nom de I’auteur est donné
plus complétement dans Hadji Khalifa, n° 6785; c’est 4!
S e e u“L;-J\. Commencement : O\ a4} Jas )y ‘L;\
Ehand et gl GVl '

Papier. Ecriture Asiatique. 80 feuillets. En moyenne, 19 lignes par page.
2° et 3° sans date.

’

82.

Commentaire sur la Kdfiya d'Tbn Al-Hadjib. Le com-

mentaire porte le titre de ;:hm.‘\ 2\eal) «Les enseignements
4
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utiles pour Diya ed-Din.» C’est pour son fils Diya ed-Din,
en effet, qu'il fut composé par le célebre poete Persan Djami
G Ay sl )l ae 1), mort en 898 de I'Hégire
(1492 ap. J.-Ch.). Cf. Hadji Khalifa,V, p. 10. Copie datée
de 986 de I'Hégire (1578 ap. J.-Ch.). Ce commentaire a
¢té imprim¢é & Caleutta en 1233 de 'Hégire (1817 ap. J.-
Ch.), & Constantinople en 1235 (1819 ap. J.-Ch.), et &
Lakhnau en 1265 (1848 ap. J.-Ch.). Commencement : .-
I a1 251y L1gp ogd ey Ll a) Je 3Dhally 4l
oA eyl Al g e 2kl
S LGN Lhgall Wy g o)l s oy oall gl

Papier. Ecriture Asiatique. 134 feuillets. 23 lignes par page.

83.

1° I«;‘,.I\ Slest O <Livre intitulé : Les secrets de la
langue arabe.» Ainsi est donné le titre au commencement,
et aussi dans la suscription (fol. 1121°). L’auteur est nommé
en téte (LY oy dan 3} oy DB 91 o Wl JL clest un
éclectique, ayant emprunté tant & I'école de Basra qu’a
I'école de Koiifa, mort en 577 de I'Hégire (1181 ap. J.-Ch.).
Hadji Khalifa, n° 654. Voir un autre exemplaire ms. 193, et
un autre ouvrage du méme auteur ms. 119. Commencement :
AR ARCI IS I e PPN [P R U U, gy
Ol o 0n By el G 5o Lt e LS T 1
&l owsSil

20 (Fol. 115). Titre : 4wy b\ 70 5 4501 550t UE
«Livre intitulé : La perle grammaticale; commentaire sur
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I’ Adjourrotimiyya.» L’auteur de ce commentaire sur 1'In-
troduction & la grammaire d’'Ibn Adjourrom est nommé
au fol. 115 v° G'.:.L\ d= oy et oy a2 Ala fin, la date de
la copie est peu claire; je lis avec Casiri 678 de 'Hégire
(1279 ap. J.-Ch.), mais sans Oser garantir la justesse de
notre lecture. Commencement : &\ ol ; 5 A A,

Papier. Ecriture Magrébine. 173 feuillets. 19 lignes par page.

84.

Sur le titre, on lit seulement 5, J\> «Dscharpardi.» C'est
en effet le commentaire sur la Scidfiya d’Tbn Al-Hadjib de
&3y | -l oy el g Al 22, Diautres exemplaires se
trouvent dans les mss. 19 et 157. Copie faite avant 998 de
I'Hégire (1589 ap. J.-Ch.), année olt une copie a été faite
sur celle-ci. Commencement : 11 1yt oo o Jasd,

Papier. Eeriture Asiatique. 167 feuillets. 19 lignes par page.

85.

Titre : Jo 3 ol ol 45K Je GO 5ol M 22l ods
3$'J\ «Ceci est 1a glose du Maula Sadik Al-Kilani sur la
Kafiya, ouvrage grammatical d’Ibn Al-Hadjib.» D’aprés
la préface, cette glose ne se rapporte pas directement & la
Kifiya, mais au commentaire dont elle a été 1'objet de la
part d’Al-Baidawi. Or, Hadji Khalifa, V, p. 13 (cf. ibid.,
p. 306), cite parmi les commentateurs de la Kdfiya Nasir
ed-Din “Abd Allah Al-Baidawi, mort en 685 de ’Hégire
(1286 ap. J.-Ch.). Le supercommentaire d’Al-Kilani fut

4*
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terminé en 961 (15563 ap. J.-Ch.); notre copie n’est point
datée; mais elle est antérieure & 985 (1577 ap. J.-Ch.),
date inscrite au fol. 1 1° de la main du fils de 'aunteur 32
ad §o oy 3oLl alors que celui-ci vivait encore. Commen-
cement : LY ....... _,4 b o &i&l\ L Je o 3 Jaod
Fgssandl AT galall Lo Jgid da.

Papier. Ecriture Asiatique. 140 feuillets. 23 lignes par page.

86.

1° Commentaire sur la Schdfiya d'Ibn Al-Hadjib, par
2 OUT e b gl Copie datée de 977 de I'Hégire
(1569 ap. J.-Ch.). Commencement : o ~adl ) }.:l\ L@;\ é_c\
T el Laallt Vs (gl

2° (Fol. 35). Commentaire sur une partie de I’ Alfiyya
d’'ITbn Malik, & partir du chapitre intitulé ,:...ﬁ Vo= (éd. de
Dieterici, p. rsa). Commencement:....... oy o il ae e L)
FUAIL o sl ) b)) 20 1)

3° (Fol. 90 v°). Traité intitulé u ol éc G w1 5
«Enseignement abrégé sur la science des flexions». L'au-
teur n’est point nommé; d’aprés Hadji Khalifa, n° 1522,
c’est Thn Malik. Commencement : 5, ¥ (sl atl ae an L
a o) o Y, <N, La fin manque.

4° (Fol. 113 v°). Poéme sur la conjugaison. C'est le traité
en vers que Hadji Khalifa (n° 9506) et 1'auteur du com-
mentaire contenu dans notre manuserit (5°) nomment .2

45K «Potme rimant en kdf>. Premier vers:

Bl 92 45 L 42 SUS L a5 39 Jgd!
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5° (Fol. 116 v°). Commentaire composé en 884 de I'Hé-
gire (1479 ap. J.-Ch.) sur le poeme précédent. C'est sans
doute le commentaire de Soyoiiti; cf. Hadji Khalifa, IV,
p- 551. Commencement : B.;'sKS\ sl Lo Lol Cala) Glad 1
H Gl '

6° (Fol. 127 v°). Ouvrage composé par Ibn Hischam Al-
Angéri, ol il essaye de résoudre certaines questions gram-
maticales relatives & des passages difficiles du Coran. Cet
opuscule a été rédigé en 747 de 'Hégire (1346 ap. J.-Ch.),
parl’auteurdes trois ouvrages contenus dans le manuscrit47.
Commencement : rL.f.» o ae il Jle rLY\ é—f-]\ Jus
L) dlas) e bl ae aw Ll b (golaiY.

Papier. Eeriture Asiatique. 134 feuillets. 29 lignes par page dans 1°; 27
partout ailleurs. La date 977 ne s'applique qu’a 1°; le reste sans date.

8%.

Commentaire de Nadjm ed-Din Sa‘id sur la Kdfiya et
sur le commentaire dont elle a été 'objet de la part de son
auteur, Ibn Al-Hadjib. A la tranche inférieure, on lit : \J»
dod) 4380 5 5 wadl £ «Ceci est T'étoile du bienheu-
reux; le commentaire de Sa‘id sur la Kdfiya.» Cet ouvrage
tres étendu est mentionné par Hadji Khalifa, V, p. 9. Copie
datée de 774 de I'Hégire (1372 ap. J.-Ch.). Commence-
ment : 3| alaib 31 A5 g1 s 1w o),

Papier. Xcriture Asiatique. 339 feuillets. 21 lignes par page.

88.
Commentaire sur I' Adjourrodmiyya, par Ja a2\ 5 4
&+, Clest le commentaire intitulé : ~& 34 55:'J\ 5yl
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i, | qui se trouve dans le manuserit 83, 2°. ’apres une
note au fol. 1 v°, I'auteur serait né & Fez en 672 de I'H¢-
gire (1273 ap. J.-Ch.), et y serait mort en 723 (1323 ap.
J.-Ch.).

Papier. Ecriture Magrébine. 38 feuillets. 25 lignes par page. Sans date.

89.

Titre : a—e pall oo BIT AN 22 o Jg¥1 b
J=sl! 6391\ L) oy 4az oy yoall «Volume T du commentaire
sur la Kdfiya, qu’a composé “Izz ed-Din “Abd el- Aziz Ihn
Djoum’a ibn Zaid, le grammairien de Mausoul.» C’est du
méme auteur que nous avons rencontré (ms. 9) un com-
mentaire sur 1'A/fiyya A'Ton Mou't. Commencement : .1#|
%\ Gbadt gt HUY 1WA,

Papier. Ecriture Asiatique. 272 feuillets. 15 lignes par page. Sans date,
Manuserit du VIII® siécle de I'Hégire.

90.

Titre : we ol oo, T A 22 e G R
u,.\;&l\ bg el Ll 67"“ ) oy 4ezm oy oy sl Second
volume du méme exemplaire. Ici, an nom de I'auteur, est
ajouté le surnom, sous lequel il est surtout connu : Ibn Al-
Kawwas. La composition de ce commentaire fut terminée
& Bagdad en 694 de I'Hégire (1291 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Asiatique. 270 feuillets. 16 lignes par page. Sans date.
Manuserit du VIII® siécle de I'Hégire.
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9.

Commentaire sur la Kdfiya d'ITbn Al-H4adjib par Radi
ed-Din. A la tranche inférieure, on it : o4 W1 -
Nous avons déja rencontré deux exemplaires de ce com-
mentaire (mss. 3 et 18). Copie datée de 1002 de 'Hégire
(1593 ap. J.-Ch.). Commencement comme au ms. 18.

Papier. Ecriture Asiatique. 472 feuillets. 31 lignes par page.

920
1° Titre : o) we oy Js ...t 2 Y e K
P 3! oyl «Commentaire sur I’ Adjourrodmiyya, par
le schaikh ... ... Khalid ibn ‘Abd Alldh ibn Abi Bakr

Al-Azhari.» L’auteur a terminé son commentaire, et écrit
sans doute de sa main cet exemplaire en 887 de I'Hégire
(1482 ap. J.-Ch.). Il se nomme lui-méme : 4ic Wl o, 44 5.
Ce commentaire a été imprimé & Botlak en 1259 de I'Hé-
gire (1843 ap. J.-Ch.), et entre autres de nouveau a Bod-
lak en 1290 (1874 ap. J.-Ch.). Commencement : a .-
£l ol s oL,

2° (Fol. 41 v°). L’ Alfiyya d’Ibn Malik. Copie datée de
1004 deI'Hégire (1595 ap. J.-Ch.). Elle a été publiée, avec
un commentaire francais, par Silvestre de Sacy (Péris, Lon-
don, 1833, in-8).

3° (Fol. 75 1°). Titre : 521 3 (sic) 5,50 Julgall UK Vs
St aldlue Ll ~2 Ceci est le grand traité des
régents grammaticaux, par le schaikh..... ‘Abd al-Kéhir
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)

Al-Djordjani.» Un autre exemplaire des «Cents régents»
se trouve dans le ms. 6, 1°; nous en rencontrerons encore
beaucoup d’autres.

Papier. Ecriture Asiatique. 86 feuillets. En moyenne, 21 lignes par page.

93.

Titre : 0\ g 20l ooy FIUN SN bt Y Aag bl o
gl ST ;»4\ «Commentaire sur " Adjourrodmiyya,
par Abou ’l-Hasan Asch-Schadhili Al-Maliki, et c’est le
grand commentaire intitulé Les étoiles brillantes.» Clest
le plus étendu des deux commentaires composés par Abotl
'I-Hasan Mohammad ibn ‘Ali Asch-Schadhili au commen-
cement du X° siécle de 1’Hégire. Commencement : 4\ ‘Lc‘.
Akl e gl eslall Jorl e K UL

Papier. Ecriture Asiatique. 79 feuillets. 23 lignes par page. Sans date.

9.

Commentaire sur la Kdfiya d'Ibn Al-Hadjib. Une main
plus moderne a ajouté en téte : e 3 S 7 el Vs
(sic) ,«.f g_s:‘“&\ 541 «(est le commentaire, commentaire sur
le traité grammatical, intitulé la Kdfiya, commentaire connu
sous le nom du grand.» C’est le plus grand des trois com-
mentaires composés par Rokn ed-Din Hasan ibn Moham-
mad Al-Astarabadhi Al-Hasani, mort en 717 de 'Hégire
(1316 ap. J.-Ch.); et c’est, je crois, de la main méme de
Pauteur que cet exemplaire a été écrit en 683 de 'Hégire
(1284 ap. J.-Ch.). Commencement : 54l 5 all 4t az am Ll
E Cg s,

Papier. Ecriture Asiatique. 121 feuillets. 30 lignes par page.
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95.

Titre : yad\ o5 4281 g% ugill 74 «Commentaire
moyen, commentaire sur la Kdfiya, par Rokn ed-Din.» Ce
commentaire, intitulé 155\ o 3 el «Llouvrage com-
plet; commentaire sur la Kdfiya», est du méme auteur que
le «<grand> commentaire du ms. 94, et a été composé apres
celui-ci. Une «glose» surle «Commentaire moyen» se trouve
dans le ms. 81, 1°. Commencement : 4> 42° Je il az-l
.

Papier. Ecriture Asiatique. 207 feunillets. 17 lignes par page. Sans date.

96.

Autre exemplaire du Commentaire moyen de Rokn ed-
Din sur la Kdfiya d’Ibn Al-Hadjib. Copie datée de 992 de
I'Hégire (1584 ap. J.-Ch.). )

Papier. Ecriture Asiatique. 246 feuillets. 13 lignes par page.

97.

Titre : s le¥! ;.,if oF el g __;l“{ C’est I'ouvrage de
Solai ¥l plis oy 2F 4\ e g Al Jle, qui se trouve dans
le ms. 48, et dont les mss. 49—51 renferment des commen-
taires. D’apres la suscription, nous n’avons ici que la pre-
miére moitié; en effet, le manuscrit, daté de 833 de I'Hé-
gire (1429 ap. J.-Ch.), ne contient que le premier chapitre
en entier.

Papier. Ecriture Magrébine. 119 feuillets. 23 lignes par page.
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98.

Autre manuscrit du méme ouvrage. Le commencement
fait défaut; dans la suscription, I'auteur est nommé : zlr
okt ¥\ (Lf.h o, Al e oy ael oy J.uj‘ oy A e .\Fj{\ Qﬁ"‘“
Lade Jubt ol (221 LS. Manuserit daté de 752 de 'Hé-
gire (1351 ap. J.-Ch.).

Papier. Kcriture Magrébine. 180 feuillets. 25 lignes par page.

99.
Titre : aass 3o & O ey QLA 55 ) Jall S
3y el lia el o aZ il e gh L il by
A Js: i:\j) e ;t:las: A i a A& al A d.\ ....... 4:2&”

ae leidl b (g all Bl F o aF oy e oy aF «Livre
intitulé : L'introduction au relévement du langage et 4 'en-
seignement de I'art de I'exposition; matériaux recueillis et
coordonnés par le jurisconsulte . . .... .. Abott“Abd Allah
Mohammad ibn Ahmad Ibn Hischam Al-Laklmi. Editeurs
en son nom : Abott “Abd Allah Mohammad ibn Hasan ihn
“Atiyya et “.\li ibn Mohammad ibn “ Ali ibn Mohammad ibn
Yahya Al-Gafiki, connu sous le nom d’Ibn Asch-Schari.»
Malgré la différence des deux titres, ¢’est le méme ouvrage
sur les fautes du vulgaire qui se trouve dans le manuserit 46.
L’auteur, qu’il ne faut pas confondre avec I'Tbn Hischam
des mss. 97, 98 et 100, ete., mourut vers 570 de I'Hégire
(1174 ap. J.-Ch.). La copie a été faite par le second des
¢diteurs mentionnés dans le titre : g\ Jo o a2 oy e
en 607 de 'Hégire (1210 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Magrébine, 92 feuillets. 23 lignes par page.
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100.
Ce manuserit ne portait point de titre; on a ajouté (fol. 1 v°)
le titre suivant, qui est exact: . . ... EURPO T R

r\..f.:a (sic) oy i,aj, Je sl fGlose du schaikh Nasir ed-Din
Al-Lokéni sur le Taudik ou Elucidation d’'Ibn Hischam.» Or,
le Taudih n’est qu'un autre nom du commentaire sur 1’4
JSiyya d’Tbn Malik, qu’a composé Djamal ed-Din Aboti Mo-
hammad  Abd Allah ibn Yotisouf, dit Tbn Hischém, et auquel
il avait donné lui-méme le titre de <L -, &;’:]\ Jh i 5 o
(cf. mss. 7, 2°; 47, 3°; 67). Plus tard, ce commentaire de-
vint tellement répandu qu'on l'appela At-Taudih, ce qui
signifie «L’élucidation» par excellence. Cette désignation
plus moderne a été remarquée dans les titres des mss. 76
et 77. Nous avons ici la glose de Nasir ed-Din Al-Lokani
le Malikite dans un exemplaire copié en 976 de I'Hégire
(1568 ap. J.-Ch.) d’apreés I'autographe de I'auteur, comme -
il ressort de la suscription : . ...... bt Lé ..... Pa
rLf_» AR écj.l\ Gl S Glalt ot
Commencement : 45 o Ll ids gl jeabl i r)ki_\\ dsd
&\ sle. Dans un autre exemplaire (ms. 113, 2°), le com-
mencement est quelque peu. différent.

Papier. Keriture Asiatique. 70 feuillets. 29 lignes par page.

101.

1° Commentaire anonyme sur la préface (a-\.>) de el
,,5’\ 3 «Le flambeau grammatical> de I'imam Nasir ibn
"Abd As-Sayyid Al-Motarrizi, mort en 610 de I'Hégire
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(1213 ap. J.-Ch.). L’auteur de ce commentaire était déja
inconnu & Hadji Khalifa (V, p. 584). Manuscrit daté de
957 de 'Hégire (1550 ap. J.-Ch.). Commencement : a1
drles Ol oY Gl dge da Ll Ll S 4gI 3L Y sl w
Elzball ) 2 dlgs e lall,

2° (Fol. 49). Le traité grammatical de Djamal ed-Din
Ibn Hischam, intitulé : Ol c¥1 aelss e Ol ¥ «Explication
des lois de la déclinaison.» Hadji Khalifa, n° 929. Ce traité
a été entiérement publié, traduit et annoté par M. Silvestre
de Sacy dans son Anthologie grammaticale arabe, p. ve—ac
du texte; p. 155—223 de la traduction. Commencement :
F Ol oY aelss § dds Llg oda

3° (Fol. 92). Commentaire sur le traité précédent. Com-
mencement : sas .uLL ., _).«\Airj e Al o) 5—1\ O ‘Lc\
t\ o AE.

Papier. Ecriture Asiatique. 157 feuillets. 1° 9 lignes; 2° 7 lignes; 3° 21 lignes
par page. 2° et 3° sans date.

102.

1° Commentaire de Mas olid ibn "Omar At-Taftazani sur
le traité de’Izz ed-Din Az-Zandjaniintitulé : o o) 3 6:,J\
«Le traité de ‘Izz ed-Din sur la théorie des flexions.» Ce
commentaire a ét¢ terminé en 737 de I'Hégire (1336 ap.
J.-Ch.) d’apres Hadji Khalifa, IV, p. 208; en 738 (1337
ap. J.-Ch.) d’aprés le manuserit 139, 3°. Copie datée de
990 de 'Hégire (1582 ap. J.-Ch.). Commencement : (g4, g:\\

Sgpas i Jgad ... AU e IS by 5 72 8
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i 6 Ga_pealll a2 O UL Sk S g )

ARV RPPREe S iy Al g,
2° (Fol. 37). Au fol. 37 r° se trouve pour le reste du ma-

nuscrit un titre général, ainsi congu : Je J&= 3l £5%

I W Slasgh ity ol Lo oDl gty 2 Jl s

g bty S Gk 2l Lt Sl gty S
< ,ﬁ’\ 4. Puis vient un traité en vers radjaz sur la fa-
mille, sur les héritages, ete. Ce traité est nommé dans

Hadji Khalifa, n° 8982 : i.>Jl il b «Traité des héritages,

connu sous le nom d’Ar-Rahbiyya.»

* Premier vers g - L;:) a= S YAl f‘“--' L J!
Dernier vers : )1, ¥ JLY) spaddl L) Jol¥l 42,
3° (Fol. 44 v°). Commentaire sur le poéme précédent, par

Mohammad ibn Badr ed-Din Sibt Al-Maridini, mort en 934

de 'Hégire (1527 ap. J.-Ch.). Commencement : w, 4 .|

il Jo a2 Cidal i ldge i il A3y ol

Ehabale of Bl sl a g Al
4° (Fol. 62v°). «Feuillets» (215, ) surles principes du droit

musulman. L’auteur est nommé en téte du commentaire,

qui suit immédiatement (fol. 64 17) : = o Al e Juli )

5}\ 4P oy Cawy oy ) e a2 3\ D’aprés une note, qui

se trouve au méme endroit, cet écrivain, surnommé : rLa\

ol l'imam des deux villes saintes», naquit en 419 de

I'Hégire (1028 ap. J.-Ch.) et mourut en 478 (1085 ap. J.-

Ch.). Autexte écrit & I'encre rouge est joint un trés court com-

mentaire, dont 'auteur parait étre Djalal ed-Din Aboli” Abd

Allah Mohammad ibn Ahmad Al-Mahalli Asch-Schafi‘y,



62 LES MANUSCRITS ARABES DE 1IESCURIAL.

mort en 864 de 'Hégire (1459 ap. J.-Ch.). Commencement :

-

H ) Joml o Jomd B e o S50 A5 L5y o3m,

5 (Fol. 64 r°). Commentaire sur le texte ct le commen-
taire qui précedent. En effet, I'auteur Abott "Abd All&h
Mohammad ibn . .. .. Mohammad Al-Hattab le Malikite,
dit qu'il s’est proposé d’écrire : 553l s Syl b s
e travail, il V'a intitulé : o b1 Wl oy 2 ol 5,3 cLie
rafraichissement de I'ceil; commentaire sur les Feuillets de
I'imam des deux villes saintes.» Manuserit daté de 981
de I'Hégire (1573 ap. J.-Ch.); le commentaire est de 953
(1546 ap. J.-Ch.). Voir ms. 521, 6°.

6° (Fol. 85 v°). Commentaire sur I’ Adjourrotimiyya.
L’auteur est nommé au fol. 85 v° : 9! Q.f—-—l\ Gm J*.xl\ Oy,
s, 2% fJUl 6}1%“ rA_:a\j.\ sl il mourut en 916 de I'He-
gire (1510 ap. J.-Ch.). Commencement : deall Je o lis

) aag .

Papier. Feriture Asiatique. 149 feuillets. 1° 23 lignes; 2° 15 lignes;
3° 26 lignes; 4° et 5° 27 lignes; 6° 21 lignes par page. 2°, 3° et 6° sans
date.

103.

Titre d'une main plus moderne en téte : je sl sl
kel (o il o «Glose d’Al-Lokani sur le commentaire
relatif aux flexions d’At-Taftazani.» Or, ce commentaire
est celui de Mas ‘oid ibn "Omar At-Taftdzani sur le traité
de "Izz ed-Din Az-Zandjani relatif aux flexions (102, 1°;
139, 3°). Quant & Pauteur de la Glose, ¢’est Nasir ed-Din
Al-Lokani, dont une autre glose se trouve dans le ms. 100.
L’auteur termina son ceuvre en 924 de I'Hégire (1518 ap.
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J.-Ch.); le copiste sa tiche en 994 (1585 ap. J.-Ch.).
L’exemplaire autographe de 924 de I'Hégire est le ma-
nuscrit 183. Commencement : r)L_..Jb Dhally al oz da L
AWl Gl Uiy ol £ gn gy e ilam ol Jgey e
L gk,

Papier. Ecriture Asiatique. 71 feuillets. 21 lignes par page.

104.

Commentaire sur un traité de grammaire, écrit du vivant
de I'auteur, auquel est souhaitée longue vie (! ot 5 1° et
passim). Le premier feuillet manque. A la fin (fol. 233 r°),

on lit : 4asg o)l b 31 liag ... ... Jlei W) Catall
...... Gl OB S AL Al e e
Sl eI ol et a2l ae )

Gl bt G gadd) o K o) ol Giw 3L Le
pére de notre auteur est cité dans Hadji Khalifa (II, p. 52),
qui assigne & sa mort la date de 769 de I’'Hégire (1367 ap.
J.-Ch.).

Quel est le traité de grammaire commenté? C’est ce qu'’il
ne m’a pas été possible de déterminer. Voici quelques mots
du premier chapitre; ils serviront peut-étre & constaterl'iden-
tité avec quelque autre manuscrit, muni d’indications plus
précises : w a0 Ob o 989 L3,>9 Ja3g PRCIRY Je® Y
G2 yny gty Jolodl o e S bty o5 it sy Lt

* chapitre qui termine I'ouvrage est intitulé : _as4)l CL. Les
derniers mots du texte commenté sont : s asdl r«.}(\)
U>EeY:
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Il y a quelque désordre dans le manuscrit. La copie trés
soignée est datée de 831 de I'Hégire (1427 ap. J.-Ch.).
Elle doit étre peu postérieure a la composition. L’exemplaire
a été rogné il y a plus de dix ans; sans cela, la tranche
nous révelerait sans doute ce que l'absence du premier
feuillet nous cache.

Papier. Ecriture Asiatique. 233 feuillets. 21 lignes par page.

105. .
Titre: ...... b i el g el o g aelgall o UK
...... e odl DAL Texte et commentaire sont de Soyoft;

nous avons rencontré précédemment deux autres exem-
plaires (mss. 38 et 39); celui-ci a été copié au Caire sur
I'autographe de lauteur, quatre ans aprés sa mort, en 915
de I'Hégire (1509 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Asiatique. 165 feujllets. 33 lignes par page.

106.

Titre : P Gl palybl sz o palydl) o 0 GLI) b
ol be. V. Second volume d’un autre exemplaire du
méme livre. Copie datée de 1002 de I'Hégire (1595 ap.
J.-Ch.). Commencement : Lle Je Ly &lyg, 2 il QKI\
t\ QL,JQ\ L'JA.

Papier. Ecriture Asiatique. 202 feuillets. 25 lignes par page.

107.
1° Traité grammatical de Soyolti intitulé : éc &\l
}551\ Je=! «L/improvisation au sujet des principes de la
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syntaxe.» Le but, que se propose dans ce livre le célebre
polygraphe, est clairement marqué dans le commencement

suivant : g @ ud) g dl Kl e lae. o Jgas
Jg=! gpgnenn. al e o 8 il iy Ll s Y Uas))
By, Gall Al Gl ok el 1Al ga i 4N
%\}5:')\ Joo! }ca C\}B‘Y\: 4..::« Autre exemplaire, ms. 186, 1°.

2° (Fol. 64 v°). Dans un titre collectif, qui se trouve au
fol. 1 r°, on rencontre le titre particulier de ce petit com-
mentaire sur trois vers de I’ A/fiyya d’Ibn Malik. Cet opus-
cule est appelé : W Jlai 3 LJ\ ‘_}:.o‘t." «L’enracinement de
la. construction; causes qui rendent le mot invariable.» Les
vers commentés sont 15—17. Le commentateur, d’aprés
notre manuserit, était golall L5 Al e o a2 W) ae;
il vivait dans la seconde moiti¢ du VIII® siecle de I'Hegire,
comme on le verra par le manuscrit 138.

3° (Fol. 91 v*). Titre : bl ¥ G ol 3 252N UK
«La Schifiya sur les flexions, par Ibn Al-Hadjib.» Voir
pour plus de détails ce que nous avons dit & propos du
manuscrit 158, 2°.

4°(Fol. 117 v°). Petit traité de 'orthographe arabe. Com-
mencement : 15 5y b1 Lot Y1 (sic) 4ls® (g 2 Lalll  guai ek
T\ i ygeall 0dn Ll 1y b e oo T b 52 b s,

5° (Fol. 120 v°). Titre: 51 L S iladl 3 1 12 K
«Livre intitulé : L’art d’atteindre les hauteurs dans I’emploi
de la particule /4, par 'imAm As-Sobki.» Le nom plus com-
plet de'auteur est 5ol 3801 ae o e oyl & morten 756

deI'Hégire (1355 ap. J.-Ch.). C’est une courte monographie
5
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sur la négation ¥; voici du reste le commencement : ~JL.
L I s £ Jo Y e rté& NIRUVE SR

6" (Fol. 128 v°). Titre emprunt¢ au titre général (fol. 11°):
SH N Al 2l A IV o e
«Livre intitulé : Le préféré, surla question ducollyre, parle
savant de son temps Mohyi ed-Din Al-Kafiyadji le Hane-
fite.» C'et opuscule a ¢té terminé par son auteur en 874 de
I'Hégire (1468 ap. J.-Cl.), comme il ressort de la souserip-
tion (fol. 1301%) : #3601 Olel o 42 455 A6 @l 4z aidsa J5

L WG | é:L—\. Commencement : e g1 ay A
H b2 s,

1° (Fol. 130 v°). Titre : @) Jsg\ 4&_...» L'BJ\IWY\ P g_)lﬁ
S ﬁéKl\ ol k_?; AV 5y adll «Livre intitulé : Lal-
lusion par signes aux secrets sur la question du collyre, par
le grand savant de son époque, I'unique dans son temps,
Mohyi ed-Din Al-Kafiyadji le Hanéfite.» Egalement daté,
ainsi que le suivant, de 874 de 'Hégire (1469 ap. J.-Ch.).
Commencement : %\ dlg Lo e o,

8" (Fol. 131 v*). Titre : Ol L 5 21y wall asy UK
R é._b\i!\ ol = é.:ns“’\ «Livre intitulé : Délices de I'Oc-
cident et de I'Orient, par le grand savant de son ¢poque,
celui qui fait autorité, Mohyi ed-Din Al-Kafiyadji le Hané-
fite.» (Vest une série de questions et de réponses sur les
sciences occultes. Commencement : J\;w Je Je= J{\J\n
) DY Jo¥ (639 S et Olsons,

9° (Fol. 134 v°). Dissertation sur la nécessité de donner
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le pouvoir au plus digne. Commencement : ;slalls -C!,l ad|
t\ v:ls:]\ &:g L; :\!)(u RIL.Uo..\,@s Salg A:A,Jc

Papier. Ecriture Asiatique. 141 feuillets. En moyenne, 21 lignes par page.
Sans date.

108. .
1° Traité des propositions grammaticales ( 34]\ 3 JzL,D,
par Abol ’1-Kasim "Abd er-Rahmén ibn Ishak Az-Zadj-
djadji. Cf. ms. 30, 1°. Copie datée de 916 de I'Hégire (1510
ap. J.-Ch.).
2°(Fol. 98). Commentaire anonyme surl’ Adjourrofimiyya.
Commencement : -1 Ca¥! 4 jac L. gls );S G 4 ud,

Papier. Beriture Magrébine. 127 feuillets. 20 lignes par page. 2° sans date.
BN

109.

 Titre : A EERY Al A G o ae Je a8 Vs
o (wl; Oy, TR e 3l ¢ Ceci est un complément & quelques-
unes des propositions grammaticales d’Aboft 'I-Kasim Az-
Zadjdjadjt, par le maitre, I'imam Aboft Sa’id Faradj ibn
Kasim ibn Loubb.» Le nom de I'auteur est reproduit au
fol. 1 v° avec addition & la fin de JaJ\; je ne sais & quelle
époque il a vécu, Commencement : 39>-4 .;f,l\ Ll 4o r)\fd\
CFN L

Papier. Ecriture Magrébine, 180 fenillets, 23 lignes par page. Sans date.
110.

Titre : 4idly 4sat go o ot 5 o UK 0 U1 o)

Al e NGl gomd gl «Volume II de I'ouvrage

5*
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intitulé : Abrégé de la syntaxe; matériaux réunis et coor-
domnés par...... Abott ’I-Hosain ibn Abi "r-Rabi ‘Al-Ko-
raschi.» Le nom de I'auteur est donné plus completement
dans Ia souseription : ) NGl gzt oyl ose odl )
ocle anl Jb! 2 dl. De la teneur de cette note, il résulte que
le manuscrit a été ¢erit du vivant de l'auteur; or, il est
daté de 683 de I'Hégire (1284 ap. J.-Ch.). A la marge,
un certain nombre de corrections, provenant d'une lecture
faite & lauteur par _z4 = ol Qt}- O AF oy osle oy uF,
gui a ¢éerit eet exemplaire et 'a soumis & son approbation.
I auteur, qui ¢tait de Séville, mourut en 688 de I'Hégire
(1289 ap. J.-Ch.). Cf. Hadji Khalifa, n° 12285. Commen-
cement de ce volume : -1 2L Y NAY y Lk ob.

Papier. Ecriture Magrébine. 119 feuillets. 21 lignes par page.

111.

Titre : 32 Al 5 deie cmall OK e 211 il OF

Aea Cp et (LY\ é-]\ Al LS.‘; e lal bl 4z, 3;_\&\ SR
il 4z 30 «Livre intitulé : L'explication des difficul-
tés que présente Le livre de 'improvisation d’ Abott 'I- Abbas

Mohammad ibn Yazid Al-Moubarrad ........ commentaire,
par le schaikh, I'imam Sa’id ibn Sa’id Al-IMariki...... »

L’auteur du commentaire mourut en 391 de 'Hégire (1000
ap.J.-Ch.); auteur bien connu du texte, Al-Moubarrad, dont
nous trouverons le Adm/l au manuserit 221, mourut en 285
(898 ap. J.-Ch.). Le commentaire d’Al-Fariki ne se rapporte
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quaux prolégoménes. Commencement : 48 [ jq 40 a3
tlam 8 Jos.

Papier. Ecriture Asiatique. 70 feuillets. 15 lignes par page. Sans date.

112.

Titre : (— wgia iuy o) U Glalll Plot gz 45 i
3l ek Gy all 55 o2 oy el Ll ]y =SNGl
CJS O el oy Al i) 4z Lg;\A;:]\JLSJ\ (\.IUIJ\ O et Je
4k#,. Autre exemplaire de 'ouvrage, contenu dans le ma-
nuserit 29, mais sans la préface que nous avons citée. La
copie, admirable de conservation et de correction, est, au

fol. 1 r°, datée de 531 de I'Hégire (1136 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Magrébine. 186 feuillets. 19 lignes par page.

113.

1° Titre : o Al a2 el (Goliall jais -2 oS «Livre
intitulé : Commentaire sur 'abrégé d’Al-Baidawi par le trés
savant Mohammad Al-Birdjili.» Il s’agit de I'abrégé qu’Al-
Baidawi a fait de la Kdfiya d’'Ibn Al-Hadjib, abrégé qu'il
a dénommé : ;.15\ «La moélle», et qui se trouve, comme
premiere partie, dans le manuserit 167. Le commentateur
est Mohammad ibn Pir ‘Ali, connu sous le nom d’Al-Birdjili,
mort en 981 de 'Hégire (1573 ap. J.-Ch.). Copie datée de
995 de 1'Hégire (1586 ap. J.-Ch.). Commencement : 4|
N IO O 0 T Y VTR sl e g
Sebad) S el - Commencement du texte d’Al-
Baidaw : 1 s, sl & o,
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2° (Fol. 111). Glose du schaikh Nisir ed-Din Al-Lokani
sur le Tauwdif ou I'Elucidation ’Thn Hischam. Cet ouvrage
a ¢té déerit, comme manuserit 100. Commencement un peu
différent : a_Jgs s Lall 1is () e ods (6l r}lg\ s dg
&\ Hle.

Papier. Ecriture Asiatique. 239 feuillets. 21 lignes par page. 2° sans date.

114.

Commentaire sur 1" A/fiyya d’Tbn Milik. Les premiers
feuillets manquent. Faut-il chercher le nom de I'auteur dans
la note suivante qui se trouve & la marge du fol. 132 v°:
Sl é e ala oo sLAL 1 4ad) LYl L2? Dés lors, nous
aurions un autographe, et le commentateur se nommerait
Ibn Al-Djarad, commentateur, qui devait vivre au plus tard
pendant le VIII® sicele de 'Hégire, le manuserit non daté
paraissant étre de cette époque.

Papier. Eecriture Magvebine. 132 feuillets. 25 lignes par page.

115.

Titre : .. ... Zaio Dlg s e Ll 5 b e Slpedl OF
Sy,——=\ (sic) '3, O A oy e oy szl «Livre intitulé :
Les avertissements au sujet des opinions fausses contenues
dans le 7'ty n ou 1 Exposition; ceuvre de... ... Ahmad ibn
"Abd Allah ibn Mohammad ibn "Adira(?) \Al-Makhzotmi. »
Le Tibydn est Gl %c 3 obdl, par " Abd el-Wahid ibn "Abd
el-Karim, connu sous le nom d’Ibn Az-Zamlakéani et mort

! Le ms. 223 porte : By
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en 651 de 'Hégire (1253 ap. J.-Ch.). Cet ouvrage se trouve
dans le manuscrit 223. Le commentateur vécut peu aprés
Pauteur, qu'il s'occupa de réfuter, le manuserit ¢tant daté
de 668 de I'Hégire (1269 ap. J.-Ch.). C'est un traité de
rhétorique, égaré dans la grammaire. Commencement :
1 Olgd @ 5 s g Jeall Jumg 3l 3¥) DY 5 Y .

Papier. Ecriture Magrébine. 69 feuillets. 15 lignes par page.

116.

Malgré le titre plus moderne, qui porte : sl Sl - &
) e «Commentaire sur le Loubdb (1a Moélle) par le maitre
"Abd Allah», c’est-a-dire par Djamal ed-Din “Abd Allah
ibn Mohammad Al-Hosaini, nous avons ici le Commentaire
sur ce méme livre de Kotb ed-Din Mohammad ibn Masofid
Al-Fali. Ce qui distingue cet exemplaire de celui dont il a
¢été fait mention (ms. 25), c’'est qu’il entre en matiére sans
préface d’aucune sorte. Au fol. 258 1°, il est dit que le com-
mentaire a été terminé en 712 de 'Hégire (1312 ap. J.-Ch.)
dans la ville de Schirdz en Perse. Les quatre derniers fol.

ont été ajoutés aprés coup. Commencement : CL‘ ....... J6
Oandl 2l Bg,all ¥l Gl oy e oy 4 o 42 g
't\uéqécwthé\@ubéc&\-k?\ ..... )

Papier. Ecriture Asiatique. 258 fenillets. 23 lignes par page. Sans date.

11%.

Titre : (3,4l 31 Ol oo Ml Flall o2 r 2l OB
«Livre intitulé : La lumiére; commentaire sur le lambeau,



2 LES MANUSCRITS ARABES DE L'ESCURIAL.

par le trés savant. ... Borhan ed-Din Al-Motarrizi.» L’au-
teur nommé est auteur du texte commenté (¢f. ms. 101, 1°);
le commentaire est la rédaction abrégée de Tadj ed-Din Mo-
hammad ibn Mohammad Al-Isfard’ini, connu sous le surnom
d’Al-Fadil, Pauteur du Loubdb (mss. 24, 25, 116, 265). Ce
commentaire a été lithographié & Lakhuow vers 1850 ap.
J.-Ch. Commencement : | ‘._,Zm BYR VP SN 5‘3:_ Lt ol

Papier. Eeriture Asiatique. 131 feuillets. 15 lignes par page. Sans date.

118.

Commentaire sur la troisitme partie du ,glall ~lis «La
clef des sciences», par Sa’d ed-Din At-Taftazani. Nous
avons dcerit un exemplaire semblable & cclui-ci sous le
n°® 206.

Papier. Ecriture Asiatique. 200 feuillets. 31 lignes par page. Sans date,

119.

Titre = Gl JC. b OHLY Fls 5 Blaiy) K
..... S5 WY daw ) oy a2 oy o)t e «Livre inti-
tulé : Le jugement juste sur les questions qui donnent lieu
au désaccord, ceuvre de . ... ... Kamal ed-Din“Abd er-
Rahmén ibn Mohammad ibn ADbi Sa‘id Al-Anbari, le gram-
mairien.» C'et ouvrage, composé & 'université Niththamiyya
de Bagdad (fol. 1 v*), est consacré aux divergences entre
les deux écoles grammaticales de Basra et de Kotifa. Nous
avons rencontré plus haut 'ouvrage du méme auteur inti-
tul¢ : Les secrets de la langue arabe (n° 83, 1°; cf. plus
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loin n° 193). C'est d’aprés le manuscrit de Leyde (Dozy,
Catalogus, 1, p. 33) que M. Jaromir KoSut a écrit sa sa-
vante monographie : Fiinf Streitfragen der Basrenser und
Kiifenser iiber die Abwandlung des Nomens aus Ibn el-An-
bart’s ¢\ JLAY\QK (Wien, 1878, in-8). On y trouve,
p. 6—8, une liste compléte des trente-quatre ceuvres de ce
fécond écrivain, qui mourut en 577 de I'Hégire (1181 ap.
J.-Ch.). La copie est datée de 609 (1212 ap. J.-Ch.). Com-
mencement : +| pull G- U @ aF!.

Papier. Ecriture Magrébine. 116 feuillets. 26 lignes par page.

120.

1° Titre : Wl sle 5 o) Gastl Blall 2l e K s
«Ceci est un livre sur la science de la langue arabe, par
le connaisseur érudit Ibn Abi ‘AbbAd le Yamanite.» Est-ce
le méme que I'astronome cité dans le Fihrist, I, p. tva, et dans
Casiri, Bibliotheca Arabico- Escurialensis, I, p. 403? Clest
ce qu’il ne m’est point possible de décider. Commencement :
LU ol U Comg Vo a0 i,

2° (Fol. 38). Commentaire anonyme sur la Schdfiya d’Thn
Al-Hadjib. Copie datée de 1005 de I'Hégire (1596 ap. J.-
Ch.). Commencement : = o2 b K Je —lgll o OB U 430
1o g Qs i O

3° (Fol. 115). Titre : éf-” 4 ! éc 3 A ¥ Ol gl gl-{
AN K Sl dae e, «Livre sur la partie
de I' Adjourrodmiyya relative aux flexions, par le schaikh
..... Khalid ibn “‘Abd Allah ibn Abi Bakr Al-Azhari.» 11
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ne faut pas confondre cet opuscule avec le commentaire du
méme auteur, dont nous avons rencontré un exemplaire au-
tographe (ms. 92, 1°). Copic datée de 1004 de I'Hégire
(1595 ap. J.-Ch.). Commencement : FS\L.J;: S 4l e
et b de oS30,

Papier. Ecriture Asiatique. 135 feuillets. 19 lignes par page.

121.

1° Commentaire sur le poéme en vers radjazde 'imam “Ali
Al-Hariri (s/c), par “Ali ibn Mohammad ibn "Ali Al-Ko-
raschi, connu sous le nom d’Al-Kalsadi, comme lit notre
manuscrit, ou d’Al-Kalsawi, comme lit Hadji Khalifa (cf.
Ludde, 10 7101), mort en 891 de 'Hégire (1486 ap. J.-Ch.).
Le potme comment¢ est la O £¥1 ade «Délices de la science
des flexions», par le célebre auteur des Sc¢ances (olalali),
Abott Mohammad Kasim ibn “\Ali Al-Hariri, mort en 516
de P'Hégire (1122 ap. J.-Ch.). Copie datée de 874 de I'Hé-
gire (1469 ap. J.-Ch.). Commencement : i a) ,\::: Jgn
ok e ool 2l 2 e oy a2 oy e
ot A s e sgilly L. el e OV 2 !
....... Sy A e rLY\ 339>\ Premier vers du poéme
grammatical :

Jort wazh Jelall (63 . inl\ct:é\ A e el
2° (Fol. 64). Explication des vers cités comme exemples
dans le &) 9\5 «Livre des propositions grammaticales d.\-
bot 'l-Kasim Az-Zadjdjadji.» Le traité Iui-méme se trouve
dans les ms. 30, 1°, et 108, 1°; un autre ouvrage, analogue
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au notre, remplit le manuscrit 295. Commencement : \ia
) 51l apid S el ) a2 0l 46 s o
H U K 5 sl

Papier. Ecriture Magrébine. 121 feuillets. 1° 21 lignes; 2° 17 lignes par
page. 2° sang date.

122.

1° Commentaire sur un poéme relatif & I’emploi des par-
ticules. Poéme et commentaire sont du méme auteur, qui,
dans le premier vers, se nomme ‘Abd el-Kadir Al-Mouthaf-
firi:

Gkl ) e Job Ll Jul 4

Titre du potme : _s-¥lg (o9 31 et 3 oW Ll <Le
divulgateur des noms dans la recherche des particules et
desﬂnoms»; titre du commentaire : lgasq 3 PP f:, Jleb!
Ul LU Je «La révélatiou du secret des lettres; em-
ploi qu’en fait la langue de ’homme instruit.» Dans la sous-
cription (fol. 12 1°), I'auteur, dont nous avons sans doute
un autographe, se nomme plus complétement : -< Aujy Je
ABL e oy 0z o a2 o G e 4 dey i ailgs i Liled
..... ztan (5 a2¥lg Iy obly Lade s5LEN a2 oy ilia Jiy
A rlc .......... & La composition de cet ouvrage est
donc de 896 de 'Hégire (1490 ap. J.-Ch.). Commence-
ment : 31 Gy )\ el oW Judl k.

2° (Fol. 13). Commentaire du méme auteur sur un traité
de grammaire, également écrit de sa main. Voici la sous-

cription : & 29l a2l (sic, lisez =50) s Céwl\ 9&\}’
L 20l Slgally A\gal. Contient-elle le titre, comme I'a cru
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(asiri? J’en doute fort, sans oser le nier formellement.

Commencement du texte commenté : > ze gl &9 L) 2%
t\ Yol s 36 s JX OV LY gy o g Jeog r—w\ P9
commencement du commentaire : y_ﬁ »u‘g f 59 \.\, A}g
£ s e 920 L0

Papier. Ecriture Asiatique. 140 feuillets, 29 lignes par page.

123.

Sccond volume d’un ouvrage intitulé : _LMe\ «Livre re-
latif aux fautes commises», par Safi ed-Din Al-Hilli. Cet
auteur, qui vivait dans la premiere moitié du VIII°® siecle
de I'Hégire, a fait école dans la littérature arabe par sa
iwa «Potme sur I'élégance du stile», qui se trouve dans
le ms. 248, 2° que son auteur a lui-méme commenté
(mss. 240, 2°; 390, 1°), et qui a ¢té I'objet de nombreuses
imitations (voir Hadji Khalifa, n° 1736 et suiv.). Le livre,
que nous avons ici, et dont le titre doit étre vocalisé L;L)ls\,
est un dictionnaire, rangé d’aprés les initiales, d’observa-
tions sur les fautes que les Arabes commettent en parlant
leur langue. C'e volume va depuis le . jusqu’au . Com-

mencement : 4_, KQA oo alas ey :;L\ el i s o
N el

Bt Gl G
t\ JL:SY\ ARV )JLAAL'; 4;5‘/@141

Papier. Ecriture Asiatique. 62 feuillets. 25 lignes par page. Sans date.
Ms. du IX® siécle de 'Hégire.
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124.
Titre: il (21 By~ e o2Y I o (i) Lall K

(sic) é:]\}l-\ fa.l-\ Oy A oy e oy gBga jguais d,\ ........
osl adl JbV «Livre intitulé : Ce qui a été arabisé de la
langue étrangére, disposé d’aprés l'ordre alphabétique,
cuvre de ........ Abott Mansotir Mauhodb ibn Ahmad
ibn Mohammad ibn Al-Khadir (sic) Al-Djouwaliki (sic);
qu'Allah prolonge sa vie!»

C'est de cet ouvrage que le professeur Ed. Sachau a
publié une excellente édition d’aprés le manuserit 124 de
Leyde (Dozy, Catalogus, 1, p. 72), édition publiée & Leip-
zig en 1867, in-8. A cette édition, pour avoir le texte com-
plet, il faut ajouter les suppléments publiés par M. Spitta
d’aprés deux manuscrits du Caire; voir Zeitschrift der
deutschen morgenlindischen Gesellschaft, volume XXXIII
(1879), p. 208 et suiv. — C’est de ce méme dictionnaire que
Freytag a tiré toutes les notes qui, dans son Lexicon, sont
données comme empruntées au Cod. Lugd. 124 de voca-
bulis peregrinds.

Au-dessous du titre, on Iit fol. 1 1° : Jslal) C—]\ :;c i ¥
£y oo 13 gt S LI LR 32 g a2 )
aﬂ:tl.ué ........ fé.l-\ u-lédw\?'\ Oy U9Rse g_,.lg 522 de
I'Hégire (1128 ap. J.-Ch.) est donc la date de la composition,
non celle de la copie; celle-ci, faite du vivant de I'auteur,
ne doit pas étre beaucoup postérieure; car elle a servi a une
copie nouvelle en 562 (1166 ap. J.-Ch.). Elle est d’ail-
leurs trés soignée et entiérement vocalisée.
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C'est du méme auteur qu'est le Manuel des Locutions
vicieuses, que j'ai publié dans les Jlvrgenlindische For-
schungen (Leipzig, 1875, in-8).

Commencement : :; Ogge jguaio 31 .. .. 65—]\ Je s
boas 573 OB s it JW1 g b bt o a2 o e
A ey g

Papier. Ecriture Asiatique. 72 feuillets. 15 lignes par page. Sans date.

Manuscrit du VI® siécle de I'Hégire.

125.

Titre : il de oy de-1 o bl de oY 881y Ayl K
S9! &\ «Livre intitulé : L’¢lucidation et le complé-
ment, par Abolt " Ali Al-Hasan ibn Ahmad ibn "Abd el-Gaffar
Al-Farisi le grammairien.» Autres exemplaires du méme
ouvrage, mss. 42 et 43, tous deux plus modernes que celui-
ci, daté de 535 de I'llégire (1140 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Asiatique. 215 feuillets. De 14 & 18 lignes par page.

126.

Titre : (sic, lisez walwall) Citall o)) e ols o) 2l OF
«Livre intitulé : Glose d’Ibn Kasim sur le fils de l'auteur. »
C’est 1a collection des gloses que, dans la seconde moiti¢
du X°siécle de 'Hégire, Schihab ed-Din Ahmad Ihn Kasim
Al-Abbadi a ajoutées au commentaire que le fils d’Ibn Ma-
lik (voir mss. 16, 1°; 139, 2°, ete.)a écritsur I Alfiyya de son
pére. Commencement : . B e 2y A (5ic) samly dgd
L oy ) 0 Ol Y e 45,

Papier. Ecriture Asiatique. 342 feuillets. 23 lignes par page. Sans date.
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12%.

Titre: oot . ... .. £ 3bs¥ly By bl ke s 2K
G B85 oy a2 -l «Livre intitulé : La conquéte du créa-
teur; la science des lettres de I'alphabet et des talismans
en carrés, par le schaikh . ... .. Nasir ed-Din Moham-
mad ibn Korkmas le Hanéfite.» Celui-ci mourut en 882 de
I'Hégire (1477 ap. J.-Ch.); c’est de son vivant que notre
manuscrit a été copié en 863 (1458 ap. J.-Ch.). Ce ma-
nuserit, relatif aux sciences occultes, n’a rien a faire ni avec
la grammaire, ni avec 'arithmétique; lettres et chiffres '11’y
apparaissent que dans un but pratique, dont le titre d’ail-
leurs donne raison. Commencement : 4\sloy odz 3> 4 43!

29— L1 #c B os odgd darg ... odc g dguy 4F Liw Jo
L (sic) 4aa® saelgd Jgob dgo féj (sic) 4,

Papier. Ecriture Asiatique. 22 feuillets. 17 lignes par page.

128.
Titre : aaegt go & LS K 78 Loty 32 OB 1
r)L-” -o\-:-‘: 4?1 d.\ ..... Cf‘ éﬁ"’\ j.\ ......... Mj) d_Jl;j

JUasb 2l 22l «Clest le livre intitulé : La niche dansla
mur et lalampe; commentaire qu'a réuni, composé et publié¢
sur le Livre des extraits Abot Ishak, fils d’Abott Mohammad
‘Abd es-Salam As-Sinhadji, connu sous le nom d’Al-Attar.»
Au fol. 1 r°, d’aprés laquelle cette copie serait de 705 de
I'Hégire (1305 ap. J.-Ch.), 'auteur de ce commentaire est
nommé : ;laall @ s e ()L.J\ dae oy (:A\j.\ Sl gl Or,
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cette copie ayant été faite de son vivant et sans doute pour
lui, il vivait au commencement du VIII® siécle de I'Hégire.
Le texte de I'opuscule grammatical, qui est fort longue-
ment commenté, se trouve dans le manuscrit 198. Nous
n’avons ici que le premier volume, comme il ressort de la
souscription : sglzg..... Y js-d\ Rw\:ﬁ\ e o Jo¥l el K
AV Ob L g Al Jol 5. Commencement @ oy 4 ad
g2l 2kl L Lall e TNl ey il ol
EUY Glas 5 Ja¥1 A UV Las Jguas.

Papier. Ecriture Magrébine. 108 feuillets. 29 lignes par page.

129.

Second volume du_~2all OV a5 24 gg«Livre inti-
tulé : La bonne odeur; les dix recensions du Coran.» Ce
titre se lit dans la souscription et aussi & la tranche infé-
rieure, olt il est accompagné de ).~V ¥ «par Ibn Al-
Djazari.» Le nom de I'auteur est donné plus complétement
au fol. 189 r*: .o ..... o A A g) g L e
2ol el oyl o Gaug oy e oy 2B oy a2 sl
mourut en 833 de I'l¢gire (1429 ap. J.-Ch.). La copic est
datée de 909 de I'Hégire (1503 ap. J.-Ch.). Ce manuserit
aurait été mieux placé parmi ceux qui traitent du Coran;
ce sont les premiers mots pris isolément qui I'ont fait insérer
parmi les ouvrages grammaticaux. Commencement : Ll
G L I BL a Jo¥l G A1 OB e 3ile g2y ksl lesy!
£SO es¥l G .

Papier. Ecriture Magrébine. 189 feuillets. 25 lignes par page.
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130.

Traité de rhétorique incomplet, le commencement faisant
défaut. A la tranche inférieure, je crois lire : 3 Ll g_)l“f
slall e «Livre intitulé : L’explication au sujet de la science
de la rhétorique.» Je ne puis vérifier si ¢’est I'ouvrage con-
tenu dans le ms. 217 (Hadji Khalifa, n°2396), dont le titre
est : UL\, Slall %) Qtﬁ:l\, et 'auteur Hosain ibn "Abd Al-
lah ibn Mohammad At-Tayyibi, mort en 743 de I'Hégire
(1342 ap. J.-Ch.). Voici quelques titres de chapitres qui
aideront peut-étre a fixer l'identité du manuserit : fol. 2 v° :
i ald) 510 v wldl 55 18 17 Uiy (‘_,\B;J\ ; dernier
chapitre (fol. 126 1°) : _S T3 Gloy! 3 i LU

Papier. Eecriture Magrébine. 143 feuillets. 18 lignes par page. Sans date.

131.

Fragment, sans commencement ni fin, du e _udl e
o le¥! .,f d’Ibn Hischam (cf. ms. 48 et suiv.). Une partie
du manuscrit (fol. 45—57) est reliée & I'envers.

Papier. Ecriture Magrébine. 81 feuillets. 26 lignes par page. Sans date.

132.

Compilation, formant une anthologie en prose et en vers,
sans aucun intérét. A la fin, elle a été datée par l'auteur
anonyme de 1003 de 'Hégire (1594 ap. J.-Ch.). Commen-
cement :

2ladll £ i L p)lss dal (o o lie

Papier. Ecriture Magrébine. 191 feuillets. 20 lignes par page.
6



82 LES MANUSCRITS ARABES DE L'ESCURIAL.

133.

Commentaire sur un poéme grammatical, du métre L b,
rimant en ¥, précédé d’une voyelle bréve, et relatif aux
flexions et aux désinences. Voici les premiers vers:

sl (gg3 o,V ool oo e Y3l n o o oW o

sy Jaailh ol Gh adls®ly dgry Lt pmn o ot

Yoty Las® L el ofondd osles e B 35ged onyg

Yl G T 08 Gl Gl e atledly oI KL o3,

Puis vient un paragraphe intitulé : 34 Ol g o,

Quant au commentaire, en voici le début : ud! 3 (}‘XJ\
1ol el a5 ol e Lo by S 35 4 Glez Loy,

Papier. Ecriture Magrébine. 86 feuillets; le dernier feuillet mangue.
21 lignes par page. Sans date.

134.

Fragment d'un traité trés intéressant sur les mots et les
modifications qu’ils subissent. Commencement et fin man-
quent. Voici un certain nombre de titres, qui permettront
& de plus heureux que moi de déterminer titre et nom d’au-
teur : Fol, 3 r°: J_:;El\ b3 BV glgll e ;;@J\ Jial Ob; 18 ve:
Jadly id1y LAall OV Au fol. 46 1° commence le r\;,:Y\ b,
qui contient les subdivisions suivantes : fol. 50 v° : r\;;\ 5
ouwladl; 51 v Jea¥l A all (g zI\E v et aussi : 5
lgilio 1 Ll Lgewsis 53 10 AoVl g Gl G, 1 575
54 r° : r\é->Y\ B oLl Cog > rg- 5755 puis vienneflt deux
chapitres encore sur le méme sujet : fol. 60 r: 54 Ob Lis
aesl 592 Y &1 573 e 1 a el L as; et fol. 61 v0: s b o
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éﬁj\wowdﬂﬂ\dnxgb)mﬁég\&ﬁé‘\u‘
Le manuserit n’est pas daté; mais il est excellent, et parait
étre du VIII® siécle de I'Hégire.

Papier. Ecriture Magrébine. 66 feuillets. 25 lignes par page. Sans date.

In -Octavo.

135.

Le poeme grammatical d'Ibn Malik, intitulé I’ Alfiyya.
Manuscrit daté de 973 de I'Hégire (1565 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Magrébine. 40 feuillets. 15 lignes par page.

136.

Commentaire dans la rédaction abrégée d’Abolt Zaid
‘Abd er-Rahman Al-Makotdi sur I’ Alfiyye d’Ibn Malik.
Voir d’autres exemplaires, mss. 6, 2°; 7, 1°. Copie datée
de 937 de I'Hégire (1530 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Magrébine. 175 feuillets. 25 lignes par page.

137.

Commentaire sur la partie de I’ Alfiyya d’Ibn Malik, re-
lative aux flexions. Ce commentaire, dont I'auteur est Kha-
lid ibn ‘Abd Allah Al-Azhari (voir mss. 76; 77; 92, 1°; 120,
3°; etc.), porte le titre de : L\ oY1 dclic 3 UMl oy ¢ «Llart
d’exercer les étudiants dans la science desflexions» (fol. 21°).
D’aprés Hadji Khalifa, I, p. 412, la composition de ce com-
mentaire aurait été terminée en 886 de I'Hégire (1482 ap.
J.-Ch.); la copie est datée de 927 (1520 ap. J.-Ch.). Com-

6%
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mencement : Gls ... .- ol o el e a0 C’sJ S 4 adi

Papier. Ecriture Asiatique. 187 feuillets. 22 lignes par page.

138.

Titre : \;;l\ Jai 5 LL;I\ L}:.ait,'. Exemplaire autographe de
'opuscule que nousavonsrencontré dans le manuserit 107, 2°,
et qui est un commentaire sur trois vers de I’ Alfiyya d’Ihn
Malik, par “Obaid Allah Mohammad Az-Zarkaschi. I’au-
teur se nomme lui-méme, fol. 1 v° : dey ) sadll aall K
w\y il a daté ce livre de 774 de 'Hégire (1372 ap. J.-Ch.).
A la fin (fol. 18 v°), on lit encore : 4d 3. e «Copie de la
main de I'auteur».

Papier. Ecriture Asiatique. 18 feuillets. 20 lignes par page.

139.

1° Titre : W (si¢) o Al LW JdY1 2df 5 Al O
«Livre intitulé : La clef des formations verbales, par 'imém,
le tres savant Ibn Malik.» Cest, sous un autre titre, son
poéme intitulé : Jwe¥\ a.Y, sur lequel nous avons eu sept
commentaires dans le manuserit 16. Copie datée de 921 de
I'Hégire (1515 ap. J.-Ch.), date qui se retrouve dans 2°
et 3°.

2° (Fol. 6). Titre : ol 5+ LN Jb¥) plae 8
ML o) «Livre intitulé : Commentaire sur La clef des verbes,
par Pimam . . . .. Badr ed-Din ibn Malik.» C'est le com-
mentaire sur le po¢me précédent, par le fils de I'auteur
(voir ms. 16, 1°),
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3° (Fol. 29). Commentaire de Mas ofid ibn ‘Omar Al-
Kadi At-Taftazani sur le (v od! .22 «Abrégé relatif a
la conjugaison», de ‘Izz ed-Din Az-Zandjani. Voir un autre
exemplaire 102, 1°.

4° (Fol. 101). Titre : Call asiill 78 3 452 31 UK
22N LWV L 5T o2 oo «Livre intitulé : Les finesses
bien démontrées; commentaire sur L’introduction; auteur :
Abofi Yahya Zakariyya Al-Angari Asch-Schafi'i.» L'intro-
duction est ici : 4,11 ..al1, poéme sur I'art de bien lire le
Coran, par Schams ed-Din Abofil 'I-Khair Mohammad ibn
Mohammad ibn Mohammad Al-Djazari, mort en 833 de
I'Hégire (1429 ap. J.-Ch.). Le commentaire, dont ’auteur
mourut en 926 de I'Hégire (1519 ap. J.-Ch.), fut terminé
en 883 (1478 ap. J.-Ch.); notre copie est datée de 922
(1516 ap. J.-Ch.). Commencement : .Q-‘u i—-’\ S 4 ud
ol ot ) DL 4 p2 5 sl Al O g - K
t\ 6)}\ A= o a= . Jé'-):'l-\ d“'

5° (Fol. 130). Les deux premiers feuillets manquent; et
cette partie a dii & I'origine étre en téte du manusecrit; elle
est de la méme main que le reste et porte la date de 920
de 'Hégire (1514 ap. J.-Ch.). C’est un exemplaire du com-
mentaire sur I’ Adjourrodmiyya, de Khalid ibn ‘Abd Allah
Al-Azhari (voir ms. 92, 1°).

Papier. Ecriture Asiatique. 225 feuillets. 17 lignes par page.

140.

Titre relativement moderne : Jolall L):.f, Lgal foprnd oK
Slall Al wh se o a2 Wl ae gl Sl b
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Sl Jadl, Llouvrage d’Ibn Malik, que nous avons ren-
contré sous le n® 64, se trouve ici dans un exemplaire pré-
cieux, entiérement vocalisé, et qui ne peut étre postérieur
au commencement du VIII® siecle de I'Hégire.

Papier. Ecriture Magrébine. 84 feuillets. 21 lignes par page. Sans date.

141.

Titre : il 252 bl SHIGL 221, ol walys B
d‘Ua]\ dl.ou an) e oy a2 a4 .L:cd‘\ ....... u;.).]\d\?- .....

...... oW «Livre intitulé : Les exemples de L’élucidation
et de la confirmation pour les difficultés de La collection
authentique; ceuvre de . .. ... Djamal ed-Din Abot “Abd
Allah Mohammad ibn “Abd Alldh Ibn Malik At-Ta’i Al-
Djayyani.» La collection authentique est celle des paroles
du Prophete, qu'a composée Al-Bokhari dans la premiére
moitié du III° siecle de I'Hégire, et dont il existe une édition
européenne, commencée par Ludolf Krehl (Leyde, 1862-
1868, 3 vol. gr. in-4°), et au moins une édition orientale
(Botilak, 1289 de I'Hégire [1872 ap. J.-Ch.]). L’opuscule
’Ibn Malik se rapporte donc & la science des traditions par
son objet; il n’est pourtant point déplacé ici, parce qu'on y
trouve uniquement traitées des questions de grammaire et
de vocabulaire. L’exemplaire a été écrit et collationné sur
«l'original de I'auteur, éerit de sa main» (g} Ciiall o
4k2) en 175 de 'Hégire (1373 ap. J.-Ch.). D’aprés une
notice du fol. 1 r°, Ibn Malik n’aurait vécu que vingt-et-un
ou vingt-deux ans : né en 650 ou 651 de 'Hégire (1252 ou
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1253 ap. J.-Ch.), il serait mort en 672 (1273 ap. J.-Ch.).
Commencement : #| sldla} o) 4 lala,

Papier. Ecriture Asiatique. 66 feuillets. 17 lignes par page.

142.

1° Titre : uJ}lJ L) 7,4 «Commentaire sur la Préface,
par 1’auteur.» C’est un commentaire sur la préface de
T'ouvrage qui vient ensuite (ms. 142, 2°) par I'auteur lui-
méme, Mahmotd Al-"Aini. Commencement : ;45 \uz dg9
E) e ) Do

2¢ (Fol. 11). Titre rehaussé d’or : ..... b astgtl OK
el azl oy 592 a2 (sic) bl Clest explication des vers cités
comme exemples dans les quatre commentaires de I’ Alfiyya,
qui se trouve dans le manuscrit 14; seulement, au lieu de
la rédaction développée, dont celui-ci contient la premiére
moitié, nous avons la rédaction abrégée compléte, celle
que 'auteur nomme lui-méme (fol. 2 1°) : aslelll 7 & jai®,
Dans la souscription (fol. 222 r°), on lit : | lis 4dlgs |3
E) asle2dl e ol aist L. Copie postérieure sculement de
quatre ans & la mort de I'auteur, puisqu’elle est datée de
859 de 'Hégire (1455 ap. J.-Ch.). Commencement : |1z
Fl et Lo b Lale ek,

Papier. Ecriture Asiatique. 222 feuillets. 15 lignes par page.

143.

1° Commentaire sur la Jlae¥! 1.Y «Poeme rimant en ldm
sur les verbes» d’Ihn Malik, par Abott - Abbas Ahmad ibn
Al- Abbas Al-Wahrani. Voir manuserit 16, 6°.
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2° (Fol. 36 v*). La fameuse «priére maritime» (=) 9})
de Noiir ed-Din ‘Al Asch-Schadhili. Commencement : >
e by e ) o ) Sy el e 41 JUig 2L ooty )
- fleb et cliel Jo b w bestl 3 &) A la suite,
quelques autres priéres musulmanes.

3 (Fol. 40). Titre plus moderne : aelys e O LY K
ol e¥\. Cet opuscule d'Ibn Hischam a ¢té déerit, comme
formant la deuxiéme partie du manuserit 101.

4° (Fol. 54). Titre : MO 3 edll O "Vis Lauteur est
nomme : o bk Bg all gudl uzl o a2, Autre exemplaire
de cet opuscule, manuscrit 30, 3°.

5° (Fol. 64). Titre plus modernc : -yl U g all 7U K
wl sUae | «Livre intitulé : La couronne de I'épouse, par
Tadj ed-Din Ibn” Ata Allah.» L’auteur de ce livre édifiant
mourut en 709 de 'Hégire (1309 ap. J.-Ch.). 11 est nommé
plus complétement dans Hadjt Khalifa, n° 2050 : -1 #b
SLASYY sl £ S de oy a2 oy szl Commencement : Lg!
&\ oy 5 dla anl e &l bt .

6° (Fol. 144 v°). Pocésie composée a 'imitation de la
1 ale3am2s A'Thn An-Nahwi (Hadji Khalifa, n° 9508). Voici
le premier vers:

oAl s Jal 8 o i ) o)

Les vers sont introduits par: I e oy a2 ) e 5l B
oW sdt ol Peut-étre faut-il lire : 33Ul; car Vauteur
est le célebre voyageur et géographe, auteur du LUY) 4ad,
né a Grenade en 473 de 'Hégire (1080 ap. J.-Ch.), mort
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4 Damas en 565 (1169 ap. J.-Ch.). Voir Makkari, Analectes,
L p. w.

Papier. Ecriture Magrébine. 146 feuillets. 17 lignes par page. Le tout
écrit d'une méme main. Sans date.

144.
Titre : o o ol Jlor womg¥1 A3k JSYI Y 20 K
(88¢) 3= b Bgyall o) &y a2 a2¥l D LAV L,
Autre exemplaire, manuscrit 16, 7°.

Papier. Leriture Asiatique. 82 feuillets. 19 lignes par page. Sans date.

145.

Supercommentaire d’Al-Hasan ibn Yotisouf ibn Mahdji,
surnommé Az-Zayyati «le planteur d’oliviers> sur le com-
mentaire d’Abolt Yotsouf Ya‘kotib ibn Sa"id ibn Ya'koib
Al-Miklati relatif & la Jwe¥! 4uY «Poéme rimant en ldm
sur les verbes»> d’Ibn Malik. Le commentaire d’Al-Miklati
est le quatriéme de ceux que renferme le manuscrit 16.
Nous avons probablement le manuscrit autographe de ces
gloses. Commencement : -\ JWd¥\ (o ol > all & ad,

Papier. Ecriture Magrébine. 91 feuillets. 19 lignes par page. Sans date.
Manuscrit du XI° siécle de I'Hégire.

146.

Titre : 3,8 9) oyl Jlor - - - - Lecd 23801 (i 5 25101 OF
) b Gy all LUV «Livre intitulé : Le complet; mise
en vers de la Kdfiya, par . . ... .. Djamal ed-Din Aboti
"Amr Al-Maliki, connu sous le nom d’Ibn Al-Hadjib.» Ibn
Al-Hadjib raconte qu’aprés avoir écrit son Introduction &
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la grammaire (Zu:\?u) en prose, il s’est avisé de la mettre
en vers. Dans ce manuscrit, au milieu du poéme, est inter-
calé un commentaire de ceux que les Arabes appellent
moyens, parce qu’ils ne sont ni trés développés, ni tres
abrégés. Manuscrit daté de 683 de 'Hégire (1284 ap. J.-
Ch.). Commencement :

L:S M'Sj o:f- \.(";\ Laécdﬂ J}\

Papier. Feriture Asiatique. 125 feuillets. 18 lignes par page.

147.

Commentaire sur la Kdfiya d'Ibn Al-Hadjib, intitulé :
Ll K\edll. Ce commentaire, par Djami, a été décrit comme
manuscrit 82. Copie datée de 995 de ’'Hégire (1587 ap.
J.-Ch.).

Papier. Eeriture Asiatique. 203 feuillets. 17 lignes par page.

148.
Titre : (2 o)l aue UYL ol (sic) o 25K - 2. Méme
ouvrage que le précédent; copie datée de 952 de I'Hégire
(1545 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Asiatique. 247 feuillets. 21 lignes par page.

149.
Titl‘e H Cf: éc r—:b\j.\ L.f:.'d\j m‘ rLAC ----- a:.i\a- (SZ.C) \:Lb
el el L3K3 e s ol de il g
«Ceci est la glose de . ... .. ‘Ishim ed-Din Ibrahim sur

le commentaire de . . . ... Nofir ed-Din “‘Abd er-Rahmén
Al-Djami surla Kdfiya du tréssavant. .. .. Ibn Al-Hadjib. »
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D’aprés Hadji Khalifa, V, p. 10, I'auteur de cette «Glose»
s¢ nommait ‘Ishm ed-Din Ibrahim ibn Mohammad Al-Isfa-
rd’ind, et il mourut en 943 de I'Hégire (1536 ap. J.-Ch.);
le commentaire, auquel se rapportent ces notes, est celui
de Djami, contenu dans les manuscrits 82, 147, 148, 150.
‘Isam ed-Din Al-Isfard’ini a aussi composé sur la Kdfiya
un commentaire direct qui se trouve au manuscrit 17. Com-
mencement : o }.H oo Sl Y g}.:.L\ Je J}L J.a’.‘\)b o
A

Papier. Ecriture Asiatique. 214 feuillets. 23 lignes par page. Sans date.

150.
Commentaire du poéte Djami sur la Kdfiya d'Ibn Al-
Hadjib (cf. mss. 82, 147, 148 et aussi 149).

Papier. Ecriture Asiatique. 194 feuillets, 22 lignes par page. Sans date.

151.

Titre : gugl 136011 .2 «Commentaire sur la Kdfiya,
par Al-Hindi.» C’est le méme ouvrage qui, sous le nom de
«Gloses», est contenu dans le manuserit 80. Au fol. 1 v°,
Pauteur est nommé : ¢ ablgull .. ... ol Ol ALl )
gl Manuscrit daté de 933 de’'Hégire (1526 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Asiatique. 169 feuillets. 19 lignes par page.

152,

Titre : gl l:éKJ\ o \'X{. Autre exemplaire du méme
commentaire, daté de 981 de I'Hégire (1573 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Asiatique. 167 feuillets. 19 lignes par page.
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153.
Titre plus moderne : o\ -1 15K oo Legdl. Clest le
commentaire moyen de Rokn ed-Din, intitulé : 7% 5 251!
RZSK.)\, que nous avons rencontré dans les manuserits 95, 96.

Papier. Eeriture Asiatique, 156 feuillets. 21 lignes par page.

154,
1° Titre plus moderne : (sic) 455’y uwgie dow Jf‘ «Livre
du Sayyid sur le commentaire moyen et sur la Kdfiya.» Ce
sont les gloses (ms. 81, 1°), qu’a composees sur la Kdfiya
et sur le commentaire moyen de Rokn ed-Din (ms. 153) le
Sayyid, c'est-a-dive “Ali ibn Mohammad Al-Djordjani, mort
a Schiraz en 816 de I'Hégire (1413 ap. J.-Ch.). Commen-
cement sans préface @ b g2 . Je2! ERRW B 20 O }c\
%:\ Lalll 200 Lo 45999+ 4::;\‘ “::"’
2° (Fol. 42). Titre plus moderne : Lugle OLf - & «Ex-
plication des vers cités dans le Commentaire moyen.» Il
s'agit de nouveau du commentaire moyen de Rokn ed-Din
sur la Kdfiya. Je ne sais qui est 'auteur. Commencement:
ST O e DAV OV Olo darg e e Wl Oy 4
F) gl DLY Akl
Papier. Ecriture Asiatique. 86 feuillets. 17 lignes par page. Sans date.
155.
Titre plus moderne : -1 76¥\ e 4581 O 20 UK <Livre in-
titulé : L’interpréete improvisé de la Kdfiya.» L'auteur de

1 De telles notes, sans articles, paraissent ajoutées par des Persans. Ce
que confirme d'ailleurs Iécriture,
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cette improvisation ne s’est pas nommé. Commencement :
21 b e s M L 38,

Papier. Ecriture Asiatique. 66 feuillets. 17 lignes par page. Sans date.

156.

Titre relativement moderne : -1 e -/ rLac Al
«Glose de “Isam ed-Din sur Al-Djami.» Ce qui distingue
ce manuscrit de celui qui porte le n° 149 et qui contient le
méme ouvrage, c'est qu’ici nous avons une préface, dont
voici le commencement : Jdasg. ... Jaalz AWl L Lols b

(sic, lisez £\, au¥l) 3\ au¥l olly o oy a2 oy (A\j\ ....... Jaad
EV ity Ll dlgallas L glgsennnnnn. Sy ods pall e,

Manuscrit daté de 988 de 'Hégire (1580 ap. J.-Ch.).

Papier. Keriture Asiatique. 221 feuillets. 21 lignes par page.

157.
Commentaire de Fakhr ed-Din Ahmad ibn Al-Hasan Al-
Dscharpardi (ici g5, ) sur la Schdfiya d’Thn Al-Hadjib.
Deux autres exemplaires sont les manuscrits 19 et 84. Com-

mencement identique & celui de ce dernier. Manuscrit daté
de 985 de I'Hégire (1577 ap. J.-Ch.).

Papier. Eeriture Asiatique. 228 feuillets. 19 lignes par page.

158.

1° Autre exemplaire également complet, du méme com-
mentaire sur la Scidfiya A'Tbn Al-Hadjib, daté de 989 de
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I'Hégire (1581 ap. J.-Ch.). Commencement identique & celui
du manuscrit précédent.

2° (Fol. 247). Texte de la Schdfiya d'Tbn Al-Hadjib. Ce
traité, relatif aux flexions et & I'orthographe (oo ol
L’L\)), et sur lequel nous avons rencontré de nombreux
commentaires, sans parler du texte méme (ms. 107, 3°), a
été imprimé & Calcutta en 1805, & Constantinople en 1850
et avec des gloses & Lakhnau en I'an 1266 de 'Hégire
(1849 ap. J.-Ch.). Cette seconde partie, datée de 988 de
I'Hégire (1580 ap. J.-Ch.), aurait da étre reliée devant la
premiere, terminée de la méme main 'année suivante.

Papier. Eeriture Asiatique. 266 feuillets. 15 lignes par page.

159.

Titre plus moderne : . ...... LYl g2 Al aslall o Lds
covr g2d) «Cecl est le commentaire aimé sur la Schdfiya,
par notre maitre . .. ... Ar-Radi....» L’auteur de ce com-
mentaire est Radi ed-Din Mohammad ibn Hasan (ou Hosain)
Al-Astarabadhi. Dans sa préface, il parle du commentaire
qu'il a composé sur la sceur de la Schdfiya (/=1), c’est-a-
dire sur la Kdfiya d’Ibn Al-Hadjib (voir mss. 3, 18, 91).
Copie datée de 956 de 'Hégire (1549 ap. J.-Ch.). Ouvrage
imprimé & Lakhnau en 1262 de I'Hégire (1845 ap. J.-Ch.).
Commencement : | 4 g e W ) oz aw Ll

Papier. Ecriture Asiatique. 306 feuillets. 20 lignes par page.

160.

Commentaire surlapartie consacrée aux flexions (ol £¥)
dans la Kdfiya d'Tbn Al-Hadjib, compos¢ de son vivant par
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un de ses disciples de Damas. En effet, aux fol. 98 v° et
99 1% on lit : Gasy 4l asl ol bl Jlem e 5‘” Je
w 4. La composition de ce commentaire anonyme doit
done étre placée entre 617 de I'Hégire (1220 ap. J.-Ch.)
et 646 (1248 ap. J.-Ch.), date de la mort d'ITbn Al-Hadjib.

A la tranche inférieure, je crois lire : ;5 3 acedl) 3 E9%
L, il o™ ol Y R:'aK!\ o, mals les caractéres trés
effacés ne permettent pas de garantir 'exactitude de cette
lecture.

Le manuscrit est incomplet de 20 feuillets au commen-
cement; la fin manque également. Au fol. 3 v° commence:
Ol e Hen «Questions relatives au Coran», bien entendu
questions grammaticales; elles occupent ensuite la plus
grande partie du volume.

Papier. Ecriture Asiatique. 136 feuillets. 17 lignes par page. Sans date.

161.

1° Exemplaire, incomplet du premier feuillet, de I’Adjour-
rodmiyya. Nombreuses sont les éditions de ce petit traité,
sur lequel nous avons rencontré plus d'un commentaire.
L’édition la plus ancienne est celle de Th. Obicini (Romae,
1631, in-8); la plus récente est celle de Trumpp, avece
une traduction allemande et des notes (Munich, 1876, in-8).
L’auteur est Abolt ‘Abd Allah Mohammad ibn Dawolid As-
Sinhadji, connu sous le nom d'Ibn Al-Adjourrotim, mort
en 723 de I'Hégire (1323 ap. J.-Ch.).

2° (Fol. 8). Commentaire sur 1’Adjourrodmiyya, par
Schams e¢d-Din Abot “Abd Alah Mohammad ibn Moham-
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mad ibn Mohammad Al-Andalousi Al-Garnati Al-Angari,
connu sous le nom d’Ar-Ra‘1. Ainsi est nommé 'anteur au
feuillet 75 v°, ot il est dit également que la composition de
ce commentaire fut achevée en 821 de 'Hégire (1421 ap.
J.-Ch.). Le titre du commentaire, donné dans la préface et
aufol. THv°, est: 4;»5}\ Ll J> k) 4;56_51\3 Ja 1\ «Celui qui
éléve I'intelligence du texte; explication des expressions de
I'Adjourrodimeyya.» La copie a été faite sur I'autographe de
I'auteur en 837 de I'Hégire (1433 ap. J.-Ch.). Commence-
ment : 1 5. J¥ 64—"’\ dazg o ot Ol e gV o,

Papier. Eeriture Asiatique. 76 feuillets. 17 lignes par page.
162.

Titre : (ki 3 & plall slewel) Ayl 72 gl 2ash K
G G de gl oy e Gl LT Al e 5 Y]
N ),,(':J\ 2l «Livre intitulé : Le présent brillant; com-
mentaire sur la poésie dénommée : La ‘Alide; mise en vers
de 1’ Adjourrotuniyya sur la science de la langue arabe.
Poésic et commentaire sont I'ceuvre du schaikh Noir ed-
Din "Ali ibn Al-Hasan Asch-Schafi't As-Sanhotird.» Celui-
ci dit avoir terminé son ceuvre en 901 de 'Hégire (1495
ap. J.-Ch.); le manuserit est de 913 (1507 ap. J.-Ch.).
Premier vers du poéme (métre ), ob) :

Vol il e STy iz e 21 e Ui

Commencement du commentaire : -1 c)\:'. guyl C'n»\ JRTRE S
sVl ae 2 polall olad ot

Papier. Eeriture Asiatique. 107 feuillets. 15 lignes par page.



GRAMMAIRE. 97

163.

1° Ay ¥ s «Le repos des esprits», par Ahmad ibn
"Ali ibn Mas®old; traité¢ des flexions, que nous avons ren-
contré dans le manuserit 6, 3°. Nombreuses notes margi-
nales et interlinéaires. Copie datée de 956 de 1I'Hégire
(1549 ap. J.-Ch.).

2° (Fol. 78). Traité intitulé : Gy ~adl 3 g4 «Le traité
de “Izz ed-Din sur la théorie des flexions.» L’auteur est
‘Izz ed-Din Az-Zandjani, mort aprés 655 de 'Hégire (1257
ap. J.-Ch.). Cet ouvrage a été imprimé pour la premitre
fois avec une traduction latine (par J. Bapt. Raymundus)
a Rome en 1610. De plus, il a été publié avec le précédent,
le suivant, et ceux qui se trouvent & la suite dans les ma-
nuscrits 164, 166, 171, dans de nombreuses éditions orien-
tales, depuis 1818 jusqu’a nos jours. Nous avons rencontré
le commentaire de ‘Omar At-Taftazani sur ce manuel (102,
1°; 139, 3°). Nombreuses notes également. Commencement:
S oY o dellall gy uadl Al 5 iy el O el
g V! Juad ¥ Gogueie Olal 2alx Yl

3° (Fol. 107). Autre opuscule sur le méme sujet, intitulé:
se2al} «Le but», et qui généralement suit le précédent. Le
nom de I'auteur est ignoré. Dans Zenker, Bibliotheca Orien-
talis, 1, n° 138, il est nommé 'imam Yobsouf le Hanéfite.
Nombreuses notes encombrant texte et marge des pre-
micres pages. Commencement : J——u. W,ﬂ Olagh e
e 2l glall By ) O L gl

4° (Fol. 131). Traité des différents surnoms que regoivent
les lettres de Palphabet arabe. A la fin, on lit : (o4 b K (

7
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oW, Toutes les lettres sont passées en revue, en com-
mencant par Ualif : \g>=g oy ~ieg ol Je o, ol r)lré Syl
H gl iz e Ul 1 Jaghl Cilly Jo¥1 il Manus-
crit daté de 954 de I'Hégire (1547 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Asiatique. 138 feuillets. 10 lignes par page. 2° et 8° sans
date, mais de la méme époque que 1° et 4°

164.

1° Le repos des esprits, par Ahmad ibn 'Ali ibn Mas ofid.
Voir 163, 1°.

2° (Fol. 63 v*). Le traité de "Izz ed-Din sur la théorie
des flexions. Voir 163, 2°.

3° (Fol. 87 v°). Le but (29-22l'). Voir 163, 3°.

4° (Fol. 113 v°). k=i 4z¥) «Les divers exemples.» Clest
la collection bien connue des paradigmes du verbe .ai.
Dans les manuscrits et dans les imprimés, elle accompagne
ordinairement les trois opuscules précédents.

Papicr. Eeriture Asiatique. 120 feuillets. 9 lignes par page. Sans date,
Nombreuses notes tant interlinéaires que marginales.

165.

Commentaire sur le 1o )¥1 - » «Repos des esprits», de
Ahmad ibn "Ali ibn Mas'olid, par Donkotiz. Le nom du
commentateur est ainsi donné & Ia tranche inférieure, qui
porte : jea> o » .55 d’apres Hadji Khalifa, V, p. 487, il
se nommait Ahmad, et était surnommé Donkoiiz; il parait
avoir vécu au X° siecle de 'Hégire. Manuscrit antérieur &
984 de I'Hégire (1576 ap. J.-Ch.). Commencement : rqm
e 52 Lglh G Gl G ae L

Papier. Eeriture Asiatique. 132 feuillets. 17 lignes par page.
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166.

1°Le repos des esprits, par Ahmad ibn “ Ali ibn Mas otd.
Voir 163, 1°; 164, 2.

2° (Fol. 34). Le traité de “1zz ed-Din sur la théorie des
flexions. Voir 163, 2°; 164, 2°.

3° (Fol. 46). Le but (>s.<all). Voir 163, 3°; 164, 3°. Ma-
nuscrit daté de 895 de 'Hégire (1489 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Asiatique. 59 feuillets. 13 lignes par page.

16%.

1° Titre: O ¥ delio 3 OUY L_)Y{«Livre intitulé : La
moélle des intelligences sur 'emploi des flexions.» C'est I'a-
brégé de la Kdfiya d’Ton Al-HAadjib, par le céleébre commen-
tateur du Coran, Al-Baidawi, qui mourut en 685 del'Hégire
(1286 ap. J.-Ch.). Le manuscrit 113, 1° contient le commen-
taire d’Al-Birdjili sur cet abrégé. Manuscrit daté de 763 de
I'Hégire (1361 ap. J.-Ch.). Nombreuses notes marginales et
interlinéaires. Commencement : 7| r.\.I\ oo sl 4 At

2° (Fol. 78). Titre : zd\iuas «Poésie d’Al-Bostl.»
C’est une poésie exprimant le découragement, par Aboll
'I-Fath Alf ibn Mohammad Al-Bosti, mort vers 400 de I'Hé-
gire (1009 ap. J.-Ch.). Date de la copie également 763 de
I'Hégire. Premier vers :

COhes S oS e 4ty Ol s 5 MGl
3°(Fol. 81). Commentaire sur les deux derniéres parties du

traité intitulé : LsY) ioaas «Introduction aux belles-lettres>,

dictionnaire arabe-persan, composé par l'illustre auteur du
: .
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Moufassal (mss. 60, 61, 62) Djar Allah Mahmoid Az-Za-
makhschari, mort en 538 de 'Hégire (1143 ap. J.-Ch.).
Dictionnaire publié par M.Wetzstein (Lipsiae, 1844). L'In-
troduction aux belles-lettres est divisée en cing sections :
1° des noms; 2° des verbes; 3° des particules; 4° de la dé-
clinaison; 5° de la conjugaison. C’est & la 4° et & la 5° sce-
tion, qui forment comme un appendice (J.>) au livre, que
se rapporte notre commentaire, que son auteur a nommeé :
Jopall -8 g .,hul\ (sic) 4lb «L’objet des désirs des cher-

cheurs, commentaire sur les diverses flexions.» Commen-

cement : Jals dag ... .. o, sl 4kl o U )t (gl ot
LA R PE ST degdl g0 4 Juaily daall b
sy eees o oSl Co¥ Aeiis KL o

L Slomaill laguslt o0y )s:'J\. La copie de ce commen-
taire a été terminée en 707 de I'Hégire (1307 ap. J.-Ch.),
comme il ressort de la note finale : ........ Gs e g 23
VoV AL,

Papier. Ecriture Asiatique. 142 feuillets. 1° 9 lignes; 2° 11 lignes; 3°

15 lignes par page.

168.

Commentaire sur le traité grammatical intitulé : LUY1 _J
«Lamoélle desintelligences», qui est généralement attribué
& Al-Fadil Al-Isfard’ini, comme le Loubdd (voir mss. 24,
25,116,169, 265). Notre commentateur est d’'un autre avis,
et indique comme auteur : w2 -, (u’.l\ ae oty LY e
292, ¥, Cest un indice que nous avons ici le commen-
taire de "Abd Allah ibn Ahmad, mort en 776 de 'Hégire
(1374 ap. J.-Ch.). Cf. Hadji Khalifa, V, p. 306. Un autre
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indice est dans le commencement : 4. W\ Jur s adH
21 ¥ sl L . .

Papier. Ecriture Asiatique. 127 feuillets. 34 lignes par page. Sans date.

169.

Commentaire sur le traité intitulé : LW\ «La moklle»,
par Al-Fadil Al-Isfard’ini (voir mss. 24, 25, 116, 265). Ce
commentaire, sans nom d’auteur, a été composé vers 728
de 'Hégire (1327 ap. J.-Ch.) et forme comme un résumé
de tous les autres commentaires sur le traité d’Al-Fadil.
Commencement : (K>-‘>{\ Sy Uy s 6 SRPRUIPTIRE S
AR

°  Papier. Ecriture Asiatique. 225 feuillets. 19 lignes par page. Sans date.

170.

Abrégé du ! s d'Thn Hischam, par Mohammad ibn
‘Abd al-Madjid As-Samotli Asch-Schafi'i As-Sou‘otidi.
L’ouvrage d’Ibn Hischam a été signalé dans de nombreux
exemplaires (mss. 48, 97, 98, etc.). La composition de cet
abrégé ne doit pas étre de beaucoup antérieure a la copie,
datée de 982 de 'Hégire (1574 ap. J.-Ch.), et collationnée
sur D'original. Commencement : Jag - - - - - ot ) ot
el ) e e J O e gt T el
4 (Y e ol L C“ Blygle o vnen Solai¥l olis ol

Papier. Ecriture Asiatique. 200 feuillets, 21 lignes par page.

141.

1° Les cent régents grammaticaux, par “Abd al-Kahir
Al-Djordjani. Voir mss. 6, 1°; 92, 3°, etc.
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2° (Fol. 8). Le traité de “Izz ed-Din sur la théorie des
flexions. Voir 163, 2°; 164, 2°; 166, 2°.

3° (Fol. 34). Le but (>9all). Commencement ici : a3
1 Olgaall ot Ul 300 aw. Voir 163, 37 164, 3'; 166, 3.

4° (Fol. 49). Le repos des esprits, par Ahmad ibn “Ali
ibn Mas old. Voir 6, 3°; 163, 1°, ete. Ce traité cst daté de
883 de I'Hégire (1478 ap. J.-Ch.).

5° (Fol. 87). Petit traité en persan de déclinaison et de
conjugaison arabes. Copie datée de 882 de I'Hégire (1477
ap. J.-Ch.).

6° (Fol. 119). Autre opuscule en persan sur le méme
sujet.

7° (Fol. 145). Deuxiéme exemplaire des Cents Régents
grammaticaux d’Al-Djordjani. Voir méme manuserit, 1°.

Papier. Eeriture Asiatique. 149 feuillets, 1° 15 lignes; 2° et 3° 9 lignes;
4° 11 lignes; 5° 9 lignes; 6° 13 lignes; 7° 8 lignes par page.

172,

Titre : ...... RPEUIN | SR diio & o1 5 SR 20 K
St el ae o sl ae ;Y ) «Livre intitulé : Com-
mentaire sur le traité des propositions grammaticales, qu'a
composé . . . .. Kamal ed-Din . ... .. Abot Bakr "Abd
al-KKahir ibn "Abd er-Raliman Al-Djordjani.» Ce w’cst au-
cun des deux commentaires contenus dans les manuscrits
27 et 28, Quel que soit le nom du commentateur, il termina
son travail (e & ... .. orady oy £ o £,0) €n 596 de
I'Hégire (1199 ap. J.-Ch.). Pcut-étre est-ce Ie commentaire
d’Abot 'I-Hasan Ali ibhn Mohammad Al-Hadrami, surnommé
Ibn Al-Kharotf, mort en 609 de 'Hégire (1212 ap. J.-Ch.).
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Voir Hadji Khalifa, IT, p. 624. Commencement : .. .. J&
U e gele dr il Kol G A e

Papier. Ecriture Asiatique. 92 feuillets. 15 lignes par page. Sans date.

173.

Titre : szl oy o ..o aslog 4265 5 Ukt 8 K
(sic, lisez g peidl) gnandl a2l oy a2 ) «Livre intitulé :
Commentaire sur les propositions grammaticales, écrit et
composé par....... Mohammad ibn Ahmad ibn Moham-
mad ibn Ahmad Al-Kaigari.» La date de ce manuserit
autographe est 758 de I'Hégire (1356 ap. J.-Ch.); tellc est
donc aussi & peu pres la date de 1a composition. L’ouvrage
commenté est le méme que dans le manuscrit précédent.
Commencement : #| oL\ il a o,

Papier. Eeriture Asiatique. 56 feuillets. 15 lignes par page.

174.

1° Commentaire sur les «Cent Régents> de “Abd al-
Kahir Al-Djordjani (cf. en dernier 171, 1° et 7°). Copie
datée de 947 de I'Hégire (1540 ap. J.-Ch.). Un autre exem-
plaire de ce commentaire anonyme est la deuxiéme partie
du manuserit 175. Commencement : o5t Lile g o e
B3 e ol o e Uy ¥ s
2° (Fol. 46). Commentaire sur I’ Adjourrodmiyya, par
Khalid ibn “Abd Allah ibn Abi Bakr Al-Azhari. Cf. entre
- autres ms. 92, 1°. Copic datée de 964 de I'Hégire (1556
ap. J.-Ch.). Commencement : 3| (,i\ L de at) uel.
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3° (Fol. 89). Paradigmes du verbe i, introduits par
FIUL 053, G eall Oyl fel

Papier. Ecriture Asiatique. 98 feuillets. 19 lignes par page.

175.

1° Commentaire de Hasan Pascha ibn “Ala ed-Din Al-
Aswad sur le traité de grammaire d’Al-Motarrizi, intitulé:
js'l\ skl «Le flambeau de la syntaxe.» Le nom du
commentateur n’est pas donné, mais bien celui de son com-
mentaire qu'il a intitulé : eyl «Introduction.» Com-
mencement : as bl ..o Ol A o) O Jyt sl ad
E) gt laey cloal Sl g

2° (Fol. 109). Commentaire sur les «Cent Régents»> de
“Abd al-Kahir Al-Djordjani, identique & la premiére partie
du ms. 174. Cette partie est datée de 940 de I'Hégire (1533
ap. J.-Ch.).

Papier. Eeriture Asiatique. 156 feuillets. 1° 15 lignes; 2° 17 lignes par
page. 1° sans date.

176.

Titre : wulil 31 3ol 2 Gl Ul oY1 Ao 3 Juail) O
al 2 Calll gl il gag Ll £ o 293 «Livre -
titulé : Grammaire divisée en sections ( =2), par la gloire
du Kharizm Abott 'I-Késim Mahmoud ibn "Omar. ... ., connu
sous le nom d’Az-Zamakhschari, surnommé I'ami d’Allah. »
Nous avons parlé de cette grammaire et des éditions, qui
en ont été publiées, & propos des commentaires, qui se
trouvent dans les manuserits 60, 61, 62. Copie ancienne du
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VII® siecle, entierement vocalisée. Notes marginales au
début.

Papier. Ecriture Magrébine. 104 feuillets. 23 lignes par page. Sans date.

174.

Autre exemplaire du méme traité. Copie ornée de notes
marginales, datée de 854 de I'Hégire (1450 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Asiatique. 199 feuillets, 13 lignes par page.

138,
1° (sic, lisez J.s,00) Lo,V C';);'Y\ o ~T,\“§«Livre inti-
tulé : Commentaire d’Al-Ardabili sur le livre intitulé : Le
spéeimen.» Or, le spécimen est un extrait du Moufassal,
par son auteur méme Az-Zamakhschari (ef. 178, 2°). L’au-
teur du commentaire est nommé fol 1 v°: a2 -yalls W Jle
Jd—o¥ gl e b e oL ) il mourut en 1036 de
I’'Hégire (1626 ap. J.-Ch.). Ce commentaire a été imprimé
3 Bollak en 1269 (1852 ap. J.-Ch.). Commencement : 4\
EV O Pl At a6 300 .
2¢ (Fol. 88). Titre : Ciglal (e Jill o (5iC) g396¥1 UK
Mo Texte de I'opuscule d’Az-Zamakhschari, au-
quel sc rapporte le commentaire précédent. En dehors des
¢ditions conmues, par exemple celle publiée au Caire en
1289 de I'Hégire (1872 ap. J.-Ch.), il en existe une auto-
graphiée par 1'éditeur du Mo fassal, M. J. Broch, vers 18617.
(‘ette partic du manuserit est datée de 650 de 'Hégire (1252
ap. J.-Ch.).

Papicr. Ecriture Asiatique. 216 feuillets. 1° flottant entre 15 ct 21 lignes;
2”9 lignes par page. 1° sans date.
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179.

Gloses sur le commentaire de Sa’d ed-Din Mas®olid ibn
‘Omar At-Taftazani sur le traité de “1zz ed-Din relatif a la
théorie des flexions (L 2l 5 &3*”)- Ce commentaire se
trouve dans les mss. 102, 1°; 139, 3°. Je ne sais quel est
I'auteur des gloses. Commencement : <\.2) wJL (sic) S\

BV S Jguy S Yy el oK.

Papier. Ecriture Asiatique. 176 feuillets, 21 lignes par page. Sans date.

180.

Commentaire sur un traité de grammaire intitulé : 5l ¥\
HEY ded 11 «Lexposition abrégée marquée au coin de
I'excellence.» I auteur est nommé, aun fol. 1 v°, 'imam
Radi ed-Din Abolt “Ali At-Tabarsi. Clest de lui qu'est
également un vaste commentaire sur le Coran, décrit par
M. Loth dans son Catalogue of the Arabic Manuscripts in
the Library of the India Office (London, 1877, in-4), p. 12,
ms. 61 et suiv. Abott ‘Ali Fadl ibn Hasan ibn Fadl At-Ta-
barsi était un Schi’ite qui mourut en 548 de 'Hégire (1153
ap. J.-Ch.). J’ignore de qui cst le commentaire, qui, d’aprés
la souscription, portait le titre de 5¥\ »~.2 5 guu g\f
«Livre intitulé : Les perles; commentaire sur L’exposition
abrégée.» Ce qui ressort de I'aspect du manuscrit, ¢’est
qu’il renferme 1'exemplaire autographe du commentateur.

A la tranche inférieure se trouve une indication erronée
que nous relatons pour mémoire : )9']\ 3 I £ Y
N s izl AL
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Commencement : =22 3L am L\ .. . .. 2Y) a4 o
TR '3:‘738\ g s uJaL»\a\s:’\uJ:,auAu\f@\A\

a\g’)‘ LYl Y ol JL;—y 49“’(\..;1\ Yl (gl ok
a qu \.us £ bl UJN 5’2‘-“1\ Je. Commen-
cement du texte commenté : t\ s J= S5 PRRYS A8,

Papier. Eeriture Asiatique. 85 feuillets, 17 lignes par page. Sans date.

181.

Titre: ¢ )\33” js-'J\ Bl #8 h_)\'{« Livre intitulé : Com-
mentaire sur la direction grammaticale, par Al-Bokhéri.»
Le traité commenté est intitulé : slg! sle,} «La direction
imprimée par celui qui dirige» et a été composé en 778
de I'Hégire (1376 ap. J.-Ch.) par Sa’d ed-Din Mas otid
ibn “Omar At-Taftazani 4 'usage de son fils. C'est du méme
auteur que nous avons rencontré un commentaire sur le
traité de ‘Izz ed-Din relatif aux flexions (mss. 102, 1°;
139, 3°; 179). Quant au commentaire, il porte pour titre :
a5l ,_3.35:] 24 - «Bon guide pour assurer La direction»;
et a pour auteur Schams ed-Din Mohammad ibn Moham-
mad Al-Bokhéri, qui parait avoir vécu au IX° siecle de
I'Hégire. Commencement : ... .. UKUK s 4 t‘“’i L~ Ol
sAle sole= ... .. SN 2 geall A Jgad amy
W\ ezl amy 5 Slaeal 28 b A ¥ UK
Gif a2 T Sl
+1 (sic) 43\,

Papier. Eeriture Asiatique. 96 feuillets. 16 lignes par page. Sans date.
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182.
Titre : Je golli 6JJ\ o il ) sl
Y] ) V| S PRI r\;}U Sl el 0 «Glose du
schaikh . ... .. Schams ed-Din Mohammad Al-‘Izzi le

Schafi“ite sur le commentaire de Sa’d ed-Din At-Taftazani
sur le traité de ‘Izz ed-Din relatif aux flexions.» Ce com-
mentaire est celui que nous avons vu dans les mss. 102, 1°;
139, 3°; le glossateur, que nous rencontrons pour la pre-
miere fois, vivait au X° siécle de 'Hégire. Manuscrit daté
de 985 de I'Hégire (1577 ap. J.-Ch.). Commencement : iz
Cf&k}cu:lalé:lﬁ\m ..\n.:j..‘....kg_‘,-l\ r;w\_';d.kﬁ .....
AUl

Papier. Ecriture Asiatique. 71 feuillets. 21 lignes par page.

183.

Titre: ...... oeas) G SHE dal) o aill 2k A2l
S G Y ol «Glose sur le commentaire de Sa“d
ed-Din At-Taftazani sur le traité des flexions; la glose
a pour auteur le plus récent des interprétes.........
Nasir ed-Din Al-Lokani Al-Maliki.» Il s’agit de nouveau
du Traité des flexions de "Izz ed-Din. C'est de la main
méme d’Al-Lokani que ce manuscrit a été éerit en 924 de
I'Hégire (1518 ap. J.-Ch.). Nous avons déja rencontré une
copie de ce commentaire au manuscrit 103, et un autre
ouvrage analogue du méme auteur sous le n° 100, copié
d’apreés I'exemplaire autographe (cf. aussi ms. 113, 2°).
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Commencement : Lo slg= odgs ... ... Jai bl oz aa L
&) SHE A sl Gy el o 0 plge

Papier. Ecriture Asiatique. 92 feuillets. 17 lignes par page.

184.

Titre : 369z 2l ) Ol (i) i-' (sic) 4\ o guia o
«Commentaire sur Hindi, ceuvre du schaikh Schihab ed-
Din, connu sous le nom de Taukati.» Celui-ci est appelé
plus completement au fol. 176 v : Wl e - -l Ll
ERX s b ,:r:J\ skl L'ouvrage renfermé dans notre
manuscrit sont les gloses qu’il a composées sur le commen-
taire de la Kdfiya d’Thn Al-Hadjib, par Schihib ed-Din ibn
"Omar Ad-Dawwani Al-Hindi. Ce commentaire se trouve
en trois exemplaires dans les manuscrits 80, 151, 152. Le
supercommentaire d’At-Taukati est intitulé : _x Lot e=
gl L\ s «Laction de soulever les voiles qui couvrent les
perles précieuses d’Al-Hindi.» Manuscrit daté de 981 de
I'Hégire (1573 ap. J.-Ch.). Commencement : g1 & a3
&l 415 o '

Papier. Eeriture Asiatique. 177 feuillets. 19 lignes par page.

185.

Titre : Gubl 3l .. .. £ G el O e GUt i)
oA e al ol ae. Voir un autre exemplaire, celui-
la autographe, de ce second volume an manuscrit 110.
Copic datée de 731 de I'Hégire (1330 ap. J.-Ch.). Com-
mencement : je2)| L.

Papier. Eeriture Magrébine. 77 feuillets. 25 lignes par page.
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186.
1 Titre = Db ... 28 Gl 5 e g v oF

..... s~ «Livreintitulé : L'improvisation sur la science
de la syntaxe, ceuvre du schaikh........ Djalal ed-Din
As-Soyoftl.» Un autre exemplaire ouvre le manuserit 107.

2° (Fol. 54). Titre : yog, ot delic 3 asytl £
..... Grall U bt V5oL 2Dkl <Livre inti-
tulé : Commentaire sur la Khazradjiyya relative a la science
de la métrique, par le trés savant ... ... Badr ed-Din
Ad-Daméamini Al-Maliki Al-Misri.» La Khazradjiyya est
un poéme didactique, également connu sous le nom de
5>\ «Le signal>, et dont 'auteur, Diy& ed-Din Abott Mo-
hammad "Abd Allah Al-Khazradji, vivait au milien du
VII® siecle de I'Hégire. Ce poéme a été publié dans les
Breves arabicae linguae institutiones B. P. Philippi Gua-
dagnoli (Romae, 1642, in-folio). L’auteur du commentaire,
dont nous avons l'autographe, se nomme lui-méme & la
fin U bt (24521 2 g N Gl oy a2y il termina cet
exemplaire en 817 de I'Hégire (1414 ap. J.-Ch.) et mourut
en 828 (1424 ap. J.-Ch.).

Alafindela préface, Ad-Damimini donne comme titre de
son commentaire : s o»1J1 L e 5l Osali «Lies yeux, qui
indiquent par signes les secrets du Signal.» Il raconte com-
ment il a été amené & développer sa rédaction d’abord plus
courte; voici le commencement et quelques extraits : ay a3
..... S Wl Y g o BTy gio 2 o)

a2 Gl s £ i ol sled) § g0l 30l
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Géb 4‘&’” L)U OJ}ad-ﬂl\ FRTS J‘: Cf...! k).JJuY\ &.\L LJA'” L_L:
...... &J\&.L\.x;—\ ,\sm\ud\wﬂ\uwnﬂu&\

El ladl 0939 gl G

Papier. Ecriture Asiatique. 177 feuillets. 21 lignes par page. 1° sans date.

18%.

Titre : _a' Ll 31 e éﬂ"]\ 9({ «Livre intitulé : La
langue pure, d’aprés Abof '1-‘Abbés Tha’lab.» Nous avons
parlé longuement de ce traité & propos d’'un auntre exem-
plaire (ms. 30, 2°). Copie, entiérement vocalisée, écrite &
Damas en 611 de 'Hégire (1214 ap. J. Ch) Commence-
ment : 1 75 LU N5 5,2 1 I 8 ol SR

Papier. Ecriture Asiatique. 36 feuillets. 9 lignes par page.

188.
Titre : A}\.x.c....ﬁ'—’\ulhhh’d\dgﬂj\g\{

SIS 3) «lere intitulé : La langue pure, poéme composé
par le schaikh..... ..“Abd al-Hamid ibn Abi '1-Hadid.»
Cest le livre de Tha‘lab (mss. 187 et 30, 2°) mis dans le
métre mdjaz, comme il ressort du vers 8 :

Voici la souscnptlon (fol 34 r) PO 54-"']\ = (‘
3 b de 0l OB e 50 5 g \de Ll e OB Vs g
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Sradl Sz oy e (,JJ\ 3} b Ll f-mj\ Les notes
indiquées ici appartiennent & une réfutation, dont I'auteur
mourut en 375 de I’'Hégire (985 ap. J.-Ch.).

Le manuscrit est daté de 709 de I'Hégire (1309 ap.
J.-Ch.); quant & l'auteur du poe¢me, c’est de lui que sont
les mss. 33, 3° et 240; il est cité dans Ibn Khallikan,
Biographical Dictionary, I11, p. 543, auquel nous cmprun-
tons les détails suivants. Son nom complet est g} - J\ ¢
S bl Gl bl a2l ds o adae Wb, T
naquit & Madain en 586 de I'Hégire (1190 ap. J.-Ch.)
et mourut & Bagdad en 655 (1257 ap. J.-Ch.). Commence-
ment :

LGl g adlle b U

Papier. Keriture Asiatique. 34 feuillets. 13 lignes par page.

189.

Titre : 3\ 3l oy r—\,,L_BJ\ Gl Sl asdl el e Sl
oG gl Sasl 4zl e Al Bl 5.l Sl £
Js° 2 «Solutions données par le jurisconsulte, le maitre Abolt
'I-Kéasim ibn Abi '1-Hasan Al-Khath'ami As-Sohaili. . ...
aux questions que lui a posées le jurisconsulte, le tradition-
niste Aboli Ishak ibn Karakoil.» Solutions et questions sont
relatives & la grammaire. Le maitre Aboit '1-IK4sim, comme
il est nommé plusieurs fois, mourut en 581 de I'Hégire
(1185 ap. J.-Ch.). Manuscrit daté de 697 (1297 ap. J.-Ch.).
Commencement : s\es¥| 40 G ai ¥ k2 A,

Papier. Eeriture Magrebine. 50 feuillets. 14 lignes par page.
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Titre : oy 92 o £ de gl .. .. 2yl o0 ab
¥l we o £ «Livre contenant le commentaire de la
Djouzotliyya par le schaikh . .. ... Abott “ Ali ‘Omar ibn
Mohammad ibn ‘Omar ibn “Abd Allah Al-Azdi.» Ce méme
commentaire sur 1’Introduction & la grammaire d’Abofi
Motisa “Isa ibn‘Abd al- Aziz Al-Djouzotili se trouve dans
le manuscrit 36, un volume d'un autre commentaire dans
le manuscrit 2. Copie datée de 694 de I'Hégire (1294 ap.
J.-Ch.). Commencement, avec le passage auquel il a été

oo, 3 sl s e 48l s O o3¥1 L £ de g
# (:5, e Jua gl b o v,

Papier. Ecriture Magrébine. 90 feunillets. 18 lignes par page.

191.

Gloses de Nagir ed-Din At-Tofisi sur la Kéfiya d’Ibn
Al-Hadjib. On n’est pas peu étonné de trouver le nom du
célebre astronome et mathématicien, mort en 672 de I'Hé-
gire (1273 ap. J.-Ch.), comme auteur d'un commentaire
grammatical. I1 lui est attribué & la tranche inférieure, qui
porte : 4363 Je sball ) s 45lg5 42\, et dans le com-
mencement que voici : a2 -yallg A sl by ¥y Llgs e
oS (5ic) Shoug Jlg>b Jo 5N L sl Gkl oy a2 )
E a0l Ll

Papier. Ecriture Asiatique. 100 feuillets. 21 lignes par page.



114 LES MANUSCRITS ARABES DE L’ESCURIAL.

192.

Titre enluminé, orné d’arabesques et de dorures : gl-f
Ctsﬁ’—]\ U2slee «Livre intitulé : Les obscurités du Sakdh.»
Le Sahdh est le fameux dictionnaire arabe d’Al-Djauhari,
dont nous rencontrerons de nombreux et excellents exem-
plaires. Quant & I'auteur, il est nommé dans la souscription
(fol. 119 r°), d’aprés laquelle nous avons un exemplaire
éerit de sa main : -y Sl o s i w0l 1 el aidge Sy
oy Lw i vl S aal) al e, L'exemplaire, de 757 de
PHégire (1356 ap. J.-Ch.), est de sept années antérieur i
la mort de I'auteur, survenue en 764 de I'Hégire (1362 ap.
J.-Ch.). C'est un des écrivains les plus féconds de la litté-
rature arabe dans les genres les plus divers. Dans I'écrit
que nous avons ici, et qui est un dictionnaire rangé d’aprés
les initiales des mots obscurs contenus dans le Sahdh, au-
teur annonce qu’il va se mettre & lui consacrer un autre
ouvrage, ol il en signalera les erreurs, ouvrage qu’en effet
il termina dans la méme année. Voir Hadji Khalifa, IV,
p. 96. Le manuscrit est vocalisé avec beaucoup de soin.
Commencement : (s .. ... Bgla>l Ol (: Je ) oz ae L
...... ok Qlizal\j skl u_ﬁ\ e ..JVA}_E CLs-‘J\ g\f
& el 5 D el g .

Papier. Eeriture Asiatique. 119 feuillets, 9 lignes par page.

193.

Les secrets de la langue arabe (4 )\, .0) par Kaméal
ed-Din Abotu '1-Barakat ibn Abi Sa’id Al-Anbari. Voir un
autre exemplaire au manuscrit 83, 1°

Papier. Ecriture Magrcbine. 109 feuillets. 19 lignes par page. Sans date.
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194.

Titre : Je g\ chiog ug 75y Al LK}AJ\ - uK
e sged Sl se oy ae) 5. i «Livre 1nt1tule L'ex-
position lucide de la syntaxe, composée par. ...... Abotl
_ “Ali Al-Hasan ibn Ahmad ibn"Abd el-Gaffar Al-Fasawi Al-
Farist.» Voir d’autres exemplaires dans les manuserits 42,
43, 125. Le haut des premiers feuillets et la fin manquent.

Papier. Ecriture Magrébine. 145 fenillets. 23 lignes par page. Sans date.
Manuserit du VII® siécle de I'Hégire,

195.

1° Fragment d'un exemplaire du Moufassal d’Az-Za-
makhschari. Voir deux exemplaires complets (mss. 176,
177). Exemplaire en désordre, ot manquent commence-
ment et fin. Vocalisation trés soignée. Copie non datée, qui
parait étre du commencement du VIII® siecle de I'Hégire.
2° (Fol. 116). Titre relativement moderne : gy ~aul aclsall
«Lies fondements, par Al-Bosrawi.» C’est un opuscule gram-
matical, que Hadji Khalifa, n° 9604, compare & la Kdfiya.
Commencement : rL..B\ N e & )Kg\ Jlai ) 4o 6—‘\ Je
i‘ et B m e 2y Ky 0,5 J”: e~ |
3° (Fol. 128). Titre : r”" LAl e g Al 5l 48 u\{

g_;“""\]\ 655)\_)3.” ey hud &9; \:Jr_) d\ ...... «Livre
renfermant la perle en mille vers sur la seience de la langue

arabe, I’ Alfiyyade ......... Aboli Zakariyya Yahya Ibn
Mou't ibn ‘Abd en-Nolir Az-Zawawi de Damas.» Les ma-

nuscrits 9, 22 et 23 contiennent des commentaires sur ce
8*
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poeme grammatical, dont I'auteur mourut en 628 de 'Hé-
gire (1230 ap. J.-Ch.). Copic datée de 720 de I'Hégire
(1320 ap. J.-Ch.). Commencement :

sl e oy B oy 2 pe—adl a4, g s

Papier. Ecriture Magrébine. 154 feuillets. 1° et 3° 17 lignes; 2° 19 lignes
par page. 1° et 2° sans date.

196.

Traité¢ sur la science des flexions, intitulé d’aprés le
fol. 1 v° : Lo all ég B 2kl asy «Délices de l'eeil sur la
science des flexions.» L’auteur est nomm¢ par Hadji Kha-
lifa, qui donne aussi les titres des dix chapitres (n° 13697),
Aboi '1-Fadl Ahmad ibn Mohammad ibn Ahmad Al-Mai-
dani, mort en 518 de I'Hégire (1124 ap. J.-Ch.). Clest le
méme Al-Maidani, dont le Recueil de proverbes a été pu-
bli¢ & Botilak en 1283 de I'Hégire (1866 ap. J.-Ch.), et
qui a été traduit en latin par G. W. Freytag sous le titre
de Arabum Proverbia (Bonnae, 1838 et suiv., 3 vol. in-8).
Commencement : 31 4¥1 je il az-.

Papier. Leriture Asiatique. 104 feuillets, 13 lignes par page. Sans date.

197.

Traité de grammaire intitulé : 3§J\ 3 fé\ lsJ «L’exposition
claire de la syntaxe.» L’auteur, qui n’est pas nommé, est
sans doute Abod Bakr Mohammad ibn Al-Hosain Az-Zo-
baidi de Séville (voir Makkari, Analectes, éd. de Leyde,
IL, p. «; of. Hadji Khalifa, n® 14145), qui véeut & la fin

du IV sicele de 'Hégire. Nous avons rencontréd dans les
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manuscrits 46 et 99 un traité des locutions vicieuses, qui,
dans le premier de ces deux exemplaires, est appelé La réfu-
tation d’Az-Zobaidi. Commencement : ggoﬁ Ty g\f\.ﬁm
Gy sby el @ 4l DTN 31 T L1 Ol =t 5 2210
Tl sty 5,89 435 Sl s U My wVl e

Papier. Ecriture Magrébine. 224 feuillets. 19 lignes par page. Sans date.
Copie trés moderne.

198.

Opuscule grammatical, intitulé dans la souscription (fol.
351°) : Z\.‘\:(!\ «L’extrait.» La date de 642 de I’'Hégire
(1244 ap. J.-Ch.), qui est donnée immédiatement apres,
semble étre celle & la fois de la composition et de 1'écriture.
L’auteur a gardé 'anonyme. Dans le manuserit 128, qui
contient un commentaire sur L’extrait, il n’est non plus
nommé que abl 4z _alsll. Commencement : Lall 4o r)\Ki\

d) ol aelght (\...a (sic, lisez _.i>) _i> LFC"}JL SWiY _.,f,l\
Ll acled) 1 3 £ 4 5l el ol

Papier. Ecriture Magrébine. 35 feuillets. 20 lignes par page.

199.

Commentaire sur I’ A/fiyya d’Ibn Malik. Ce commentaire
n'est autre que le commentaire abrégé d’Al-Makoidi (voir
mss. 6, 2°; 7, 1°; 136). Commencement et fin manquent. Le
manuscrit ouvre au milieu du commentaire relatif au vers
629 par ce qui suit: o d>lgg 9 2lg A e LA A Sb
&) o Ll Le dernier vers commenté est le vers 968, a pro-
pos duquel on lit : Lebs L ol AUy st Jlal o2 4l g
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VLI 5 575 by a2y 215, Ces extraits ont pu ser-
vir & reconnaitre de quel commentaire ce manuserit ren-
ferme un long fragment.

Papier. Ecriture Magrébine. 163 feuillets. 24 lignes par page. Sans date.

200.

Par une erreur de reliure, le fol. 1 est devenu fol. 3; on
y lit encore, bien que le titre soit effacé : 45501 = «Com-
mentaire sur la Kdfiya.» C'est en effet un commentaire cri-
tique sur la Kdfiya d’Abolt “Amr Ibn Al-Hadjib par un
disciple de Djamél ed-Din Abott “Abd Alldh Mohammad
Ibn Malik, I'auteur de V' Alfiyya, quil nomme (fol. 3 v°) :

L= «notre maitre». Sans cette dénomination, j'aurais été
tenté de croire que 1’auteur du commentaire était le fils

méme d'Ibn Malik, Badr ed-Din Mohammad, mort en 686
de I'Hégire (1287 ap. J.-Ch.), qui a commenté les ceuvres
grammaticales de son pére (voir mss. 16, 1°; 1263 139, 2°).
Car, dans un coin du titre, on lit de la main d’un des pos-
sesseurs : ;,— | ju. La fin manque. Commencement au
fol. 3v°: , ¢ delp e Ji aix a...... ol Oy an o
K Al il el ab 32h e ding lgaz oo £l 5y lesi
...... L S L .l\% G 4l ek
€ 9l f-lu\gm )y Al .\sm ae gl ol Jle
s gl g L AN by

Papier. Eeriture Magrébine. 88 feuillets. 17 lignes par page. Sans date.
Manuserit du IX® si¢cle de I'Tlégire.
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201.
Exemplaire de I' Adjourrodmiyya (voir mss. 83, 2°; 88;
92, 1°; 93; 102, 6°, ete.).
Papier. Ecriture Asiatique. 23 feuillets. 7 lignes par page. Sans date.

IL
Rhétorique.

In-Folio.

202.

Titre dans la souscription (fol. 168 1°) : je il o oK
sl o g.,a..uj_ Oy W) e Q‘."\“ el u:JU ,._,‘:‘J\‘;Y\ ._.,.lr
St golai¥l rLf.» o W e Cet ouvrage d’Ibn Hischam
se trouve dans les manuscrits 48, 97, 98, ete. Il manque
quelques feuillets au commencement de cet exemplaire,
daté de 837 de 'Hégire (1433 ap. J.-Ch.).

Papier. Kcriture Magrébine. 168 feuillets, 31 lignes par page.

203.

Commentaire sur le traité précédent, par Mohammad ibn
Abi Bakr Al-Makhzotimi Ad-Damémini. Ce commentaire a
ét¢ nommé par son auteur (fol. 21°): Je r)lﬁ G o Al 4
il e «Présent fait & I'étranger en lui parlant du Mougn?
"I-labib.» Ce titre parait moins singulier, si 'on pense que
le commentaire fort étendu d’Ad-Damamini a été destiné aux
populations de I'Inde, comme on le verra dans un passage
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cité du manuserit 204. Le manuscrit 186, 2° contient un
commentaire autographe du méme Ad-Damémini sur la
Khazradjiyya, poéme relatif a la métrique. Manusecrit daté
de 1007 de I'Hégire (1598 ap. J.-Ch.). Commencement :
Vbl bl ol GL e £ s o

Papicr. Ecriture Asintique. 470 feuillets. 31 lignes par page.

204.

Autre commentaire sur le .l g d’'Ibn Hischam, inti-
tuld o Jles (sic) o g e r)\ﬁ\ O wazill «Commentaire
juste-milieu sur le Jo«gu? C'Ibn Hischam.» L’auteur, qui
n'est pas nommé, est d’apres Iadji Khalifa, V) p. 656, Taki
ed-Din Abott 'l-Abbas Ahmad ibn Mohammad Asceh-Schou-
mounni, mort en 872 de I'Hégire (1467 ap. J.-Ch.). Nous
avons rencontr¢ ce méme commentaire dans les mss. 49 et
50. (Uest du méme auteur que le manuserit 11 contient un
commentaire sur I Alfiyya ' Thn Malik. A la fin (fol. 246 v°),
on lit : Ll =i Commencement : 425 gl & !
ol sl Vsl wle O LT W@ amg L. SEVly Ao)lell oaw
4 slery G ALl ol e STl ) L e
457 1 GBaladly Sl AU LS 1 clisy ALY 468 e il
S s & pall bl bl £ 51 ¢y a2 s 220
. WS o A A alevy duzgl SIUL U3 e o b
SVl a2l o adl w3l oly S s adl O Y1 e
(sic) oy g Je (Nﬁ\ O il 4;“:»45 ...... ;:p'-\; ......
a Lo

Papier. Eeriture Asiatique. 286 feuillets. 81 lignes par page. Sans date.
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209.

Traité intitulé : (’L” zlas «La clef des sciences.» Le
premier feuillet manquant, le titre est emprunté 4 la fin de la
préface, fol. 21°. L’auteur, qui n’est point nommé, est Siradj
ed-Din Aboit Ya'kotb Yotsouf ibn Abi Mohammad ibn “Ali
As-Sakkaki, mort en 626 de I'Hégire (1228 ap. J.-Ch.).
Nous avons déja rencontré deux commentaires sur la troi-
siéme partie : OLIly Slall e 5 dans les mss. 26 et 63; les
deux premitres parties du texte sont : 1° 2l ko 55 2°
,ﬂ']\ 3+ Manuscrit trés soigné et trés correct, daté de 982
de I'Hégire (1574 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Asiatique. 286 feuillets. 21 lignes par page.

206.

Titre : i JU ST L Alill O on W) el 2
....... St (sic) o -4 souw «Commentaire sur la troi-
siéme partie de La clef des sciences d’As-Sakkakipar......
As-Sayyid Al-Djordjani.» Un exemplaire presque complet
de ce commentaire se trouve dans le manuscrit 63. Ma-
nuscrit, orné de notes marginales et interlinéaires, daté de
870 ou 876 de I'Hégire (1465 ou 1471 ap. J.-Ch.). Com-
mencement : #1 slall 3E> e AV us L e ;.@0\ oz,

Papier. Ecriture Asiatique. 151 feuillets. 31 lignes par page.

§ 207.

Autre exemplaire du méme commentaire également sur
la troisi¢éme partie du méme ouvrage.

Papier. Eeriture Asiatique. 261 feuillets. 21 lignes par page. Sans date.
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208.

Troisiéme exemplaire tout-a-fait conforme aux deux pré-
cédents. Il ne s’en distingue que par la note finale traduite
par Casiri et dont voici la teneur : 4__aJu 1 £14)) B9 29
s L e o ulgl. Manuscrit daté de 833 de I'Hégire
(1429 ap. J.-Ch.).

Papier. Eeriture Asiatique. 216 feuillets. 25 lignes par page.

209.

Gloses sur le commentaire précédent (mss. 206—208),
dont'auteur est nommé aufol. 1 v°: ¢34 alill i ag - e
ol Cest le méme commentateur, que Hadji Khalifa
(VI, p. 21) appelle ‘Ala ed-Din “Ali ibn Mohammad, connu
sous le nom de Mousannifak et qui mourut en 871 de I'Hé-
gire (1466 ap. J.-Ch.). Il dit avoir consacré ses gloses a
Sl IV sl r,l.l\ s rpw.ib“ ssrl) gl
St G 2V e b La fin manque. Commencement :
t\ m\i,_(y\ wode el ARV

Papier. Ecriture Asiatique. 85 feuillets. 19 lignes par page. Sans date.

210.

Quoi quen dise Casiri, ¢’est encore un exemplaire du
commentaire contenu dans les manuscrits 206—208. On 'y
retrouve la note particulitre & ce dernier, d’apres lagquelle
ce commentaire a été composé en 803 de I'Hégire (1400
ap. J.-Ch.). Le commencement fait défaut. Manuscrit daté
de 948 de I'Hégire (1541 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Asiatique. 149 feuillets. 19 lignes par page.
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211.

Commentaire de Mas otid ibn “‘Omar, connu sous le nom
de Sa’d ed-Din At-Taftazani sur le lal) u.a_fit’« «Abrégé
du Miftal» de La clef des sciences d’As-Sakkaki. Cet
abrégé laisse tout-a-fait de coté les deux premieres parties
pour ne résumer que la troisieme consacrée a la rhétorique;
il a pour autewr Djalal ed-Din Mohammad ibn “Abd ar-
Rahméin Al-Kazwini, surnommé le prédicateur de Damas
((32ss —ub>), mort en 739 de 'Hégire (1338 ap. J.-Ch.).
Cet ouvrage, dont le texte se trouve au manuscrit 227, 1°;
248, 13°, a été imprimé & Calcutta en 1815 et & Constan-
tinople en 1260 de I'Hégire (1844 ap. J.-Ch.). Une partie
a été également publiée par M. Mehren dans sa Rietorik
derAraber, p. —\, et w—-a. Des deux commentaires, que
Sa’d ed-Din At-Taftazani a composés sur le »lall u.afif,
nous avons ici le second, qu’il a abrégé du premier et qui
est connu sous le nom de a2l «L’abrégés. Ce commen-
taire a été publié & Calcutta en 1813 et souvent réimprimé
dans I'Inde. Il a été aussi imprim¢ & Constantinople en
1259 de I'Hégire (1843 ap. J.-Ch.). Des extraits en sont
donnés au bas des pages dans les parties citées plus haut
de 'ouvrage de Mehren. Il ne faut les confondre ni I'un ni
lautre avec le commentaire, que le méme auteur a éerit
directement sur la troisieme partie du (51’]\ e, et qui se
trouve dans le manuserit 26 (ef. ms. 226). Copie datée de
977 de I'Hégire (1569 ap. J.-Ch.). Commencement : a.s
EV O et Uygas o8 oo b,

Papicr. Ecriture Magrébine. 125 feuillets. 26 lignes par page.
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212.

On lit au fol.1 r° d'une main plus moderne : je J>  p>
J;Jnl\ et a la tranche inférieure : J;Jai\ Jde s J\:.E;J\ sl
L'une et V'auntre indication sont exactes et se complétent.
En effet, nous avons ici la «glose» de Hasan Tschalabi
Hasan ibn Mohammad Schah Al-Fanari, mort en 886 de
I'Hégire (1481 ap. J.-Ch.) sur le Commentaire étendu. Ce
Commentaire étendu (J;lal\) est le plus long des deux, que
Sa’d ed-Din At-Taftazani a composés sur le -Uall ua_&» . Les
gloses de Hasan Tschalabi ont été imprimées a Constan-
tinople en 1854. Manuscrit daté de 990 de PHégire (1582
ap. J.-Ch.). Commencement sans préface : slll e Led))

oAl obian GV a5 LV SUU O gill 41 0 3Y) OLL GGy
al

Papier. Ecriture Asiatique. 280 feuillets. 27 lignes par. page.

213.
Titre : G oy o200 .. g skl sl e
...... &l «Livre intitulé : Glose sur le Commen-
taire étendu, par le schaikh . ... .. Yahyd ibn Saif As-

Sirami.» Celui-ei mourut en 833 de PHégire (1429 ap.
J.-Ch.); il termina en 830 (1426 ap. J.-Ch.) ses gloses sur
le Commentaire étendu de Sa‘d ed-Din At-Taftazani sur
le Fuall ua& . Manuscrit daté de 886 de 1’Hégjre (1481 ap.
J.-Ch.). Commencement : @La.c. AN Ll 5 g b o
TN SedlCa o o2 Jsd amg ... O
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Papier. Ecriture Asiatique. 244 feuillets. 29 lignes par page.

214,

Titre:. . ... ol Gl oLty LK Gl g L gl UK
St e N e oy a2 oy il s i'éh Sl Y2 s
«Livre intitulé : Le proverbe courant sur l'instruction de
I'écrivain et du poéte, par le wazir . ... .. Diya ed-Din
Fakhr al-Islam Abofi ’'I-Fath Nasr Allah ibn Mohammad
ibn “Abd al-Karim Al-Djazari.» Il ne faut pas confondre
cet Ibn Al-Djazari avee celui du manuscrit 129. L’auteur
du manuel pédagogique, que nous décrivons, est connu sous
le nom d’Ibn Al-Athir Al-Djazart; il mourut en 637 de 'Hé-

~ gire (1239 ap. J.-Ch.). Manuscrit daté de 735 (1334 ap.
J.-Ch.). Autres exemplaires, mss. 262, 507. Cet ouvrage a
¢été imprimé 4 Bolilak en 1282 de 'Hégire (1865 ap. J.-Ch.).
Commencement : :1 4ot ga L od 5 b sl O il JU.

Ty
Papier. Ecriture Asiatique. 284 feuillets. 21 lignes par page.

215.

Gloses sur un commentaire intitulé : aalys 3 o Ji 25
C_A:J\ «Les fleurs du printemps sur les vers cités comme
exemples dans le Badi'.» De qui sont les gloses, de qui
est le commentaire? Je l'ignore. Quant au Badi', son titre
complet parait étre & Ndeas @.L_I\ «La rhétorique origi-
nale sur la saison du printemps», voir Makkari, Analectes,
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éd. de Leyde, 11, p. «a-; Dozy, Seréptorum Arabum loci de
Abbadidis, 1, p. 210; ou bien &) ooy L'gd»'\fn «La rhéto-
rique originale sur la description du printemps», comme
porte la souscription d’un exemplaire contenu dans le ma-
nuserit 353 de I'Escurial (Casiri, 351). L’auteur est nommé
dans Makkari, Analectes, 11, p. s, le wazir Abot '1-Walid
Isma’il ibn Habib, surnommé Habib; dans le manusecrit
353, Abott 1-Walid Tsma‘il ibn Mohammad ibn ‘Amir;
dans Hadji Khalifa, II, p. 418, Abot '1-Walid Ism&‘il ibn
Mohammad de Grenade, né en 708 de 'Hégire (1308 ap.
J.-Ch.), mort en 771 (1369 ap. J.-Ch.). L’ouvrage, étant
une anthologie de tout ce que les poeétes espagnols ont écrit
sur le printemps, le commentaire, ainsi que les gloses con-
tenues dans ce manuscrit, se rapportent & «des vers cités
comme exemples». Manuscrit dat¢ de 1018 de I'Hégire
(1609 ap. J.-Ch.). Commencement : (sic, lisez peut- 15 -\
OLV el g gl ) b ad) Ggally 33531 adl pS01 (Btre s
%) I 4:7\,?\ RRVE L,’JLu 425 datg s slall Ol e
gl asle madl aslsl 5o Jl a5 Gh1

Papier. Ecriture Magrébine. 209 feuillets. 33 lignes par page.

216.

Premier volume du commentaire d’Al-Mouradi sur I’ A/-
Siyya d'Thn Malik. A la tranche inférieure, on lit : e Jo¥)
LA 7 Cf. mss. 4, 5, 12, 70 et suiv. Commencement
et fin manquent; nombreuses lacunes.

Papier. Ecriture Magrébine. 167 feuillets. 21 lignes par page. Sans date.
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21%.

Titre : (sic) 9. ...... C-JJ Ol St 3 oldl OB 1is
T Adg e gl U2l e () ol bl il e
L caiel) oKl « Ceci est le livre intitulé : L’explication
au sujet de la rhétorique, par le schaikh ... ... Abot ‘Abd
Allah Al-Hosain ibn ’Abd Allah ibn Mohammad At-Tayyibi
........ et ce volume contient un commentaire sur le

livre précédent, par I'auteur lui-méme.» Voir ce que j'ai
dit & propos du manusecrit 130. Le texte a ¢été terminé par
son auteur en 725 de 'Hégire (1325 ap. J.-Ch.); la copic
est de 762 de I'Hégire (1360 ap. J.-Ch.). Cette derniere
date se trouve & la fin du texte (fol. 51 1°), et aussi & la fin
du commentaire. Le commentaire commence aun milieu da
fol. 51 r°; sur le haut, on y lit d'une éeriture plus moderne :
de oy ol AL il U Gl g ol s OF
o)l al. La composition du commentaire a ¢té achevée
en 737 de 'Hégire (1336 ap. J.-Ch.). Commencement du
texte : OLJ| o r ekl e g oaalst dly 43,80 g 4y
e

Papier. Ecriture Asiatique. 197 feuillets. 35 lignes par page.

218.
1° by C\j_i-\ o= rlm dgt...l\ _.,f}g\ 7> «Commentaire

sur L’étoile qui s’¢léve; mise en vers de La collection des
collections, par As-Soyolti.» Ce titre se trouve répété en
téte de chaque cahier, ce quia permis de reconnaitre I'iden-
tit¢ de U'ceuvre, bicn que le commencement fasse défaut.
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Texte et commentaire sont A’As-Soyofiti, qui a terminé cet
éerit en 877 de I'Hégire (1472 ap. J.-Ch.). L'ouvrage,
qu’ As-Soyolti a mis en vers, ne doit pas étre confondu avec
les ouvrages du méme titre qu’il a composés sur les tradi-
tions et aussi sur la grammaire (voir mss. 38, 39). Clest
La collection des collections sur les principes du droit mu-
sulman, par Tadj ed-Din “Abd el-Wahhab ibn “Ali Ihn
As-Sobki le Schafi‘ite, mort en 771 de I'Hégire (1369 ap.
J.-Ch.). Copie datée de 982 de I'Hégire (1574 ap. J.-Ch.),
date qui doit étre ¢galement appliquée au reste du ma-

nuscrit, tout entier de la méme main.

2° (Fol. 34). Titre : a0l Jlam oo g i 0 OB
gl bt «Livre intitulé : Le commentaire sur La
partie choisie, par le schaikh ... .. Djalal ed-Din As-

Soyoiiti le Schafi’ite.» Ce commentaire a été nommé par son
auteur, qui est aussi I'auteur du texte : % ;\;&J ERPRY rLc'\
«Achévement de la connaissance pour les lecteurs de La
partic choisie.» C’est également & la jurisprudence musul-
mane que se rapportent cet opuscule et son commentaire.
Commencement : 31 dale)l auilzll 4 e o,

8” (Fol. 86). Titre : Sl le 3 Okl (sic) ol gl UK
..... st P L b Ol «Livre contenant la
poésie didactique intitulée : Les perles précieuses sur la
science de la rhétorique, ceuvre de. . . .. Djalal ed-Din As-
Soyoiiti.» Enréalité, cette poésie en vers radjaz est af)pelée
(ct. fol. 86 v°) : Ql:l\) Slal (Ec K O\ s92¢ «Les colliers de
perles précicuses sur la science de larhétorique. » As-Soyofiti
y a mis en vers le CL:&.L\ ua& d’Al-Kazwini (voir mss.
211, 212, 213); il est également 'auteur du commentaire
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contenu dans ce manuscrit, dont la fin manque. Des extraits
considérables du poéme ont été publiés par M. Mehren, Die
Rhetorik der Araber, p. wv—-s et \-a—i.. Commencement :
G b g aile Gl Vsl aazilly B e o d) w ad)
£V O sgze Ly oL Slal) e & e 1 Gignl I

Papier. Keriture Asiatique. 155 feuillets. 31 lignes par page.

17yl e oy a2 a2 N clse sy i OF
ibas U ol madl ey OLly Gl e 3 LA Slall S
DR e BN =5 | IU PSR SO 1 e
<Yl 254 «Livre intitulé : Commentaire sur la traduc-
tion en vers radjaz du Misbah (Flambeau) du schaikh......
Mohammad ibn Mohammad ibn ‘Abd Allah Ibn Malik At-
Ta’1 Al-Djayyani sur la science de la rhétorique, du style
fleuri, etc.; commentaire par 'auteur de la traduction en
vers radjaz, le schaikh ....... Mohammad ibn “Abd er-
Rahmén ibn Ahmad ibn Mohammad ibn Hasan du Maroe,
laveugle de naissance.» Le A//shdh, dont il est question,
est 'abrégé du (31.1\ gle (voir mss. 26, 63, 205 ct suiv.)
intitulé : ~Lall jlaisl 5 ~lall, qui a pour auteur le fils
d’Ibn Malik, de T'autcur de I'Alfiyya (voir sur ce fils les
mss. 16, 1°; 126; 139, 2°; 200), et qui se trouve dans le
manuscrit 250. Quant & Pauteur du poeme didactique et
du commentaire, il vivait au commencement du IX* siécle
de 'Hégire, 4 'époque méme oll ce manuscrit a été écrit,
en 813 de I'Hégire (1410 ap. J.-Ch.). Commencement du
commentaire : Loge> (sic) ool A osle Lo r)bj e 2

9
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Hrbal bl fennnn, Gl 1gh dasg o a2V Je;

commencement du texte commenté :
S ST a2 4o (sic) o5 4, 31b Jo

2" (Fol. T6). Titre : e dllly &yl e (b1 s UK
gl il ae (sic) oV - adl gl avlal «Livre in-
titulé : Le chaton du sceau, au sujet de la métalepse et de
I'emploi détourné des pronoms, un des écrits d’Aboft ’s-Safa
Khalil ibn "Abd Allah As-Safadi.» 11 a été question de ce
céltbre polygraphe a propos du manuscrit 192. L'ouvrage
est un recueil de vers, olt sont constatées ces figures de
rhétorique. Commencement : &\ ¥l Ll de ) ad,

Papier. Keriture Asiatique. 150 feuillets. 21 lignes par page. 2° sans date.

220.

1° Titre plus moderne que le manuserit : (sic) b J&
th,al\ i de o3l) «Kamil Paschah Zadéh sur le commen-
taire du Aisbah.» lei, le Misbdl ne représente point le
méme ouvrage que dans le manuserit 219, 1°; ¢’est ainsi
qu'As-Sayyid Asch-Scharif "Ali ibn Mohammad Al-Djor-
djani, mort en 816 de 'Hégire (1413 ap. J.-Ch.), a intitulé
son commentaire sur la troisieme partie du (jla’ | e A ce
commentaire, des gloses ont été ajoutées par Schams ed-
Din Ahmad ibn Solaimén Ibn Kamal Paschah, mort en
940 de P'Hégire (1533 ap. J.-Ch.). Commencement : o3|

L)é-—l\ g_,(’kl.ac v]u\ (\”.:lj\ ij 4”5 u\.é J.C 3}1.4.]\5 slhe é> 4
Q‘: ‘tf ).;\’: LC: L.é_;’ﬁ Py oot 5ﬁ3j u;Y\ éﬁé 4ft_é_== (S?:C = k.JZ-L»Al\)
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9991y GEEYlg G eally A p1g) K ety o alt DO 5 Wak
E oWy Slall,,

2° (Fol. 173). Commentaire par le méme Ibn Kamal
Paschah sur la rédaction nouvelle qu’il avait faite du —
plsJ\. Pas de titre; celui, que nous donnons, est emprunté

4 un autre exemplaire (ms. 234). Commencement : ;4\
P51 45 sy Jle¥l ol o5 kL Glal 1 g
el Lty polsbl e JE) 5 ogly Jla¥l 5 S5TTy GG
E (5i6) a2 o ARV 5L 4 L d AL L a3 e o

Papicr. Ecriture Asiatique. 256 feuillets. 21 lignes par page. Sans date.

221.

Titre d'une écriture plus moderne : » ,\}] S0V «Le livre
parfait, par Al-Moubarrad.» Cet ouvrage est bien connu
par I'édition de W. Wright (Leipzig, 1864 et suiv. in-4);
il a été aussi publi¢ a Constantinople en 1871. On sait
qu’Al-Moubarrad vivait au troisi¢me siecle de 1'Hégire
et qu’il mourut en 285 de 'Hégire (898 ap. J.-Ch.). Le
manuserit 111 contient un commentaire sur un autre de
ses traités philologiques. Le manuserit du Avimel, que nous
signalons, est d’autant plus précieux qu'il est entiérement
vocalisé et qu'il a (té éerit en 512 de 'Hégire (1118 ap.
J.-Ch.). Nombreuses notes marginales anciennes. Seuls, les
six premiers feuillets ont été ajoutés apres coup. Commen-
cement : -y e udt gl Ul S8 )l o dan 522 gl b
a2 Ll Gl e SBT3 J6 ade 3015 zas¥l el
£V ooy gl L e a5l s

Papier. Ecriture Magrébine. 171 feuillets. 27 lignes par page.
9*
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In-Quarto.

222,

Titre : go L SENI Ll o8 5 Slao¥l UK e Jo¥1 il
eraladl Al o ) e a2 ) sl S 4zill el «Pre-
mier tome du livre intitulé : Le commentaire improvisé sur
L’instruction des écrivains, commentaire dont 'auteur est
....... Abott Mohammad ‘Abd Allah Ibn As-Sid Al-Ba-
talyotisi. » L’ouvrage commenté est nommé tantot _s8\ sl
et tantot ;__‘L:wﬁ <>l; il a pour auteur Abot Mohammad ‘Abd
Allah ibn Mouslim Ibn Kotaiba, mort en 270 de I'Hégire
(882 ap. J.-Ch.). Quant au commentateur, il mourut en
421 (1030 ap. J.-Ch.). Le commentaire est complet, un
nouveau titre au fol. 60 r° indiquant le commencement du
tome second (W aJl). Ce tome second est entiérement
consacré a l'explication des vers cités dans le livre d'Ibn
Kotaiba (gl"ﬁ\ RV &) Voir du reste la division de ce com-
mentaire dans Hadji Khalifa, I, p. 223. Autre exemplaire,
ms. 503. Commencement : %\ ««6—‘*3 ges £ J9m 4 a3,

Papier. Eeriture Magrébine. 111 feuillets. Sans date. Manuserit du com-
mencement du VIII® siécle de I'Hégire.

223.

Titre : Gl ol A1 ) e dlall O e 3 Ol O
G bl solai¥) Gl oy S e oy gl e a5l o 1
ol o e oy el e 4 g ade 5) 5y bl 4o (i) el
b Je Slpedl aey UK (sic) Ll 9) (g9:2) o xE o e )
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Sle j}‘\ o+ oldl 5 «Livre intitulé : La démonstration sur
la science de I'exposition; destinée & rendre manifeste 1'ex-
cellence du stile du Coran, ceuvre de Kamal ed-Din Aboil
Mohammad “Abd al-Wahid ibn “Abd al-Karim ibn Khalaf
Al-Anséri, connu sous le nom d’As-Samlaki . . . .. et les
doctrines exprimées par lui dans ce livre ont été réfutées
par Ahmad ibn “Abd Allah ibn Al-Hosain ibn Ahmad ibn
‘Amira Al-Makhzotimi Abou ’1-Motarrif dans un ouvrage,
que celui-ci a nommé Les avertissements au sujet des fal-
sifications, qu'on rencontre dans La démonstration», et qui
se trouve dans le manuserit 115. Ce n’est point cette réfu-
tation que contient le manuscrit, mais bien Pouvrage an-
noncé d’abord d’As-Samlaki, ou plutot, comme portent le
manuserit 263 et Hadji Khalifa, IT, p. 185, d’Ibn Az-Zamla-
kani, morten 651 de 'Hégire (1253 ap. J.-Ch.) Cet ouvrage
a été composé en 637 de I'Hégire (1239 ap. J.-Ch.); la
copie est datée de 724 (1323 ap. J.-Ch.). Commencement:
L1 Y1 Bl oY1 ) Gl 53wt o

Papier. Ecriture Magvébine. 57 feuillets. 23 lignes par page.

DA |

~ e

Titre relativement moderne : 9\§ z v 3 Ql:l\ Gl \?E
oLV «Livre intitulé : Les bosquets de l'explication; com-
mentaire sur Le livre de 1'exposition.» L’auteur du texte
commenté est nommé au fol. 1 v° 'imam..... Hosainibn‘Abd
Allah ibn Mohammad At-Tayyibi; le commentaire est de
son disciple ‘Ali ibn “Is&, quile termina en 737 de I'Hégire
(1336 ap. J.-Ch.). Manuserit daté de 741 (1340 ap. J.-Ch.).
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Nous avons rencontré P'ouvrage commenté, ainsi que le com-
mentaire de I'auteur lui-méme, dans le manuserit 217. Com-
mencement : _3lal! O}C Abs e Ola AV Y L:Iz;j sl ud
oW,

Papier. Ecriture Asiatique. 219 feuillets. 27 lignes par page.

225.

Texte de la troisieme partie du rjlal\ s d’As-Sakkaki,
précedé d'une préface (fol. 1—3) et accompagné de nom-
breuses gloses marginales et interlinéaires, empruntées pour
la plupart & “Ald ed-Din As-Sirdmi (cf. manuserit 213).
Le manuscrit est daté de 743 de 'Hégire (1342 ap. J.-Ch.).
Commencement : (\Uj Slall r«eil Oli¥l ey r,..u.l\ o ad)

uKuﬁ “"JU\(\‘J'UCI‘“]\ &5‘/;6% 4~.u\a o-\,@.ﬁ Jm)j ..... OL:J
t\ CLnl\.

Papier. Eeriture Asiatique. 1389 feuillets. 21 lignes par page.

226.

Titre plus moderne : —— 515tady - uhh wa iias 2zl
«Glose de Mousannifak sur Sa’d ed-Din At-Taftazani.»
11 s’agit du commentaire que celui-ci a composé sur la troi-
sieme partie du rjlgl\ 7t (voir ms. 26; cf. ms. 211). Quant
a Mousannifak, ¢’est “Ala ed-Din'Ali ibn Mohammad Asch-
Schahrotidi Al-Bistami, dont le manuscrit 209 contient
les gloses sur le commentaire d’Al-Djordjani. Manuscrit
qui n’a pas été entiérement terminé. Commencement : r

4 Jﬁ\ fw G W ael ol e

Papier. Ecriture Asiatique. 190 feuillets, 21 lignes par page. Sans date,
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221,

1° Texte du ~Uall U‘Q& «Exposition succincte du A/¢f-
tdh.» Ainsiestnonnn¢’abrégé composé par Al-Kazwini, bien
qu’il ne se rapporte qu'a la troisiéme partie du f)l'” —
d’Aboft Ya kotib Yotsouf As-Sakkaki. Voir sur cet ouvrage
la notice insérée & propos du manuscrit 211 (cf. aussi les
mss. 212, 213). Copie datée de 994 de I'Iégire (1585 ap.
J.-Ch.). Commencement : %\ Ol o (&cj ‘,i\ L Je A,

20 (Fol. 75). Titre : A ill i -8 Qi iy
e sl K Ll L SO I e Y
SO ull s ry“yw é\J «Commentaire sur la pré-
face de L’Abrégé, commentaire sur le ZTalkhis Al-)iftih
par le schaikh Sa’d ed-Din At-Taftazani ......... puis
vient ensuite le livre intitulé : Glose sur I’Abrégé composé
par le schaikh Sa‘d ed-Din At-Taftizani.» Il a été dit &
propos du manuserit 211 que celui-ci avait composé deux
commentaires sur I’Abrégé du I//ftdk; ¢’est au plus court,
a celui que contient précisément le manuscrit 211 que se
rapportent et le commentaire et la glose annoncés dans le
titre. Le commentaire anonyme sur la préface va jusqu'au
fol. 78 1° et commence par : S| Je G ) L daed dg2
%\; puis, au fol. 78 v°, le commentaire s’étend & la suite
de Iabrégé; commencement : Lioa O\ kel s ol Giiall g
a e SRV Ja£ Ol jlzeb Lt J}\Qc U)LYl Ce commentaire
sur la préface et le texte du commentaire abrégé d”.At-Taf-
tazani a pour auteur, d’aprés un autre exemplaire (ms. 256),
le petit-fils méme (ae=) de Sa’d ed-Din At-Taftazéni, qui,
d’aprés Hadji Khalifa (Zudew, n° 7860), se nommait Saif
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ed-Din Ahmad ibn Yahy4 ibn Mohammad Al-Harawi, et
qui mourut en 906 de I'Hégire (1500 ap. J.-Ch.). On 'ap-
pelle généralement le petit-fils (aah-), ou le petit-fils d’At-
Taftazani.

3° (Fol. 141). Glosc sur le Moukhtasar de Sa’d ed-Din
At-Taftazani. L’auteur n’est point nommé; ¢’est sans doute
Maulana Zadéh Al-Khata’i, mort en 901 de I'Hégire (1495
ap. J.-Ch.). Cette glose, qui a ét¢ imprimée & Calcutta en
1256 de I'Hégire (1840 ap. J.-Ch.), ne doit pas étre com-
plete dans ce manuscrit, étant donnée son étendue dans
I'impression (149 pages) et dans le manuscrit 886 de 1'East-
India Office (voir Loth, Catalogue, p. 251). Tout est en-
semble également daté & plusieurs reprises de 994 de I'Hé-
gire (1595 ap. J.-Ch.). Commencement de cette derniere
partie : dued g5 ..., ) flyw n Ldae b e (el Sansd
HCN e T

Papier. Ecriture Asiatique. 183 feuillets. 1° 11 lignes; 2° et 3° 21 lignes
par page.

228,

Titre : Jsb¥! o 3W1 «Le second volume du trés long.»
(“est ainsi qu'Ibrahim ibn Mohammad Ibn ‘Arabschah Al-
Isfard’ini & nommé son «trés long» commentaire sur le
) u.a.ug d’Al-Kazwini. L’auteur n’est point nommé dans
ce manuscrit; nous I'avons indiqué d’apres le premier vo-
lame du méme exemplaire, qui forme le manuscrit 237. Le
commentateur mourut en {145 de 'Hégire (1538 ap. J.-Ch.).
Nous avons ici la fin de son ceavre.

Papier. Ecriture Asiatique. 231 feuillets. 23 lignes par page. Sans date,
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229.

Titre ala tranche inférieure : -, I\ (sic) dandl Jokall «IL¢-
tendu, par Sa’d ed-Din.» C’est le plus long des deux com-
mentaires, que Sa‘d ed-Din At-Taftazani a composés sur
le all ua& . Voir les gloses des mss. 212, 213. La com-
position de ce commentaire «étendu» a été terminée en 748
de 'Hégire (1347 ap. J.-Ch.). Manuscrit daté de 803 de
I'Hégire (1400 ap. J.-Ch.). Cet ouvrage a été imprimé &
Constantinople en 1260 de I'Hégire (1844 ap. J.-Ch.).
La premiere partie a été également imprimée a Lakhnau
en 1265 (1849 ap. J.-Ch.). Commencement : ¢3! av od!
H1 O Gtlasy el 35l L,

Papier. Ecriture Magrébine, 211 feuillets. 25 lignes par page.

230.

Titre plus moderne : - W\ sau J;Jc.n Je izl «Glose
d’As-Sayyid sur le Commentaire ¢tendu de Sa‘d ed-Din.»
C’est sur le commentaire contenu dans le manusecrit pré-
cédent qu'est la «glose»> d’As-Sayyid Asch-Scharif “Ali
ibn Mohammad Al-Djordjani, qui mourut en 816 de 'Hé-
gire (1413 ap. J.-Ch.). Manuscrit daté de 881 de I'Hégire
(1476 ap. J.-Ch.). Ces gloses ont ét¢ imprimées & Constan-
tinople en 1241 de I'Hégire (1826 ap. J.-Ch.). Commence-
ment : (i, —ad Al g (>U\ O e dV s L Ol elay gy g
VBl al¥) g ikl

Papicr. Eeriture Asiatique. 109 feuillets. 27 lignes par page.



138 LES MANUSCRITS ARABES DE L'ESCURIAL.

231.

Commentaire Abrégé ( o2) de Mas‘otid ibn ‘Omar,
connu sous le nom de Sa‘d ed-Din At-Taftazini sur le
glall ua& d’Al-Kazwini. 11 a été parlé longuement de ce
deuxieme commentaire & propos de I'exemplaire contenu
dans le manuscrit 211 (cf. 227, 2°). Manuscrit daté de 887
de I'Hégire (1482 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Magrébine. 155 feuillets. 17 lignes par page.

232.

1° Troisi¢me partie du r,lgl\ - d’As - Sakkaki. Le
commencement fait défaut. A la fin (fol. 47 v°), on lit :
Oldlg slelt (sic) 9&\. (‘ Manuscrit daté de 744 de I'Hégire
(1343 ap. J.-Ch.).

2° (Fol. 48). Texte du lall umlw d’Al-Kazwini. Copie
datéede 757 de I'Hégire (1356 ap. J.-Ch.). Voir ms. 227, 1°.

Papier. Ecriture Asiatique. 75 feuillets. 25 lignes par page.

233.

Gloses sur le «Commentaire étendu» (J;Jnl\) de Sa‘d
ed-Din At-Taftazani sur le Zlall u.a_x):’ d’Al-Kazwini. L'au-
teur de ces gloses est faussement nommé & la tranche in-
férieure il et & la fin (fol. 410 1°) gl oy (e, OU le
dernier mot a été lu évidemment g s&)\ par celui qui a éerit
sur la tranche. En réalité, 'auteur des gloses est “Abd el-
Hakim ibn Schams ed-Din Al-Hindi As-Siyalkotti Al-La-
hotiri, qui mourut vers 1060 de I'Hégire (1650 ap. J.-Ch.).
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Ces gloses ont été imprimées & Constantinople en 1227 et
1241 de I'Hégire (1812 et 1826 ap. J.-Ch.). Commence-
ment : F1 al s 4&.@-—’\. O‘E:]\ Set ﬁgf‘"-}‘\ 492,

Papier. Ecriture Asiatique. 410 feuillets. 21 lignes par page. Sans date.

234.

Titre : Wb J& ;¥ (sic) Flis & «Commentaire sur le
(),L.J\ g2 par Ibn Kamal Paschah.» C'est un autre exem-
plaire du manuserit 220, 2°, & propos duquel nous avons
indiqué la relation exacte entre ce commentaire et 'ouvrage
d’As-Sakkaki. Copie datée de 976 de I'Hégire (1568 ap.
J.-Ch.). Nombreuses notes marginales.

Papier. Ecriture Asiatique, 75 feuillets. 19 lignes par page.

235.

Titre : wal 2k Lo Sl LAY Colo rM\,; ol gle> o
Oty slall & «Ce sont les gloses d’Ibn Kasim, auteur du
livre intitulé : Les signes évidents, sur le Moukhtasar de
Sa'd ed-Din sur la rhétorique.» Lie nom de l'auteur est
donné plus complétement au fol. 1 v° Ahmad Ihn Késim
Al°Abbadi Al-Azhari, le Schafi'ite. Il a dit vivre tout-a-fait
a la fin du dixiéme siécle de I'Hégire; car son éleve, Ibra-
him Al-Lokéni, le Malikite, qui a écrit cette copie, mourut
en 1040 de I'Hégire (1630 ap. J.-Ch.). Voir Hadji Khalifa,
IV, p. 209. La copie, non datée, est donc de la premiere
moiti¢ du XI° siecle de I'Hégire.

Le livre intitulé : Les signes évidents, mentionné dans
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le titre, est le grand commentaire qu'lbn Kéasim a com-
posé sur le C\}_L\ o= «La collection des collections», sur
les principes de la jurisprudence musulmane d’Ibn As-Sobki
(voir notre notice sur le manuserit 218, 1°).

Commencement : lll s ;50 4 =l e el e
b e @5 Ol 2 Llgpy 2Ky flem odgd dm bilLL ..,
L a¥ gelall ool f‘“\; R ol I Laad,

Papier. Ecriture Asiatique. 320 feuillets. 25 lignes par page.

236.

1° Titre : o d} pue (sic, lisez peo) as¥ S ilas o
«Commentaire sur La direction de la sagesse, par Mir Ho-
sain Al-Maibodi.» La direction de la sagesse est un manuel
philosophique, par Athir ed-Din Mofaddal ibn ‘Omar Al-
Abhari, mort en 663 de I'Hégire (1264 ap. J.-Ch.). Le
commentaire d’Al-Maibodi a été imprimé & Calcutta et litho-
graphié & Lakhnau. D’aprés une note & la fin de cette der-
niére édition, il aurait été composé en 880 de 'Hégire (1475
ap. J.-Ch.). Des trois chapitres qui forment le texte, ce
commentaire laisse de coté le premier skl 3 «sur la lo-
gique», pour se consacrer exclusivement aux deux autres
sur la physique (olallt) et sur les problémes relatifs &
la divinité (clg¥'). Commencement sans préface : Jag

e JLT;»_\J |G R hg.k....l\ ur‘“ e g > e J).a.:s
Hl el € oy Juaie Gamell L Ole¥l,

2° (Fol. 51). Au recto, on lit simplement : JM - Jos
«Auteur : Mohammad ibn Bilal.» C’est une dissertation sur
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un passage du Coran (xx1v, 33). Commencement : sod-|
192 55 Yy Jlaly 4l ol 3lal Ay 0dgh am L ... dUWl oy a8
BV lad Ol OV L e ('m*’

3° (Fol. 69). Commentaires de Mou’ayyid Zadéh sur
deux dissertations (_J’\)) choisies dans les ‘.)lﬁ\ G adlye
«Stations sur la métaphysique» de “Adod ed-Din “Abd er-
Ralhméan ibn Ahmad Al-idji, mort en 756 de I'Hégire (1355
ap. J.-Ch.). Quant & Mow’ayyid Zadéh, il mourut en 922
(15616 ap. J.-Ch.). Commencement : Joldl \¥aa Ll ods
o JB 4l il g ael  (si0) I sl a2 gl
SV Al B Ol e 575 Law Gasloll

4° (Fol. 94). Dissertation du méme Mou’ayyid Zadéh sur
le doute (a.2)l 3).

5° (Fol. 99). Dissertation du méme auteur sur les pré-
cautions qu'il faut prendre pour la pureté de I'eau destinée
aux ablutions (i_—6g)! 0 cg25)l en e fe). Probable-
ment 4|5\ désigne dans ce passage un titre de livre (voir
Hadji Khalifa, n° 14308 et ce méme manuscrit, 10°).

6° (Fol. 101). Titre : o oeq SLETN Jol o dilas AL,
ls! «Dissertation rattachée au début du Kaschschif et
& d’autres gloses.» Le titre général (fol. 1 1°) ajoute 2]
¢s)! e «par un des savants de 'Occident». Le Kaschschif
est le grand commentaire d’Az-Zamakhschari sur le Coran.
Commencement : oigs Jarg. ... Jlso¥! Aok 4 f‘r L o
A e G s e glybly BT OB ) e b ke W
al

7° (Fol. 111). Titre dans le Titre général : bl 3 A,
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¥\ ;31 «Dissertation sur erreur olt tombe, malgré ses
précautions, 'homme le plus sinceére.» Commencement :
g gs\(r,g\ s 5 LG JB o) 18 & uall (ig) oo uadd
£ lae LKy Bolo MTM1In 058 0 TNl e 51 1 5.

8° (Fol. 123). Titre dans le Titre général : [} Je AL,
4 ,A.J\ 1zl «Dissertation sur les prolégoménes de la glose
relative & la maritime.» Il s’agit sans doute du ,4}\ i
«Pri¢re maritime», d’Asch-Schadhili (voir ms. 143, 2°).
Commencement : #1 b e dg5 595 3 T o5 ds O el

9° (Fol. 130). Titre : pluall rgo alas um).v «Bréve ex-
plication de I'Introduction 4 La lumiére du flambeau.» La
lumiere du flambeau est I'abrégé composé par Tadj ed-Din
Mohammad ibn Mohammad Al-Isfard’ini, I'auteur du Lou-
bdb (mss. 24, 25, 116, 169, 265) et du Loubb Al-Albab
(ms.168), d'aprés Le flambeau grammatical ( 4= Sl
d’Al-Motarrizi (voir ms. 101, 1°; 175, 1°); cet abrégé se
trouve dans le manuserit 117. L’auteur de la Bréve ex-
plication est nommé ici Radi ed-Din Al-Borhéani, et dans
Hadji Khalifa, V, p. 583, Radi ed-Din du Kharizm. Copie
datée de 774 de I'Hégire (1372 ap. J.-Ch.). Commence-
ment : 3edlu. .. ... . Sl g W oy =k
el s ks O aligl

10°(Fol. 141). Titre: aw 2\ jas e o3l) cuda> Y50 ke
«Glose de notre maitre Khatib Zadéh sur La partie prin-
cipale de la loi sainte.» C’est ainsi qu'est nommé le com-
mentaire de Sadr Asch-Schari®a (il est ainsi surnommé lui-
méme) Ath-Théani “Obaid Alldh ibn Mas otid Al-Mahbofibi
le Hanéfite sur le livre intitulé : 2\,”\..\,31\ Kl R 4lg Jl al5s
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(voir sur ce livre de jurisprudence musulmane Hadji Kha-
lifa, n° 14308, et ce méme manuscrit, 5°). Le commentaire
a ¢té achevé en 743 de I'Hégire (1342 ap. J.-Ch.). Quant
a Khatib Zadéh, Panteur de la glose, c’est Mohyi ed-Din
Mohammad ibn Al-Khatib, mort en 901 de I'Hegire (1495
ap. J.-Ch.)._ Commencement : 3 Je..... Q:lLaJ\ 4 a3
Hla 5 OB Gkl LG

11° (Fol. 221). Titre : £ npzhl Jof 2, W) ods
39l «Clest une dissertation relative & la démonstration,
par le maitre connu sous le nom de Djalal ed-Din Ad-
Dawwani.» Celui-ci mourut en 907 de I'Hégire (1501 ap.
J.-Ch.); il est l'auteur de trés nombreux opuscules sur la
logique; nous en rencontrerons plus loin de véritables re-
cueils. Commencement : __Lll 1ia 1 4351l cual ) Of el
ol 35k

12° (Fol. 237). Titre : fp o o2 o5 szl JU ZY L Lds
3s-+ld) «Voici ce qui est venu & I'esprit d’ Ahmad ibn Mo-
hammad ibn Hasan As-Samiyoini.» Cet auteur, qui nous
est inconnu, explique un certain nombre de passages du
Coran. Commencement : Jal osle J\;M (5ic) ? 55 a0 a3
H oY,

13° (Fol. 243). Titre dans Titre général : 5 > AL,
radl «Autre dissertation sur l'interprétation du Coran.»
Commencement : as s )l Slpl u..fé UER s o
H1 k.

14° (Fol. 249). Titre dans Titre général comme le pré-
cédent. C'est un commentaire sur Coran 11, 32. Commen-
cement : #\ lgaz| FOW U5 31y 3,201 3 ygu S5 Jd JB.
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15° (Fol. 256). Titre : g4l chjhgcm ALl UK
...... fL-J\ﬂ\ &G el o ol ael b 6»*'\;3
«Livre intitulé : La voie la plus élevée pour élucider la
parole d’Al-Baidawi sur Coran, 11, 100; ceuvre de.......
"Abd al-Kadir ibn Ahmad Al-Féakihi Al-Maliki, le Scha-
fi"ite.» Il s’agit du commentaire d’Al-Baidawi sur le Coran,
dont “Abd al-Kadir dit s'étre occupé en 963 de 1'Hégire
(15655 ap. J.-Ch.). Commencement : t"ﬁg.ll\ N b
£ 2Ll e el

16° (Fol. 263). Titre : (sic) 4sz ks «Prédication du
vendredi.» Commencement : 21 4o > g3V 4 aed-.

17° (Fol. 271). Titre : a0} Cala) il anl sle Cand) ol 51
«Extrait, par le plus faible des serviteurs d’Allah, I'humble
Lotf Allah.» 11 s'agit sans doute de Lotf Allah ibn Hasan
At-Taukati, mort en 900 de I'Hégire (1494 ap. J.-Ch.).
Nous avons ici probablement une partie de son commen-
taire sur les Mawdkif (voir ce méme manuscrit, 3°). Com-
mencement : (35— A g Laall ..l Q:lL,J\ oy 4 2
1 Jaall.

Le manuscrit contient encore & la fin plusieurs autres
dissertations sans importance.

Papier. Eeriture Magrébine. 310 feuillets. 1° 24 lignes; 2° 11 lignes;
3°—5° 17 lignes; 6° 21 lignes; 7° 11 lignes; 8° 19 lignes; 9° 21 lignes;
10° 23 lignes; 11° 20 lignes; 12° 17 lignes; 13° et 14° 11 lignes; 15° 19 lignes;
16° 13 lignes; 17° 17 lignes par page. En dehors de 9°, le manuserit n’est
point daté et les différentes parties paraissent écrites a des époques trés
diverses.

237,

Titre: Job¥! 5o J4¥! «Le premier volume du Tres long.»
C’est le premier volume du «tres long» commentaire sur
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le CL__:AL\ u.aé’ , dont le second volume, appartenant au
méme exemplaire, forme le manuserit 228. Commencement:
VLY cegin W 6 Je 4 aedl.

Papier. Feriture Asiatique. 234 feuillets. 23 lignes par page. Sans date.

Titre : (?) g adl o oo vet (L Jglall Sy oda «Ce
sont les gloses de 'imam Hasan Al-Fanari (?) sur Le com-
mentaire étendu.» Sont-ce les gloses de Ilasan Tschalabi,
comme dans le manuscrit 2127 C'est ce qu’actuellement,
surtout avec mes doutes de lecture, je ne puis déterminer.
Manuscrit non daté, mais qui est stirement de la premiére
moitié du XI¢siccle de 'Hégire, puisque, comme le ms. 235,
il a été Cerit par Ibrahim Al-Lokani, le Malikite. Com-
mencement : 1 sa>g 4t okl

Papier. Leriture Asiatique. 865 feuillets, 25 lignes par page.

239.
Titre : b Gl aad) el -~ 0 Ll 2z UK
olall ol r—w\; U RV PP Autre exemplaire,

¢erit de la méme main que le ms. 238, des gloses contenues
dans le ms. 235.

Papier. Ecriture Asiatique. 239 feuillets. 23 lignes par page. Sans date.

240.

1° Titre : wle 1.0 NP [ W T & U P R U VP
Jall Sl aab 3\ .\:.,L\ de oyl s «Livre intitulé:
10
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Le globe qui tourne autour du Proverbe qui a cours, ceuvre
de...... Abolt Hamid ‘Izz ed-Din “Abd el-Hamid ibn
Abi '1-Hadid Al-Mad4’ini le Mo tazélite.» L’ouvrage com-
menté est celui d’Thn Al-Athir Al-Djazari, contenu dans les
mss. 214, 262 et 507. Quant au commentateur, il a été parlé
de Ini & propos du ms. 33, 3°, et de sa mise en vers du Fasi}
de Tha'lab (ms. 188). Copie faite en 996 de I'Hégire (1587
ap. J.-Ch.) sur un exemplaire qui avait été copié sur le
a_iell jsws. Commencement : . 2J1 Joae oo Sigls 61 4 o
g all Lol a2 oy ) jeal UK e by uid dmg. ... NP
A P DR B DY CUNE g P RS R

2° (Fol. 145). Commentaire de Safi ed-Din Al-Hilli sur
son poéme intitulé : im .l 5% «Celui qui suffit pour en-
seigner les figures de rhétorique.» C’est un poéme du métre
Basit, o 145 vers font défiler 151 figures (s 191) de rhé-
torique (voir 248, 2°). Autre exemplaire, ms. 390, 1°. L’au-
teur du texte et du commentaire mourut en 757 de 'Hégire
(1356 ap. J.-Ch.). La copie, non datée, est de la méme
main que 1°; elle a done été faite aussi en 996 de 'Hégire.
Commencement du poéme :

‘L—“Ls%ujéc}“’“\);\j H‘SJ?UCJJL.L“&?U\
Commencement du commentaire : = U J:b- I a o

...... sl Gl 0o - OLall Laslis el Jury L)
YV g e Yy N M pial) ) e
LU A e oy

Papier. Eeriture Asiatique. 196 feuillets. 15 lignes par page.
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241.

Exemplaire de a_al\ rjlc 24, le célebre ouvrage d’As-
Soyolti, que nous avons rencontré comme numéro 37. Cf.
aussi ms. 1831. Copie datée de 983 de I'Hégire (1575 ap.
J.-Ch.).

Papier. Feriture Asiatique. 263 feuillets. 29 lignes par page.

242.

1° Titre : 6w oy 215 2l g) 4 ge Lo 5108 UK
CAF Ly uj\ WF Al ae gl 'é-i‘U ..... 3laali
ULJ\ uK (2q sl UK\ 9oq «Livre intitulé : Le jugement cri-
tique sur la prose, tel que 1'a congu Abott '-Faradj Koudima
ibn Dja’ far 'écrivain de Damas; rédaction du schaikh.....
Abolt ‘Abd Allah Mohammad ibn Ayyotb ibn Mohammad
..... et c’est le livre connu sous le nom du Livre de I'ex-
position.» Abolt 'I-Faradj Koudama, qui est également 1'au-
teur du deuxiéme traité contenu dans ce manuscrit, mourut
cn 310 de I'Hégire (922 ap. J.-Ch.). Le rédacteur doit &tre
un de ses disciples; je ne trouve sur lui aucune notice. Le
vrai titre de cette anthologie consacrée aux prosateurs doit
8tre celui qui est donné en dernier : Livre de I'exposition;
car, & la fin (fol. 57, r°), on lit : HLIV KT L'ouvrage de ce
nom, par Koudama, n’était pas sans relation avec celui
d’Ibn Al-Djahith, qui est intitulé : oudly SLIN (Hadjt Kha-
lifa, 1° 2003), comme l'indique le commencement : Jo! &
S5 b an Ly allat ooVl 4 Tty o7l 4 2210
Ol Sl ale g L) 2y g8 OIS e Clogsy )
t\ (sic) ol

10%*
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2° (Fol. 58). Le titre se trouve & la fin (fol. 101, 2°). C'est
AL gl"{ «Livre intitul¢ : Le jugement critique sur la
poésie.» L’auteur de cette anthologie poétique n’est point
nomme; d’apres Hadji Khalifa, n° 13958, c’est également
Koudama ibn Dja’far. Il manque en téte six feuillets environ.

Papier. Ecriture Magrébine. 101 feuillots. 21 lignes par page. Sans date.
Manusecrit du 1X°© siécle de I'Hégire.

243.

Titre : gled .. ... Gl s delis 1 Jugdt e O
mjré\ b .x..l\ Cewdl MKGXL\ 488 >5$ «Livre intitulé:
La beaute de Vintercession; guide de la correspondance pra-
tique, ceuvre de. .. .... Schihab ed-Din Mahmotd Ihn Fahd
d’Alep, le secrétaire honoré & Damas.» L’auteur de ce ma-
nuel mourut en 725 de 'Hégire (1324 ap. J.-Ch.). Manuscrit
daté de 1005 (1596 ap. J.-Ch. ) Autle exemplaire, ms. 1832.
Commencement : 11 Sl o j.s: OLYY Jelo atl aem aw L

Papier. Ecriture Asiatique. 114 feuillets, 19 lignes par page.

244.

1° Titre : slall 557 ;_)\“{ «Livre intitulé : Le trésor des
significations.» Commentaire anonyme sur une pocsie rela-
tive aux variantes du Coran, intitulée : 3| 5 5 oY) 3 Jﬁf
Slad¥l sk 24l «Les perles des pensées surles dix lecteurs
du Coran, émdms des contrées.» D’aprés Hadji Khalifa,
n° 4850, cette poésie a pour autenr Aboft 'I-Fadl Isma‘il
ibn “Alil ibn Sa’d Al-Wisitl, mort vers 690 de I'Hégire
(1291 ap. J.-Ch.). Commencement du poéme :

Ieipng by Liley AL Vb i 3wl b, o
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Commencement du commentaire : 4 e 3
e v,._)\ ey r»}{\ (sic, lisez (sam) (§tuun.

2° (Fol. 196). Titre : @ a2 sy (peut-étre 1it) )
Ot 5 s «Poéme sur les figures de rhétorique (ou plutot

Poéme en mille vers); et ¢’est un abrégé du Jougni en deux
cahiers.» Le Jougni est sans doute celui d'Thn Hischam.
L’auteur de ce poéme sur la rhétorique est nommé Abofl
“Abd Allah Mohammad ibn Mohammad ibn “Abd Allah Al-
Haidofin (?). Commencement :
g f,h, Al oF s

3° (Fol. 216). Titre : 3l ... .. ) a s
(sic) b\ &Y gudl a2 F‘L&H «Commentaire sur le poéme
d’Al-Khazradji, par le schaikh.. ... Abol 'I-ICasim Moham-
mad Al-Hasani de Grenade.» C'est un commentaire sur
le poéme que Diya ed-Din Abolt Mohammad “Abd Allah
Al-Khazradji a composé sur la métrique. Lies premiers vers
commentés sont une addition, dont 'auteur est nommé par
M. Ahlwardt, Verzeichniss, p. 70, Ahmad ibn “Ali ibn DA-
woud. Copie datée de 871 de 'Hégire (1466 ap. J.-Ch.).
Commencement du poéme, qui cst appelé & la fin : sazall
s=gll «Le potme abrégé»

Wity SNy anll adt 2l

Commencement du commentaire : - f"—&;w{ VP R\ pre 1)

Papier. Eeriture Magrébine. 241 feuillets. 1° 25 lignes; 2° 27 lignes;
3° 23 lignes par page. 1° et 2° sans date.

245,

12 Titre s sl anlys 3 o JV 25 o «Livre intitulé :

Les fleurs du printemps, sur les exemples relatifs au style
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élégant.» Il ne faut pas confondre cet ouvrage avec le livre
portant le méme titre, qui se trouve au manuscrit 215. Iei
nous n’avons pas un commentaire, mais un ouvrage origi-
nal sur les regles du beau langage, dont 'auteur est nommé
par Hadji Khalifa, n° 6894, Nasir ed-Din Mohammad ibn
"Abd Allah ibn Karkaméas, mort en 882 de I'Hégire (1477
ap. J.-Ch.). Exemplaire antérieur & cette date, puisqu’il a
ét¢ copi¢ par 'auteur lui-méme sur son premier autographe.
Commencement : 71 C—i'*:“ fba: Shallsler -5 il ay aF,

2° (ol 78). Titre : ,Lo¥ il Lld| g b k) any UK
ULt By il gl o el () Ul ()
i S Oy g, oy 391 oy e oy el LY UL Sl el
Sl Jsuy oy Je «Livre intitulé : Les délices des hommes
ingénieux et le présent des khalifes, ceuvre de I'imam le
plus puissant et du sultan honoré, qui réunit les deux supé-
riorités de I'¢pée et du kalam. ..... , le sultan, le roi juste,
le roi éminent, Al-"Abbas ibn “Ali ibn Dawoud ibn Yoii-
souf ibn “Omar ibn “Ali ibn Rasolll Al-Gassini.» A propos
d’un livre de médecine du méme auteur, Hadji Khalifa, V,
p- 337, ajoute & son nom L-J_:}\ Jele s «un des rois du
Yémen». Cest un traité des devoirs, qui incombent aux
princes et un manuel de politique & leur usage. Sur’auteur,
qui parait exposer les résultats conquis par son expérience
peysonnelle, il ne m’a été possible de recueillir aucune don-
née. Manuscrit daté de 999 de 'Hégire (1590 ap. J.-Ch.).
Commencement : a3 1igs datg...... I g 5)udll 65 a3
B e Iy 3y (grois oty Gl e e 2

Papier. Ecriture Asiatique. 110 fenillets. 15 lignes par page. 1° sans date.
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246.

Les fleurs du printemps, sur les exemples relatifs au
style élégant. Autre exemplaire du manuel, qui se trouve
comme manuscrit 245, 1°,

Papier. Eeriture Asiatique. 32 feuillets. 25 lignes par page. Sans date.

241,

Titre : ... b oLy Slall (sic) 4l =2 O s9ie UK
sbo-d! JIL1 «Livre intitulé : Les colliers de perles prcé-
cieuses, commentaire sur le poé¢me en mille vers sur la rhé-
torique, ceuvre de Djalal ed-Din As-Soyofiti.» Texte et
commentaire, d’As-Soyofiti, sont aussi contenus dans un
autre exemplaire (manuscrit 219, 3°).

Papier. Ecriture Asiatique. 144 feuillets. 25 lignes par page. Sans date.

248.

1° Le célébre poéme d’Al-Botsiri, intitulé : 3> J1 «Le
manteau». On connait les éditions de Joh. Uri (Lugduni
Batavorum, 1761), de Rosenzweig (Wien, 1824) et de Ralfs
(Wien, 1860), sans compter les éditions orientales. Copie
datée de 969 de 'Hégire (1561 ap. J.-Ch.). L’auteur, Scha-
raf ed-Din Aboti “Abd Allah Mohammad ibn Sa'id Al-Bot-
sirf, mourut vers 694 de I'Hégire (1294 ap. J.-Ch.).

2° (Fol. 7 v°). Texte du poéme de Safi ed-Din Al-Hilli,
intitulé : da o) 1K, sur lequel est le commentaire contenu
dans les manusecrits 240, 2°; 390, 1.
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3° (Fol. 12 r°). Profession de foi (& la fin : sakal 2I) de
Abott “Abd Allah Mohammad ibn Yotusouf Al-Hasani As-
Sanotisi, mort vers 895 de 'Hegire (1489 ap. J.-Ch.). Des
deux rédactions qu'a ¢erites le méme auteur, nous avons
celle qui est connue sous le nom de 4>} Jsl Soze
«Profession de foi de ceux qui affirment 'unit¢ ’Allah.»
Commencement : 1 cdll &) a0 a

4° (Fol. 21 v°). Opuscule analogue du méme auteur, sans
doute celui qui est connu sous le nom d’cra! J ;\ «Lapreuve
capitale,» et qui a ét¢ publié avee une traduction allemande
par M. Wolff (Leipzig, 1848), mais sans que mes notes me
permettent de rien préciser.

5> (Fol. 28 ). Autres opuscules de méme nature, par le
méme auteur.

6° (Fol. 44 v°). Manuel, appelé & la fin J_. ) ;_,r{, des
devoirs, quimpose la religion musulmane, par Abo Mo-
hammad ‘Abd Allah ibn Abi Zaid Al-Kairowéani. Ce manuel
est appelé dans HAdji Khalifa, n® 6251 : g4, all 3 dl.).
Commencement : &\ a2t HLIY Il s) a3,

7° (Fol. 108). IExposé abrégé des doctrines de la secte
Malikite, par Khalil ibn Ishak ibn Motsa le Malikite.
C’est l'ouvrage connu sous le nom de J—Ji| f—J\ als
«L’abrégé du schaikh Khalil», et qui a été publié par la
Société Asiatique de Paris (quatrieme tirage en 1877). Ce-
lui-ci, qui était de Djonda (g:2-1), mourut en 767 de I'Hé-
gire (1365 ap. J.-Ch.). Commencement : L 3ly laz 4 aF|
&\ r.;}\ R

8 (Fol. 250 v°). Texte de I' Alfiyya d'Thbn Malik. Comme
dans 1°, le manuscrit est daté de 969 de 1'Hégire.
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9° (Fol. 281 v°). Texte de 1’ ddjourrodmiyya.

10° (Fol. 287 v°). Texte de la Jlas¥! ¥ d’ITbn Malik.

11° (Fol. 291 v°). Traité ¢lémentaire d’arithmétique, in-
titulé : Ol el ua{).v" «Exposition ¢lémentaire des pro-
cédés de larithmétique.» L'auteur, qui n’est point nommé,
est Abolt '1-"Abbas Ahmad ibn Abi “Abd Alah Moham-
mad ibn "Othman Al-Azdi du Maroe, surnommé Ibn Al-
Banni, éerivain du VII® siécle de 'Hégire. Autres exem-
plaires, mss. 933, 1° et 953, 1° (Cas. 928, 1° et 948, 1°).
Commencement : i a5y wlud-| gl uafiv" 9\-§J\ s 5 oAl
C! acbog suels baiiy dlany 4yl

12° (Fol. 304 1°). Poéme sur la rhétorique et le style,
par Abot Ishak Ibrahim ibn Abi Bakr de Tlemcen. Pre-
mier vers :

Sl G sUl v [N 4
13° (Fol. 327). Exemplaire du -\_all uaxl“ de Mohaw-
mad ibn “Abd er-Rahméan Al-Kazwini (voir ms. 227, 1°).
14° (Fol. 369). Potme sur la métrique, par Diyé ed-Din
‘Abd Allah Al-Khazradji. C'est la poésie, qui commence
par OV sidly, et sur laquelle le manuserit 186, 2° contient
un commentaire. C’est ainsi qu'a été terminée en 970 de
I'Hégire (1562 ap. J.-Ch.) cette collection d’ouvrages (C\z
Olgall), qui ont été avee intention réunis dans un volume.

Papicr, Eeriture Magrébine. 385 feuillets. 19 lignes par page.

249.
Commentaire sur les vers cités comme exemples dans le
livre intitulé : Gl Jlg Sl 5 ¥ «[exposition de la
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rhétorique», dont l'anteur est Djalal ed-Din Mohammad
ibn" Abd er-Rahman Al-Kazwini, le méme, dont nous avons
si souvent rencontré le gl L_,mid (encore récemment
ms. 248, 13°). Le texte de I’CL;ai\ se trouve dans le ma-
nuserit 261, 1°. Les onze premiers feuillets manquent. On
lit, d’une écriture plus moderne, aux fol. 3 r°; 22 1°; 68 1°:
Sl zla) oL 8, ce qui a permis d’établir Iidentité de
ce manuscrit.

Papier. Ecriture Asiatique. 77 fenillets. 22 lignes par page. Sans date.

In-Octavo.
250.
Titre : a2 il e (sic) ¢} i Ha .o Sl ol _J{
Sl e o1 «Livre intitulé : Le flambeau, ceuvre ... .. de

Badr ed-Din Abolt “Abd Allah Mohammad Ibn Malik At-
Ta'1.» Cest l'abrégé, que le fils d'Ibn Malik a tiré du Ui
sla)l d’As-Sakkaki et dont nous avons parlé & propos du
manuscrit 219, 1°. Manuscrit daté de 737 de 'Hégire (1336
ap. J.-Ch.). Commencement : o¥5l e Je 4l al} sz am L
a “:l]\ J= e

Papier. Ecriture Magrébine. 100 feuillets. 15 lignes par page.

251.

Titre : Oy glall 3 Uil o 2J) ol O <Livre in-
titulé : La troisiéme partie du Miftdk sur la rhétorique.»
C’est le texte de la troisieéme partie du ("U\ s d’As-Sak-
kaki. Manuscrit daté de 935 de I'Hégire (1528 ap. J.-Ch.).

Papicr. Ecriturc Asiatique. 141 feuillets. 20 lignes par page.
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252.
Autre exemplaire, auquel il manque plus de la moitié¢ &
la fin.

Papier. Eecriture Asiatique. 51 feuillets. 24 lignes par page. Sans date.

253.

Gloses d’As-Sayyid Al-Djordjani sur Le commentaire
étendu (J;__lal\) de Sa'd ed-Din At-Taftizani relatif au
 all ua& d’Al-Kazwini. Ce sont les mémes gloses, qui
se trouvent dans le manuscrit 230. La fin manque,

Papier. Ecriture Asiatique. 88 feuillets. 23 lignes par page. Sans date.

254.
Autre exemplaire des mémes gloses. La fin manque.

Papier. Eeriture Asiatique. 150 feuillets. 19 lignes par page. Sans date.

299.
Troisiéme exemplaire de ces mémes gloses, portant comme
titre : QL_::J\j Slald Je Ct&l\ udfi; 4.\. Copie datée de
851 de I'Hlégire (1447 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Asiatique. 107 feuillets. 23 lignes par page. (Cas. 257.)

256.

Titre : ... .. Codib UL aadl el AL 2l O
Ly .L_J&J Ql:]\j Slall ‘Lc 3 J@Ié\ Je adle Ve «Livre in-
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titulé : Commentaire sur la préface du Mokhtasar (Abrégé)
de Sa’d ed-Din At-Taftazani, par son petit-fils; .. ... puis
vient une glose sur Ie Mokhtasar relatif & la rhétorique,
également par le petit fils.» Le A/okhtasar est ici le com-
mentaire abrégé de Sa’'d ed-Din At-Taftazani sur le um)s
el d’Al-Kazwini. L’auteur des gloses, qui a paraphrasé
le texte cattribué & son grand-pere» (fol. 82 1° JI L5l
2>) est Saif ed-Din Ahmad ibn Yahya ibn Mohammad
Al-Harawi, surnommé le petit-fils (a—.ak-1) ou le petit-fils
@’ At-Taftazani. Un autre exemplaire de ces gloses se trouve
dans le manuserit 227, 2°. Au fol. 7 1°, aprés le commen-
taire sur la préface, un nouveau titre porte : Je ails s
...... NP IRV S C’—”\?”) Oldty Sl ‘Lc & @bt waldl iz

Papier. Ecriture Asiatique. 82 feuillets. 19 lighes par page. Sans date.
(Cas. 258.)

257.

1° Titre : 2l e (sic) wi= il «Glose du Petit-fils
sur le Mokhtasar.» Contenu identique & celui du manuserit
précédent, moins le commentaire sur la préface. Copie da-
tée de 886 de I'llégire (1481 ap. J.-Ch.).

2° (Fol. 81). Titre ajouté plus tard : f——j\ i~ el zla
Sl 7 ) e 231 e Gl ll ot «Glose du
Fayyotimite, le schaikh (le maitre) du schaikh Nisir ed-Din
Al-Lokéani sur le schaikh Sa’'d ed-Din; commentaire sur Les
articles de foi.» Les articles de foi sont ceux d’An-Nasafi,
qu'il ne faut point confondre avee ceux d’As-Sanotsi (ms.
248, 3°—5°); ils ont ¢té I'objet d’un commentaire de la
part de Sa d ed-Din At-Taftazini (voir les mss. précédents),
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commentaire qui a été expliqué dans les gloses de Badr
ed-Din de Fayyotm, I'un des maitres de Nasir ed-Din Al-
Lokani (voir mss. 100; 103; 113, 2°; 183, qui est un de ses
autographes). Voici du reste la souscription (fol. 151 v°):

£ Al Bl o el 5 asle A o4
ol oaadt Al gl e ot Jounn GGl ol
Sl Wl sa. Copie datée de 972 de I'Hégire (1564
ap. J.-Ch.). Commencement : (ds2) . .... ol O aF|

) dlis JI6 415 Ak 5 tamgll ol (gl 1 syl
3° (Fol. 152). Commentaire sur un opuscule relatif a Ia
science des pratiques musulmanes (C\f‘J\ ‘\c)

Papier. Eeriture Asjatique. 174 feuillets. 1° 21 lignes; 2° 22 ligues;
3° 20 lignes par page. 3° sans date. (Cas. 239.)

258,

Titre d'une écriture plus moderne : sl 3 ¥ - 2
CL.'A{Y\ CLAJL o‘“l\ QL:?I\ 4 «Commentaire sur L’exposition
de la rhétorique, intitulé : L’exposition de L’exposition.»
Comme le — umlw , Pexposition de la rhétorique a pour
auteur Djalal ed-Din Mohammad ibn “Abd er-Rahméan
Al-Kazwini (voir les mss. 261, 1° et 249). Le commentaire,
que nous avons ici, et dont 'auteur n’est point nommé, est
celui de Djamal ed-Din Mohammad ibn Mohammad Al-
Aksar&’i, mort avant I'an 800 de I'Hégire (1397 ap. J.-Cl.).
Commencement : x5 je Cass U dasg e dly Je e
T Ve Call L FLadl solis r 2 (b LI e
H AN b o .

Papicr. Eeriture Asiatique. 227 feuillets. 19 lignes par page. Sans date,
Uas. 261.)
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259.

Fragment d’un commentaire sur le Traité grammatical,
intitulé : 39"\ 3 g\l «Lie flambean de la syntaxe», et dont
lauteur est Al-Motarrizi, mort en 610 de 'Hégire (1213
ap. J.-Ch.). Voir les mss. 101, 1°; 117; 175, 1°. Le com-
mentateur est nommé au fol. 6 v° &‘J“\M’ c¢'est-a-dire sans
doute Tadj ed-Din Ahmad ibn Mahmotd ibn ‘Omar Al-
Djondi. Voir ms. 62 et Hadji Khalifa, V, p. 582, d’aprés
lequel ce commentaire est intitulé : wJall «Les clefs» et a
¢été composé en 751 de 'Hégire (1350 ap. J.-Ch.). Le com-
mencement et la fin manquent.

Papier. Ecriture Asiatique. 60 feuillets. 27 lignes par page. Sans date.
(Substitué a Cas. 255.)

260.

1° Commentaire sur L’exposition abrégée du -lal) ua&
@"Al-Kazwini, intitulée par son auteur anonyme : 3L¥1 cas!
sl 2 adlg GLJ e 3 «Le point extréme des désirs; traité
sur les sciences de ’exposition, de I’éloquence et de la dia-
lectique.» Le commentaire, par 'auteur lui-méme, porte le
titre de: gLY) gas) »~ 20 U} 5 f’ «L’art de pratiquer
une ouverturc la ot sont les sinuosités; commentaire sur
Le point extréme des désirs.» Hadji Khalifa, IT, p. 412, en
citant texte et commentaire, se contente de dire qu'ils ont
¢té composés par un des interprétes du Commentaire étendu
@) ;_hl\) de Sa’d ed-Din At-Taftizini sur le tal| ua.):i’".
Copie datée de 974 de 'Hégire (1566 ap. J.-Ch.). Com-
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mencement : e 3 GL¥I gabl pla¥ ypio 7ot il A

P SRS A P SIS Slally padly SL
‘S.Jj“] . .XH J>L>: ...... kJJ\J C-\J\j uu‘_’ d\:l\ }‘1 L; CL—‘LH
a5y Jlally madly Ol e 5 SLYI gadl Lo ul{a ......
Jf—ﬁfﬂ 4.:.0") ...... 4>fu\u\ ]\ ..... JC— ot/c,y ua.al 6“

t\ Slall, @4:]\5 {)\:J\ (Lc 3 oY 6@5\ T sl

2° (Fol. 82). Traité de logique, sans titre, sans nom
d’auteur. Cest le rm, Glill iy «Le redressement de
lalogique et de la métaphysique», par Sa’d ed-Din Mas olid
At-Taftazani. Copie terminée & Damiette (Lble>) en 945
de I'Hégire (1538 ap. J.-Ch.). Commencement : g3\ ay a4
i 13gd ety G0 5 B3I U ey (3o )l clgun Ul
LN selgs 5 Gn L iy I Glalll £ 5 L

Papier. Ecriture Asiatique. 130 feuillets. 1° 25 lignes; 2° 17 lignes par
page. (Cas. 256.)

261.

1° Titre : . ... . I padly DLl Slall e 3 Ll OF
&ad) )l de ll Pl «Livre intitulé : Lexposition de
la science de la dialectique, de la rhétorique et de 1'¢lo-
quence; ceuvre de . . . . . Djalal ed-Din “Abd er-Rahméan
Al-Kazwini.» C'est I'ouvrage, sur lequel nous avons ren-
contré des commentaires dans les manuscrits 249 et 258.
Commencement : }c 3 9\{\.1,@'3 NP Y I Q«:\U\ w4 o
e 2 gy e adamy pladl <z Lemlyy 220U
055 Jgill 4 sy Al ot e g3 (s, lisez (g i)
ALY
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2° (Fol. 164 v°). Titre plus moderne que la copie : L
rl—all « Traduction en vers du Flambeau.» Il §’agit du
Flambeau de la syntaxe, par Al-Motarrizi (voir ms. 259).
Casiri a pris le nom du metre Basit, dans lequel est écrit ce
poéme didactique, pour le titre de 'ouvrage. Le poéme est
intitulé : , &)l «Les lﬁeurs», comme on le voit 1° par cet
hémistiche de la préface :

oAl GV (g e
2° par ce vers, qui est le deuxi¢me avant la fin :
LAl ) e Olel 8 0V e oWl Oy ad
Premier vers :
Soblam e G Glley Sl 5edl Oy adl

Papier. Eeriture Asiatique. 183 feuillets. 17 lignes par page. Sans date.
(Cas. 260.)

262.

Autre exemplaire de I’'ouvrage contenu dans les mss. 214
et 507. Le titre : gledly 58I o) 5 LV L, se trouve
ala tranche inférieure, a la fin du premier tome (fol. 173 v°),
en téte du second (fol. 174 r°) et dans la souscription (fol.
281 1°). C'est dans celle-ci que le nom de I'auteur est donné
incidemment, la copie ayant été faite d’apres un exemplaire
¢erit par son fils. Voiei le passage : W L¥ (sic) e
bt ¥ fJ(J\ e oy AF ] nal oy aF Gilell. A I'excep-
tion du premier feuillet, ajouté aprés coup en ¢eriture Ma-
grébine, la copie est de 650 de 'Hégire (1252 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Asiatique. 281 feuillets. 17 lignes par page. .
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263.

Titre relativement moderne : e é.la.l\ QL::J\ F 3 Q\:;l\
S8 6-” oL el Cest le méme ouvrage, qui se
trouve dans le manuscrit 223. Manuscrit daté de 7137 de
I'Hégire (1336 ap. J.-Ch.). Par erreur, il a été ajouté plus
tard un faux titre qui a trompé Casiri : HEYL Y Jnf
ey

Papier. Eeriture Asiatique. 52 feuillets. 21 lignes par page.

264.

Titre : o\ 5 ai bl (50c) g} ool ot é-"ﬁ 2 oK
(sic, lisez 3e V) slee Ml «Livre du stile ¢légant, par le
schaikh . . ... Aboti ’l:Hasall Nasr ibn Al-Hasan Al-Mar-
guinani. » La composition doit étre peu antérieure & cette
copie, qui, d’aprés une note du fol. 1 r°, a été faite bien
avant 838 de 'Hégire (1434 ap. J.-Ch.). Commencement :
EV ooV 5 5l Oy aed ol 4l OK Ve, *

2° (Fol. 68). Titre : ;b g1 LW illy (L 3 culed) LS
(sic, lisez sl 1) slee Ml yudl o .ai «Livre intitulé :
Les chefs-d’ceuvre de la poésie et de Ia prose, par I'imam
Aboti '1-Hasan Nasr ibn Al-Hasan Al-Marguinani. » Voici
le commencement de cette anthologie en vers et en prose :
Bl O el e atidll S

Papicr. Eeriture Asiatique. 107 feuillets. 13 lignes par page. Sans date.

265.
Titre : oW z - oK «Livre intitulé : Commentaire sur le

Loubab(laMo@lle).» C'estle commentaire sur le traité gram-
11
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matical ainsi nommé d’Al-Fadil Al-Isfard’ini, par Kotb ed-
Din Mohammad ibn Mas otid Al-Fali. Ce commentaire est
dans les manuserits 25 et 116. Il semble que nous ayons
une seconde rédaction, puisque la date de la composi-
tion, fixée dans les deux autres manuscrits & 'an 712 de
I’Hégire, est, d'aprés la souseription de celui-ci, 746 de
I'Hégire (1345 ap. J.-Ch.). Commencement identique &

celul du manuscrit 25.

Papier. Ecriture Asiatique. 250 feuillets. 19 lignes par page. Sans date.

266.

Traité des locutions vicieuses d’Al-Hariri, intitulé Zj;
oelebl rLaj\ Suelsdll « La perle du plongeur sur les erreurs
du vulgaire. » Ce texte, connu par les extraits de Silvestre
de Sacy dans son Anthologie grammaticale arabe, a été
publié au Caire en 1273 de I'Hégire (1856 ap. J.-Ch.).
Une édition vraiment critique est celle de M. Thorbecke
(Leipzig, 1871, in-8). Ce traité¢ a été composé par le cé-
Iebre auteur des Séances (SbLlall), Aboft Mohammad Al-
Kasim ibn"Ali Al-Hariri (voir ms. 269, 1°). Le manuserit,
non vocalisé, et par 1 sans grande valeur, est daté de 989
de 'Hégire (1581 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Magrébine. 111 feuillets. 17 Jignes par page.

2067,

Commentaire sur une poésie relative aux métaphores.
L’auteur du poeme est nommé Abott ’Abd Allah Mohammad
ibn Abi ‘1-Fadl ibn As-Sabbag Al-Miknasi; l'auteur du
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commentaire est Abolt '1-Abbas Ahmad ibn "Ali Al-Moun-
djoliz de Fez. Copic datée de 984 de I'Hégire (1576 ap.
J.-Ch.). Premier vers du potme (métre JK):

EE %4 2

Iy o lo Sl a5y B e WL

Commencement du commentaire : al 1 szal aat Jod

Mosyam .. i 5= b ol 592l e oy ae|
jté\ o\;)lcﬁ\j? (3 -t J.c CU:\ O e (& 44\\ O LR
..... s glall oy Jadl Gl o a2l ae Gl L
..... 32 8 L Ly ¥l L KT O

Papier. Feriture Magrébine. 34 feuillets. 17 lignes par page.

268.

Premier volume d'un Traité de grammaire, dont il ne
m’a pas été possible d’¢tablir I'identité. Le premier feuillet
manque. Le premier chapitre de 1'ouvrage (fol. 1 1°) com-
MeNce AiNS: diweg s 0 45 " Yy pogll do L r)\m rm b
K e D Uy Jedy ool o ol el e YIS 36 )
&\ Qt:l}_\ U o4-lg. Lies chapitres suivants sont 9\‘;}/\ b
8'_\5 Ll Oby s Oby e Ob ete. ete. Chacun des cha-
pitres est divisé en sections (Js2). Le nom de lautcur
doit depuis longtemps ne plus avoir été connu; car on lit
alatranche inférieure : (NY\ Jsest 359\ e u\{ Copic datée
de 790 de I'Hégire (1388 ap. J.-Ch.).

Papier. Eeriture Magrébine. 117 feuillets. 23 lignes par page.

269.
1° lixplication des mots rares contenus dans Les séances
(LG d’Al-Harird, par Abot 'I-Fath Nasir ibn "Abd as-

11*
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Sayyid Al-Motarrizi. Voir les manuserits 101, 1°; 117:
175, 1°; 259. Cette copie n'a jamais été terminée. Commen-
cement : ...... I Gt el Y g e Sqestl al ud)
oAy (B Calal 5 La¥ly XA ST (i) o ) S s
..... Walsil N SLGL (sic, lisez (o) 5.0 oo - Wdl et VS
&\ Sradl gy A oy (,NLZ]\ A2 gl

2° (Fol. 40). Texte de I’Alfiyya d'Ibn Malik. La fin
manque.

Papier. Keriture Asiatique. 47 feuillets. 21 lignes par page. Saus date.
(Cas. 259 une seconde fois par suite d'mie faute d’impression. Erreur
corrigée par Casirl dans Ia préface de son second volume.)

TIT.
Poésie.

In-Folio.
290.

1° Commentaire d’Ibn Hischam sur le poeme de Ka'b
ibn Zohair, nommé d’apres les deux premiers mots staw =il
Ce poeme a I'¢loge du prophéte a été publié par Schultens
(Lugd. Bat. 1748) et par Freytag (Halae, 1823). Le com-
mentaire d'Ibn Hischam a trouvé un savant éditeur dans
M. I. Guidi (Lipsiae, 1871—1874).

2° (Fol. 39). Commentaire sur la Jlo¥! .Y d'Ibn Malik,
dont le titre est donné au bas du fol. 38 v°, olt T'on lit :
W e (35¢) 9. .. £ Gl Jla¥ Y s Jll e

ol oy a2 « Confirmation de la parole, commentaire sur
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le poéme rimant en /i relatif aux verbes, par le schaikh
....... Abol ‘Abd Allah Mohammad ibn Al-"Abbas. Ce
commentaire a été composé en 850 de I'égire (1446 ap.
J.-Ch.). Autres exemplaires, mss. 16, 3°; 79.

3° (Fol. 78). Observations fines d’As-Soyouti sur I’ Alfiyya
d’'Ibn Malik, sur la Kdfiya et la Schdfiya d’Ibn Al-Hadjib,
sur les Schoudhotir adh-dhahab et la Nowzhat at-tarf d'Thn
Hiseham. (et onvrage, dont nous avons rencontré un autre
exemplaire sous le n° 41 (cf. n° 81, 2°) a été terminé en
895 de 'Hégire (1489 ap. J.-Ch.).

Papier. Eeriture Magrébine, 196 feuillets. 32 lignes par page. Sans date.
(Cas. 268.)

271,

Titre: st oy el Ll gl asia (i) SUAT o 51 o <0503
—ai" «Pocsies de Zohair ihn Abt Soulma Al-Mouzani; édi-
tion d’Abot '1-Abbas Ahmad ibn Yahya Tha'lab. » 1'édi-
teur Tha'lab est le grammairien de la fin du 11° siecle de
I'Hégire, dont nous avons décrit le ;4"”\ gg (ms. 30, 2°
et 187) et le oLl J{(ms. 30, 3° et 144, 3°). Quant au diwén
de Zohair, il est ici et dans le ms. 406, 1°dans une rédaction
differente de celle qui a été reproduite d’apres les manus-
crits de Paris et de Gotha dans Ahlwardt, The Divais of the
six ancient Arabic Poets (London, 1870), p. vo—-«. 11 ne
me parait pas non plus que le manuserit réponde a la
description que M. Prym a donnée dans la Zeitschrift der
deuatschen inorgendindischon Gesellschaft, XXXI, p. 711 et
suiv., d'un manuscrit appartenant & M. Socin, et qui doit
contenir ¢galement 1'édition du diwan de Zohair, par
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Tha'lab. Le manuscrit admirable, entierement vocalisé,
west point daté; il parait étre, de deux siecles environ,
antérieur & l'année 878 de I'Hégire (1473 ap. J.-Ch.),
qu'y a inserite un des possesseurs. Commencement : O
) e o 198t A dly (A G ) e

Papier. Eecriture Asiatique. 106 feuillets. 16 lignes par page. (Cas. 269.)

e

2.

Deuxi¢me volume du Diwd d’Al-Motanabbi, avec un
commentaire étendu, qui w'est pas celui d’Al-Wahidi, pu-
blié par M. Dieterici (Berolini, 1861, in-4). Le premier
poeme cité cst celui qui se trouve a la page e, et qui
commence par :

Ll gas 135 g iy Sl Llgh e s el

Pour qu'on puisse établir I'identité du commentaire, nous
en donnons les premiers mots : (g, oy} Joo ! ‘,J.A;:\Jm o
¢! Manuscrit daté de 599 de I'Hégive (1202 ap. J.-Ch.).
Peu de recueils de vers ont eu autant de vogue et suseité
autant de polémiques entre ses admirateurs et ses détrac-
teurs que celui ’Abott 't-Tayyib Ahmad ibn Al-Hosain Al-
Djou’ fi Al-Kindi, connu sous le nom d’Al-Motanabbi, tué
en 354 de I'llégire (965 ap. J.-Ch.). En dehors de I'¢dition
de Dieterici, citons celle de Calcutta en 1230 de I'Hégire
(1815 ap. J.-Ch.), celle de Beirouth en 1860, celle de Boi-
lak en 1870 (avec le commentaire d’Al-Oukbari), enfin la
traduction allemande de Hammer-Purgstall (Wien, 1824).

Papicr. Leriture Magrébine. 113 feuillets. 29 lignes par page. (Cas. 270.)
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273,

Titre : (g all Mall 31 019> « Diwan d’Abott '1-Ala Al-Ma-
‘arri.» Les derniers mots sont: .\ ka. >\ «Findel. étincelle
du briquet.» ("est sous ce titre qu’est connu le recueil de vers
d’Abol '1-AlA Ahmad ibn "Abd Allah ibn Solaiman Al-
Ma“arri At-Tanolkhi, né vers 363 de I'Hégire (973 ap.
J.-Cl.), mort en 449 (1057 ap. J.-Ch.). Le poéme, qui ouvre
le recueil, est daté de 390 de I'Hégire (999 ap. J.-Ch.).
On peut consulter sur Vauteur les monographies de Vullers
dans son édition de la Vo allaka de Harith, ot il a publié
deux po¢mes empruntés & L’étincelle du briquet (Bonnae,
1827, p. XvI—xxV) et de (. Rien qui a publi¢ & Bonn
en 1843 une dissertation intitulée : /)¢ Aboul-Alae poctac
arabici vita et carminibus. Commencement : <} a2l Hlo e L
a o & oml K

Papier. Eeriture Asiatique. 83 feuillets, 17 lignes par page. Sans date.
(Cas. 274)

24,

10 Titre : 5,192} o>y L14) ki K" «Livre intitulé :
L'art d’enfiler les pierres précieuses et de cerner les
difficultés fuyantes.» Nous avons le commentaire, qu'en
575 de I'Hégire (1179 ap. J.-Ch.), Mouhadhdhab ed-Din
Abolt "I-Mahasin Mouhallab ibn Hasan Al-Mouhallabi a
compos¢ sur un poéme grammatical, dont il était égale-
ment I'auteur. Avant de publier ce commentaire, il en fit
Ia lecture & son maitre, le célébre Abodt Mohammad “Abd
Allah Ton Barri ibn “Abd al-Djabbar, le grammairien, le
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linguiste, qui mourut en 582 de I'Hégire (1186 ap. J.-Ch.).
Voici du reste un assez long extrait du commencement :
d}ﬁ\ Sy k€ e e g e e e gl B
_,l Vo de o qu O O~ _,Lg» Ol a3l ot (szc)u.x,g.a
a0 e Jleltas ot G ot Gl bl u\{),}wx\
Oy .:\,@p ‘ Lé\j\ A\ (sic) u.).,g» C-J\ Je..... Li,g’\j
S e O (e [ S Ll el oy de o K o)
9 0 O i 3ol O LYI Gl s 09318 ¥ 2,
A e a2 Gl Laad (w/u‘é‘l’;g}“"?” ----- oYy
WL, i W ng sl s L e oy g o)
Moot L 2t Gl ol O a2 R
PESISPREORE e SR RVRCR A Lral®
&\ b=~ . ... Lg;‘ o A e aZ Ll st ale un;j

2° (Fol. 88). Titre : oY) 3 K 55l 300 - 4b O
Oy - g aadl gL Ogae oy .,\.é\ de 2 sl _,,\J.\\j
f b SN Ogua oyl ae oy u\ll\ 4 «Livre contenant
le commentaire sur le poéme du visir, de I'écrivain lettré,
I'historien Abott Mohammad “Abd al-Madjid Ibn "Abdotin;
ce commentaire a pour auteur le jurisconsulte Abott Mar-
wan “Abd al-Malik ibn“Abd Allah Ibn Badrodn de Silves,
originaire du Hadramaut.» Le Commentaire historique sur
le poeme d’Ibn-Abdoun, par Ibn-Badroun a été publié
par M. R. P. A, Dozy (Leyde, 1848, in-8). La fin manque.
Autres exemplaires, mss. 1658 et 1774 (Cas. 1653 et 1769).

Papier. Eeriture Asiatique. 135 feuillets. 1° 15 lignes; 2° 25 lignes par
page. Sans date. (Cas. 272.)
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275.

Premier volume du Recueil des poésies d’Abofi '1-Fath ibn
Abi Hasina As-Soulami. [.e commencement ne sc trouve
plus dans le manuserit; & la finon lit: a2 o Jo¥1 o213
Qlil \ w> 3o iﬂ\ &!- Exemplaire copié sur I'original
de T'auteur, avec lequel il a ¢été ensuite collationné. Au
fol. 2 v* se trouve une poésie datéc de 433 de I'Hégire
(1041 ap. J.-Ch.); ailleurs jai relevé une poésie datée de
445 (1053 ap. J.-Ch.).

Papier, Ecriture Asiatique. 171 feuillets. 12 lignes par page. Sans date.
Manuscrit vocalisé de la fin du VII® si¢ele de 'Hégire. (Cas. 273.)

276.

1° A la tranche inférieure, on lit : wdl ) e =¥V 2y
«Le dernier volume d’aprés Ibn As-Sid.» A la fin (fol. 1271°),
se trouve la souscription suivante : -, az- i ! o ‘_‘)g (‘
Al 4y g all g all gdh b T finit le livre intitulé :
Commentaire sur Abott '1-"AlA Ahmad ibn Solaimin At-
Tanotikhi, connu sous le nom d’Al-Ma’arri, qu’Allah ait
pitié de lui.» C’est la derniére partie du commentaire,
qu’Abot Mohammad “Abd Alldh ibn Mohammad Al-Batal-
yolisi, connu sous le nom d’'Ibn As-Sid, et mort en 521
de I'Hégire (1127 ap. J.-Ch.) a composé sur le recueil de
vers A’Aboti 1= Al4, intitulé &j) ka. et qui se trouve dans
le manuscrit 273. Seulement, tandis que dans celui-ci les
potmes se suivent sans aucune ordonnance, ils sont cette
fois dispos¢s d’aprés les rimes. Le volume ouvre par les
poémes terminant en min. Le commencement fait défaut.
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2° (Fol. 128). Titre : 3! aao uafly Leght 3 Ll 3l OF
Gall e o, 21 M\ «Livre intitulé : Celui qui indique le
chemin de 1’exhortation et de I'abstinence; ceuvre d’Abott
1-Ala Ahmad ibn Solaiman Al-Ma arri.» A la fin, on lit:
..... oV gle By all ual 5 Sl (,JAJ.H oy os. Cet opus-
cule renferme une série de pensées édifiantes, données suc-
cessivement en prose rimée et en vers.

3° (Fol. 132). Réponse d’Al-Batalyofisi & ceux qui atta-
quaient son commentaire sur les poémes d’Aboti '1-Ala Al-

Ma arri (voil ce méme manuserit, 1°). Commencement :
S35 60t b gl O pepdladl adl Jé'-j\lzs\.L\ wad)
(sic, lisez & “Jiou 6}”) s o olslel - ;,,”\) .....
E ovelell Asjles Sy g all et e,

Papier. Eeriturc Magrébine, 139 feuillets, 27 lignes par page. Sans date.
(Cas. 271.)

295,

Titre : &l 40y (£5J1 £, o5, Al o Je b «Poésies de
“Ali ibn AI-Abbas ibn Djouraidj (Georgius) Ar-Roiami,
qu’Allah ait piti¢ de lui!» Ce poéte, connu sous le nom
@’Ibn Ar-Rotimi, mourut, sclon les uns, en 276 de I'Hégire
(889 ap. J.-Cl.), selon d’autres, en 283 (896 ap. J.-Ch.).
Alafin,onlit: g9V £ o oy bl o Je R IPL- I RS
Manuserit trés soigné, daté de 652 de I'Hégire (1254 ap.
J.-Ch.). Commencement : g=—¢!  £4 }! ér ool oy e
Bledl Caug b

J G e Uiy U J ) 2By o 2L

Papier. Ecriture Asiatique. 290 feuillets, 15 lignes par page. (('as. 275.)
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278.
Titre : 6}:‘3\ Ls}:f..;l\ Je O Sl i Olgs s
«(C'eel est le recueil des poésies de . . . . .. Sayyidi Abol

'I-Hasan"Ali Asch-Schouschtari An-Noumairi.» Sur ce poéte
sodfi, on peut comparer la notice étendue, que lui a consa-
crée Al-Makkari; voir I'édition de Leyde I, p. ear. Il mourut
& Damiette en 668 de 'Hégire (1269 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Asiatique. 81 feuillets. 17 lignes par page. Sans date.
(Cas. 276.)

e

79.

Titre au fol. 11° a2l Db 2l g_,\“f «Livre intitulé :
Abrége des classes des poeétes.» Au fol. 2 r° se trouve un
autre titre : oo, sall -l ae bl GY sl all el w5l
e o «Extrait des Classes des poetes, par Abotl "1-Abbés
“Abd Allah Thn Al-Mou'tazz, qu’Allah lui soit favorable!»
Au fol. 1 v°, une table (... ,¢2) des cent-trente-et-un poétes,
sur lesquels ce livre contient des notices. Ibn Al-Mou'tazz,
fils du khalife abbaside, mourut en 296 de I'Hégire (908
ap. J.-Ch.). Il fut & la fois poéte et historien de la poésie.
L’abrégé anonyme, dont nous avons le manuscrit auto-
graphe, fut terminé en 630 de I'Hégire (1232 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Asintique, 50 feuillets. 23 lignes par page. (Cas. 277.)

280.
Volume X de I'encyclopédie poétique intitulée o a2} L
o ¥\ s -9 «Le théatre des poetes et le luth des émirs.»
("est dlapres Casiri que nous avons donné le titre de cette



172 LES MANUSCRITS ARABES DE L'ESCURIAL.

encyclopédie poétique, titre qui a été reproduit sur une
reliure moderne, dont le volume a été pourvu il y a une
vingtaine d’annces. En méme temps, on rognait fortement
les tranches otl, je soupconne, le titre a dit se trouver, ainsi
que l'indication du volume. Il comprend quelques autres
chapitres en dehors de celui qui est consacré a la satire et
qui est placé en téte. Je ne sais ot Casiri a pris que I'ou-
vrage entier se composait de vingt-quatre volumes. La fin
manque. Commencement : Oy OV o> e ARVERN| réli\
&) ol st lsie Oladt Sl e 4 Lidb,

Papier. Ecriture Asiatique. 222 fenillets. 15 lignes par page. Sans date.
(Cas. 278.)

281.

Titre & la tranche supérieure Q\iKJ\ 9\“5 «Livre des mé-
tonymies.» 1l se peut que ce soit le livre cité par HAadji
Khalifa sous le n° 10427 et intitulé = all, Q\iﬁh\ oK
«Livre des métonymies et de l'allégorie.» Cet ouvrage,
dont 'auteur n'est pas connu, serait attribué & Ath-Tha-
“alibi; en tout cas il aurait ¢t¢ composé & Nisabotr en 400
de 'Hégire (1009 ap. J.-Ch.). C'est ce que notre manus-
crit ne permet point de controler, puisque commencement
et fin y manquent.

Papier. Ecriture Asiatique. 109 feuillets. 15 lignes par page. Sans date.
(Cas. 279.)

Commentaire trés étendu sur la Borde de Scharaf ed-
Din Mohammad ibn Sa’'id ibn Hammad Al-Botsiri. Ce

poeme en I'honneur du propheéte se trouve dans le manus-
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crit 248, 1°. Le commentateur n’est point nommé dans ce
manuscrit; mais, dans un autre exemplaire (ms. 283), il
est appelé ~JaYl g JYl il se ). Commencement : 4 o
‘i\ Ol ey LYY Bl gl

Papier. Eeriture Magrébine. 241 feuillets. 23 lignes par page. Sans date,
(Cas. 280.)

283.

Autre exemplaire du méme commentaire sur le méme
poéme. C'est & cet exemplaire que nous avons emprunté le
nom du commentateur. Les derniers feuillets manquent.

Papier. Kcriture Magrébine. 248 feuillets. 23 lignes par page. Sans date.
(Cas. 281.)

284,

1° Titre moderne : 2l 3 I 3 Al o0 ¥l )
«Premiére section de la partie du Mifidh al- oulodim, sec-
tion olt il est parlé de la poésie.» (Cest le premier chapitre
de la troisiéme section du r}L.J\ g d’As-Sakkaki.

2°(Fol.21).Titre également moderne: Jsla r}LJ\ e
o ptd i 21 «Commentaire sur le Miftdh al- oulodiom,
par I’éminent, le scharif . . . . .» C'est le commentaire d’As-
Sayyid Asch-Scharif ‘Alf ibn Mohammad Al-Djordjani sur
la troisitme partie du .5\l s d’As-Sakkiki. Voir les
manuserits 65, 206, 207, 208. Copie datée de 988 de 'Hé-
gire (1580 ap. J.-Ch.). Nombreuses notes marginales.

Papicr. Ecriture Asiatique. 188 feuillets. 25 lignes par page. 1° sans date.
(Cas. 282.)

285.
Titre : ng_)rlj\ 63 H¥! Oy e éc d.\ uz:J\: ;.u*l\ UB
«Livre intitul¢ : La colonne, ceuvre d’Aboti "Ali IIasan Ibn
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Raschik Al-Azdi de Kairawin.» Ala fin de ce traité de I'art
poétique, on lit: Je 3l calb 4lsly a2l puls 5 saet)) J{_}f
3ol (63 5¥ (3.8, oy e «Fin du livre intitulé : la colonne
sur les beauts et les mérites de la poésie, ceuvre d’Aboil
"All Hasan Ibn Raschik Al-Azdi Al-Kairawani.» Celui-ci
mourut en 456 de 'Hégire (1063 ap. J.-Ch.). Commence-
ment : ) 4asg A el od,

Papier. Keriture Magrébine. 158 feuillets. 25 lignes par page. La date,
qui se trouvait sur ce manuscrit trés moderne, a (té grattée. (Cas. 283.)

286.
Titre dla tranche inférieure : 5.2, - ¥ Ay o Ja¥ «Pre-
mier volume de La colonne, par Ibn Raschik.» Commence-
ment identique & celui du manuscrit 285.

Papier. Ecriture Magrebine. 97 feuillets, 22 lignes par page. Sans date.
(Cas. 284)

287,

Titre : juas¥! N 5 la¥t Al O e aze a2l
U e e el sl oy ey da § g8y OISTH 1ds
s rle\ G;La]\ oy, e J\T-H (sic)i\ u.xl\ <l Wl L.l
AUyl g JUE ) il Jler Ll 2L 5T ) )
Jf"]\ Syl 2l Jé\ gru ﬁ «Volume XV du livre inti-
tulé : Les chemins des yeux sur les royaumes des contrées;
ce volume est le XV* sur les vingt-six, dont se compose cet
ouvrage. L'auteur est....... le trés savant Schihab ed-
Din Abot '1-Abbas Ahmad fils du kadi regretté Mohyi ed-
Din Abot Zakariya Yahy4, fils du maitre Djamal ed-Din
Abot ’1-Ma’athir Fadl Allah, fils de 'émir Fakhr ed-Din
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Al-Madjli Al-Koraschi Al-Adawi Al-Omari.» D’apres une
note du fol. 1 1°, Pauteur, connu sous le nom d’Ibn Fadl
Allah, seraitmorten 649 de 'légire (1251 ap. J.-Ch.); Ha-
dji Khalifa, n° 11861 et passém, donne avec raison comme
date de sa mort I'an 749 de I'Hégire (1348 ap. J.-Ch.).
Cf. Herbelot, Bibliotheque Orientale (La Haye, 1778) III,
p. 255.

Le volume, que nous avons, est consacré aux poeétes, et
chague nom est suivi de nombreux extraits. Voici le com-
mencement : Gl o9 sl gl ond et kel gl gl
le dernier potte cité est Al Flo oy a2 o gl o 21
gl b Gy el bl

Papier. Ecriture Asiatique. 317 feuillets. 17 lignes par page. Sans date.
(Cas. 285.)

288,

1° Opuscule sur la prosodie, dont voici le commence-
ment : %cj Olg¥! é‘:kﬁbj )} r,lc a5l Azl o #‘:\ Jea¥ LU
9 Gl oy Al e 50 O13pY! e Ll a2l feg 20U ey 3l5a
a -] R G Uz ¢ Alafin (fol. 7v°), on it : r}\ﬁ\ St 8y
E\ el o g e el a5

2° (Fol. 8 v°). Commentaire sur un traité de métrique,
nommé d’apres la souseription g 2l flas s u'aj.(;}\ «L/’ob-
scurité des questions relatives a la prosodie.» Texte et com-
mentaire ont pour auteur Abott ‘Abd Allah Mohammad ibn
"Ali ibn Klalid, connu sous le nom d’'Ibn As-Sakkat. Je
ne sais quand a éerit cet auteur, qui devait en tout cas étre
un Espagnol. Commencement : #1 odlall o) &8 o,
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3° (Fol. 62). Titre : Lt -/} «Ibn As-Sakkat.» Clest le
texte auquel se rapporte le commentaire qui précéde im-
médiatement.

4°(Fol. 70). Titre : J> 1 /¥ o ol «Le Dodibait, par Ibn
Al-Marhal.» On appelle chez les Arabes Doubait (en persan :
les deux vers) un genre d’épigrammes qui, en général, se
composent de deux vers seulement. Quant & Ibn Al-Mar-
hal, il est nommé plus complétement en téte de 5° Y,Q,-\ 3
J= AV oy el ae o L voir aussi le manuserit 862 et
Al-Makkari, ed. de Leyde, I, p. an, ot il faut lire J> 1\ au
lieu de J>,ll. Commencement : 45.5_ Yg dieloly 4 31 L
a }-Hf.i.i Y4 oo

5° (Fol. 78). Titre semblable & celui de 4°; autre mono-
graphie du méme auteur sur le méme sujet. Commence-
ment : t\ \j \J,\ a ad,

6°(Fol. 86). Titre : o4 Al ‘Lc AN e gl (L:_'L\ «La
terre sigilléc enlevée de la meilleure partie de la prosodie.»
Le nom de Pauteur est longuement donné en téte dans le
commencement que voici : g Lald-} &2 é,é’\ ...... JEe
22 oy Al e oy amtgll se oy Wl oy gl o a2 oy a2 K
Ml o il Ul g o aal o ol e ) s )
(sic, lisez \)Lagg\j) Jtaf\j Sl }J\f La BYRUEURY 4\, Dans le
titre répété a la fin avec le nom de l'auteur, au lieu d’y)
N, on lit il we ¢l Ce grammairien prosodistc mourut en
707 de 'Hegire (1307 ap. J.-Ch.) d’apres Hadji Khalifa IV,
p. 445.

7° (Fol. 156). Titre : ey dl =SJb :u}“,,,ajy :J; S395)]

ot el ) gie) kwﬂ\j¢bY\w> gl =X § Acgoge
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«Poéme en vers radjaz. . ... .. intitulé : Les fines obser-
vations recueillies; poeme composé sur ce qui distingue les
rimes dans leurs accords et leurs différences; I'auteur est
Ibn Al-Kalawisi.» Celui-ci, I'auteur ¢galement de 6°, est
nomme plus complétement apres le titre dans le passage

suivant : o & @l ae gl Oy O ﬁ PARREERS Jei

W L. B 3oeoYleda (,la'i Ol gl 3l Ce poéme
a done été composé en 686 de I'Hégire (1287 ap. J.-Ch.).
Commencement :

Do b 3 peill 08 = 0L\ (sic) yoby s3I at

8 (Fol. 188). Titre : kay 3 k1585 GBIl a5 45 UK
Jeedl oea ) e J& Livre, ot il y a la fleur de I'intelli-
gence et la beauté de 1'éléegance pour développer les propo-
sitions relatives & la métrique trop négligée.» L’auteur est
de nouveau Abott Bakr Mohammad ibn Mohammad ibn
Tdris Al-Kalawisi (ici g«gall). Cet opuscule est spceiale-
ment consacré a la science des metres (O1)qY! }c). Com-
meneement : HOLI Jal Al 1L Ly e Al az

Papier. Ecriture Magrobine, 203 feuillets. 25 lignes par page. Sans date.
(Cas. 286.)

289.

Titre : SUall sl oy ot rCs 31 L i a4
Sl H uZ o il 79l 51 - «Livre contenant I'ensemble
des poésies de la Hamdsa, anthologie d’Aboftt Tamméam
[Tabib ibn Aus At-T4’1; commentaire d’Abol "1-Foutoith
Thabit ibn Mohammad Al-Djordjani.» C'elui-ci mourut en

431 de I'Hégire (1039 ap. J.-Ch.); il avait terminé son
12
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commentaire & Bagdad en 378 (988 ap. J.-Ch.), comme il
ressort de la note suivante placée en téte : PARL® J&
£ e o i Sty ORI D3 Gl M a2 o el ol
b 3l de 415 3 JBy rad! b (5i0) 11 e 21 )
sradb ) az)y gl ol (sic, lisez Joi) Jd oy f\:tb oy, 4w
sl i o1 g bt G SUai¥l o Ll ghbuit J5 - s
raby A el aa). La Hamdsa ' Abott Tammam a été publiée
a Calcutta en 1856; Freytag a joint le commentaire d’At-
Tabrizi & son ¢édition et & sa traduction latine (Bonnae,
18281847, 2 vol. in-4). I1 faut encore citer la traduction
allemande de Fr. Riickert (Stuttgart, 1846, 2 vol. in-8).
Le commentaire, que nous décrivons, se distingue par sa
concision substantielle.

Papier. Leriture Magrébine. 230 feuillets. 25 lignes par page. Sans date.
Manuscrit du commencement du VII® siécle de I'Hégire. (Cas. 287.)

290.

Recueil des poésies d’Abott Tammam Habib ibn Aus At-
Ta'1, mort en 231 de I'Hégire (845 ap. J.-Ch.). Une édition
du Diwdn A’ Abott Tammam a ¢té publiée au Caire en 1292
(1875 ap. J.-Ch.). Fol. 134 1°, on Lit ja& ;e Je 91 olg) b JC
rLE 35 AbolAlf est sans doute Hasan ibn Ahmad Al-Farisi,
mort en 377 de’"Hégire (987 ap. J.-Ch.); depuis le fol. 134 v°
jusqu’a la fin se trouvent quelques additions, provenant -
Js-2ll &1g,; celui-ci est Abolt Bakr Mohammad ibn Yahya
As-Sofuli, mort en 335 (946 ap. J.-Ch.). Quoi qu’en dise
Casiri, pas plus dans ce manuserit que dans d’autres exem-
plaires (mss. 291 et 415), les poésies ne sont rangées par
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ordre alphabétique, ni des initiales ni des rimes. Commence-

2o Y v‘w Oly by g by e

Papier. Ecriture Magréhine. 138 feuillets. 19 lignes par page. Sans date.
(Cas, 2588.)

291.

Autre exemplaire des poésies d’Abolt Tammam, égale-
ment d’aprés Abott ‘All et Ag-Soili. Méme commencement
que celui du manuscrit 290.

Papier. Lcriture Magrébine, 129 fenillets. 20 lignes par page. Sans date.
(Cas. 289.)

292.

Titre au commencement ct & la fin : () Lt oo ald) 2
34 «Tome VIII de I'éerit Minhadjite.» Cet éerit est une
anthologie poétique, dont le compilateur (4asl>) est nommé
dans la souseription z-lAl -t ju a2 5Ll @, Le manu-
serit parait autographe; car au fol. 2 1°, on lit 4aslay ¥
S\l )55 et dans la souseription, il est dit que le manu-
scrit a été fait m\, 4 Je. La date, que porte ce manuserit,
954 de I'Hégire (1547 ap. J.-Ch.) est suspecte; car on
trouve celle de 850 (1446 ap. J.-Ch.) dans un autre recueil
analogue (ms. 448), ott le nom du méme auteur est donné
plus complétement -, ol we - ) Jlom g oy ol a2
S\l e ¥l Clest sans ordre et au moins sans lien appa-
rent que anteur semble avoir jeté sur le papier ces extraits
des poctes de son temps et du sicele précédent comme une

12%
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série de notes pour son usage personnel. Commencement :
Dl Jot ade (WY1 G581 2e ALl 301y dlach 5.8l
& s,

Papier. Ecriture Asiatique. 185 feuillets. 17 lignes par page. (Cas. 290.)

293.
10 Titre : e 4_nadl S1gJl 451 {lall 5 a2t ol K
(sic, lisez ax) a4z o K 3lgestdi e ol 5., [y i

g 2V ALY L oy 2 AEIY o lgs e godt b
«Livre intitulé : Les fruits agréables parmi les desserts de
Hami et les extra égyptiens; choix de poésies de notre
maitre . . . . Taki ed-Din, le roi des lettrés, Abott Bakr Ibn
Hodjdja le Hanéfite Al-Hamawi, celui qui dirige la noble
chancellerie dans les royaumes bien défendus des Musul-
mans.» L'auteur, qui fit lui-méme un choix dans ses diverses
poésies, mourut en 837 de 'Hégire (1433 ap. J.-Ch.). Peut-
étre ce recueil doit-il étre confondu avec celui qui est cité
dans Hadji Khalifa, n° 4221, sous le titre de u\,\:L\ &
«La cueillette des deux jardins». Autres exemplaires plus
oumoins complets, mss. 428, 4°; 436, 1°. A la fin (fol. 126 v°),
onlit:..... Vi 005 (3559 Bl Lo o La daz L 3 Lia
...... LgyLTzl\g}\ a3l A o ol S Commencement :

P Bl sigd amg e Olgs disd p o2 gad Y gl @ b
h.,sg*l\ [HV C.:Q" J.;) ..... on\)' ;\.ﬁ-‘—}\..” elow L'; r}; JA o_,b\_} UQY\
Hastl ol 5 i ol B A

2 (Fol. 127). Titre ; ks-d:aul ol 27 5 gl ol
Ales «Les étoiles qui se levent pour I’enjambement des
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premiers distiques, par Al-Maridini; poésies.» A la fin, la
date de 862 de I'Hégire (1457 ap. J.-Ch.), qui se rapporte
au manuscrit entier.

Papicr. Eeriture Asiatique, 130 feuillets. 17 lignes par page. (Cas. 201.)

Titre: (sic) g) ) B el gl 22 Al oot K
4% o) X «Livre intitulé : Commentaire sur le potme rela-
tif aux figures de rhétorique, par le schaikh . ... .. Abott
‘I-Mahésin Takied-Din Abott Bakr Ibn Hodjdja.» A la suite
du nom ainsirépété, on lit an fol. 1 v° kgjzxv\ o éL\.NOllS
avons de nouveau le méme auteur que dans le manuscrit
précédent. En effet, c’est de lui que sont poeme; imité de
celui qui est dans le ms. 248, 2°; et commentaire, celui-ci
terminé en 826 de 'Hégire (1422 ap. J.-Ch.). La copie est
datée de 842 (1438 ap. J.-Ch.). Commencement : a 4

&) gl o Ugly taiiy Ll claz) el (6301 p3J1 ol

Papier. Ecriture Asiatique. 322 fenillets. 24 lignes par page. (Cas. 292.)

Titre : o Je -2 ol ... o sl ab o, e
W 4z 4 Lal Yy 3 > o 42 «Commentaire sur le ma-
nuel relatif aux vers des Djowmal (Propositions), par le
schaikh . ... Abot ’1-Hasan “Ali ibn Mohammad Ibn Harik,
et le manuel est de lui également.» Il s’agit du Livre des
propositions grammaticales A’ Abott '1-I{asim Az-Zadjdjadji
(voir mss. 30, 1° 81, 108, 1°, 109). e manuserit 121, 27
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contient un commentaire sur les vers cités dans Le livre
dex propositions. Ibn Harik vivait & Valence au commence-
ment du VII® siécle de I'Hégire (voir Al-Makkari, ed. de
Leyde, I, p. o). Le manuserit doit étre peu postérieur & la
composition, puisqu’il est daté de 646 de I'Hegire (1248 ap.
J.-Ch.). Commencement : Jaq . . . . .. Plaa b e o
A=l LU 5 ok B L) el L Sl U <
Gmh P s osF Al GBIV Lyl 5 Le gl JV s
3 Cled o8 e ey g 3 3l leblall i 3l e el
NI RUPSRT BV S PIPARL SRR IS
sl g S k...

Papier. Eeriture Magrébine, 183 feuillets. 25 lignes par page. (Cas. 293.)

296.

Le titre se trouve dans la souscription suivante : gg (‘
(sic, lisez 32 L) 4i bo e JUH @lgly 45815 ALGl) fo 400
é\.:.]\ Ol éKJ\ Ol b J1iee¥) «Fin du livre intitulé : L'a-
vertissement au sujet de l'erreur et de l'altération, et le
redressement de ce qui est ébranlé, par la voie de 1'équi-
libre fondé sur 'argumentation suffisante et I’exposition
salutaire.» Le commencement fait défaut. La plus grande
partie du volume est consacrée & la discussion d’explica-
tions données pour les poésies d’Imrow’ ou '1-Kais et de Na-
biga 'dh-Dhobyani. L'interprete des poésies antéislamiques,
qui est ainsi pris & partie par Pauteur anonyme, est appelé
fol. 98 v° d;lal\ 9\ —oo¥). Ila di faire de nombreux essais
du méme genre avec aussi peu de succes selon notre cri-
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tique; caron lit aufol. 113 v* 14 o adVlad L om £ 05

Colas¥l Sl g 4dale Lalt gly u;ujj g_gJJau&\u;Jc
u\ﬁ s LB Jikl. Abot I Motanlf est sans doute o, Ll!
94l ae o ael, dont nous avonsrencontré un ouvrage
de polénuque littéraire dans le manuserit 115 (ef. ms. 223).
Al-Makkarilui a consacré une longue notice (voir 1'édition de
Leyde, I, p. ¢+ et suiv.), d’aprés laquelle il naquit en 580
de 'Hégire (1184 ap. J.-Ch.) et mourut en 658 (1259 ap. )
J.-Ch.). 11 est également question de lui dans la r;un G
&’ )\;Y\ o) (manuscrit 356, fol. 73 v°).

Papier. Kcriture Magrébine, 114 feuillets. 20 lignes par page. Sauns date.
Manuserit copié au commencement du VIII® siccle de 'Hégire. (Cas. 294.)

297.

Tableaux des rimes possibles dans une méme poésie.
Les mots donnés comme exemples sont expliqués dans des
notes interlinéaires a I'encre rouge. Commencement et fin
manquent.

Papier. Ecriture Magrébine, 86 feuillets. 12 lignes par page. Saus date.
tCas. 295.)

298.

Recueil de poésies érotiques, toutes du méme auteur; car
chaque morceau est introduit par L 54 sans indication
de nom ni de date. Nous saurions quel est le pocte, si le
commencement ne manquait pas. A la fin, on lit simple-
ment UL Ol [‘ 11 est peu probable que ce manuscrit
soit l¢ méme, que Casiri avait sous les yeux pour la des-
cription du manuscrit 296, qui correspond & celui-ei dans
sa classification.
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Voici le premier vers de la premiére poésie, que nous
ayons entiere :

< v

ol g b g5 L u:51\ Ogas oib C,..L...c
Voici enfin le dernier vers du recueil ; peut-étre aidera-
t-il & en reconnaitre l'identité. Le metre est celui du Dod-
bait (cf. ms. 288, 4°), avec la modification signalée par
Freytag, Darstellung der arabischen Verskunst (Bonn, 1830),
p. 441, lig. 17
B0 Yy Sl B Y e g ol ) 3

Papier. Ecriture Asiatique. 53 feuillets. 15 lignes par page. Sans date.
(Cas. 296.)

299,

Titre : «\ 220\ ()b/‘_'),, __,55*‘ Sl £5% «Collection bénie,
extraite de la parole des poétes.» Voiei les chapitres de
cette anthologie, composée en général de fragments courts,
classés d’aprés les sujets traités: J 4\ s fol. 13 v° £l ol
fol. 18 v° olmzidl b fol. 24 v° ob ) . Point de préface.
Les poi*;tes cités sont : .ly g, ;l.l\ o C\:JL-, st o
rszf"ﬂj\ 9, Al rLE ol 65@,]\7 etc., ainsi que le rédacteur
méme qui se désigne comme «1’auteur de la collection»
(C}.,é\ —>lo) fol. 121°, 15 v°, ete., mais sans se nommer.

La fin manque.

Papier. Eeriture Asiatique. 71 fenillets. 21 lignes par page. Sans date.
(Cas. 297))

300.

Titl‘e )LAA" d\‘ L'Jl )L>-\j );\j;) _)tu..':'a\ 4& Ul _)meb‘\ 4:.9 ug «LiVl'e
contenant des poésies pour les connaisseurs, et des traits
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piquants et des anecdotes pour les clairvoyants.» Antho-
logie des poétes anciens et modernes, sans aucune indica-
tion d’auteur, classée d’aprés les sujets traités. Commence-
ment : o 542 1ig dmg .. o7 )l Ot S
VO e 3 ey puaitll e sad) 57 L) e

Papier. Ecriture Asiatique. 109 feuillets. 17 lignes par page. Sans date.
(Cas. 298.)

In-Quarto.

301.

Titre & 1a tranche inférieure : )1 .| | 22)) «Les six pottess.
C’est la collection, publiée par M. Ahlwardt sous le nom
de The Divans of the sixz ancient Arabic Poets (London,
1870). Les six poétes sont, dans l'ordre du manuserit,
ol 500 Gl Al (fol. 25 1); aale (fol. 53 10); e
(fol. 60 1°); a5 b (fol. 81 r°); $xe (fol. 96 v°). L.e premier
et le dernier feuillet, d'une écriture plus moderne, ont été
ajoutés aprés coup. D’ailleurs, le manuscrit, enti¢rement
vocalisé, est aussi excellent que ceux de Paris et de Gotha.
Comme eux, il contient entre les lignes un commentaire
continu, olt sont résumées les explications d’A"lam de Santa-
Maria (ef. ms. 310). Avant'édition de M. Ahlwardt, les trois
premiers des poétes mentionnés plus haut avaient été pu-
bliés, Imrou ou '1-Kais par M. de Slane (Paris, 1837); Nabiga
par Pauteur de cette notice (Paris, 1869); "Alkama par M.
Socin (Leipzig, 1867). Nabiga et ‘Alkama ont ¢té de nou-
veau publiés au Caire en 1877. Voir Zeitschrift der deut-
schen morgenlindischen Gesellschaft, NXXXI, p. 667 et sulv.
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Ala fin du Diwdr d'Imrow’on '1-Kais (fol. 27 v°), on lit :
o e e flailly peo¥l e 2l gl Rl ol 5 ek U
W g hzally Slazll o & 31 3y, f"\, 9! 9. Ces dernicres
commencent au fol. 21 v°, ou elles sont introduites par
35Vl A

Le Diwdn de Nabiga est également coupé en deux par
une note qui se trouve au fol. 46 v° et qui porte : amlll a2 J<
4 okl Lalg; Llas S1ds aam S0 goo¥l 34,

A la fin, sur le dernier fol., qui est moderne, on lit : J<
Q\j_.ﬂ\ e J{A]LK; S e .

Papier. Ecriture Magrébine. 112 feuillets. 13 lignes par page. Sans date.
(Cas. 299.)

302.

Titre : Jdad) ) 2l adedl ol il (501 0193 8
«Commentaire sur le recueil des poésies d’Imrov’ou '1-Kais,
commentaire intitulé : I.’annotation, par le trés savant
Ibn An-Nahhds.» Baha ed-Din Abott "Abd Allah Moham-
mad ibn Thrahim Al-Halabi, connu sous le nom d’Ibn An-
Nahhas, mourut en 698 de I'Hégire (1298 ap. J.-Ch.).
L’ordre est tout-a-fait différent de celui dans lequel les
mémes poésies se déroulent dans le manuscrit précédent;
dans tous deux, le recueil commence par la 1/o° allaka d'In-
rou ou 'l-Kais.

Voici les quelques notes excégétiques qui se trouvent
dans ce manuscrit; je désigne les poésies d’apreés le numéro
qu’elles portent dans 1'édition de M. Ahlwardt, 7%e Divans
of the siz ancient Arabic Poets :
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Devant la poésie « (fol. 52 v°), on lit : 5,5 -1 J65 L) 6
S dal 3 s ot Y 58 Wlay 5oV Lo,

En téte de la poésie  (fol. 55 v°), est la note suivante :
AV Y s se2YT Gy Ll s,

Enfin, la poésie v (fol. 106 1°) est introduite ainsi : s,
sie gly peYl sl .

Papier. Eeriture Asiatique. 150 feuillets. 11 lignes par page. Sans date.
(Cas. 300.)

303.
Titre, que nous reproduisons, tel que 'incendie I'a laissé
subsister : ooV ek 4s
Jo= &2

2 bl ) ek e

«Livre contenant les poésies d’Al-A'schd [et c’est Mai-
motin] ibn Kais ibn Djandal; édition d’Abott 'I-Abbas Ab-
mad ibn Yahyéd, surnommé Tha'lab.» C'est & lui que doit
étre rapporté le commentaire qui accompagne toutes les
poc¢sies contenues dans ce précieux exemplaire. Malheu-
reusement le feu a bralé le haut de chaque page. La fin
manque. Au fol. 1 v°, le nom du polte est répété; apres
Djandal, on y lit encore J.>! . ;. Le potte Al-A’schi est
un des poetes antéislamiques, qui ont atteint 1'époque de
I'islam; quant & Tha'lab, il est donné comme éditeur de
son diwdn dans le Fihrist, T, p. ve et voa

Papier. Eeriture Magrebine. 139 feuillets, 19 lignes par page. Saus date.
tCas. 301.)
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304.

19 Titre = oy Flo .o Gl slaw 2ol 28 3 slaibY) OF
Eobl eV W ael oy e o Gl <Livre intitulé :
Le juste milieu; commentaire sur le poéme intitulé Bdnat
Sow’dd, commentaire par . . . .. salih ibn Ag-Siddik ibn
‘Ali ibn Ahmad An-Noumari Al-Anséri Al-Khazradji.»
C’est un commentaire trés court sur le fameux pocme de
Ka'b ibn Zohair (cf. ms. 270, 1°). Commencement : a ad|
el Ciie al® oty el ool 1gs dmy R R
ARSIV

2° (Fol. 15). Titre : 2 4 0\ & 7 5 4,00 ST

..... o ... «Commentaire sur les étoiles perlées,
a I'¢loge du meilleur des hommes, par le schaikh . . ...

Khalid Al-Azhari.» Commentaire sur la Borda d’Al-Bot-
siri (cf. ms. 248, 1°); nous avons rencontré le commentaire de
Khalid Al-Azhari sur V Adjourrodimiyya (voir les mss. 92, 1°
et 120, 3°). Commencement : JJ g 4:»551\ GE~* b Az dm L)
églxtyx Lt Gl 5 g a¥ athae o Wle L Jsad. ...
Srmpdl a2 pall Gpo 2 2l 6y o il s pilal O
al

3¢ (Fol. 54). Titre : K11 L ae-| Il s «Cleci est le
livre intitulé : La langue des juges.» D’aprés Hadji Khalifa,
1°11093, I'auteur est Abott 'I-\Walid Ibrahim ibn Mohammad
Al-Halabi, connu sous le nom d’Ibn Asch-Schihna, mort
en 882 de 'Hégire (1477 ap. J.-Ch.). L’auteur, qui avait
annoncé trente chapitres (Jg29), n’a point dépassé le vingt-
et-unicme, & la fin duquel on lit : Viag Lo Fo-A (Y\ B Jk
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A5 jdad 03k a8 e ) 4y ikl B2 At g amy LA

STyl 3 ony b e Dless ol I Jy U ) de ) by,
Copie datée de I'an 1000 de I'Hégire (1591 ap. J.-Ch.).

Commencement : . . . . al) asle on, 2! -uGL; Jolat ay ud
o= e ) O sl gy SO (g Ll kel LB
T S

Papier. Eeriture Asiatique. 183 feuillets, 1° et 2° 23 lignes; 3° 21 lignes
par page. 1° et 2° sans date, tous deux de la méme main. (Cas. 302.)

Titre : e 31 ol Jle . £ 5 o o e
..... Golai ¥ rLf.:a oy, 2 4l Autre exemplaire du commen-
taire d’Ibn Hischim sur le potme de Ka'b ibn Zohair,
intitulé Bdnat Sow dd (voir ms. 270, 1°).

Papier. Ecriture Asiatique. 75 feuillets. 28 lignes par page. Sans date.
(Cas. 303.)

306.

1° Explication des passages difficiles du Diwedn CAl-
Motanabbi (voir mss. 272, 307 et suiv.). Commencement :
O o ) odall Gl at A gisd O daa ol I
H e UL

20 (Fol. T8) b -,1(?) dee J1 o139l (55 o801 4Gl <Ll m
) 42 «Extrait de la correspondance du jurisconsulte, de
I'éerivain, du possesseur des deux vizirats, adressée a°Abd (?)
Ibn Al-Habib...... » Le possesseur des deux vizirats
parait &tre Abo ‘Abd Allah Ibn Abi '1-Khisal, dont une
correspondance se trouve aussi dans le manuserit 519
((as. 516 bis), correspondance en téte de laquelle il est
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également nommé 5,154/l 43, On peut aussi comparer pour
cet auteur les mss. 519, 538, 2° et suiv. et Al-Makkari
(ed. de Leyde), II, p. \et, olt il est appelé «le maitre des
écrivains de I’Espagne». Il naquit en 465 de I’'Hégire (1072
ap. J.-Ch.) et mowrut en 540 (1145 ap. J.-Ch.). Le nom
du correspondant a dit étre celui d'un personnage obscur;
car sur lui les notices font défaut. En tout cas, les lettres
qui lui sont adressées, ont pour but de 1'édifier sur la no-
blesse et les mérites de la foi musulmane.

3°(Fol. 178). Titre: -yl 5o ... .. b i bl od oK
JBUJ\ 6&-\ Ly Q...L-\ o £ CJ“‘L‘ e (sic) A «Livre

intitulé : Le souffle du vent d’est, ceuvre du savant .....
Badr ed-Din Abott ‘Ali Al-Hasan ibn “Omar ibn Al-Hasan
ibn Habib Al-Halabi, le Schifi"ite.» Petit traité en trente
chapitres sur certaines sections du vocabulaire arabe, ainsi
sur les mots relatifs aux étoiles, & la nuit et au jour, au ciel
et & la lune, etc. Autres exemplaires, mss. 474, 2°; 551, 3°;
552. Commencement : -1 Y1 s (Uu Jel s al s am Ll

Papier. Ecriture Magrébine. 213 feuillets. 23 lignes par page. Sans date.
(Cas. 304.)

307.

Titre : 3) o e 13 i) ol 3l et Olys I 8
4599yl LAl ksA.l\ SIRES s? L;>_- oy olkes iﬁj\ «Commen-
taire sur les difficultés du recueil de vers d’Abot ’t-Tayyib
Al-Motanabbi, comme réfutation au commentaire d’Abotll
'I-Fath "Othméan Ibn Djinni, commentaire ol celui-ci avait

pris & partie Al-Motanabbi. L’auteur est Ibn Fotlirdja.»
Drapres Hadji Khalifa IIT p. 308—310, celui-ci vécut vers
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437 de I'Hégire (1045 ap. J.-Ch.) et intitula Pouvrage, que
nous avons g o\ Je :55:5\ «La cueillette d’accusations
contre Ibn Djinni». Son nom était Aboi '1-Fath Mohammad
ibn Ahmad, surnommé Ibn Foirdja. Exemplaire copié et
collationné sur L'original de Pauteur. Commencement : ad\
e Mg ) A Sl e G e ol 4 all ae a
4zl SLY de o S oy bV 3\ a2 (sic, lisez Cﬂ)@\ ol
E M g ik,

Papier. Eeriture Asiatique. 55 feunillets. 29 lignes par page. Sans date.
(Cas. 305.)

308.

Titre : galgl Gl Glgs 2 (e JoY! <2\ «Tome I du
commentaire sur le diwdn d'Al-Motanabbi, par Al-Wa-
hidi.» C’est ce commentaire qui a été publié par M. Diete-
rici (Berolini, 1861, in-4). Les premiers feuillets sont d'unc
écriture plus moderne; c’est aux autres que se rapporte la
date donnée a la fin, olt on lit que le manusecrit a été exéeuté
& Damas en 529 de I'Hégire (1134 ap. J.-Ch.). Commence-
ment : #| e By do a0 adl,

Papier. Leriture Asiatique. 330 feuillets. 17 lignes par page. (Cas. 306.)

309.

Titre : Gl Olys ot 5 @) oY el K e GUI 5001
«Volume II du commentaire développé @’Ibn Al-Djinni
sur le recucil des poésies d’Al-Motanabbi.» D’apres Hadji
Khalifa, I, p. 307, Ibn Al-Djinni, qui mourut en 392 de
I'Hégire (1001 ap. J.-Ch.) avait composé¢ deux commen-
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taires sur le diwdn d’Al-Motanabbi; nous avons le deu-
xiéme volume d'un exemplaire en trois volumes de la rédac-
tion la plus compléte. Les poésies étant rangées d’aprés
les rimes, le manuscrit, qui commence au milieu du ddf,
s'arréte au milieu du /@m. 11 a en deux copistes; c’est au
plus récent,d’entre eux qu'appartient le titre, le premier
feuillet et que se rapporte la date donnée & la fin, 736 de
I'Hégire (1335 ap. J.-CL.). Le reste, qui comprend les fol. 2
et suiv. jusqu'avant le dernier cinquiéme du volume, est
d’environ deux siécles plus ancien.

Papier. Ecriture Asiatique. 252 feuillets. 18 lignes par page. (Cas. 307.)

310.

Titre : Co¥) a9 Oame o adll (e M u\{ «Livre
intitulé : I’art d’atteindre la source de 1'or & la mine des
perles des belles-lettres.» Ce titre se retrouve dans la pré-
face au fol. 2 1° et dans la souscription (fol. 197 1°). A la
tranche inférieure, onlit: 4 suw SL| & «Commentaire sur
les vers de Sibawaihi.» Et en effet, 'ouvrage est un com-
mentaire sur les vers cit¢s comme exemples dans Le livre
de Sibawaihi (voir le ms. 1). L’auteur anonyme dit avoir
commencé la composition de son livre en 456 de I’'Hégire
(1063 ap. J.-Ch.) et I'avoir achevée en 457 (1064 ap.
J.-Ch.) 4 l'instigation du prince ‘Abbadite de S¢ville, qu'il
nomme sle oy 42y sle 5 € gl ) Lo jguil) bl aiall. CH.
mon ¢édition du Levre de Sibawaihi; tome I (Paris, 1881),
p- XL. La Bibliothéque Bodléienne d’Oxford (voir Nieoll,
Catalogi codicum, ete. pars secunda, p. 196 et suiv.; manu-
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serit CCXLII; ancien ms. Hunter 533), posséde de ce commen-
taire un autre exemplaire, ot le nom de 'auteur est donné
& plusieurs reprises. C’est le fameux A'lam de Santa-Maria,
l'auteur du commentaire sur le Diwdn des six poétes qui se
trouve & la Bibliothéque Nationale de Paris (supplément
arabe, n° 1424). Dans le manuscrit d’Oxford, il est appelé
oYL Gy all (g 38 e iy 21 1. Cf. Te ms. 301 Copie
datée de 882 de I'Hégire (1477 ap. J.-Ch.). Commence-
ment : #1 obllaey 4dlye o ikl oy 5 oy G i at o

Papier. Eeriture Magrébine. 197 feuillets. 21 lignes par page. (Cas. 308.)

311.

Recueil des vers d’Abolt Nowas. L’éditeur prétend avoir
¢lagué les poésies, qui avaient été attribuées a tort an ce-
lébre poéte du deuxiéme siécle de 1'Hégire, comme il s’en
vante dans la souscription suivante (fol. 371 v°) : L > 1is
Lt K750 45 oK o¥ose 4 oo 55 Ll 31 nl (o L1 3
o2t J lge2y . Le commencement donne sur Pauteur et sur
son diwdn des renseignements exacts : 3lgao¥l 7l 91 JIs
sl oy o o) 055 Sl o e g2 Olgoll Vi SR
A ¥y il all Ty o AL slaan Olag v &

g 43 6 Og 8 4 (i) oy e el ey LY

Gy W e 5 14l e il gl

Le Diwdn & Abott Nowas a été lithographié au Caire en
1277 de I'Hégire (1860 ap. J.-Ch.). Les poésics bachiques
ont ¢t¢ 1'objet d’'une édition spéeiale de la part de M. W.

Allwardt (Greifswald, 1861, in-8). I faut encore citer une
13
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traduction allemande, par M. A. von Kremer; elle est in-
titulée : Diwan des Abu Nuwwds, des grissten lyrischen
Dichters der Araber et a paru & Vienne en 1855. Copie
datée de 1002 de I'Hégire (1593 ap. J.-Ch.).

Papier. Eeriture Asiatique. 371 feuillets. 19 lignes par page. (Cas. 309.)

312.

Titre : 3Y ety el glisms oy o) § 21 Ll K
2 52 gl sl s it o o o &)
S Bt ’JJ?CIN e all st)dnju'ai-\ u)ﬁ:d_).k.»u -\?"J‘\
4 M8 sty Vg ells oo oty 533V @l e )
...... sl el ae a2 o eell ue s W (Livre
intitul¢ : L’exposition claire du chemin manifeste pour
réunir les deux ouvrages nommés L’avertissement et Le
réeréatif, ouvrages d’ Aboli 'l-Fath Ibn Djinni. Cette réunion
a été la préoccupation du schaikh .. ... du grammairien,
du linguiste Abotl Ishak Ibrahim ibn Mohammad ibn Moun-
dhir ibn Moulkotn Al-Hadrami . .. .. en suivant, tout en
le reetifiant, "Omar ibn Mohammad ibn "Omar ibn ‘Abd
Allah AL-Azdi. .. ... L’ensemble a été réuni en un seul
recueil, pour que I'utilit¢ en soit parfaite, par ‘Abd el-
Mouhaimin ibn Mohammad ibn "Abd el-Mouhaimin Al-
Hadrami.»

Des nombreux auteurs, qui sont groupés dans ce long
titre, le dernier est peut-Ctre seulement le copiste de 'exem-
plaire, qui a ¢été vocalisé trés intelligemment en 700 de
I'Hégire (1300 ap. J.-Ch.). Quant & "Omar Al-Azdi, c’est
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Asch-Schalolibini (mss. 2 et 36); il est cité comme un maitre,
que le compilateur a pris pour modele.

Celui-ci explique de nouveau I'objet de sa publication
dans le commencement suivant : o TARE Sl B AR | ¥
EN ol G or 0 car SB Vs e ) () 008 o a2 )
ol g o ) e e Lty OF I g oy O
4l GV ORTN vy el B e ot S g e
Chronologiquement, les trois auteurs mentionnés dans cette
note se suivent de la manicre suivante : Abolt Tammam,
lauteur de la Hamdsa et des poésies contenues dans les
mss. 290, 291, 415, mourut en 231 de I'Hégire (845 ap.
J.-Ch.); Ibn Djinni en 392 (1001 ap. J.-Ch.); Ibrahim ibn
Mohammad ibn Moulkoiin, qui était de Séville, en 534
(1188 ap. J.-Ch.). Hadji Khalifa (II1, p. 114) n’ignore pas
que ces deux derniers aient travaillé sur le texte de la
Ilamdsa &’ Abolt Tamméam, mais il ne donne pas les titres
de leurs ouvrages. Ibn Djinni, dans son activité, s’y ¢tait
mis & deux fois : son Avertissement doit avoir ¢té trés
court; son Récréatif au contraire fort étendu. Ibralim, tout
en prenant pour point de départ les deux traités 'Thn
Djinni, ne s’y asservit pas, comme il Ie dit lui-méme en ces
tormes ¢ ) ey b DS 3 Somoly £91 G1 N e B ey
e olel ol oul ol oF (o

Bien que rien ne l'indique dans le manuserit, il ne com-
prend qu'un premier volume consacré & la premicre section
de la Iamndsa, celle Qaprés laquelle tout le recueil a été
nommé. On it en effet au dernier feuillet : 2. ob U<

Papier. Eeriture Magréhine. 124 fenillets. 23 lignes par page. (Cax. 310,
13%
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313.

Titre : 3) oy, Je oyl oho oo b 3l i O
(sic) 4mia Slokly SIV e ke o L ade ) ey g paill 4
lgaslge 3 Jo¥l 3 «Livre intitulé : La Hamdsa (poésies sur
la bravoure) de Basra, ceuvre de .. .... Sadr ed-Din ‘Alf
ibn Abi 'l-Faradj de Basra . . .. avec les remarques et les
gloses de l'anteur, placées la ol elles sont marquées dans
Voriginal.» Ce recueil a été composé sous le dernier khalife
Abbaside Al-Mousta’sim Billih, qui régna de 640 & 656
de I'Hégire (1242—1258 ap. J.-Ch.) et qui est appelé dans
la préface cllall ; ) Aads-g (rlegl) sl Ce renseignement con-
corde avec celui de Hadji Khalifa (ILI, p. 116), qui fixe la
composition & I'an 647 de I'Hégire (1249 ap. J.-Ch.), et
aussi avec la dédicace au dernier prince indépendant d’Alep
o Ay g il g) ety Ll o ol
Wl Q) qui fut tué par Hotlagon en 659 de 'Hégire
(1260 ap. J.-Ch.).

Voici les divisions de cette anthologie : 1° £lull Ol Jo¥;
20 SLAL Ol U 30 Lt 5 Wl 40 el g 21 5° ik
sl 35 6 5l 3 el TSl 5 plls 80 el
S5y SLTALN 90 sl .

Les notes, empruntées au manuserit autographe, dont il
est question dans le titre, sont disséminées & la marge en
face des vers, auxquels elles se rapportent. Commencement :
£ 55 U 0% o o,

Papier. Ecriture Asiatique. 316 fenillets, 17 lignes par page. Sans date.
Manuscrit excellent, an plus tard du commencement du VIII® siécle de
I'Hégire (Cas. 311.)
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314.

Titre : 633¥) g Al sinad ag ol ¥ 70 5 o5 UK
SLAl Gl e o 3l oy (i) az (b 3] o o Saie <Livre
intitulé : Le choix; commentaire sur la Ldmiyyat al-Arab
(poéme des Arabes & la rime en /dm), et c’est le potme
d’ Asch-Schanfari Al-Azdi. Le commentaire est I’ceuvre de
Yahya Ibn Abl Tayy Hamid ibn Théfir ibn Ali Al-Halabi
Al-Gassani.» L’autenr de ce commentaire, dont nous avons
un manuserit autographe, écrit en 618 de 'Hégire (1221
ap. J.-Ch.), n’est autre qu’Ibn Abi Tayy, si connu comme
biographe de Saladin. Il nomme au fol. 1 v° le texte qu’il
va expliquer wsY! C\f" 5 ! Z\;Y, résume les discussions qui
ont eu lieu sur attribution de cette poésie & Asch-Schanfara
et donne quelques détails sur sa propre éducation poétique.
C’est ainsi qu'au fol. 4 v° nous apprenons qu'Ibn Abl Tayy
se trouvait en 543 de I'Hégire (1148 ap. J.-Ch.) & Bagdad,
ott il lisait les poésies d’Al-Motanabbi sous la direction du
célebre philologue «—ob\ oy a2 o azl o Lpgs jemaie j\
aJlsb; ef. ms. 124, Alafin (fol. 168 v°), onlit : 3.&31\9»@\
Y Wb oy g ol Sanas 7 &4, On salt que le texte
de la Lamiyyat al- “Arab a &b publi¢ par M. Silvestre de
Sacy dans sa Chrestomathie Arabe, II, p. vt et suiv.; tra-
duction, II, p. 337 et suiv. De précieuses variantes ont été
communiquées par M. Noldeke dans ses Beitrdge zur Poeste

1. Dans Hidjt Khalifa (voir Index, n° 9142) et ailleurs, on lit d'ordinaire
3oage. Par son origine, notre manuscrit fait autorité pour 'orthographe du
nom.
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der alten Araber (Hahnover, 1864), p. 200 ct suiv. Com-
mencement : t\ Ol J:L.L\ %Al ‘,—:la'.J\ & o,

Papier. Eeriture Asiatique. 168 feuillets. 17 lignes par page. (Cas. 312.)

315.

Titre : 0l Ol oLl uJL 478\ o 3 4;(1\ éh ;_;g
covo & oy J2| «Livre intitulé : Les présents de La Mecque,
commentaire sur la Hamziyya (polsic rimant en hamnza),
par Schihdb ed-Din Ahmad Ibn Hadjar.» La Hamziyya
est aussi nommée au fol. 4 r° g all ;\ «La mere des cités.»
(Hadji Khalifa, n° 9521.)

L’auteur de ce poétme & I'éloge du prophéte, et de 'autre
poéme analogue, intitul¢ s> J1 (voir ms. 248, 1°) est Al-Bofi-
sirf, sur lequel est donnée en téte une notice biographique
(fol. 3 1), d’aprés laquelle il naquit en 608 de 'Hégire
(1211 ap. J.-Ch.) et mourut en 696 ou 697 de 'Hégire
(1296 ou 1297 ap. J.-Ch.), &4 moins qu'il ne faille, selon le
témoignage du  3Ma ) (BLMY\ iﬂ, fixer la date de sa mort
a I'an 694 de I'Hégire (1294 ap. J.-Ch.). Voici l¢ premier

vers de la poésie (meétre Caas).
e ol Loder b AW W35 5 s

Le commentateur est plus complétement désigné dans

le commencement : golzll = -zl alae gl .o, Jié
o Ll | gl oL S (sic, lisez _pell) )
UL gl deadl L UKL D’aprés Hadji Khalifa,

loc. cit., il mourut en 973 de I'Hégire (1565 ap. J.-CL.).
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Le manuscrit est relativement ancien, puisqu'il est daté de
1005 de I'Hégire (1596 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Asiatique. 316 feuillets. 21 lignes par page. «Cas. 313.)
~

316.

Titre : o5 291 Gl 5,01 (i) 5wl s K eLivre in-
titulé : Commentaire sur le poéme Al-Borda (Le manteau),
par Schaikhzideh.» L’auteur de ce commentaire sur la
Borda ' Al-Bolsiri est, d'aprés Hadji Khalifa TV, p. 525
et 526, Mohyi ed-Din Mohammad ibn Moustafa, connu sous
le nom de Schaikhzidéh, et mort en 951 de 'Hégire
(1544 ap. J.-Ch.). Commencement : 3,5 ye &2 4 e
1 Ogall. '

Papier. Ecriture Asiatique. 112 feuillets, 17 lignes par page. Sans date.
(Cas. 314.)

Titre : az) 0 Olbo ... f—ﬂ Srogdl & 8 s
2 BULY GLY ae oy azl ol Dl ) «Voied Te com-
mentaire sur la /amziyya & Al-Botsiri, par le schaikh .. ..
Schibib ed-Din Ahmad ibn Schihib ed-Din Ahmad ibn'Abd
el-Ilakk As-Sonbati le Schafi‘ite.» D’apres une note du
manuserit, le commentaire aurait ¢t¢ terminé en 822 de
PHégire (1419 ap. J.-Ch.). Mais la date en chiffres m’est
suspecte, et doit avoir été surchargée. Hadji Khalifa (LI,
- 388 et VI, p. 372) place la mort d’As-Sonbati en Y90 de
I'Hégire (1582 ap. J.-Ch.). Commenecment : saz G> 4 a3
al

Papicr. Eeriture Asiatique. 57 feunillets. 25 lignes par page. Sans date.
(Cas. 315.)
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318.
Titre : Lo ode G2l an 3 ool sledl sl £ UF
SVl sy g oy e e )L «Livre intitulé :

Commentaire sur le poéme intitulé Al-Borde, relatif au
plus saint des hommes, par I'imam ...... Abott "Othmén
Sa'd ibn Yotsouf ibn Sa’d d’Elvira.» Le manuscrit parait
porter tant dans le titre qu’au commencement et dans la
souscription la forme J¥\, que je n’ai pas craint de recti-
fier, bien que le copiste soit resté conséquent avec lui-méme
en la répétant trois fois. Manuscrit daté de 983 de 'Hégire
(1575 ap. J.-Ch.). Commencement : HL¥l 3l I\ ge

H oL ey,

Papier. Eeriture Magrébine. 327 feuillets, 20 lignes par page. (Cas. 316.)

319.

Ce manuserit (Cas. 317) a disparu.

320.
Titre : J\J;LI\ Wy ey u«...!-\ dast 3l Olgs
«Diwdn (Recueil des poésies) . . . . .. d’Abot Isma‘il Al-

Hosain ibn “Ali ibn Mohammad At-Togr#’i.» L’auteur de
ces poémes fut tué vers 514 de I'Hégire (1120 ap. J.-Ch.).
Les princes, dont il est fait I'éloge dans ce Recueil sont :

S (I .L#-J_...J\ Ol ) a2 O, S9tas i‘]\j\ dont At- Togra i
avaitété le vizir; _akl) clLi; el plai; A Plsi o, Sl _,\,),
Le fameux poéme d’At- T00‘141, connu sous le nom de
(,s't’\ 4:»}( «La poésie des barbares, rimant en ldm» (voir les
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titres des éditions publi¢es depuis celle de Pococke en 1661
jusqua celle de Frihn en 1814 dans Zenker, Bibliotheca
Orientalis, 1, n° 425-—430), s’y trouve dans la deuxiéme
moitié, introduite par ces mots : ity dle 54 Ll J54
90 A jopd 3 olaay g9 4. Manuserit daté de 640 de T'Hé-
gire (1242 ap. J.-Ch.). Commencement : az- calall ) a8 ad
EV oot o S

Papier. Keriture Asiatique. 94 fenillets. 18 lignes par page. (Cas. 318.)

321.

Abrégé par Ad-Damiri du long commentaire, que Salah
ed-Din Khalil As-Safadi a consacré & la Ldmiyyat al-
Adjam &’ At-Togrd’i. Le nom d’ Ad-Damiri ne se trouve nulle
part dans le manuserit, mais il est donné dans deux auntres
exemplaires de ce méme commentaire abrégé (mss. 324 et
325, 2°). Le titre donné au fol. 1 1° slall aaye S\ 11 212 «Lie
but de la volonté et les délices des hommes pieux» est em-
prunté & la souscription : ;e .aid) slall 2ayg 311 21 Via,

2\ Y s el LoVl s, Les mots 0 oo¥l et
désignent le commentaire d’As-Safadi (voir ms. 322). Un
second titre au fol. 1 v° indique du reste cette filiation de
notre commentaire; on y lit en effet : o Sraall UA&
4\ «Abrégé d’As-Safadi, commentaire sur la Lamiyya.»
D’apres le fol. 2 1° et aussi d’aprés le manuserit 322, At-
Togra’i aurait été tué en 515 de I'Hégire (1121 ap. J.-Ch.).
Manuserit daté de 970 de 'Hégire (1562 ap. J.-C'h.). Com-
mencement : 7| 9;1: BN U UR o

Papier. Ecriture Magrébine. 170 feuillets. 19 lignes par page. (Cas. 319.)
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399

LA

Titre: (& as¥ -2 e I LYl s e S 5
«Premier volume de La pluie de linstruction, qui a ¢été
répandue sur le commentaire de la Limiyyat al-Adjam.»
Plus bas, sur le feuillet initial, on lit : é-—U _ d 2\;»3( o
gl oyl s «Commentaire sur la Lamiyyat al-Adjam,
par Salih ed-Din As-Safadi.» Ce polygraphe (voir mss. 192,
219, 2°, 326, ete.) mourut & Damas en 764 de I'Hégire (1362
ap.J.-Ch.). Son commentaire, dont nous n’avons que la pre-
miére moitié (3 la fin : #1 Jy¥1 w31 £ L) est rempli de déve-
loppements, qui souvent ne se rapportent que d’une maniere
indirecte a la pocsic commentée. Manuscrit daté de 844 de
I'Hégire (1440 ap. J.-Ch.). Commencement : i)\ a ad!

t\ u:t uﬁ P Cf&.

Papier. Ecriture Asiatique. 250 feuillets. 23 lignes par page. (Cas. 320.)

323.

Titre: ... saiadl . LN 2N A 2 ol el
«La pluie répanduc de I'instruction, commentaire sur la
Léamiyyat al-Adjeon, par Vimam . . . ... As-Safadi.» Clest
un exemplaire complet du commentaire, dont le manuscrit
322 contient la premicre partie. Commencement identique;
souscription : rf:]\ i;y el (‘-‘“3\ S LYl eas K. Ce
manuserit tres ¢légant, ol le texte est enchassé en lettres

d’or, est daté de 876 de 'Hégire (1471 ap. J.-Ch.).

Papier. Eeriture Asiatique. 315 feuillets. 24 lignes par page. (Cas. 321)



POESIE. 203

324.

Titre : guge o o JE ...t g Sy o K
sl 21 «Livre intitulé : Commentaire sur la Lémdyyat
al-Adjam, par le schaikh . ... Kamal ed-Din ibn Motisa,
le schaikh Ad-Damiri.» Celui-ci dit avoir composé en quatre
jours, dans 'année 769 de 'Hégire (1367 ap. J.-Ch.), ce
commentaire abrégé, qui est identique & 'abrégé d’As-
Safadi, contenu dans le manuserit 321, malgré la différence
du titre et aussi celle de la souscription. On lit en effet au
fol. 1127 s il (gl Lol e SE 0 e Lol L A1 L
el Gl e andlal rg:l\ 4eY 24 3 Exemplaire
copi¢ sur Pautographe de l'auteur en 1004 de I'Hégire
(1595 ap. J.-Ch.).

Papier. Feriture Asiatique. 112 feuillets. 17 lignes par page. (Cas. 322.)

325.

1 Titre:.... Gl BV 5 ol sl el Jyy K
sl K G102 KO A el e (sie) 9) ool 5
..... SIUY gubddl b 2V «Livre intitulé : La chute de
la pluie répandue dans le commentaire de la Ldmayyat al-
‘Adjam, euvre de .. ..... Badr ed-Din Abott ‘“Abd Allah
Mohammad ibn Abi Bakr ibn Mohammad ibn Abi Bakr le
Koraischite, connu sous le nom d'Ibn Ad-Damémini le
Malikite.» C¢ livre de polémique contre le commentaire
"As-Satadi a ¢été composé an Caire en 794 de I'Hégire
(1391 apreés J.-Ch.). L’auteur de la réfutation, qui dit
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n‘avoir ¢levé que les objections et les critiques qui se pré-
sentaient le plus naturellement _,.:4, L Glha¥leds 3 aﬁ)
(lslai¥lg ol 7e¥l s, se vante que «La chute» entrainera
le commentaire d’As-Safadi dans I'abime (fol. 2 1° apres le
titre : jaazbl 3\ adyl JI gY). Voir un autre exemplaire
sous le n° 560. Commencement : a2 a) .\@j\ NUISK® J\s
S e 2 A O G R u.xrfd.\ N;
sz s bl PRI RS BP < (BPSRG W PP
(sic, lisez Lol 2e¥! avee le ms. 560) Lol oY) ade 4;,~ Y il

2 (Fol. 41). Titre : J& ... . alt B Ay s JE s
..... Q\}:L\ b cal 5 J'stJ\ k5,:».\]\ a.xl\ «Ceci est le livre
intitulé : Commentaire sur la Ldmiyyat al-Adjam. euvre
de ..... Kamal ed-Din Ad-Damiri le Schifi‘ite, Iauteur
de La vie des animaux.» L’ouvrage d’Ad-Damiri, La vie
des animaux, se trouve & I'Escurial dans un exemplaire
autographe (manuscrit 1670, Cas. 1665). Le nom de I'au-
teur est donné plus au long en tite : -, a2l g} - WV J&
PN gl e oy gvge. Commencement et finidentiques
a ceux du manuscrit 324.

8° (Fol. 105). Titre : ot . . . . . . b Bl Ay e e
..... A k| o, W e adl (sic) gl oy «Ceci est le
commentaire sur la Ldmiyyat al-Adjam, cenvre de. .. ...
Mouhibb ed-Din Aboit '1-Baka "Abd Allah ibn Al-Hosain
Al-"Okbari.» Ce philologue éminent mourut en 616 de
I'Hégire (1219 ap. J.-Ch.). Le commentaire débute, sans
préface, par le premier vers de la poésie, introduit par :
(sic, suppllmezj\) u\»L\j\u& éd*«’” u*‘” A.).o C.J\ Jb

Sl a2 oy e o)
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4° (Fol. 116 v°). Texte de la Ldmiyyat al-Adjam d’At-
Togra'i.

Papier. Ecriture Asiatique. 119 feuillets. 23 lignes par page. Manuscrit
écrit en 1005 de I'Hégire (1596 ap. J.-Ch.), tout entier de la méme main.
(Cas. 323)

326.
Titre : (sic) =l (5ic) S C’:\)"‘]\ Ot e Ja¥l b
Szl ol o s - C)La ..... u.]b «Premier volume

des modulations des tourterelles, grace a celui qui provoque
la correspondance et 4 celui qui répond, ceuvre de . . .. Sa-
lah ed-Din Khalil ibn Aibak As-Safadi.» Recueil de corres-
pondances entre As-Safadi et ses contemporains pendant la
premiére moitié du VIII® siecle de 'Hégire. Ce doit étre un
des derniers ouvrages de 'auteur, car il 8’y trouve méme
(fol. 6 v°) unc piéce datée de I'année de sa mort, 749 de
I'Hégire (1348 ap. J.-Ch.). Les noms des correspondants
sont classés par ordre alphabétique d’apres les initiales de
leurs noms : le premier dans ce volume est 4! -, 2 ), le
dernier 42 o5 le. Manuscrit daté de 866 de I'Hégire (1461
ap. J.-Ch.). Commencement : | ! (sic) :;;L:!\ Ja> s 4 o

dgé..n?- leas e SUPRRERE \))»L ;))f_;,\ (sic)@-\,“ _).:;’
21 b gzl G OW ol By (5i¢) o151y oLl iy 31
Srall ol (i O S Al (gpae Disb g g
SR 5 S (2l G e Gy Camlyg 4 Sl e
RS PN N

Papier. Feriture Asiatique. 178 feuillets. 17 lignes par page. (Cas. 324.)
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Titre : Sleb Jinm 3 v- - - R LI A
Y ae VAL o awg oV ) «Livre intitulé : La
broderie du manteau et la guérison de la soif, par le
schaikh .. ... Abot Dja far Schihab ed-Din ibn Yotisouf
ibn Malik Ar-Ro aini 'Espagnol.»

Une main plus moderne a tracé an dessus : aa.y -3
oY) se )l a 3Y aally €Y1 Le rédacteur de cette
note, en mentionnant «le commentaire sur le poéme, relatif
a la rhétorique, de I'aveugle et du clairvoyant», a mis en
relief la collaboration du poéte didactique, qui étaitaveugle
et du commentateur, qui était surnommé il «le clair-
voyant». Voir Hadji Khalifa, n° 4611 (ef. n° 1743), d’aprés
lequel cette poésie était intitulée 2| ,;J\ 44\ «Le manteau
en ¢toffe rayée d'or», ce que confirme du reste le titre
donné pour le commentaire. On la nommait aussi 4:__.1.»
QL:‘*J\ «Potme des aveugles sur les figures de rhétorique».
Voir Al-Makkari, I, p. .

Les noms du commentateur et du pocte sont donnés ex-
plicitement dans le commencement du volume : Ol . ... J5
gs'f‘j‘ WL oy (iei une lacune; lisez caug) oy Ao jaa gl -y )
..... JUuY! e pa )l Jld¥l madl st LU o)
oot st gh .. faeadll KU 4 e Ul
Y b a2 al ae. Schams ed-Din Aboft’Abd Allih
Mohammad Ibn Djabir mourut en 780 de I'Hégire (1378
ap. J.-Ch.), Almad ibn Yoiisouf en 779 de 'Hégire (1377
ap. J.-Ch.). Les mss. 74 et 75 contiennent le commentaire
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d’Ibn Djabir sur 1’ Alfiyya d’Tbn Malik. Manuserit daté de
842 de I'Légire (1438 ap. J.-Ch.). Premier vers de la 4:»3, :

N b zily il d il W a2y ) A

Papier. Eecriture Asiatique. 196 feuillets. 23 lignes par page. (Cas. 325.)

328.

1°Titre :;;l\ O A o) o «Le livre des ornements
du stile, par "‘Abd Alldh Ibn Al-Mou'tazz.» Fils du trei-
zieéme khalife Abbaside Al-Moutazz Billah, il mourut en
296 de I'Hégire (804 ap. J.-Ch.). Cf. ms. 279. Un travail de
M. Otto Loth, publié aprés sa mort prématurée (Leipzig,
1882), est consacré & une étude littéraive sur Abott 1-Abbas
‘Abd Allah Ibn Al-Mou'tazz. D’aprés Hadji Khalifa 11, p. 32,
il fut, en ¢erivant cet opuscule, le premier Arabe qui ait
traité de la rhétorique. Commencement : tggg\ PAR e 25
ey o ) Jgoy 23l 2ally ST 3 by L om Ve
E ol Jlatly oty Ol S¥1y 3B,

2° (Fol. 22). Titre : ;- a2 bl 51 Gl a2l jle O
G e e i ) ) 8] 4 5l LU el eLivre
intitulé : L'exactitude de la mesure de la poésie, ceuvre
d’Abofli "1-Hasan Mohammad ibn Almad ibn Tabatiba Al-
‘Alawi (le descendant d’Ali), adressée a(?) Aboi "I-Kasim
Sa’d ibn ‘Abd er-Rahmén. » Ce traité de métrique est accom-
pagné de nombreuses et longues citations données comme
exemples. Copie datée de 877 de PHégire (1472 ap. J.-Ch.).
Commencement : a:\ odlall O e

B (Fol. 57). Titre 1 5 palbly Jlais Ul s 4l K
b S Sl et Je il Gl e G a2l D1
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Cug;l\ «Livre intitulé : Excellent abrégé de la métrique,
manuel des meétres de la poésie, ceuvre du schaikh Abot
'1-Kéasim ‘Ali As-Sa”di, le linguiste, connu sous le nom d'Ihn
Al-Kattd",» Celui-ci mourut en 515 de 'Hégire (1121 ap.
J.-Ch.). Commencement : 0\ CREREEE Ll B fae e 4 aF]
Bl oA 0t Ol Bl gy fe oy AN,

4° (Fol. 96). Titre ... ity At iy 5 I it O
SOYN gersdll alill oy oy el 3V «Livre intitulé : La belle
exposition de l'ordre régulier des saluts, ceuvrede ... ...
Abott 'I-Ma’ali Raschid ibn Al-Mouthaffar Al-Kotumisi Ar-
Razi.» Traité en vingt chapitres sur les divers modes et sur
le code des salutations, sur r’)L.J\ et sur fL'J\ Commence-
ment : £ last QU bl e o Ll

5° (Fol. 119). En guise de titre, on lit au fol. 119 r°:
Sradl Je oy 42 4als «Le compilateur est Mohammad ibn
Ali de Basra.» Fragment relatif 4 I'art du beau langage.
Copie datée de 750 de I'Hégire (1349 ap. J.-Ch.). Commen-
cement : g5 Gty Glall & Jo S pull e 5 el al
&1 oty lep Landy Sz ol 2.

6° (Fol. 166). Lyt Lok ... ... SH b g «Les
fruits de la paronomase, par le noble. . .I'érudit As-Soyofti. »
Les manuscrits 335—337 contiennent trois autres exem-
plaires de cet ouvrage. Lie dernier feuillet manque. Com-
mencement : gl"fu_» Ghol il ole e ()h‘, érj e
ety o o G LS g il

Papier. Ecriture Asiatique. 235 feuillets. 1° et 4° 21 lignes; 2° 25 lignes;
3° 17 lignes; 5° 20 lignes; 6° 19 lignes par page. 1°, 3°, 4° et 6° sans date.
(Cas. 326.)
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329.

Commentaire par “Obaid Allah ibn ‘Abd el-Kafi ibn ‘Abd
el-Madjid Al- Obaidi sur le poéme rimant en ¥ relatif & la
métrique, composé par Sadr ed-Din (i Jly L\ ,u0) Mo-
hammad As-Sawi. C'est le plus court des deux commen-
taires, que "Obaid Allah a composcs sur cette poésie didac-
tique, celui qu'il a intitulé 3leally yog &l fe 5 3611 «Le
suffisant sur les deux sciences de la métrique et des rimes. »
Hadji Khalifa, n° 8134. Copic faite en 728 de 'Hégire
(1327 ap. J.-Ch.) d’aprés le manuscrit autographe du com-
mentateur, qui, aussi bien (ue Pauteur mort en 749 de
I'Hégire (1348 ap. J.-Ch.), {tait contemporain du tran-
scripteur. Commencement: 3 4 s lae ¥ il 410 151 @ ad
L s,

Papier. Feriture Asiatique. 69 feuillets. 21 lignes par page. (Cas. 327)

330.

1° Abrégé sur la science des rimes, que son auteur, Aboil
'I-Hasan ‘Ali Ibn Barri, a intitulé 3lsall (L; k) L'gKH «Le suffi-
sant sur la science des rimes.» e nom de Pauteur est donné
plus complétement dans le manuscrit 1406 (Cas. 1401) :

d; b gl LU bt a2 o fe bt g1 Commence-
ment: L 3! 3l e 0! J,s\, ..... AT 3 ) e o L
t\ u:Y\ r)l-l\ dV et e a4

20 (Fol. 17). Titre : L.\ u.\ w35 v «Commentaire
sur la Métrique d’Ibn As-Sakkat.» Le texte de cette mé-
trique, signal¢ dans le ms. 288, 3°, se retrouve comme le

cinquitme élément de ce manuserit (voir aussi mss. 396, 1°,
14
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110, 8°). Le commentateur est nomm¢ an fol. 34 1° oud-l 4
d’\.x_‘-ej\ (sic) W5 -, Je; il termina son travail en 731 de
I'Hégire (1330 ap. J.-Ch.). Commencement : Qt}"\ oy 4 el

&_c o5 J= ! e d.\ (\;Y\ ub)j Jc Aladq ;._;K\:u: ......
...... Js:gu u\;c d‘ [ 4:3-9-15 .19\2...” dL Lﬁjfl\ 6JLABY\
eyl

3° (Fol. 35). Excellent abrégé de la métrique, par Ihn
Al-Kattd. L'auteur de ce manuel (ms. 328, 3°) est nommé
en téte : b géjfl\ Jﬁ.\al\ Tl g o R (pau.]\ j’.\
S 9l éUafJ\.

4° (Fol. 49 v*). Le po¢me relatif & la métrique, intitulé
52U saaedl 0l §)gall a.zdll, par Diyd ed-Din Al-Khaz-
radji (voir précédemment ms. 186, 2°).

5 (Fol. 57 v°). Le texte de la métrique d’Ibn As-Sakkit
(ef. 2°).

67 (ol. 64). Titre : ) se 3] .. .. Y gl 45 OF
Sllll gt ZJavi el o al ae oy a2 «Livre contenant la
métrique du schaikh . . .. Abolt Abd Allah Mohammad ibn
Abd Allah Ibn Malik At-Ta'i, I'Espagnol de Jaen., C'est
Ibn Malik, 'auteur de I'Alfiyya, qui a composé cette mé-
trique. Voir Hadji Khalifa, n° 8128. Commencement : 2.1\
FV Uglatig Ly? LT Ll e K

Papicr. Leriture Magrébine. 77 feuillets. 22 lignes par page. Manuscrit
éerit d’aprés le fol. 34 r° en 990 de I'Hégire (1582 ap. J.-Ch.), tout entier
de la méme main. (Cas. 329.)

331.
Title : Lg,;m LS”}J’H ..... QJ:]U CA\L\ _)LA:\>-Y\J C_)LH L)ajJ'H
CL_JQZH u\: g,éj Jnl\ JZAH 6):..,]\ Jc o5 ‘/&p_- O Jc r—u\.il\ d.\‘
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Exemplaire de 'Excellent abrégé de la métrique, par Ihn
Al-Kattd” (mss. 328, 3° et 330, 3°), daté de 748 de I'Hégire
(1347 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Magrébine. 19 feuillets. 25 lignes par page. (Cas. 829.)

332.

Commentaire sur & o~V savedl de Diyd ed-Din Abott
Mohammad ‘Abd Alldh ibn Mohammad Al-Khazradji (ms.
330, 4°), par Abolt ‘Abd Allah Mohammad ibn Ahmad ibn
Mohammad ibn Ahmad ibn Mohammad ibn Abi Bakr Ibn
Marzotk. D’aprés HadjiKhalifa, IV, p.60, il était de Tlemcen
(5t et mourut en 781 de 'Hégire (1379 ap. J.-Ch.).
Cf. Dozy, Catalogus, ete. IL, p. 80. Son commentaire est in-
LG & oy L U sty JUS1 - 439500 7 Gl eLes clefs
d’Tbn Marzolik pour ouvrir les verroux et pour dévoiler les
sens cachés de la poésie d’Al-Khazradji.» Ce commentaire
trés développé a &té copié en 1007 de 'Hégire (1598 ap.
J.-Ch.). Commencement : 11 Slagosll 512l Jais g1 a .

Papier. Ecriture Asiatique. 294 feuillets. 25 lignes par page. (Cas. 330.)

333.

Commentaire sur le méme poeme de a2 ¢! -, 4, 4l s
S Ul ae, par Mohammad ibn Mohammad ibn
Mahmotid, celui qui appelle & la priére, swnommé Ie
schailch Al-Bokhért (/1 22 seall gl). D'aprés Ha-
dji Khalifa, IV, p. 409, il aurait termin¢ & Damas un com-

mentaire sur un autre potme didactique en 863 de 'Hégire
14%
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(1458 ap. J.-Ch.). Le manuscrit est daté de 899 de I'Hégire
(1493 ap. J.-Ch.). Commencement : la=l 21 il wl s

t\ (JTLS’ Dy kS‘L" L3

Papicer. Ecriture Asiatique. 107 feuillets. 15 lignes par page. (Cas. 331.)

334.

Autre commentaire sur le méme poéme. Le commence-
ment manque. Peut-¢tre, pour reconnaitre I'identité de ce
commentaire, servira-t-il de transcrire les premiers mots
du commentaire relatif aux deux derniers vers du poéme,
qui sont cités ensemble : 154 (! one C'ajl\ 3 fé{ YU ,:@]\
thas Lo Oty L 5)9a2all oo 2T Copie datée de 908 de
I'Hégire (1502 ap. J.-Cl.).

Papier. Ecriture Asiatique. 109 feuillets. 21 lignes par page. ((as. 332.)

335.
Titre @ oyl oyl Mo g b e R e

«C'eciestle livre intitulé : Les fruits de la paronomase, par le
schaikh . ... Djalal ed-Din As-Soyotti.» Voir ms. 328, 6°.
Commencement identique, seulement avec .4 au lieu de
&5 Copic datée de 998 de PHégire (1589 ap. J.-Ch.).

Papier. Eeriture Asiatique. 31 feuillets. 21 lignes par page. ((as. 833.)

336.
Titre: golal gl il Pt b 2o K
Autre exemplaire, absolument identique au ms. 328, 6°.

Papier. Ecriture Asiatique. 99 feuillets. 19 lignes par page. Sans date.
(Cas. 3310
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337.
Autre exemplaire du méme ouvrage. Copie datée de 1002
de I'Hégire (1593 ap. J.-Ch.).

Papier. Eeriture Asiatique. 87 feuillets. 21 lignes par page. (Cas. 335.)

338.

Titre:... 5 >lell g F_>-)\ deeenen ad e UL Olg 1 s
«Ceci est le diwrdn (recueil) béni des pocsies de. ... "Abd
ar-Rahim Al-Bowr'i Al-Mouhadjiri.» Ces pocsies religicuses
et mystiques ont été lithographiées au Caire en 1288 de
I'Hégire (1871 ap. J.-Ch.). Commencement : xladl oia

lg ... .. S teld g,&]\ (:>-)\ e e (ps domg L :ﬂ?' o
t\ d]) }:.C L‘;Aj C)L:.S}aa Lr:Aj :.)\ij.—.-: L(:Aj CJL,@“‘.

Papier. Ecriture .\siatique. 93 fouillets. 21 lignes par page. Sans date.
(Cas. 336.)

339.

Titre enluminé : a2 il ae S).. ... 'é-i—U Yl é\/ QK
32 s ledl e oy G o) «Lidvre intitulé @ Les prés, ol
paissent les gazelles, par le schaikh . ... Abot"Abd Allih
Mohammad ibn Hasan ibn "Ali An-Nawadji le Sehafi ite.»
Titre et nom d’auteur sont donnés plus complétement dans
la souseription : o D& oUsly O Ol Casg 3 OYANl C;\/r‘-
FNN e o G o 47 ) ez sl L e 2l e
22l La copie, datée de 863 de I'Hégire (1463 ap.

J.-Ch), adone été copide sur un exemplaire eopic lui-méme
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sur le manuscrit autographe de 'auteunr : or celui-ci termina
cette anthologie d’¢pigrammes en un ou deux vers sur les
«beaux jeunes gens» en 828 de 'Hégire (1424 ap. J.-Ch.).
I1 mournt en 859 (1455 ap. J.-Ch.).

Le recueil est divisé en cing chapitres : 1° LYl y oY) 35
20 Cilblly sl Sty ¥l 55 8° pilially G A1 Lls?) g5
4°(sz'c)4;laial\ Olaall 535 i;'\id\ olaall 5. Autres exemplaires,
mss. 426 et 427.

Commencement : >t 5 OHLIY! Gl i) ) v 2w L
e OB 333 d gl O ON Y o L 55
Floush,

Papier. Ecriture Asiatique. 194 fouillets. 17 lignes par page. (Cas. 337.)

340.

1° Titre : -, [P =3 W ladl Casyg L';J\.'\.J\ &>
2 &gl a2 «Labandon de la pudeur, description du
premier duvet de la joue, par 'éerivain instruit........
Schams ed-Din Mohammad An-Nawadji Asch-Schafi'i.»
Cette monographie sur la barbe naissante et sur la mous-
tache (w)lz)t) est duméme auteur que « Les prés, oli paissent
les gazelles» (ms. 349). Elle est attribuée & Salah ed-Din
Khalil Ag-Safadi (cf. mss. 192; 219, 2°; 321; 322 ete.)
dans Jadji Khalifa, n° 4787 et dans Aumer, Die Arabischen
Handschriften . . .. .. in Miinchen, p. 259. L'ouvrage est
nommé par As-Soyoiti parmi les @uvres ¢’ An-Nawadji (cf.
Dozy, Catalogus, ete. I, p.297). 11 se trouve et lui est égale-
ment attribué entre autres dans le manuscrit 428, 1°, a la
Bibliothéque Impériale Royale de Vienne (Fliigel, Déie Ara-
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bischen. .. ... Llandschriften, ete. IIT) p. 281), et aussi dans
le manuserit 1915 du Supplément arabe de Paris, qui com-
prend les quatre ouvrages contenus dans ce manuserit.

Il se compose de trois chapitres : 1° J—o Ly 13l TG
o My LI 25 e 405 2 AT il e 370l 3 3
st o e o S ng olias 3 L,

Commencement : . . .. oYl job, Gl o ;j' b a ad
£ iy Sl Giog 301 0de ez b s,

2° (Fol. 39). z:ls—d1 adlall k| ls? UK «Livre inti-
tulé: Les feuilles des belles, par le trés savant An-Nawadji. »
La desecription de la physionomic (J&-} Caw,) est I'objet de
cet opuscule, érotique comme les autres écrits du méme
auteur (mss. 339 et 340, 1°). Ignoré de Iadji Khalifa, il
est mentionné également dans la notice d’As-Soyofti(Dozy,
Catalogus, ete., ibid.). Autre exemplaire, ms. 428, 2°, Com-
mencement : 1 DU U Caels (o) att a2 am L),

3° (Fol. 54). Titre: -1\ ... .. WS oy a2l O
«Livre intitulé : La guérison grace aux abréviations élé-
gantes, par I'écrivain instruit...... An-Nawadji.» Hadji
Khalifa, n° 7611, ol il faut lire ;1501 au licu de  51>U\ (un
manuserit cité VII, p. 772 porte (z-15J1). Cette monbgmphie
sur une figure de rhétorique (cf. Mehren, Die Rhetorik der
lraber, p. 132) comprend trois chapitres : 1° 4c)q odm Y
20 g ol LA 3 aegy 37 BY ally L)
Voici comment, dans le premier chapitre, est défini I'objet
mémedu traité FEPNES Je r)lﬂ\ Symgn Jo b Ol ga AasYY. Autres
exemplaires, mss. 428, 3°; 433. Commencement : Jz Ja L)
EV Y e siledgs . 4 35T e ol L g1t
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4" (Fol. 79). Ouvrage intitulé o, Ll ae L& e ‘,,Sk «Livre
de celui, & qui 'amuseur est resté invisible», par le maitre
(5—=.¥1) Abotlt Mangolr ‘Abd el-Malik ibn Isma‘il Ath-
Tha®alibi. L’ouvrage, non cit¢ dans Hadji Khalifa, est
analogue & ’autres productions du méme aunteur, mort en
429 de I'Hégire (1037 ap. J.-Ch.) et qui a composé un
grand nombre de recueils composés d’anecdotes et d’obser-
vations sur les finesses et les nuances de la langue arabe
(voir plus haut ms. 281 et aussi les mss. 350, 351, 458,
504, 531, ete.). Voici les titres des sept chapitres, dont se
compose cet ouvrage : 1° LAl s ¢ £ L L’L\) U 55 2° 5
2 gy ol oo )15 3 Loy (WY1 JUU GSlosl 35 40 I 3
02 5,2 b B L 3lal Ly U E 55 6° g zally QUL
W olais 70 ) A Ogd . Commencement : gl-{\ﬁm
E) ¥l gLl é\xj (sic) 421 BUYY (uls fe o,

Papier. Ecriture Asiatique. 108 feuillets. 23 lignes par page. Daté a la

fin de chaque ouvrage de 987 de I'Hégire (1579 ap. J-Ch.); tout entier de
la méme main. (Cas. 338.)

341.

Recueil de poésies, sans titre ni nom d’auteur. Il manque
en tte plus du premier tiers. Cette anthologic est divisée
en dix chapitres; le premier, dont on rencontre le titre, est
le cinquiéme au fol. 22 v°, olt I'on lit : Ju}| 3 ol UL
J=lugh 5 alaldly Bl jls. Au fol. 48 v* commence le cha-
pitre VI: ;J;-) so e g 7ol) am Ll 3 - Une des sub-
divisions de ce V'I" chapitre (fol. 54 1°) porte e titre : . 53.
fr‘j\ﬁ St “.’\Jé rA“J‘;;J\ S, que Casiri a attribué & 1'ou-
vrage entier. Citons enfin au fol. 114 r°le titre du chapitre X :
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el ggdagld) =Sy 5 UL G- Latranche inféricure porte
encore des traces d'un titre général, qu'il n’est pas aisé de
déchiffrer. Ce n’est que sous toutes réserves que je propose
la lecture suivante : ;La¥V 5t 3 oY) 42 »Le don des
fleurs sur ce qui a ¢été publi¢ de meilleur.» Peunt-¢tre, au
lieu de ,LsY\ j5.2%, convient-il de lire ,L3¥\ 52, OU jos
OLY ou encore LY 57 La comparaison d’'un manuscrit
complet permettrait seule de trancher la question.

Papier. Eeriture Asiatique. 121 feuillets. 15 lignes par page. Sans datc.
(Cas. 339.)

342,
1° Titre : i oV paltas. ..., Olgs 1is «Ceci est le
recueil des vers de...... Madjd ed-Din Ibn Moukénis.»

D’apres le manuscrit 343, ce poete vivait en Egypte dans
la deuxi¢me moitié du huitieme siécle de 'Hégire. En cffet,
il mourut en 794 de I'Hégire (1391 ap. J.-Ch.). Le copiste
de cet exemplaire dit avoir eu sous les yeux le manuscrit
autographe de I'auteur. Commencement : (sic) -y -l a2 J
B

dlug G r\ eyl Tad & 4., .m OF ;:4]\ Ca.b Ja

20 (Fol. 56). Titre : 5 aall} oW\ Ul ... Olys L «Cleci
est le recueil des vers de Schihab ed-Din At-Talla fari.»
Autre exemplaire, ms. 369, 2°. Hadji Khalifa, n® 5335,
Lapreés lequel le poéte Schihab ed Din Mohammad ibn
Yolsouf ibn Mas otid Asch-Schaibani At -Talla fari mowrnt
en 675 de 1'légire (1276 ap. J.-Ch). II ¢tait né & Mausoul
en 593 (1196 ap. J.-Ch.). Voir Ibn Schakir Al-Koutoubi, . 1/-
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Wafit bil-wafayat, 11, p. s et suiv. Commencement : o
Skl G all iy ol Ol s ol Oy
Vs Jotie Lblgmg Y5 ade KC J5) N
3° (Fol. 91). Titre: -yl Carw oo (sic) sr¥) Olgs lis
:\...lL B all I3 8 il Glw¥l oy e «Ceciestlerecueil
des vers dufils de I'émir(?). . .. Saif ed-Din‘Alj, fils de I'émir
Sabik ed-Din ‘Omar, fils de Kozal, connu sous le nom d’Al-
Mouschidd.» La fin manque. D’aprés Ibn Schakir Al-Kou-
toubt, 7bid., 11, p.va, qui, dans son nom, aprés Kozal, ajoute
9ot S, il naquit au Caire en 602 de I'Hégire (1205
ap. J.-Ch.) et mourut & Damas en 656 (1258 ap. J.-Ch.).
Commencement: 3l ¥\ oy o oyl Canw .ot s B
a2l By_all U3 oy 8 gl
Sl Yy sleall e liis a2l rh‘i\vl

Papicr. Teriture Asintique. 180 feuillets. 17 lignes par page. Daté aprés
2° de 991 de I'Hégire (1583 ap. J.-Ch)); tout entier de la méme main.
(Cas. 310.)

343.

(Euvres posthumes d’Ibn Moukanis en prose et en vers,
publices par son fils Fadl Allah Madjd ed-Din. Une main
- o0 0 H . . N .

plus moderne a tracé au fol. 1 1 u"’K" o u\j_> «Recueil
des vers d'Ibn Moukénis.» Mais ce titre est appliqué im-
proprement & un tel recueil oll, apres des poésies rangces
par ordre alphabétique des rimes, se trouve une série de
lettres en prose rimée. Cependant, on lit de méme en téte

9

d’'un autre exemplaire (ms. 549) Wl 2 _>lall Olgslis
8 o), et du manuscrit de Paris (Ancien Fonds, n° 1442)
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au fol. 1 P K (sic) o d_.xl\ Js’ kel Q\jp et au fol. 21°;
jgPa—) o O o) Ae CL"\” A Olgs s, Au fol. 75 v° est
publiée une lettre écrite par I'auteur & propos d'une erue
excessive du Nil (ab all 54 J1 JJ JU W) en 784 de I'Hégire
(1382 ap. J.-Ch.). 11 semble que le fils de I'auteur n’ait
voulu donner de l'ceuvre de son pére que ce qui était resté
inédit, car il n'y a pas de double emploi entre cc manuserit
et le manuscrit 342, 1°. Commencement : J; b ay o)
1 Ol dolai LYl sl

Papier. Ecriture Asiatique. 138 feuillets, 17 lignes par page. Sans date.

(Cas. 341.)
344,

Poésies du kadi Abot 'l-Hasan Ibn An-Nabih, comme
il ressort de la souscription : 4adl -1 2V ) oWl a1
Hadji Khalifa, n° 5220, d’aprés Iequel Ibn An-Nabih se
nommait ‘Ali ibn Mohammad ibn Yotisouf Al-Misri, et mou-
rut en 619 de P'Hégire (1222 ap. J.-Ch.). La plus grande
partie est consacrée a I'éloge du trente-quatrieme khalife
Abbaside An-Nésir lidin Allah, qui mourut en 622 de
I'Hégire (1225 ap. J.-Ch.). Le commencement fait défaut.
Manuscrit éerit & Grenade en 694 de I'Hégire (1294 ap.
J.-Ch.).

Papicr. Eeriture Magrébine. 26 feuillets, 21 lignes par page. (Cas. 342.)

345.
1° Titre : audl (sic) -, Jhﬁ\ Olg> «Recueil des poésies de
Kamal ed-Din Ibn An-Nabilh.» L’ordre des pocsies, égale-

ment consaerées & Péloge du khalife An-Nasiv lidin Allah
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(—toslt el il i ol (LY\), est diffcrent de Tordre
adopté dans la recension, que contient le manuserit 344.

2° (Fol. 89). Titre :.....sladll 56 Ul pll oy lats Oly > oK
..... 2l el = a0 Ol «Livre contenant
le recueil de poésies intitulé : Les perles enfilées, par notre
maitre, le kadi des kidis . . .. Schihab ed-Din Almad Ibn
Hadjar d’Ascalon, le Schifi’ite.» C’est un choix fait par ce
célebre traditionniste, mort en 852 de I'Hégire (1448 ap.
J.-Ch.), surtout dans ses pocsies de jeunesse. Au fol. 78 v°,
il y en a une datée de 798 de I'Hcégire (1395 ap. J:—Ch.),
au fol. 82 1°, une autre datce de 802 de I'Hégire (1399 ap.
J.-Ch.). Des deux rédactions du Diwdr, dont parle Hadji
Khalifa, n° 5175, nous avons la moins développée, comme
il ressort du commencement : . ... 4lu>! e a4} sz 2w L
VLS (g5late ;}\ Ol 3‘;. e Slin ai., La rédaction dé-
veloppée, le grand Diwdan, est dans le manuserit 443, Quant
au titre : «Les perles enfilées», il est confirmé par la sous-
cription : Slogs 2l o)Al pslite el UL Ol s Gle
H gladh el = (sic) oy o W1

Papier. Eeriture Asiatique. 89 feuillots. 19 lignes par page. Manuscrit
daté de 1001 de PHégire (1592 ap. J.-Ch.), entier de 1o méme main. (Cas. 343.)

316.

Titre : 31 - A\ e ‘iff—]\ G Olgs «Recueil des vers
de mon maitre le schaikh Schams ed-Din Al-Iianafi.» Le
nom plus complet de Pauteur est donné apres la doxologie
dans ce passage : (sic) -yl 42 Al se (sic) 3V .. Lo Ols amg
(sée, lisez J3l—zl) ol il Je bt ) (sic) ) o
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K gan 4 L:Iz;- gu ..... A:§2] Syl é:L\ o)l o
rla’i» 4 CW«.B 4;,, NI ;& Ce sont, on le voit, des révé-
lations religieuses, et une bonne direction que le poete
promet & ses lecteurs. Ne serait-il pas un petit-fils d’Aboit
'I-Hasan "Ali Asch-Schadhili, morten 656 de 'Hégire (1258
ap. J.-Ch.), un des représentants de la littérature litur-
gique chez les Arabes (cf. mss. 143, 2°; 236, 8°; ete.)? Si
cette hypothése se confirmait, notre auteur aurait vécu au
début du VIII® siecle de 'Hégire, du XIV® si¢cle de 'cre
chrétienne. Cette hypothése parait confirmée parle ms. 460.
Commencement : &\ gkl plleole fe r}t.ﬂj & ot

Papier. Eeriture Asiatique. 78 feuillets. 13 lignes par page. Sans date.
(Cas. 344.)

347,

Une main plus moderne a tracé le titre suivant : \i__»
Rl é;L\ ol e f_J\ Vo Ulgs «Ceci est le recueil
des vers de notre maitre le schaikh Schams ed-Din Al-
Hanafi Asch-Schadhili.» A raison, ou & tort? En tout cas,
¢'estun recueil, différent du précédent, de poésies édifiantes,
classées d’apres l'ordre alphabétique des rimes. Le com-
mencement du volume manque.

Papicr. Ecriture Asiatique. 86 feuillets. 23 lignes par page. Sans date.
(Cas. 345.)

348.

Titre: o)l o 2 JULY Cads J{«Livre intitulé: L’appa-
rition du fantome, par Asch-Scharif Ar-Ridd.» Sa famille
prétendait descendre d'Ali; il se nommait Abot 'I-Hasan
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Mohammad ibn Tahir ibn Hosain Al-Motisawi. Sa génda-
logie jusqu'a Ali a ét¢ donnée en téte de Particle, que lui
consaecre Ibn Khallikan, Biographical Dictionary, 111,p. 118
et suiv. Il naquit & Bagdad en 359 de I'Hégire (970 ap.
J.-Ch.) et y mourut en 406 (1015 ap. J.-Ch.).

Voici comment il expose lui-méme la genése de cette
monographie dans sa préface. Commencement : je a ad
4,:)/':\; Jde casg Gle am ey éc o0 3l Ve's o kel s
ol @ g, il 5 K e ade calbl e
ol S 3l gl e el JUL) Gk Gl
AT RU 3‘5’_5 3 r‘ (sic, lisez u;ual\) De cette notice
il ressort : 1°qu’ Asch-Scharif Ar-Rid4 avait précédemment
éerit «sur la vieillesse»; 2° que les éléments de son nouveau
livre sont puisés d’un coté dans les diwdns des deux poetes
T4 ites (de la tribu de Tayy), ¢’est-a-dire Abolt Tamméam,
mort en 231 de I'Hégire (845 ap. J.-Ch.) et Al-Bokhtord, mort
en 284 (897 ap. J.-Ch.), de I'autre dans son propre diwdn
(voir ms. 349) et dans celui de son frére. Celui-ci, égale-
ment un littérateur, est connu sous le titre d’Asch-Scharif
Al-Mourtad4; il se nommait Aboil '1-Kasim "Ali ibn Tahir
et mourut en 436 de I'Hégire (1044 ap. J.-Ch.) d’aprés
Ibn Khallikan, ¢bsd. 11, p. 256 et suiv.

Manuscrit écrit trés largement et vocalisé cxcellem-
ment & Alep en 591 de I'Hégire (1194 ap. J.-Ch.). Un
autre ouvrage, portant le méme titre, se trouve dans le
ms. 469.

Papier. Eeriture Asiatique. 103 feuillets. 11 lignes par page. (Cas. 346.)



POESIE. 223

349.

Manuscrit acéphale, dont le titre est heureusement con-
servé sur la tranche inférieure. On y lit : (o9 M Je J:all
)\ ~2d «Les poésies amoureuses d’apres I'ordre al-
phabétique, par Asch-Scharif Ar-Rida.» Cf. le ms. 348. Les
premiers feuillets manquent et le manuserit commence au
milieu des poésies rimant par la lettre . On lit & la fin :
J) e ade algs et L 51 las, Clest sans doute un des
quatre volumes du diwdn, dont parle Ibn Khallikan, ¢bid.
IIT, p. 119 et d’aprés lni Hadji Khalifa, n® 5483.

Papicr. Ecriture Asiatique. 104 feuillets. 11 lignes par page. Sans date,
(Cas. 347.)

350.

Titre : padl Jal ulst 3 ol 268 O e oY1 (sic) sl
ot JU Jaerl () 42 oy S e st ) il
«Premier volume du livre intitulé : La perle unique du
temps sur les belles qualités des contemporains, ccuvre
d’Aboft Mansofir ‘Abd el-Malik ibn Mohammad ibn Ism&’il
Ath-Thaalibi de Nisaboir.» Ce recueil, consacré aux
poctes, est divisé en quatre sections ( (»...‘3) d’apres les pays,
auxquels appartenaient les contemporains, dont I'auteur,
mort en 429 de 'Hégire (1037 ap. J.-Ch.), a éecrit la bio-
graphie. Une table des matiéres de 'ensemble a été dressée
par M. Dieterici(voir Mutanabbi und Seifuddaula, p. 18—21
et 179—196). L'excellent manuscrit, bien vocalisé, que
nous décrivons, daté de 536 de I'Hégire (1141 ap. J.-Ch.),
ne contient que la premiére section : jlazl uls 3 Jg¥! r«,.;J\
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Jaglly ey gl Ly Jall il o 2 ndy sy Olaz JT
—> 3\:;\ O glj. Commencement : r')\ﬁ 4 6x L o> az

Papier. Eeriture Asiatique. 156 feuillets. 19 lignes par page. (Cas. 348.)

351.

Troisieme section du méme ouvrage, comme le montre
I'en-téte suivant, par lequel débute le volume : =Ju\ F"”;”
JURt sl azt & Lo (65t ol sl 5 sl 3 UK e
Ay s Lty 80 Ayl 3y e Olesby Olormy il
VGLL‘J\)VGj p,h_)t..&-\ L'JA Lf:“ kﬁ\a@l{' Lﬂ) \;L}j L;-M. Le bas du
dernier feuillet a été coupé, sans doute pour dissimuler que
¢’est un volume dépareillé.

Papier. Kcriture Asiatique. 257 feuillets. 13 lignes par page. Sans date.
Manuscrit du commencement du VIII® siéele de I'Hégire. (Cas. 319.)

352.

Titre : K Gl b OBTly Lazhl Sy GV sl K 130
ras gt Al G A ae o a2 «Ceci est le livre inti-
tulé : Les perles des belles-lettres, et les trésors tenus en
réserve des poetes et des écrivains, ceuvre d’Aboli Bakr
Mohammad ibn ‘Abd el-Malik le grammairien, celui qui en-
seignait la lecture du Coran dans la grande mosquée du
Caire.» L’auteur de cette encyclopédie de la poésie arabe
ancienne et moderne me parait étre incontestablement Abott
Bakr Mohammad ibn "Abd el-Malik de Santarem ( & x2)),
surnommé Ibn As-Sarrddj le grammairien. Al-Makkanrd,
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(Analectes1, p.wa'; cf. Ibn Khallikan, Biographical Dictio-
nary I1, p. 72) lui attribue trois ouvrages : 1° 5 OUY\ i
ol Yl Jlas «Avertissement pour les sages sur les mérites
de la science des flexions», le méme livre, dont le titre
est défiguré dans Hadji Khalifa IT, p. 416; 2° un manuel
de prosodie (Hadji Khalifa V, p. 116); 3° un abrégé du
sa) gg d’'Ibn Raschik (manuscrits 285 et 286). Cet abrégé
critique n’est autre, ce semble, que «Les perles des belles-
lettres», contenues dans notre manuscrit. Abodt Bakr Mo-
hammad avait quitté 1’Espagne pour se rendre en Egypte
dés 'année 515 de I'Hégire (1121 ap. J.-Ch.); il mourut
au Caire entre 545 et 550 (1150—1155 ap. J.-Chr.) Com-
mencement : -1 -1y Jodl bl o,

Papier. Eeriture Magrébine. 136 feuillets. 23 lignes par page. Sans date.
(Cas. 850.)

353.

Recueil de poésics composées en Espagne sur le prin-
temps. Le titre de cette anthologie se trouve dans la sous-
cription : . sy 3 & SW) gl”ﬂ\ ; C'est «Le livre élégant
sur la description du printemps.» L’auteur est nommé en
téte Abofi 'I-Walid Isma‘il ibn Mohammad ibn "Amir. D'a-
prés Hadji Khalifa II, p. 418, il était de Grenade (LU V),
serait né en 708 de I'Hégire (1308 ap. J.-Ch.) et serait
mort en 771 (1369 ap. J.-Ch.). Dans sa préface, 'auteur
dit consacrer ses recherches & un sujet trés intéressant, que
tous ses devanciers ont laissé de coté, la «saison du prin-
temps» (a- ! J«25); ses extraits ne sont guére empruntés

1. L. 4, il faut probablement lire u"’)"‘""““ au lien de g il
15
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qu'a des poctes Espagnols (Q:;..J.—\:Y\ 5\ ¢ o) et sont des-
tinés exclusivement aux lecteurs Espagnols (Ja¥! JaY).
Peut-étre avons-nous dans ce manuserit 'antographe méme
del'auteur. Commencement : -1 _aledl b e 4t} az um L\,

Papier. Eeriture Magrébine. 78 feuillets. 18 lignes par page. Sans date;
manuscrit du VIII® si¢cle de I'Hégire. (Cas. 351.)

354.
Titre : Ca..J\ £ ij\?” ih T C:-«J\ i‘ «Lies présents

faits & celui qui entend le commentaire sur la production
élégante éerite A1'éloge de l'intercesseur. » L’auteur, nomm¢
sur le titre méme, mais plus bas ‘Abd er-Rahman Al-Ho-
maidi, avait disposé son poéme & 1'¢loge du prophéte de
maniére & y faire entrer des modéles de tous les ornements
du style arabe. Ce sont de tels poémes destinés & enseigner
les artifices d’une rhétorique subtile que les Arabes appel-
lent A_wa; voir mss. 240, 2°; 248, 2°; 294, ete. et Hadji
Khalifa, n° 1736 et suiv.

‘Abd er-Rahmén ibn Ahmad ibn ‘Ali Al-Homaidi, comme
notre auteur est nommé avant la doxologie, aprés avoir
composé 8a L, intitulée xath Lac o) Ch" (Hadji Kha-
lifa, II, p. 35 et 421), lui consacra un premier commentaire
développé, son G.L:]\ é’, dont il fit ensuite, en 993 de 1'Hé-
gire (1585 ap. J.-Ch.), cette rédaction abrégée (voir manu-
serits 422—424, ce dernier éerit de la main méme de
I'auteur). La fin manque. Commencement et extrait de la
préface : LI . ... ¥y CUY! daio oy Oly o sV a o
by L a2l O OsY) oy s rIREWCN SCN dus
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..... éb(‘c.u\éardﬂ\i-\‘cﬁ.ﬁdﬂ\fwj.....
4 C.J.J\tlfcf...a \t"«._”.c»‘ ...... ol bl el O
Ll gl

Papier. Ecriture Magrébine. 126 feuillets. 20 lignes par page. Sans date.
(Cas. 353.)

355.

Recueil de poésies arabes, composées par des Espagnols
de la fin du VI° siecle de 'Hégire. L’auteur est nommé¢
avant la doxologie; c’est AboQl Bahr Safwan ibn Idris. Ihn
Al-Abbar, cité d’aprés l'extrait contenu dans le manu-
serit 356, 2° par Casiri I, p. 98, col. 2, place la mort d’Abott
Bahr Safwéan ibn Idris At-Tadjibi de Murcie (o AV) en 598
de 'Hégire (1201 ap. J.-Chr.). Nous empruntons le titre
de son anthologie au manuscrit 356, 1°, qul en contient un
autre exemplaire, terminant par >\ Ls: s f,) Sl sy g
Wl L'ouvrage est donc intitulé : La provision de route
du voyageur, et le point éclatant de la face dévoilée des
belles-lettres.» Cf. Hadji Khalifa, n° 6769 et Al-Makkari,
Analectes 11, p. wt, d’apreés lequel Safwan ibn Idris se serait
proposé d’écrire un supplément & des ouvrages immédiate-
ment antérieurs sur les poétes espagnols, et en particulier
aux Colliers d’or natif A’ Al-Fath Ibn Khakéan. Voir ms. 357.
Commencement : jlall Lf-nln de odgd ... .. A sz ua Ll

Yy 4 r—J.aJL Cj\ ri G rac JA\ uL (P 4..53:\ O d.djl\
L1 el
Papier. FEecriture Magrébine. 54 feuillets. 18 lignes par page. Sans date.

(Cas. 353.)
15*
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356.

1° Autre exemplaire du _sL.11 5)5, par Safwan ibn Idris
(ms. 355). A la liste des poétes donnée par Casiri, dont
les inexactitudes peuvent étre facilement rectifiées, il faut
ajouter deux noms, les deux derniers de la collection :
10 555 1l 51 oy a2 el ) e 20 sl eyl S ).

2° (Fol. 39). Extrait (_s*) du r:L&l\ s «Présent offert
au nouvel arrivant», par Abolt ‘Abd Allah Mohammad ibn
"Abd Allah ibn Abi Bakr ibn ‘Abd Allah ibn‘Abd er-Rahméan
ibn Ahmad ibn Abi Bakr Ibn Al-Abbar Al-Koda'i. Clest
ainsi que le nom de 'auteur est trés exactement donné au
commencement. D’apres Al-Makkari, Analectes I, p. sy, il
naquit & Valence (i—.il) en 595 de I'Hégire (1198 ap.
J.-Ch.) et fut exécuté & Tunis en 658 (1259 ap. J.-Ch.). Le
manuscrit 1654 (Casiri, 1649) contient un exemplaire de
son autre ouvrage sur les poétes espagnols - ,::J\ A Le
manteau brodé d’or» exemplaire éerit dans la méme année
que celui-ci, en 990 de I'Hégire (1582 ap. J.-Ch.). Voir
aussi ms. 470, 11°. M. J. Miiller a publié la premiére partie
de ce dernier ouvrage dans ses Beitrdge zur Geschichte der
westlichen Araber, p.\ et suiv.; cf. Dozy, Notices sur quel-
ques manuscrits arabes (Leyde, 1847—1851), p. 29 et suiv.
Le rédacteur de 1'extrait, qui a écrit de sa main tout ce vo-
lume (aussi 1° et sans doute 1654) s’est nommé dans la sous-
cription s S or Al o) o 42 ¢y o) G gl sl
J\;Y\ o W e 3Y r;\:d\ 4. Commencement : ju_.l| 3J6

&)L{ OA QLAB\ \-\.g's .Lnfj ..... L)04,61.]\ o éc \;}C tm\ J_.a\
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Hacsll,..... b LYY sl Je dpas. L ety
r:U:J\ 1 e JIWRE

Papier, Ecriture Magrébine. 79 feuillets. 23 lignes par page. (Cas. 354.)

397.

Titre : o5 42 oy G Gkl OleV) ulsty OLAIN LD U
k;_.,gzl\ olela o W) ase «Livre intitulé : Les colliers d’or
natif, et les beaux traits des hommes illustres, par Al-Fath
ibn Mohammad ibn ‘Obaid Allah Ibn Khakan Al-Kaisi.»
Né a Séville, Ibn Khakan fut tué & Marrakoush, la capitale
du Maroe, en 529 de 'Hégire (1134 ap. J.-Ch.) selon les
uns, en 535 selon les autres (1140 ap. J.-Ch.). Son meurtrier
fut I’émir des Musulmans Abofi 'I-Hasan ‘Ali ibn Yofsouf
ibn Té4schoufin, le deuxiéme sultan Almorawide, le frere
d’Abott Ishak Ibrahim ibn Yodsouf ibn Téaschoufin, & qui
sont dédiés «Les colliers d’or natif». L’ouvrage est divisé¢
en quatre sections : 1° sur les rois; 2° sur les vizirs; 3° sur
les kadis et les savants; 4° sur les lettrés (:L>¥V) et les
poetes. Les manuscrits de Leyde (Dozy, Catalogus 11,
p. 288) ont ¢té analysés par H. E. Weyers dans son Spe-
cimen criticum exhibens locos Ibn Khacanis de Ibn Zei-
douno (cf. ms. 358), publié & Leyde en 1831 et dans les
Orientalia (Amstelodami, 1840—1846) I, p. 384—499.
L’ouvrage a été publi¢ & Boulak en 1283 et 1284 de 'Hé-
gire (1866 et 1867 ap. J-Ch.). Il a été aussi imprimé a
Paris en 1267 de I'Hégire (1861 ap. J.-Ch.), ol il a paru
comme tirage & part du journal _.>«\ par les soins de
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Solaiman Al-Har#'iri, autrefois répétiteur a 'Ecole spéciale
des langues orientales de Paris. Une traduction frangaise,
par Bourgade, doit avoir paru en 1865 (voir Reinwald,
Catalogue annuel, 1865, p. 1). Copie datée de 591 de
V'Hégire (1194 ap.J.-Ch.). Autre ouvrage d'Ibn Al-Khakan,
ms. 488, 1°. Commencement : e erl\ W oh el a a
el 3,

Papier. Eeriture Magrébine. 152 feuillets. 25 lignes par page. (Cas. 335.)

398.

Titre : a3l Cadb Gsa) o) oy 0 3 Ogedll o OF
Al 4z (sic) 4L ) L\ «Livre intitulé : La libre prome-
nade des yeux; commentaire sur la lettre d’Ibn Zaidotln,
ceuvre du jurisconsulte éminent, feu Ibn Nobéta.» La bio-
graphie d’Ibn Zaidotin, empruntée au commentaire d’'Ibn
Nobata, a ¢t¢ publiée par M. Dozy, Catalogus I, p.241—260.
Le vizir Abol '1-Walid Ahmad ibn ‘Abd Allah ibn Galib
Ibn Zaidotn Al-Makhzotimi, I'Espagnol de Cordoue, naquit
dans cette ville en 394 de 'Hégire (1003 ap. J.-Ch.), et
mourut en 463 (1071 ap. J.-Ch.) 4 Séville, olt il était devenu
le conseiller intime du prince Al-Mou'tadid Ibn Abbad. La
lettre satyrique est supposée écrite par la princesse Wallada
(bi’j), fille de Mohammad Al-Moustakfi au vizir Aboi
“‘Amir Ibn ‘Abdotis. C'est en 441 de P'Hégire (1049 ap.
J.-Ch.) que, d’apres Ibn Khallikan, Biographical Dictionary
(I, p. 124), Ibn Zaidotin quitta Cordoue pour Séville, et la
lettre est, en tout cas, antérieure & cette date, aussi bien que
son autre lettre adressée a4 Ibn Djahwar (mss. 497, 543).
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Elle a été publiée avee une traduction latine par Reiske
(Lipsiae, 1755), puis reproduite par Hirt dans ses Institu-
tiones linguae arabicae (Jena, 1770). Le texte en est donné
dans les six premiers feuillets du manuscrit; voici le com-
mencement : L__g! da L. .. .. eV el ol ) )
Hl de# bysll dam Clall. A la fin : ALJ1 51 Va,

Puis, au fol. 7, sans nouveau titre, la copie, exécutée &
Damas en 1099 de I'Hégire* (1687 ap. J.-Ch.), passe au
commentaire d'Thn Nobata. Djamal ed-Din Abofi "Abd Allah
Mohammad ibn Mohammad Ibn Nobéta mourut en 768 de
I'Hégire (1366 ap. J.-Ch.). Son commentaire a été publié a
Botlak en 1278 (1861 ap. J.-Ch.). Des extraits de sa corre-
spondance occupent les mss. 548 et 567, 3°. Commencement
du commentaire : 3l Javg. . ... 4 Y o £ ¥ gl a ad

Papier. Ecriture Magrcbine, 126 feuillets. 20 lignes par page. (Cas. 356.)

359.

Sur la tranche inférieure, on lit JlaV fe 31 gl e U
«Deuxitme volume des Dictées d’Abotn ‘Ali AI-Kali.» Le
célebre philologue Abolt “Ali Isma‘il ibn Al-Kasim, le
maitre d’Az-Zobaidi (mss. 46; 99; 197; 569—571), naquit
a Manazdjird dans le Diyarbekr, en 288 de 'Hégire, et
mourut & Cordoue en 356 (967 ap. J.-Ch.). Ce fut dans
cette dernicre ville qu'encouragé par I'émir des croyants
‘Abd er-Rahmén III, qui lui avait confié I'éducation de
son fils Al-Hakan, il dicta de mémoire dans la mosquée

1. Le manuserit porte . muds gawd (5, sans que le nombre mille soit
exprimé.
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Az-Zahri ce recueil de notes, de proverbes, d’anecdotes,
de morceaux en prose et en vers, recueillis pendant ses
nombreux voyages 4 Mausoul, & Bagdad, en Espagne. Voir
Ibn Khallikén, Biographical Dictionary 1, p. 210 et suiv.,
Al-Makkari, Analectes 11, p. w et suiv. Son surnom Al-Kali
lui vint de ses relations avec les habitants de Kalikala, en
Arménie (Yakofit, Mou'djam IV, p. w).

Le manuserit, entiérement vocalisé, ne porte point de
date; mais il est certainement de la premiere moitié du
VII® siécle de I'Hégire. L’erreur de Casiri, qui a classé
parmi les diwdns cet ouvrage analogue au Kdamil de Mou-
barrad (ms. 221) provient de la souseription : U\ ol )
Oyl g JT Ay Gl ) ol o 3 ol o
L’ouvrage entier se trouve a la Bibliothéque Nationale de
Paris (Supplément arabe, n° 1935, 1). Commencement de ce

second volume : # &ay ; 3\ rc’) Mae gl dedlp e gl S

Papier. Eeriture Magrébine. 140 feuillets. 21 lignes par page. (Cas. 357.)

360.

Anthologie poétique, classée d’apreés les sujets traités et
d’aprés les figures de rhétorique, dont les vers cités four-
nissent des exemples. Le premier feuillet, qui contenait le
titre et Ie commencement, a ¢té coupé. De celui-ci, on lit
encore & la fin de la premiére ligne : -1:4*’\) f))J\. Sur la
tranche de la marge inférieure se trouvait le titre, que je
n’aurais pu déchiffrer sans la comparaison d’un autre exem-
plaire, le manuscrit MXCV du British Museum (Catalogus,
p. 499). Je crois pouvoir proposer de lire : _.c* a2 - UK
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)| «Extraits poétiques de Schams Al-Khilafa.» [au-
teur de ce recueil, composé en général de morceaux trés
courts, se nommait Madjd el-Moulk Aboti '1-Fadl Dja'far
Ibn Schams Al-Khilafa Al-Moukhtar Al-Afdali, naquit &
Kotim, prés du Caire, en 543 de I'Hégire (1148 ap. J.-Ch.),
et y mourut en 622 (1225 ap. J.-Ch.). Voir Ibn Khallikan,
Biographical Dictionary 1, p. 328. Son anthologie s'étend
depuis les origines de la poésie arabe jusqu'aux poétes ses
contemporains et aussi jusqu’a lui-méme. Le manuserit 782
contient un fragment de cette méme anthologie.

Papier. Ecriture Asiatique. 169 feuillets, 17 lignes par page. Sans date,
manuscrit du VITI® siécle de I'Hégire. (('as. 338.)

361.

1° Une main plus moderne a écrit sur le fol. 1 », &
4blaz)) «Commentairesur la poésie d’Asch-Schoukratisi. »
L’auteur de ce po¢me & I'éloge du prophéte est nommé dans
la préface Abot ‘Abd Allah Mohammad ibn Abi Bakr ibn
Yahyaibn‘Ali Asch-Schoukratisi; Padjectif ethnique est en-
suite ainsi expliqué : > e 5ok Lgil ) ﬁ aublas Jal o
nga_ b a bl Le nom du podte est donné un peu différem-
ment dans Hadji Khalifa (n° 9469), d’aprés lequel il mourut
en 466 de 'Hégire (1073 ap. J.-Ch.) et aussi dans le Cata-
logus du British Museum, p. 140 et 405 : -, 4} ae a2 9)
Je o, s Par suite d’une transposition sans doute, le pre-
mier hémistiche est donné par Hadji Khalifa au n° 9470.
Voici le premier vers :

VO P VY WY | P LATRE
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Quant au commentaire, il a été composé en 622 de 1'TLé-
gire (1225 ap. J.-Ch.), probablement en Espagne, ol la
poésie d’Asch-Schoukratisi parait avoir été particulicre-
ment gotée (Al-Makkari, Analectes I, p. o). Copie datée
de 993 de I'Hégire (1585 ap. J.-Ch.). Commencement : a3
£V o ollalt e o) 51w,

2° (Fol. 78). Titre : ol 3 b (sic, lisez 1) .1
éll-\ O ) g sl ) 4:.:..,: O etk «La société du
compagnon, pour jeter de 1'éclat sur les ténebres qui cou-
vrent la poésie rimant en sin d’Ibn Badis; 'auteur est mon
maitre Ahmad ibn Al-Hadjdj.» Ce poéme, intitulé cistd|
4:.,.441\ «Les souffles de Kouds (Jérusalem)», est attribué a
Al-Mou"izz Ibn Badis, prince africain de la dynastie Ziride,
dont la vie est racontée dans Ibn Khallikdn, Biographical
Dictionary 11, p. 386 et suiv.; dans Ibn Khaldotn, ZZistoire
des Berberes (traduction francaise) I, p. 30 et suiv.; IL, p. 18
et suiv. Né en 398 de 'Hégire (1008 ap. J.-Ch.), il mourut
en 453 ou 454 (1061 ou 1062 ap. J.-Ch.). Sa poésic semble
se rapporter au rapprochement qui §'était opéré entre Al-
Mou'izz et Al-K&’im bi-Amr Allah, khalife de Bagdad,
dont, par son ordre, le nom fut substitué en 440 de 'Hégire
(1048 ap. J.-Ch.) dans la khotba & celui du khalife Fatimide
Al-Moustansir Billah. Voici du reste le premier vers, ol les
tendances du poéme sont suffisamment accusées :

ol B 59 of L Sad Al e S gt v

Le commentateur est plus complétement nommé dans le
commencement : &€ Oy AF g A el Al aee Jods

Llog 1alge (gt jgll gy Mol (gl ) de ) daw oy ogint o]
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el 2 U)o el sl w L el (sic) oy G 5
sawadl) B -2 O i L) aw O ey bl
A9l (57¢) dmndll DAL (sie, lisez sl Sledt (i) 4l

L:..i..u O J{Jt;'\}l?égf‘\;'\ (sic) J,Sf Lr";rﬂj ..... b oy Y
Eh b (sic) . Copie de la méme main que 1°, également
datée de 993 de 1'Hégire (1585 ap. J.-Ch.).

3° (Fol. 115). Commentaire sur un poéme en vers radjaz
sur le calendrier. Le poete de ce >, (aucun autre titre n’est
donné) est nommé dans la préface Abott ‘Abd Allah Moham-
mad ibn‘All Al-Boutouwi ((sskeV), surnommé Abott Moukri’
€YY L.,in\), qui vivait au commencement du VIII®si¢ele
de U'Hégire (U £UY Jigl 3 L= U¥'y). On peut sans doute
lidentifier avec skl 422, qu’Ibn Khaldotn (Histoire des
Berbéres I, p. 450, 474, 496) désigne comme un des géné-
raux commandant I'armée d’Abot ’1-Hasan, le sultan Mé-
rinide du Maroc, en 731 et 732 de ’'Hégire (1331 ct 1332
ap. J.-Ch.). C’est notre poéme, qui parait désigné dans
Al-Makkari, Analectes I, p. aso, lorsqu'il parle de ac 2o 31 >
Premier vers : '

Le commentateur, sur lequel je n’al aucun renseigne-
ment, est nomm¢é en téte Abolt ‘Abd er-Rahméan Al-Hafidi

(2=, peut-étre gubth). Commencement : (:JA,J\ A o

Papicr. Ecriture Magrébine. 159 feuillets. 1° 22 lignes; 2° 26 lignes; 3° 12
4 19 lignes par page. 3° sans date. (Cas. 359.)
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362.

1° Titre = Y\ Leais 5 41 (st lisez (g, S01) LSl doull
o M S (sic) e é:J\ Al e (sic, lisez s Y1)
..... oJa¥ gUY U= 1) «La puissante recommandation,
dont on espére l'utilité dans la vie future, poésies par le
schaikh...... Abot ’'I-Hakam Malik Ibn Al-Mourahhal,
de Malaga en Espagne.» L’auteur de ces poésies & I'éloge
et sur la vie du Prophéte, est aussi sans doute 'auteur du
commentaire, qui accompagne les morceaux de ce recueil
classé d’aprés Pordre alphabétique des rimes (voir aussi de
lui mss. 288, 4°et 5°; 398). Un passage d’Al-Makkari, Ana-
lectes 11, p. oc-, démontre qu'il fut le contemporain d’'Ibhn
Abi 'r-Rabi’, qui mourut en 672 de 'Hégire (1273 ap.
J.-Ch.). C'est & la souscription que Casiri a emprunté le
titre donné par lui: Lg>, s o\i.\;é\ Ol el Sladl ST
Copie datée de 742 de I'Hégire (1341 ap. J.-Ch.). Com-
mencement : e &5 3V .. .. oy, (sic) M rﬁ»\ PP J6
s Emliy plo il Jyuy e JUI o JSW Jo M1y el
EV L ) aa Ay g

2° (Fol. 102). Poésie du méme auteur, composée d'une
série de strophes, composées chacune de dix hémistiches,

strophes nommées )\ :m, pocsic également sur «le chef
des créatures» (1% .x:.ﬂ) Mohammad. Voici la souserip-
tion : a2 L¥gag \JJ;., T3 4;},)\ saunzall 2S). Commence-
ment:..w..._};Jl\dd?-)\%s&(sic)dl‘((;\j’\ ..... Je
&V o o O L) ) b

Papier. Eeriture Magrébine. 128 feuillets. 1° 17 lignes; 2° 20 lignes par
page. 2° sans date. (Cas. 360.)
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363.

1° Titre : Gy b palo o 2, Ky aloo ) o 3 5t on
Uy r)U\ Sl Cal¥l e Lgmiz- V_él\ «Ceci est une poésie &
Péloge du Prophéte .. ... , et chaque vers de cette poésie
contient toutes les lettres de 1’alphabet depuis 'alif et le
bd jusqu'au ldm et au yd.» Le nombre des lettres, qui en-
trent ainsi dans chaque vers, est de vingt-neuf, et le ldm,
mentionné dans le titre, est en réalité le ldm-alif. L'auteur
de ce tour de force est nommé Aboll Zakariyya Yalya de
Sarsar en ‘Irak ( 3L\ g o ~all (sic) L2 C,ﬂ EAERREE VL;:)
D’apres Hadji Khalifa, I1I, p. 291, il mourut en 656 de
I'Hégire (1258 ap. J.-Ch.). Premier vers :
BN a3 LB L aid 5E g3 AL meadt P S

Cette poésie est suivie d'une autre, par le méme auteur,
sur la vie mystique (Log2dl 3). Voir le recueil de ses vers,
ms. 466.

2° (Fol. 5). Titre : jpais 3} 28 Cadb bl il OF
...... Sl QU we «Livre intitulé : La finesse et les
finesses, ceuvre du schaikh Abolt Mansotr ‘Abd cl-Malik
Ath-Tha“alibi.» Cet opuscule d’Ath-Tha"alibi (cf. ms. 350)
est divisé en seize chapitres. Commencement : 4! sz~ sa L)
A R DT

8 (Fol. 12). Titre : oy ae-l ond) 5l 2 Gl 301 O
04\4‘6]\ o b 55 o ule «Livre des trois, ceuvre du
schaikh Abod '1-Hosain Ahmad ibn Faris ibn Zakariyya
ibn Habib Al-Hamadani.» Ce céltbre lexicographe mourut
en 395 de 'Hégire (1004 ap. J.-Ch.). Son «livre des trois»

ne se trouve pas dans la liste de ses ouvrages, dressée par
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Fliigel, Die grammatischen Schulen der Araber, p. 247.
L’auteur a voulu établir la synonymie entre les mots, com-
posés des trois mémes consonnes, oll trois combinaisons
sont possibles. Commencement : Ji5. . ... sl 49 4l a3
S5O pag N B VIS L ST oy b oy 2l ol ) 2]
£ ey by Q1 s i g 08 o g el ST,

4° (Fol. 16). Titre : jpais 3} LY 5151 o et K
Sl Jaet o a2 oy AU ue «Livreintitulé : Les différentes
espcees de paronomase, par le schaikh, 'imam Abolt Mangofir
‘Abd el-Malik ibn Mohammad ibn Isma il Ath-Tha"alibf.»
Cet opuscule d’Ath-Thaalibi (cf. 2°) est donné d’aprés Abotlt
Tahir Ahmad ibn Mohammad ibn Ahmad ibn Ibrahim As-
Silafi d’'Ispahan, qui le fit connaitre dans la région d’Ale-
xandrie (4,.50Y1 ) en 547 de I'Hégire (1152 ap. J.-Ch.).
II en fit sans doute 'objet d'un de ses cours dans le college,
que le vizir A1°Adil Ibn As-Sallar fonda 3 Alexandrie en
546 de I'Hégire (1151 ap. J.-Ch.) et qu’As-Silafi fut appelé
a diriger. Voir Ibn Khallikin, Biographical Dictionary 1,
p. 87.

Papier. Ecriture Magrébine. 22 feuillets, 1° 21 lignes; 2°, 8° et 4° trente-
trois lignes trés serrées par page. 1° sans date; 2°, 3° et 4° datés de 771
de PHégire (1869 ap. J.-Ch.), tous trois éerits de la méme main, (Cas. 361.)

364.
Titre : (sic) ;! (:hj.\&é“\ Slogdlol, ... Ol
L;\s-LL a3 Jasel <Recueil de podsies de... ... Borhan

ed-Din Aboti Ishak Ibrahim ibn Ismé4‘il, connu sous le nom
d’Al-Djahhafi.» Le recueil est divisé en trois sections ( (N.S) :
1Al 3520 GLA 55 8° sl G- Sur 'auteur je n’ai rien
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trouvé, & moins qu'il ne convienne de Videntifier avec Ihra-
him, fils d'Isma‘il, le Hafside, qui vécut au commencement
du VII° siécle de 'Hégire. Cf. Ibn Khaldotin, Histoire des
Berberes 11, p. 292 et 293. Les derniers feuillets manquent.
Commencement : &\ O a-Lan HLLIYY J> U o,

Papier. Eeriture Asiatique. 54 feuillets. 19 lignes par page. Sans date.
(Cas. 362.)

365.

Titre : Ll 5 oy r; 2% «Poésies de Nadjm ed-Din
Abolt '1-Ganid’im.» L'auteur est nommé plus complétement
en téte Nadjm ed-Din Abott '1-Gand’im Mohammad ibn ‘Al
Ibn Al-Mou‘allim. D’aprés Ibn Khallikan, Biographical
Dictionary II1, p. 168 et suiv., il naquit en 501 de I'Hégire
(1108 ap. J.-Ch.) et mourut en 592 (1196 ap. J.-Ch.). Au
fol. 6 1°, une pitce datée de 587 (1191 ap. J.-Ch.). La fin
manque. Le diwdn ouvre sans préface par une pitee ot
aprés le nom de 'auteur, il est dit 74, sans que le verbe
soit suivi d’aucun complément; en voici le premier vers :

Juad yood b 2R S It 2053 o Jler it

Papier. Ecriture Magrébine. 133 feuillets. Sans date; manuserit da com-
mencement du VIII® sicele de I'Hégire. (Cas. 363.)

366.

A la marge supérieure du fol. 1 r° de ce manuscrit acé-
phale, on lit = 9> all -} oy 42 awr Ol e «Extrait du
diwdn de mon maitre Mohammad, fils ¢’Ibn Al-Farhotn.»
Si ce titre est exact. Pauteur serait le fils du célebre juris-
consulte Borhan ed-Din Ibrahim Ibn Farhotin, mort en
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799 de 1I'Hégire (1387 ap. J.-Ch.). Je crois reconnaitre
son petit-fils dans I'auteur de 470, 13°. C'est un recueil
plein d’énigmes et de questions résolues par le secours des
sciences occultes. La fin manque.

Papier. Eeriture Asiatique. 80 feuillets. 15 lignes & la page. Sans date.
(Cas. 364.)

367.

Titre : 5l (sic) 9). . ... calb AWl Ll - LIk
Lade sdlillg lad, (szc lisez g all) glseldl Cang -yt Sl
& b (sic, lisez 53;'\3) &vs+1g «Livre intitulé : Le sucre
bien blanc, et I'odeur parfumée, ceuvre de ....... Abot
'I-Mahasin Djamal ed-Din Yobsouf, né & Thahir, adepte
de la secte Schafi‘ite, disciple comme so#f? d’Al-Djowaini.»
Nous avons ici le recueil des poésies mystiques du célebre
chroniqueur, de I'ami et continuateur d’Al-Makrizi, de Dja-
mél ed-Din Aboil 'I-Mahésin Yotsouf Ibn Tagri Bardi, mort
en 874 del'Hégire (1469 ap. J.-Ch.). Thahir est une dépen-
dance importante de Fostat, c’est-d-dire du Vieux-Caire
(Yakott, Mow djam II1, p. ovc). Quant & Al-Djowaint, c¢’est
le schaikh Schafi"ite Aboli 'I-Ma'ali Abd al-Malik, générale-
ment connu sous le nom de ¢re bt LY «l'imém des deux
villes saintes», c’est-a-dire de La Mecque et de Médinc.
D’aprés sa biographie, qui se trouve dans Ibn Khallikan,
Biographical Dictionary 11, p. 120 et suiv., il jouissait d'une
grande autorité, non seulement comme jurisconsulte Scha-
fi"ite, mais encore comme maitre dans les sciences parti-
culiéres aux sodfis. Il mourut en 478 de I'Hégire (1085 ap.
J.-Ch.). Copie datce de 962 de I'Hégire (1554 ap. J.-Ch.),
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collationnée sur 'exemplaire autographe de I'auteur. La
premicre poésie porte en téte : josill sl (sic) L) L.
Commencement : #-1 4l &3, At

Papier. Ecriture Asiatique. 100 feuillets. 15 lignes par page. (Cas. 3G5.)

368.

Titre : Hgo9m ¥ o)l Clﬁ"—‘j reddl any L.Jl“{«Livre in-
titulé : Délices des ames et facéties pour dérider 'homme
austére, par Ibn Solidotn.» Malgré les indications du
titre, nous n’avons pas la premicre édition (Hadji Khalifa,
n° 13753), qui parait contenue dans le manuscrit 450, iden-
tique au manuscrit de Paris : Suppl¢ment arabe, n® 1511;
mais la seconde révisée, intitulée : bib| a7, LU 3;5 «Ra-
fraichissement du spectateur et délices de V'esprit> (Hadji
Khalifa, n° 9409); toutes deux ont le supplément ajouté par
Pauteur en 856 de I'Hégire (1452 ap. J.-Ch.). Cette méme
différence entre le titre et le contenu caractérise le manus-
crit de Gotha (n° 2159). "Ali Ibn Sofidoiin Al-Baschbougawi
Al-Kahiri mourut en 869 (1464 ap. J.-Ch.) d’apres Hadji
Khalifa III, p. 297. Voici le commencement et quelques
extraits de la préface : s uﬂ}_n.l\ R Lo ‘y.\\ A

Oj;)"‘" kJ: JC ...... @fY\ PRV u&)_(== J\g ...... )jJuﬁl\

& cjd‘&‘ub A e o o) U‘Jﬂv fu"?“h dnesy
J_LU\ o‘; I REREE el g _\55 ..... s we ~.)_)>Ls

r)\cY\ O Wb o/hhl]\ 399 A A g.,U.Ari r,j JLU-\ ujj
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iy mh Ha e bl (il OF Ol am JLo i1 1k,
£V s o 3 5 d 0o 3l Moy B M A Sur les
divisions de cet ouvrage, on peut consulter Mehren dans
Codices Orientales bibliothecae regiae Hafniensis 11 (Haf-
niae, 1851), p. 133.

Papier. Ecriture Asiatique. 113 feuillets. 15 lignes par page. Sans date.
(Cas. 366.)

369.

1° Recueil de poemes en stances (QL_sfy) sans nom
d’auteur, classées d’aprés I'ordre alphabétique des rimes.
Le commencement ne 8’y trouve point. A la fin, on lit : !
..... .x:-]\«.»iﬂ«::\{.\:éc.....4‘\4\3.;,......455\ 47y 0l
Solall azly f.‘“\}.\ O e o oo Cest de sa main qu'a
été écrit tout le manusecrit.
2° (Fol. 27) Titre : 9! 5—» uK1> Ve & anldll R
Jn.LJlf NESWN rlL,. Oy, Hwg oy AF bl de «Schibab ed-Din
At-Talla fari. Thn Khallikan dit : C’est Abot ‘Abd Allah
Mohammad ibn Yolisouf ibn Salim, connu sous le nom d’At-
Talla farl.» Méme recueil de vers que dans le manuserit
342, 2°. Copie datée de 999 de I'Hégire (1590 ap. J.-Ch.).
3° (Fol. 48) Poésies de “Alf ibn Djahm ibn Badr As-Samj.
Hadji Khalifa, n° 5576, d’apres lequel il mourut en 249 de
I'Hégire (863 ap. J.-Ch.). Ce sont des poemes & I'éloge des
khalifes Abbasides. Commencement : ,u -, S T Jde JB
f\a,\.l\ <. Copie datée de 1002 de l’He0'1re (1593 ap.
J.-Ch.).
4° (Fol. 70 v°). Poésies élégiaques, par Abol '1-Faradj
Al-Wa wa' de Damas. Hadji Khalifa, n° 5257, d’aprés lequel
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il mourut en 390 de 'Hégire (1000 ap. J.-Ch.). On peut
consulter sur lui également le Fawdt al-wafaydt 'Ibn Schi-
kir Al-Koutoubi IT, p. ws et suiv. La fin manque. Commen-

cement : g2adl (sic) g;;}l\ A 9) Jb.
LBle GE L Lty 45 Daze 0K L ladaiie K'Y

Papier. Eeriture Magrébine. 104 fenillets. 1° et 2° 21 lignes; 3° et 4°
17 lignes par page. (Cas. 367.)

370.

Titre : Sbagdl Ll U311 UK «Livre intitulé : Les
poésies de I'Irik, par I'auteur des poésies du Nadjd.» Le
nom de I'auteur est plus clairement indiqué en téte de la
premiére podsie : J oLl > 20 ol Sl g 2 06
91 smmg bl oy (sic, lisez uzl) Gt oy a2 Lakill o) gl
G k¥ & gan g e 4y (5iC) ae s n 31 oy Al L)
Jl; U-J‘:U\ Uz.u-\) (La i J}u) Cv\-c- ..... JLJ\ d\ A as

Jsuss SA1 (ale 3ial Las B oo Sl Bla)y (30 s
Natif d’Abiward dans le Khorasan ou de ses environs, le
poete est surtout connu sous le nom d’Al-Abiwardi (ms. 371,
2°). 1l fut empoisonné & Ispahan en 507 de 'Hégire (1113
ap. J.-Ch.). Ce sont ses poésies de jeunesse, composées
dans I'Irak, que l'auteur a réunies dans un recueil, con-
sacr¢ spécialement & 1’éloge des khalifes Al-Mouktadi et
Al-Moustathhir ainsi que de leurs visirs. Copie datée de
735 de 'Hégire (1334 ap. J.-Ch.). Commencement de la
préface : 1 sl LLe id el s aw Ll

Papier. Ecriture Asiatique. 169 fenillets. 17 lignes par page. (Cas. 36%.)
16%
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371.

1° Deux recueils de conseils en vers classés par ordre
alphabétique des rimes. Dans chacune des deux séries,
chaque lettre est représentée par dix hémistiches. Le pre-
mier recueil est terminé par =< ; le second par Sleadl o
..... 4,420 a.ld) T n'est pas impossible que l'auteur
soit Al-Abiwardi (voir mss. 370 et 371, 2°).
2° (Fol. 18 v°). Collection des poésies composées par Al-
Abiwardi dans le Nadjd. Aprés avoir groupé «leurs sceurs»
(L_g''y=) dans le volume (412\) appelé : «Les poésies de
I'Irak» (ms. 370), il a réuni les ¢léments de celui-ei, qu'il
a nomme : Q\;.xgé]\ «Les poésies du Nadjd.» Ce titre, donné
dans la préface, est répété & la fin : Q\i.x_fi]\ UK}; Autre
exemplaire, manuserit 420, 1°. Hadji Khalifa, n° 5269 et
surtout 13606. Chaque poésic est introduite par 63,5 ¥1 J&.
Nombreuses notes marginales. Commencement de la pré-
face : ¢ V&]\ 4J\ g.éfm: L G~ o\; des vers :
alyas Lo ol &) Gl
3° (Fol. 71 v°). Deux poésies sans nom d’auteur, dont la
premiére commence par le vers suivant :

Py Gl o &adl, L e Al S
4° (Fol. 83 v°). Poésies amoureuses, classées d’aprés
I'ordre alphabétique des rimes. Chaque lettre est repré-
sentée par une poésie de vingt hémistiches. Commence-
ment : CaY) Aals.

s oS Al oy ode (o dgy Gl 2 by o0 Ll
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5° (Fol. 98 v°). Poésie, par Khalid ibn Safwin, mort en
90 de 'Hégire (709 ap. J.-Ch.). Cette poésic sur la beauté
plastique, connue sous le nom de _.q )\ sz «Potme de
la fiancée», commence par le vers suivant :

Papicr. Eeriture Asiatique. 103 feuillets. 11 et 12 lignes par page. Sans
date; tout cntier écrit de la méme main. (Cas. 369.)

372.

Recueil des poésies de Schihab ed-Din Ahmad Al-Man-
solirl As-Salami, comme V'auteur se nomme en téte : il ra-
conte qu’il a lui-méme éprouvé le besoin de rassembler ses
poésies éparpillées; il les a classées d’apreés 'ordre alpha-
bétique des rimes. Au fol. 84 v° s’en trouve une datée de
887 de 'Hégire (1482 ap. J.-Ch.). Or, c’est dans cette
année méme que mourut I'auteur, Schihab ed-Din Abot '1-
‘Abbas Ahmad ibn Mohammad, connu sous le nom d’Al-
H#'im. Hadji Khalifa, n° 5743, connait notre recueil sous
le titre de (‘u Olgs. Copie datée de 989 de I'Hégire (1581
ap. J.-Ch.). Autre exemplaire, ms. 419, 2°. Commencement :

HIOWI adeg OLaY! Gl ol a o,

Papier. Ecriture Asiatique. 248 feuillets. 17 lignes par page. (Cas. 370.)

343,
Titre : Ol V.. .. st ez Olys O «Livre intitulé :
Recueil de poésies, publication de . . . . . Ibn Sindn.» L’au-

teur est nommé plus complétement en téte le schaikh Abott
Mohammad ‘Abd Allah ibn Mohammad ibn Sa’id Tbn Sinan.
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L’objet de la premiére poésie du recueil, composée en 759
de I'Hégire (1357 ap. J.-Ch.), est ainsi exposé : ... .. Ji
aao dod Loz e o S ANV IS Olaz oy Dal) ol oW e
LY W R LT 4a! we. D'autres poésies sont
datées de 740, 750, 757 de I'Hégire. D’aprés Hadji Kha-
lifa, n° 5410 (cf. n° T144), Pauteur était d’Alep, et il était
tellement connu sous le nom d’Al-Khafadji que son diwdn
portait le titre de z-u> Olys. La fin manque.

Papier. Ecriture Asiatique. 108 feuillets. 13 lignes par page. Sans date.
(Cas. 371.)

374.

o Titre s 1. Ll o IS T Sladl ol
9! A a2 o X, «Recueil des poémes en petits quin-
tains et des fragments en vers, par le schaikh .. ... Abot
Bakr ibn Mohammad Al-Hakkdk (le polisseur), le sodifi.»
Collection de poésies mystiques, dont j'ignore la date et la
provenance. Peut-étre l'auteur est-il identique & AleX o)
g;_,\\, qui a di vivre au V° siecle de 'Hégire (voir manus-
crit 467, 1°).

2° (Fol. 26). Titre : CL..U £ oyl C\# ..... 4.3\ Olgs
6:’\ «Recueil des poésies du jurisconsulte . . ... Schoudja

ed-Din ‘Omar Al-ayyal, (Thomme qui se balance en mar-
chant)le Yéménite.» Dans la souscription seretrouvent nom
et surnom, accompagncs de I'épithete 65_1\ c’est-a-dire
Pauteur de u\ﬁ‘)ﬁ terme technique pour indiquer des poé-

1. La lecture est douteuse. Il m’avait semblé lire QLMM;L\ qui ne
donne aucun sens.
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sies en stances, dans lesquelles la rime revient aprés chaque
hémistiche (cf. ms. 369, 1°).

Papier. Ecriture Asiatique. 60 feuillets. 20 lignes par page. Manuscrit
daté de 930 de I'Hégire (1543 ap. J.-Ch.), en entier de la méme main.
(Cas. 372)

375,
Titre : .LL;L\ o, a2 o azl a.ﬂ\ %’Lt'i‘ ..... Q\j_: «Re-
cueil de poésies de. .. .. Schihab ed-Din Ahmad ibn Mo-

hammad Ibn Al-Khayyat.» Né & Damas en 458 de I'Hégire
(1058 ap. J.-Ch.), il y mourut en 517 (1123 ap. J.-Ch.).
Voir Ibn Khallikan, Biographical Dictionary 1, p. 130.
C'est en cette méme année qu'il acheva la rédaction de son
diwdn. Copie datée de 984 de 'Hégire (1576 ap. J.-Ch.).
Commencement : LL_;'L\ O A et e gl Ll J&
o o i o by (il Lo .
Pl Ly St ol oSl

Papicr. Ecriture Asiatique. 79 feuillets. 21 lignes par page. (Cas. 373.)

376.
Titre : ghgladl ) Taiw all uie a2 f".d\ 3l Olgs
(sic, lisez s qladl) «Recueil des poésies de .. ... Abott -

Fath Mohammad ibn "Obaid Allah Sibt Tbn At-Ta awidhi.»
I.e nom de I'auteur est donné un peu différemment au com-
mencement : o bow bl se ol doe o aF f"“\ 9!
(sic) sdsladl. Sur la tranche inférieure, on lit: g sl Olys.

L’auteur avait publié une premiére édition de ses poésies
avant 574 de 'Hégire (1183 ap. J.-Ch.), année ol il devint
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aveugle. Notre exemplaire contient les additions, qu’il y
inséra plus tard, puisqu’au fol. 1651 on y trouve la date
de 580 (1184 ap. J.-Ch.), au fol. 234 v° celle de 581 (1185
ap. J.-Ch.). Sibt Ibn At-Ta’awidhi naquit en 519 de I'Hé-
gire (1125 ap. J.-Ch.) et mourut & Bagdad en 583 ou 534
(1187 ou 1188 ap. J.-Ch.). Copie datée de 597 de 'Hégire
(1200 ap. J.-Ch.). Commencement : 4 Je Al uz aw L
Eh Al

Papier. Ecriture Asiatique. 236 feuillets. 17 lignes par page. (Cas. 374)

377,

Titre : ae) 31 b 0¥l e 22 Ll e S5 Ogualt K
5 all daan oy Al e oy b «Livre intitulé : Le conservé,
livre consacré & divers genres littéraires, ceuvre d’Aboit
Ahmad Hasan ibn ‘Abd Allah ibn Sa’id Al-Askari.» Une
notice a été consacrée par Ibn Khallikan (Biographical
Dictionary 1, p. 382 et suiv.) & cet ¢minent philologue, qui
a donné ici saréserve de poésies, d’anecdotes, de proverbes,
de regles poétiques et littéraires d’apres les auteurs les plus
anciens et les plus autorisés. Abott Ahmad Al-Askart, éléve
@’Ihn Doraid (voir mss. 442, 5°; 467, 4°), naquit en 293 de
I'Hégire (906 ap. J.-Ch.) et mourut en 382 (993 ap. J.-Ch.).
Commencement sans préface : - —d) Ji5 a2ll 43 5 Ob
I N Y T P N T W R e IR WA T U=
ARCIREY SEIRCIP LIS

Papier. Eeriture Asiatique. 105 feuillets. 11 lignes par page. Manuserit
entiérement vocalisé, sans date. (Cas. 375,)
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348,

Titre : 5“&5\ SV U @) 32 QY gy o e S i
«Livre quirenferme poésies et épitres, par Abod Ishak Ibra-
him ibn Abi 'I-Fath.» Dans I'intérieur du volume, I'auteur
est appelé au fol. 103 v° en téte d'une lettre z-lil\ 51 o5
ailleurs on lit : zlall et 0 Jo¥1 2V 51, D'apres Hadji
Khalifa, n° 5181, ce poéte espagnol aurait été connu sous
le nom d'Tbn Khafadja et serait mort en 533 de 'Hégire
(1138 ap. J.-Ch.). Voir aussi Ibn Khallikén, Biographical
Dictionary 1, p. 36 et suiv. Ce recueil en vers et en prose,
composé par l'auteur lui-méme, renferme surtout de nom-
breuses poésies sur Aboft Ishak Ibrahim ibn Yotisouf ibn
Téaschoufin (voir ms. 357). Il a été publié au Caire en 1286
de I'Hégire (1869 ap. J.-Ch.). Commencement : 3= ¢} Ji&
O L ang o al o (5iC) dr el oy s £91 1y o)
Bl dam Gry A e sl okl i e L.

Ala fin, a été relié un premier feuillet, portant pour titre :
O de o deeet el ) G Glall) 2 Sl ) S 45
owd| «Livre contenant un abrégé du Redressement de la
prononciation, ceuvre (’Aboft '1-Késim Ism&1l ibn ‘Alf ibn
Al-Hosain.» C'est un abrégé du traité d'Ibn As-Sikkit, con-
tenu dans le ms. 29. Commencement : 3 A 5o an .

Papier. Eeriture Magrébine. 81 feuillets. 22 lignes par page. Sans date;
manuserit du VII® siécle de I'Hégire. (Cas. 376.)

379.
Recueil des poésies d’Aboft Ishak Ibrahim ibn Sahl de
Séville. Ainsi est nommé Panteur en téte de I'introduction;
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son origine juive est rappelée dans la souscription: . Lag
A J2¥N (sic) AbXY g oy (:Aj.\ ..... A e bamg b
P9 4>l fuauad
2% AL (S5 ) e L
Gy O DLl lags o o il e o STV 1 5 0 LU
D’aprés Hadji Khalifa, n° 5155, il se noya en 649 de I'Hé-
gire (1251 ap. J.-Ch.), alors qu’il se rendait en Afrique.
Premier vers :
B0 8 o Jaad) (33aidy Ll 4 JLdl i

Papier. Ecriture Magrébine. 64 feuillets. 17 lignes par page. Sans date;
manuserit du commencement du VIII® siécle de I'Hégire. (Cas. 377.)

380.

Titre enluminé : -y bl o Je bV (sic) 9l L. oo Olgs
GV G (g ey o i) 42 oy 0 e 42 By
el oy b sl :}c e sll el «Recueil des poésies
de..... Aboti ’1-Ifasan ‘Ali ibn Al-Hosain Ibn Haidara ibn
Mohammad ibn ‘Abd Allah ibn Mohammad Al-AKkili, de la
descendance de ‘Akil, fils d’Abot Talib et frére de I'émir
des croyants ‘Ali, fils d’Abolt Talib...... » A la fin, I'au-
teur est nommé plus britvement : g all Jadl 3 o5 il
est 'objet d'une notice dans Ihn Schakir Al-Koutoubi, Fa-
wit al-wafayat 11, p. + et suiv. d’apres le o all g\f d’Tbn
Sa'id, biographe qui mourut en 673 de I'Hégire (1274 ap.
J.-Ch.). Le recueil est classé d’aprés P'ordre alphabétique
des rimes.

Papier. Ecriture Asiatique. 144 feuillets. 17 lignes par page. Sans date,
(Cas, 3178,)
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381.

Titre : 2 oy 42 o e oy a1 ae 6 a2 0 «Quel-
ques poésies de celui qui a écrit ce volume, le serviteur
d’Alldh, Ahmad ibn ‘Ali ibn Mohammad Ibn Khétima.»
L’auteur, en téte de l'introduction, ajoute & la fin de son
nom Al-Anséri; dans la souscription, il dit aveir composé
ce recueil dans la ville espagnole d’Almeria (4_? AMau)
en V'an 738 de I'Hégire (1337 ap. J.-Ch.). Ce sont des
poésies de premiére jeunesse; car Abot Dja'far Ibn Kha-
tima, comme il est généralement nomme (Al-Makkari, Ana-
lectes I, p. v« et passim), naquit & Almeria en 724 de1’Hégire
(1823 ap. J.-Ch.) d’aprés Ibn Al-Khatib cité par Gayangos,
Mohammedan Dynasties I, p. 359. Si cette date est exacte,
Ibn Khatima avait quatorze ans lorsqu'il écrivit notre ma-
nuscrit, qui est autographe. Plus tard, il se fit connaitre
par une histoire de sa ville natale, qu’il intitula i:_ A 2\7_ o
L JUYU SN e s se e «Supériorité d’Almeria sur les
autres villes de 'Espagne.» Un de ses opuscules se trouve
peut-étre dans le ms. 419, 1°. Commencement : J> o e
FV UYL s 5 YL leé ()4 L ol o

Papier. Ecriture Magrébine. 60 feuillets. 16 lignes par page. (Cas. 379.)

382,
1o Titre ¢ ¢l b (sic) 5) Lol .. IRV |
en mille vers, composée par ... .. Pérudit Abott '1-Hasan
Hazim ibn Mohammad ibn Hasan ibn Hazim Al-Ansari,



252 LES MANUSCRITS ARABES DE L’ESCURIAL.

né a Carthageéne, habitant Tunis.» Né en 608 de I'Hégire
(1211 ap.J.-Ch.), il mourut & T'unis en 684 (1285 ap.J.-Ch.).
Ce poeme ordinairement appelé §)s.2all «Poéme oil la rime
est en alif sans madda» (Iladji Khalifa, n° 12806) est dédié
& 1’émir des croyants Hafside Aboti ‘Abd Allah Mohammad,
surnommé Al-Moustansir Billah, sultan &’ Afrique, qui régna
dans sa résidence de Tunis depuis 647 jusqu’a 675 de I'Hé-
gire (1249—1276 ap. J.-Ch.). Voir Gayangos, Molamme-
dan Dynasties 1, p. 405. Autre exemplaire, ms. 454, 1°.
Commencement de I'introduction : Cdﬁt Lakail (g1 a ud
¢! oY\, Premier vers :
e = B P o T . IR

2° (Foi. 35). Recueil de panégyriques, composés par le
méme auteur sur Al-Moustansir Billah et sa cour. A la fin
JHUl f*--d\ (; Commencement : r)'\, o Sleeens r)b/d»j
..... (JL oy ) ae d.‘ e i—"J\ )

iy Cag il AT e s

Papier. Ecriture Magrébine. 73 feuillets. 17 lignes par page. Manuscrit
daté aprés 1° de 712 de I'Hégire (1312 ap. J.-Ch.), tout entier de la méme
main. (Cas. 380.)

383.
1° Titre : (o4 9} 02 o de O...L\ (sic) AR Olgs [B¥
b «Ceciestlerecueil des poésiesde.. ... Aboti '1-Hasan

‘Ali ibn Mohammad, connu sous le nom d’At-Tihami.» Son
diwdn est connu pour réunir sous un mince volume une
série de morceaux exquis. Il fut tué comme conspirateur
au Caire en 416 de 'Hégire (1025 ap. J.-Ch.). Voir Ibn
Khallikan, Biographical Dictionary 11, p. 316 et suiv. (cf.
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Hadjt Khalifa, n° 5237). Commencement : e b g\
LS'...L\(:A\)_\ o ol de bl G 2l mae (2l Log all a2 )
(sic) dajb
Vohi ol 08 o) Dlady kel Lidhy ol Sitey

2° (Fol. 84). Titre : LI Cadall o) Olgs «Recueil des
poésies d’Ibn ‘Afif ed-Din de Tlemcen.» En téte de ses
vers, classés par ordre alphabétique des rimes, il est appelé
plus complétement -, a2 -\ et Wl AL o L1 ;L‘J\
Ry ¥l Casae. Le surnom de «jeune homme ingénieux»
lui est resté dans lhistoire littéraire des Arabes (Hadji
Khalifa, n° 5477), parce qu'il était 4g¢ de onze ans, quand
il commenca & versifier, et qu’il mourut d'une mort préma-
turée & Damas en 688 de I'Hégire (1289 ap. J.-Ch.). 1l
n’aurait eu que dix-huit ans, si nous en croyons une note
placée sur le frontispice du ms. du British Museum (Cata-
logus, p. 292). D’aprés Ibn Schakir Al-Koutoubi ( Wafdt
al-wafaydt I1, p. vw), Ibn "Afif ed-Din serait né au Caire en
661 de I'Hégire (1262 ap. J.-Ch.). Il aurait donc atteint
I'adge de vingt-sept ou vingt-huit ans’.

Premier vers, qui est le dix-septieme dans P'édition litho-
graphic¢e au Caire en 1857 :

Aol ool e Lo (=2 By 3 (B 35 B 3gs

Autres exemplaires, mss. 451 et 452. Les manuscrits 385

et 453 contiennent les poésies du pere d’Ibn ‘Afif ed-Din.

Papier. Eeriture Asiatique. 131 feuillets. 17 lignes par page. Sans date;
tout entier de la méme main. (Cas. 382.)

1. Il faut sans doute corriger }i;.::x; en .y pule dans la note, que porte
le manuscrit du DBritish Museum, et faire ainsi concorder les deux ren-
seignements. La perfection des poésies d’'Ibn ‘Afif ed-Din rend trés invrai-
scmblable qu'il soit mort i dix-huit ans.
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384,
1° Titre : (si¢) aralll s Ll llalll Il U8
g gl R R ae gl ol LGN

Kol gy ad oy de ot gl £ oy a2 o o
..... S o) GJKL\ «Livre intitulé : L'art d’évoquer les
charmes du paradis, en commentant la poésie élogieuse
sur la connaissance d’Allah, commentaire par..... Aboil
“Abd Allah Mohammad ibn Mohammad ibn Abi Galib ibn
Ahmad ibn Mohammad, fils du schaikh..... Abott’l1-Hasan
‘All ibn Mohammad ibn Mohammad ibn Abi Bakr Al-Miknési
Ibn As-Sakkak (e fils du monnayeur).» Le commentateur est
nommé plus bridvement en téte S\ a) Lo gl LY aaall;
il s’est proposé de commenter une poésie mystique de ‘Ali
Ibn Wafa, quil nomme : &_JL 4 _.all jLAV 5 4t slell al 4
s oy de e LLLadl - cet illustre sodifs mourut en 807 de
I'Hégire (1404 ap.J.-Ch.). Commencement du commentaire :
£ 0LVl asbly o ST GSlagh il GU) at . Premier vers
de la poésie :
S I L s andl Vi Sk by Ut s S0 K
2 (Fol. 35). Titre : 2 s iy w0 M¥ syl o33 K
Aty Dl e (VS foie) cadl 1 Goi orle " Livre
intitulé : Avertissement pour les rois de l'islam, en vue de
leur faire connaitre les devoirs qui leur sont imposés envers
les membres de la noble famille; sur eux soient la bénédic-
tion et le salut!> C’est sur I'invitation de quelques-uns de
ceux qui prétendaient descendre du Prophéte (<) JU RN
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o 5Ty a1 i Ll olad ¢ ¢ STT) quTbm As-Sakkilk,
I'auteur du commentaire précédent, a composé en leur fa-
veur ce court Avertissement. Commencement : AT Je
e DY DR il oy a2 g ael o gl oy aP ) de
Ll & e gl IEN a2 o e

3° (Fol. 58 v°). Opuscule, par le méme auteur, en six
chap1t1 es portant tous les six le titre suivant : )\f\ oo skl
al Y\ 99 Yy Js> ¥ Je. Les six «chemins» condulsent a des
états graduels de ’extasé mystique. Commencement : 5
St ST 530 okl S G ) g a2 ) e g
¢! “:yj <Ll

Papier. Ecriture Magrébine. 133 feuillets. 18 lignes par page. Manuscrit daté
de 914 de I'Hégire (1508 ap. J.-Ch.), tout entier de la wméme main. (Cas. 382.)

385.

Titre : ... .. o= QLB Gl Gade Olgs oK Livre
intitulé : Recueil des poésies de “Afif ed-Din de Tlemcen,
le sodifi.» ‘Afif ed-Din Solaiman ibn ‘Ali de Tlemecen mou-
rut en 690 de 'Hégire (1291 ap. J.-Ch.), deux ans aprés
son fils, dont les poésies sont contenues dans le manuserit
383. Poésies classées d’aprés 'ordre alphabétique des rimes.
Autre exemplaire, ms. 453. Manuserit daté de 969 de I'Hé-
gire (1561 ap. J.-Ch.). Premier vers :

A ool 8553 595 (8P ) ey Dliall Llaie

Papier. Ecrit:lre Asiatique. 136 feuillets. 10 lignes par page. (Cas. 385.)

386.
Titre @ o) N oai .. db as gl 3 pla¥l K
..... 2.\ «Livre intitulé : Exposition claire de ce qui est
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difficile & comprendre, ceuvre de . . ... Nasir ed-Din Ibn
Asad.» Le nom complet d'Thn Asad est, d'apreés Ibn Khal-
likan, Biographical Dictionary 11, p. 283, Abol ‘Abd Allah
Mohammad Ibn Asad ibn‘All ibn Sa'id, le lecteur du Coran
(6 talt), I'éerivain (_rQY), le marchand d’étoffes, de Bagdad
(3t J‘G..J\). 11 mourut dans cette ville en 410 de I'Hé-
gire (1019 ap. J.-Ch.). M. Nildeke a analysé la premicre
moitié de son Exposition claire d’aprés le manuscrit de
Leyde (Catalogus 11, p. 23) dans la Zeitschrift der deut-
schen morgenlindischen Gesellschaft XVI, p. 742—749.
L’auteur énumére successivement, en suivant 'ordre alpha-
bétique des rimes, les vers qui lui paraissent présenter des
particularités dignes d’étre remarquées, ou des obscurités
dignes d’Ctre élucidées, et les accompagne d’un commen-
taire qui doit en faire ressortir les beautés et en révéler les
sens cachés. Le manuscrit de I'Escurial, daté de 726 de
I'Hégire (1325 ap. J.-Ch.), parait étre le seul exemplaire
complet de cet ancien recueil d’annotations philologiques.
Commencement : 11 cnllal ; S A

Papier. Ecriture Asiatique. 104 feuillets. 21 lignes par page. (Cas. 384.)

387.

Le titre est donné dans la souscription : 4egusll alu ! o
SU 2assy SL1 ae5l, «Voici la fin de I'opuscule intitulé :
L’ardeur de celui qui gémit et 1a larme de celui qui pleure. »
D’apres Hadji Khalifa, n° 11236, I'auteur de cette «séance»
(4s\a.), en prose rimée entremélée de vers, sur les souf-
frances des amants, se nommait Zain ed-Din Mansofir ibn
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‘Abd er-Rahméan Asch-Schafi‘i. M. C. Rieu, dans le Cata-
logus du British Museum, p. 785, nous apprend qu’il était
de Damas, qu'il avait été surnommé Al-Harirl et aussi
Azl e, et qu'il mourut en 967 de U'Hégire (1559 ap.
J.-Ch.). Le méme opuscule se retrouve dans le ms. 431, olt
il est attribué & Salah ed-Din As-Safadi. Cf. Mehren dans
le catalogue de Copenhague, p. 161. Commencement : L

£l ey Al 25 s wl s aw.

Papier. Eecriture Asiatique. 70 feuillets. 13 lignes par page. Sans date.
(Cas. 385.)

388.

Titre plus moderne emprunté au texte (fol. 2 r°) : g\f
oY day g UsY o, «Livre intitulé : Les jardins des
belles-lettres, et les délices des amours.» Cette anthologie
poétique, classée d’aprés les sujets traités, doit avoir été
extraite d’'un ouvrage antérieur; l'auteur de l'abrégé est
nommé Aboti 'I-Fath Al-Mizzi dans la souscription : 1 \is
S é‘ﬂ\ 3! 6—-’\ uJL O u.a:l. .. Commencement : 4 ad
O T et ECTRRR roid) Anyg LIS ol ) Jam (g
FIGi b o e oY1 151 058 i)

Papier. Ecriture Asiatique. 131 feuillets. 19 lignes par page. Sans date.
(Cas. 386.)

389.
1° Titre : e 7, ) ol Jlam .o e e b ad e K
..... Sie-\ oy A oy Je oy 7)) «Livre intitulé : Le vent
d’est de Nadjd, ceuvre de...... Djamal ed-Din Abotl

‘I-Faradj “Abd er-Rahmén ibn “All ibn Mohammad Ibn Al-
17
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Djauzi.» Recueil de conseils pratiques, avec de nombreux
vers cités, divisé en trente sections ( J——»), par Ibn Al-
Djauzi, mort en 597 de 'Hégire (1200 ap. J.-Ch.). Com-
mencement : -\ :\,J\j la>¥l Dgw I 45:‘ e o,

2° (Fol. 28). Titre: . . . . . b eyl 5 G311 G- K
..... J:.;L\ ng)’L\ Oode o o)) e C’m 3) «Livre inti-
tulé : L’ami de celui qui se conforme aux conseils, cuvre
de ..... Aboti ’1-Faradj ‘Abd er-Rahmén ibn ‘Ali Ibn Al-

Djauzi le Hanbalite.» Quarante-trois sections (_<s), ana-
logues & celles de 'ouvrage précédent, du méme auteur.
Le premier feuillet d'une écriture plus moderne. Commen-

cement : &\ Q.agl\ Je u\}@\j ust\ Je o,

Papier. Eeriture Asiatique. 116 fenillets. 19 lignes par page. Manuserit
deux fois daté de 618 de I'Hégire (1221 ap. J.-C.), en entier de la méme main,
(Cas. 387.)

390.

1 Titre: jo ... .. g [Li] 41 5 e Al il
I de (sic) Wb oy el ae o AV «La poésie sur
les tropes, & I'éloge de la meilleure des créatures; le poéte
est..... Safi ed-Din ibn ‘Abd cl-Aziz ibn Saray4 ibn "Ali
Al-Hilli.» Bien que le titre n’en dise rien, c’est le com-
mentaire, par auteur lui-méme. Voir ms. 240, 2°. La fin
manque.

2°(Fol. 20). Extrait (ua_l‘) du commentaire sur le poéme
d’Al-Bodsiri, intitulé i\ «Le manteau», par b rL.Y\.
3° (Fol. 60). Potme sur la vie du Prophtte; le titre est
donné dans la souscription : ‘._JAS 3l A sy bl dss o

..... s o o ) 2 ) acil gelle adly 56l
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M AL 3 ;E\) «Voici qu’est achevée I'ceuvre, qui pro-
duitle bien et détruitle mal, poéme sur les incursions et les
expéditions guerriéres, qu'a composé Aboli Ishak Ibrahim
ibn Abi Bakr, de Tlemcen..... etil 'aachevéenl’an 649.»
C'est 'an 1251 ap. J.-Ch. Voir ms. 248, 12°. Premier vers:
J—38s 02 Sl a2 A 6 Bl Lo Al e 5 W

Papier. Ecriture Magrébine. 78 feuillets. 1° 25 lignes; 2° 23 ligues; 3° 19
lignes par page. Sans date. (Cas. 388.)

391.

Anthologie de poésies érotiques, nommée par son auteur
anonyme 3!yl (J\ a\j Gl asy «Délices de 'amoureux,
et familiarit¢ de I'amant asservi par sa passion.» Sur le
premier feuillet, on lit comme titre : 45 Ll jlai¥l ;‘)K
StPHWY :)l;J-J;J\j «Livre des poésies nouvelles et des vers
galants pleins d’élégance.» Cette assonance, empruntée a
la préface, a été ainsi substituée aun vrai titre, qui y est éga-
lement donné, avec la formule habituelle : 4;;3 «et je l'ai
nomme.» L’anthologie w été composée un p-eu aprés 650
de I'Hégire (1252 ap. J.-Ch.), car elle est destinée aux
lectures (i—allke~) du descendant des sultans Ayyotlbites
d’Egypte Al-Malik Al-Mouguith, qui est nommé dans la
dédicace : casll Ayl 2111 4311 Joldl Jlt GUaLS U
N (P DS TR U W IEMRC Y ¥ - O LU MR RUTI U
Commencement : 44 ¥\ Job Yo 4% Y\ Jezs ¥ g ay ad
F1 3 Ll Sy B il Jlai¥l e 48 e SES L

Papicer. Leriture Asiatique. 88 feuillets. 7 lignes par page. Saus dafe:
probablement 'autographe de autenr, de Ja seconde moitié du VII® siécle

de I'Hégire. (Cas. 389))
177
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392.

1° Titre : &;Ea'l\ );5 J:,Ll\ ); «La lumiére du regard, et
la fleur du vase.» Hadji Khalifa, n° 14036, d’aprés lequel
I'auteur de cette courte anthologie poétique est Abofl Ishak
Ibrahim ibn ‘A1l Al-Hosri le poéte, mort en 453 de I'Hégire
(1061 ap. J.-Ch.). D’aprés Ibn Khallikin, Biographical
Dictionary1, p. 34, il serait mort dés 413 de I'Hégire (1022
ap. J.-Ch.) & Kairowén, ot il était né ct ol il avait fait école
(cf. ms. 408, 2°). Le premier feuillet et les fol. 35 et suiv.
ont été ajoutés apres coup. Recueil différent du précédent,
bien qu'il commence de méme : Y 4% Y\ Jos ¥ g1 ap ud)
F1 40 e Y b,

2° (Fol. 47). Opuscule intitulé d’aprés la préface : . Ji
1@ 5ll Jgedll 35,211 «Lia brillante dissertation sur les divi-
sions agréables.» Cette monographie anonyme est consacrée
aux formules par lesquelles on commence et termine les
lettres (6L ¢33 SUbR) g o 3)- Commencement :
gy L s S Al e sda e odlll Oy o
Jyadi e Jo Dpable Jo i) oI e 2Tl 4 Sl 2 )0 b
Hl ot e e Jb K 5

3° (Fol. 53). Fragment d’une anthologie poétique, sans
commencement, ni fin, de la méme main que les parties an-
ciennes de 1° (fol. 2—34), parties qui doivent remonter aun
commencement du VII® siecle de I'Hégire. L’écriture est
trés archaique, la vocalisation fort riche. 1’auteur ne citait
que ses contemporains, comme il ressort des subdivisions
suivantes : Fol. 56 v* : Q\;;l) Lal s i paall Jat LU
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fol. T41°: ¥\ JL) Cawy G radl Jal LA\ eg; fol. TH1°:
UV Caog 3 cadl ot LU\ 0. D’aprés certains indices,
je crois reconnaitre dans ce morceau un court fragment du
grand ouvrage intitulé LUY\ <o JoY1 a5 «Les fleurs des
belles-lettres, et les fruits des coeurs», par Aboit Ishak
Ibrahim Al-Hosri (voir 1°). Cf. Dozy, Catalogus 1, p. 260
et suiv.

Papier. Ecriture Magrébine. 76 feuillets. 2t lignes par page. Sans date.
(Cas. 390.)

393.

Titre : Jee Jo, i)l ilalll s aam 55 0y glg> o ST Ve
329 3o b Je «Ce livre est formé de nombreux recueils, qu'a
réunis un aimable lettré; on y trouve toutes les délicatesses
et toutes les finesses.» La division en trois parties, dont
parle Casiri, n’a jamais existé. Les deux vers qu'il a cités
dans Ia note (I, p. 115) doivent étre ainsi restitués :

iy Sallte lud¥l 3y 52 bl b Sa S
oz,)ﬁﬁwd‘:’ﬁ)é&yﬁ Aﬁéys.;:g\jwi?is,_z

__Le recueil ouvre par des extraits (sic) t_; 5 Jde g r}kﬂ-)ﬁ
45). La méme orthographe du nom ‘Ali Wafa se retrouve
en téte du ms. 445. Copie faite, d’aprés une note du dernier
feuillet, avant 984 de I'Hégire (1576 ap. J.-Ch.).

Papier. Eeriture Asiatique. 132 fevillets. 13 lignes par page. Sans date.
(Cas. 391)

394.

Recueil des poésies d’Al-Moutanabbi, c’est-a-dire Aboit
't Tayyib Ahmad ibn Al-Hosain ibn Al-Hasan Al-Mouta-
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nabbi, mort en 354 dec I'Hégire (965 ap. J.-Ch.). Voir plus
haut mss. 272; 306, 1°; 307—309. Le premier cahier
manque; le deuxi¢me porte en téte : o} a2 5o 2. Com-
mencement : Las\ Jlsq

%L:L; g_l);mir_gt&:j ‘EL‘A_;\E_’ )]‘)__.__:-’-l \j.JTrjs @

Cf. I'édition de M. Dieterici, p. «v. Le dernier vers du vo-
lume est aussi le dernier du déwdn (éd. de M. Dieterici, p. ).

Nombreuses notes marginales. Manuscrit entiérement
vocalisé, de 588 de I'Hégire (1192 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Asiatique. 228 fouillets. 13 lignes par page. (Cas. 392.)

395.

Anthologic poétique, sans commencement ni fin. Un vers
de Ta iy, A'Thn Hodjdja (oL LY\ 3 zaa o) cité an
fol. 31 v° (ms. 294), la date de 809 de I'Hégire (1406 ap.
J.-Ch.) au fol. 13 v°, le grand nombre des panégyriques
insérés au début (fol. 14 1° 1 e 1o Lyl . e s O
a1 DU V¥ gy o) Sasd; Ol 151% A 511 £l
cf. Hadji Khalifa, n° 4221 et ms. 293 sur 'ouvrage intitulé
u\.l-\ &) mont démontré que I'auteur devait étre Taki ed-
Din Abott Bakr ibn ‘Ali ibn "Abd Allah Al-Hamawi, connu
sous le nom d’Ibn Hodjdja et mort en 837 de I'Hégire (1433
ap. J.-Ch.).

Lequel de ses ouvrages est contenu dans notre manu-
scrit? Ce n’est point son diwdn, qui a été minutieusement
déerit par M. Aumer dans le catalogue de Munich, p. 225
(ef. mss.293,1°; 428, 4°; 436, 1°), ni ses &31)9¥! o < (nss. 516,
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517,561), ni enfin son u\,L\ &7 recueil exclusivement com-
posé de panégyriques, tandis que bien d’autres genres litté-
raires sont représentés dans notre recueil. Voici d’ailleurs
quelques indications sur son contenu : Aprés les panégy-
riques, au fol. 42 v°: g8l aillal peg; AT f01. 52 v0: 5111 Obs
au fol. 59 vo: = Obs au fol. 61 1°: Juall Ob; fol. 174 v2: Ll
Sb A fol. 238 vo r izl § sl b e

Ce sont les étrangetés (<. 4!), auxquelles 'auteur s’ar-
réte surtout dans cette compilation, et le mot méme revient
souvent sous son kalam. Ainsi fol. 4 r°: _, 3l Bk ey D1
oUWl s 5l 2 (9 fol. 199 vo: oSN o 2 e S Juad
oLl LI 5l s ol 30 . Or, le Catalogus du British
Museum, p. 346, et les Arabischen Handschriften der her-
zoglichen Bibliothek zu Gotha, IV, p. 179 déerivent un ou-
vrage analogue au notre, également attribué¢ a Ibn Hodj-
dja et intitulé : . all J:A‘L? «L’art de saluer 1'étranger» ou
«Pétrangeté », par un jeu de mots sur les deux sens de
). Jusqua preuve contraire, je n’hésite pas & recon-
naitre un exemplaire de ce méme ouvrage dans notre ma-
nuserit. Disons cependant qu'un ouvrage ititulé _, ! J:»‘L"
est également attribu¢ & Schams ed-Din An-Nawadji (mss.
339, 340, 428, cte.) dans Hadji Khalifa, n° 2360 et dans
la note d’ As-Soyofti, citée par M. Dozy, Catalogus1, p. 296.

Papier, Ecriture Asiatique. 253 feuillets. 21 lignes par page. Sans date.
(Cas. 393.)

396.

1° Texte de la métrique d'Ibn As-Sakkat (mss. 288, 3¢
330, 5°). 11 manque le commencement.
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2° (Fol. 8 v*). Commentaire anonyme sur cette métrique.
Commencement : o, Ll o Ve oy e a2 ) we 9 B
e K;}I .szl: 4{&;‘\,\1 ...... Qtf*]\ ;J & 3. La fin
manque.

Papier. Ecriture Magrébine. 70 feuillets. 27 lignes par page. Sans date.
(Cas. 394.)

397,

Confession en forme de priere d’'un Arabe, qui prend
prétexte de son retour an bien pour raconter avec une évi-
dente complaisance les exces de son passé et pour décrire
en prose rimée et en vers le libertinage des moeurs et des
paroles, les diners somptueux, les amours faciles, les pas-
sions honteuses, tous les péchés pour lesquels il sollicite le
pardon d’Alladh. Commencement : Ligi, ‘b 1 & PRGN ‘:4,15\
10,306 FN ey oo 51y dg) dimy 463 AT 5 2
el Sl it .

Papier. Ecriture Asiatique. 121 feuillets. 15 lignes par page. Sans date.
(Cas. 395.)

398.

Recueil de dizains (c;\f:‘l-l\) sur le Prophéte, rangés
d’aprés ordre alphabétique des rimes, par Malik Ibn Al-
Mourahhal (cf. ms. 362). Il manque la premiére ligne en
haut de chaque page. Copie datée de 892 de 'Hégire (1487
ap. J.-Ch.). Commencement : al¥\ &>

Lo gt ol sl AL st 8 1 g L

Papier. Ecriture Magrébine. 14 feuillets. 12 lignes par page. (Cas. 396.)
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399.

1° Titre orné et enluminé: -y a2 W 5q... .. o Oy
83 Y f'u y «Recueil des vers du maitre Nofir ed-Din Mo-
hammad ibn Roustam Al-Is"irdi.» C’est en 1873 que le pre-
mier feuillet a été relié par erreur dans ce volume; la suite
constitue le ms. 472 (Cas. 470). C'est un diwdn & 1I'éloge
d’Al-Malik An-Nasir, comme le dit bien le titre de O\ oU!
(fol. 1v°) et le commencement :(Z..U o A2 ol g Jsit JB
g, I o ol LT (Lio¥) Ul ) Yo s 53, 2!
Olallt - s3le_alall A QUL - a2 o sl Y Glallt -
E ot Ao sl el u.,.:il\ <t A% apl. D'aprés Ibn
Schakir Al-Koutoubi, Fawdt al-wafaydt 11, p. «-- et Hadji
Khalifa I1I, p. 606, ce poéte débauché, un des panégyristes
d’Al-Malik An-Nasir, naquit en 619 de I'Hégire (1222 ap.
J.-Ch.) et mourut en 652 (1254 ap. J.-Ch.).

2° (Fol. 2). Commentaire sur un poeme en ’honneur du
Prophéte. Le poéme est d’abord donné en entier; puis chaque
vers est répété et commenté. La fin manque. Voici le pre-
mier vers, avec les premiers mots du commentaire :

s o oyl M S N 1 (2 sl ey ol
&\ 4?\.\::\ e el Lh\;\l -y ;‘\.\, J&

Papier. Ecriture Asiatique. 148 feuillets. 1° 15 lignes; 2° 7 lignes par
page. Sans date. (Cas. 397.)

400.

Poésies lyriques en Persan, par le céléebre Hafith, dont le
nom cst ordinairement orthographié¢ Hafiz. Schams ed-Din
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Mohammad de Schiraz, surnommé A- Hdfith (1'érudit) mou-
rut cn 791 de I'Hégire (1389 ap. J.-Ch.). Sur diverses ¢di-
tions orientales et traductions occidentales de son diwdn, on
peut consulter Zenker, Bébliotheca Orientalis1, n°559—573.

Au fol. 1 v°, on lit en téte : ksl U\ys. Le manuserit,
admirablement écrit en 962 de 1'Hégire (1554 ap. J.-Ch.),
contient un magnifique frontispice et trois miniatures en
couleurs, presque a pleines pages, d'un fini merveilleux et
en parfait état de conservation. 4 feuillets de ce manuserit
sont égarés dans le convolut ms. 1955 bis.

Papier. Eeriture tafit. 157 feuillets. 15 lignes par page. (Cas. 398.)

401.

Anthologie poétique en ture. On lit en téte : olla) .acs
2)las 455400 «Réunion des élégances de la caisse des con-
naissances»; et & la fin : .\ 22l 4:_4_:’\ SUally 4 dt oL i
&\ Sl aF alg> oy o) u:lfa,'af\ Al e w_ﬂﬂ-"‘j\. La date
de 965 de I'Hégire (1557 ap. J.-Ch.), qui vient ensuite,
parait se rapporter a la fois & la composition et & I'éeriture
de cet exemplaire.

Papier. Ecriture Asiatique. 165 feuillets. 17 lignes par page. (Cas. 399.)

402 et 403.

Ces deux manuscrits (Cas. 400 et 401) ont disparu.

404.
19 Titre : plo ) Jyoy o 3 BN kel ) mag LBLL g
Ol o a@ M ae gL o ) 4151 5L e 4 il g
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W Jlall «Chemin des mérites, ct échelle de la consi-
dération éclatante, au sujet de lorigine du Prophéte, en y
rattachant ce qui concerne les mérites de ses compagnons,
poésie par ...... Abott ‘Abd Allah Mohammad Ibn Abi
'I-Khisal Al-Gafiki.» Son nom est répété en téte, précédé
de o)\l 43 (cf. mss. 519; 538, 2°; 1787). 11 mourut en
540 de 'Hégire (1145 ap. J.-Ch.). Cf. Gayangos, Mokam-
medan Dynasties 1, p. 340. Premier vers :

G ) e e Bl Oy DS S5 @ )

Copie datée de 666 de I'Hégire (1267 ap. J.-Ch.).
__2°(Fol. 10). Titre : (s xd¥\ s9aus -y (‘-bf.\ sl gh L ek
a5, «Poésies de .. ... Abott Ishak Ibrahim ibn Mas otd
d’Elvira.» Ce poéte, qui devait étre aussi un éminent juris-
consulte pour le droit canon (aa!jl 424l) est plusieurs fois
cit¢ dans Al-Makkari (cf. .lnalectes 11, p. e, e, ete). 1
appartenait & la noble famille des Tadjibites (voir ms. 355),
comme il ressort de la souscription ..... A e C’“-A‘ st
Sa— ﬁél\ St g\ D’aprés un passage d’Al-Makkari
(ébed. 11, p. ww), il était aussi appelé LU 1. Premier vers :

W2 Ol devr B8, LB WY g B

s
Copie datée de 676 de I'Hégire (1277 ap. J.-Ch.).
3° (Fol. 33). Titre : Cawg 5 35..... B Chog 540 <
HP WY u.il\\ OV o T i;hl\ ..l «Fascicule,

comprenant la description de La Mecque, de Médine et de
Jérusalem. » L' auteur estnommé g Lai¥! SLAV 3l a2
Copie écrite de Ia méme main que 2°, 4 ]Ja méme date. Com-
mencement : -\ ade 5§ 1 ey gﬂ\ W,
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4° (Fol. 52). Titre : d—sb sy ciu 3 oo el b o
G Pl 3y s o 5 «Chapitre sur les paroles d’Abra-
ham : «Je suis malade» (Coran, XXxv11, 87) et : «Cest celui-
ci, le plus grand d’entre eux, qui 1'a fait» (Coran, Xx1, 64)
et au sujet de Sara :«Elle estmasceur.» Légendes sur Abra-
ham, Agar (~\»), Jacob. Ala fin : -l 5 wdll o &l <
L-ly. Copie de 1a méme main que 1°, mais exécutée & la
méme date que 2° et 3°.

5° (Fol. 60). Titre : Jgu) 42 bukaw Fats L;uuﬂl\ B |
SN el o Gal2 o el a g daio ... A
«Les poémes en strophes de vingt vers, & I'éloge de notre
maitre, Mohammad, 'envoyé d’Allah; ouvrage de . .. ...
Abot Zaid 'Abd er-Rahmén ibn Yakhlaftan ibn Ahmad Al-
Fazazi.» Ce poéte vivait en Espagne au commencement du
VII°siécle de 'Hégire (cf. Al-Makkari, Analectes I, p. owa et
aa., et ms. 538, 16°). Ordre alphabétique des rimes.

6° (Fol. 77 v°). Poémes d’Abolt Zaid Al-Fazazi en dizains
(o) Zal)), AT éloge du Prophéte. Classement d’aprés ordre
alphabétique des rimes.

Papier. Ecriture Magrébine. 86 feuillets. 19 4 23 lignes par page. 5° et
6° sans date, mais écrits de la méme main et en méme temps que 2° et 3°.
(Cas. 402.)

105.
1°Titre: 3l 31 3o al Ogey Yo azle «Glose duMawld (du
maitre) Tarsotin d’Andidjan, relativement a la logique.»
Dans le titre général du volume (fol. 1 r°); le titre est donné
d’une maniére plus précise en arabe : e guy Wi asls
R;“.ril\ oo Slaldly LLilly Sl e, T1 s'agit done de
notes sur une partie du célébre manuel de logique, intitulé
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i;..rﬂ\ «Le traité dédié & Schams ed-Din» (cf. ms. 619, 1°)
par Al-Katibi. L’'auteur de ces gloses est nommé plus com-
plétement dans le commencement : (KL B8 2 Y el A el
ey e de p AF Ogery e J9ad daig ... ALY
Eh ekl B 5 okieda .. a2, L’auteur dit ensuite qu'il
écrit sous les auspices de g3\ olssb (v(> a2 >l g\ Malgré
la différence de I'orthographe, c¢’est peut-étre lui qui, dans
Hadjt Khalifa VI, p. 463, est nommé sl » -\ {guysb, mort
en 966 de I'Hégire (1558 ap. J.-Ch.).

2° (Fol. 28). Petit traité de rhétorique, en Persan, par

3° (Fol. 92). Titre : 72 51 8 Olde 3 #oo a2 Mo 4l
QLD oy ) dawb¥se Llae «Gloses du maitre Mohammad Salah
sur la punition du tombeau, & propos du commentaire des
“akd id, par notre maitre Sa’d ed-Din Taftdzani. » Les ‘akd id
«articles de foi», sont ceux d’An-Nasafi, qu'a commentés
At-Taftazani (ms. 26, etc.). Le supercommentaire, dont
nous avons ici un fragment, a été, d’aprés Hadji Khalifa IV,
p.- 221, composé par Salah ed-Din, le précepteur du sultan
Béyazid ibn Mohammad khén, ¢’est-a-dire vers I’an 800 de
I'Hégire (vers 1400 ap. J.-Ch.). Commencement : OY 45
G ey A Gl s U i 4 3 JlaT Y e e
L,

4° (Fol. 140). Titre : a5t Je Ot 556 42l> «Glose de
Kadi Khan sur la contradiction.» Dans le titre général
(fol. 1 r°), I'auteur est nommé plus complétement xp2J\ o
O golis. Cest Fakhr ed-Din Hasan ibn Mansour Al-
Olizdjandi Al-Fargani, mort en 592 de I'Hégire (1195 ap.
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J.-Ch.). Commencement : 3 g4 2\ S5 ,\. Y sl Yo ‘Lc\ dgs
&\ i) Gad A e Juni).
5 (Fol. 176). Titre cmprunté au Titre général : &
iy @5 Dhget O Gk 5 Sladl Do L¥ga e Je Ol 26
«Commentaire de Kadi Khan sur la plaquette de notre
maitre Djalal ed-Din Ad-Dawwani sur la démonstration
des contradictions possibles dans les concepts.» Commen-
cement : O ygu2dt O VG")S O }c\ ..... J\;JJ‘ Ul iy JX= i
£ 3ole Jy dblkl) r.ml NRZR%
6° (Fol. 207). Titre : S5 __z» rl:'j. e UL ae Mo dl,
«Opuscule du maitre ‘Abd al-Baki Sadr ed-Din sur les
phrases & double sens.» L’auteur, qui termina sa mono-
graphie 2 Koundouhar en 950 de 'Hégire (1543 ap. J.-Ch.),
est nomm¢ plus complétement dans la préface ‘Abd al-Baki
ibn Mohammad IIadji ibn Sadr ed-Din As-Sirani. Peut-étre
est-il le fils de 'anteur de 1°. Commencement : ¥ -1 ok
(Gt 5 Ul ey Aol 3 ¥ oWt 34 b
t\ Loy e 5 ppnidl Lhgall Jo @ide 2zl
7 (Fol. 264). Titre : Ols 2l 4y «Opuscule de Kadi
Khéan.» Le sujet de cet «opuseule» est ainsi indiqué dans
le titre général (fol. 1 1°): 1.,w}(\ N Lgalsd 3 U | ja> 0L 3
B g Jedlly «Exposition de la réduction de tous les mots
a trois catégorics, le nom, le verbe et la particule.» Sur
Kadi Khén, voir 4°. Commencement : r}nj\ OY gt O }c\

& plst a5 all gl e JIA1 Bal 1y o

Papier. Ecriture Asiatique. 310 fcuillets. 1° 21 lignes; 2° 19 lignes;
3° 16 lignes; 4° et 5° 13 lignes; 6° 17 lignes; 7° 15 lignes par page. Sans
date. (Cas. 403.)

1. Jai ajouté aue daprés le catalogue de Leyde III, p. 3803 il ne se
trouvait pas dans mes notes.
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In -Octavo.

406.

1° Titre : b= 31 oy sa) =5 «Podsies de Zohair ibn Abi
Soulmé.» C'est la méme rédaction du diwdn, que nous
avons rencontrée dans le manuscrit 271, mais cette fois-ci
avec des notes marginales pour tout commentaire. Manuscrit
entiérement et trés correctement vocalisé. Il n’est point daté,
mais il peut étre revendiqué pour le septieme siécle de 1'Hé-
gire, le treizitme siécle ap. J.-Ch.

2° (Fol. 30). Titre : dlg; SISLEY GBS 4l o ozl Slas
LM .L'); d..xéjf’d\ OF ) s ) «Les sens de la
poésie, ouvrage d’Abol ‘Othman Al-Ouschnindéni, recen-
sion d’Aboll Sa'id As-Sirafi d’aprés Abodt Bakr Mohammad
Ibn Doraid Al-Azdi.» Abof "Othméan Sa’id ibn Haroin Al-
Ouschnandani passe pour avoir ét¢ un des plus éminents
philologues de Basra (F%hrist, I, p. + et ar), ot il enseigna
pendant la premiére moitié du III° si¢cle de I'Hégire et olt
il compta Ibn Doraid parmi ses disciples (Ibn Khallikan,
Biographical Dictionary 111, p. 39). Quant & Aboli Sa'id
As-Sirafi, il naquit & Sirdf en 290 de 'Hégire (902 ap.
J.-Ch.) et mourut & Bagdad en 368 (979 ap. J.-Ch.). «Les
sens de la poésie» sont une série d’explications se rapportant
A des vers difficiles d’anciens poétes. Copie datée de 648
de I'Hégire (1250 ap. J.-Ch.). Commencement : da. g1 b\
A3 opd et g a2 5 o) Je :\‘,3 JB el et ae o oudd
VB g2 oy denw SIALYY QU g Sasil K 9} J6 s359\.

Papier. Eeriture Asiatique. 80 fenillets. 1° 15 lignes; 2° 17 lignes par
page. (LUas. 404.)
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407.

Titre plus moderne : Uaal) ¢~ «Commentaire sur les
mo“allakdt», ¢'est-a-dire sur les sept poémes bien connus
de Imrou’ou 1-Kais, Tarafa, Zohair, Labid, "Antara, Al-
Harith ibn Hilizza, ‘Amr ibn Koulthoim. L’auteur de ce
commentaire, surtout grammatical, est nommé en téte Abot
Dja far Ahmad ibn Mohammad ibn Ism&’il le grammairien
(Lg)sij\). Ajoutons qu’il est connu sous le nom d’ u~121\ o)
sr=ll et qu'il mourut en 338 de I'égire (949 ap. J.-Ch.).
Copie datée de 979 de I'Hégire (1571 ap. J.-Ch.).

Papier. Eecriture Asiatique. 142 fenillets. 23 lignes par page. (Cas. 405.)

408.

1" Titre : szl oy okl ) .x.c(szc)j:\ LW o) i) o
39 «Commentaue sur les sept poemes par I'imam Abod
"Abd Allah Al-Hosain ibn Ahmad Az-Zauzani.» Ce commen-
tateur célébre des mo’allakdt mourut en 486 de 'Hégire
(1093 ap. J.-Ch.). Copie datée de 657 de I'Hégire (1258
ap. J.-Ch.). Commencement : az-\ -, cpud-| 4t} .u:j\ LY J\9
| S—_ »Jc L C‘J\ Lladl oA e G u\...l-\
ElolasYl,,

2° (Fol. 60). Poésie sur Kairowan, attribuée & Aboll Is-
hak Al-Hosri, qui était natif de cette ville (voir ms. 392,
1° et 3°). On y a joint plusieurs autres piéces de vers, la
plupart d’Aboll Firas, c’est-a-dire Al-Harith ibn Sa’id ibn
Hamdan, mort en 357 de I'Hégire (968 ap. J.-Ch.). Com-
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mencement : 4 _» o, Q\DJ:EJ\ J) B 4l ua.d J&
6fa_1-\
D150 oy pn i) 3 ol SN O oy

Papier. Ecriture Asiatique. 83 feuillets. 1° 24 lignes; 2° 17 lignes par
page. 2° sans date. (Cas. 406.)

409.
r[‘itl'(‘/ : g_.Q:n; é)) U~\j ,:.3/34:,43 Cfl QB éfa.j\ ug‘_}» JjY\
SN Logl5 g CJ’.CJ“’L\ G A} g oy A ) e )L
éyY\ «Premier volume du livre intitulé : L’exposition claire,
commentaire sur le poéme de Kouthayyir et sur celui d’Ibn

Dharih, ccuvre de . ... .. Aboft 'Abd AllAh Mohammad,
filsde..... Al-Hasan, fils de..... Makhlotf Ar-Réaschidi

Al-Oumawi.» Le commentateur était connu sous le nom
@’Ibn Barakit (deux manuscrits portent Ibn Barikan) d’a-
prés Hadji Khalifa IV, p. 58 (cf. VII, p. 773). Un de ses
ouvrages étant cité dans une publication de 917 de 'Hégire
(1511 ap. J.-Ch.), il n’est point postérieur au IX" siecle de
I'Hégire; je ne crois pas non plus qu'il ait vécu beaucoup
auparavant.

Quant aux deux poetes, Kouthayyir Azza mourut en 105
de 'Hégire (723 ap. J.-Ch.), Kais Tbn Dharil en 68 (687
ap. J.-Ch.). Ils sont I'objet de notices dans le Kitdb al-
agdni, le premier VIII, p. ev et suiv., le second VIII, p. v
et suiv. Cest & la poésie lyrique de Kouthayyir ‘Azza,
pocsic qui n’a rien de didactique et qui ne se rapporte
nullement & la métrique, qu'est consacré tout ce premier

volume,.
18
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Cfiéﬂ\;&lu\; ..... v\!e\)\' ..... ﬁ)m&;‘“,]\u)w\\ML
AVl VRV e oy 35¥ oy el b o AT L o b
e ey ol

Papier. Ecriture Magrébine. 220 feuillets. 20 lignes par page. Sans date.
(Cas. 107.)

410.

1° Commentaire sur La métrique en vers d’Ibn Al-Iadjib,
Vautcur de la Kdfiya et de la Schifiya. Ce poeme, publié
par Freytag dans sa Darstellung der arabischen Verskunst,
p. 334 et suiv., porte le titre de L.\ %c & 1wzl «La
grande entreprise sur la science d’Al-Khalil», c’est-a-dire
sur la métrique. Quant au commentaire, ol est souvent cité
LUis 5ag 5o sl gl ol (of. mss. 328, 35 830, 37, il
estintitulé _o\b\ )V o9 ¢ -5 5 ) &gl «Le but atteint
par celui qui désire un commentaire sur La métrique d’Thn
Al-Hadjib.» D’aprés Hadji Khalifa IV, p. 199, ce commen-
taire, qu'il déerit trés soigneusement, a pour auteur Djamal
ed-Din ‘Abd ar-Rahim Al-Asnawi, mort en 772 de P'Hégire
(1370 ap. J.-Ch.). Commencement : Q:):’J\ ;Jw .
2° (Fol. 48 v°). Commentaire sur ’abrégé <cspagnol» re-
latif & la métrique, attribué a Abott ‘Abd Allih Mohammad,
connu sous le nom d’Abot’l-Djaisch Al-Anséri I’Espagnol,
mort en 626 de I'Hégire (1228 ap. J.-Ch.). Le commentaire,
composé 2 l'instigation de . H2ill ¥l () ol a
pour auteur, d’aprés Hadji Khalifa IV, p. 201, Abd al-
Mouhsin Al-Kaisari. Celui-ci avait terminé un commentaire
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sur les potmes du Nadjd d’Al-Abiwardi (mss. 371, 2° et
420, 1°) en 759 de I'Hégire (1358 ap. J.-Ch.), cf. Dozy, Ca-
talogus II, p. 60; il vivait donc dans la seconde moiti¢ du
VIII" si¢cle de 'Hégire. Commencement : f;é O Je o)
ErS g SLE oigp am L L. OLiY! e adall 20
Bb g all a2 alae YLl 1V Ol g el ‘}.c k) aid
a eI a¥ olaiYt sl Al fin, on dit ¢ e Ua)t L S0V ey
SV sl Goa Al e 3 el I L

3 (Fol. 69). Titre : ) 3Vl Gl LG (Y oy, ol £
S5 &y o~ «Commentaire sur la métrique d’Tbn As-Sakkit,
ceuvre du maitre Abofi '1-Hasan Ibn Barri.» Voir le texte
mss. 288, 3°; 330, 5°; 396, 1°. Le commentateur (cf. ms.
330, 1°) est nommé en téte Abol 'I-Hasan "Ali ibn Moham-
mad ibn ‘Ali ibn Al-Hosain Ibn Barri. Il parait avoir vécu
vers 600 de I'Hégire (1203 ap. J.-Ch.). Voir une note d’As-
Soyoiti dans Rosen, Les manuscrits arabes de U’ Institut des
langues orientales, p. 39. Copie datée de 727 de I'Hégire
(1326 ap. J.-Ch.). Commencement : . .. .. bl o) ad
G e G e e atg g al o2 Sl aw L
£ oo A 3 oy b,

4° (Fol. 205). Commentaire sur le poéme relatif & la m¢-
trique, intitulé U savzdll de Diya ed-Din Al-Khazradji
(texte, mss. 248, 14° 330, 4°). L’auteur du commentaire est
nommé¢ en téte : ¢’est Abot "Abd Allah Mohammad ibn Abi
Bakr ibn "Omar Al-Makhzotimi Ad-Damamini, qui le ter-
mina en 817 de I'Hégire (1414 ap. J.-Ch.) et mourut en

828 (1424 ap. J.-Ch.). Cf. ms. 186, 2", Copie datée de 977

18



276 LES MANUSCRITS ARADBES DE L'ESCURIAL

(1569 ap. J.-Ch.). Commencement : b)gie ~-& 531 4 o
a AV 29 o HINWE

Papier. Ecriture Magrébine. 280 feuillets. 1° et 2° 25 lignes; 3° 15 lignes;
1v 21 lignes par page. 1° et 2° sans date, de la méme main. (Cas. 408.)

411.

Commentaire sur I'abrég¢ <espagnol » de métrique d’Abot
1-Djaisch, par ‘Abd al-Mouhsin Al-Kaisari (ms. 410, 2°). La
note finale ne s’y trouve pas. Copie datée de 889 de 'Hé-
gire (1484 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Asiatique. 64 feuillets. 13 lignes par page. (Cas. 410.)

412.

Autre exemplaire du méme ouvrage, avec la note finale.
Copie antérieure & 903 de I'Hégire (1497 ap. J.-Ch.) d’a-
pres la note d’un lecteur (fol. 2 1°).

Papier. Ecriture Asiatique. 42 feuillets. 19 lignes par page. (Cax 409.)

413.

Titre i la tranche inférieure : 4= ) ¥ S01 72 «Com-
mentaire sur la Borda, par Ibn Abi Hadjala.» Schihab ed-
Din Aboti ’1-"Abbas Ahmad ibn Yahya ibn Abi Bakr ibn
‘Abd al-Wahid de Tlemcen mourut en 776 de 1'Hégire
(1374 ap. J.-Ch.). Nous rencontrerons son OlallJi Ols wau
(mss. 1643, 1713). Ce méme commentaire sur la Borda
d’Al-Botsiri est attribu¢ par Hadji Khalifa IV, p. 526, a
Mohammad ibn "Abd er-Rahmén Az-Zoumourroudi Ibn As-
Sa'ig, mort en 777 de I'Hégire (1375 ap. J.-Cl.). Copie
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datée de 881 de I'Hégire (1476 ap. J.-Ch.). Commence-
ment : s L;'lL RYLI 4:1:5\ C”“ odz Cyr s Al de aw L)
Clodldeb s daatol. .. olsPY).,

Papier. Eeriture Asiatique. 107 feuillets. 15 lignes par page. (Cas. 411)

114.

(‘ommentaire anonyme sur la Borde d’Al-Boisiri. Copic
datée de 984 de I'Hégire (1576 ap. J.-C'L.). Commence-
ment : 41 St Jlosb slall Flae (5 5301 A,

Papier. Ecriture Asiatique. 78 feuillets. 21 lignes par page. (Cas. 412)

115.

Titre : Asly, alae U gl (i o 31 a2 45
salaal rML&J\ o Jast Je ) «Livre contenant les poésies
d’'Abott Tammam Habhib ibn Aus At-Tai .... recension
(’Abott ‘Ali Ismé'il ibn Al-Késim de Bagdad.» ("¢ manu-
serit, enticrement et excellemment vocalisé, daté de 556 de
I'Hégire (1161 ap. J.-Ch.), contient la rédaction des poésies
d’Aboilt Tammam, que nous avons rencontrée dans les ma-
nuserits 290 et 291. L’¢éditeur n’est autre que Abol ‘Ali
Al-Kali, l'auteur des «dictées» contenues dans le manu-
scrit 359.

Papier. Ecriture Magrcéhine. 136 feuillets. 19 lignes par page. (Cas. 413.)

116.
Commentaire anonyme sur le poéme relatit'a la métrique,
intituld s saadll de Diya ed-Din Al-Khazradji (texte,
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mss. 248, 14°% 330, 4°). Commencement : jlas) f’{;.‘d\ & o
L)Y s oy o s s,

Papier. Ecriture Asiatique. 91 feuillets. 23 lignes par page. Sans date.
(Cas. 414.)

417.

Diverses ceuvres mystiques de Mouhyi ed-Din Moham-
mad ibn ‘Ali ibn Mohammad Ibn Al-Arabi Al-Hatimi At-
Ta’i Al-Andalousi, mort en 638 de I'Hégire (1240 ap.
J.-Ch.) :

1° Titre : A\ 5l ) (sic) o= . . . .. o)l S
AR sUalt «Livre des poésies en dizains . . . . . » Classe-
ment d’aprés les rimes. Commencement : ¥\ s~

Slert Jse 3 G Y

20 (Fol. 11). Titre: z=..... £ el L o
oYV U A 3 ) ) WV «Petit traité relatif an
gauth .. ... , ¢’est-a-dire au chef des sofifis, en tant que
I'on a recours (U}c) a lui.» Hadji Khalifa, n° 6246. Com-
mencement : (sic) 4gall Y Jl odg2 am bl ... .. aed) :;3 o
&\ i 4 Sgall AR s

3° (Fol. 16). Titre : Ga_ae 3 OIFY1 5 Loloill 2l O
a3 o) o S \;le OL3Y &5 2s 3 =Y «Livre
intitulé : Ce qu'il faut au plongeur allant au fond des choses
existantes pour atteindre la mine de la clarté dans la con-

naissance de I’homme.. . . .. » Hadji Khalifa, n° 1907. Com-

mencement : -1 355 4 a.
4° (Fol. 117). Extrait d’un petit traité intitulé : (,LJ\ .,
(3 ) Ue Le o «Les sciences des articles de foi pour les
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savants dans l'art de copier le Coran.» Commencement :
G 1L K U | I N ST | o5 2y
& o)) el Llie (o o1 AL oo DL “

5 (Fol. 132). Titre : a2 ol o2 ... LYl oLt O
eI Gl i A e u‘ <<L1v1e des questions ..... »
Commencement : S5 @ Ol f, Lol e XU a3

Papier. Eeriture Asiatique. 211 feuillets. 17 lignes par page. Manuscrit,
dont la troisiéme partic est datée de 799 de I'Hégire (1396 ap. J.-Ch),
date applicable & 'ensemble écrit d’une méme main. (Cas. 415.)

118.

LeTitre: A0V 5l o) oot o2 Gl Ol S
..... «.G“J'W\ Sl «Livre intitulé : L'interpréte des désirs,
par le schaikh..... Mouhyi ed-Din Tbn Al-Arabi Al-Hatimi
At-T#%1 I'Espagnol.» Voir ms. 417. Recueil de poémes sur
PYamour mystique, qui commence ainsi sans préface :

Eo g egny b oo BIE

Autre exemplaire,//avec une préface, ms. 530, 1.

2° (Fol. 19). Titre : (o)Wl ¢y £ e Gliall Olake Oy
«Recueil des vers du sultan des amourcux, le maitre ‘Omar
Ibn Al-Farid.» Les poésies de Scharaf ed-Din ‘Omar ibn
"Ali ibn Mourschid, connu sous le nom d’Ibn Al-Farid et
mort au Caire en 632 de 'Hégire (1234 ap. J.-Ch.), ont
été recueillies par son petit-fils (o)) - ¢ €J\ b e
d’aprés Iexemplaire qu'il tenait du fils de I'auteur - 4\ Ji
42, La fin manque. Commencement : 4n> u;l;\ Sl an od
&\ ¥

Papicr. Ecriture Asiatique. 77 feuillets. 21 lignes par page. Sans date;
ms. d'unc méme main. (Cas. 416.)
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419.

1° Titre : 45,0 G 3 4l 31, UK cLivre intitulé : La
parure charmante sur 'exposition par des voies détournces. »

L’auteur est nommé en téte : .. ... ctedt 50 L
s, OoWlae ohlLL el T L Aufol. 2 v, il est re-

nommé 4cls oy sz jaa> 9l Dés lors, il ne me parait point
douteux que nous ayons quelques poé¢sies ¢’Ibn Khatima,
P'historien d’Almeria, dont nous avons rencontré un premier
recueil au ms. 381. Copic datcée de 761 de I'Hégire (1360
ap. J.-Ch.). Commencement: (UL WY ois u;; U1 ay o
ol A

2° (Fol. 9 v*). Recueil de poésies, par Ahmad ibn Mo-
hammad As-Salami Al-Mansotri AI-H&’im. Cf. ms. 372.
(Clopie, olt je crois lire comme date 958 de VHégire (1551
ap. J.-Ch.). Commencement sans préface : -, 42\ .. ... J&
A gttt Mz

Cr i

Papier. Ecriture Magziéhine 87 feuillets. 1° 23 lignes; 2° 16 lignes pa
page. ((‘ax. 417)

420.

1° Titre : u\:.\srjh rj.u,l\ $339-¥! Olgs «Recueil des poé-
sies ’Al-Abiwardi, poésies dites du Nadjd.» Autre exem-
plaire ms. 371, 2°.

2" (Fol. 47). Titre : Al osN &l ity O e 562
&_li.\ CJ-"\J\ d) (Q)C:’ }::111” & ;Uo o5 k>lc «Extrait do livre
intitul¢ : Les merveilleux commencements, par le lettré,
le trés savant "Ali ibn Thafir, compilation par ’humble
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schaikh (?) Zain ed-Din d’Alep.» L’auteur des «<merveilleux
commencements» cst, d’apres Hadji Khalifa, n° 1705, le
visir Djamal ed-Din Aboti '1-Hasan ‘Ali ibn Thafir Al-Azdi
Al-Misri, mort en 623 de I'Hégire (1226 ap. J.-Ch.). Cf. Ibn
Schakir Al-Koutoubi, Fawdt al-wafayit 11, p. ¢ et suiv.
Son livre comprenait cing chapitres, qui sont ici résumés.
Un autre ouvrage de Iui se trouve dans le ms. 425. Copie
datée de 1009 de I'Hégire (1600 ap. J.-Ch.).

3" (Fol. 118). Le i) e’ ' Al-Kazwini (mss. 227, 1°;
248, 13°, etc.).

4° (Fol. 157). Le commencement manque; aun fol. 157 r*
onainseritletitre : 4,91 f—U s ) i;:t:l\ > «Com-
mentaire sur la petite poésie rimant en ¢d, par le schaikh
Hasan Al-Botirini.» La petite poésic rimant en #7 (Hadji
Khalifa, n° 2033) est d'Thn Al-Farid (cf. ms. 418, 2°); le
commentateur, Hasan ibn Mohammad Al-Botrini, mort en
1024 de I'Hégire (1615 ap. J.-Ch.), acheva son travail en
1002 (1593 ap. J.-Ch.). Copie faite en 1004 (1595 ap.
J.-Ch.) par un éléve d’Al-Boirini et collationnée sur son
autographe.

Papier. Eoriture Asiatique. 199 fenillets. 1° 13 lignes; 2° 23 lignes; 3° et
4° 21 lignes par page. 1° et 3° sans date. (Cas. 418.)

121.
Titre:....bad il £ag ot £ 22y el 22 LB Vs
- 6-‘;}‘ At oy o) e, Cet ouvrage a été décrit a
propos d’'un exemplaire contenu dans le manuscrit 354.
(‘opic datée de I'an 1000 de 'Hégire (1591 ap. J.-Ch.).

Papicr. Eeriture Asiatique. 185 feuillets. 21 lignes par page. (Cas. 419.)
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422.
Titre : . . ... il gl e ) ol oty el 20 O
..... - Lg.\:z"\ axl VOl o el deel Auittre

exemplaire, daté de 994 de 'Hégire (1585 ap. J.-Ch.).

Papier. Lecriture Asiatique. 192 feuillets. 19 lignes par page. (Cas. 420.)

423.

Titre : il &1 eXS il foc wall £ - el &
Lg.x:%'\ de o amt oy e e adll ga¥l. Un deuxiéme titre
orné reproduit exactement le texte du premier. Exemplaire
écrit de la main de 'anteur en 994 de 'Hégire (1585 ap.
J.-Ch.).

Papier. Ecriture Asiatique. 282 feuillets. 17 lignes par page. (Cas. 421

424.

Traité de la paronomase (_.U:-), intitulé A2 2oy, «Lie
jardin de la conversation.» Ce traité, en quatre chapitres,
est plus complétement nommé a3 L2e, LS is, , dans
Hadji Khalifa, n® 6684, d’aprés lequel il a pour auteur
Mohammad ibn Hasan ibn ‘Ali An-Nawadji, mort en 859
de'Hégire (1454 ap. J.-Ch.). Cf. la note d’As-Soyoiiti dans
Dozy, Catalogus 1, p. 297 et les mss. 339, 426, 427; 340,
1°—3°; 428, 1°—3°; 434. Le premier feuillet et la fin
manquent, Extrait de la préface (fol. 11°) : o 3 »1 43 day

S U sl Oh Loy 2 3 5% o) ()
BV Aoy sy Olgl an,l de ayg oo

Papier. Ecriture Asiatique. 208 feuillets. 19 lignes par page. Sans date.
(Cas. 422.)
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125,

On lit & la tranche inférieure : gau¥\ 5 /Y 441 —slll
(sic, lisez _s33¥\) «Les vertus lumineuses, par Ibn Thafir
Al-Azdi.» Sur 'auteur, plus complétement nommé en téte
Sk f s> s o e, voir le ms. 420, 2°. L'ouvrage,
dédié & Saladin, a ¢té terminé en 587 de I'Hégire (1191
ap. J.-Ch.). Il est consacré aux comparaisons poétiques
et se compose de six chapitres : 1° 44—l r\ P AR NI
20 ¥y oLl 4t 35 3° Slly slas¥ly JIg¥ anti 3 40 5
b F Sty 50 Jd 5l ansdl 35 6" SlgusS
4l Il y a dans ce manuscrit, entiérement vocalisé, col-
lationné avec l'original de V'auteur, une lacune d’environ
seize feuillets. Commencemellt sans doxologie : ;2 5!
45901 CLtlly adas¥l Al W) Lol e ael Sy OVl
E) L.

Papier. Ecriture Asiatique. 84 feuillets. 17 lignes par page. Sans date.
(Cas. 423.)

426.

Titre: . ... il QU o OLA oy 3 0¥ 4l O
..... 9l gt e o e oy A2 W) e Autre exem-
plaire de ouvrage contenu dans le manuscrit 339. Copie
datée de 978 de I'Hégire (1570 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Asiatique. 185 feuillets. 17 lignes par page. (Cas. 424.)

Titre enluming : a2 o) e 4t il oY1 il K
& \edl. Autre exemplaire du méme ouvrage.

Papier. Ecriturc Asiatique. 198 feuillets. 17 lignes par page. Sans date.
(Cas. 425.)
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1°—3° Titre général : Ciog 3 )l ol U745 £92 L
..... il e LSV 5 Lol OB ol Gals? UK bl
2N Sl s o a2 e Le manuserit contient
en effet tout d’abord les trois ouvrages d’An-Nawadji, qui
forment les trois premiers ¢léments du manuserit 340 et
dans le méme ordre. Ils occupent 1° les feuillets 1—31;
2°les feuillets 32—38; 3° les feuillets 39—63. Copic datée
de 992 de I'Hégire (1584 ap. J.-Ch.).

4° (Fol. 64). Exemplaire dans une rédaction écourtée du
4 ot 'yl sl 5 aptll O LA g\uf, par Taki ed-Din Abott Bakr
Ibn Hodjdja Al-Hamawi (ef. ms. 395), nommé en téte :
&;')LY\ AL o b ey Gw Copie de la méme main
que 1"—3", mais ajoutée aprés coup en 994 de I'Hégire
(1586 ap. J.-Ch.). Autres cxemplaires plus ou moins déve-
loppés, mss. 293, 1°; 436, 1°.

Papier. Eeriture Asiatique. 100 feuillets. 1°—3° 27 lignes; 4° 25 lignes
par page (Cas. 126.)

429,
1° Titre: 3). . .. . e AVl 350 e Gl as B

gaall At oy Jds 5l e wl e, Un autre exemplaire
a été décrit (ms. 219, 2°).

2° (Fol. 76). Titre : atl ae ). . ... C“U S ol UK
TECRIRG WP W cHe «Livre intitulé : Les jardins
de la paronomase, par le schaikh. . ... Abolt ‘Abd Allah

Salah ed-Din Khalil ibn Aibak As-Safadi.» Hadji Khalifa,
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n” 4208, Commencement : Gl Cl'\f]\ ;,'s; 3 CBJ S ay ad

.

Papier. Ecriture Asiatique. 125 feuillets. 16 a 18 lignes par page. Ma-
nuscrit daté de 873 de I'Hégire (1468 ap. J.-Ch.), tout entier de la wméme
main. (Cas. 427.)

430.

Titre : liuall 3| CiZlal (5 (as=Vly & 931 0 e S
sHaall il ae o J> Autre exemplaire de Pouvrage con-
tenu dans le ms. 429, 1°, daté de 711 de PHégire (1343
ap. J.-Ch.).

Papier. Eeriture Asiatique. 141 feuillets. 11 lignes par page. (Cas. 428,

431.
Titre: gaaal) all ... 22 SUldeg)y STl 2 K.

Méme ouvrage que le manuscrit 387; la seule différence
est dans l'indication ici de Salah ed-Din As-Safadi comme
auteur.

Papier. Eeriture Asiatique. 44 feuillets. 19 lignes par page. Sans date.
(Cas. 429.)

132.

Titre : a>dlao¥! ool 34l s9i2) UK «Livre in-
titulé : La conversation avec Salah ed-Din sur la solution
des ¢nigmes relatives aux termes techniques.» Le titre est
domé un peu différemment dans la préface, olt Pon lit:
4 Nao¥ ZLY) 5 4Dl gl Le Salih ed-Din, qui est
mentionné de part ct d'autre, est Salih ed-Din As-Safadi
(manuscrits 429— 1351).

Limterlocuteur de Salah ed Din est son contemporain
Tadj ¢d-Din Ali ibn Mohammad Al-Mausili Asch-Schafii,
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surnommé Ibn Ad-Dourailim, et mort en 762 de 'Hégire
(1360 ap. J.-Ch.). La «conversation»> eut lien & Damas
(rL:Jl_a); elle fut suivie d'une correspondance littéraire ( 5y
L cast el oS5 sles), qui a été recueillie dans
ce volume.

Copie antérieure & 850 de I'Hégire (1446 ap. J.-Ch.)
d’aprés une note du fol. 1 r°. Commencement : g} e
10l L e Bl U by Gy 2 (sic) Llas-

Papier. Ecriture Asiatique. 56 feuillets. 15 lignes par page. (Cas. 430.)

433.

Titre : a2 i ... ... el LS 23 PRl gl.f
22l &\l Autres exemplaires de cet opuscule : manu-
serits 340, 3°; 428, 3°. Copie datée de 991 de I'légire
(1583 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Asiatique. 39 feunillets. 15 lignes par page. (Cas. 431.)

434.

Titre : e ) Casaa? Jlo5¥1g SlPsll 5 4 sz OF
2o &t e oy e o 9@ ) «Liivre intitulé : Les
colliers de perles, recueil d’épigrammes & double rime et de
chansons populaires, ceuvre du trés savant Schams ed-Din
Mohammad ibn Hasan ibn ‘Ali An-Nawadji le Schafi'ite.»
Cf. mss. 339, 424, 426, 427, etc. Exemplaire copi¢ sur
Pautographe de 'auteur, quatre ans aprés sa mort, en 863
de 'Hégire (1458 ap. J.-Ch.). Commencement : ae- e L}
1AM 93 25 s b,

Papier. Ecriture Asiatique. 117 feunillets. 15 lignes par page. (Cas. 432.)
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435.

Titre : d;_d\ hall ) Ol «Recueil des vers d’Aboll
17AlA Al-Ma ard.» C'est le recueil connu sous le nom de
A Lo (ms. 273). Copie entierement vocalisée, avec des
notes marginales, terminée en 653 de 'Hégire (1255 ap.

J.-Ch.).

Papier. Ecriture Asiatique. 111 feuillets. 14 lignes par page. (Cas. 433.)

436.

1° Exemplaire avec des suppléments plus modernes du
4 o3 Aﬁ,nl\ 3 4! ol Jf, par Taki ed-Din Abott Bakr
Ibn Hodjdja Al-Hamawi Al-Kadiri le Hanafite. Ibn
Hodjdja mourut en 837 de I'Hégire (1433 ap. J.-Ch.), et
pourtant, au fol. 96 v°, on rencontre pour une poésie la date
de 981 (1573 ap. J.-Ch.). Autres exemplaires plus ou moins
développés, mss. 293, 1°; 428, 4°.

2° (Fol. 102). Titre : i 0\ 1> rie § 4 ;5! sl o
«Ceci est la poésie qui est une priére obligatoire, & 'éloge
de la meilleure des créatures.» Le poéte est nommé en téte
Mohammad ibn ‘Abd al-Aziz Al-Warrak ibn 'Abd al-Malik
ibn Scha ban Al-Lakhmi. Pour étre plus complets, ajou-
tons : Al-Kourtoubi Al-Iskandarini, et disons qu’il mourut
vers 680 de 'Hégire (1281 ap. J.-Ch.).

Son poéme est la mise en quintains (%) de la série,
portant le méme titre, des vingt-neuf poésies sur le Pro-
phéte, par Mohammad ibn Abi Bakr Ibn Raschid Al-W&'ith
Al-Bagdadhi, mort en 662 de I'Hégire (1263 ap. J.-Ch.).
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Commencement : \_JY¥\ (sic) Js! d>L2all u;,; St ad
B by Sl 1afll Gplar 52 o501 3 Ao 0 Jguy 2aly S ms
Premier hémistiche :
Ltie boae il 573 S
3° (Fol. 186). Titre : g3o— b1 ¥ (,J;-l\ Oliany g gl

«Adieux an mois consacré de ramaddn, par Ibn Al-Djauzi. »
Nous avons le premier feuillet seulement. Commencement :

Hleolgll ddy g alt .

Papier. Ecriture Asiatique. 186 feuillets, 1° 21 lignes; 2° ct 3° 15 lignes
par page. Sans date. (Cas. 434.)

437.
Titre : gasdl )l (37¢) ) a2 ) e 310 @‘J\ Ol
sl «Recueil des poésies du schaikh . ... .. Abou "Abd

Allah Mohammad Ibn Isrd’il Ad-Dimaschki Asch-Schai-
bani.» Au commencement, il est appelé : a2 -, A\ (,; Jlall o)
Sthl Ll ), ce qui est plus exact. En téte de la notice,
que lui a consacrée Ibn Schakir Al-Koutoubi, Fuwdit al-
wafaydt T1, p. va et suiv., il est nommé L)\ o g o AF
2 g o o) o de G b G L (i) ) b )
st glell; il naquit & Damas en 603 de 'Hégire (1206
ap. J.-Ch.) et y mourut en 677 (1278 ap. J.-Ch.). C'est &
Damas qu’il recut les legons d’Abod '1-Hasan ‘A1l Al-Hariri,
quil appelle son maitre (4—=~) et qui mourut en 645 de
I'Hégire (1247 ap. J.-Ch.). Voir Ibn Schikir Al-Kou-
toubi, ébéd. II, p. eo. C'est & lui qu'est consacré un pané-
gyrique, qui ouvre le recueil, et dont voici le premier vers :
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Ueg LB aef) papee Libgr e o Sbadl e
Copie datée de 707 de I'Hégire (1307 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Asiatique. 193 feuillets. 17 lignes par page. (Cas. 435.)

438,

Titre orné : 5_3,_:1\ Cu\j «Les fleurs dont I'on orne les
poésies en stances.» Ce recueil ne comprend que des poé-
sies en strophes, chacune composée de cinq hémistiches
monorimes. Le rédacteur de cette anthologie poétique se
cite souvent lui-méme. Ainsi fol. 2 r°, des vers sont donnés,
comme étant Sl.e -, 42 Sbdt r\a’i o3 fol. 1 v° Iauteur
est nommé ST o > o 4. Peut-étre était-il un frére
du célébre historien de Damas, Aboti '1-Kasim “Ali ibn Ha-
san, connu sous le nom d’Ibn "Asakir, qui mourut en 571
de PHégire (1175 ap. J.-Ch.) et dont Ibn Khallikan, Bio-
graphical Dictionary 11, p. 254, connait un frére, mort en
563 (1168 ap. J.-Ch.). Commencement : jlai al sz~ aw L}
Cl g5 Jalyhl 2295 sy 5 a2y ol e

Papier. Ecriture Asiatique. 77 feuillets. 13 lignes par page. Saus date.
(Cas. 436.)

439.

Titre : 6 S0\ a2 ol s b Olys SLa¥) Sl 5 Lia
Soai¥l gl il 3 23l «Ceei est L’interprete des secrets,
recueil des vers de notre maitre . ... Schams ed-Din Mo-
hammad Al-Bakri As-Siddiki Asch-Schafi'i Al-Aschari.»
L’auteur de ces poésies mystiques et religieuses mourut

vers 950 de I'Hégire (1543 ap. J.-Ch.). Copie terminée
19
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avant 985 (1577 ap. J.-Ch.) d’apres une note du fol. 1 r°.
Commencement : -1 ~15J¥| = 7{.»-}‘\ LY 3k a i,

Papier. Ecriture Asigtique. 190 feuillets. 15 lignes par page. (Cas. 437.)

440.

Titre : g+ -+ b a all Lo by 3 A& 5w K
(SN ¥l gl oSl ) ) ELl 281 el oLl
{21l «Livre intitulé : Les lumiéres éclatantes pour ex-
poser les secrets de la Aowufaridja (poésie dissipant les
soucis), livre par.... Aboft '1-'Abbas Ahmad, fils du schaikh
pieux Aboli Zaid ‘Abd er-Rahméan An-Nikawousi Al-Ba-
dja’'i(?).» La lecture de ce dernier mot est trés douteuse (cf.
ms. 16, 5°); le manuscrit semble porter leé’\, sans qu’on
puisse voir si le point diacritique est sur le nodn ou sur le
fhd. Le mot est omis, quand le nom est répété en téte.

Le poéme commenté (Hadji Khalifa, n° 9508) est donné
dans le commentaire comme I'ccuvre d’Aboil ’I-Fadl Yoi-
souf ibn Mohammad ibn Yotisouf, connu sous le nom d’ITbn
An-Nahwi. Il mourut vers 590 de1’Hégire (1194 ap. J.-Ch.)
d’aprés Ahlwardt, Verzeichniss Arabischer Handschriften,
p- 55. Clest la poésie, dont le premier vers est:

é,J\_f AT 8zl ) gazl
Commencement du commentaire : A_2Ji >:A§ S ay ad
L1y,
Copie datée de 944 de I'Hégire (1537 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Asiatique. 192 feuillets. 17 lignes par page. (Cas, 438.)
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441.

Titre : . ... .. ol amadl s 510 amed) e ¥l OF
S GLaiVI ST o2 ) ity Al 5 «Livre intitulé :
Les lumiéres brillantes pour mettre en lumiére les finesses
de la Mounfaridja, ceuvre de... .. Zain ed-Din Abot Yahya
Zakariyya Al-Ansari le Schafiite.» Commentaire sur la
méme poésie, postérieur au précédent. L'auteur dit I'avoir
terminé en 881 de I'Hégire (1476 ap. J.-Ch.); la copie,
collationnée sur l'original, a été achevée en 884 (1479 ap.
J.-Ch.). Autre exemplaire, ms. 521, 1°.

Commencement : -y 42 =5 b 55 ol o5 Gl Je
..... sl i ST ) L g la Y e
Jeaall G it il uetdt ol ) Szt L 1igs aag
Wl dls b e g b g all (63593 Cig, oy 42 oy iy
el S gl o ae) S ),

Papier. Keriture Asiatique. 50 feuillets. 15 lignes par page. (Uas. 439.)

442.

1° Poésies sur le prophdte (i 5. Llas), par RUNgw
S (g)lai¥l w2, mort en 903 de 'Hégire (1497 ap. J.-
Ch.); & \sdl (voir ms. 434); )sall a0l Uy, qui n'est
autre que le potte [:Las (mss. 372, 419, 2°).

2° (Fol. 11). Recueil de fragments généralement tres
courts, que son rédacteur a groupés pour distraire un géné-
ral en campagne. Ce recueil, avec le suivant, qui est du

meéme auteur et qui a la méme destination, sont appelés
19*
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dans le titre général : _zq 4 ¥ i ¥ QL&J}Z «deux
écrits sur les belles lettres, composés pour I'émir des ar-
mées.» Quel était cet émir des armées? Le premier des
«deux écrits» est, dans la dédicace, placé sous le patronage
e cpbt 5l KT LYY ol DY) o ot o U
presque en téte du second (fol. 60 v°), ce méme personnage
est nommé gas¥\ Az ail 2 gl et paljor Amid est situé
dans le Diyar-Bakr. Ajoutons enfin que la copie est de 562
de 'Hégire (1166 ap. J.-Ch.) d’aprés une date placée apreés
4° et 5°, mais qui se rapporte & 2°—6°, écrits de la méme
main & la méme époque. Peut-&tre s'agit-il du prince Orto-
kide de Hisn Kaifa, Notir ed-Din Mohammad, fils de Kara
Arslan, qui succéda a son pére précisément en 562. Re-
marquons pourtant que Saladin lui fit seulement en 579
(1183 ap. J.-Ch.) don de la ville d’Amid. Quant-a I'auteur,
la maniére dont il parle d’Abott Talib et d’Ali, montre qu’il
était schi‘ite.

Voici quelques titres, pour montrer la variété de cette
anthologie : fol. 15 v A, .2l A 34 el \ O
fol. 20 1 0 (o)W1 4 2331 Ly Ly Wor Al J1 55121 5
d)leg o0jg29; fol. 1 1° u\:cf...“, fol. 52 v° LL3YY oL Y; fol.
Hh4 v ;_.\;)\_:;-Y\; fol. 55 r° C)\;)ﬁﬁj\. Commencement : 4 a3
Ehaell oY 4l i Je I

3° (IFol. 59). Autre anthologle par le meme auteur. On
y rencontre fol. 72 ve a____ }AL.l\ oM o f\ et surtout un

trés long chapitre 6““ Os2 3 ¥l .. Commencement :
Fload aasy ol aagl) Sl il b,
4 (Fol. 121). Titre : o ol & ) alb i aiz
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L;> «Abrégé sur les rimes, ceuvre d’Aboi '1-Fath

"Othman Ibn Djinni.» Voir Fikrist I, p. av et ms. 12. Com-
mencement : 3V 4 ST Job ) cudl S LY se a5

”)° (Fol. 130). Titre : o, ;b oy a2 K 5Y¥ =M oK
Y )3 «Livre des expressions & double sens, par Aboti Bakr
Mohammad ibn Al-Hasan Ibn Doraid.» Cet éminent philo-
logue mourut en 321 de I'Hégire (933 ap. J.-Ch.). Comme
Va montré M. Pertsch, Die Arabischen Handschriften der
herzoglichen Bibliothek zu Gotha 1, p. 365, Ibn Doraid s’est
proposé dans cet opuscule de fournir & qui faisait un ser-

ment sous le coup d’une menace une série d’échappatoires
par 'emploi d’homonymes ou de mots employés dans leurs
acceptions les plus inusitées. C'est dans cette derniére caté-
gorie que rentre le titre méme de cet écrit, publié & Bagdad
par Aboft 'I-Kasim Az-Zadjdjadji (ms. 30, 1°). Autre exem-
plaire, ms. 467, 4°. M. H. Thorbecke vient de publier ce
petit traité¢ (Heidelberg, 1882, in-8). Commencement : J\5
Ce et J6 91 sloift 52 (i) o) e e (s0) ol )
1 (sic) ;.,1\ e 4l 3ol s 1)5 o bl a2 K g
EV T30 5 AV dages 3 oY) .

6" (Fol. 151). Titre : & ol N3 Lglte 2l AIEIRGHY
«Les paradigmes dontiln’y a qu’un seul exemple en arabe. »
Commencement : & ,._L1 lis Y\ Jl.l.s de oAl Wy ol (‘J
é\ uM’- }éj

(Fol 159). Commencement sans titre, ni préface :
4_51..33 ;‘ual\ L}...s\ 451.'95 2 gl J.s\ Traité anonyme sur les
rapports de sens entre la quatriéme et la premiére forme
des verbes, peut-étre par Ibn Doraid (cf. 5°). M. Fliigel
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cite de lui, d’apres le Fihrist, un vl.slj e &.,K dans ses
Grammatische Schulen der Araber, p. 103.

Papier. Ecriture Asiatique. 181 feuillets. 1° 17 lignes; 2°—6° 13 lignes;
7° 15 lignes par page. 1° et 7° sans date. (Cas. 440.)

443.

Titre : LJa¥ s oy a2 (NLEJ\ 3! Olgs «Recueil des
vers d’Abolt '1-Kéasim Mohammad Ibn Hani I'Espagnol.»
11 mourut en 362 de I'Hégire (972 ap. J.-Ch.). Le recueil
est tout-a-fait semblable & celui qui a été décrit par M. le
baron Victor Rosen dans ses Notices sommaires des manus-
crits arabes du Musée Asiatique, 1° livraison (Saint-Péters-
bourg, 1881), p. 232, et débute également par une série
de picees consacrées au khalife Fatimide Al-Mou'izz. Dans
I'édition imprimee au Caire en 1276 de 'Hégire (1859 ap.
J.-Ch.), ainsi qu'entre autres dans le manuscrit de Paris
(Supplément arabe, n° 1506), le diwdr est rangé d’aprés
Pordre alphabétique des rimes. Commencement sans pré-
face : 4l oyl all pagll ol s g ALl Gla oy 2 i 5) 06

Syb oy BN M gy ST e YT

Papier. Ecriture Asiatique. 96 feuillets. 21 lignes par page. Sans date.

(Cas. 441.)

444.

Titre d’une écriture plus moderne : . .. ,:.ﬂ A Olgs
«Grand recueil des vers d’'Ibn Hadjar.» Le petit recueil
(Hadji Khalifa, n° 5175) se trouve dans le ms. 345, 2°.
L’auteur est nommé plus complétement en téte : .....Lx>
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4 pall bl deslel) sl Bl ¥l el ol Ot a
premiére poésie porte la date du ramaddn de 798 de I'H¢-
gire (1395 ap. J.-Ch.); 'auteur mourut en 852 (1448 ap.
J.-Ch.). Les sept premieres poésies sont & I'éloge du Pro-
pheéte; le reste est ensuite disposé d’aprés I’ordre alphabé-
tique des rimes. Point de préface; premier vers :

LT 361 0m) L deny) giie 01

Papier. Eecriture Asiatique. 153 feuillets. 15 lignes par page. Copie faite
@’aprés un exemplaire, qui avait ét€ lu devant l'auteur e g‘,\S}S As)
(Lhivagdl, mais sans date. (Cas. 442.)

445,

Titre : by Je 64_;, ceenOlgs Vs «Cecl est le recueil
des vers du maitre ...."All Wafa.» C’est ainsi écourté que
nous avons déja rencontré (ms. 393) le nom de "Ali Ibn
Wafa Al-Iskandari Asch-Schadhili le Malikite, mort en
807 de I'Hégire (1404 ap. J.-Ch.). Commentaire sur une
de ses poésies, ms. 384, 1°. Son diwdn, composé surtout de
prieres mystiques et de poésies édifiantes, est classé d’aprés
l'ordre alphabétique des rimes. Le premicr feuillet d’une
éeriture plus moderne. Pas de préface. Premier vers :

Sy (S5 s 256ty Yy 5t e S

Papier. Ecriture Asiatique. 122 feuillets. 19 lignes par page. Sans date.

(Cas. 443.)

446.

Titre : golll oy G35 J) dee -+ - 4 Ty pid) G pdl A -2
d'aLil\ «Commentaire sur 1" Alfiyye relative & la vie du Pro-
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phéte, par 'humble ‘Abd ar-Ra’ouf ibn Al-Mounawi, le Scha-
fi‘ite.» Le poéme commenté dépasse un peu les mille vers
d'une alfiyya; il a pour auteur Zain ed-Din Abotl '1-Fadl
‘Abd er-Rahim ibn Al-Hosain ibn ‘Abd er - Rahméan Al-
Athari Al-'Iraki, mort en 806 de 'Hégire (1403 ap. J.-Ch.).
(Quant an commentateur, il mourut en 1031 (1622 ap. J.-
Ch.). C’est de son vivant, en 1015 (1606 ap. J.-Ch.) qu'a
été écrit, par lui-méme sans doute, cet exemplaire, sans
qu'il ait pris le temps de le collationner apres I'avoir copié.
Premier vers :

Sl gt ol emflae Sdl e b Jyd
Commencement du commentaire : 4.2} o st ay ud
Bl L) e A DU odg dag e Gy ¥ Je (Ll
e e (8hly o by o Bl () MW Uiy (o
AR AR Y

Papier. Ecriture Asiatique. 149 feuillets. 25 lignes par page. (Cas. 441.)

441.

(‘e manuserit (('as. 445) a disparu.

448.

Titre : 42 .. ... o gz V) o o eV Loy UK
sl ) o «Livre intitulé : T extension des excuses
sur amour du premier duvet de la joue, compilation par
celui qui a tracé ces lignes ... .. Mohammad Badr ed-Din
Al-Minhadji.» L’auteur de cette encyclopédie érotique a
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imité le titre de 'ouvrage analogue, composé par son con-
temporain An-Nawadji, et intitulé : )ldall Cacy 3 10! 8.;;
voir mss. 340, 1°; 428, 1°. Voici le commencement de ce
manuscrit autographe, écrit en 850 de I'Hégire (1446 ap.
J.-Ch.) : e J‘JJ\ Je uuj) S J‘JJ\ FEUNC PR Je
g bl ol g st gl wad .. Sl ¥l oy all
t\ Siadl. Dans le manuserit 292, nous avons remarqué une
autre compilation autographe du méme auteur.

Papier. Manuscrit oblong. Kecriture Asiatique. 122 feuillets. 17 lignes
par page. (Cas. 446.)

449.

Titre d’'une écriture plus moderne : L0 | Hlgs 4 gg
S Bg LSE«{ 4.1;'4 «Livre contenant le recueil des poésies
d’Ibn Nobata, écrites de sa main, recueil intitulé : Le mar-
ché aux esclaves.» Sur 1'auteur, voir ms. 358. Les poésies
amoureuses, que I'auteur a réunies dans ce volume, sont
classées d’aprés 'ordre alphabétique des rimes. Lie manus-
cerit est-il autographe? Il ne porte point de date, mais il
parait appartenir & I’époque de 1'auteur, qui mourut en
768 de 'Hégire (1366 ap. J.-Ch.). On ne peut rien affir-
mer au:delh. Commencement : s i‘ L e ) oz ow L
T P B T S LS IR Gt 0 S drs Dol 55,
H 53\

Papier. Eeriture Asiatique. 114 feuillets. 9 lignes par page. (Cas. 447)

450.

Titre : G929 oy Je OVg> 1ia «Ceci est le recueil des
vers de "Ali Ibn Sofidotin. » T.e vrai titre est donné dans la
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préface : .o il Cle2ey Leall day «Délices des ames ct
facéties pour dérider 'homme austére.» C’est la premiére
édition de I'ouvrage, dont le ms. 368 contient la seconde.
Copie datée de 970 de I'Hégire (1562 ap. J.-Ch.). Com-
mencement : ... .. gkl s reidl jao ae r-;l\ & ud
Bl aen i J1 Iy Iy pall ey usil) da Ly,

Papier. Eeriture Asiatique. 113 feuillets. 17 lignes par page. (Cas. 448.)

451.

Titre : sl o\ (sic) oy Olg> «Recueil des poésies
d’Ibn ‘Afif ed-Din de Tlemcen.» Au-dessous, son surnom :
Ll ;L:J\ «le jeune homme ingénieux.» Recueil iden-
tique a celui qui est contenu dans le manuserit 383, 2°.

Papier. Ecriture Asiatique. 97 feuillets. 13 lignes par page. Sans date.
(Cas. 449.)

452.

Autre exemplaire du méme recueil, absolument iden-
tique au précédent. Le premier feuillet est d’'une écriture
moderne; le reste, non daté, parait étre du VIII® siecle de
I'Hégire.

Papier. Ecriture Asiatique. 44 feuillets. 17 lignes par page. (Cas. 450.)

453.
Titre : d\_..,fj\ OC"\H L_R:\:A.C ----- i‘"J\ Olgs J{ «Livre
contenant le recueil des poésies du schaikh. .. .. "Afif ed-

Din de Tlemcen.» Ce recueil, par le pére d’Ibn "Afif ed-
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Din (mss. 383, 2°; 451; 452), a ¢t¢ déerit & propos d'un
autre exemplaire (ms. 385).

Papier. Ecriture Asiatique. 67 feuillets. 15 lignes par page. Sans date.
(Cas. 451.)

454.

1° Poésie, olt la rime est en alif sans madda (5)9<2l))
d’Abott '1-Hasan Hazim ibn Mohammad Al-Anséri. Voir
ms. 382, 1°. Exemplaire copié sur I'autographe de 'auteur
a4y,

2° (Fol. 29). Collection (52 des poésies d’Aboti 'l-Ha-
san Héazim ibn Mohammad ibn Hazim de Carthagéne. Le
choix différe de celui, qui a été fait dans le ms. 382, 2°.
Premier vers :

s w3 scr w o/ 1%} T s so-
[ T N B U N

Papier. Eeriture Magrébine. 48 feuillets, 21 lignes par page. Sans date.
(Cas. 452.)

455.

1° Titre : a} 4z, %JQ‘L\ oY el ,4:-«’\ «Lia fascination
et la poésie, par le défunt Ibn Al-Khatib.» Le visir Lisan
ed-Din Abol ‘Abd Allah Mohammad ibn "Abd Allah ibn
Sa’'id As-Salméani, connu sous le nom d'Ihn Al-Khatib, na-
quit & Lauscha, dans la province de Grenade, en 713 de
I'Hégire (1313 ap. J.-Ch.) et mourut étranglé dans la pri-
son de Fez en 776 (1374 ap. J.-Ch.). Al-Makkari a inti-
tulé ses «Analectes» sur 'Espagne : \—2é » ‘Calall éﬂ
kbl ol Ol e, 5 554 ¢l )t LAl La biographie
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d'Tbn Al-Khatib, qui occupe au moins un tiers de 'ouvrage
et qui en a été le point de départ, n’a pas été publiée dans
I'édition de Leyde (18565—1861), mais elle se trouve dans
I'édition compléte, publiée & Botilak en 1279 de 'Hégire
(1862 ap. J.-Ch.).

La suite de ce catalogue fournira de nombreux éléments
a la bibliographie d'un polygraphe aussi éminent qu’Ibn
Al-Khatib (cf. Casiri, Bibliotheca Arabico-Escurialensis 11,
p. 73). M. de Gayangos a dressé une liste presque com-
pléte de ce que la Bibliothéque de I'Escurial posséde parmi
ses nombreux ouvrages en tout genre (Mohammedan Dy-
nasties I, p. 307). La «fascination» est une anthologie poé-
tique espagnole, dans laquelle il se cite plusieurs fois parmi
ses contemporains.

La copie s'arréte brusquement apres le feuillet 101 ; le
manuserit contient ensuite du papier blanc jusqu'a et y
compris le feuillet 126. Commencement : 2\, il e
L1 Yy sl ¥l A,

2" (Fol. 127). Anthologie anecdotique et poétique, divi-
sée en douze «jardins touffus> (d.z-), dont chacun contient

plusieurs «classes» (i—al). C'est au milieu du quatriéme
«jardin» que commence le manuserit. Voici le titre du cin-

quiéme : J e & I iacl) LY e datll ) i3
N ANL.LL.J\ el Ob)b dsgax 2y 4...,)» Ja_w).l\
)le\ 5 Lol Jajoute le titre du douzieme : .ie LU\ 4\}\
Or el Aa¥ OB 8y JlsVly clamgll b e il
Bl ol ke &j (‘ 1. Je soupconne que cette compila-
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tion devait porter le titre de (31 &)l_{« Livre des jardins
touffus»; mais ce n’est qu'une conjecture.

Papier. Ecriture Magrébine. 179 fenillets. 20 4 22 lignes par page. Sans
date. (Cas. 453,

456.
Titre & la tranche inférieure : il oY azlly f-—l\
bb 2l Autre exemplaire de La fascination (ms. 455, 1°),
celui-ci complet.

Papier. Ecriture Asiatique. 144 feuillets. 13 lignes par page. Sans date.
(Cas. 454.)

157,

Titre & 1a tranche inférieure : _ulalt -, W1 JIC L2 «Cor-
respondance de Kamal ed-Din, le prédicateur.» Le com-
mencement de cette «correspondance» en prose et en vers
estle suivant: Ols .. 4;‘,.1\ oM 1 ) aem 42l 9
alt ) @f Ao galdl rf> ol ol On voit que cest une
ceuvre de professeur; peut-é&tre Iauteur est-il Kamal ed-
Din Ibn Mand, mort en 639 de 'Hégire (1241 ap. J.-Ch.).
Voir Ibn Khallikan, Biographical Dictionary 111, p. 466
et suiv. Il se pourrait aussi que I'auteur fit Kamal ed-Din
Abot’l-Fadl Mohammad ibn Mohammad ibn Ahmad An-No-
wairi, prédicateur de la Mecque (4& —sla3), mort en 873 de
I'Hégire (1468 ap. J.-Ch.), qui s’était spécialement occupé
du Sahil d’ Al-Bokhari, si nous en croyons Hadji Khalifa IT,
p. 532, La clef du probleéme est dans I’identification du
disciple : Schihab ed-Din Ibn Hakam, le Schafi'ite.

Papier. Ecriture Asiatique. 39 feuillets. 23 lignes par page. Sans date.
(Cas. 439,
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458.

Titre : )+ - - b a3y s gl e g 2blell edty E
Sl delet a2 o Al we jeais «Livre intitulé : Les
jacinthes des rendez-vous pris pour louer et blamer chaque
chose, ceuvre de . . . . . Abot Mansotir "Abd el- Malik ibn
Mohammad Ath-Tha'alibi.» Les chapitres, dont se compose
cette anthologie, on, dans chacun des chapitres, les avan-
tages et les inconvénients pratiques des mémes objets sont
mis en paralléle, ont été énumérés avee de légeéres variantes,
par M. Dozy, Catalogus. ete. 1, p. 216 et par M. Fliigel,
Die arabischen . . . . . Handschriften 1, p. 333. Copie datée
de 914 de I’Hégire (1508 ap. J.-Ch.). Commencement :
&V sl plai; OV 4 ol (Sl L b,

Papier. Ecriture Asiatique. 108 feuillets. 17 lignes par page. (Cas. 456.)

459.

Titre : g .- b (sic) oyd ) 3 0sXll aght K
6,.:\2_\\ &= o, A& ) «Livre intitulé : Pes perles cachées
sur les sept genres, ceuvre de ... .. ‘Isa ibn Mohammad
ibn ‘Tsa de Jérusalem.» L’auteur a lui-méme formé ce re-
cueil de ses poésies en 873 de 'Hégire (1468 ap. J.-Ch.)
et 'a classé sous sept rubriques. Les feuillets 225 et suiv.
ont été ajoutés aprés coup & 'exemplaire. Commencement ;

G PN o amg e € e OV S Al sl an
Sle¥) ade o o b b A ad gl Ol glas o s\ e
&) 0s3 At 3 0 agkl Loy

Papier. Ecriture Asiatique. 274 feunillets. 15 lignes par page. Sans date.
(Cas. 457.)
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460.

Les deux titres, qui se trouvent, I'un sur la tranche infé-
rieure : LL;‘L\ ol ole, I'autre aufol. 1 r°: 412'4. .LA;L\ AL E
sont destinés & faire croire que ce volume contient un manus-
crit autographe des poésies d’Ibn Al-Khayyat (cf. ms. 375).
Or, celui-ci mourut en 517 de I'Hégire (1123 ap. J.-Ch.),
et notre manuscrit contient au fol. 78 v° une poésie datée
de 738 (1337 ap. J.-Ch.). Du reste, on n’a pas si bien efface
le vrai titre (fol. 2 1°) qu’il n’en soit pas resté des traces.
J,X lis encore : ybi..... A ol et ii]\ A
L b2 oa, &.La.a.]\; 22V, Clest un autographe en effet, non
pas d'Tbn Al-Khayyat, mais de Schams ed-Din Al-Hanafi,
dont nous avons rencontré des recueils dans les mss. 346
et 347. Premier vers cité, avec le milieu effacé :

I-R2d 7 D g I3 -

Céj’ﬂ ............ &’)’."\59;;(3'— ye\

Papier. Ecriture Asiatique. 83 feuillets. 13 lignes par page. Sans date.
(Cas. 4b58.)

461.

Livre appelé 4 la fin : r}ki: D) r}\c’ <l 9\5 «Livre de mille
et un jeunes gens.» Lie nom de I'auteur est donné au com-
mencement :  sld\ 6‘9“‘” Ol 305 o o2l oy G 20V 6
Ljd}ujl\&“;\ "‘éd’.gs.’)\d"‘;dgs.‘)\(}.')‘;d&
i) G 4 Ao)lae 3 as) olo (g il Jldl aa U ST
e Gl ey W B s, Ll B o e G iy 3
Ologl 3 oliils ol il 55 pily Aol Sl
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Llas gdh oy ﬁ)léj ()\s': ). Quel est le personnage dé-
signé par At-Totsi Al-Adili, auquel ‘Ali ibn Mohammad,
sans doute un descendant de Asch-Scharif Ar-Rida (mss.
348 et 349) servait de «lecteur»? Je I'ignore. Quant & I'ou-
vrage d’Ath-Tha alibi (ms. 458), auquel il est fait allusion,
c'est sans doute 'ouvrage désigné dans Hadji Khalifa,
n° 10351, sous le titre de U\ ,',\5. Les «mille et un jeunes
gens» de notre livre sont répartis dans sept chapitres.

Papier. Ecriture Asiatique. 126 feuillets. 15 lignes par page. Sans date.
(Cas. 459.)

462.

10 Titre : o oy ool JE G2ol Y U Saaidl -
(sic) 4:1 «Commentaijre sur la poésie rimant en yd d’Thn Al-
Farid, par Djamal ed-Din Ibn Hasan Layya.» D’apreés la
préface, ce commentaire est intitulé : ~ & 5 4 fuall )ly¥l
4\ suczdll; of. Hadji Khalifa IV, p. 558. Le diwan d'Ibn
Al-Farid se trouve dans le ms. 418, 2°; il ouvre par la
poésie commentée ici, dont voici le premier vers :

GO Y g ke O G

Commencement du commentaire : ..... ol o) e
g,a...x.]a] &a: \.&g.s ..... (sic) 4:] Q...>- U'\ CJ’—JJ\) L:..AJ\ J\?- ..... J\;
kjbj L)'o_)\.&]\ d.\:) }:f:..” 6fal\ Jﬁ d Ju\]\ gér: ..... ;J\:AB é‘:
1 Ol dl gl 5 ) AU sl

2" (Fol. 27). Titre : .. 5 o o % M Saadll 0
rjjl: (sic) L2l JC b Al Yl o)l ) «Commentaire
sur la poésie relative au vin, composée par. .. .. Ibn Al-
Farid; Pauteur est notre maitre, connu chez les Rodm sous
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le nom d’'Tbn Kamal Paschiah.» Ahmad ibn Solaiman Ihn
Kamal Paschah mourut en 940 de I'Hégire (1533 ap. J.-
Ch.). Cf. les manuscrits 220 et 234. Voici le premier vers
de ce chant mystique :

TG 015 el B e i S e

Commencement du commentaire sans préface, aussitot
apres le vers : -1 2 6 Mg o2,

3° (Fol. 39). Titre : 4 ladaall rﬂ‘-’ Gl sanas ol
) s9adl (sic) g\ el (sic, lisez Llailadl) « Commen-
taire sur la poésie du grand-juge des Grees &4 Constanti-
nople, nommé Abott 's-Soubtd le Hanafite.» Ce commen-
taire a été composé par Mohammad ibn Al-Hanbali en 989
de I'Hégire (1581 ap. J.-Ch.) 4c=g)l g allg a2\ | Je
Y A Sy g Ul o SV £ 25 e
Premier vers du poéme :

(oo degl Llga sy () s Jik L

Commencement du commentaire : ) 3o 4 A

4° (Fol. 56). Commentaire d’Az-Zamakhschari sur le
potme d’Asch-Schanfara intitulé : )\ 2\;}{ «Lie potme des
Arabes & la rime en ldm.» Cf. la bibliographie citée & pro-

pos du ms. 314. Commencement : 9;.» ANVIN ;,415\ il

SN & 252 ol (i6) 1o JB o led¥] ok V)
1| WP P W W PR & O PP S-S

%\ <) ‘C‘)’ gl

Papicr. Eeriture Asiatique. 89 feuillets. 1° 3°, de la méme main, 19
lignes; 4° 27 lignes par page. Sans date. (Cas. 460.)
20
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463.

Choix des poésies d’Aboti 'th-Thard’if Ibrahim Al-Mi'méar
(Varchitecte). D'aprés Hadji Khalifa, n® 5157 (vectifié par
VII, p. 724), ce poéte aurait été surnommé (¢,43 e et serait
mort en 749 de 'Hégire (1348 ap. J.-Ch.). Aulieu d’ Sledy)
il était aussi appelé k- «letisserand » et )L;}-\ «le tailleur
de pierres ». Il était né ou vivait au Caire (5,2l!), comme
nous 'apprend Ibn Schakir Al-Koutoubi, Fawdt al-wafa-
yat I, p. 39, ot il est nommé (g, 5\ r)\é.

Manuserit entiérement vocalisé, avec des notes explica-
tives marginales. Les poésies sont classées d’aprés lordre
alphabétique des rimes. Le premier feuillet a été ajouté

aprés coup. Commencement : ..... dal oYL Q}i s 4 ad
AR PP P P PR U PR S v: S

Papier. Ecriture Asiatique. 91 feuillets. 13 lignes par page. (Cas. 461.)

464.

Tire : o g ) Gl gyl (o 2900 JH (3 2pial o
1) ekt ALl LY i e ) ST L (Ll
‘_;'L:;]\m\.x?cd‘él-\.gcd.xﬁmtse/\ OF Aazm - ra/\ A
«L’art d’enfiler les perles des colliers et de brocher les man-
teaux et les vétements en étoffes rayées, choix des pocésies
de ..... Aboti 'r-Rabi” ibn . . ... Abi Mohammad, fils de
I'imdm, du khalife, de I'émir des croyants, puisse Alldh
faire durer leur autorité .. ... compilation, qu’a faite par
son ordre son serviteur Mohammad ibn ‘Abd al-Haklk ibn
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‘Abd Allah Al-Gassani.» Le premier de ces deux noms, ce-
lui du poéte, est répété au fol. 2 1° avee I'addition du mot
6;)\ aprés aadl,

Comme pour I'auteur du ms. 461, nous croyons trouver
ici un descendant d’Asch-Scharif Ar-Rida. Le khalife Ab-
baside Ma motin avait désigné en 201 de I'Hégire (816 ap.
J.-Ch.) Ar-Rida comme son successeur apres 'avoir pris
pour gendre et avait méme, d’aprés Ibn Khallikan, Bio-
graphical Dictionary (I, p. 212), ordonné qu’on frappat a
son nom des monnaies d’or et d’argent. Ce souvenir glo-
rieux parait étre resté dans cette famille, qui avait ses
partisans (Ibn Khaldotin, Histoire des Berbéres 11, p. 502),
et qui se prévalait d’un ancétre « émir des croyants». Ya-
kotit, Mou'djam 11, p. «w, cite un o)) -y &) a—e ), qui
pourrait bien &tre le pére de notre auteur.

Quoi qu'il en soit, les poésies d’Abolt 'r-Rabi” ont été
classées par Mohammad ibn "Abd al-Hakk, sur lequel je
n’ai trouvé aucun renseignement, dans cing chapitres d’a-
prés les sujets traités par P'auteur. Manuscrit vocalisé, de
588 de I'Hégire (1192 ap. J.-Ch.). Commencement : |5
Fldaly Gfr gn ay adl Glaall o o Gl e o a2

Papier. Leriture Asiatique. 33 feuillets. 13 lignes par page. (Cas. 462.)

465.

Titre en lettres d’or : g\ é JS « Livre intitulé : Les
lueurs des paroles piquantes.» Au-dessous, on lit & I'encre
noire : a) 4_z, é\jjl\ &}:la.;-\ Je oy e i ] 6—’\ uzJL
«ouvrage du schaikh défunt Abou 'I-Maali Sad ibn ‘Ali Al-

20%
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Hathir! Al-Warrak.» I1 mourut en 568 de 'Hégire (1172
ap. J.-Ch.). Recueil de vers classés d’aprés 1'ordre alpha-
bétique des rimes. Manuscrit vocalisé, qui parait avoir été
écrit dans la seconde moitié du VI°siecle de I'Hégire. Com-
mencement : -1 ULl Olgdt o e 55 01 a0 a3,

Papier. Ecriture Asiatique. 224 feuillets. 15 lignes par page. Sans date.
(Cas. 463.)

466.

Titre : b5 &) pdt Jlemeee - NERRRE Jse) s n 30
Sropa) 2 oy auy oy & «Choix des panégyriques du
Prophete . .. .. poémespar. . ... Djamal ed-Din Abot Za-
kariyya Yahya ibn Yotisouf ibn Yahya As-Sarsar.» Deux
poésies du méme auteur ouvrent le ms. 363. Recueil classé
d’aprés Tordre alphabétique des rimes. Copie antérieure
4 818 de 'Hégire (1415 ap. J.-Ch.) d’apres une note du
fol. 1 r°. Commencement : -, &\ 55 g1 ot Jleme .. J
g srepall e o el o spale oy o2 iy

be 4s)l 3 osd o 2

Papier. Ecriture Asiatique. 45 fenillets. 21 lignes par page. (Uas. 464.)

467.
1° Titre : Jadl yo )l e oy e bl ) £ et gp ok
a_dg de ol o oy o oy ) de a2 Gl aall 31y, KN
G ls KAV IBLY g Sle il ety gy 31l Slge al e

d.L.E’J\ J:::-“\ d&‘- du?-_)\ e oy ) .,\.:] C\:" « Fascicule
des poésies du schaikh Abot 1-Hlasan ‘Ali ibn ‘Abd ar-Rah-
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man As-Sikilli (Ie Sicilien) 1'écrivain, rapportées en son
nom par I'’humble Abot Mohammad "Abd Allah ibn Yahya
ibn Hamoiid Al-Khoraimi; et on y trouve aussi des poésies
de Mihyar de Bagdad, d’Ibn Raschik de Kairowan, d'Tbn Al-
Hakkak de la Mecque, ete., telles que les a entendues ‘Abd
Allaly ibn “Abd ar-Rahméan ibn Yahya ibn Ism&il Al-Oth-
méni.» Le poete sicilien, d’aprés l'introduction, qui précede
sa premicre poésic, était ordinairement appelé ngsj\ 3, ;U\
solai¥l (ef. Yakout, Aou'djam 1, p. ver); il doit avoir vécu
au Ve siécle de I'Hégire, comme Mihyar (sans doute )lg
LSJi.AJ\ 4952 (), mort en428 de VHégire; voir ms. 524, 1°),
Ibn Raschik (voir mss. 285 et 286), Ibn Al-Hakkak (cf.
ms. 374, 1°). Manuscrit daté au fol. 20 r* de 523 de I'Hé-
gire (1129 ap. J.-Ch.). Commencement : 4 g} j@all Lazil
G e e U SV e B g oE G ol e
¥ syl G gl Gy 4id SN Jaal) el e
ol 35k wald 3 ,Ct;- or At 5 e s

2° (Fol. 22). Titre : £ ) C‘J‘ o e Dol 4 b
Gl ke G s Ry il amy S o OB el oy F
de L;UE'J\ Juasst oy o2 ol «Fascicule contenant des poésiés
copiées par moi d'apres le schaikh défunt Aboit Bakr Yahya
ibn Ibrahim ibn ‘Othméan ibn Schibl, recension d’apres lui
de ‘Abd Allah ibn “Abd ar-Rahmén ibn Yahya ibn Isma‘il
A1-Othmani.» I1 semblerait résulter de ce titre que les poé-

sics composant ce «fascicule » fussent du premier des deux
auteurs cités. Il n'en est rien, comme il ressort du commen-

cement : o oy € oy G o mel) o 6% K £ Gl
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o= il }’“ 9 o Je o 42 ) e g) Gl G o
St Al ol e oy az) oy e b g) Guil J6 o Al
S al oy el o sl ENU il 2 s i LY
grall.
hege dele 1 S g ol

Le poéte Aboti 'I-Hasan ‘Al ibn Ahmad ibn ‘Abd al-Aziz
de Majorque mourut & Bagdad en 477 de I'Hégire (1084
ap. J.-Ch.) d'apres Yakolt, Mou'djam IV, p. . Cestde lui
que sont également, en dehors de la premiére poésie, quel-

ques-unes des poésies suivantes. Parmi les autres poétes,
auxquels des emprunts ont été faits, citons fol. 271° -, Je
SUAIOY 3Nl bt a2 28 W B o an ) o 02
6,9"\, etc. Copie de la méme main que 1°, également datée
au fol. 31 r° de 523 de I'Hégire (1129 ap. J.-Ch.).

3° (Fol. 33). L’ouvrage en prose et en vers d’Abot '1-Ala
Al-Maarri, intitulé : JuJ\ b «L/indicateur du chemin. »
Autre exemplaire, ms. 276, 2°. Copic vocalisée, datée de
623 de I'Hégire (1226 ap. J.-Ch.)'. Commencement : B!

o) Sl I oyl o e alill £ (sic) oda Jut ke
JU5 GU gt e o il ae L LBl DI ) e 4 e
;-,‘«J\z ] Gl o) 6,.1\urlwu Bl e gzl Dl g) )
FU R i oy Sy )l 2 7

4° (Fol. 51). Titre : sudl o a2 £ 51 Galb -1 O

&>5¥1 a0 o\ Manuserit vocalisé, sans date, mais évidem-

1. C'est ce que portent mes notes. Je soupgonne qu'il faut lire 523 de
I'Hégire (1129 ap. J.-Chr.), comme pour 1° et 2°,
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ment écrit au plus tard vers la fin du VI° si¢cle de I'Hégire,
de l'opuscule contenu dans le ms. 442, 5°.

5° (Fol. 73). Titre : 4801 Jal o Sl J1 o oy 28lgll LS
uuw 3l o Bame Je 5haily «Récits relatifs & la députation
des habitants de Kotfa et de Basra, qui se rendirent aupres
de Mou'awiya ibn Abi Sofyan.» Le khalife Mou awiya
régna de 40 & 60 de 'Hégire (660—679 ap. J.-Ch.). Com-
mencement : .12 52> J§ el o u«...l—-\ o O S
ey ot sy JrLal) clug e 29801 518 sdie g nir (31 oy % gme
E A G o de A

6° (Fol. 80 r°). Titre au bas de la page fex AN gl“{
o 2 o Gl el Gl g g3 S o et s
Le 4398 e 59l Wl ae «Livre des femmes en députa-
tion, compilation par Aboill '1-Walid Al-'Abbas ibn Bak-
kar Ad-Dabbi. L’éditeur est Abolt '1-Kasim At-Tanotikhi,
@’aprés Ahmad ibn’Abd Allah Ad-Dotiri, d’apres les maitres
de TVauteur, d’aprés Fauteur lui-méme.»> C’est une mono-
graphie sur le role joué par certaines femmes sous le kha-
lifat d’Ar-Radi Billah en 328 de I'Hégire (939 ap. J.-Ch.).

Papier. Feriture Asiatique. 101 feuillets. 1° et 4° 13 lignes; 2° 14 lignes;
30 10 lignes; 5° ct 6° 15 lignes par page. 4°—6° sans date. (Cas. 465.)

468.

Titre : Ola; 22 Sl poban 3 3yt Glgat o SU b
Sl Cole gladl il «Tome II des Marchés des pas-
sions, sur les cruelles destinées des amoureux, par le schaikh
Borhan ad-Din Al-Bika‘i, I'écrivain des moundsabdt (ana-
logies).» Les moundsabdt sont le commentaire d’Al-Bika'i
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sur le Coran; cf. Hadji Khalifa, II, p. 356; VI, p. 358;
VII, p. 993. L’auteur est nommé plus complétement & la fin
A A g PR I LTI e25)5 il mourut en 885
de I'Hégire (1480 ap. J.-Ch.). C’est d’apres son brouillon
(0;5_,‘) que cette copie a été exécutée en 973 (1565 ap. J.-
Ch.). Kosegarten a fait den ombreux emprunts & ce recueil
d’anecdotes dans sa Chrestomathia Arabica (Lipsiae, 1828).

Papier. Ecriture Asiatique. 240 feuillets. 23 lignes par page. (Cas. 466.)

469.
Titre : 5 42 W Gl Jl JUs % e 5 JUb Gtk K
M A K Jgoonnn J,‘,)l\ g;9\}-\ u'mj:_ O JL::\: « Lilvre inti-

tulé : L’apparition du fantdme, livre relatif & la connais-
sance du fantdome produit par Pombre, ceuvre du savant
Mohammad ibn Daniyal ibn Yotisouf Al-Khouza i de Mau-
soul ... .. , né en Pan 664,> Cest I'an 1265 ap. J.-Ch.;
quant & Ia mort de cet illustre médecin, clle a eu lieu vers
700 (1300 ap. J.-Ch.).

L'ouvrage, absolument différent de celui qui porte le
méme titre (ms. 348), est divisé en trois chapitres (ab).
Copie datée de 845 de I'Hégire (1441 ap. J.-Ch.). Com-
mencement : -1 @.\:J\ SLLYY L :;\ o

Papier. Ecriture Asiatique. 64 feuillets. 21 lignes par page. (('ax. 467.)

170.
1o Titre: Slp=YlaZ o S o) 51 U1 56 -Lall A,
@i—:l\ D9 i &3 «Dissertation du maitre éminent entre
tous, Abot 'I-Hosain Hamza ibn Mohammad Al-Isbahani



POESIE. 313

pour dévoiler les défauts d’Al-Moutanabbi.» Je ne sais
quand a vécu ce critique, qu’il ne faut pas confondre avec
I'historien Hamza Al-Isbahani. Commencement: JU| sa L}
OV e Ogai @blio) 55 edel o UG e )
E1UY el ekl clgayt,

2° (Fol. 23). Titre : gy 5 g, all M} Y Ly Y1 L))
Go—all e oy o r«ABJ\ ) o9t 4V «La lettre fraiche
comme la flear du palmier, par Abolt '1-Alé Al-Ma'arri,
qui 1écrivit au vizir Abott '1-Kasim Al-Hosain ibn ‘Ali Al-
Magrabi. Hadji Khalifa III, p. 459. Lettre relative & la
langue et & la poésie arabes, adressée & un personnage, qui
est fort connu sous le nom du vizir Magrébin (3 al! |, 59!)
et qui mourut en 418 de I'Hégire (1027 ap. J.-Ch.). Ibn
Khallikan lui a consacré une notice; voir Biographical Dic-
tionary 1, p. 450 et suiv. Commencement : lé\ e
ol aly

8" (Fol. 33). Titre : ) Loy 5 (g all Ml ¥ il WL
4\ dgrfos: 4 bglt 3 all oy rMLI:J\ 3} o9 «La lettre envoyée
comme une fléche du sort par Abolt '1-Ala Al-Ma arri au
vizir Abott ’l-Kéasim Ibn Al-Magrabi en réponse a une lettre,
que celui-ci lui avait écrite.» Commencement : >N O O
Bk 5t U KM g i e ol ) b1,

4° (Fol. 50). Titre : _i6l Canally Lzl d>5 5 kel s Lo
kbl at s Gl odylgl (g «L’obsession du fan-
tome, au sujet du voyage de I'hiver ct de I'été, par I'écri-
vain .. ... Dhott '1-wizaratain Abodt ‘Abd Allah ITbn Al-
Khatib.» Cet opuscule, dans lequel Ibn Al-Khatib raconte
son voyage en Afrique et décrit 'accueil chaleureux, qui
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lui a été fait lors de son retour en Espagne, a été composé
en 748 de 'Hégire (1347 ap. J.-Ch.). Commencement : o<
E) ez (sic, lisez \ofae) G s laz all.

5 (Fol. T1). Titre: ueil ya lisy. .. 53,1 «La Borda
..... ; et ceci est arrangement en strophes de cing hé-
mistiches monorimes.» Premier hémistiche :

P\ i AT L:> JS/ -\: UA\.’.

6° (Fol. 88 v°). Texte de la poésie de Ka'h ibn Zohair,
connue ’aprés ses premiers mots sous le titre de slaw =il
(ef. mss. 270, 1°; 304, 1°; 305; ete.).

7 (Fol. 95 v°). Titre : CA:J\ T~ a3 sl «Le collier
élégant, & I'éloge de I'Intercesseur.» Poésie & I'éloge du
Prophéte, composée en 808 de I'Hégire (1405 ap. J.-Ch.)
par el g5l Josll (2) 3,09 2 AV ael (sic) o)) Olas
Commencement de I'introduction : =) r)\g\ & A ad
a rLSJ\. Premier vers :

B sy 1 g e

8° (Fol. 115). Autre poésie & I'¢loge du Prophéte. L au-
teur est nommé en téte ¢ ,:éj\ (:A‘\ ) oy st il ae gl il vi-
vait dansla premiére moitié du VI°siécle de ' Hégire d’aprés
Al-Makkari, Analectes I, p. o et ovt. Commencement : ois
SIY! B gy ot bty L 5 S 3 300
o ‘,%-‘)1\5.

COPBUBST IS S S SPPE N

9° (Fol. 122). Histoire des dynasties en Asic et en Es-

1. Ms. C\M).
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pagne, mise en Vers par ., ad oy 4& oy del oy aF o ;Y 9.
Fol. 1231° la série des Ommayyades de Syrie; fol. 1241°
celle des Abbasides; fol. 125 v° les Banott Merwan d’'Es-
pagne, etc. Premier vers :

Aedly oWt 585 J Al ad

10° (Fol. 128). Titre : ol (o & rall ol Y1 5 2500 5l
S rall oyl JL?.-I__,,” >¥\ «Les colliers de perles sur les émirs
de 'Egypte, agencement par le lettré Djamal ed-Din Al-
Misri.» C'est sans doute lui qui a été le dernier continua-
teur du poeme, commencé par Djamal ed-Din Abou 'l-Ho-
sain Ibn Al-Djazzar, mort en 679 de I'Hégire (1280 ap.
J.-Ch.). Cf. sur ce potme Dozy, Catalogus 11, p. 184;
Pertsch, Die arabischen Handschriften 111, p. 273. Pre-
mier vers :

o N S G rs oI 5 el )

11° (Fol. 133) Titre: (2H Gy - Gud Je o)z is 2
e G il o Oyl oo o Y 5ud e L S0
;: Lx...>- «Arrangement en strophes de cinq hémistiches
d’aprés Pordre des lettres de Palphabet® . .. ... de la pocsie
AMé 9m sabdhan de Safwan ibn Idris, poésie qui est unc
¢légie sur Hosain.» Sur Safwén ibn Idris, cf. mss. 355 et
356, 1°. Il s'agit de Hosain, fils d’Ali. Premier vers :

ol a2 Jo K Dymy Allly P

L. Mes notes portent s¥lg; & tort sans doute.

2. Les trois mots que je n'ai pas traduits sont des termes techniques ap-
partenant au langage de Ia métrique, et dont le vrai sens m’échappe. M.
Dozy, Supplément aux dictionnaires arabes 1, p. 555, cite, sans 'expliquer, un
emploi analogue du mot Sy dans Ibn Bassam. Peut-étre faut-il traduire :
«dont chaque strophe est terminée par une fin de vers.»
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12° (Fol. 137). Rédaction nouvelle de la V';]\ R;Y d’At-
Togra'i (ef. ms. 320 et suiv.; 325, 4°) par un bouleverse-
ment dans la disposition des vers. On lit & la fin , 1zl =+
};j\j Le nom de l'auteur est donné dans le commence-
ment : wyw Solad ¥ [pm\j\d Ay rab\ u’ Bl Je
W SEY Loy Nyl 12t o2 Ll S s

JI e Gae Bacdy  Jubl e gilo U ot

13° (Fol. 142). Autre rédaction de la rs}]\ A:AY Commen-
cement : 6;‘*31\ Q92 oy Al ae. O Je Q-'-L\j,\ ..... Je
ZZUAL Sawaill Yooy 1yduca.

JIN e Gl bl aedy  Jlabl ge il sl Al

Peut-étre I'auteur est-il le petit-fils d’'Ihn Farhotin; cf.
ms. 366.

14° (Fol. 145). Troisieme rédaction du méme poéme,
faite en opposition avec la précédente. Voici comment elle
est annoncée immédiatement apres (fol. 145 1°) : L .x>.;)
I P -fgﬂ\”.\.a;h a5 N o 45 s Lo
s Ll & o (1) U ol ae oy R e o il
L_H'éi) V5 O ol et 3 Y Lo 4,:\Jgh]\ snzdl Je w4
bl el tys i Y ol Jalidl s 3 LS25 0 21 1 i s L
Premier vers :

Jooa¥t gl sk el ipy  JBbl e dle 1AL

15°(Fol. 157). Petite anthologie poétique classée d’apres

les genres, qui débute par une poésie amoureuse de Man-

1. Ms. 6)“'
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solir ibn Kaiglag, poéte du IV® siécle de I'Hégire. Com-
mencement : ‘CL;:rd sged ants Ly candl 3 ) ey Autres
titres : fol. 177 ;¥ G‘J\j oY g Jla ¥l 5 Le o; fol. 188

e 3 s ey,

Papier. Eeriture Magrébine. 192 feuillets. 15 lignes par page. Sans date;
tout entier de la méme main. (Cas. 468.)

471.

Titre : Je oy 4. b Bl isyy slell aay UK
SLalb a2l Le vrai titre de cette anthologie est donné au
fol. 1 v°, olt on lit : Slzl) anyy Slial dsy,) sy «et Jai
nommé mon livre Le jardin des amoureux et les délices de
I'homme passionné.» L’auteur, Aboti Sa’id Mohammad ibn
‘Ali ibn ‘Abd Alldh ibn Ahmad Al-Hilli, connu sous le
nom d’Al-"Iraki, mourut vers 510 de I'Hégire (1116 ap.
J.-Ch.). Cf. Hadji Khalifa, IT, p. 186 et V, p. 514, d’a-
prés lequel il convient, je crois, de rectifier IV, p. 415
et VI, p. 60. Commencement : = (sic) e\ I a e

£V ot Uy,

Papicr. Ecriture Asiatique. 118 feuillets. 21 lignes par page. Sans date.
(Cas. 469.)

472.

Manuscrit, dont nous avons rencontré et décrit le titre
comme premier élément du manuscrit 399. Rappelons que
ce sont les :_)\2 ob, diwdn en honneur d’Al-Malik An-Na-
sir, par Nofir ed-Din Mohammad ibn Roustam Al-Is"irdi.

La fin manque. Commencement :
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oo s P o
Cally adl JUgsUYN S £ L e 1 S2 w u

Papier. Eeriture Asiatique. 97 feuillets. 15 lignes par page. Sans date.
(Cas. 470.)

473.

Titre : ¢y 3@ e oo Gl 0 Dlgll e ) _Sily
2 ol o ,{d\ « e petit choix du grand re-
cueil des vers de ..... Abd al-Kadir ibn Abi Bakr ibn Khidr
Ad-Douméasi le Shafi'ite.» Aulieu de olsJl\, il faut proba-
blement lire _bLAV « Ad-Douméati»; cf. Rieu, Catalogus,

9

p. 347a; Hadji Khalifa VI, p. 82 et Yakolt, Mov djam 11,

p. ore.
L’auteur a lui-méme fait un «choix» dans son diwdn et

a terminé son travail en 886 de 'Hégire (1481 ap. J.-Ch.).
C'est I'exemplaire méme, qu’il a ainsi extrait, que nous dé-
crivons. Commencement: 3| }-:” V) L ol éa)\: ;c St ad,

Papicr. Eeriture Asiatique. 37 fenillets. 14 lignes par page. (Cas. 471.)

474.

1° Titre : g\ < 2200 (i 5y o5y (UL olall K
e L) la2 a2 Jw «Livre intitulé : Le coq qui
chante et la gazelle qui gémit, le prudent et le résolu,
poé¢me par le scharif Aboti Ya'la Mohammad ibn Moham-
mad Ibn Al-Habbariyya Al-Abbasi. «Ce recueil de vers
radjaz contient un grand nombre de fables et d’apologues
dans le genre de Kalila et Dimna. L’auteur mourat vers
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504 de I'Hégire (1110 ap. J.-Chr.); il dédia ses récits au
prince de Hilla en "Irak, Aboli 'I-Hasan Sadaka. Autres
exemplaires, mss. 555, 759. Les quatorze derniers vers ont
été cités dans Hadji Khalifa IV, p. 88. Premier vers :

Ollly I el Sl sl

2° (Fol. 92). Titre : \_.all o oK’ Autres exemplaires,
mss. 306, 3°; 551, 3°; 552. Celui-ci est un antographe de
Vauteur, qui I'a écrit de sa main en 757 de 'Hégire (1356
ap. J.-Ch.), un an aprés avoir terminé la composition de
son ceuvre. Il se nomme lui-méme : o cudt € o )

Ay

Papier. Feriture Asiatique. 159 fenillets. 1° 13 lignes; 2° 17 lignes par
page. 1° sans date. (Cas. 472.)

475.

Titre : 4L4 65L§L\ Il Olgs «Recueil des vers de
Schihab ed-Din Al-Hidjazi; de son écriture.» Le premier
feuillet est trés endommagé; on ylit encore au verso le nom
de I'anteur 63\%;'\ Je oy 22 oy 2zl 11 mourut en 875 de
I'Hégire (1470 ap. J.-Ch.). Ce recueil abrégé, édité par
Pauteur ((g 2% e 532 o3g2) est divisé en six chapitres; dans
chacun d’eux, les poésies sont citées d’aprés I'ordre alpha-
bétique des rimes. L’ensemble a été intitulé par I'auteur et
des poésies et du recueil : @L.}\ B e ALl CP\ «Lies
éclats Schihabites des éclairs Iidjazites.» Le commence-
ment est déchiré.

Papier. Manuserit oblong. Ecriture Asiatique. 275 feuillets. 10 lignes par
page. Sans date. (Cas, 473.)
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476.
1° Titre : 4,5 o bl oy a2 K Y 5yemil) T A oK
..... s s a2 e Gl Gl oY)

«Livre contenant le commentaire sur la Maksodira (poésie
rimant en alif sans madde) d’Abolt Bakr Mohammad ibn
Al-Hasan Ibn Doraid Al-Azdi, . . . .. par..... Abott "Abd
Allah Mohammad ibn Ahmad Ibn Hischim Al-Lakhmi.»
C’est le famenx po¢me d’Ibn Doraid, mort en 321 de I'Hé-
gire (933 ap. J.-Ch.) sur Ibn Mikél et son fils, poeme pu-
blié aprés E. Scheid par L. N. Boisen (Havnize, 1828, in4°).
Quant au commentateur, ¢’est le Ibn Hischim, qui mourut
vers 570 de 'Hégire (1174 ap. J.-Ch.), et dont nous avons
rencontré un autre éerit (mss. 46 et 99). Premier vers :

L PP Ts § B SR R b W )

Puis vient comme deuxiéme vers le vers que Hadji Kha-
lifa, n* 12807, donne comme ¢tant le premier. Commence-
ment du commentaire : 1 lac Jy g 4% Jo 4l se- dw L.

2° (Fol. 147). Autre poésie d’Abott Bakr Mohammad ibn
Al-Hosain Ibn Doraid Al-Azdi, intitulée : gl 3 sanzd
aj.ul\j «La poésie sur I'alif de prolongation suivi ou non
de madda.» Dans chaque vers un méme mot est employé
dans deux sens différents, selon qu’il est écrit avee I'une
ou l'autre orthographe, comme il ressort du premier vers :

Aol Byl Sinly el gl G5 Y

Cette poésie est accompagnée d’'un commentaire assez
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court, également par Abott"Abd Allah Mohammad ibn Ah-
mad Ibn Hischam Al-Lakhmi.
Papier. Ecriture Magrébine. 151 feuillets. 18 lignes par page. Manuserit

daté aprés 1° de 619 de I'Ilcgire (1222 ap. J.-Ch.); tout entier de la méme
main, entiérement vocalisé avee le plus grand soin. (Cas. 474.)

4719,

Titre : Ju2ill (sic) g ol dgr-o - Olgs 9ng corlall UK
635 g rall LAl Lsiél\ de wlall a2 alall o e
«Ceci est le livre du .conseillcr, et ¢’est le recucil des vers
de..... Baha ed-Din Abou 'I-Fadl Zohair, fils du con-
seiller Mohammad, fils du conseiller ‘Ali, Al-Mouhallabi As-
Salihi Al-Misri Al-Azdi.» En téte, le nom de Bahi ed-Din
Zohair est précédé de 55l _>Lall. 11 mourut en 656 de
I'légire (1258 ap. J.-Ch.). Ibn Khallikan lui a consacré
une notice; voir Biographical Dictionary 1, p. 542 et suiv.
M. Palmer a publi¢ une excellente édition de ses poésies
avec une traduction anglaise (London, 1876 — 1877, 2 vol.
in-8). M. St. Guyard a publié un choix de «variantes aun
texte arabe» d’apres le manuscrit de la Société Asiatique
de Paris (Paris, 1883, in-18).

C’est P'auteur qui a lui-méme fait le triage des pocsies ad-
mises dans son diwdn, et il les a classées d’aprés Pordre al-
phabétique des rimes. Commencement : 355 4l ae aa L

t‘ o)L:.C J-C r)k«ﬂj.

Papicr. Eeriture Asintique. 140 feuillets. 15 lignes par page. Sans date.
(Cas. 475.)

21
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448,

(‘e manuscrit (Cas. 476) a disparu.

479,

Titre : jlai¥) 54,4 JU;;]\ i 9\“§«Livre intitulé : Déli-
ces des spectateurs, et jardin des poésies.» Clest I'auto-
graphe du compilateur anonyme, qui a terminé cette antho-
logie poétique en 854 de ’'Hégire (1450 ap. J.-Ch.). Com-
menecement : -\ _la) ()\ﬁ prle ad.

Papier. Ecriture Asiatique. 93 fenillets. 11 lignes par page. (Cas. 477.)

480.

On lit & la tranche inférieure : a.\&1. En effet, ce manus-
crit contient le texte de la Hamisa d’Abolt Tamméam, mort
en 231 de 'Hégire (845 ap. J. Ch.), avee de nombreuses
notes marginales et interlinéaires. Le ms. 289 contient ce
méme recueil avec le commentaire de Thabit Al-Djordjani.
Copie datée de 881 de I'Hégire (1476 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Asiatique. 151 feuillets. 15 lignes par page. (Cas. 478)

481.

Album oblong (4us.) de poésies arabes, recueil qui ne
saurait ¢tre antérieur a la fin du IX° sicele de 'Hégire,
s . ot ] .
puisqu’on y trouve des poésies de gglall le oWl e, mort
4 Samarkand en 887 de 'Hégire (1482 ap. J.-Ch.). Voici

quelques autres noms des poetes cités : ae oy a2 ol 2
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Ll 6.;\; b o el Q\A,J\; s\l T 5 ol e J_JJ\ PR
gru CL’ JL\ OV gei asladl o, ete. ete. Aufol. 1141,
Pauteur parle de Panthologie intitulée O X9 «Les colliers
de perles», & laquelle il emprunte certains morceaux.

Papier. Mannscrit oblong. Ecriture Asiatigue. 220 feuillets. 12 lignes par
page. Sans date. (Cas. 479.)

482,

Titre & la tranche inférieure : Q:il%\ Mae )l «Ilistoires
sur les intelligents d’entre les hommes possédés par les
Djinns.» D’aprés Hadji Khalifa, n° 207, Pauteur est Abot
'I-Azhar Mohammad ibn Mazyad, le grammairien (Lg,;j\),
mort en 325 de I'Hégire (936 ap. J.-Ch.). Le commence-
ment manque. Copie datée de 672 de I'Hégire (1273 ap.
J.-Ch.). Voici quelques-uns des sujets traités dans cette
monographie sur les lucidités de la folie : fol. 9 v J__o|
Al e Ogb1; fol. TL v 4l 5 Ogsl el 1710 Ggoor sle)
;\5,\]\; 17 v Qt;t.sé\ Cg o, cfe.

Papier. Ecriture Asiatique. 146 fenillets, 16 lignes par page. (Cas. 480.)

483.
Mémorial de 'année 745 de 'Hégire (1344 ap. J.-Ch.).

I auteur anonyme est un personnage considérable, cn re-
lation avee ses contemporains de tous les pays musulmans.
Ses notes antographes rendent compte de ses lectures et
aussi des divers événements surtout littéraires, dont il est

témoin, ou bien dont des amis I'informent. Parmi ceux-ci,

21*
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je signalerai: 1° &Ll—\ o Wlae oy el de o € 9l étL-\ ¥
(fol. 2 v°), qui lui ¢erit d’Alexandrie pour lui annoncer la
mort A’ Abott Hayyan Mohammad ibn Yotsouf ibn Hayyéan
(cf. mss. 52—57); 2° Olgs) oy F‘LZJ\j\, qu'il appelle L>lo
(fol. 23 1° ¢t v°), l'auteur d’un manuel de politique, intitulé
assUl All 5 @ anadUt g2l qui se trouve & Leyde (Cata-
logus IV, p. 198) et & Oxford (Catalogus I, p. 87); 3° =2
kbl Hepidl bl il e 1 (fol. 3 v°), qui rencontra &
Bagdad notre auteur & I'époque ot celui-ci était devenu
presque aveugle, et lui récita de ses vers (auad. ... 3azil
Bl 5y = Ol w3 ); 40 el L ] g ) G )
4w Joy golai(fol. 31 v d'un autre fragment, ms. 1734)
qui, d’aprés Hadji Khalifa II, p. 627, mourut en 710 de
I'Hégire (1310 ap. J.-Cl).

Cette derniére date m’améne & croire qu’en 745 'anteur
anonyme n’était au début, ni de sa vie ni de sa carricre.
Remarquons aussi que fol. 23 1" il parle d'un voyage, qu'il
aurait fait & Tlemeen (Olb J->,). Je ne sais quel est
un =L G241 91, dont le nom revient plus d’une fois sous
son Lalam.

A propos du manuscrit 1734, Casiri (Bibliotheca Arabico-
Fscurialensis I, p. 165) a cité comme auteur a2 -, a2
st=dl, en expliquant Al-Koda'f de la maniére la plus fan-
taisiste. 8’il m'est permis de¢ substituer une conjecture i
cette attribution, qui ne s'appuie sur rien, je soupgonne
que nous avons peut-étre ici un fragment du guawll s 5%
«Mémorial d’'As-Safadi», ¢’est-d-dire de Salal ed-Din Kha-
lil ibn Aibak As-Safadi, mort en 764 de I'Hégire (1362 ap.
J.-Cl.), et dont nous avons rencontré plus haut la corres-
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pondance (ms. 326). C'f. Hadji Khalifa, n° 25826 ; C. Rieu, Ca-
talogus, p. 345; Pertsch, Die Arabischen Handschriften IV,
p- 169 et suiv. Peut-étre powrrait-on étre tenté de penser
aussi a Ibn Djabir I'aveugle, mort en 780 de I'Hégire (1378
ap. J.-Ch.). Cf. mss. 74, 75, 327.

Les manuscrits 483 et 1734 contiennent donc une série
de notes prises au jour le jour, en attendant la mise au net,
avec toutes lesirrégularités et toute la libert¢ d’autographes
en brouillon. Peu de manuscrits arabes sont plus dignes que
ceux-ci d'une ¢tude approfondie, qui, je crois, serait féconde
en résultats pour Phistoire littéraire.

Papier. Eeriture Magréhine. 46 feuillets. 15 4 33 lignes par page. (Cas. 481.)

484.

Recueil de poésies ¢rotiques, entremélées de morceaux
assez légers en prose. Commencement : Q_../.;-\ sl ¥ Je
Papier. Manuscrit oblong. Ecriture Asiatique. 121 feuillets. 10 lignes par

page. Sans date. (Cas. 152))

485.
Recueil de poésies en Ture sur la naissance et la vie du
prophete. Premier vers :

Papier. Leriture naskhi. 73 feuillets. 11 lignes par page. Saus date.
(Cas. 483.)

486.

(‘¢ manuserit (Cas. £34) a disparu.
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187,

1° Titre : a b g v Vo & 2l o ) 2 45 8
) Jglag alae 3l «Livre contenant le commentaire
sur la noble Borda, par notre maitre Djalal ed-Din Aboil
‘Abd Allah Mohammad Al-Mahalli, le Schafi‘ite.» Celui-ci
mourut en 864 de 'Hégire (1459 ap. J.-Ch.); son commen-
taire sur la Borda d’Al-Botsiri, comme aussi le commen-
taire qu'il a composé sur le Coran en collaboration avec As-
Soyoiti (M1 i) et ses autres ouvrages (par exemple,
ms. 102, 4°), se distingue par la concision et 1'cxactitude.
Commencement : s 2l ( J%\ szl oy a@ Sl Dl 6
o J(:J\j JEE - 23\ Le vrai commencement se
trouve en téte d'un autre exemplaire (ms. 521, 7°).

2" (Fol. 17 v°). Le titre se trouve annoncé au bas du
fol. 17 r* dans la note suivante : i__slcq o) Loz QK_ sglz,
g ot ol T el e Jah Ll At 5 !
g Ay e oAb sl s i ledl s YL s
s o K3 o el oy 02 e (sic) o) gl (sic) -
2l gaall 5lall «Ce premier traité est suivi du livre
intitul¢ : La guérison de celui qui est altéré et le rétablisse-
ment du malade, réponses & celui qui pose habilement les
questions au sujet des ¢tats d’extase du schaikh . ... Abol
'I-Hasan "\l Al-Hasani Al-Tdrisi Al-Mimari, appelé Asch-
Schadhili d’apres une région voisine de Tunis .. .. com-
pilation par . . .. Taki ed-Din (en téte : Radi ed-Din) Abotl
‘Abd Allah Mohammad ibn Ahmad ibn Abi Bakr ibn “Arram
Asch-Schadhili, le Soifi, le Schafi“ite.» Le biographe d'.\-
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bot "I-Hasan ‘Al Asch-Schadhili, est son petit-fils, comme
P'est aussi peut-Ctre I'auteur des mss. 346, 347 et460. Com-
mencement :Jf'd.\ R LW L I P PR |
=¥ e okl d-‘"“i“ﬂ”“f‘“ S gl erl o e o)
E et iy gy o dindg dainig 4 ad1 ..o J3LEIL,

Papier. Ecriture Asiatique. 27 feuillets. 21 lignes par page. Manuserit

daté de 910 de I'Hégire (1504 ap. J.-Ch.), tout entier de la méme main.
(Cas. 185.)

488.

1° Biographie de "\hd Allah ibn Mohammad Ibn As-Sid
Al-Batalyotsti (cf. ms. 29), par Dhotl "l-wizaratain (’homme
des deux vizirats), 'écrivain Aboit Nasr Al-Fath ibn "Obaid
Allah, connu sous le nom d’IThn Khakan, 'auteur des Col-
liers d’or natif (ms. 357). Ibn Khakan, qui mourut vers 535
de 'Hégire (1140 ap. J.-Ch.), doit avoir ¢té le disciple
d'Ibn As-Sid Al-Batalyoisi, qui mourut en 521 (1127 ap.
J.-Ch.). Aussi appelle-t-il dans plus d'un passage : LY\
gotadl (cf. ms. 538, 7).

La biographie cst suivie d’une sorte d’anthologie, conte-
nant des lettres et des pocsies «('.\l-Batalyousi, et aussi
quelques autres pocsies, dont les auteurs sont Ral oh o
Gkl as e o2 g) el g L), B W
S o S gl O gl ).

Commencement : ace -y é"ﬂ\ el jl“-':K” SITURTINIS
e Ll Y e sl s g Loy OB b Gl il
T e B T PN P [ IS R B
Flolsl GU 0ty st )
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2° (Fol. 104). Titre : sl _alo e 31 5 5lai¥) L,
sl oy e o) sVl 5yl il b A (Lettre de la déli-
vrance, en réponse & Pauteur de la makdna (séance) de
Cordoue, ceuvre du vizir lettr¢é Abott Dja’far ibn Ahmad.»
Celui-ci est évidemment le poéte espagnol de la fin du
Ve siéele et du commencenient du VI° siécle de 'Hégire,
qui, dans Ahlwardt, Verzeickniss, p. 233, est nommé : L&\
U2 us e azl oy Jaes gl Quant & la «séance de Cordoues,
c'est peut-étre une des a_b @\ D\l (Casiri, Bebliotheca
Arabico- Escurialensis 11, p. 78), composées par Djamal ed-
Din Abott Tahir Mohammad ibn Yotsouf At-Tamimi Al-
Mazini de Saragosse, connu sous le nom d’Ibn Al-Aschtar-
kotini. Cf. Hadji Khalifa, n° 12710. Voir pourtant ms. 538,
8°. La lettre, qui commence : ‘t\ I, s;.llf sl ay a3,
est suivie d'autres lettres (OY¥l)), par 5,1 - /\c 9! 58,
Al ), Al o, ol e o Al e 1 590, o el )
A, el s ete,

30 (Fol. 134 v*). Titre : oy cradl gl v o530 L0 29 3L
ERPEANEWEPN Zn_j\.}\ >, B «Fragments et curiosités
de ce qu'arapporté . .. . . . Abot 'I-Hosain Ibn Djobair dans
son voyage au Hidjaz et lors de son séjour en Orient.» Cet
extrait débute par la description d’Alexandrie (voir I'édition
de V. Wright, p. ). Commencement : o buslz L 575 b
£ e )UTy 4,0yl s,

4° (Fol. 158 v*). Titre : &Yy Jo¥) 5ol 5L dat e
Jal e @283 98 @2 sle atl 1ol 311l Uy Lind gl
Wy oer e Jl GBUoly sia¥ly Llly sl e lalily 3L 3
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Toas A aadll (65 e S1¥) 2dt 5 «DPacte de soumission
bénie, heureuse, la premiére au point de vue de la suc-
cession du pouvoir, & I'égard de notre maitre 1'émir des
croyants (puisse \llah faire durer Ia haute autorité et la
réputation élevée de sa race!), de la part des habitants de
Cordoue et de sa province, Almohades, Arabes, soldats,
et sujets de toutes les classes. Ce pacte fut signé dans
les dix premiers jours de Dhott ’I-ka‘da, en I'an 580.»
Cette date équivaut au commencement de I'évrier 1185 ap.
J.-Ch.

Le prince africain, qui recevait ainsi le serment de fidé-
lité des Espagnols, est nommé : Cang gl cniagll el Clest le
quatri¢me des khalifes Almohades, Al-Mansotr Billah Abot
Yotsouf Ya'kottb, qui régna de 580 & 595 de I'Hégire
(1184—1199 ap. J.-Ch.). La piece originale (g_)lkﬁ\ ;\ dans
la note finale), était revétue de nombreuses signatures, qui
n’ont pas été reproduites dans la copie, que nous décrivons,
et qui a été faite dix ans plus tard, en 590 de I'Hégire
(1194 ap. J.-Ch.) par le copiste méme qui avait écrit 1'ex-
emplaire officiel.

Ce premier document est suivi d'un second (fol. 163), qui
porte en téte : e Clodl g2, Uy L) 2 4;,.1\ 9@\ A
ael¥) 5okl g\ﬁ «Copie de la lettre qui accompagnait le
Pacte de soumission bénie, et ¢’est la réponse au rescrit de
Son Altesse I'imam.» Apreés la capitulation politique devant
le khalife, la capitulation religieuse devant I'imam, les pou-

1. Mes notes portent oaa, que je n’hésite pas a corviger en sa., pour les
mettre d’accord avec les faits historiques, & l'occasion desquels ce «pacte»
a Gté conclu.
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voirs temporel et spirituel étant concentrés entre les mains
du prince Almohade.

La cérémonie avait été terminée par une «priére pour
Son Altesse I'imim»; elle manquait dans la mise au net,
que notre copiste reproduit, comme il ressort de la note fi-
nale suivante : r—:.\a‘.l\ Lgolag 3-b ALY ;;f;“U Aes lds am K
é;\:J\ C,U.L .Xéa]\ Jx.] LAJ :\AAAJ\ J;,: dac eer‘v (J} ‘"\Af.\l\ L'g ;'»..{irl
on Lt Ty o K e (all ey e 3 2l JE O )
1l DK 5 e,

Papier. Eeriture Magréhine. 167 feuillets. 1° 15 lignes; 2° et 3° 21 lignes;
4° 17 lignes par page. 1° a 3° sans date. (Cas. 486.)

489.

1° Commentaire sur le passage du Coran : (I)K(sic) L
LIRS A IS SRR A HIRSERN Laga Yy (gl
(Coraie, X3XUI, 36). Manuscrit daté de 1008 de l’Hégil'e
(1599 ap. J. Ch.). Commencement : (ga_.sq élh e 4 o)
abal

2" (Fol. 42). Titre : Jacl judthl Ga 3 pslys Jo Gdoi 1da
a5y e r){ﬁ\ 4d 50 «Ceci est une collection de notes sur
certains passages dans le texte des schoudhotir, dont leur
auteur a négligé de parler dans son commentaire.» Il s’agit
du traité de syntaxe, intitulé sl j4is ;_)g «Livre des
parcelles d’or», par Djamal ed-Din “Abd AllAh Tbn Hischam
Al-Ansirt, qui alui méme ¢erit un commentaire sur son livre
(ms. 47, 2°). Aprés que ce commentaire fut achevé, Tbn Hi-
scham y fit des additions, que notre auteur a recueillies,
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classées et commentées (L) \)ls s e C..;,\)l\ IRV ,..?-
iy andl B b Je).

D’apres Hadji Khalifa IV, p. 19, ces gloses auraient été
rédigées par Badr ed-Din Hasan ibn Abi Bakr ibn Almad
Al-Kodsi Al-Halabi, mort en 836 de I'Hégire (1432 ap.
J.-ChL.), qui les aurait intitulées : 1y} Tt gt 0
9zl «Dilatation des poitrines par le commentaire sur les
suppléments aux schoudhotir.» Copie datée de 1002 de
I'Hégire (1593 ap. J.-Ch.). Commencement : il a s\
't\ Ly Lb: J(‘

3° (Fol. 62). Titre : 1oyl 5.V SLY o 20 UK s
BUNIPEY ollab 6; i-J\ ceen ;,&:J‘L' «Ce livre est une sorte
de commentaire sur les vers de la pocsic d’Al-Khazradji,
intitulée ar-rdmiza (mss. 186, 2°; 330, 4°), ceuvre de . . . ..
le schaikh Yahyd Al-Khattab Al-Makki Al-Maliki.» L’au-
teur de cet opuscule sur les meétres et la rime (G 2 Al
aalaly o Wl Ao 3) s'est proposé de disserter (G »lus) sur
les vers wde la rdmiza; il est nommé en téte : -y a2 oy 6’
S Ol i a2z, Copie datée de 1007 de 'Heégire (1598 ap.
J.-Ch.). Commencement : &\ ol o) o

Papier. Eeriture Asiatique. 109 feuillets. 1° 17 lignes; 2° 20 lignes; 3° 23
lignes par page. (Cas. 487.)

190.

Pocdsies diverses en Persan ct en Ture. Je n'ai point re-
marqué de date.

Papicr. Ecriture naskhi. 107 feuillets. 5 & 11 lignes par page. (Cas, 188.)
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V.
Philologie et Belles-Lettres.

In-folio.

491.

Titre orné : ¢y e ¢y, @A) a2 (sic) 31 il s oA DLl
----- &y A a2 «Les séances de Al-Hariri, ceuvre de Aboit
Mohammad Al-Késim ibn “Ali ibn Mohammad Al-Hariri.»
Celui-ei mourut en 516 de I'Hégire (1122 ap. J.-Ch.). Ce
manuserit, enti¢rement vocalisé, est daté de 783 de I'Hé-
gire (1381 ap. J.-Ch.).

Papier. Eeriture Asiatique. 205 feuillets. 15 lignes par page. (Cas. 489.)

492,

Titre : ... Az gy el 5 3 ) 3 gl a1 LAY
Sr—=t e oy (sic) r;\“Z:J\. Autre exemplaire des Scéances,
avee quelques notes marginales. Copie enti¢rement voca-
lisée, exéeutée en 597 de I'Hégire (1200 ap. J.-Ch.) par
il b e M s Gl o o) o GUY s o ) s,

Papier. Ecriture Asiatique. 94 feuillets. 21 lignes par page. (Cas. 490.)

493.

Titre: e oy (5ic) i) a2 gl - oLl ) Ogulbl DL
oy spadl gy B e a2 ol Manuserit des Séances
vocalis¢, avec de nombreuses notes marginales également
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vocalisées. C'est un exemplaire de choix, fait au Caire en
082 de I'Hégire (1186 ap. J.-Ch.).

On lit au fol. 152 v° le certificat d’origine suivant : o
Jot e 4l (‘:Aj.\ o de o 6".]\ SRS s el =3
ol o il Ul e oy gy oyl e a2 Gl 2
O e a2 gl m e LW e ol e bgge
(sic) puil) 3) Wy 1 9o doW 5 Sl ods a5
I Gilal) Jo e Bl Job Lastas ooy o o ) il
1 b el ol e a2 ) DN L e <15, Thu Bani
mourut en 582 de 'Hégire (1186 ap. J.-Ch.), cf. ms. 585;
son exemplaire, dont il est question dans cette note, avait
¢té éerit dés 546 (1151 ap. J.-Ch.). Abott Mohammad ‘Abd
Allah ibn Al-Késim Al-Hariri est sans doute un fils de I'au-
teur des Scéances. Cf. Ibn Khallikin, Biographical Dictio-
nary 11, p. 490 et 494.

Les «cinquante séances» de Al-Hariri sont suivies au
fol. 153 de g\ s ) ‘é:J\ Lealail ol atlly andt Gl
Sy A de oy (M‘m 42, Les deux dissertations de Al-Hariri
sont nommées as-siniyya et asch-schiniyya parce que dans
I'une tous les mots contiennent un st, et que dans I'antre
tous contiennent un schin. Commencement de la premiére :

iﬂ—-«\ u.j:dl\ P de la seconde : 6.»\ L;iil\ skl

Papier. Eeriture Asiatique. 155 feuillets. 19 lignes par page. (Cas. 491.)

494.
Titre s gleeee oy 22 @l ae o) 4kl LGl -0 O
o) sl Lo all (c39e ) 02 oy )l e Sholaldl «Livre
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intitulé : Commentaire sur les Séances, par le défunt juris-
consulte . . ... Aboti ‘Abd Allah Mohammad ibn. .. .. Abi
's-Na‘dat ‘Abd ar-Rahmén ibn Mohammad Al-Mas odi,
appelé généralement d’Al-Fandahi (ou Al-Pandahi).» En
téte du second volume (fol. 126 r°), qui a été relié avec le
premier, je crois lire o_a:.\géfljlf g all, avec insergion d’un
djim. Cette variante s’accorde avee le nom de 4 f pandj-
dih, un des districts de Marwarrolidh, dans le Khorisén,
ol notre auteur naquit en 522 de 'Hégire (1128 ap. J.-Ch.).
Il mourut en 584 (1188 ap. J.-Ch.). Voir Ibn Khallikén,
Biographical Dictionary 111, p. 99 et suiv.; Yakott, Ao -
djam 1, p. ves; Iadji Khalifa VI, p. 62.

Ce commentaire trés estimé sur les Séances de Al-Hariri
porte le titre (fol. 2 1) de SLlall Slas 5 SLlal) stA «Lies
richesses des stations, explication des Séances». Copie da-
tée de 762 de 'Hégire (1360 ap. J.-Ch.). Commencement :
1 sl s 5o bl sl .

Papier. Eeriture Magrébine, 254 feuillets. 31 lignes par page. (Cas. 102.)

495.

Second volume du grand commentaire sur les Séances
de Al-IIarirf, par Abol "1-Abbas Asch-Scharischi. On lit &
lafin: gy o2l Al Y (6, M Sblis 78 e GU1 il I
Aboti 'I'Abbas Ahmad ibn ‘Abd al-Mo@min ibn Mofisa Al-
Kaist Asch-Scharisehi mourut en 619 de I'Hégire (1222
ap. J.-Ch.). Voir ms. 512 et Hadji Khalifa VI, p. 62.

Ce sccond volume, qui s'étend depuis la vingt-sixidme
séanee jusqu'a la fin, a été éerit en 769 de 'Hégire (1367
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ap. J.-Ch.) Capres un exemplaire plein de fautes, »'il faut
en croire le copiste. «Puisse Allah, dit-il, m’en faire con-
naitre un plus correct, pour que je puisse améliorer mon
texte par une collation.

Papier. Eeriture Magrébine. 164 feunillets. 29 lignes par page. (Cas. 193.)

496.

Autre commentaire sur les Séances de Al-Hariri, avee un
sommaire en téte de chaque séance, ol elle est résumde.
Manuscrit excellent, entiérement vocalisé, mais dans un
complet désordre, oll se trouvent peéle-mele des extraits
allant depuis la deuxiéme jusqu'a la quarante-quatrieme
séance. De trés nombreuses lacunes méme dans la partie
conservée de ce manuserit, qui ne présentc ni commence-
ment, ni fin.

Au fol. 132 v* on lit & 5 (5 clrel e do¥ et €
&y A1 Ollas «Iei se termine le premicer volume de I'ouvrage
intitulé : Une improvisation de la veillée, commentaire sur
les Séances de Al-Harirl.» Voici le titre; le nom de I'auteur
est au feuillet suivant (fol. 133 1°), dans le titre du second
volume ... b g, M Sblie 72 5 s 21500 e SU1 o)
65\J;l\ Al U )5,4):/: Cr a4l e d.\. Abol "Abd Alldh
Mohammad ibn Mansotr Ibn Hamama Al-Magrawi est en
outre appelé As-Sidjilmasi dans Hadji Khalifa I, p. 534.
[exemplaire a ¢té soigneusement collationné sur 'auto-
graphe de l'auteur.

Papicr. Feriture Magréhine, 183 feuillets. 27 lignes par page. Sans date,
(Cax. 494)
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497. _
Commentaire de Salah ed-Din Khalil ibn Aibak As-Sa-
fadi (cf. ms. 483) sur la lettre d’Ibn Zaidotin & Ibn Djahwar
(ms. 358). Le titre de ce commentaire est donné dans la
souseription (fol. 163 1) : 71 Hgoy o) Ay (e 05l A £
@il ol oy il e ; ¢’est le «complément au
texte de la Lettre d’Ibn Zaidotn »; voir Hadji Khalifa III,
p. 358. La préface n’a pas été reproduite dans cet exem-
plaire, daté de 999 de I'Hégire (1590 ap. J.-Cl.). Elle se
trouve dans wn autre exemplaire, ms. 543.

Papier. Eeriture Asiatique. 163 feuillets. 21 lignes par page. (Cas. 495.)

498.

1 Titre : 31 ULl 25 datll Gie Oy
S o e A o (sic lisez i—-”) «livre conte-
nant le recueil intitulé : L’élite des poetes ct la quintessence
des orateurs, par le schaikh Safi ed-Din ‘Abd al-Aziz ibn
Saraya Al-Hilli.» Sur I'auteur, voir mss. 123; 240, 2°; 390,
1°, ete. Il a lui-méme divisé ses poésies en douze chapitres
d’apres les sujets traités. Copie datée de 795 de I'Hégire
(1392 ap. J.-Ch.). Commencement : LY\ ;c Sl ay ad
) ade 4 om O

2' (Fol. 316). Titre : 32l AW Al 5 52t 50 O
«Livre intitulé : Les perles des mers, panégyriques d’Al-
Malik Al-Mangoiir.» Le «roi victorieux» est ici le sultan
Ortokide Nadjm ed-Din Abofi "1-Fath Al-Gazi, qui régna &
Maridin de 692 4 712 de 'Hégire (1292—1312 ap. J.-Ch.).
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Ce recueil, également par Safi ed-Din Al-Hilli, se compose
de vingt-neuf poésies, chacune de vingt-neuf vers, commen-
cant et finissant chacune par I'une des vingt-neuf lettres de
I’alphabet, classées d’apres I'ordre alphabétique. Manuscrit
en tres mauvais état. Commencement : r,é C\L\ S ad
Elelsmd) L 5T 5 anall Sl

Papier. Keriture Asiatique. 348 fenillets. 1° 17 lignes; 2° 21 lignes par
page. 2° sans date. (Cas. 496.)

499.

Titre : g+ il GH Ol Dot e 51y A LK
A2 g oo (56C) gmidd| e oy 42 ;) «Livre intitulé : Les
propos salés et originaux tenus dans les banquets des mem-
bres des corporations, ceuvre de . .. .. Mohammad ibn Mo-
hammad ibn’Ali Al-Boulbaist. . . .. écrit de sa main.» Cette
derniére notice ne se rapporte pas & notre manuscrit, mais
A I'exemplaire autographe de 746 de I'Hégire (1345 ap.
J.-Ch.), qui a servi pour cette excellente copie, enti¢rement
vocalisée, exécutée en 849 (1445 ap. J.-Cl.). Une Cdition
des «propos salés» a été publiée au Caire en 1866.

Les convives sont au nombre de cinquante, et I'ensemble

forme «une séance relative & cinquante métiers» (5 asles

Cre é\i.c). Commencement : 't\ sqall ST s,

Papier. Ecriture Asiatique. 40 feuillets. 13 lignes par page. (Cas, 497)

500.
Titre : g, b Glai b 575 4b Co ¥ Aayy sVl gy OF
g glgl 3y Ll Blagly —atliy Ul Gl g .f"“”‘ e
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Gt Bty w31y i) T3 ety SWYL e VG&, AP
wllallly Hlei¥lg LGN «Livre intitulé : Le jardin dulettré et
les délices de 1'homme intelligent. On y trouve mentionnés
ce qui se rapporte a la délivrance aprés les malheurs, & la
jeunesse et & la vieillesse, des descriptions de femmes, 1'¢-
numération des diverses espéees de relations sexuelles, cer-
tains détails sur les poétes et leurs propos piquants en
énigmes ou autrement, et aussi sur les sots et leurs étran-
getds, sans compter nombre de séances, de poésies et de
finesses. »

Ce manuscrit autographe est donné comme écrit : & Lo
S o 2B G eal) o a2 e 03 40K Cest
ainsi également que le nom de Pauteur est donné dans Hadjt
Khalifa, n° 6619. Il était de Hama (go-+1) d’aprés Hadji
Khalifa V, p. 221.

Le volume commence par le sixiéme chapitre : sl U
b, N1y Lozl a zA & Clest donc le denxiéme volume;
on a effacé au grattoir ce qui indiquait 1’existence d’un troi-
sitme volume : il n’est resté que al s o1 de la formule:

P EAS LJ\ JU\ c}\ o)l”—-:j.

Papier. Eeriture Asiatique. 238 feuillets. 27 lignes par page. Sans date.
(Cas. 498.)

a01.

Titre : o € 4a g 16 OVY1 il ag Ol s olow OB
g DU de 592 Ll f\d\ GVl se oy uF
..... sleily «Livre intitulé : L'entretien nocturne des com-
mensaux, et I'intimité des fréres, compilation entreprise par
"Omar ibn Mohammad ibn ‘Abd Allah Ar-Rézi le Schafi'ite
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et contenant des anecdotes, des récits, des poésies.» Ma-
nuserit daté de 728 de I'Hégire (1327 ap. J.-Ch.). Com-
mencement : C’“%\ s g cis? Sl dag Lol ) a
E1 G5l gally 35S atdl (pag il (g L L)y U,

Papier. Ecriture Asiatique. 115 fenillets. 19 lignes par page. (Cas. 499.)

502.
Titre : -\ b ... Gl dogeedi 5olgdly dcgasdl alghl
s < jl;\wj\ «Les perles amassées, et les anecdotes trans-

mises, ceuvre de. . ... Schams ed-Din As-Sakhawi le tra-
ditionniste . . . . . » L’auteur, ainsi qu’il est nommé & la fin,

Abofi 'I-Khair Mohammad ibn ‘Abd ar-Rahmén ibn Moham-
mad As-Sakhawi Al-Misri Asch-Schafi'i Al-Athari naguit
au Caire en 831 de 'Hégire (1427 ap. J.-Ch.) et mourut
a La Mecque en 902 (1496 ap. J.-Ch.).

L’ouvrage est un recueil de traditions & 'éloge de la gé-
nérosité et contre 'avarice. Copie datée de 881 de 'Hé-
gire (1476 ap. J.-Cl.). Commencement : (5o all 5> at o
et 3 Yy ol o e el s D13 sy L L)
& i n i Ly 1 3 STy e,

Papicr. Eeriture Asiatique. 137 feuillets. 15 lignes par page. (Cas. 500.)

503.

Titre : a2 3} .. ... ‘muum o3l o8 g syl UK
Aoy g}.lh.l\ Wl oy a2 oy ) ae dals <Livre intitulé :

L’improvisation, commentaire sur 'Instruction des écrivains

par le jurisconsulte . . . .. Abol Mohammad, ceuvre de ‘Abd
22%
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Allah ibn Mohammad Ibn As-Sid Al-Batalyofisi.» L'auteur
de l'ouvrage commenté (ms. 573) est nommé dans la pré-
face Abott Mohammad ‘Abd Allah ibn Mouslim Ihn Kotaiba.
En déerivant un autre exemplaire du méme commentaire
(ms. 222), nous avons omis de dire qu’il a 29 lignes par
page, et nous avons & tort reproduit une fausse indication
de Hadji Khalifa, d’aprés laquelle Ibn As-Sid serait mort
en 421 de I'Hégire, tandis qu’en réalit¢ il mourut en 521
(1127 ap. J.-Ch.); cf. ms. 488, 1°. C’est donc de son vivant
qu’a été éerit le ms. 503, entiérement vocalisé et daté an-
thentiquement de 515 de 'Hégire (1121 ap. J.-Ch.).

Papier. Yeriture Magrébine. 221 feuillets. 30 lignes par page. (Cas. 501.)

504.

Titre : se jgaie 3l .. .. A T [PV
6.“’:”.’ 29_all (gladl Juael a2 - AU «Livre intitulé
La fascination de ’éloquence et le secret de 1’excellence,
ceuvre de. .. .. Abott Mansotr ‘Ahd al-Malik ibn Moham-
mad ibn Ismd il An-Nisdbotri, connu sous le nom de Ath-
Tha"alibl.» Ouvrage composé aprés la _aul act (mss. 350
et 351) du méme auteur, comme le montre le passage de la
préface cité par Hadji Khalifa 111, p. 585. Le contenu des
quatorze -«livres» (._)K) a ¢té analysé par M. Fliigel, Die
Arabischen . . . . . Handschriften I, p. 218. Copie datée de
613 de 'Hégire (1216 ap. J.-Ch.). Commencement : s Ll
) ae e o) @0 .

Papier. Ecriture Asiatique. 131 feunillets. 15 lignes par page. (Cas. 502.)
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505.

Autre exemplaire du méme ouvrage, sans titre. La
fin manque. Commencement, comme dans Hadji Khalifa,
n 7054 : %\ '*""'u‘ ol a0 a3 NRNE

Papier. Ecriture Magrébine. 66 feuillets. 23 lignes par page. Sans date.
(Cas. 503.)

506.

Commencement d’'une copie du méme ouvrage, faite au
siecle dernier parl) ¢ -y U>g, comme se nomme lui-méme
au fol. 1 1° I'Espagnol D. Juan Garcia, qui avait commencé
un travail d’épuration sur La fascination de 1'¢loquence.

Papier. Eeriture Magréhine. 40 feaillets. 24 lignes par page. Sans date.
(Cas. 504.)

507.
Titre : sl _cltlly 60 Ll LI Ll e U oy

St YL éﬂj\ 3 oyt sle, Second volume d’un ou-
vrage, dont nous avons rencontré deux exemplaires (mss.

214 et 262). Copie datée de 703 de I'Hégire (1303 ap.
J.-Ch.).

Papier. Leriture Asiatique. 233 feuillets. 16 lignes par page. (Cas. 505.)

508.

Titre au fol. 1 v° 55 2\ J{uﬁ ol o «Tome V du
livre intitulé¢ : Le mémorial.» Au fol. 2 1° commence un
chapitre, qui est le dix-neuvieme de I'ouvrage, et qui se
rapporte aux ¢légies et aux condoléances : ¢3ldty LA b
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553 9KQA o CML:J\ 9249, Ce chapitre commence par une
doxologie : 11 53U\ el G a0 o\, Les six premiers
feuillets seuls font suite au titre.

Le fol. 7 et les suivants appartiennent au tome VI d’un
autre exemplaire du méme ouvrage. Pas de commencement;
le chapitre vingt-septiéme, anquel appartiennent les feuillets
7—22, est consacré a des descriptions (c—si) d’animaux,
du cicl, des étoiles, etc. Lacune considérable apres le fol. 22,
Au fol. 80 v° commence le chapitre vingt-huititme relatif
& la vieillesse : _uzdl Qb gag Oy Zalls ol QUL

Ala fin (fol. 112 %), on lit s 55\ O e usldl aladl 5
31.,\.&;\. «Fin du volume VI du livre intitulé : Le mémorial
de Mohammad.» Ce Mohammad n’est autre que Kafi al-
Koufat Abott 'I-Ma’ali Mohammad ibn Al-Hasan, de Bag-
dad, surnommé Ibn Hamdotn le Katib, né en 495 de 'H¢-
gire (1102 ap. J.-Ch.) et mort en 562 (1166 ap. J.-Ch.).
Voir Ibn Khallikin, Biographical Dictionary 111, p. 90 et
suiv.; Hadji Khalifa, n° 2780; Hammer, Leteraturgeschichte
der Araber, VII, p. 1205 et 1206, ol se trouve une table
compléte de (que- AR 5"\ «Le mémorial d’Thn Hamdotn. »

Papier. Eecriture Asiatique. 112 feuillets, dont les six premiers ont 16

lignes, les autres 15 lignes par page. Sans date; la partie depuis le feuillet
7 semble &tre du VIII® siécle de I'Hégire. (Cas. 506.)

In-Quarto.

509.
Titre: g, » olilas Y S «Moutarrizi, commentaire
sur les Séances de Harir.» Manuserit négligé, sans points
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diacritiques, de c¢¢ commentaire, qui a été achevé par son
auteur Abot 'I-Fath Nasir ibn ‘Abd as-Sayyid Al-Moutar-
rizi (cf. ms. 608) en 563 de I'Hégire (1167 ap. J.-Ch.); Ia
copic est de 620 (1223 ap. J.-Ch.). Commencement : a4 a3
AR AR TR PE Y EEW

Papier. Ecriture Asiatique. 164 feuillets. 25 lignes par page. (Cas. 508.)

510.

Titre: ool £ G Chbal OLGl 2 g el OF
42n 4 r\:\ oolgh Jj;lal\ .L;.J\ Ao 5} «Livre de Pexpo-
sition claire, commentaire sur les Séances, ceuvre de . . ..
Aboli ’1-Fath Nasir ibn ‘Abd as-Sayyid Al-Moutarrizi du
Khérizm, puisse Allah faire durer sa supériorité!> Comme
on le voit par ce titre, ce manuscrit, de tous poinfs excel-
lent, entiérement vocalisé, a ¢té écrit du vivant de l'auteur;
il est en effet daté de 584 de 'Hégire (1188 ap. J.-Ch.),
tandis que Al-Moutarrizi mourut en 610 (1213 ap. J.-Ch.).
C'est par le titre de L’exposition claire qu'on désigne gé-
néralement le commentaire de Al-Moutarrizi sur les Séan-
ces de Al-Hariri.

Papier. Eeriture Asiatique. 233 feuillets. 17 lignes par page. (Cas. 509.)

p11.

(‘¢ manuserit (Cas. 507) a disparu.

812,

Premier volume du grand commentaire de Aboit '1"Abbas
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Abmad ibn ‘Abd al-Mofimin ibn Modisa ibn ‘Is& ibn ‘Abd
al-Motmin Al-Kaisi Asch-Scharischi. Cf. ms. 495. Cet
exemplaire comprend les vingt-trois premieres séances.
Commencement : 31 LY idﬂ: WY o u;j;\ St ad .

Papier. Ecriture Asiatique. 425 feuillets. 21 lignes par page. Sans date.
(Cas. 510.)

513.
Titre : o5 0 o ol vn e uzJL Aallt g0 g\f «Livre
intitul¢ : Les fruits des khalifes, ¢erit de ... .. Ibn Arab-

schali.» Ce recueil d’apologues et d’anecdotes, en prose
rimée, est plus connu sous le titre qu’il porte dans le ma-
nuserit 515 : Ll 465Gy Lalk| 3657 O «Livre intitulé :
Le fruit des khalifes et le badinage des hommes ingénieux.»
11 a été publié avec une annotation critique par Freytag
(Bonnae, 1834—1852, 2 vol. in-4), L’auteur, Ahmad ibn
Mohammad Ibn ‘Arabschah, le Hanafite de Damas, mourut
cn 854 de I'Hégire (1450 ap. J.-Ch.). Copie datée de 895
(1489 ap. J.-Ch.). Commencement : S8V Suys (g0 a ot
Tl ooz

Papier. Ecriture Asiatique. 292 feuillets. 19 lignes par page. (Cas. 511.)

3l4.

Titre @ ol 0 o oy 48 oy aal oL bl g O
&1, Autre exemplaire du méme ouvrage, daté de 997 de
I'Hégire (1588 ap. J.-C'h.).

Papier. Ecriture Asiatique. 220 feuillets. 23 lignes par page. (Cas. 512.)
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515.
Titre : ol Ol ... LI ATy Ll 255 U
a3+l olls ¢ oy ozl Autre exemplaire du méme ouvrage.

Papier. Keriture Asiatique. 217 feuillets. 25 lignes par page. Sans date.
(Cas. 513.)

516.

-

Titre : (sic) s> oy I 5 - - - - - PRV ICA T
..... é:L\ «Livre intitulé : Les fruits des feuilles, ceuvre
de..... Taki ed-Din Ibn Hodjdja, le Hanafite.» Sur l'au-
teur et ses ceuvres, voir particulierement ms. 395. Recueil
d’anecdotes, de poésies et de correspondances sans aucun
classement. Commencement : é_:L\ 2\;7- o Jﬁ_ gl Ji&
U T A gl 5l Lo s ) s s L)L
Sled¥l 593 i) 5N o Aeske U G,V oL OB e e
B s e o @i a2 Y oty 53 e B L S A

L’ouvrage principal est terminé au fol. 205 v°, ott 'on lit :
Al Ol ogls bl g1 4 o ol ezt G od K
LN o GV (si0) o 02 oy a0 o a2 2 L

Ce supplément (_J:J\) commence en effet au fol. 208 par
une anecdote relative au khalife Harotin Ar-Raschid. Il porte
pour titre : & -y aF ..., uJL Bhg¥l Ol Jde LA g\ﬁ
oL SoFl (sic) 5\l a2 o +& o). La copie, entierement
de la méme main, est datée de 1010 de 'Hégire (1601 ap.
J.-Ch.). Commencement du supplément : 1.2 )\ Ogls OV £
£k o Ao 4 S el g o) OF 5 g LiL 2

Papier  Eeriture Asiatique. 274 feuillets. 17 lignes par page. (Cas. 511.)
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al17.

Titre : o4 (séc) == ) ()LY\ C-J she¥! &l T Autre
exemplaire du méme ouvrage (voir encore ms. 561), suivi
d’un supplément analogue. Entre la partie principale, qui
finit au fol. 155 v° et le supplément, quelques notes prises
dans les ouvrages de Ibn Hodjdja.

Au fol. 205 commence une seconde copie du supplément,
suivie de divers extraits fort courts, dont celui relatif aux
fruits, qu’'a donné Casiri.

Papier. Ecriture Asiatique. 235 feuillets. 21 lignes par page. Sans date,
tout entier de la méme main. (Cas. 515.)

b18.
1° Titre : Sty JL\ o olaal) rh: 3 R,_;.ll\ «La poésie
dorcée sur les qualités, par lesquelles on est orné et embelli. »
Au dessous de ce titre, le sujet est indiqué en sept vers,
dont voici le premier :

dete gy ol foo e & K
L’auteur est nommé en téte. Voici le commencement :
3 ¥\ é.a\ O as A a2 A= 4l A j’.‘ ..... 4:3.9.]\ J&.
5oy 0 B s aahy
La copie a éte faite en 614 de I'Hégire (1217 ap. J.-Ch.)
sur 'antographe de l'auteur, qui & cette époque versifiait
a Cordouc et y termina en cette méme année un poéme de
sept mille deux vers sur les signes de 'orthodoxie musul-
mane. Voir Hadji Khalifa ITI, p. 204,

1. 11 faut rectifier dans ce scns les dates de M. Ahlwardt, Verzeichniss, p. 91.
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2" (Fol. 30). Titre: sl UK cladl 3 L3l J1 45 Ly
«Chapitres en vers sur les propositions placées & la suite
des qualités décrites par La poésie dorée.» Méme auteur
que 1°. Commencement : gwie oy 42 @l ae gl ... 423l J6

FERUINC o R PN v T Sy

Al fin, on Tit : iadll OFT Sledll 3 ikl O o U35 IS

Wl gy, Wed o La o lully U1 5.

Papicr. Kcriture Magrébine. 77 feuillets. 18 lignes par page. (Cas. 516.)

519.

Titre : Jlabl Gl oy o) die Gl SIBI 48l Js 0 45 OK
5;_-1\ Ol Y Judt gl 425 jlaeg alalasg «Livre contenant
des extraits de la correspondance du jurisconsulte, du se-
crétaire Abott Abd Allah Ibn Abi’'l-Khisil, de ses Séances,
et de la réfutation qu'il a écrite contre I'Indicateur du che-
min de Aboti’]-Ala Al-Ma’arri.» L’auteur estnommé en téte
Dhoti 'l-wizaratain (cf. mss. 404, 1°; 538, 2" et suiv.; 1787).
L’ouvrage réfuté de Abolt '1-Ala Al-Ma arri se trouve dans
les mss. 276, 2°; 467, 3°. La fin manque. Commencement :
593500 & JUal 5l oy ) e 31 Jo¥1 ol g3 Al
F1 U ad o .

Papier. Ecriture Magrébine. 130 feuillets. 21 lignes par page. Sans date,
(Cas. 516, & Ia fin.)

520.

Titre : 4illy 4nz & 3} alymy S alys UK o I i)

Lol ) £ @l el e o e o 42 4l S i
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Ol (sic, lisez 1) b L;_U «Troisiéme volume du livre in-
titulé : Les beautés des pensées, etles perles des sentences,
tirces de ce qu’a réuni, mis en ordre pour son usage per-
sonnel et écrit de sa main . ... Mohammad ibn ‘Ali ibn ‘Abd
ar-Rahméan Al-Mouradi, puis fils du Marabout Mecquois
Abot '1-Ala.»

Parmi les poétes cités dans cette anthologie, le rédacteur
ne s’oublie pas lui-méme, et se nomme Lyl il -, a2 Cen'est
point le manuscrit autographe que nous avons ici, mais une
copie vocalisée, & laquelle il a servi de base et qui a été
collationnée avec lui. La copie a été achevée a Fez en 721
de I'Hégire (1321 ap. J.-Ch.). Commencement : a! 42!
F1 Yo ge Lils iz U5,

Papicr. Ecriture Magrébine. 194 feuillets. 21 lignes par page. (Cas. 517.)

H21.

1 Titre : ). ... £ o wll G 1) 3 asedl pe¥)
2Ll eVt £\ 575, Le nom de I'auteur est transposé
dans ce titre; au commencement, on lit avec raison 3

LS5 oy el ol S (5i6) (U 5T5 5% gl oplly Al
3l )lai¥l, Clest le commentaire sur la Mounfaridja,
(fue nous avons rencontré dans le ms. 441. Copie datée de
956 de I'Hégire (1549 ap. J.-Ch.).

2° (Fol. 26). Autre commentaire sur le méme poéme. Le
commentateur, ‘Ali ibn Yotusouf Al-Basrawi, le Schafi'ite,
I'a intitulé d’aprés la note finale (fol. 41 1%) : 5, . %,l{
>} sazall T aE A\ «Livre du secret arraché, grace
au commentaire de la Mounfaridja.» Celle-ci, dans la pré-
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face, comme dans la préface du commentaire précédent, est
attribuée & Abot ’1-Fadl Yotsouf ibn Mohammad ibn Yot
souf, connu sous le nom de Tbn An-Nahwi .Commencement :
s rﬁ\ s Y:GJ\ oo v .

3° (Fol. 42). Commentaire, par Zain ed-Din Abot Yahyé
Zakariyya Al-Ansari, le Schafi'ite (ef. 1°) sur U'introduction
en vers & la bonne lecture du Coran (5% 3 4egkicll Ascall
o)A duschaikh Abot’'1-Khair Mohammad ibn Mohammad
ibn Mohammad Al-Djazari. Cf. Hadji Khalifa, n° 12764,
d’aprés lequel Pauteur du poéme mouruten 833 de 'Hégire
(1429 ap. J.-Ch.). Le commentateur a intitulé son travail
annill ady Rl sl «Les finesses bien appréciées dans
le commentaire sur I'Introduction.» Copie datée de 959 de
I'Hégire (1552 ap. J.-Ch.). Commencement : i\ &t o)
AR L Taal

4° (Fol. 78). Texte du potme, sur lequel est le commen-
taire précédent. Titre : ot 3 5 Zui oA QE«Livre inti-
tulé : Le poéme Djazarite sur les lectures du Coran.» Poéme
lithographié au Caire en 1865. Alafin: 2002l =.c. Premier vers:

S o a2 il u) sie 3y Jsio

5° (Fol. 85). Titre : Lo LU U 5 adl 2l OF
RT3 ANCV F aJb «Livre intitulé : Gloses de Al-Azhart
pour expliquer les expressions du poé¢me Djazarite, ceuvre
de Khalid Al-Azhari.» Commentaire sur 4°, par Pauteur
du commentaire sur la Adjourrofmiyya (ms. 92, 1°). D’aprés

une note d’'un possesseur, cette copie est antérieure & 990
de 'Hégire (1582 ap. J.-Cl.). Commencement : ¢l ay ud!

1O e e S50,
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6° (Fol. 107). Commentaire sur les ol__5,, «Feuillets»
de Abot ’1-Ma’ali’Abd al-Malik, I'imam des deux villes sain-
tes et sur le commentaire, que leur a consacré Djalil ed-
Din Abott ‘Abd Alldh Mohammad ibn Ahmad Al-Mahalli.
I’auteur du supercommentaire, Al-Hattabi, I'a intitulé ;;5
e A ol Sleys < o/l Dans un autre exemplaire (ms.
102, 5°), Pauteur est nommé Abott ‘Abd Alldh Mohammad
ibn Mohammad Al-Hattiab le Malikite. L’ouvrage a éte ter-
miné en 953 de I'égire (1546 ap. J.-Ch.), et c’est d’apres
le manuscrit autographe que cette copie a été faite en 961
(1553 ap. J.-Ch.).
_ 7 (Fol. 131). Titre : P . ... g edia, oo ok
JA\ o3V «Livre intitulé : Commentaire sur la Borda re-
lative & celui qui est digne de tous ¢loges, par le schaikh
Djalal ed-Din Al-Mahalli.» Autre exemplaire, ms. 487, 1°.
Commencement : 4—=® Yo Ly o3l 5ol g2 00 ud|
H ol a

Papier. Eeriture Asiatique. 149 feuillets. 1°, 8° et 5° 17 lignes; 2° 26 li-

-

gnes; 4° 15 lignes; 6° 21 lignes; 7° 19 lignes par page. 2° 4°, 5°, 7° sans
date. (Cas. 518.)

522.

Collection des homélies (_l>) de Abolt Yahya ‘Abd ar-
Rahim ibn Mohammad ibn Ism&d’il Tbn Nobata Al-Khou-
dhaki Al-Fariki, qui naquit & Mayyafarikin en 335 de
I'Hégire (946 ap. J.-Ch.) et qui y mourut en 374 (984 ap.
J.-C.). La collection, semblable & celle qui a été décrite
dans Aumer, Die Arabischen Handschriften . .. .. tn Miin-
chen, p. 44, termine par des prédications, dont l'auteur est
le fils de Thn Nobata, qui est nommé plusieurs fois : sl o)
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TL oy et oy a2 oy o)) e g a2 Onlit il fin : o2
—Lll.

Le commencement fait défaut. Au fol. 1 v°, une homélie
datée de 352 de I'Hégire (963 ap. J.-Ch.). Une grande
partic de ce qui la précéde, appartenant au méme exem-
plaire, constitue le ms. 754. Apres le fol. 1, lacune consi-
dérable. Plusieurs parties du méme volume sc trouvent dans
les fragments. Copie excellente, datée de 653 de I'Hégire
(1255 ap. J.-Ch.).

Papier. Kcriture Asiatique. 54 feuillets. 21 lignes par page. (Cas. 519.)

523.

1 Titre : aws . . . .. o Ju sl 2le 3 Jusdl 2 K
el gl a2 o sz )1 «Livre intitulé : Les voies de I'ac-
cession aux charmes du style épistolaire, ceuvre de ... ...
‘Abd ar-Rahmén ibn Mohammad Al-Hanafi Al-Bastind.»
Manuel de I'art d’écrire selon la méthode des sofifis. Cf.
Hadji Khalifa, n° 13060, d’aprés lequel 'auteur mourut en
858de 'Hégire (1454 ap.J.-Ch.). Commencement : d.a/ls a4

S ael o e oy a2 o o)) dee Ggladl) 4y 922 3| Ggglll

4 Ol G b el OV dos - b el Landa
Lou.

2° (Fol. 52). Titre : 5 2l GUJ\ kil .. ... i
...... &% «Poeme du schaikh . . ..., du chef des sofifis,

du docteur Scharaf ed-Din(?) Yahya.» Commencement de
cette poésie mystique :

E P
pR4

Lé,_gjj-' &LLB L)”"%( é_)) L’JA 3

Papier. Eeriture Axiatique. 59 feuillets., 17 lignes par page. Sans date.
({"as, 520.)
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a24.

10 Anthologie poétique, intitulée d’aprés la préface ol
)92l «La dilatation des poitrines.» Hadji Khalifa, n° 1361,
n’en connait pas 'auteur. On y trouve des poémes galants
(o) PAr g JV i o 2Jb Gy all gl pllall a2 b g
des poésics amoureuses (J1:¢1) par 455 » o\ slge )
815 des vers de g koo \Géd.xl\ Jes gl ol e
df__ai\ Aoy oy J2dll; (z1gdl e ;a2 ete. De ce dernier
nom il ressort que cette anthologie ne saurait étre anté-
rieure & la seconde moitié du IX° siécle de 'Hégire. Com-
mencement : g LY Ljsue i gl Al e am Ll
ara i

2° (Fol. 95). Commencement comprenant le titre : dL.,
B dommdlly S e iy G O sl Y s iy
L’auteur du «Traité de 1'épée et de la plume», Zain ed-Din
Abot Hafs Omar ibn Al-Mouthaffar ibn ‘Omar Ihn Al-Wardi
mourut en 749 de 'Hégire (1349 ap. J.-Ch.). Je crois cette
copie, datée de 745 (1344 ap. J.-Ch.), écrite de la main de
Pauteur.

3° (Fol. 102). Titre : 3 1 Ciog 3 Gl iy s Dolin
el el «Séance intitulée : L’absorption du vin géné-
reux, description de Famoureux ardent, par Salah ed-Din As-
Safadi.» Hadji Khalifa, n° 6455. Copie de la méme main
que 2°. Commencement : Ol sUJ1 3) e gl ) oy Uad >

t\ L{ut;ﬁ k} r‘)ks}U LC. a).LLA 0....0.) \JL.@)‘f 4.&.,\“ u\ﬁ d}\ J\‘g 4)‘

Papicr. Manuserit oblong. Ecriture Asiatique. 105 fenillets. 1° 15 lignes,
2° et 3° 14 lignes par page. 1° sans date. (Cas. 521.)
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a25.

Titre orné : (34Ul Lall €—U rurgewy ._)\s\ «Les insti-
tutions du monde et de lareligion, parle tres savant schaikh
Al-Mawardi.» Aboti '1-Hasan ‘Ali ibn Mohammad Al-Ma-
wardi le Schafi‘ite mourut en 450 de 'Hégire (1058 ap.
J.-Ch.). M. Rud. Enger a consacré unc monographie a sa
vie et & ses écrits (Bonnae, 1851).

Ce manuel d’¢thique est divisé en cinq chapitres : 1° 3
e _55 Jaal) ey 2° éal\ ol 33 3 U EHE SR
__-TJJ 3 57 el Lo 3 Commeneement t skl 65w a3
£,

Papicer. Eeriture Asiatique. 181 fenillets. 21 lignes par page. Saus date;
mannscrit du X¢ siécle de I'Hegire. (Cas. 522.)

520.
On lit & Ia fin (fol. 165 1°) de ¢e¢ manuscrit, dont le com-
mencement fait défaut : JLe¥) J{Cf: G5 Jll J.a's qu

dodlgll JUY! 5759 4 laeg 4 £ anidl )Lu : (szc)(p dee 3Y

(\ pomdh s e ae Y 4 «Iei est terminé le livre
llltltlllb : La parole dunswe, commentaire sur le Livre des
proverbes de Abolt ‘Obaid Al-IKasim ibn Sallam, avee U'ex-
plication des mots difficiles et des sens obscurs et I'énumé-
ration des proverbes qui s’y trouvent. L’auteur du commen-
taire est Abot"Obaid’Abd Allahibn"Abd al-Aziz Al-Bakri.»

C'clui-ei naquit & Cordoue en 432 de PHégire (1040 ap.
J.-Ch.), ¢t mourut en 487 (1094 ap. J.-Ch.). Voir Gayan-

gos, Mohanunedun Dynasties 1, p. 312 et suiv. Il est 'au-
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teur du fameux dictionnaire géographique (P_.élw\ L Vé‘),
qu’a publi¢ M. Wiistenfeld (Gottingen, 1876—1877), et du
grand ouvrage sur «les chemins et les royaumes» (UL
WLdly), dont nous déerirons un volume sous le n° 1635, et
dont M. de Slane a publié la partie relative & 1'Afrique
Septentrionale (Alger, 1857).

Quant & Abot ‘Obaid Al-Késim, c’est Ie lexicographe
de Harat, mort vers 224 de 'Hégire (838 ap. J.-Ch.), dont
les ouvrages sont énumérés dans le Fihrist I, p. v et .

Papier. Eeriture Magrébine. 165 fenillets. 21 lignes par page. Sans date:

527.

Titre : st ae a2 1. ..o Gadl ugadl Moy g, all 12 UK
r«h’ﬂ\ ARt f\,t}J\ Ol oy W& oy A g ad allae gl gl
evvo- 39l «Livre intitulé : Le présent donné 4 la fiancée et
le collyre des 4mes, ceuvre de. .. .. Abott Mohammad ‘Abd
Allahibn.. ... Abi ‘Abd Allah Mohammad ibn Ahmad ibn
Mohammad ibn Abi '1-Kéasim ibn Mohammad ibn Abi ’1-Ka-
sim At-Tidjani.» Monographie sur le mariage en vingt-cing
chapitres, dont trois ont ¢té publiés (Paris et Alger, 1848);
cf. Dozy, de AbbadidisIl, p. 141 et suiv. Autres exemplai-
res, mss. 562, 1249 (oli I'on lit clairement L;L;’\), 1250.

D’aprés un passage de Al-Makkari, Analectes 11, p. o-1,
At-Tidjani ¢tait contemporain de Ibn Al-Abbar(ms. 356, 2°).
Il a done vécu dans la premicre moitié du VII® siecle de
I'Hégire. Copie datée de 1006 de 'Hégire (1597 ap. J.-Ch.).
Commencement : 31 3 >  J2dl| \.l.é;.,, e praee

Papier. Ecriture Asiatique. 132 fenillets, 21 lignes par page. (Cas. 524.)
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Titre : ) ¢y 42 Gl Slally bz s 5 SVLLN K
b oy 42 «Livre intitulé : Les consolations dans entretien
des khalifes et des chefs, ceuvre de Mohammad ibn ADi
Mohammad Ibn Thafar.» Malgré la différence du titre, ce
manuserit contient le recueil de fables et d’apologues, in-
titulé Ct:L»Y\ Ulgae 3 Cuau Olsl «La consolation de celui
qui est exaucé, lors de la révolte de ses passions.» Ce titre
du reste est donné au fol. 3r°, précédé de l,r':;g «et jai dé-
nommé mon livre». Des deux éditions, que P'auteur avait
publiées, nous avons ici la seconde, de 554 de 1'Hégire
(1159 ap. J.-Ch.), avec la dédicace au grand chef (s5LJ\ .x;u
53| L5 4) Abolt 'Abd Alldh Mohammad ibn Abi 1-Kasim
"Ali ibn "Alawi Al-Kouraschi (g2, @sle oy o). Autres
exemplaires, mss. 713; 761, 1°

Pour tout ce qui concerne cet ouvrage et son auteur mort
en 565 ou 568 de I'llégire (1169 ou 1172 ap. J.-Ch.), on
peut consulter les introductions substantielles placées par
M. Amari en téte de sa version italienne (Confort politici;
Firenze, 1851, in-12) et de sa version anglaise (Solwaun,
o Waters of Comfort; London, 1852, 2 vol. in-8). Le texte
a été lithographi¢ dans I'Orient en 1278 de I’'Hégire (1861
ap. J.-Ch.) et imprimé & Tunis en 1279 (1862 ap. J.-Ch.),

. ’exemplaire, que nous décrivons, était destiné & une
grande bibliothéque; on lit en ctfet au fol. 1 1° an dessous
du titre, en lettres d'or @ -y al ae u& ) Y1 ALy 6*1;\
il (67 a Sl e ) ) r}>-Jl\ JTY\ SGH, ]_)4(, dernier

“
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feuillet est moderne. Manuscrit vocalisé. Commencement :
1AW L gl s anl ael

Ce qui donne du prix & ce manuserit, ce sont les quarante-
sept miniatures peintes, dont il est orn¢. Elles sont toutes
4 demi-page au moins, quelques-unes remplissent méme
une page entiere. Dans son état primitif, le manuscrit en
comptait une quarante-huiti¢éme qui a ¢t¢ arrachée.

Les sujets traités sont tantot musulmans et tantot chré-
tiens. Sur une planche, qui doit représenter 'armée de Sa-
por (Ggl), on reconnait I'aigle de I'empire allemand sur
la tente de Charles-Quint, Charles I d’Espagne. Les cos-
tumes militaires des troupes, qui remplissent ce cadre, se
rapportent bien aussi & la premiére moiti¢ du XVI° si¢cle
ap. J.-Ch. On les croirait détachés des grandes tapisseries
de la prise de Tunis qui appartiennent a la famille royale
’Espagne. La forme de plusieurs sieges appartient au style
décoratif de la méme époque.

Pendant que j’étudiais ce manuscrit, j’ai interrogé autour
de moi plusieurs hommes compétents sur origine de ces
précieuses illustrations. Je citerai tout d’abord D. Francisco
Fernandez y Gonzales, un des premiers Arabisants de 'Eu-
rope, et en méme temps professeur d’esthétique & Iuniver-
sité de Madrid. D’apres lui, nous avons des copies remar-
quables tirées d'une collection d’originaux, qui devait étre
plus considérable. C’est ainsi qu'au fol. 22 v, on peut lire
le titre d'une planche presque au has d’une page, & un en-
droit ol elle n’aurait pu trouver place : 4152\, J\j.:;l\ S)yo
V9o lsess wo. A la marge, on a mis Lis «voici I'endroit»,
et pourtant le texte continue sans que la planche ait ¢té
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insérée. Elle a done existé précédemment, mais elle arri-
vait mal & propos dans ce nouvel exemplaire et a été omise.
Par le méme raisonnement, on s'explique 'unité de main,
malgré la variété de la conception. A l'origine, la tache
avait été partagée entre plusieurs artistes ou au moins entre
deux artistes, un chrétien et un musulman. Le copiste fort
habile, évidemment un Morisque, ou un musulman converti
au christianisme a indifféremment reproduit, sans chercher
a les concilier, des ceuvres d’art d’origine diverse.

Une opinion diamétralement opposée a été soutenue par
mon ami, D. Felipe Navarro, qui a bien voulu rédiger &
mon intention une note, dont je résume les arguments prin-
cipaux. 1° L’originalité des miniatures est suffisamment
attestée par la spontanéité du trait, par la hardiesse de
Iexécution et surtout par 'expression et la correction du
modelé des tétes et des mains. La légende tracée en arabe
pour une miniature, qui w’a pas ¢té exéeuntée, indique tout
simplement un d¢saccord entre les intentions de celui qui
a transcrit le texte et de celui qui I'a illustré. 2° En dehors
(es costumes militaires, les costumes mauresques portent
leur date; ils sont certainement de la premicére moiti¢ du
XVI siécle, qui est également assignée au travail de Par-
tiste par Ia présence de 'aigle de Charles-Quint sur une
des planches. 3° Le style est tout-a-fait le style espagnol
de cette ¢poque. Cette série entiere d'illustrations, ott les
tons des chairs et des draperies sont partout ¢galement
harmonicux, doit émauncr de quelque converti Movisque, en
tout cas d’un peintre trés an courant des meeurs et des cos-

tumes orientaux. Parmi ses ceuvres, il y en a qui, pour
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la perspective et la composition, sont de vrais tableaux. On
ne pourrait blamer que certaines figures assez dispropor-
tionnées. L’ensemble constitue un document d’une impor-
tance capitale pour I'étude des costumes et des meurs des
musulmans espagnols, peut-étre aussi des musulmans ma-
rocains dans la premiére moitié du XVI° si¢cle.

Papier. Ecriture Magrébine. 89 feuillets. 17 lignes par page. Sans date.
(Cas. 525.)

Titre : st goldl M50 Joill s52ey Jpuaid] (ogad OIS
o i Jdl Gl ) B ) s (i) el ) =
..... 42 wlae ). oL «Livre intitulé : Les chatons des
décisions et les colliers des intelligences, parole du kadi
hienheureux "Izz ed-Din Abot ’I-Kéasim Hibat Allah, fils
du kadi bien dirigé Abot 'I-Fadl Dja’far ibn ...... Abi
“Abd Allah Mohammad.» D’aprés une note au fol. 1 1°, 'au-
teur serait né en 545 de I'Hégire (1150 ap. J.-Ch.) et se-
raitmorten 608 (1211 ap. J.-Ch.). Au dire de IbnKhallikéan,
Biographical Dictionary 111, p. 589 et suiv., cet illustre
poete égyptien était surnommé Ibn Sand 'l-moulk. II se
vante de n’avoir inséré dans cette anthologie en prose et
en vers aucun morceau, dont il soit 'auteur. Commence-
ment : 5,5¥ly Jo¥l 3 ol dy ey atl 23 o)) et ) o
gaie pregh adlig.n .. Jo Yy ad JBLYOK Viag. ...,
’t\ S e thw ng\j.

Papier. Ecriture Asiatique. 81 feuillets. 13 lignes par page. Sans date.
(Cas. 526.)
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530.

1° Titre oné : (WY1 2 il 3 Ml plas UK eLivre
intitulé : Flambeau qui ¢éclaire I'obscurité sur ceux qui cher-
chent leur refuge auprés du meilleur des hommes.» Re-
cueil de consolations pour les affligés, par Abott Abd Allah
Mohammad ibn Abi ‘Imran Moiisi ibn An-No“méan Al-Mou-
zali (sic). Le passage de la préface cité par Hadji Khalifa,
n° 12171 et la date de 639 de I'Hégire (1241 ap. J.-Ch.)
pour la composition se trouvent au fol. 3 r°. Commencement :
1 odah e 3osll dles b castl

2 (Fol. 120). Traité d’édification, intitul¢ d’aprés la pré-
face : )',_;ﬁ\ étjuj Jee )l J> «Solution des énigmes et dé-
couverte des mystéres.» L’auteur est nommé en téte "Ahd
as-Salam ibn Mohammad ibn Ganim Al-Moukaddasi; il
mourut en 678 de I'Hégire (1279 ap. J.-Ch.). Autre exem-
plaire, ms. 1546. Copie datée de 991 de I'Hégire (1583 ap.
J.-Ch.), date qui s’applique ¢galement & 1°, de la mlme
main. Commencement : JL i\ gl i‘\u fﬁ ) A ad
AR

3° (Fol. 189). Titre : . . ... ot Y1y b it O
39 oy g o2 «Livre intitulé : La formation des corps
humains, ceuvre de. . . .. Mouhyi ed-Din Ibn Al-Arabi.»
Sur Pauteur de tant d’ceuvres mystiques, voir ms. 417. Co-
pie datée de 1007 de 'Hégire (1598 ap. J.-Ch.). Commen-
cement : E 5y} aisell 21y W) 29y SV SN gl ),

4" (Fol. 219). Titre : o =..... '5:11 Sle¥l Ol ol
oA o o Autre exemplaire sans préface, ms. 418, 1
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Commencement : 42 ail a.e (sic) 3) oy Wlg A &= db
Sud ¢ QS F G AV Ul A ]
F1 A A DLW e BT L GLoY1 ods

5" (Fol. 238). Titre : LY o5 5 Vsl siz Olys OE
Sol—ai¥t Lo oy rﬂﬂ\.:zl\ 3 &' U Us u...l-\ EAREERE rLQU
o) gAY uf\ J f )l b retdl «Livre du recueil intitulé : Les
parcelles d’or, qui appartiennent an genre des immunités,
par 'imdm ... ... Abot '1-Hasan ‘Ali ibn Motsa ibn Abi
1-Kasim ibn ‘Ali Al-Ansari, connu sous le nom d'Tbn Arfa
Ra’s.» Celui-¢i mouruten 593 de 'Hégire (1196 ap. J.-Ch.).
Recueil de pocésies sur la pierre philosophale, classé d’apres
P'ordre alphabétique des rimes. Premier vers, sans préface :

55 Al oy s sagh 20 e 1

Dupicr. Eeriture Asiatique. 206 feuillets. 1° et 2° 15 lignes; 3° 21 lignes;
4° 11 lignes; 5° 13 lignes par page. 4° et 5° sans date. (Cas. 527.)

H31.

Titre : Ll laslasly Li¥) e 3 Callally ol )l OF
ol a2 o Al e oy a2yl 9 aaz e 2l S,
455 69V «Livre intitulé : Les élégances et les finesses,
¢loge des choses et de leurs contraires sous une forme abré-
gée en vers et en prose, collection par Abolt Mansoir Mo-
hammad ibn "Abd al-Malik ibn Mohammad Ath-Tha alibi
de Nisahotr.» Autre ouvrage analogue du méme auteur,
ms. 408, A la fin : sla_sYl 3 u‘ﬁuamj ol Ll 9\{,;\ RES
Copie terminée & Mausoul en 644 de I'Hégire (1246 ap.
J.-C1L). Commencement : 11 351 kuly i1 I o,

Papier. Ecriture Asiatique. 109 feuillets. 13 ligues par page. (Cas. 528.)
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-9
')')3.

10 Titre s, ... 9ol el Sl g GG g3 5o O
G2l g J(?l\ a2 «Livre intitulé : Formulaire d’en-téte de
lettres et de messages, par le chef de 'extase mystique. ...
Mohammad Al-Bakri As-Sadiki.» Collection de divers écrits
mystiques en prose et en vers. Fol. 14 v°, ol commencent
les lettres de Pauteur, il est nommé : a2 - Al, A o
S —ai¥) gLl 3ol 6JQ\; fol. 84 r°, on cite de plus,
comme sa kounya : ¢ LY gl Il mourut vers 950 de 'Hégire
(1543 ap- J.-Ch.). Commencement : e r')L..l\j Mty ad
t\ a2 Vo

2° (Fol. 88). Titre : ¢ S a2 ... MW om 52 iV K
& w2l «Livre de la correspondance; recucil des éerits de
...... Mohammad Al-Bakri As-Sadiki.» Copie datée de
995 de 'Hégire (1586 ap. J.-('h.). Cette collection com-
prend tout un échange de lettres entre Mollammad Al-Bakri

et ses contemporains.

Papier. Eeriture Asiatique. 213 feuillets. 1° 19 lignes; 2 21 lignes par
page. 1° sans date. (Cas. 529.)

533.
On it & Ja fin du volume : SMally Gyall 501 (sic) ok
fﬂ\ A 53-!\ u'z:J\I Qjﬁﬂ\ «lei est terminé le livre

intitul¢ : Le trésor.enterré, et le navire bondé, cuvre do
schaikh ... .. Yotinous le Malikite.» Ce recueil de pro-
verbes, d'anecdotes, de mélanges lexicographiques et lit-
téraires, de notes détachées, sans aucune division, est en
tout cas antérieur a 'an 999 de I'Hégire (1590 ap. J.-Ch.),
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puisqu'il est cité dans un ouvrage terminé & cette date, le
JL_2¥1 505, par Moustafa ibn Ibrahim de Gallipoli. Voir

Nicoll, Biblivthecae Bodleianae . . . .. Catalogus, p. 106;
Fligel, Die Arabischen..... Handschriften 1, p. 301. Com-
mencement : 4_sa |, Cam a2 Ll odlall o) a e

El e seg Ll e g sl s,
Papier. Ecriture Asiatique. 267 feuillets. 21 lignes pur page. Sans date,
(Cas. 530.)

034.

1° Titre plus moderne : &7y -y A& u,.\;J\ aY ol O
;;.J.\ «Livre des condoléances, par Abolt 'I-Abbas Moham-
mad ibn Yazid Al-Moubarrad.» Cet ouvrage du célebre
grammairien Al-Moubarrad (voir son A7, ms. 221; cf.
aussi ms. 111), mort en 285 de I'Hégire (898 ap. J.-Ch.)
est cité dans la liste de ses ceuvres, qu'énumere le Filist 1,
p. «a. Il est inconnu & Hadji Khalifa, et je ne crois pas qu'il
en existe un second exemplaire dans une bibliothéque de
I’Europe.

Al-Moubarrad raconte qu’il a été poussé & rédiger cette
monographie par le kadi Abot Ishak Isma’il ibn Ishak
ibn Ism&’il. Or celui-ci naquit en 199 de P'Hégire (814 ap.
J.-Ch.) et mourut en 282 (895 ap. J.-Clh.). Voir Fikrist 1,
p. «--3 II, p. 85.

Manuscrit enti¢rement vocalisé, daté de 563 de I'Hégire
(1167 ap. J.-Ch.). Commencement : (puis une lacune 4 ad
d’'un mot par un trou) sl x> 9mg Wl ey o ¥ S)lg
tes.wn.. s dl Gy all gy oy a2 A 6L
Lelyll e Dbl ol 3 (BT e el ODlrly I L LSl
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O et oy Gl et S gl gh Ll UL (ol
&\ (20 RN sle,

2° (Fol. 132). Titre : Lgliliby s Ll o Gsa ¥l b
Jmg Nl e g SV gl e e b Lzl £ Ll by ool
u...m? ..... u\.»)l\}u\ L) slald\ 4£Y\5 :\/Y\j oy5-n U:J\c

B LV Wt et S IR T IR W E R CU A P
Lﬁ...l\ «Tome XL des événements d' Egypte, de ses supério-
rités, de ses merveilles, de ses curiosités extraordinaires,
des contrées et des monuments qu’elle renferme, des hio-
graphies de ceux qui I'ont habitée, ou qui ont habité une
autre région, gouverneurs, émirs et imams khalifes, ancé-
tres de I'émir des croyants, ... .. ceuvre de I'émir préféré
Tzz al-Moulk Mohammad ibn ‘Obaid Allah ibn Ahmad ibn
Ismé'il ibn "Abd al-Aziz Al-Mousabbihi.» D’aprés Hadji
Khalifa IT, p. 148, il mourut en 420 de I'Hégire (1029 ap.
J.-Ch.).

Le tome XL de cet ouvrage trés développé commence
an milieu des événements de I'aunée 414 de FHegire (1023
ap. J.-Ch.) et comprend toute P'année 415. Cette partie,
pour laquelle I'auteur raconte ce dont il a été témoin, mé-
riterait d’étre publiée. Le manuscrit, non daté, parait étre
du VI° siecle de 'Hégire.

Papier. Eeriture Asiatique. 289 feuillets. 1° 17 lignes; 2° 13 lignes par
pige. iCas. 531))

Titre : byl ) ... il Al DL a5 UK

«Livre contenant les sept séances, ceuvre de . .. .. Djalal
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ed-Din As-Soyofti.» C’est un choix de sept parmi les vingt-
neuf séances, dont se compose le recueil complet, tel qu’il
a ¢té imprimé & Constantinople en 1298 de I'Hégire (1881
aprés J.-Ch.) et lithographié au Caire. Voir ms. 564 et
Hadji Khalifa, n° 12712, Le volume ouvre par la i_.l_2.
o-b JI «séance des plantes odoriférantes» ol la rose, le
nareisse, le jasmin et les autres fleurs se disputent la pré-
éminence. Commencement : 3\ ;e O a3l oe ObJ) .
F1Ob sy,

Papier. Ecriture Asiatique. 59 feuillets. 14 lignes par page. Sans date.

(Cas. 532.)

536.

1° Le manuscrit commence comme suit : = I By oy
di> gl Qle A,y «Parmi les traités de Al-Badi® est le traité
intitulé : Blame contre la sauvageric». Or & 2JV est mis plus
bri¢vement pour &\sji g-; et ce surnom de «prodige du
temps» est porté par Ahmad ibn Al-IIosain Al-Hamadhani,
mort en 398 de V'Hégire (1007 ap. J.-Ch.). C’est lui qui in-
troduisit dans la littérature arabe le genre des «séances»
(obls), dans lequel il cut Al-Hariri pour imitateur. Ce
n’est pas une des séances de Al-Hamadhani qui sc trouve
ici, mais un de ses petits traités (5l.)), dont la collection
a ¢t¢ publiée & Constantinople en 1298 de I'Hégire (1881
ap. J.-Ch.). Le «blame contre la sauvagerie» est & la page
we dans T'édition. Commencement : 3 C.,LZZJ al :Ll\ PREN]
L 5 oY st sl

2° (Fol. 40). Un autre petit traité de Al-Hamadhani, avec
le nom de I'auteur cette fois donné cxplicitement. La fin
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manque. Voir I'édition citée & propos de 1° p. . Commen-
cement : al Yl 5lieh o bl o ael gl g1 Ol padb
..... A\ S I S R I C\}% de s L) Ol
El A ey s a5 bl

3° (Fol. 52). Séance (slas) sur les plus illustres poétes,
par Abott ‘Abd Allah Mohammad Ibn Scharaf de Kairowan.
C’est ainsi que 'anteur est nommé en téte; je trouve son
nom plus complet dans Ibn Khallikdn, Biographical Dic-
tionary 1, p. 385 (cf. III, p. 94) : Abott 'Abd Allah Moham-
mad ibn Abi Sa'id ibn Ahmad, surnommé Ibn Scharaf Al-
Kairowéani. Ajoutons y encore Al-Djoudhami ((£13-1) d'a-
pres Hadji Khalifa I, p. 146, qui place sa mort en 'an 460
de Hégire (1067 ap. J.-Ch.). Commencement : \als) a.lis
Dl alie b Ginad o) laill Gt oy 0 ] e gl
Sy adalhl peliliag (Y ot 575 LI el B
E) loai¥ 42l e am) ra)\.f,,\j oYl o AT 6l ezl sae o,

Papicr. Eeriture Magrébine dans 1°; Asiatique dans 2° et 3°. 61 feuillets.
En moyenne, 17 lignes par page. Sans date. (Cas. 533.)

337,

Titre : . ... . 450 ackily 050 el LUl dcsty LU 285 UK
sl bade soladh b LUV Wl (sde) o) a2 (sic) o) e
lak, «Livre intitule : Délices de 'eil, et joie du cceur, com-
position en prose et en vers de son auteur . . . . . "Ali ibn
Mohammad ibn Khalid, originaire de Balitounous, le Scha-

fi'ite, vivant & Damas». IX’aprés Rien, Catalogus, p. 778 b,
il mourut en 936 e T'Hégire (1529 ap. J.-Ch.). Cette an-
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thologie, divisée en quarante-cing «genres» (¢ ) était sans
doute destinée & ses éleves. Le manuserit, ¢erit avant 942
de I'Hégire (1535 ap. J.-Ch.) d’aprés la note d'un lecteur
(fol. 1 1°), me parait étre I'autographe méme de Uauteur.
Commencement : ylall -l 42DV g9 fiaj\ Sl A ad

oLl g,

Papier. Eeriture Asiatique. 264 fenillets. 22 lignes par page. (Cas. 234)

H38.

Recueil de picees historiques et de morceaux littéraires,
composé en 785 de I'Iégire (1383 ap. J.-Ch.), date qui se
trouve au fol. 53 1°. Voici une analyse du contenu :

1° Correspondance entre Ali et Aboti Bakr, & la suite
de laquelle celui-ci fut reconnu comme khalife par Ali.
L’autorité, sur laquelle repose 'authenticité des lettres ci-
tées, est Abolt Hayyan "Ali ibn Mohammad At-Tauhidi de
Bagdad, qui mourut vers 380 de 'Hégire (990 ap. J.-Ch.).
Voici le préambule, qui met en scéne plusieurs de ses con-
temporains : & Lgws (3laadl omgdl a2 o) e Q\;- 9l J6
o o1 g e 5 el 63950 01 et oy del e ) Bl e
Jee 1 el S Y AL, it o 5 s JiE L Olte

s 5 bl Al Cae oLl by 4 e Olgamg e ik g1 )
awle¥..... ac\d|. Aprés avoir publi¢ cette curieuse corres-

pondance, Panteur la commente en partie dans un ,_.o
ALl s oS
2" (Fol. 11 1°). Lettre, dont voici 'en-téte : jubedl ol
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d.\ ..... 4_._:]3 J\ u:n.«\; N3 g_n.uy_ O L}c o u:.a..ila QZJ'H ﬂ\;‘ﬁ
o9y clgadll flug Bl o a2 LUl adilly e o 52055
o a0 d2lly Y, «De la part de Uémir

des musulmans, dudéfenseur de la religion, Taschoufin, fils
de ‘Ali ibn Yotsouf ibn Taschoufin & son ami...... Abot
Zakariyy4d Yahy4 ibnAli, au jurisconsulte faisant fonction
de kadi Mohammad ibn Djahbaf, et aux autres jurisconsul-
tes, vizirs, nobles, dévots et hommes du peuple & Valence
...... salut.» La date de cette épitre en faveur de l'is-
lamisme est facile & déterminer, 1’Almoravide Taschoufin
n'ayant régné que de 537 4 539 de I'Hégire (1142—1144
ap. J.-Ch.). 11 la fit rédiger, comme il ressort de la note
finale (fol. 14 ), par 3| oy A} de 9l WHsM 931w 45!
bl el e Jlabl, qui ne Tni survéent que d'une année
(cf. mss. 404, 1°; 519; ete.).

3° (Fol. 14 1°). En-téte : ;e 29l )iy wic Lind 4 57ty
Azt s, N (sic) w «Voici ce qil (Tbn Abi 'I-Khisal,
voir 2°) écrivit également, lorsqu’il traversa la mer pour
aller de Ceuta & Algesiras.»

4° (Fol. 16 1°). En téte : ol Colo -y all e gl 4 Ik

45 okle & 295 0¥ 45 4 —=lal aL 5 e«lLettre de Aboil
"Abd Allah ibn Sahib as-salat adressée de Cordoue. . . ..

a un de ses amis, chez lequel il avait mis en dépot ses li-
vres.» Abolt ‘Abd Allih Mobammad ibn Sahib as-salat Al-
Badji, Ihistorien des Almohades, vécut dans la seconde
moiti¢ du VI° siccle de PHégire. Voir Gayangos, Mokan-
medan Dynasties 11, p. 519.

B (Fol. 17 v*). Titre : oy sLal ... .. i‘j‘ Lo I WL,
Kigall LBl o o) oo 0iib oy iy oy de ol dY «Lettre
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qu’éerivit le schaikh défunt .. ... Ibn Al-Farrd & 1'émir
des Musulmans ‘Ali ibn Yotisouf ibn TéAschoufin, lorsque ‘Ali
lui ordonna de faire payer une contribution extraordinaire. »
C'est & Almeria que vivait au VI° siécle de I'Hégire Aboti
‘Abd Allah Mohammad ibn "Abd AllaAh Ibn Al-Farra. Cf.
Al-Makkari, Analectes I1, p. cx et suiv.; p. e se trouve une
lettre analogue, qui doit étre sans doute identifiée avec
celle du ms.; il fant probablement lire & la ligne 1: -, Je
iy, Celui-ci, e prédécesseur de Taschoufin (voir 2°) régna
de 500 a 537 de 'Hégire (1106—1143 ap. J.-Ch.).

6° (Fol. 18 19). ) clall i1 (galghl a2 oy ol Lg o Al
098 oy ) ae «Séance, qu’éerivit Mouharib ibn Mohammad
de Guadix pour I'amiral Abott ‘Abd Allah Ihn Maimotn.»
Celui-ci commandait les forces navales de I'Espagne vers
le miliecu du VI° si¢cle de I'Hégire. Il est appelé dans
Gayangos, Mohammedan Dynasties I1, p. 517 : Abott"Abd
Allah Mohammad ibn Maimotan. Cf. Thn Khaldotn, His-
toire des Berbéres 11, p. 178.

7° (Fol. 21 v7). Titre : 3L Je Ol o £8) lgnio dulis
ol a2 ) «Séance que composa Al-Fath Ihn Khidkan
au sujet du maitre Abot Mohammad Al-Batalyotisi.» Cf.
ms. 488, 1°.

8" (Fol. 28 v*). Titre : il _>lo e 3JV 5 slai¥) Dl
e T Ry R (LRSI (U LS VORI Zeuad) «Lettre
de la délivrance, en réponse & I'auteur de la séance qui
précede . . . . ct ce traité est I'wuvre du vizir Abott Dja far
Abhmad ibn Ahmad.» Cf. mss. 488, 2°; 503.

9" (Fol. 24 v*). En-tlte : gl oy at) ae ol LIKIV 5501 L5y
ol oo Gl ) Juabl «Bt le vizir, le secrétaire Abol
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‘Abd Allah Ibn Abi '1-Khisal éerivit & Abott 'I-Tlosain ibn
Sarradj.» Pour 1'époque, voir 2°.

10° (Fol. 26 r°). Titre : (sic) 4w £ (5 e 9} lg bl Doy
cAl de o1 daiy b 4l sl @l U <Epitre, dans
laquelle Abott ‘Amir, fils de Garcia, §’adressa & Abot ‘Abd
Alladh Thn Al-Haddad pour le blamer, et pour mettre les
Persans au dessus des Arabes». Le nom de Aboti ‘Abd Allah
Mohammad Ibn Al-Haddad de Guadix (&1 s>'5/l, cf. 67)nous
transporte & la seconde moitié du V° si¢cle de 'Hegire. Cf.
Al-Makkari, Analectes II, p. wa. L’épitre est suivie de quatre
réfutations, qui commencent aux feuillets 29 r°; 41 1°; 453 1°;
45 v°.

11° (Fol. 52 v¥). Juzall gl bl s o> 4 31 e el Wy
4l v Lo abl «Lettre du moine de France (puisse Allah
anéantir ce pays) a Al-Mouktadir Billah, prince de Sara-
gosse». Al-Mouktadir Billah Abofi Dja“far Ahmad ibn So-
laiman Ibn Holld régna & Saragosse de 438 & 474 ou 475
de I'Hégire (1046 —1082 ou 1083 ap. J.-Ch.). Voir Codera,
Numismatica Arabigo-Espanola, p. 277. La date de 785
de ’'Hégire (1383 ap. J.-Ch.), notée & la fin de cette lettre,
se rapporte a la rédaction du recueil et aussi sans doute &
notre exemplaire.

12°(Fol. 53 v°). Titre:..... SUladdighe .. lym 13ag
ALl ods Je «Et voici la réponse de . . . .. Abot '1-Walid
Al-Badji . . ... a cette lettre». Cette réponse a I'apologie
du christianisme, par le moine francais, a pour auteur Abol
'I-Walid Solaiman ibn Khalaf Al-Badji, mort en 474 de
I'Hégire (1081 ap. J.-Ch.). Voir Hadji Khalifa VI, p. 265.

13" (Fol. 62 v). En-tdte : $35al) oy 5,8 g} ... 29 o

24
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«Lettre du schaikh ....... Abot ‘Amr Ibn Al-Hauzani»,
avec (fol. 64 1°) la réponse du schaikh Abol Bakr Ibn Sak-
lab (Waw oy X 9) f"\ 4513). Sur la famille des Banofi
'I-Hauzani, que le meurtre de son chef en 460 de 1’'Hégire
(1067 ap. J.-Ch.) avait rangée parmi les mécontents en Es-
pagne et parmi les alliés des princes Almoravides, voir
Al-Makkari, Analectes 1, p. ors.

14° (Fol. 651°). En-téte : € oy ) 3} crasb Q:}--l\ 2ol e
«De la part de 'émir des musulmans Taschoufin & Zobair
ibn ‘Omar». Zobair ibn ‘Omar Al-Moulaththam fut pendant
(uelque temps gouverneur de Cordoue an nom du prince
Almoravide Aboti 'I-Hasan Ali, le pére et le prédécesseur
de Taschoufin (ef. 2°). Cf. Gayangos, Mohammedan Dy-
nasties 1, p. 489.

15° (Fol. 65 v°). En-téte : o) 3\.... i) e 4 5Tl
Oslars oy anm 9o ... 4:3.‘5)\ ..... (sic) 4 A\ 4o oo el ol
«Extrait de ce qu’a écrit au nom de I'illustre. . . .. Aboti 1
Hasan Ibn Nasgr, du chateau d’Almeria.....le jurisconsulte....
AbotiDja’far Ibn Schabtotn(?)». D’aprés Gayangos, Moham-
medan Dynasties 1, p. 353, Abot 'I-Hasan Ibn Nasr est un
poete de Guadix, né en 572 de I'Hégire (1176 ap. J.-Ch.).

16° (Fol. 69 ). En-téte : (sic) _Jal\ 31..... J>.-Y\ .).;..J\ -
Qe G OLES) g RPRT) IR
SV a2 o eIl e 1) gl LYl KDL L i,

«Le secrétaire éminent Abolt Zaid "Abd ar-Rahméan ibn
Yakhlaftan Al-Fazazi a écrit au nom du maitre puissant

..... Abott I-Ali, fils des khalifes orthodoxes (des quatre
premiers khalifes). . ... au schaikh. .. .. Abot"Imréan ibn

..... Abi Hafs». Aboti '1-Ali me parait étre ici Abod '1-Ali
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Al-Moustansir (voir Al-Makkari, Analectes], p. ota, ligne 1),
c’est-a-dire le khalife Almohade Yotisouf II ibn Moham-
mad, surnomm¢ Al-Moustansir, qui régna de 610 & 620 de
I'Hégire (1213—1223 ap. J.-Ch.). C’est & la méme époque
d’ailleurs, que nous reporte le nom de Abott “Imréan ibn Abi
Hafs, gouverneur d’Almeria au commencementduVII*siecle
de 'Hégire. Voir Al-Makkari, Analectes 11, p. vu.

Les lettres, qui terminent le volume, paraissent égale-
ment émaner de Aot Zaid 'Abd ar-Rahmén ibn Yakhlaftan
Al-Fazazi, dont nous avons rencontré deux collections de
potmes (ms. 404, 5° et 6°); un nouvel examen serait pour-
tant nécessaire pour trancher la question d'une maniere

définitive.

Papier. Ecriture Magréhine. 88 fenillets. 21 lignes par page. (Cas. 535.)

539.

Titre & la tranche inférieure : LL>Yl, ;2\ ay g\f« Livre
intitulé : Délices de 'amoureux et des ¢tres aimés». Re-
cueil de vers et d’anecdotes, sans nom d’auteur. La copie,
et a plus forte raison la rédaction sont antérieures a4 I'an-
née 1004 de I'Hégire (1595 ap. J.-Ch.), qu'un lecteur a in-
serite au fol. 11°. Commencement : ;pazlal] Jo> gl & e
csollin ) dasy KIS Caz b ey . Loy (L1 L
H1 ol

Papier. Eeriture Asiatique. 248 feuillets. 15 lignes par page. Naus date.

itas. 536.)

510.

Manuserit ture, en téte duquel on lit : \;5, Lzl gg\ﬁm
24%
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le)e «Ceci est le livre intitulé : Manuel du style épistolaire
a Vusage des hommes inexpérimentés et des solliciteurs».

Papier. Ecriture naskhi. 64 feuillets. 11 lignes par page. Sans date.
(Cas. 537.)

b41.

Manuscrit en grand désordre, sans titre ni commence-
ment. Au fol. 42 v, une quatriéme «section» est intitulée
o2l ¥l Ogadl Sl g gV Jadl; cest évidemment la der-
niére devant épuiser le sujet traité dans les trois précéden-
tes. Or, ce qui caractérise la maniére dont les sujets les plus
divers sont traités dans ces feuillets épars, c’est qu'ils sont
toujours rapportés a la littérature proverbiale. De plus,
Pauteur anonyme cite plusieurs fois un de ses écrits, inti-
tulé te—\\ J{«lere intitulé : Celui qui égaye.» Or, d’aprés
Hadji Khalifa, n" 11340, cet ouvrage a pour auteur le poly-
graphe bien connu Abo@ Ismé il ‘Abd al-Malik ibn Mansofir
Ath-Tha’alibi, mort en 430 de 'Hégire (1038 ap. J.-Ch.).

La comparaison d'un autre exemplaire (ms. 781) m’a
démontré que nous avons dans ce volume des fragments
de son 5 ,o\ly i) o «Livre intitulé : L'application des
proverbes et la citation opportune». Les titres des quatre
«sections» ont été tres exactement donnés dans Hadji Kha-
lifa, n° 3585. Les titres des quatre parties, également ap-
pelées J.=d\, dans lesquelles est subdivisée la quatriéme
section, différent un peu de celles qui ont été publiées par
M. Dozy, Catalogus 1, p. 196. Nous les redonnons d’aprés
le manuserit : 1° Fol. 42 v*: L_ Juad| 13 0 Jo¥1 Joill
L aslobly L1l 75 e B 5,2 5,2 9 4



PHILOLOGIE ET BELLES-LETTRES. 373

20 Fol. 49 v" & Koy ol 2l 5wl il e Gl il
oWy G0V 3 Fol. 6 vo: 575 5 2O it e I Juai
GWY (gylueg £Ull; 4° Fol 12 1° @\)\ Jaill o plJl il
o AR AL G o9

Papicr. Ecriture Magrébine. 54 feuillets. 21 lignes par page. Sans date.
(Cas. 538.)

542.

Titre : gty akiegl Sll 3 45551 SLGL e Jo¥1 o3|

qu.. JJCQ’.U?')\"\TQCV“HQ.\ ..... ;A:JL“\D:MULN_\
&is- ol «Tome I des Séances Djauzites, sur les questions

de morale, avec I'explication des expressions de la langue
arabe, ceuvre de .. ... Aboti '1-Faradj ‘Abd ar-Rahmén ibn
"Ali ibn Mohammad ibn “Ali Tbn Al-Djauzi». Malgreé le titre,
la collection compléte, composée de quarante-sept ou qua-
rante-huit «séances», se trouve dans ce manuscrit. A la fin
de chaque séance, commentaire sur les mots inusités, inti-
tulé : Alall o 2 i

L’auteur doit avoir écrit en trente-quatre jours cet ou-
vrage, inconnu des bibliographes, &4 Bab al-Azadj, une dé-
pendance de Bagdad, en 577 de 'Hégire (1181 ap. J.-Ch.).
Copie datée de 696 (1296 ap. J.-Ch.). Commencement :
& il g2 as 30wt ),

Papier. Ecriture Asiatique. 171 feuillets. 17 lignes par page. (Cas. 539.)

543,
Titre : a__sDall (SZC)_)).G?' Y S N Os) ol Al o
Yy Ol e e Gl IS G gl 8 ag e (Stanal)
L govidly LIS EL ) el oS 2
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a\l). Autre exemplaire de 'ouvrage contenu dans le ms.
497, auquel manque seulement la préface. Copie faite d’a-
prés autographe de 'aunteur en 890 de I'Hégire (1485 ap.
J.-Ch.). Le premier feuillet plus moderne. Commencement:
) OV Upgio b st .

Papier. Ecriture Asiatique. 240 feuillets. 17 lignes par page. (Cas. 540.)

h44.
Titre : O 5l e Q«_J.J\ N b __,AJJ\ «.5\:3’\ 9\"{
Slp=Y al as (sic) )\ «Livre intitulé : Les disques d’or,
cuvre de . .. .. Scharaf ed-Din ‘Abd al-Moumin ibn Hibat

Allah d’Ispahan». Ouvrage composé & Vimitation des 3lsb!
—a )i de Az-Zamakhschari, et divisé en cent maximes (J\a.).
D’aprés Hadji Khalifa 1, p. 342, rectifi¢ par VII, p. 601,
lauteur était connu sous le nom de Sifrawaihi (44, 4.). Cf.
Fligel, Die arabischen . . . ... Handschiiften 1, p. 311 et
312. Pour déterminer I'é¢poque jusqu'ici inconnue, ot vivait
Vauteur, il est bon de noter que notre exemplaire est daté
de 798 de I'Hégire (1395 ap. J.-Ch.). Les «disques d’or»
ont ¢té publiés & Botildk en 1863. Commencement : V_@JS\
't\ dﬁfu»}!y’ o0 L'..:lc KATW W de ARWESNY

Papier. Ecriture Asiatique, 62 feuillets. 13 lignes par page. (Cas. 541.)

5.

Titre & la tranche inférieure : Oglgh - ¥ LI Ll J@\
«Le refuge pour les remarques utiles des hommes, par Thn
Tollotin». Sicette notice est exacte, ce recueil d’extraits en
prose et en vers a pour auteur Mohammad ibn “Ali ibn Mo-
hammad Ad-Dimischki As-Salihi le Hanafite, surnommé Ibn
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Totlotin, qui naquit & Damas en 880 de I'Hégire (1475 ap.
J.-Ch.), et y mourut en 953 (1546 ap. J.-Ch.). Voir Rieu,
Catalogus, p. 431. Copie datée de 978 (1570 ap. J.-Ch.).
Le recueil est terminé par un long fragment du cuall Ja5
de Ad-Damémini (mss. 325, 1°; 560). Commencement : sd-
1 Lol 0 4 (30T 1gp g oV i fe

Papier. Eeriture Asiatique. 271 feuillets. 25 lignes par page. ((‘as. 542.)

246.

Manuscrit persan, dont voici le titre:.... 2k (:Q S
Sl W ol o)) r;\; 4 «Les cing poémes du sage Nithami
..... ; les sept poemes de celui qui ferme la série des poctes,
notre maitre Djami». Sur le contenu de ces deux collections,
voir Hadji Khalifa, n* 4803 et 14412. Nithami mourut en
596 de I'Hégire (1199 ap. J.-Ch.); Djami en 898 (1492 ap.
J.-Ch.). Nous avons rencontr¢ de celui-ci son commentaire
en arabe sur la Avfiye de Ibn Al-Hadjib (ms. 82). Copie da-
tée de 949 de I'Hégire (1542 ap. J.-Ch.). On lit & la fin : (:
S e lae ) gL S r gl ity pgsll SN

Papier. Eeriture ta%ik. 488 feuillets. 13 lignes par page. Reliure trés
ornementée sur un fond doré. ((as. 543.)

247,
1° Titre dans le titre général : Zalucll . )1 SE el 45
r)\ﬁ\ 5 42dlly aadl «Questions par un des grands parmi les
Leuin, questions se rattachant & Vinterprétation du Coran,
4 la jurisprudence et a la métaphysique». D’apres Hadji
Khalita, n° 750, Pauteur est “A1a ed-Din “Ali ibn Mofisa Ar-
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Rotimi, qui mourut au Caire en 841 de 'Hégire (1437 ap.
J.-Ch.). Au dessus du titre se trouve du reste le nom de
oyl e, Commencement : Jaall (J\.!\ ruas Loy st 4 ud
E oYl

2° (Fol. 22). Titre : o.M 7.4 e rw\; et ol il
ol G i)l «Glose deThn Khatib Kasim au commentaire
de As-Sayyid Asch-Scharif sur les Fard’id (traité des hé-
ritages)». Les Fard’id ont pour auteur l'imam Siraddj ad-
Din Mohammad ibn Mohammad ibn ‘Abd ar-Raschid, le
Hanafite, connu sous le nom de As-Sadjiwandi, qui vécut
au VI© siécle de I'Hégire; As-Sayyid Asch-Scharif est ‘Ali
ibn Mohammad Al-Djordjani, dont le commentaire fut ter-
miné & Samarkand en 804 de I'Hégire (1401 ap. J.-Ch.);
enfin le glossateur, Mouhyi ed-Din Mohammad Ibn Khatib
Kasim ibn Ya kotib, dit avoir terminé 'arrangement de cet
opuscule (g & sda 4 5.8) en 922 (1516 ap. J.-Ch.). Com-
mencement : - Ll r.szllf d-g sl pe Pyt V:c ;J.

3° (Fol. 51). Titre : ol —ll Gy 2l el 3 Jo 2zl
oé_éu (?)asll) «Glose an commentaire de As-Sayyid Asch-
Scharif sur les héritages, ot 'on est 1ésé(?), par Al-Adjami>».
Cette glose est connue de Hadji Khalifa IV, p. 402, qui
appelle l'auteur Mouhyi ed-Din Al-Adjami. Il est probable-
ment identique & Sayyidi “All A1-Adjami, mort en 860 de
I'Hégire (1455 ap. J.-Ch.) d’aprés Hadji Khalifa VI, p. 238.
Commencement : # Lu¥\ &, ;LS«L\};L}J\ Ja= st ay ud,

4° (Fol. 110). Titre dans le titre général : 4 <\ G )
«Alfiyya (poéme en mille vers) sur la grammaire». Clest
la Alfiyya de Ibn Malik (cf. ms. 92, 2°). La fin manque. La
copie commence, sans préface, au vers 8.



PHILOLOGIE ET BELLES-LETTRES. 377

5° (Fol. 122). Titre dans le titre général : il Sl
o315 cmilad s2c «Gloses & la glose sur Adoud, par Khatib
Zadéh». ‘Adoud est ‘Adoud ed-Din ‘Abd ar-Rahméan ibn
Ahmad Al-1dji, mort en 756 de I'Hégire (1355 ap. J.-Ch.),
auteur des ,MK1 g —lge «Stations sur la science de la
métaphysique» (cf. ms. 236, 3°). Cet ouvrage a été commenté
par As-Sayyid Asch-Scharif Al-Djordjani (cf. 2° et 3°). Nous
avons ici des gloses sur les premiéres pages de son commen-
taire, par Mouhyi ed-Din Mohammad ibn Ibrahim, surnommé
Khatib Zadéh, mort en 901 de I'Hégire (1495 ap. J.-Ch.).
Cf. ms. 236, 10° et Hadji Khalifa VI, p. 238. Commence-
ment: dueal Led| Gl aal) 5 il 3 v o2l Sl I
£ O S .

6° (Fol. 127). Titre dans le titre général : Lzl glo>
ook V¥sl aze «Gloses A la glose sur ‘Adoud, par notre maitre
Tolisi». Glose au méme commentaire sur le méme ouvrage,
par ‘Ala ed-Din ‘Al At-Tofisi, mort en 887 de I'Hégire
(1482 ap. J.-Ch.). Commencement : J; YA L WAV SRy (4
H ikl polaisl e avadlly G adl 2O

7° (Fol. 134). Titre dans le titre général : iile s>
Jb o= LY¥sl e «Gloses & la glose sur "Adoud, par notre
maitre Karah Bali». Gloses au méme commentaire sur le
méme ouvrage, achevées en 898 de I'Hégire (1492 ap.
J.-Ch.) d’'apres Hadji Khalifa VI, p. 237. I1 manque le
commencement.

8° (Fol. 151). Titre dans le titre général : Lol L¥ge J)las
c;“ Og 4adsll «Les terrains de discussion de notre maitre
Hafith, se rattachant & des genres divers». L’auteur est
probablement Hafith ed-Din Abotl '1-Barakat "Abd Allah
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ibn Ahmad An-Nasafi, mort en 710 de I'Hégire (1310 ap.
J.-Ch.),etnous avons probablement quelques-unes des notes,
quil composa en 700 (1300 ap. J.-Ch.) sur la ¢4, al &1as
«Institution sur les regles du droit» par Borhan ed-Din
‘Ali Al-Marguinani. Voir Hadji Khalifa VI, p. 484. Com-
mencement : 1 g ltly ab) jylan ol Blagh date Uil aw L.

9° (Fol. 161). Titre dans le titre général : » £ 4l 2l
3 1,80 Jaad S 5T\ «Glose sur 1o Talwih (illustration)
du deuxi¢me fondement, par un des grands parmiles Rodime».
Le Talwil, est le commentaire mtitulé 5> Cass” kY Pinl
-0\ «D'illustration pour dévoiler les vérités essentielles du
Tankil», par Sa’ d ed-Din Mas” ofud ibn "Omar At-Taftazani,
mort en 792 de 'Hégire (1389 ap. J.-Ch.), sur le so¥! f‘“
«la fixation des principes», de Sadr Asch-Schari’a "Obaid
Allah Al-Bokhari, mort en 747 de I'Hégire (1346 ap. J.-
Ch.). Cf. ms. 234, 10°. Le deuxicme fondement est la tra-
dition (41...]\) Voir Hadji Khalifa II, p. 443. Le glossatenr
est nommé en téte At-Tousi, probablement ‘Ala ed - Din ‘Al
At-Totisi. Cf. 6° et Hadji Khalifa 11, p. 445. Commence-
ment : &\ ol O A

Papier. Ecriture Asiatique. 172 feuillets. 17 lignes par page. Sans date.
(Cas. 344.)

In-Octavo,

248.

Titre : iU -1 o) s «Extrait de la correspondance
d’'Tbn Nobata». D’antres parties de cette correspondance
sont dans le manuserit 567, 3°. Sur 'auteur, mort en 768
de I'Hégire (1366 ap. J.-Ch.), voir ms. 358. Copie anté-
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rieure & 'année 824 (1421 ap. J.-Ch.) d’aprés la note d'un
lecteur au fol. 1 1. Commencement sans préface : :;\ ‘7;“(
Ot 339 Sy g, Al il olo g5 AL Sl (L1 Ll
S A el LA

Papier. Ecriture Asiatique. 147 feuillets. 10 lignes par page. Sans date.

(Cas. 545.)

549,

Titre : &G oy o) 2 —>lall Olgs 1aa «Ceci est le
recueil des vers du chef Fakhr ed-Din Ibn Moukanis».
C’est le recueil de ses ceuvres posthumes, publié par son
fils, que nous avons rencontré dans le manuscrit 343. Copie

datée de 878 de I'Hégire (1473 ap. J.-Ch.).
Papicr. Ecriture Asiatique. 144 feuillets. 15 lignes par page. (Cas, 546.)
350.

Titre : a2 éhéih i 2l oy gg«Livre intitulé :
Le redressement de la méthode du style noble». Recueil de
lettres et de formules, que I'auteur a réunies pour son fils
Almad, chargé de transcrire les actes officiels sur des rou-
leaux (w2l ) ).

L’ouvrage est destiné, ce semble, par son auteur ano-
nyme & «redresser» et & remplacer le manuel intitulé :
rIgeeal éh»éih s a3\ «Méthode du style noble» par Schihab
ed-Din Aboft 'l-Abbas Ahmad ibn Yahyd Ibn Fadl Allah,
mort en 749 de U'Hégire (1348 ap. J.-Ch.). Cf. Hadji Kha-
lifa, n° 3092, et mss. 1639 et 1640. Le ms. 287 est de lui
¢galement.

Comme son devancier, I'auteur du «redressement» a di-
)
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visé son livre en sept sections (r«wé), Ses extraits s'étendent
jusqu'a T'année 778 de 1'Hégire (1376 ap. J.-Ch.). Com-
mencement et extrait de la préface : ., o» Je Al dz aa L
..... S ol K | (g Lasg D16 yg 0igd nne gy 4ol
CA..JB ..... @LhL.J\wf..J\uw\)l\ syslall LU JpJE:—‘
PEEAY gﬁ*‘—\b il caady 4._.:*'3 ..... ¢ Ls) da e s

J-é QﬂLH 4)-)&(.0—‘\ M)f.»«.“ \JY‘ &UKL‘O& g}c k.)JJj .....
_,_>\)Aj 4:5ﬁ>{\ 4.9_.__,\.“.“ 4]_3..\]\ \3.\ J>\ ;;\ \.AJ&J La) Ujj% Lf\
WA A,

Papier. Ecriture Asiatique. 119 feuillets, 17 lignes par page. Sans date.
(Cas. 547.)

a51.

1° Autobiographie d'un personnage, qui me parait se
nommer lui-méme (fol. 31°) : d'\:.;l\ (sic) 31y \q L dlst)\ Az
HL,—al 531\ LY, sous forme d’'une lettre adressée par un
«serviteur» & un des grands de la terre, qui lui avait écrit
tout d’abord. Voici le commencement : 5&: f e prgee
ef..._» ellg=..... A ALy 0dgd amg ..., rLGsY\ Js! Jgaall
RV (PPN al aad L. i e M e o

W\ e (sic) ). ... b (58€) op\ 02 J2all ) 6-&:0/ .....
L Wlgeq Lol (sic) o) (?)Lg‘i}...l\ 42, Parmi les écrivains,
que 'auteur cite pour les avoir connus, j'ai noté fol. 71 v°
Gall g a¥ Lelesl oy Je f‘ﬂ\j\ &sl; fol. T2 10 Hlie a2
sl oobi L]l Malgré ces noms propres, Uidentité de I'ou-
vrage et de 'auteur ne me paraissent rien moins qu’établis.

2" (Fol. 76 ). On lit en téte : w2 wl a3 g
(sic, lisez J2dl\ 3V) Jadll ) €J\ o) «Elévation du schaikh



PHILOLOGIE ET BELLES-LETTRES. 381

Abot ‘Abd Allah Mohammad, fils du schaikh Aboti '1-Fadl».
Celui-ci me parait devoir étre identifié avec 42 al uc 4
dj,%,:rd\ o by 6..:3.]\ Jdt 5l oh cité dans Al-Mak-
kari, Analectes I1, p. <er. Est-ce un supplément a I'ouvrage
précédent, ou bien un opuscule & part? Voici le commence-
ment : -1 olyally el Coalll b ad),

3° (Fol. 92). Titre : Ludll o oK. Autres exemplaires,
mss. 306, 3°; 474, 2°; 552. Il y a une édition d’Alexandrie,
de 1872. Copie datée de 874 de I'Hégire (1469 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Magrébine. 144 feuillets. En wmoyenne, 17 & 18 lignes
par page. 1° et 2° sans date, de la méme main. (Cas. 548.)

592,

Titre : L_w.2l) (\..: Méme ouvrage que 3° du manuscrit
précédent.

Papier. Eeriture Asiatique. 84 feuillets. 16 lignes par page. Sans date.
(Cas. 549.)

553.

Titre orné : fJ\ u.lk, ShHlaYlg il u\JL..J\j sl u\S
d\,/’j d\__@.: bl u‘m?j <L és‘}}:-’ Lelgl) 4&>— O u..\]\ u,.:"
u\____¢~y g codlaly (3 5laly «Livre des félicitations et des
bonnes nouvelles, des élégies et des exhortations, ceuvre
du schaikh Schams ed-Din Ibn Houlla, le conseiller. Cet
ouvrage renferme en cent-cinquante chapitres des félicita-
tions, des ¢légies, des jugements, des traditions et des poé-
sies en stances». L’auteur est nommé plus complétement
en téte Mohammad ibn "Othman ibn Mohammad ibn "Oth-
man, connu sous le nom de Ibn Houlla le conseiller. Je ne
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l'ai trouvé mentionné nulle part. Copie datée de 843 de
I'Hégire (1439 ap. J.-Ch.). Commencement : g3\ av ad)
Hl g b iz,

Papier. Ecriture Asiatique. 158 feuillets. 13 lignes par page. (Cas. 550.)

- o

nat.

1° Le volume commence par ;L s 6;»4\ glﬁ\ M5 pag
Sl «Et & cette collection appartient 'ouvrage intitulé :
La balance exacte de la préférence». Clest le titre que por-
tent les deux séances (J\s) en forme de dialogues, qu'a
composées Dholl 'I-wizdratain Lisan ed-Din Mohammad ibn
‘Abd Allah Ibn Al-Khatib de Cordoue. Voir mss. 455 et 456.

La premiere de ces deux séances a été publi¢e par D.
Francisco Javier Simonet dans la premiére édition de sa
Descripcion del Reino de Granada bajo la dominacion de los
Naseritas (Madrid, 1861). Malgré son long séjour & I'Escu-
rial, M. Simonet ne connaissait qu'un seul des trois manus-
crits, ol sont contenues les «séances», et il n’entrait pas
dans le plan de son livre de donner le texte entier. Le com-
plément, et les variantes des deux autres manuserits 1773,
3° et 1825, fol. 230 r° et suiv., ont ¢té publiés par M. Marcus
Joseph Miiller dans ses Beitrdge zur (eschichte der west-

lichen Araber 1. Heft (Miinchen, 1866), p. to—... A la fin:
Ol gz U sy S

2° (Fol. 71 1°). Autre ouvrage de Ibn Al-Khatib, introduit
de la maniere suivante : & ol £ Dl 5 WUl ala)
U U SO A = (G - ST PSW
«Descriptions des hommes dans les chroniques et leurs
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suppléments. C'est & ce genre qu’appartient ce qui a émané
de moi et est inscrit dans le livre intitulé : La couronne
richement ornée sur la Iutte en vue de la fleche victorieuse. »
D. Pascual de Gayangos a trés bien résumé ce livre, quand
il I'a donné (Mohammedan Dynasties 11, p. 532) pour une
<histoire de I’Espagne et de '’Afrique depuis 'avénement
de Mohammad Ibn Al-Ahmar au trone de Grenade». Ajou-
tons que c’est une histoire trés abrégée, écrite dans le style
fleuri et «richement orné» des «séances». Ibn Al-Ahmar
est le premier des rois Nasrides de Grenade, nommé Al-
Galib Billah Mohammad ibn Yodasouf ibn Nasr, qui com-
menca & régner en 629 de I'Hégire (1231 ap. J.-Ch.). De
la maniére, dont les titres de cet opuscule et du précédent
sont donnés, il ressort que tout le volume a été copié direc-
tement sur I'autographe de l'auteur, bien qu'il n’en soit
rien dit nulle part. Exemplaire daté de 873 de 'Hégire
(1468 ap. J.-Ch.), écrit en cntier de la méme main.

Papier. Ecriture Magrébine. 123 feunillets. 15 lignes par page. (Cas. 551.)

299,

A la fin de ce volume, on lit : (J'LL\j VéL}\j C>L4H gg (;
rJ'L.l\ 9. Cet ouvrage de Aboii Ya'la Ibn Al-Habbariyya se
trouve dans deux autres exemplaires, mss. 474, 1° 7HY.

Papier. Eeritare Asiatique. 102 feuillets. 13 lignes par page. Sans date,
(Cax. 552.)

1° Titre : oy oyl dad ... .. g Wl o g ey UK
;@l\ é;L\ U_JJ\ e «Livre intitulé : Le trésor des nons
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dans le genre des énigmes, compilation par...... Kotb
ed-Din ibn "Ala ed-Din, le Hanafite de la Mecque». Cet
écrivain, I'auteur du livre sur le Yémen, intitulé 3\t 3 Al
(mss. 1720 et 1721), mourut vers 991 de I'Hégire (1583
ap. J.-Ch.). Copie datée de 996 (1587 ap. J.-Ch.). Com-
mencement : ;,— <=l. 905 S OL 4 Glai b sl
E) oL,

2° (Fol. 28). Titre:.....cab LW 557 Jo oW1 3110\ UK
GVEI b el azl o) a0l e < Livre intitulé : La bro-
derie la plus élevée sur Le trésor des noms, ceuvre de.....
Mou'in ed-Din ibn Ahmad, connu sous le nom de Ibn Al-
Bakka, le Hanafite». Hadji Khalifa, n° 10879, nomme 1’au-
teur ‘Abd al-Mou‘in ibn Ahmad Al-Balkhi, et dit qu’il ter-
mina ce commentaire sur I'ouvrage précédent en 993 de
I'Hégire (1585 ap. J.-Ch.). Copie datée de 997 (1588 ap.
J.-Ch.). Commencement : 4 4 & I'encre rouge; puis & l'en-
cre noire : #-1 S\ LU s,

3° (Fol. 53). Titre : e o =¢l J\> Wl 45 e o
Olslg bey pg gV /\c 3l oo o JJL. al ae ) AN.\l\
iV Og o e sl ,u)( er AV 4 «Fascicule béni, contenant
la lettre de Iimam et du savant de Médine Abo"Abd Allah
Malik ibn Anas ibn Abi ‘Amir Al-Asbahi, et ce sont des
exhortations, des conseils, des avertissements qu’il écrivit
4 Pémir des croyants Harotin Ar-Raschid». L’auteur est
I'imém Malik. La liste des autorités, sur lesquelles est ap-
puyée la publication de cette lettre, arrive jusqu'a Malik,
en commengant Par 7y -y (g 0 oy il oy Jeo b )
SR P 3 PR b o, all s Copie datée de 995
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de PHégire (1586 ap. J.-Ch.). Commencement ¢ 3l A Ll
s, b Cll\rl ol AV s

Papier. Eeriture Asiatique. 77 feuillets. 15 lignes par page. (Cas. 553.)

597,

Titre : ... .. i JU Lkl 2o il A2y 357 25 VK
..... Db b il 3 ) STl ae a2 o e
«Livre intitulé : Les prairies prosperes au sujet des enjoli-
vements & faire dans les rouleanx pour 'entrée en matiére,
ccuvre de . . ... "Abd Allah ibn Mohammad ibn ‘Abd Allah
Az-Zaki Al-Tzzi Al-Hanafi, connu sous le nom de Ibn Al-
Hanbali». Manuel du «style ¢épistolaire» (:\_2i¥\ aclo dans
la préface), que je n'ai trouvé mentionné nulle part, non
plus que son auteur. Il ne doit pas y avoir grande marge
entre U'époque ol il vivait et celle, ol la copie a été exceu-
tée, en 897 de 'Hégire (1491 ap. J.-Ch.). Commencement:
F1 0L (s, lisez aleg) ade GLav) Gl gl a ad,

Papicr. BEeriture Asiatique. 83 feuillets. 15 lignes par page. (Cax. 551

558.

Titre :.. .. il 5331 Glogl § 59 ! b (o UV 2H)
ettt b g, all PEIARCCIEY «Tome II du Pole de la
eaite, deseriptions des vins, par. . ... Aboft Ishak Ibrahim,
connu sous le nom de .lr-Rakil Ai-Nudim (le délicat, le
convive)». C'est par erreur que Hadji Khalifa, n° 9531, ap-
pelle Pauteur Ahmad ibn Al-Késim; mais il donne exacte-
ment son surnom, ct ajoute avec raison quil vivaiten 340 de
PHégire (951 ap. J.-C'h.). En téte du manuserit de Vienne,

20
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& propos duquel M. Fliigel a donné une analyse compléte
de Vouvrage (voir Die Arabischen .. ... Handschriften 1,
p. 327—330), notre auteur est nommé Aboti Ishak Ibrahim
ibn Al-Kasim, le secrétaire, de Kairowan (3'gd} 831,
Al-Makkari 'appelle plusieurs fois 5—sJ! -/} ou G9!
S (voir Analectes I, p. vwa; I, p. av) ou encore 3\ -l
C}}l\ < YU(IT, p. ) enfin 1, p. acil cite (wlil\ o o) S
G—3Jb (24 all (g9, 2\, D'apris une notice de M. de Slane
(Histoire des Berbéres I, p. 292, note 3), ce personnage
vivait encore en 377 de 'Hégire (987 ap. J.-Ch.). Dans Ia
souscription, le titre est répcté, complété par: o lgy Glas Lig
29 1.

Vers le milicu de ce volume, qui termine la monographie,
commence un recucil de poémes anciens sur le vin, classés
d’aprés Dordre alphabétique des rimes. I’auteur de I'ou-
vrage, chef d’'un des bureaux du gouvernement de Kairo-
wan sous la dynastie des Zirides, est un partisan décidé de
I'usage du vin.

Papicr. Eeriture Asiatique. 186 fenillets. 22 lignes par page. Sans date.
(Cas. 555.)

559.

Titre @ o il ae 43 5) W ..o b gas¥l A UK
é;L\ o9V gue oy £ «Livre intitulé : Le terme extréme,
RUVI€........ du kadi Abott Zaid " Abd Allah ibn"Omar ibn
“Isd Ad-Daboiisi, le Hanafite». 11 mourut en 430 de I'Hégire
(1038 ap. J.-Ch.) d’aprés Ibn Khallikén, Biographical Dic-
tionary 11, p. 28 et Hadji Khalifa, n" 1264. C’est ainsi que la
date doit ¢tre également rectifiée dans Yakodt, A/o0'djai 11,
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D. ev, ligne 19. Copie datée de 978 (1570 ap. J.-Ch.). Ce
recueil de conseils moraux et d’enseignements dogmatiques
commence ainsi : §3\g 41, S5 ch = sl ad)
A

Papicr. Eeriture Asiatique. 221 feuillets. 17 lignes par page. (Cas. 556.)

560.

Titre : (sic) slbadd caall g7y, Critique du commentaire de
s’ 5

Khalil As-Safadi sur la Laméyyat al -Adjam de At-Togri’i

51 Yy ) t-1ogra l,

par Mohammad ibn Abi Bakr ibn "Omar Al-Makhzotmi

Al-Maliki Ibn Ad-Damamini. Voir mss. 325, 1”; 545. Exem-
plaire copié et collationné sur 'autographe de 'auteur.

Papier. Eeriture Asiatique. 61 feuillets. 21 lignes par page. Sans datc.

(Cas. 557.)

561,

Titre : o123 oy K5l en oM Ghe¥l ol é UK
Exemplaire de I'ouvrage contenu dans les manuscrits 516
et 517, mais sans le supplément. Copie datée de 993 de
I'Hégire (1585 ap. J.-Ch.).

Papier. Eeriture Asiatique. 150 feuillets. 19 lignes par page. (Cas. 558.)

562.

Titre enluminé : o Ja¥! Sl ) e Gl g Al 2 O
fJLl\.Autres exemplaires, mss. 527, 1249, 1250. Commen-
cement différent du commencement habituel : rl sl ad)
£ bl Ue ke g

Papicr. Eeriture Asiatique. 203 feuillets, 17 lignes par page. Sans date.

(s, 559

25%
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563.

Le titre est donné dans la préface : 5 ilas J1 Cadl ul)
-1 «Direction de 'homme intelligent vers I'intimité avec
I'objet aimé». HAdji Khalifa, n° 6454, ol sont énumérés
les quatorze chapitres de ce livre érotique, et ou 'anteur
est nommé Abofi '1-Abbas Ahmad ibn Mohammad ibn "Ali
Al-Yamani le secrétaire (58JV), surnommé Ibn Koulaita
(variante : Ibn Foulaita, ¢bid. VII, p. 746; Pertsch, Die
Arabischen Handschriften . . . .. zu Gotha, IV, p. 74), mort
en 231 de 'Hégire (845 ap. J.-Ch.). Commencement : a4y a3
H1 oS by o 57 Wi,

Papier. Eeriture Asiatique. 126 feuillets. 13 lignes par page. Sans date.
(Cas. 560.)

564.

Collection complete des vingt-neuf «séances» (il i)
de Djalal ed-Din As-Soyofiti. Unc table des matiéres (... .o
9@\) occupe les feuillets 1 v° a 2 1°. Chaque séance a son
titre spécial; celle qui ouvre le recueil cst nommée a_olall
uwall «La séance ornée de brocarts. Un extrait de la
collection se trouve dans le ms. 535. Douze de ces séances
ont ¢été récemment imprimées & Constantinople.

Papier. Eecriture Asiatique, 305 feuillets. 23 lignes par page. Sans date,
(Cas. 561.)

565,

L Titre & g CKf” Lg 5 legdl ool GKT de J3 s
AN 3ty 5 WYY 51y «Ceci est un supplément & mon ou-
vrage intitulé : La ceinture incrustée, sur les avantages
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des relations sexuclles; ce supplément est intitulé : L'éclat
des verdures sur les raretés relatives au commerce char-
nel». Cet ouvrage, dont 'objet est suffisamment indiqué
par le titre, a pour auteur Djalal ed-Din As-Soyotiti. C'est
sur son autographe qu'a ¢té copié cet exemplaire en 986
de 'Hégire (1578 ap. J.-Ch.).

2° (Fol. 70). Titre : . ... .. b A L1 5 Al OF
b)Y Cest Pouvrage, dont le supplément a été
mis en téte. Copic non datée, mais de la méme main que 1°.
Commencement : ‘t\ Slally cast My solall G anh Gl

Papier. Eeriture Asiatique. 224 feuillets. 21 lignes par page. ((as. 562.)

266.

Titre plus moderne : ol sl OUKS 5 abl - o
« Livre intitulé : Celui qui met fin & tout embarras dans les
correspondances des contemporains». Modcle et formulaire
pour les correspondances (oLl 3 s9w3). Llouvrage,
cerit sur Tordre de el a2 al e 1. ... O, ogas sl g)
e shl,y est divisé en deux sujets traités (O¥lae) 1 1° 5540 &
SUEL 20 SUEI aolas e b 5 5. Copie datée de 911
de 'Hégire (1505 ap. J.-Ch.). Commencement : 5kals ay e
£V el e oy A,

Papier. Eeriture Asiatique. 105 feuillets. 15 lignes par page. (Cas. 563.)

207.
1° Recueil de poésies, que e possesseur du manuserit
avait sans doute transcrites et groupées pour son usage
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personnel. Il s¢ nommait ‘Abd al-Mouhsin ibn Mohammad
ibn "Ali, et termina ses extraits en 475 de I'Hégire (1082
ap. J.-Ch.). Cette date, qui se trouve au fol. 40 v°, cst
aussi celle du manuscrit, en partie vocalisé, qui est 'auto-
graphe méme du compilateur. Voicila table des pottes cités:
Fol. 1v¢ g 3} a2 e 5L fOL 5 V" (29 ) ) o oy D1
fol. 14 V"}Lgl\ o) Ak el e Skl fol. 18 1° é’ O Sl
V?\:f,.:; fol. 20 1r* gidl i (e SUEL fol. 80 v0 _ad e Sl
Gyl go@h; fol. 3417 50\ a2 oy el a2 ) b e Hus
614“3 fol. 37 1 :’o: &2\ s Oy ,t), Un fragment de ce
volume se trouve dans le manuserit 1955 bis.

2° (Fol. 42). Fragments pour la plus grande partic po¢-
tiques inwtroduits par : & )l 3 wsldl! A g\fdﬁ «Jo b
Jslall Ly «Voici ce que jai transerit du livre intitulé : Ce-
lui qui réjouit les coeurs, histoire des Ayyotbites, par Al-
"Adili». L’auteur est peut-étre un descendant de I’ Ayyotbite
Al-Malik Al-Adil, frére de Saladin, mort en 615 de I'Hé-
gire (1218 ap. J.-Ch.).

3°(Fol.53 v*). Titre d’unce écriture plus moderne : HXA
Tl ¥ oY) «Correspondances avec les lettrés, par Ibn
Nobata». I1 mourut en 768 de PHégire (1366 ap. J.-C'h.).
Voir les manuscrits 358 et 548, ce dernier un extrait de la
correspondance d’Ibn Nobata. La date la plus ancienne (ue
jaie trouvée dans ce manuscrit est Pan 720 de I'Hégire
(1320 ap. J.-Ch.). Tout ce qui suit, prose ct vers, appar-
tient-il & cette correspondance? C'est ce qui reste a dé-
terminer. Je ne le crois pas; mais un nouvel examen du
manuscrit sera nécessaire avant de se prononcer d’une
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manicre catégorique. La fin du manuserit manque. Commen-
cement : gLl Jl (s L2V LG o en e Bl A

Papier. Eeriture Asiatique. 214 feuillets. 1° en moyenne 15 lignes; 2° 17
lignes; 3° 13 & 17 lignes par page. 2° ct 3° sans date. (Cas. 564.)

a068.

Titre : o aidl 4 e @ ) J{\.’\» «Cecl est le livre
intitul¢ : La recherche de I'élégance en prenant la meil-
leure partie du choix le plus nouveau». L'ouvrage, qui se
rattache par son titre & 'anthologie de Al-Abschihi, intitulée
i ;9 J{ 3 2kl (ms. 718), dont il est peut-Etre une
imitation, comprend douze chapitres et une conclusion. Le
manuserit s’arrte an milicn du chapitre XI: e jlai¥| 3
sl r\,&(\. Il manque le chapitre XIL: a5 ¥, b1, o5l 5
Jlai¥l a0 x5 enfin la conclusion : bl 3 glﬁ\ acls
ls »£q. Dans Ic manuserit, je trouve une fois mentionnée la
date de 1005 de I'Hégire (1596 ap. J.-Ch.). La composi-
tion est donc postérieurc & cette date. Commencement :
E1 BNy %kl e ) 5 s o,

Papicr. Eeriture JAsiatique. 108 feuillets. 17 lignes par page. Sansg date.
(Cas, 563.)
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V.
Lexicographie.

In-folio,

269.

Abrégé du gl o «Livre de la lettre ‘ain», dictionnaire
arabe, qui est attribué & Abolt "Abd ar-Rahméin Al-Khalil
ibn Ahmad Al-Farahidi, le premier maitre, sinon le créa-
teur de la métrique et de la lexicographie arabes, mort vers
175 de I'Hégire (791 ap. J.-Cl.). En grammaire arabe, Si-
bawaihi, son disciple, le cite plusieurs fois sur chaque page
de son «Livre» (cf. ms. 1) et, apres Pavoir consulté, allegue
son opinion comme Pautorité lIa plus considérable dans tou-
tes les questions. Alors méme qu’il ne le nomme pas, «je
Vai interrogé » signifie pourlui: «J’aiinterrogé Al-Khalil».
Cf. Hadji Khalifa V, p. 98.

Le lexique de Al-Khalil est ainsi nommé, paree que 'au-
teur, dans son ordonnance de 'alphabet, commence par la
lettre “«/n. Voiel du reste le elassement, qu’il avait ou ima-
einé ouw adopté : ET T & G 4, T S 0P UPs o 0y
50y By 3 5, 0 dy Gy @2y o 09 Iy 6. Voir Iilrist 1, p. ae
Az-Zamakhschari, Moufassal, p. v et av; Hadji Khalifa
V', p. 124 Fliigel, Die yrammatischen Schalew, p. 39.

L’abrégé, que nous décrivons, cst le seul document, que
I'histoire littéraire ait conservé pour reconstituer jusqu’a un
certain point le texte perdu de cet ancien dictionnaire. Ce
texte ¢tait encore sous les yeux des savants juifs de la Pro-
venee au XIVe sicele ap. J.-Ch.; ef. Steinschneider dans



LENICOGRADPHIE. 393

le Zeitsclorift der deutschen morgenliindischen Gesellschaft
VI, p. 114, Les racines y étaient disposées d’aprés les ini-
tiales. L’auteur de la rédaction écourtée, Aboti Bakr Mo-
hammad ibn Hasan Az-Zobaidi (cf. mss. 46, 99, 197, 359),
tout en appréciant, avec une liberté parfois sévére, son mo-
dele (voir une série de ses corrections dans As-Soyoiti,
Mizhar 11, P. v et suiv.), ne I'en a pas moins suivi pas &
pas, de telle sorte, que, & défaut de I'ceuvre originale, il se-
rait intéressant d’en rechercher les traces dans la copie
méme trés réduite et quelque peu altérée. Les ressources
ne manqueraient pas pour une édition critique. En dehors
des trois manuscrits de Escurial (569—571), j’ai vu, vers
la fin de 1880, & I'audiencia de Grenade, un exemplaire qui
y avait été apporté de la collegiale du Sacro Monte. Cette
copie, & laquelle manquent 18 feuillets en téte, est enticre-
ment vocalisce et porte la date authentique de 399 de I'H¢-
gire (1008 ap. J.-Ch.), comme il ressort de la souseription
suivante an dernier feuillet (fol. 181 v°) o o) fa.rﬁ:;;
JDY\GJ 3 GUYHI S I G oy A2 adb o Y Aty
HRy ety pud B e

A la mention de ces quatre manuserits, que j'ai en l'oc-
casion de signaler (Le livre de Sibawailii T Introduction,
p. XXVvII, note 1), je puis ajouter celle d’un cinquiéme exem-
plaire, qui est conservé i la Bibliothéque nationale de Ma-
drid sous la marque Gg 5. L'exemplaire, d’éeriture magré-
bine, comprend 263 feuillets, avee 24 lignes par page. 11
¢st vocealise et contient, outre le texte, nombre de notes mar-
ginales. Ila été copic a Zerbera (s uole) en 747 de 'Hégire
(1346 ap. J. Ch.).
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Abott Bakr Mohammad Az-Zobaidi naquit & Séville en
316 del'Hégire (928 ap. J.-Ch.) et y mourut en 379 (989 ap.
J.-Ch.). Mais il passa la plus grande partie de sa vie active
a la cour du khalife Oummayyade de Cordoue Al-Hakam
Al-Moustansir Billaly, qui régna de 350 & 366 de I'Hégire
(961—977 ap. J.-Ch.). Ce fut a I'instigation de ce prince
qu'il composa son abrégé du Aitdb al’ ain. Manuscrit vo-
calisé, daté de 833 de I'Hégire (1429 ap. J.-Ch.)

Voici le commencement et quelques extraits de la pré-
face, avec des rectifications provenant des manuserits 570
CEBTL: oy by il b b | (-l e g 02 S0 9) UG
= uK ----- (szc lisez avec 570 et 571 ) 4 3
it gl ady il ) SO il et il o
..... Gl aat o LY ) Ganilt gl OIS G all OKT
(570 o) (e Mk (i, lisez avee 570 et 571 1) 5.5 o4,
(5T0 aeglil) Raglid 5 adly (570 sans aJ1) 4V JILi s 33
Ou radl il OF s we 4 Yy eV OKINO1 5B b ade 3y
Il 41621 (BTL Je) o Vg3l oy i) (D70 Oy ) 43 OF)
g o e Vs 51 dgmba g D01 Vs 0 1y e ale
Aol i LRV OV b SN (DTO pamlg) 5T 41521 5 sopin ss
> 5 osh ¥ Gr il Blad JOUS clla 24 ) | e ¢bs
145 5mlt Uakly 4 Pl U1 Jl; . ‘ubu.

Papier. Eeriture Magrebine, 106 feuillets. 30 lignes par page. (Cas. 566.)

10 Tlitre : (o fl (e oy des ) aais O e Jo¥) o,
Malgré le titre, qui annonce un volume I dépareillé, ¢’est
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un exemplaire complet du méme ouvrage. Copic vocalisce,
datée de 815 de 'Hégire (1441 ap. J.-Ch.).
2 (Fol. 187). Titre: 4= ¢ 4 a1 Lyl LU 7,8 45 UK

wwg

o) g «Livrecontenant un commentaire sur les expressions

rares de la Moudawiwana, commentaire, par Al-Djoubbis.
La Joudawweane «Livre bien ordonné» est un manuel du
droit Malikite, par Abolt Abd Allah “Abd ar-Rahman Ibn
Al-Késim, mort en 191 de I'Hégire (806 ap. J.-Ch.) d’aprés
Ibn Khallikan, Biographical Dictionary 11, p. 86. Je ne
sais quel est le personnage désigné comme né dans un des
Djoubba; cf. Yakolt, Geographisches Wirterbuck 11, p.s- et
suiv. Copie datée de 848 de 'Hégire (1444 ap. J.-Ch.). Com-
mencement : 11 sa.ls C‘% ) oz aw L.

Papier. Ecriturc Magr¢hine. 208 feuillets. 1° 25 lignes; 2° 27 lignes par

page. (Cas. 567.)
2il.

Méme ouvrage que les manuserits 564 et 570, 1°. Copie en
partic vocalisée, datée de 975 de 'll¢gire (1567 ap. J.-Ch.).

Papier. Eeriture Magrébine. 163 feuillets. 30 lignes par page. (Cas. 568,)
BYEA

Titre s oo Lt W) A oy 401 3 o) O e Y1 b
Sluill g € 3Y 5 ke 9@\ 1as <11 £58 «Premicre section
du Livre de la lettre j7n. et ce livre contient aussi les
autres sections, au nombre de dix, par Abolt ‘Amr Asch-
Schaibani». Aboftt "Amr Ishak ibn Mirar Asch-Schaibani
Al-Kirméani mourut vers 206 de PHégire (821 ap. J.-('1.);
cf. Filidst 1, p. .
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Pourquoi ce dictionnaire des expressions rares ct des lo-
cutions particulieres & la tradition a-t-il été dénommé d’a-
prés la lettre djin? L'analogie du Livre de la lettre ‘win par
Al-Khalil (cf. mss. 569—571) pourrait faire supposer que
I'alphabet de I’auteur commengait par le ¢jim. Or iln’en est
rien, comme la remarque en a ¢été faite par les grammai-
riens qui, & diverses époques, ont ¢tudié cet ouvrage; cf.
Hadji Khalifa V, p. 72; As-Soyolti dans Fliigel, Die gram-
matischen Schulen, p. 141. Ce résultat négatif est confirmé
par le manuserit de I'Escurial, une trés ancienne copic vo-
calise, copice sur 'autographe de l’auteur(al;% 9,f 3} =)
et collationnée sur 'exemplaire de As-Souklkari (L; J
S Jm\), ¢’est-a-dire de Abott Sa’id Al-Hasan ibn Al-Hosain
As-Soukkari, mort en 275 de 1'Hégire (888 ap. J.-Ch.).
L’exemplaire lui-méme, sans étre daté, me parait avoir ét¢
¢erit & la fin du VI siecle, ou au plus tard au commence-
ment du VII°si¢ele de 'Hégire. 11 a compté parmi ses pos-
sesseurs le grammairien c¢lébre Djamal ed-Din Abott Mo-
hammad ‘Abd Allal ibn Yotisouf 1bn Hischam Al-Ansari
(mss. 7,275 475 48, ete.), mort en 762 de T'Ilégire (1360
ap. J.-Ch.); il a également appartenu au fils de Ibn Hi-
scham. On lit en effet sur le titre : rL.f.A Oy ey oy Al o
gl Hlo (:d Hlai¥i, La rédaction ambigue de cette note a
fait eroire que Ibn Hischam ¢tait I'auteur; aussi lit-on sur
la tranche inférieure duvolume : rl_.ijs oY all g r“—-“ J{
Sl ¥,

Peut-¢tre la souseription suivante aidera-t-elle & ¢lucider
le probleme relatif au titre de I'ouvrage Pom Ay b s
(sie, lisez 3) g 5 4 ok 51 5 5 3 P W O~
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e <, Commencement sans préface : ;L) o € ol 5
A ! 1 Bl L ANS
H gl e G b Jadl 3491,

Papier. Leriture Asiatique. 286 feuillets. 23 lignes par page. Sans date.
(Cas. 569.)

373,

Titre : 5 fowr o ) e 22 ) Gl O sl o 45
s~ s «Livre contenant toute L'instruction des éeri-
vains, ceuvre de Abott Mohammad “Abd Allah ibn Mouslim
Ibn Kotaiba Ad-Dainawari». Ibn Kotaiba mourut vers 270
de 'Hégire (884 ap. J.-Ch.). Son ouvrage sur la théorie du
style classique a ¢té analysé dans ses divisions et subdivi-
sions par M. Fliigel, Die Arabischen . . ... Handschriften
i Wiew I, p. 226—230. Nous avons rencontré le commen-
taire de Ibn As-Sid Al-Batalyotisi dans les mss. 222 et 503.
Copie admirable, entitrement vocalisée, datée de 594 de
I'Hégire (1197 ap. J.-Ch.) Commencement : 4} 4z s Ll

&\ odslsd C‘;

Papier. Ecriture Magrébine. 200 feuillets, 19 lignes par page. (Cas. 570.)

b4,

1° Dictionnaire des termes techniques employés dans la
tradition. C’est un des nombreux ouvrages, ol sont passés
en revue les idiotismes particuliers a la science des tradi-
tions (evodt o ¢); cf. Hadji Khalifa IV, p. 322 et suiv.
I’auteur a suivi l'ordre alphabétique des initiales; aprés
avoir ajout¢ des gloses & la fin de chacun de ses chapitres,
et aprés avoir épuisé les racines commencant par 'une des
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lettres, il ajoute : J=¥\ ouv5 > ; «Iei finit 1a Icttre.....
de l'original». L'original est-il, dans ce passage réguliére-
ment répété, un nom commun, ou bien désigne-t-il 'ouvrage,
dont nous aurions le glossaire ? Non seulement j'incline vers
cette derniére hypothese, mais je crois reconnaitre dans «1'o-
riginal> 'abrégé duc, ad g E}A «Aplanissement de la tra-
dition », de I'imam Malik ibn Anas, par Ibn Al-Kabisi. En
effet, au fol. 14 1°, je rencontre citée «une glose sur le
livre du schaikh Aboti’I-Hasan Al-Kébisi» (@—“J\ of azl
&) -V 3, que dans plus d'un passage, je trouve ap-
pelé plus brievement ..l 3\ -\, comme dans Ibn Khalli-
kan, Biographical Dictionary 11, p. 263. Or, Abot '1-Ha-
san ‘Ali ibn Mohammad ibn Khalaf Al-Ma afiri Al-Kabisi
a composé un o 4| 3 uaw):‘ «abrégé sur la tradition», éga-
lement connu sous le titre de E}l\ u.a.iﬁ «abrégé du Mou-
watta » 5 of. Hadji Khalifa VI, p. 112 et 266. Ibn Al-KaA-
bisi étant mort en 403 de I'Hégire (1012 ap. J.-Ch.), et le
dictionnaire visant également des gloses que son livre a
provoquées, la composition ne doit pas étre antérieure au
VI° siécle de PHégire. Le commencement fait défaut.

2° (Fol. 139). Titre : ail Jo atl Jyu spw o 5 7,8
& 1) Sgae oy, A2 (sic) o ;5 PAREES daz Lf*uj ade. «Livre inti-
tulé : Commentaire sur les idiotismes employés dans la vie
du Prophtte, compilation par .. ... Aboft Dharr ibn Mo-
hammad ibn Mas'otid Al-Khouschani». La vie du Prophéte,
pour laquelle Abott Dharr a éerit un glossaire, est celle
de Ibn Ishak, dans la rédaction de "Abd al-Malik Ibn Hi-
scham, mort en 218 de 'Hégire (833 ap. J.-Ch.);

; of. ms,
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1687 (Cas. 1682), I'édition de Wiistenfeld (Gottingen,
1858—1860, 2 vol. in-8), et la traduction allemande de G.
Weil (Stuttgart, 1860, 2 vol. in-12). D’apreés Adh-Dhahabi,
Al-Mouschtabih, p. ., auteur de ce «commentaire», Aboft
Dharr Mous ab ibn Mohammad ibn Mas olid Al-Khouschanti,
le grammairicn Espagnol, conmu sous le nom de Ihn Abi
Roukab, vécut au VI siecle de I'Hégire. Copie excellente,
datée de 662 de I'Hégire (1263 ap. J.-Ch.). Commence-

ment et extrait de la préface : ag K lveen o)l 5 gl 6
Mg dmy oeee Jod) 22y JuJl sl bl gt sgas o)
;“j ade @l Joo @) Jguy 3 O o il i o 4Ll DMl

ouag oLz ;LY e o5 Loy Lgarm 1 541

el b ot 43 S leady il

Papier. Beriture Magrébine. 281 feuillets. 26 lignes par page. 1° sans date.
(Uns. 571.)

- e

DYD N

1° Titre : Ciuial Wl eadl OEI 5e te oLl ol
G all gl ¥ ol gosh) gl Jasd o e b Gl
odews yb. «Volume XVIdulivre intitulé : Le traité divis¢ d’a-
pres les spéeialités du langage, ccuvre de.....Abolt’-Hasan
Ali ibn Ism&'il, le linguiste, le grammairien, 'aveugle, I'Es-
pagnol, connu sous le nom de Ibn Sida». L'ouvrage est com-
posé d'une foule de dictionnaires particls, se rapportant cha-
cun & une classe de formes et de mots. Ibn Sida mourut en
458 de 'Hégire (1066 ap. J.-Ch.) & I'dge de soixante ans
environ; il ¢tait né a Murcie, ol cet exemplaire a été copié
en H99 (1202 ap. J.-Ch.). D’aprés une communication de
mon reeretté ami, M. le Dr. Spitta-Bey, la bibliothéque
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khédiviale an Caire posseéde un exemplaue complet de cette
pwmeuse encyclopédie. Commencement : 5\l ujfk'j
t\ 39\ wﬂ 3 4.9.,05 (Nﬁ ‘_Jd_ai

2° (Fol. 201). Titre : § jewd K b 2o aldl o
,__AJ\&)Q\L;,.M\M\J NI S PO Ciias Al
sdaw ol g all Ju¥l Volume XVII du méme ouvrage
dans un exemplaire vocalisé, daté de 562 de 'Hégire (1166
ap. J.-Ch.). Ce volume contient la fin du livre de Ibn Sida.
Commencement : 31 S g L2 Sl @?51 Lss.

Papier. Ecriture Magrébine. 282 feuillets, 25 lignes par page. (Cas. 572.)

576.

Titre : éUa.;z” oY JlaoY gl"{ «Livre des verbes, par Ibn
Al-Kattd' ». Ibn Al-Kattd' (ef. mss. 328, 3°; 330, 3°) est
Abott 1-Kasim ‘Ali ibn Dja’far As-Sa’di As-Sikilli, connu
sous le nom de Ibn Al-IKattd’; il mourut en 515 de 1'Hé-
gire (1121 ap. J.-Ch.). Ce dictionnaire des verbes, classé
d’apreés ordre alphabétique des initiales, est, dans la pen-
sée de 'auteur, destiné & élucider les obscurités de l'ou-
vrage analogue, composé par le eréatcur du genre, Abotl
Bakr Mohammad ibn "Omar ibn "Abd al-Aziz de Cordoue,
connu sous l¢ nom de Ihn Al-Koftiyya et mort en 367 de
I'Hégire (977 ap. J.-Ch.). Copic vocalisée, datée de 730
(1329 ap. J.-Ch.). Commencement et extrait de la préface:
A et ol gl Ola g 5y Glally st (65 a ad)
ARG el il O e disily e b Al el g auss il
& ksl b et sl e g 02

Pupicr. Eeriture Magrébine. 201 feuillets. 23 lignes par page. (Cas. 573.)
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avi.
Titre orné : ¥y e obl oy £ 5 a0 QEQA Su JL\
(sic, a supprimer) -\ Slsladi (sic) b o oL Al

AV b G all At Szt Ul «Tome IT du livre inti-
tulé : Le but extréme dans les idiotismes de la tradition et
des paroles du Prophéte, ceuvre de ... ... Madjd ed-Din
Abot 's-Sa"adat Al-Moubarak Asch-Schaibéni Al-Djazari,
connu sous le nom de Ibn Al-Athir». Ibn Al-Athir Al-Dja-
zari, l'anteur de ce glossaire class¢ d’apres les initiales,
mourut & la fin de 606 de I'Hégire (1210 ap. J.-Ch.); cf.
Hadjt Khalifa, n° 14096 et Ibn Khallikan, Biographical
Dictivicary 11, p. 5535 il différe de ses homonymes, autcurs
des mss. 129; 214; 262; 507. Le «Tome II» va de la lettre
rd A la lettre ‘a/n. Exemplaire trés soigné et enticrement
vocalisc.

Papier. Eeriture Asintique. 280 fenillets. 23 lignes par page. Sans date.
(Cus. 574)

8.

Titre orné : ¥y bl s 2 5 31N O e it b
DU (sie, @ supprimer) VOV (sic) g Al agt L (i
AUV b g all )bt Slazlll Troisieme et dernier volume
du méme exemplaire que H77, éerit jusqu'au bout avec le
méme soin ¢t avee la méme richesse de vocalisation.

‘Papier. Eeviture Asiatique. 335 feuillets. 23 lignes par page. Nans date,

as, 6760
579,
Titre:. ... Chskaad 2 o) 212 31 U O e J¥1 )l

Sl (g 85! sl O, Juasl wai 3l «Tome premier du

206



402 LES MANUSCRITS ARABES DE 1 ESCURIAL.

livre intitulé : La couronne du vocabulaire et la pureté de
la langue arabe, ccuvre de ...... Abott Nasr Isma’il ibn
Hamméad Al-Djauhari de Nisabotr». En dépit du titre, nous
avons un exemplaire complet du célebre dictionnaire, classé
d’apres l'ordre alphabétique des finales et connu sous le
nom de Al 3 CLs;]\ ;‘,lﬁf «Livre intitulé : La pureté du lan-
gage» (cf. Hadji Khalifa, n° 7714), ainsi qu'il est nommé
dans la souseription de ce volume méme. L’auteur mourut
entre 393 et 400 de 'Hégire (1002—1009 ap. J.-Ch.); cf.
Dozy, Catalogus I, p. 67. Une édition européenne de ce
livre avait été commencée par E. Scheid, mais le premier
fascicule a seul été publié en 1776; voir Zenker, Biblio-
theca Orientalis 1, p. 5. 11 a paru successivement deux édi-
tions & Bollak (en 1865 et en 1875). Une autographie de
Tabriz, que je possede, est complétement et excellemment
vocalisée; elle a été achevée dans le mois de dhou '1-hidj-
dja, 'an 1270 de I'fégire (septembre 1854). Copie voca-
lisée, datée de 844 (1440 ap. J.-Ch.). Commencement :
Eldly a2 e Dally dly de 155w adl,

Papier. Ecriture Magrébine. 398 feuillets, 35 lignes par page. (Cas. 576.)

580,

Titre : ...... il a1 sy Gl b O e gV i)
W Y s sle O kelet ai 31 Tome premier d’'un autre
exemplaire du méme dictionnaire. Ce volume comprend
les lettres jusqu'au 24 inclusivement. Manuscrit vocalisé
avee le plus grand soin par un copiste de Néres, en Es-

poe ..
pagne, dont j’ai noté le nom : 2y .2 o> gl oy A o A
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Bien que le manuserit ne soit pas daté, on peut Iui apphi-
quer la date de 735 de 'Hégire (1334 ap. J.-Ch.), qui se
trouve dans le manuscrit 581, appartenant au méme exem-
plaire.

Papier. Ecriture Magrébine. 199 feuillets. 27 lignes par page. (Cas. 577.)

H8l.

Titre :. ... . il &l 62y 31 20 U8 1 i
S sl oy Lelel ai 3l Tome ITT de 'exemplaire, dont
le manuscrit 580 est le tome premier. Manuserit vocalisé,
daté de 735 de I'Hégire (1334 ap. J.-Ch.), contenant les
lettres ldm — yd.

Papier. Eeriture Magrébine. 216 feuillets. 27 lignes par page. (Cas. 578.)

a82.

Titre : . ... Cidodl & 1 2162y &1 20 DK e GU1 ol
S LW sl o Lelel ai ). Tome IT d'un autre
exemplaire, non vocalis¢, écrit en 705 de I'Hégire (1305
ap. J.-Ch.). Ce volume comprend les lettres d7dl — sid.

Papier. Ecriture Magrébine. 145 fouillets. 23 lignes par page. (Cas. 579.)

583.

Titre : ...... Calb L A2y a2V OB e S e
Gt g s oy Jeleit nai 5) Tome II d'un autre exem-
plaire, comprenant depuis le milieu du i+ jusqu’a la fin du
schin.

Papier. Eeriture Magréhine, 128 feuillets. 7 lignes par page. Sans date,

(Cas. 580.)

26+
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b84.

Titre : ——ai Gl LY ol &l ol e ekl ol
Sogladl g~ mokl sle o Lelerl. Tome V d'un exemplaire
vocalisé, écrit & Ceuta (4..) en 713 de I'Hégire (1313 ap.
J.-Ch.). Ce volume va depuis le nodin jusqu’a la fin de 'ou-
vrage.

Papier. Ecriture Magrébine. 141 feuillets. 25 lignes par page. (Cas. 581.)

585,

1° Titre dans la souseription (fol. 171 1°) : a>g L =1 13
C\sfll\ JS 3 ng Lo oe cla¥ly 4.1 ,)\”fd/‘ «Voici la fin de
ce qui a été trouvé du livre intitulé : L'avertissement et
I'éclaircissement sur ce que contient le Saldl>. —agll e
«en fait d’erreurs», ajoute Hadji Khalifa IV, p. 93, qui
intercale ces deux mots daus le titre aprés 83 L’auteur
de cette critique sur le Sahdl de Al-Djauhari, est Abot
Mohammad "Abd Allah Ibn Barri Al-Moukaddasi, né en
499 de I'légire (1105 ap. J.-Ch.), mort en 582 (1186 ap.
J.-Ch.); ef. ms. 493, Le texte du Sahdl est analysé et cen-
sur¢ dans notre volume jusqu'a la racine = 34. As-Safadi,
qui x’est lui-méme heaucoup occupé du Sakdh (voir ms. 192),
avait, d’apres Hadji Khalifa IV, p. 94, vu un exemplaire
wallant que jusqu'd _z o>, Copic datée de 997 de I'Hégire
(1588 ap. J.-Cl.). Commencement : s} u_.e 42 g) @i’\ Je
...... S ey 333 149 Lo ol ge QKj ce .6,,:\31\ Lg; o)
sl oy deele) ah Y A A 12y Bl AU O e el o

t\ Lg;b}.L\'
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2" (Fol. 171 v'). Gloses inscrites par ce méme Ibn Barri
sur les marges de I'exemplaire qu'il avait écrit et certifié
exact du Saldh. Copie de la méme main que 1°. Commen-
cement : Sle > §oy 5y g 2SN r}lrd. ag L lds
H) el DK e alas e g oY,

Papier. Eeriture Asiatique. 176 feuillets. 25 lignes par page. (Cas. 582.)

a86.

Titre : oo ol ol Lif e &l o 5 pladl O
«Livre intitulé : La clarté dans la science du langage, d’a-
pres 'ordonnance du Sahdh, mais dans une rédaction abré-
gée». L’auteur se nomme lui-méme Badr ed-Din (2\1_1\ I
crYls) Alf ibn Mohammad ibn Mohammad Al-Aliyyabadhi
(3bldall). Le nom de Pauteur ¢tant suivi de 4l al r\;\,
ccette copie a peut-Ctre été écrite de son vivant. En tout cas,
d’aprés une note d'un lecteur (fol. 2 17), clle est antérieure
4 952 de I'Hégire (1515 ap. J.-Ch.). Commencement : a3\
£l estiag ol Sy 2y s

Papier. Ecriture Asiatique. 2490 feunillets. 21 lignes par page. Sans date.
(Cas. 583.)

BR7.

Titre:..... b Lol Luglally bt oaldll K
gl Ggam oy a2 oy il us «Livre intitulé : L'Océan
qui entoure la terre et 'homme beau qui tient son rang,
auvre de . ... . Madjd ed-Din Mohammad ibn Ya'kotih
A-Firotizabadhi.» Sur les nombreuses ¢ditions orientales

de ce ccéltbre dictionnaire arabe, classé d’aprés Tordre
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alphabétique des finales, voir Pertsch, Die Arabischen Ha -
schriften . . .. zu Gotha 1, p. 349. Al-Firotuzabadhi mourut
en 817 de 'Hégire (1414 ap. J.-Ch.). Manuserit non voca-
lisé, daté de 856 (1452 ap. J.-Ch.). Commencement : i1
&\ 63 1gdl & 3t L Glats w,

Papier. Ecriture Asiatique. 296 feuillets. 35 lignes trés serrées par page.
(Cas. 584.)

588,

Titre omné : Al Call 2 5 bl ugoldll o Jo¥1 o4
oLl (kg il a2 allall 3 ullug Au milieu du vo-
lume se trouve un second titre orné, portant 3\ . &1, puis
pour le reste comme sur le titre du tome premier. Deuxi¢me
exemplaire complet, celui-ci vocalisé, daté de 967 de 'Hé-
gire (1559 ap. J.-Ch.).

Papier. Eeriture Asiatique. 513 feuillets. 33 lignes par page. (Cas. 583.)

289,

Titre @ .e—elall 2ai} Jf\.&». Exemplaire admirable, en-
tierement vocalis¢, du Kdmods, daté de 975 de 'Hégire
(1567 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Asiatique. 383 feuillets. 37 lignes par page. (Cas. 588.)

590.
Titre orné : .. ... u'a_:lit" Laugll gl bl gald) \T)Y{
b ygnadl Cgam o a2 Wl a2 Autre exemplaire vocalisé
du Kdmodls.

Papier. Ecriture Asiatique. 638 feuillets. 31 lignes par page. Sans date.
(Cas. 586.)
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291.
Titre orné : a_al! éa;é\ U.)AL;J\ oK. Encore un exem-
plaire vocalisé du Adiiods.

Papier. Ecriture Asiatique. 497 fenillets. 33 lignes par page. Sans date
(Cas. 587.)

592.
Titre : ) 5 bl gy sl galdl OIS o Jg¥1 b1
&b ye il Cgam oy ud Al ag L g_nJL (*¢ tome premier

du Kdmodis va jusqu’an milieu de la lettre sid. La fin du
volume manque. [’exemplaire vocalisé contient & la marge
la collation de plusieurs copies décrites en téte et dont I'une
au moins aurait été prise sur l'autographe de 'auteur.

Papicr. Eeriture Asiatique. 283 feuillets. 29 lignes par page. Sans datc.
(Cas. 589.)

593.
Exemplaire, incomplet du commencement, du Aviniods.

Il renferme la fin de ouvrage depuis le milien du #i. Copie
datée de 961 de 'Hégire (1554 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Asiatique. 306 feuillets. 33 lignes par page. (Cas. 590.)

a94.

Titre : . .. .. L g el LU o 2y gl sl
WU el Ly o £ oF o ol seall a2 <La
parole rendue familiére pour commenter une partie des ex-
pressions du Kdmods, compilation par celui qui écrit cet
exemplaire . . . .. Mohammad, surnommé Badr ed-Din, ibn
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Yaliy# ibn "Omar ibn Yotinous, connu sous I'appellation de
Al-Karafi le Malikite». Manuserit autographe, daté de 977
de I'Hégire (1569 ap. J.-Ch.). L’auteur de ces additions
au Kdmodis suit son texte pour le compléter et I'expliquer.
Commencement : -1 Slall o2l Jﬁj\: SH e dw) sl .

Papier. Eeriture Asiatique. 103 feuillets. 27 lignes par page. (Cus. 591,

595.
Titre & la tranche inféricure : sl_g=b ol Al u\{
ro—etdl LU om0 g u,,;\l\ Jsdb. Autre exemplaire de
ce méme livre, daté de 985 de I"Hégire (1577 ap. J.-Ch.).

Papier. Eeriture Asiatique. 95 feuillets. 29 lignes par page. (Cas. 592.)

296.

Titre ;e C\} as « e dictionnaire intitulé : La couronne
des noms - Hadji Khalifa, n* 2041, mentionne ce diction-
naire, dont il ignore Tauteur. \pres une introduction sur
les variétés des formes nominales, Ies noms sont étudics
dans ce vocabulaire spéeial, rangé d’apres ordre alpha-
hétique des finales surle modéle du Se/dh (mss. H79—581).
Copic datée de 1001 de I'Hégire (1592 ap. J.-Ch.). Com-
mencement : 11 e\ ¢3! ;&; s o,

Papicr. Eeriture Asiatique, 337 feuillets, 31 lignes par page. (Cas. 593.)

297,
Dictionnaire, classé d’apreés les initiales des racines, et
intitulé (voir fol. 1v*): 20N LT «Les fondements de 1'élo-
quence>. L'auteur est lc céleébre philologue Djar Allah
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Abol’l-Kasim Mahmotid ibn"Omar Az-Zamakhschari, mort
en 538 de 'Hégire (1143 ap. J.-Cl.). Cf. les mss. 60—62;
176—178; 195, 1°. Cette collection de notes sur les ra-
cines de la langue arabe, disposée en forme de glossaire
pour faciliter les recherches, a été publiée au Caire en 1882
(2 vol. in-8). Exemplaire vocalisé seulement sur les pre-
miers feuillets. Commencement : r[ 3]t ‘,é Wl il Sl 5
rW:}{ (Ll 4 Bolale pm dle Al o2y GBI € o 297 ol )
! f‘_J()\ @l'{;; 4 el adeg ) e J{;{Q s 2514,

Papier. Eeriture Asiatique. 898 feuillets. 33 lignes par page. Sans date.
(s, 594.)

I8,

Vocabulaire arabe-espagnol, par Jean Léon I'Africain.
L'auteur a eu bien des taitonnements dans la marche, qu'il
se proposait d’adopter; ¢'est ainsi que le commencement
ext un dictionnaire trilingue arabe, hébreu et latin; au mi-
liew du fol. 5 1°, 'hébreu disparait; au milieu du fol. 12 r°,
I'espagnol est brusquement substitué au latin et persiste
jusquw’au hout, a exception des mots assez nombreux, oil
Parabe est donné seul sans équivalent. Comme le diction-
naire contenu dans le ms. 596, celui-ci est consacré anx
noms, & Pexclusion des verbes. Cest ce qu'avait remarqué
un lecteur, qui a éerit au fol. 1 : «Jacob hijo de Isac de la
declaracion de nombres aravigus». Au dessous, une main
plus moderne a tracé la note suivante : « Diccionarius anio-
nimus (sic) alphabeticus et sic delirat ascriptio superiors.

Les deux lecteurs, qui ont consigné leurs observations,
se sont trompés tous deux; I'auteur n'est point Ya“ koiih
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ibn Ishak (cf. mss. 29 et 605), et le dictionnaire n’est pas
anonyme. On lit en effet a la fin du volume : €- o= EP

o S T\ (R A TR & ail o il aall OIS Vi
ol 25 o e (i) 4n| e A A5 g W Oyl a2
3 e Usly 2 sy bt 2,0 (i) alensy il A Gl
) 30l g oy gt AU skl SR B ey UL,
D’apres ce texte déja publié par Casirl, mais avec certaines
inexactitudes, 'auteur de ce dictionnaire, dont nous avons
Pautographe, est «Jean Léon de Grenade, qui, avant sa
conversion au christianisme, se nommait Al-Hasan, fils de
Mohammad A/-Wazzin (le peseur) de Fezs. Le travail, ter-
miné & Bologne en janvier 1524, (tait destiné au cclébre
médecin juif Jacob, fils de Siméon, «<mon ami israélite».

M. Eugéne Miintz, qui connait & fond le passé de I'Italie,
m’a suggéré I'idée que Jacob, fils de Siméon, pourrait bien
étre «le juif Jacob Mantino, né a Tortose en Espagne, et mé-
decin de Paul 111> (Renan, lverroés et I'Averroisme, 2° éd.,
p- 379). Une dédicace de Mantino, citée par Marini, Degli
archiatri pontificj (Roma, 1784) I, p. 368, «écrite» en 1526
A Bologne, «précede» une traduction de Maimonide, im-
primée a Bologne en 1526, et portant sur le titre : eximio
artium et medicinae doctore M. Jacobo Mantino Medico
hebraeo interprete. Or Nicolaus Antonius, dans la Bzblio-
theca Hispana nove (Matriti, 1783—1788) I, p. 718, men-
tionne une grammaire arabe, composée par Léon I’ Africain
pour Jacob Mautino. La question serait donc résolue, 8'il était
démontré que le pere de Jacob Mantino se nommait Siméon.

Papier. Ecriture Magrébine, 118 feuillets. 30 lignes en moyenne par page.
(Cas. 595.)
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299.
Dictionnaire arabe-espagnol, composé au XVII® siccle
par un chrétien. Il manque quelques pages en téte ct aussi
quelques pages & la fin.

Papier. Ecriture Magrébine. 780 pages. 21 lignes par page. Sans date.
(Cax. 596.)

600.

Titre : jsleall 9@ «Livre des infinitifs». Dictionnaire des
infinitifs arabes, classés d’aprés 'ordre alphabétique des
finales, avec des explications en persan. [auteur est Aboa
‘Abd Allah Al-Hosain ibn Ahmad Az-Zauzani, comme son
nom est donné dans la préface. Il mourut en 486 de 'Hé-
gire (1093 ap. J.-Ch.); ef. ms. 408, 1°. Dans tout le vo-
lume, la préface seule est en arabe. Copie datée de 670 de
I'Hégire (1271 ap. J.-C'h.). Commencement : Blyw de a8 o
1 g3 3Dl ity ool Anlll 43T,

Papier. Keriture Asiatique. 136 feuillets. 19 lignes par page. (Cas. 597.)

In-Quarto.

601.

Titre : oy 42 oy 2 £ G1L o S 3 L OB
o9 lesdt lal) uzt «Livre intitulé : Traité élevé sur les
noms, compilation de . .. ... Abott '1-Fath Ahmad ibn
Mohammad ibn Ahmad Al-Maidani de Nisabotirs. 11 ter-
mina son livre en 497 de 'Hégire (1103 ap. J.-Ch.) et
mournt en 518 (1124 ap. J.-Ch.); ef. ms. 196. L’ouvrage
est divisé en quatre sections (F_mé), comprenant chacune
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un certain nombre de chapitres (Ub). Voir les titres des
quatre sections dans Dozy, Catalogus I, p. 76. Les expli-
cations sont toutes données en persan. Copie datée de 821
de I'Hégire (1418 ap. J.-Ch.). Commencement : g1 a8 ad1

iz g2 s ol A Y.

Papier. Ecriture Asiatique. 233 feuillets. 12 lignes par page. (Cas. 598.)

602,

'{‘itre en lettres d'or : ... .. u':.:l‘tr dall 5 Al luall 9\“§
-\ -l «Livre intitulé : Le flambean qui ¢claire le lan-
gage, ceuvre de . . ... Ahmad Al-Fayyotmi». Ce diction-
naire, classé d’apreés I'ordre alphabétigue des initiales, était
a I'origine un glossaire spécial au commentaire de Ar-Rafi'1
sur le Wadjiz de Al-Gazali. De la son titre habituel donné
dansla préfacc:,&m Cfi‘.!\ — 5 3l Flall glf; cf. Hadji
Khalifa, n° 12188; Mehren & propos de 1’¢dition de Botlak
de 1864 dans le Zedtschrift der deutschen morgenlindischen
(Yesellschaft XX VII, p. 204 et suiv.; Pertsch, Die Arabi-
schen Handschriften . . . .. zu Gotha I, p. 357. Peu & peu
Pauteur ¢largit son plan de manitre a faire entrer dans
son dictionnaire les ¢léments recueillis dans des lectures
tres étendues; voir Mehven, ébed. p. 209. 1. ouvrage fut ter-
miné en 734 de I'Hégire (1333 ap. J.-Ch.). Ahmad ibn
Mohammad ibn "Ali Al-Moukri Al-Fayyotmi, comme I'an-
teur est nomm¢é en téte, mourut en 770 (1363 ap. J.-Ch.).
Copie datée de 982 (1574 ap. J.-Ch.). Commencement et
extrait de la préface : e 5 Sl awy. ..., el .;) o
A G ol (o 4 Zagly 210 Sl ot o 2 WS e
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Q——Aj Q%‘LE‘\\j ;_)L(‘x.f.“ By L'JA) o}:C- aa) L')ﬁ Q\)\:J 4:H CJ—-@‘)
v__._ivp L.; j\.\l\ CLAL\) 4;.:“5 e e Lr:JLtA UL:'j .Lb\j.f_“ g_)\\/g\

Papier. Eeriture Asiatique. 367 feuillets. 29 lignes par page. (Cas. 599.)

603.

Troisieme et quatricme quarts du (.}lnl\ u,,c’* uK «Livre
intitulé : Le soleil des sciences», par Aboft 'l-Hasan Nasch-
wan ibn Sa’d le Himyarite, appelé d’apreés la tribu dont il
descendait Al-Hamdani. Sur I'importance de la tribu de
Hamdéan pour T'histoire et I'épigraphic du Yémen, voir
Mordtmann und Miiller, Sabéische Denkmdiler (Wien, 1883),
. 3 et suiv. Le manuscrit 34 contient la premicre moitié
de ce méme exemplaire; la seconde, que je décris, est da-
tée de 627 de I'Hégire (1229 ap. J.-Ch.). Les premiers
feuillets manquent. Au fol. 130 1", on lit : . I\ d)\;
el s OIS an fol. 267 17 : pldh et O e il )t
gl"ﬁ\ ; 4:lzq. M. le professeur D. H. Miiller m’ayant fait
savoir que je m’étais trop avancé en annoncant plus haut
(p- 25) qu’il publicrait ce dictionnaire, j'espere que cette
entreprise tentera quelque jeune orientaliste, désireux de
servir a la fois les ¢tudes arabes et sabéennes.

Papicr, Feriture Asiatigue, 267 fenillets. 84 lignes par page. (s, 600.)

604.
Dictionnaire arabe-persan, composé & Ispahan dans 'an-

née 1648 pour le Pere Germain de Silésie. Liauteur ano-
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nyme a en effet inscrit ce qui suit: Ad usum fiis Dominicd
Germani, Prov® Rom® reformatac Collegio linguarum. Ro-
mae tn Conventu S. Petri Montis auret . in Aspalan anno
1648. Or, nous savons quw'a Ispahan Germain <avait élu
domicile chez les Augusting» (Marcel Devic dansle Journal
Asiatique de 1883, I, p. 854; cf. p. 362, lig. 4); il est pro-
bable que le dictionnaire a été rédigé par I'un des mission-
naires Augustins, depuis longtemps établi dans cette capi-
tale de la Perse.

Papier. Ecriture Asiatique. 409 feuillets. Pages & deux eolonnes. 27 lignes
dans chaque colonne. (Cas. 601.)

605.

Titre : 5o Ll Glall ol UK 52 58y JS1 K45 i
Sl bl oy e o ol Sl sanlgtg o5 (g3 ellgd
i) «Volume contenant le livre intitulé : Ce qui est passé
au crible; extrait du livre intitulé : Le redressement de la
prononciation, dont on n’a omis aucun de ses enseignements
utiles, mais d’olt 'on a supprimé les répétitions et les vers
cités comme exemples. L’abrégé a pour auteur Al-Hosain
ibn “Alf ibn Al-Hosain, le chancelier Magrébins. Le Re-
dressement de la prononciation est 'ccuvre linguistique de
Abotl Yotsouf Ya'kofib ibn Ishak As-Sikkit, connu sous le
nom de Ibn As-Sikkit et mort en 244 de 'Hégire (858 ap.
J.-Ch.). Le ms. 29 en contient un cxcellent exemplaire.
L anteur de I'abrégé, qui a maintenu la division des cha-
pitres de son modele, n'est autre que Abolt '1-Kasim Al-
Hosain ibn ‘Ali ibn Al-Hosain ibn ‘Ali, connu sous le nom
de A/-Wazir Al-dagribt, né en 370 de I'légire (980 ap.
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J.-Ch.), mort en 418 (1027 ap. J.-Ch.). Cf. Ibn Khallikan,
Dioyraphical Dictionary 1, p. 450 et suiv., oll est cité son
abrége du Islah al-mantil, abrégé dont il n'est pas fait
mention dans Hadji Khalifa. Manuscrit entiérement voca-
lisé, éerit en 486 de U'Hégire (1093 ap. J.-Ch.). Commence-
ment : %\ dellal Bagn 4l Ly £ 50k 4 Re N

Papier. Feriture Magrébine. 87 feuillets. 11 lignes par page. (Cas. G02.)

606.

Titre : A d.\ ..... u:j‘\: ﬁgu-\ C)’.\ rg_nj JUa]\ 4?:,\.," gg
SN gga¥laz oy Bl oy r)k..]\ dee oy a2 all «Livre intitulé :
Avertissement pour celui qui cherche & comprendre Ibn Al-
Hadjib, ceuvre de . . ... Abolt ‘Abd Allah Molhammad ibn
‘Abd as-Salam ibn Ishak ibn Ahmad Al-Oumawi le Mali-
kite». La date donnée par IIadji Khalifa, n° 3623, d’apres
lequel autenr mourut en 749 del’Hégire (1348 ap. J.-Ch.),
est démentie par notre manuscrit, qui fixe I'achévement de
la composition & I'année 797 (1394 ap.-Ch.). Ibn Al-IJadjib
(cf. mss. 35 17—21; ete.), mort en 646 (1248 ap. J.-Ch.),
est nommé dans le titre comme 1'auteur du manuel de juris-
prudence malikite, intitulé i} 212 «Abrégé du point
culminant> ou encore lge¥! C’\? «Collection des principes
fondamentaux»; ¢f. Hadji Khalifa, n° 13126. Le glossaire
est classé d’apres Uordre alphabétique des initiales. Copie
datée de 881 de I'Hégire (1476 ap. J.-Ch.). Commence-
ment et extrait de la préface : a_wg ... .. qﬁ*]\. Oy A ]
..... él\l\ Soa¥t ol oy Gled oy r}L.J\ Ay AT L L e
oen 3l el 42 5 g il maldl 3 LU &l e SR ais s
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JIEL L il e atl e ) sae 3 ()R
%\ %).LL\ o, Ok €

Papier. Ecriture Magrébine. 97 fenillets. 23 lignes par page. (Cas. 603.)

In-Octavo.

607,

Titre : Sl A Jf\.‘m «Ceci est un livre intitulé : Défini-
tions». Hadji Khalifa, n° 3150, d’aprés lequel auteur est
As-Sayyid Asch-Scharif ‘Ali ibn Mohammad Al-Djordjani,
mort en 816 de I'Hégire (1413 ap. J.-Ch.); ef. mss. 63;
206—210; ete. Ce dictionnaire des termes techniques usités
dans la scholastique, la théologie, la jurisprudence et la
philosophie arabes, classé d’aprés V'ordre alphabétique des
initiales, a été en partie inséré dans les divers articles
de Freytag, Levicon Adrabico- Latinwm (Halis Saxonum,
1830—1837, 4 vol. in-4). Deux éditions orientales de I'ou-
vrage complet ont été publi¢es a Constantinople en 1837, et
au Caire en 1866; une ¢dition européenne par M. Fliigel &
Leipzig en 1845. Manuscrit ¢erit treés négligemment en 971
de I'llégire (1563 ap. J.-Ch.). Commencement : :“,>- o

t\ o AT,

Papier. Eeriture Asintique. 122 feuillets. 17 lignes par page. ((as. 604.)

6O8.

Titre : plod) ok 5> U £ Y1 UK «Livre intitulé : La
démonstration satisfaisante au sujet de ce qui est dissimulé
sous le voile». Hadji Khalifa, n° 1075, ’aprés lequel I'au-
teur est Nasir ibn ‘Abd as-Sayyid Al Moutarrizi, mort en 610
de 'Hégire (1213 ap. J.-Ch.); ef. mss. 101, 1°5 5093 510; cte.
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Ouvrage de synonymique, divisé en quatre catégories
(ae—els) 1 17 o) 35 27 JWoVl 35 8% Gy bl 55 47 591 3.
L’auteur a ¢erit son livre pour I'instruction de son fils Mou-
thaffar (| J_fda',a o 3 JL Y, dit-il de lui dans la pré-
face).

Le volume, que je décris, ne va pas au dela de la pre-
miére catégorie (oY) sa—clil). Copie datée de 654 de
I'Hégire (1256 ap. J.-Ch.). Commencement : gi_J| av ad|
SV 5 e &l o

Papier. Eecriture Asiatique. 71 feuillets. 12 lignes par page. «('as. 605.)

609.

Dictionnaire persan-turc, sans nom d’auteur. (“est le
dictionnaire persan-ture, composé par le kidi Loutf Allah
ibn Abi Yotsouf, connu sous le nom de Al-Halimi, qui vécut
dans la seconde moiti¢ du XV siécle ap. J.-Ch. Cf. le ms.
1847, 1°, qui contient la premiére rédaction moins déve-
loppée; Hadji Khalifa IT, p. 19; IV, p. 398 et 503; (Dorn)
Catalogue des manuscrits . . . . . de la bibliothéque impériale
publique de S* Pétersbourg, p. 431 et suiv.; Fliigel, Die
Avabischen, Persischen . . . . Handschriften . ... zoWien 1,

p. 128; ete. Commencement : #| B3 s b e

Papicer. Eeriture nashfi. 154 feuillets. 17 lignes par page. Sans date.
(('as. GOG.)

610.
Vocabulaire syriaque-arabe-latin, class¢ d’apres 'ovrdre
bl
des matieres et consaeré, comme les vocabulaires contenus

dans les manuserits H96 ¢t h98, anux noms, i exclusion

i
]
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des verbes. Le syriaque est en caractéres estranguélo. Le
commencement fait défaut. J’ai noté les deux titres suivants:
fol. 1 r° u.,‘\)\ el 3 ealhd Juzdlt; plus loin e dudy (:L-:J\
OLYl Sgei 5. Ce manuserit, d’origine chrétienne, a été écrit
en 1922 de I'tre des Séleucides (1610 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Asiatique de I'arabe. 145 feuillets. 3 colonnes par page.
21 lignes dans chaque colonne. (Cas. 607.)

611.

Vocabulaire grec-arabe, qui me parait avoir été composé
et ¢erit au commencement du XIII° siccele. Aucun indice ne
révele le nom de 'auteur. Au début, les deux langues occu-
pent chacune des colonnes séparées; mais bientdt, pour éco-
nomiser le papier et l'espace, le grec court le long des
lignes, avec les divers articles séparés seulement par des
croix, tandis que les mots arabes correspondants, placés
au dessous des mots grees, occupent la place libre qui sé-
pare les lignes. Ce manuscrit, que j'avais signalé & mon
trés cher et trés regretté ami, Charles Graux, a été men-
tionné par lui dans sa remarquable monographie, intitulée :
Lssal sur les origines du fonds grec de U Escurial, épisode
de U histoire de la renaissance des lettres en Espagne (Paris,
1880, in-8), p. 503.

Papier. Feriture Asiatique de 'arabe. 51 feuillets. 17 lignes par page.
Sans date. (Cas. 608.)
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VL
Philosophie.

In-folio.

612.

1° Titre : e Glaally Jmlg 1 cLTy cnis¥ly sedl ol SOE
@l Bgall 5 e Gl ae) g a2z (7) Sl e o S
(?) e oy s oy e oyt «Livre intitulé @ La location des
maisons ct des terres, et lalocation des chameaux et des ani-
maux domestiques, d’apres le recueil de traditions, que s'est
cru autorisé(?) & réunir Mohammad ibn Ahmad Al-Outbi
parmi celles qui ne se trouvent pas dans la Moudawicana.
Recueil destiné & ‘Abd Allah ibn "Ali ibn "Abd Alldh Ibhn
Mou"in(?)». Mohammad Al- Outhi, un des maitres dela juris-
prudence mélikite en Espagne, mourut en 255 de I'Hégire
(869 ap. J.-Ch.); cf. Adh-Dhahabi, Mowschtabih, p. sw; Al-
Makkari, Analectes I, p. vs. Quant & la Mowdairiwana (cf.
ms. 570, 2° et Hadji Khalifa, n" 11702), ¢'est un manuel
de droit malikite, par Abott "Abd Allah "Abd ar-Rahmén
Ibn Al-Kasim, mort en 191 de I'Hégire (806 ap. J.-Ch.).
La fin manque. Commencement : éud e oYy gall uK
e G Gl g 6 At O e () e e )
Orhe O L)) (sic, lisez S LES (e Jom (57C) Bla aas 5
Vg o b 55 Loy

2° (Fol. 6). Titre:. .. .. flall oy g% o aF KoY B
F9el) r Jyailly Jall § L a2 o a2 ai ) UK e

7%
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«Annotations, par Abolt Bakr Mohammad ibn Yahyd Ibn
As-Sdig .. ... sur le livre de Aboft Nagr Mohammad ibn
Mohammad Al-Farabi, relatif & 'entrée en matiere et aux
sections de I'Introduction (slgaywy))>. En effet, parmi les
ouvrages de Abolt Nasr Mohammad Al-Farabi, mort en 339
de 'Hégire (950 ap. J.-CL.), je trouve mentionnée unc «An-
notation a I'Introduction de Porphyre» ((z-s—elusl Gdai U\S
90922 de); voir Al-Kifti dans Casiri, Bibliotheca Arabico-
Hispana Escurialensis 1, p. 192; Bibliothecae Bodleianae
....... Catalogus I, p. 117, ms. 457; et surtout la remar-
quable monographie de M. Steinschneider, intitulée : Al-
Farabi(Alpharabius), des Arabischen Philosophen Leben und
Schariften (St. Petersburg, 1869, in-4), p. 20 et 214. Abot
Bakr Mohammad, surnommé [bn As-Sa’ig «le fils de 1or-
féevre», est le célébre philosophe plus connu sous 'appella-
tion de Ibn Badjdja, que les traducteurs latins ont déformée
en Aben Pace, Avem Pace, Aven Pace, Aven Pas. Il mourut
empoisonné & Fez en 525 de I'Hégire (1130 ap. J.-Ch.) se-
lon les uns, en 533 (1138 ap. J.-Ch.) selon d’autres. Cf. la
notice de Munk, Mélanges de philosophie juive et arabe,
p- 383 et suiv. Manuscrit vocalisé, trés correct. Quelques
éraillures aux fol. 6 et 7. Commencement : 4 _5& Vuaos e
F1 09 e g,

3°(Fol. 451°). Gloses, que j'attribue & Ibn Badjdja (cf. 8°),
sur le commentaire de Al-Farabi relatif au wapl Sppmyeiog
d’Aristote. Le commentaire de Abolt Nasr Al-Farabi est
cité par Hadji Khalifa, n° 1606 (cf. III, p.96); voir aussi
Steinschneiderl Al-Farab?, p.22. Commencement : o ¢ s
E it b O 5 el )
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4° (Fol. 48 v°). Extrait du <livre de I'interprétation»,
c¢’est-a-dire probablement du wzot Zppyveiog dAristote
dans la rédaction de Al-Farabi. Cet extrait est de Ibn
Badjdja; cf. 8°. Commencement : 215 L)1 _.)K O

5 (Kol. 54 r*). Titre : .l 3 jai ) O «Livre de
Abolt Nasr au sujet du kiyds «raisonnement syllogistique».
Le kiyds, sur lequel Al-Kifti connait le commentaire de Al-
Farabi (voir Casiri, loc. ¢it.) est le nom arabe pour 'ensemble
des avuiotied d'Aristote; cf. Steinsehneider, .1/- Farabi,
p- 26.

6° (Fol. 59 r°). Titre : L}:Léj\ QKL; wel)l «Exercice sur
le livre de l'analyses». 1l s’agit des avahutied wodtepo
d’Aristote; of. _J_a)\ J1< dans Hadji Khalifa LII, p. 96;
et dans Steinschueider, .A{- Farebi, p. 28, (“est la partie
des gvedotind, QU on nomme aussi GuAloytep®Y 3. 6° parait
étre un commentaire par Ibn Badjdja sur 5°.

7 (Fol. 71 v'). Titre = o~ GY Ol Al O gl e

# «Parole sur le commencement du Livre de la démons-
tration, par Aboll Bakr ibn Yahyé». Ce commentaire, par
Ibn Badjdja, se rapporte aux prolégomenes des avuinzind.
nstzpo A’ Aristote, dans larédaction de Al-Farabi. Cf. Stein-
schneider, Al-Farahi, p. 43. D’aprés une note inscrite au
bas du fol. 85 v°, il y a, avant le fol. 86, une lacune d’en-
viron douze feuillets.

8" (Fol. 86 1°). Titre : Hladl O 5 o2 o 202 K 5 Jg
«Parole de Abolt Bakr Mollammad ibn Yahya sur le Livre
de la démonstration». C’est le commentaire de Ibn Badjdja
sur quelques passages des avaiuteed H37zoy A Aristote,
dans la rédaction de Al-Farabi. A la fin (fol. 98 v*) sc
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trouve la note suivante, qui se rapporte & 2'—S8° : g.awl
W) 4z “;.\f o &) Pb/-

9" (Fol. 99 1*). Commentaire par Al-Djordjani, c¢’est-a-
dire Zain ed-Din Aboit '1-Fada'il Ism4&’'il ibn Al-Hosain Al-
Djordjani, mort en 530 de PHégire (1135 ap. J.-Ch.) sur
le kiyis «syllogisme» (cf. 5°). On lit en effet au fol. 101 v
la souseription suivante : A 5 i b r}kr&;j}\. Com-
mencement : J¥ K2 e J¥) Gl gy QLI sl
AT ISR MR RS S

10° (Fol. 101 v°). Commentaire par Al-Djordjani (cf. 9°)
sur le tahlil <analyse» (cf. 6°). On lit en effet au fol. 108 v°:
J— 1 5 sl b r)trks.a;;\ ta, Commencement : 4§ g
F1obaall LT 5 oY,

11°(Fol. 109 1°). Titre : adsgl OIS e Jo¥1 Al jam 7y
shWl a2 oy w2 ai 3Y «Commentaire sur Pintroduction
de la premiére section du livre d’Euclide, par Aboli Nasr
Mohammadibn Mohammad Al-Farabi». Il s’agit des otovyaio
«éléments»> d'Euclide; cf. Steinschneider, Al-Farabi, p. 73.

12 (Fol. 111 1°). Titre : L) ai Y 4t analhl Gl -
«Commentaire sur la cinqui¢me section du méme livre, par
Abott Nasr ¢galement». ('f. 11° et Steinschneider, Al- Farabi,
P 3.

13° (Fol. 111 v°). Titre : &Y qall UK «Livre intitulé : Les
catégories.» C'est par ce nom que I'on désigne les xuty-
yopins d'Aristote; of. Hadji Khalifa, n° 12819, olt est men-
tionn¢ un commentaire sur les «catégories», par Abolt Nasr
Al-Faribi, ("est ce commentaire que, d’aprés Panalogie,
bien que l'auteur ne soit point nommé, je crois reconnaitre
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dans ce moreeauw. Cf. Filrist, I, p. «e; et Steinschneider,
Al-Furabi, p. 21. Commencement : 31 Lg i <K JB L.

A Pexeeption de 1°, ce manuserit constitue un ensemble
de fragments réunis avec intention, et qu'une méme main
a reproduits. La date est donmée au fol. 12.f v* dans la sous-
cription suivante : o-«\-_.:.:;; QK) LB:J":” BT 4f_:al\ La or';\ La
wy (\c iz (6> oyl 5 aduzl. L'exemplaire est donc copié a
Séville, a la fin de 667 de 'Hégire, qui, dit le copiste, r¢-
pond & I'année 1307 de «l'ere de .1s-Safui», ¢'est-a-dire &
Ian 1269 ap. J.-Ch. La mention de I'ére espagnole As-
Safar (cf. ms. 631, 1°) est une preuve que le copiste ¢tait
un juif ou un chrétien. Lalégende du manuscrit autographe
de Ibn Badjdja devra donc étre rayée de ses biographies,
comme des histoires de la philosophie. Cf. Munk, 1/clanges
de philosophie juive et arabe, p. 383, note 2. Du reste, au
fol. 98 v° (cf. 8°), I'auteur est appelé «1bn Badjdja, qu’ Allah
le prenne en pitié!» formule, qui ne s’applique qu’aux morts.
M. de Gayangos, qui n'avait pas vu le manuscrit, s'était
fondé sur des indices historiques pour révoquer en doute
la date, que lui assignait Casiri (voir Molninedan Dy-
nasties I, Appendiv, p. XviL, note 38). Cette date ne se
trouve nulle part dans le volume ni pour la rédaction, ni
pour I'éeriture.

1" sur peau de véling 2°—13° sur papier. Leriture Magréhine. 125 feuillets.
1° 25 lignes; 2°—13° 27 lignes par page. 1° sans date. (Cas. 609.)

613.
Titre : DL £ 2 DK Arbitrages sur le commentaire
des Ischdrdt». Les Ischdrdt sont le manuel de logique ct
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de philosophie, intitulé : Sl-idly SLHLYY «Les théorémes
et les avertissements», et dont I'auteur est Abott ‘Ali Al-
Hosain ibn"Abd Allah, surnommé Ibn Sina (Avicenne), mort
en 128 de I'Hégire (1036 ap. J.-Ch.). Cf. mss. 623; 656;
657; 703. Aprés que ce manuel, la derniere ceuvre philo-
sophique de Ibn Sin4, eut été attaqué par Fakhr ed-Din Ar-
Rézi, mort en 606 de 1'Hégire (1209 ap. J.-Ch.), défendu
par Nasir ed-Din At-Totsi, mort en 672 (1273 ap. J.-Ch.),
Kotb ed-Din Mohammad ibn Mohammad Ar-Réazi, connu
sous le nom de At-Tahtini, qui vécut jusqu'en 766 (1364
ap. J.-C'h.), se proposa d’cxercer un «arbitrage» entre deux
juges également passionnés en sens divers (cf. Hadji Kha-
lifta I, p. 302; voir aussi mss. 619, 2°; 6‘23). 11 acheva son
ceuvre de critique en 755 (1354 ap. J.-Ch.). Copie datce
de 775 (1373 ap. J.-Ch.). Onlit & la fin du volume : 5\ 45
A VY LEVE Y sl e Al 4810l i LKL
Commencement : 21 &Ll o) Ll s Ll 1 Lgy.

Papier. Eeriture Asiatique. 344 feuillets. 25 lignes par page. (Cas. 610.)

614.

Titre: ... 4ily andf go e JHIOK 8 5 J¥l &l O
Sl (;oﬁ‘.;]\ (sie disez 395 ») 35 oy, A2 A\ e g} «Livre
intitulé : Le point culminant de Pespérance, commentaire
sur le Livre des propositions, compilation et ceuvre de. . ...
Abot’Abd Allah Mohammad Ihn Marzottk Al-Oudjaimi(?),
qui vint s’établir & Tlemcen». Les Propositions commen-
tées, dont le texte se trouve dans le ms. 653, 3°, se rappor-

tent & la logique et ont pour autcur, d’aprés le texte méme
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du manuscrit 614, 'imam . . ... Abolt "Abd Allah Moham-
mad ibn Namwar ibn Mohammad ibn 'Abd al-Malik Al-
Khofinadji (ou bien Al Hounadu & J R Ju 924 éé—l\ J ).
Sur le village de é,_> ou L)> dans 1’Adharbaidjan, voir
Yakott, Geographisches Wirterbuch 11, p. 499 et 500. Afdal
ed-Din Abolt ‘Abd Allah Mohammad ibn Namwar naquit
en 590 de 'Hégire (1194 ap. J.-Ch.), devint en 641 (1243
ap. J.-Ch.) juge en Egypte, ou il mourut vers 646 (1248
ap. J.-Ch.). Cf. Hadji Khalifa, n° 14073; Rieu, Catalogus,
p- 1655, Un autre ouvrage de ce méme auteur, ¢galement
sur la logique, se trouve dans le ms. 667.

Le commentateur, Schams ed-Din Aboti ‘Abd Allah
Mohammad ibn Ahmad ibn Mohammad Ibn Marzoik At-
Tilimsani mourut, non pas en 781 de 'Hégire (1379 ap.
J.-Cl.), comme le prétend Hadji Khalifa IV, p. 60, 255, ete.,
mais en 842 (1438 ap. J.-Cl.), comme I'a montré M. Rieu,
Catalogns, p. 129 a; of. dailleurs Hadji Khalifa I1, p. 624,

D’aprés une note inserite & la marge du fol. 100 1, ce
commentaire a été achevé par son auteur a Tlemcen en 804
de I'Hégire (1401 ap. J.-Ch.). Cette méme indication se re-
trouve dans deux cxemplaires du second volume, mss. 640
et 654. Copie datée de 859 (1455 ap. J.-Ch.). Commence-
ment : &\ Dga¥l uCﬂ.; (,!L.]\ & o,

Papier. Ecriture Magrébine, 100 feuillets. 37 lignes par page. (Cas, 611.)

615.
Autre commentaire sur les Propositions relatives & Ia
logique de Mohammad Al-Khotinadji. L'ouvrage commenté
est appelé dans la préface gohl oL (WYl a2 Le com-
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mentateur est nomm¢ dans un autre exemplaire (ms. 647)
Ibn Wasil, c’est-a-dire Djamal ed-Din Abot ‘Abd Allah
Mohammad ibn Salim ihn Nasr Allah Al-Hamawi, connu
sous le nom de Ibn Wasil. Précepteur de I'historien roi
Abofi ’1-Fida, il exerca les fonctions de juge supréme & Ha-
ma. Ibn Wasil naquit en 604 de'Hégire (1207 ap. J.-Ch.) et
mourut en 697 (1297 ap. J.-Ch.). Voir .10r/fede Annales
Mrslemici V, p. 14-1 et suiv. La fin manque. Commencement:
£ bl gl il (sic) TP W TSNS U 1)

Papier. Ecriture Magrébine. 203 feuillets. 19 lignes par page. Sans date.
(Cas. 612.)

616.

Autre commentaire sur les DPropositions relatives a la
logique de Mohammad Al-Khofinadji. Ce commentaire a
été composé en 773 de I'Hégire (1371 ap. J.-Ch.) jlua.ac
Malgré la différence de 1'orthographe, il s'agit sans doute
de la ville appelée par Yakolt, Geographisches Worter-
buch 111, p. 109 M Sala, et qui est située & I'ouest de Fez,
sur la cote. C’est au Maroc également que se rattache un
personnage nommeé au fol. 2 1° gy J} gug0; sur la tribu des
Zouwawa, on peut consulter Ibn Khaldoiin, Histoire des
Berbéres I, 1. 173, 298 et passim; Goeje, Descriptio Al-
Magribi, p. 91 et 93. Le premier feuillet manque.

Papier. Eeriture Magrébine, 176 feuillets. 29 lignes par page. Sans date.
(Cas. 613.)

617.

Autre commentaire, d’'une rédaction plus concise, sur

les Propositions relatives & la logique, de Mohammad Al-
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Khounadji. (e commentaire a ¢t¢ terminé par son auteur
en 754 de I'Hégire (1353 ap. J.-Ch.); la copie est datée
de 801 (1398 ap. J.-Ch.). C'est peut-étre le commentaire,
dont Hadji Khalifa II, p. 624 et VI, p. 399 (cf. VIL, p. 699)
appelle auteur Schihab ed-Din Abolt Dja’ far Ahmad ibn
Ahmad ibn'Abd ar-Rahméan An-Nadrotmi At-Tilimsani, sur-
nommé [bn Al-Oustddh <le fils du maitre>. Nadrotima est
une ville dans la region de Tlemcen, ¢f. Edrisi, Description
de U Afrique et de I’ Espagne, p. ws et 205. La collation
d'un autre exemplaire serait nécessaire pour vérifier la jus-
tesse de cette hypothése. Le commencement fait défaut.

Papier. Ecriture Magrébine. 88 feuillets. 27 lignes par page. (Cas. 614.)

618.

Le vrai titre se trouve dans la souscription (fol. 203 v*):
A b de Gl A Gt 3 s GF e gL g3,
Sl o Le r)lm & ¢ «Exposition claire de la méta-
physique>» a pour auteur Nagir ed-Din Abofit Dja’ far Moham-
mad At-Tolisi, mort en 672 de 'Hégire (1273 ap. J.-Ch.); cf.
mx. 613. Parmi les commentaires sur I’Exposition claire, on
cite particuli¢rement «le commentaire ancien» e aall C - D),
par Schams ed-Din Abott 'th-Thand Mahmoad Al-Isfahani
(€'Ispahan), mort en 749 de 'Hégire (1348 ap. J.-Ch.) et
«le commentaire moderne» (A uab| =), par "Ala ed-Din
“Ali ibn Mohammad Al-Kotischdji (le fauconnier), mort en
870 (1474 ap. J.-Ch.). C'est sur le premier de ces deux
commentaires que sont les gloses de \s-Sayyid Asch-
Scharif "\l ibn Mohammad AlI-Djordjani, mort en 816
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(14138 ap. J.-Ch.); ef. Hadji Khalifa II, p. 195. Autres
exemplaires, mss. 689 et 690; cf. aussi ms. 644, 1°. Le
titre donné en téte ferait supposer que les gloses se rap-
portent au second; ce que les dates ne permettent pas
d’admettre. On lit en effet comme titre : (lae¥! ,\;.J\ sl
A AN o il Je Sl b Copie datée de 852 (1448 ap.
J.-Ch.). Commencement : JRI® u;_;- 3979l ol iz aw L
HV W 4 e e el s b e

Papier. Ecriture Asiatique. 203 feuillets. 25 lignes par page. (Cas. 615.)

619.
1° Titre dans le titre général : ;&N &;..,:ij\ «Le traité
dédi¢ & Schams ed-Din, par Al-Katibi». Ce manuel de lo-
gique (cf. mss. 405, 1°5 636, 5°; 639, 2°; 650, 3°; 670, 2°)
est appelé plus compleétement dans la preface : I«:...cf»]\ )l
Lakidl aclgdl 55 il a (té composé & I'instigation de Schams
ed-Din (o 40y A1 _.£%) Mohammad ibn Bahs ed-Din (4 <\,
o Vls) Mohammad Al-Djouwaini, mort en 681 de I'Hégire
(1282ap. J.-Ch.), par Nadjm ed-Din "Ali ibn Omar Al-Kaz-
wini, connu sous le nom de Al-Katibi, mort en 675 (1276
ap. J.-Ch.). Parmi les ¢ditions orientales de ce texte, citons
celle de Sprenger (Calcutta, 1854, gr. in-4) dans la Biblio-
theca Indica, First Appendix to the Dictiviary of the Tech-
nical Terms. Les feuillets 2 & b sont d'une écriture plus
moderne que le reste. Commencement : g G\ a adt

Ella¥ olals g 7>y 2924l (Ua'i.
2 (Fol. 16). Titre dans le Titre général : __Laal Lg%
«Son commentaire, par Koth ed-Din», ¢’est-a-dire commen-
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taire sur la Schans/yya de Al-Katibi (1°), par Kotb ed-Din
Mohammad ibn Mohammad Ar-Razi, connu sous le nom de
At-Tahtani; il mouruten 766 de I'Hégire (1364 ap. J.-Ch.);
¢f. ms. 613. Commentaire imprimé a Calcutta en 1815.
Autre exemplaire, ms. 674. Copie datée de 773 de I'Hégire
(1371 ap. J.-Ch.), date qui s'applique également & 1°, de Ia
méme main. Commencement : a\ Ol Ol rla~ 223 e Oh

8° (Fol. 106). Titre : st 05T 74 3 Aakill eolll U
a__ Ll «Livre intitulé : Les recherches sur la logique;
commentaire sur les Régles relatives aux sciences spécu-
latives». Le titre général porte plus brievement : sl o
bl ol (sic, lisez gb\'). 11 semble que I'ouvrage com-
menté soit les o157 «Instructions» de Schams ed-Din Moham-
mad ibn Aschraf Al-Hosaini As-Samarkandi, mort vers
600 (1203 ap. J.-Ch.). J’ignore de qui est le commentaire.
Copie de la méme main que 1° et 2°, également datéc de
773 (1371 ap. J.-Ch.). Commencement : >y (gll Juz-
%\ Odlall S5 _algg 95yl

Papier. Ecriture Magrébine. 153 feuillets. 32 lignes par page. (Cas. 616.)

620,

Titre & la tranche inférieure : L_X2uY! rK>\ g Lz _.,lf
34! Wlall « Livre intitulé : Le contentement dans les lois
de l'exception, par le trés savant Al-Karafi». Ce titre se
retrouve dans la préface, en téte de laquelle I'auteur cst
nommé Ahmad ibn Idris le Malikite. C’est en effet le juris-
consulte Malikite Schihab ed-Din Abou 'I-Abbéas Alunad
Al-Karafi. mort en 684 de I'Hégire (1285 ap. J.-Ch.); cf,
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ms. 707, 9°. Cinquante-et-un chapitres sur les exceptions
admises par le droit malikite. Copie datée de 991 de I'He¢-
gire (1583 ap. J.-Ch.). Commencement : J3%L 5zl ay ad|
1,

Papier. Eeriture Asiatique. 165 feuillets. 29 lignes par page. (Cas. 617.)

621.

1° Fragment d'un traité philosophique, sans commence-
ment ni fin. J'ai relevé dans ces fenillets en désordre les
titres suivants : Fol. 1 v°: o ¢ 41, é.!\ g e 2V Joad
LUty ) G G bl o T 510 5 b a1 U
u_._r .»\:L\ 39 ‘,>-Ll\j ru\ﬂ.-l\ 131° J\ o)L..uY\ L;JAS 4..]\-” 4][1“
e 3 o) S¥sall Jlo o e 2 OV 24 L. Commence-
ment et fin manquent. Il se pourrait que ce fiit un lambeau
du a2l gg «Livre de la guérison», traité encyclopédique,
par Aboit "Ali Al-Hosain ibn "Abd Allah, connu sous le nom
de Ibn Sin& (Avicenne), mort en 428 de I'Hégire (1036 ap.
J.-Ch.). Voir ms. 613; Hadji Khalifa, n° 7616 ; Bebliothecae
Bodleiunae . . . . Catalogi 11, p. 581 et suiv.; Catalogus co-
dicum orientaliwvm Bibliothecae Academiae Lugduno-Bata-
vae 111, p. 315 et suiv.; ete.

2° (Fol. 21). Commentaire critique sur un traité de phi-
losophie, peut-étre sur celui dont un fragment est contenu
dans 1°. Le commencement est perdu. J’ai noté le début
de ce qui reste : \i_a L’;is@]\ N Jn22 g3 )\ S JJEJ\
H ey il Ll 5 (bl aee® 5 (2) a2 L i,

Papier. Eeriture Asiatique. 120 feuillets. 1° 36 lignes; 2° 26 lignes par
page. Sans date. (Cas. 618.)
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622.

Volume d’un traité philosophique, dont j'ignore le titre
et Pauteur. Au fol. 21°, on lit : 4l g LIl 5 U rA,.ZJ\.
L'exemplaire, daté de 711 de V'Hégire (1311 ap. J.-Ch.),
a &té collationné sur une copie lue sous la direction de I'au-
teur. Le commencement fait défaut.

Papier. Leriture Asiatique. 188 feuillets. 25 lignes par page. (Cas. 619.)

623.

Titre éerit par un Persan : oLlal (sic) «alle «Glose sur
les Ischardt.» Sur les Ischdrdt, manuel de logique et de phi-
losophie, par Ibn Sind, voir ms. 613. Les gloses, que nous
décrivons, sont probablement celles de Schams ed-Din
Alhmad ibn Solaimin, connu sous le nom de Ibn Kaméil
Paschah,mort en 940 de'Hégire (1533 ap.J.-Ch.); ef. Hadji
Khalifa I, p. 303; mss. 220; 234; 462, 2°. Le glossateur
cite ¢ 1° ‘gﬂ\, c’est-A-dire Tbn Sind; 2 5ad| A cest-
a-dire Nagir ed-Din At-Tofisi; 3° o) _>lo, cest-a-dire
Kotb ed-Din Mohammad Ar-Razi, connu sous le nom de
At-Tahtini (cf. mss. 613; 619, 2°). Commencement : a3 a3

Lmglt 33lel 3Ll Ul oy el Wy 2 G ot o
Ho s, S

Papicr. Ecriture Asiatique. 37 feuillets. 25 lignes par page. Sans date.
(Cas. 620.)

624.
Traité de logique dans un exemplaire trés soigneusement
copi¢, minutieusement collationné sur un exemplaire au-
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thentique (Cf Job) en 611 de I'Hégire (1214 ap. J.-Ch).
Le manuscrit est en désordre, et le commencement a dis-
parn. Au fol. 2 v, on lit : o2l u,.@ G orsldt il
20 1°: LAl g el Jedl; 32 10 Skl g 3 Jadlls
48 10+ A IV Al LA sl Jeadll; 64 v s el
J—eadly il O J}l\ oLl 5 el Voicd la fin du vo-
lume, qui aidera peut-étre & établir I'identité de 'ouvrage :
(sic, Tisez %) Ao yhly) 4 b} amglly I AL 50 3015 5
(sic) e bt G lalt 3y whdo a3 (2) S5 b b aly wsus 13)
ABYl s g g i3 el Sl

Papier. Ecriture Asiatique. 75 feuillets. 21 lignes par page. (Cas. 621.)

625 et 626.
Ces manuscrits (Cas. 622 et 623) ont disparu.

In-Quarto.

627.

Titre = L oy o ) o 3l ) 39y oy 9 8
«Commentaire de Boundoiid, fils de Boundoad, sur le poéme
en vers radjaz relatif & la logique, poéme par Abot "Ali Ibn
Sind». Le poeme, composé de deux cent quatre-vingt dix
vers, a ¢té publie d’apres le manuserit MCCCCLVIII de
Leyde (cf. ms. MCCCCLIX; voir Catalogus 111, p. 324)
par A. Schmélders dans ses Documenta philosophiae Ara-
bum (Bonnae, 1836, in-8).

Le commentateur est nomm¢é en téte : g0 -y sj.x: ;Y 9!
e anl r\:\, ce qui indique qu'il était encore en vie et qu’il
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exercait unc autorit¢ politique ou littéraire, lorsqu'a été
éerit, soit cet exemplaire méme, soit celui que le copiste a
reproduit. Kt en effet 'Abd al -Wihid Al-Marrakoschi, 7%e
Listory of the Almohades (publié par Dozy, 2° éd., Leyden,
1881), p. wt et we, cite I'éléve de Ibn Roschd (Averroes),
«le jurisconsulte, le maitre Abolt Bakr Boundotid ibn
Yahya de Cordoue». M. Renan (Averroés et I'Averroisme,
2¢ éd., p. 39) mentionne parmi les disciples immédiats d'Ibn
Roschd «Bondoud ou Ibn Bondoud». Abolt Bakr Boundotd
Ibn Boundotid véeut done a la fin du VI° si¢cle de I'Hégire,
du XII* si¢cle ap. J.-Ch.

Il manque un feuillet & Ja fin du manuserit. On a, sur la
reliure, inscrit, par erreur, les numéros 625 et 626. Com-

mencement sans doxologie : 4:e27 L, by Jeal Vs 5 (o 4l
t\ u)Y\ aclio L; L:f.u %3 L_;;: d.\ @A'U i{}..,;l\ U}’.’JYL

Papier. Ecriture Magrébine. 44 feuillets. 19 lignes par page. Sans date.
(Cas. 624.)

628.

Titre : i ¥ 35 (g0 OT Lalall ) 01 2
«Commentaire de Fakhr ed-Din Ibn Al-Khatib sur le livre
intitulé : Les sources de la philosophie, par Ibn Sind». Surle
commentateur Fakhr ed-Din Ibn Al-Khatib Aboil '1-Ma’ ali
Mohammad ibn ‘Omar Ar-Razi, mort en 606 de 'Hégire
(1209 ap. J.-Ch.), voir Al-Kifti, cité tout au long dans
(‘asiri & propos de ce manuscrit; Wiistenfeld, Geschichte
der Arabischew Aerzte, p. 111 et suiv.

L'ouvrage de Ibn Sind est divisé en trois parties : 1° gkl

28
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«La logique»; 2° Sle.lall «La physique»; 3° ola¥¥i «La
métaphysique». L’egel'nplaire, qui est complet, comprend le
commentaire sur les trois parties. Copie datée de 637 del’Heé-
gire (1239 ap. J.-Ch.). Commencement : sl St (:gl)\
EL oYy Slsedl L by o)Vl

Papier. Ecriture Asiatique. 282 fenillets. 21 lignes par page. (Cas. 625.)

629.

Le fol. 1 * débute par le titre suivant : .x_;...l\ LYse 22l
ol ad> T e (sic lisez o ~201) (i o « Glose de notre
maitre As-Sayyid Asch-Scharif sur le commentaire relatif
& La philosophie de La source». La philosophie de La source
est un traité de métaphysique et de physique (texte dans le
ms. 668, 2°), que l'auteur, Nadjm ed-Din Abot ’1-Hasan
“Ali ibn "Omar Al-Kazwini, connu sous le nom de Al-Katibi
(¢f. mss. 405, 1°; 619), mort en 675 de I'Hégire (1276 ap.
J.-Ch.), composa comme supplément & son traité de logique,
intitulé aetsal) (ne «Lia source des principes» (voir ms. 668,
1°). C'est au commentaire de Schams ed-Din Mohammad
ibn Moubarakschih Al-Boukhari, connu sous le nom de
Mirak®, que se rapportent les gloses de As-Sayyid Asch-
Scharif ‘Ali Al-Djordjant, mort en 816 de I'Hégire (1413
ap. J.-Ch.). Cf. Hadji Khalifa 111, p. 103. Ces gloses ont
¢té imprimées & Calcutta en 1845, Autres exemplaires,
mss. 662 et 663. Cmnwmencement : ﬁ__l.l\ Ak fp_(L\ o
L J=la %\ ol ore u‘/ (ms. LAu>1) Leda> dgs . ..., A0

1. Au lieu de cette forme abrégée, le ins. 662 porte la forme pleine
& panl «petit &mir».



PHILOSOPIIIE. 435

G—=s il ey Gl e on 31 3 el w3 095 >
&) ol
Papier. Ecriture Asiatique. 150 feuillets. 21 lignes par page. Sans date.

(Cas. 626.)

630.

Titre : -,V sle V¥l domgSazle «Glose sur le Koddjouk,
par notre maitre ‘Iméad ed-Dins. D’aprés Hadji KhalifalV,
p. 16, le Koddjouk «petit> (cf. ms. 638, 1°) est la dénomi-
nation usitée pour les gloses de As-Sayyid Asch-Scharif
Al-Djordjani sur le commentaire de Kotb ed-Din Moham-
mad ibn Mohammad Ar-Razi, connu sous le nom de At-
Tahtani, commentaire relatif & la Schamsiyya de Al-Katibi
(cf. ms. 619, 1° et 2°). Ces gloses, qui se trouvent dans le
ms. 639, 1°, ont été 1’objet de nouvelles gloses explicatives,
par nombre ’éerivains énumérés par Hadji Khalifa, loc.
cit., parmi lesquels je ne trouve pas notre "Imad ed-Din,
4 moins qu'il ne doive ¢tre identifié avee "Imad ibn Yahya
ibn "Ali Al-Farisi, comme le nom est donné d’aprés les ma-
nuscrits dans Rieu, Catalogus, p. 251; Loth, A Cuatalogue,
p. 142; Pertsch, Die Arabischen Handschriften .. . .. 2u
Gotha 11, p. 393, ete. Mais, le ms. de Gotha différe, d’a-
preés ce que m’écrit M. Pertsch, et dés lors cette assimila-
tion devient peu probable. Copie datée de 52, c’est-a-dire
1052 de I'Hégire (1642 ap. J.-Ch.). Commencement : a4 ad-|
eds DY Ly a6 aial) g3 s Je Jb e Wl o)
DAL sl G b e @l SYRH Ob aw 1 Gilall L3V Y
FVAYs Joy drt b oS e

Papicr. Eeriture Asiatique. 49 feuillets. 23 lignes par page. (Uns. 627.)

2g%
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631.

1° Titre : 22l colys «L’écroulement des philosophes»,
et non pas «La réfutation des philosophes les uns par les
autres», comme 'a démontré Munk, Mélanges de philo-
sophie juive et arabe, p. 313. Munk, ¢bid., p. 369, note 1;
M. Steinschneider, Un codice arabico dell Escuriale dans
Bolletino italiano degli stud/i orientali (1877), p.281—285;
et M. Pertsch, Die Arabischen Handschriften ... ... .. ci
Gotha 11, p. 377, note 2, ont bien vu que ce manuserit con-
tient le texte de L’écroulement, et non pas un commentaire,
comme 1'avait cru Casiri. L’auteur est le célebre philosophe
Hodjdjat al-islim Aboft Hamid Mohammad ibn Mohammad
Al-Gazali At-Totisi, mort en 505 de I'Hégire (1111 ap.
J.-Ch.). Les trois premiers feuillets sont fort endommagés.
La copie a ¢été ¢erite «dans la ville fortifiée de Carrion»
(092 o==), en 1359 de «I'tre de As-Safars (el 'éj:]),
c’est-a-dire en 1321 ap. J.-Ch. L’¢re espagnole (cf. ms. 612)
suppose nécessairement un copiste juif on chrétien. Or, la
«ville fortifice de Carrion» de los Condes, dans la Vieille
Castille, était, an XIV*® siécle, le centre d'un mouvement
littéraire, olt les juifs tenaient une grande place, et qu’en-
courageaient les possesseurs de ce patrimonio. Cf. Kayser-
ling, Romanische Poesien der Juden in Spanien (Leipzig,
1859), p. 19 et 329. Commencement : (sic) j—of Ji...i
&\ 0399 4l K= éjl\,

2" (Fol. 95). Titre : i Jla 301 (ol 3 lg¥1 362 LK
At ale gl g a2 o ad a2 b gl U_.d\dj-@i)\
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g-skall «Livre intitulé : La niche ot Ton place les Iumiéres
dans les vergers fleuris, cuvre du schaikh Zain ed-Din
...... Abott ITamid Mohammad ibn Mohammad ibn Mo-
hammad ibn Abi Hamid Al-Gazali». Sur cct opuscule théo-
logique ¢t ses divisions, voir Hadji Khalifa, n° 12086 ct
Gosche, Ueber Ghazzali's Leben und Werke (Abhandlungen
der Lisn. Akad. der Wissenschaften zu Berlin, 1858), p. 263,
n’ 19. Autre exemplaire, ms. 1030, 7°. Commencement :
EolaY! g gVl jaie v ad

W(FOL117)'Tﬁu:danslasmwcﬂpﬁmlzui_hmﬂ\gg'
rqil..i\ «Livre de la balance exacte». Ce petit trait¢ de lo-
gique a pour auteur également Abolt Hamid Mohammad
Al-Gazali. D’aprés Gosche, op. laud., p. 261, n° 14, il fait
suite au o154 gli «Livre de la balance», contenu dans le
ms. 1130, 9°. Le commencement fait défaut.

4° (Fol. 143 v°). Titre : <l 3las ot 3 oY) aeall UK
G—1 ) «Livre intitulé : Le but supréme; commentaire
sur les sens des beaux noms de Allah». Les divisions de
cet ouvrage théologique, par Abott Hamid Mohammad Al-
Gazali, sont données dans Hadji KKhalifa, n° 12790. Autre
exemplaire, ms. 1130, 3°. Commencement : >, a1l ay ot
a e g (sic, lisez 4L %) 4b K.

Papier. Leriture Magrébine. 207 feuillets. 26 lignes par page. 2°—4°

sans date, mais de la méme main et par suite de la méme date que 1°,
(Cas. 628.)

632.

Titre : il Juai¥t e a8 by w2l oo b 5 JGL s UK
Ay oy AF oy el o aF .L:J)J\ 3 6;:12]\ «Livre intitulc :
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La parole décisive sur I'harmonie de la loi divine et de la
philosophie, ceuvre du kadi .. ... Abot '1-Walid Moham-
mad ibn Ahmad ibn Mohammad Ibn Roschd». La généa-
logie de Ibn Roschd (Averroes), qui naquit & Cordoue en
520 de 'Hégire (1126 ap. J.-Ch.) et mournt & Maroc en
595 (1198 ap. J.-Ch.), est plus complttement donnée en
téte, lorsqu’il*est nommé : =1 -y a2 - a2l o a2 gl )
sy oy 2l oyl Sur Averroes, voir sa biographie traduite de
Tbn Abi Ouszuln a dans Gayangos, Mohammedan Dynas-
ties I Appendiz, p. XviI et suiv.; Munk, Mélanges, p. 418
et suiv., qui, p. 438, meutionne une version hébraique de
notre traité conservée & la Bibliothéque nationale de Paris
(Catalogue des manuscrits hébreuwx, p. 159, n° 910, 4°);
eufin «l’essai historique» de M. E. Renan, Averrods et I’ A-
verroisine, 2° ¢d. (Paris, 1861, in-8). M. M. J. Miller a
publi¢ le texte arabe de cet opuscule dans Philosophie und
Theologie des Averroes (Miinchen, 1859, in-4, p. 3—26),
tandis que sa traduction allemande n’a paru qu'apres sa
mort (Miinchen, 1875, in-4). Commencement : 4l sz Jasg

G2 b dyery plaall ghall ene 42 o Dhally cilst o
BV el B dgm e Las® 01 53 Vs e,

2" (Fol. 18 v*). Titre : 3 4yl o) 511%_4;:; St
a—e W gz, Jall Led «La question, dont s’est occupé le
schaikh Abott 'l Walid dans la parole décisive». Supplé-
ment a 1°, ol Averroés a également démontré I'accord de
la foi et de la seience. Ce supplément a été publié par
M. M. J. Miiller, op. laud., p. 128-—131. Commencement :

bl e LS (L 55 G 92 Bl S sl
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te 5wt Al e iy G ) 5 ey ) o
Gl e @adtl LWL Glaie €95 pe glase L3,

8° (Fol. 20 v*). Titre : Llge 3 Y1 Alu e 4201 UK
ol gty 301 Al G ol ek s 3y L iy
Al oy w2 g ae) a2l gl auai «Livre inti-
tulé : Exposition des voies qui conduisent aux démonstra-
tions des articles de foi, et qui font connaitre comment
I'interprétation allégorique y introduit les doutes trom-
peurs et les hérésies nuisibles, ceuvre de . ... Abolt '1-Wa-
lid Mohammad ibn Ahmad ibn Mohammad Ibn Roschds.
Cet ouvrage a ¢té composé en 575 de I'Hégire (1179 ap.
J.-Ch.); la copie est datée de 724 (1324 ap. J.-Ch.), date
qui s’applique & tout le manuscrit, ¢erit de la méme main,
M. M. J. Miiller, op. laud., p. 27—127, a publié cet ou-
vrage d’Averrocs. M. Munk, op. laud., p. 438, en signale
une version hébraique & la Bibliothéque nationale (ef. Ca-
talogue, p. 169, n° 959, 7°). Commencement : ! ... .. J&
UL INC NP Ay oy el oy aF o ael o uF J.:ljﬂ
Bl i Uy ot ol aitgy 8% G a5

4° (Fol. 74 v°). Titre dans la souscription (fol. 149 1°) :
wly adgdh gl (LDU JALL «Les questions, par I'imam
- ... Abot '1-Walid Tbn Roschd». Ce sont les Dissertations
logiques 4’ Averroés (cf. Steinschneider, Al-Farabi, p.22, 38,
50 et 51). Copie datée de 724 de 'Hégire (1324 ap. J.-Ch.).
Voici quelques commencements recueillis dans le début :
fol. T4v0 s g S BLRE e i8S L LV sy o ol o) G
H1 s L2 0o Ol ol Al fol T5 v 1ty o gl )
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5N s a0 e U5 16y el dm e 1 12 ity 03
1 el Y 8115 fol. 76 v 2 awlll D) e adghl oY "4l
G oeAl Ol 4ty oy gt 9\ JB sy gkl sledl el
KON s Al AL gl 5 shaes) 4 b Ol oy O JoBl1 138
A2 e fol. 85 1 : Vs Lol Ol ady o gl 41 JB
&\ &j);\“j é'ﬂj\ é ;.3}7_'}&\ 6,:1]\ QC ué.s-m g:)\ Jj.;.”.

5°(Fol. 149 v°). Titre : &} 4= :(;)\ 6_1‘ o A ) (L)U An
«Question, par le défunt imam Abolt Mohammad Ibn Mou-
laih (ou Ibn Malil) -ir-Rakkid (le dormeur)». Question
adressée sans doute & Averroes par un auteur, sur lequel
je ne trouve aucune notice, sur «l'absolu, le possible et le
nécessaire». Commencement : Cilw juc Jodl lds 3 o, 4!
H1 Gllally 1Sy 1 sl el W Jilaidlh e i

Papier. Ecriture Magrébine. 153 feuillets. 15 lignes par page. ((as. 629.

633.

1° Titre & 1a fin : ola b _eh (sic) )b 22l «Glose de
Fanari, connue sous le nom de La démonstration». Cette
Glose est en réalité le commentaire composé sur L'introdue-
tion (z g\l = zlouyoyy)) de Porphyre (cf.ms. 612, 2°) dans
la rédaction arabe de Athir ed-Din Moufaddal ibn “Omar
Al-Abhari, mort vers 663 de 'Hégire (1264 ap. J.-Ch.),
par Schams ed-Din Mohammad ibn Hamza Al-Fanari, mort
en 834 (1430 ap. J.-Ch.). Commentaire imprim¢ & C‘ons-
tantinople en 1820. Le texte de L'introduction se trouve

1. Peut-étre faut-il lire sty ef. 2°.
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dans le ms. 639, 4°. L’autcur, dans =a préface, dit avoir
composé en un jour ces L\, Ol Adlac ADY Alge
Ol ({__c k) 7{,::32\ 4l j\. Copie datée de 986 de I'Hégire
(1578 ap. J.-Ch.). Commencement : ==k L je Y.Qn\ SIRNES
b1 Golge £ o

2° (Fol. 28). Gloses sur le commentaire contenu dans 1°,
par Ahmad ibn Mohammad Ibn Khidr; cf. Hadji Khalifa I,
p. 504, Le commentaire de Al-Fanari y est nommé : £33\
4,tal. Copie datée de 988 de I'Hégire (1580 ap. J.-Ch.).
Commencement : (o,
1 Jsby,

3" (Fol. 70). Titre dans Titre général (fol. 11°) : 4a_.zls
SE e s> «Glose de Al-Barda'i sur Al-Kati». Hou-
sam ed-Din Hasan Al-Kati, mort en 760 de I'Hégire (1358
ap. J.-Ch.), est I'auteur d’un commentaire (ms. 639, 3°) sur

as ye 4:15: o Je VGLH SN Ve

I'Introduction de Porphyre dans la r¢daction-de Athir ed-
Din Al-Abhari (voir 1° et 2°), commentaire sur lequel des
gloses ont été composées par Mouhyi ed-Din Mohammad
ibn Mohammad Al-Barda’i, mort vers 927 de 'Hégire (1521
ap. J.-Ch.). Cf. Hadji Khalifa I, p. 210, corrigé¢ d’aprés VII,
p. 576. Copie datée de 976 de 'Hégire (1568 ap. J.-Ch.).
Commencement : -1 Jsall J{Qwﬂ sz ol ot

4° (Fol. 88). Commentaire, peut-Ctre par I'auteur de 3°
(c¢f. TTAdji Khalifa I, p. 210), sur les <51 «Instructionss,
petit traité de dialectique, plus connu sous le nom de A J!
3 sl <Le traité de ‘Adoud ed-Din> ou de aasyt I )\
«Le traité sur le sens convenu des mots» (voir Hadji Kha-
lifa 111, p. 453), de “Adoud ed-Din “\bd ar- Rahméan ibn
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Ahmad Al-1dji, mort en 756 de I'Hégire (1355 ap. J.-Ch.).
Cf. ms. 236, 2°. Commencement : 4_.{} 4z, (sic) ,2l! Js
Sl gdedt a il Shlcalt ody adl sl 54 ods aedl g
LK

Papier. Ecriture Asiatique. 96 feuillets. 1° et 3° 15 lignes; 2° 14 lignes;
4”19 4 32 lignes sur les derniers feuillets. 4° sans date. Dans tout le ma-
nuserit, nombreuses notes marginales. (Cas. 630.)

634.

Titre : (¢, N Llagh Al & «Commentaire sur le traité
intitul¢ : La divection, de Al-Abhari». La direction est le
manuel de philosophie, intitulé i3 alas «La direction
de la philosophie», par Athir ed-Din Al-Abhart (cf. ms. 633,
1°—3°), ouvrage, que le commentateur nomme dans sa pré-
face : g, ¥1 oty R el DYL RN st 5 3l AL,
en faisant allusion aux trois parties dont il se compose (cf.
ms. 236, 1°). L’auteur du commentaire se nomme lui-méme le
«compagnon choisi par le poete de Nakhdjouwéan» : Cansibiy
Sl S\l (sicy lisea ! i) o2 o8y 81 sle; o podte
de Nakhdjouwan est peut-étre Nadjm ed-Din Ahmad ibn
Abi Bakr ibn Mohammad An-Nakhdjouwéani, mort dans la
seconde moiti¢ du VII®siécle de I'Hégire d’aprés Wiisten-
feld, Geschichte der Arabischen Aerzte, p. 131. Copie com-
plete, datée de 773 de 'Hégire (1371 ap. J.-Ch.). Com-
mencement : 1 aJly Gl Calyg Lly ad| it ok,

Papier. Ecriture Asiatique. 54 feuillets. 17 lignes par page. (Cas. 631.)

1. Cf. l'emploi de ce mot dans le vers cité & propos du ms. 636, 1°.
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635.

1° Commentaire sur la deuxiéme et sur la troisieme partie
de La direction de la philosophie (cf. ms. 634), c’est-a-dire
sur la physique et la métaphysique du manuel composé par
I'imam Athir ed-Din Al-Abharf (i o 5Ll ggm b 70
Sadl oy G S rL)U Blagh r,«)l\). L’auteur de
ce livre (a\'&ﬁ) est, C’apreés Hadji Khalifa VI, p. 473, Ahmad
ibn Mahmotid Al-Harawi Al-Kharaziyani, connu sous le
surnom de Maulana Zadéh. Nombreuses gloses marginales.
Copic datée de 849 de I'Hégire (1445 ap. J.-Ch.). Autre
exemplaire, ms. 704. Commencement : ot st L vem el
£ L0y 2 154, L,

2° (Fol. 68 v°). Résumé de I'histoire des médecins grees
ct musulmans, allant depuis Seth (e—2) jusqu’a la mort
de Nadjm ed-Din, le chancelier de Bagdad (s3laad s831)
en 672 de I'Hégire (1273 ap. J.-Ch.). Commencement :
1 ondlly pubs ) &b 55 5 i L,

3° (Fol. 712 v°). Gloses sur le commentaire contenu dans
1°. Commencement : VG] 49 b o Hhogmg oo rgj AN
&\ A r e e ol O3,

Papicr. LEeriture Asiatique. 111 feuillets. 19 lignes par page. 2 ct 3°
sans date, mais éerits de la méme main & la méme époque que 1°, (("ax. 632.)

636.

1° Potme sur Vorthographe arabe, sur la forme ( §-.2)
des mots, avee des observations surle dialecte de I'Iispagne.
L’auteur est nommé en téte Abolt ‘Abd Allah Mohammad
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ibn...... \bi "r-Rabi” ibn Motisd Al-"Absi. Est-ce le poly-
graphe, que Al-Makkari, Analectes 1, p. eer, nomme Abott
‘Abd Allah Mohammad ibn Solaiman Al-Ma’ afirl, de Natiba
(b)), connu sous le nom de Ibn Abi’r-Rabi’, mort &
Alexandrie en 672 de I'Hégire (1273 ap. J.-Ch.)? Cf. Hadji
Khalifa VI, p. 222. Voici le premier vers :

Wity ol oS Vlidasl (5301t )

2" (Fol. 33 1°). Titre dans la souseription : o—;“l\ el
Srall byl il P cadV A 5 2addl «Jle poéme en
vers radjaz, intitulé : La confirmation dans la nuit de Ia
méditation, par Djalal ed-Din As-Soyoiti Al-Misri». Hadji

Khalifa, n* 2426, ol il faudrait lire ,g.al!, aulieu de j5.al1, le

J.__S d.\ . (Sl'c, lisez L'J?-)\ ..\:c) (:>)\ e J.en“j\ CJ’-"\H J)\>
AVl e K2y DY e o]

3 (Fol. 39 v*). Texte du rlall ua_fi: «Abrégé duMiftial»,
par Mohammad Al-IKazwini, le prédicatenr de Damas. Cf.
mss. 211—213; 227; ete.

4° (Fol. 69 v*). ~ai2l «L'abrégé», c’est-a-dire Commen-
taire abrégé de Mas otid ibn ‘Omar, connu sous Ie nom de
Sa’d ed-Din At-Taftizani sur le ) ffﬁ . Cf. ms. 211.
Copic datée de 944 de 'Hégive (1537 ap. J.-Ch.).

5° (Fol. 134 v*). Texte de la Schamsiyya de Al-Katibi.
Cf. mss. 619, 1°; 639, 2°; 650, 3°: 670, 2",

1. Cest ¢galement la lecon que porte un autre exemplaire, le ms. 1608
de I'’Ancien Fonds & la Bibliothéque nationale de Paris.
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6° (Fol. 146 r°). Opuscule sur la dialectique (o151 éc),
qui, dans un autre exemplaire (ms. 653, 4°; cf. ms. 697, 3°
et 5°), porte le titre de z- 96l isaas «Introduction & L'in-
troduction». L'auteur est nommé au fol. 155 1° : .2\ g1
I [ L O R N (LS LI P
Sur cet auteur, mort en 885 de I'Hégire (1480 ap. J.-Cl.),
cf. ms. 468. Commencement : g1yt OLI¥! Glail )1 & aF|
& ot

7° (Fol. 156 1°). Abrégé sur la logique, par Abolt Abd
Allah Mohammad ibn Yotisouf As-Sanofsi Al-Hasani',
mort en 895 de 'Hégire (1489 ap. J.-Ch.). Dans un autre
exemplaire (ms. 653, 5°), cette dissertation porte le titre
de 2\;314:1\ «Celle qui est relative & la logique». Commence-
ment : 3 .ais 4 0igd darg .. ... Oty Jalt Al sl o o

Aty ‘gc ool ‘,Jeadl L & e Urd*:

8° (Fol. 166 v°). Titre dans la souscription : saas! «L/ar-
ticle de foi». C’est la rédaction connue sous le nom de
N3 ,}(l\ «La grande», ou de a_>gl) Jal saae «Larticle de
foi des monothéistes» (ef. Pertsch, Die Arabischen Iland-
schriften ... ... zu Gotha 11, p. 27), par Aboti Abd Allah
Mohammad ibn Yofisouf As-Sancfist Al-Hasani (voir 7" et
ms. 248, 3"). Commencement : - Q:};]\ o) & ad,

9° (Fol. 177 1°). «Propositions»> (J—=-) du méme aunteur
sur les voies qui conduisent & orthodoxie. Commencement :
...... ’!\u)m_r}\é..i-\uujd.xénu&\.u:j\.....dlg
walzd) .\JAJ\ ..... lgee® Lkl C,; s pais o oigd dm Ll

ape hJ\J\Ap—La ol 5

1. Le manuserit porte UAALL\.
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10° (Fol. 1851°). Titre dans la souscription : sasal «L’ar-
ticle de foir. Cest la rédaction connue sous le nom de
02l «La petite» ou de cnal ) ' «La mére des preuves»
(cf. 8° et ms. 248, 4°), également par Mohammad As-Sanofisi.
Commencement : L’gfa_ﬁ‘f‘ :_;Iu!\ V(L\ ol #c\ Qt}']\ ;) & o)
£ 5obly AEYly Syl 31 k.

11° (Fol. 188 1°). Titre dans la souscription : saal «L'ar-
ticle de foi». L’auteur est encore Mohammad As-Sanofisi.
D’apres Rieu, Catalogus I, p. 105, cette troisiéme rédaction
(cf. 8° et 10°) portait le nom de sas L\ «Celle qui dirige».
Coereljcementw: Ol :KJ;: —F ) %a\ Q:}’J\ o A e
ey dx Wse o~ 3 2 b

12°(Fol. 190 r°). Titre dans la souseription : 4 2l «Lin-
troduction». Cette «introduction» & la foi musulmane est
aussi de Mohammad As-Sanofisi; f. Rieu, Catalogus, p. 103,
105* et 76,6' szlmencement 2! F“Z;:j 4a gl Sl r(.L\
%\ J.Ecj 65\05 S rl..j\ 0k,

13° (Fol. 192 r°). Poéme mystique, par un soffi, disciple
de Mouhyi ed-Din Ibn Al“Arabi (cf. mss. 417, 418, etc.),

qui est nommé en téte Aboll '1-Kéasim ibn Mohammad ibn
Ibrahim. Premier vers :

ol eSSt Ol e (2) dadall Lo

La poésie est accompagnée d'un commentaire.

14° (Fol. 196 v°). Commentaire de As-Sanodist sur sa
Mére des preuves (cf. 10°), qu'il appelle dans sa préface :

2 g3 slae. A lafin, on lit : Cf.i;)\ s, -#. Commence-



PITILOSOPHIE. 447

ment: ggil Cang gam 1. A Alae gl J&
t\ :Uaa”) J)L\ Cu\}” Al u\é’\ ..... &..L\.

15° (Fol. 260). Commentaire de As-Sanoiisi sur ses In-
troductions (L)L:\le\). Les Introductions se composent de
deux dissertations (cf. Rieu, Catalogus, p. 105 et 766), dont
la premiére se trouve dans ce méme manuscrit, 12°. Autre
exemplaire, ms. 697, 4°. Commencement : Qti*]\ ;) & o
doe Sbaill 3 4oy b 28 L o (s, ) S odgs amg

£ Sl

Papier. Teriture Magrébine. 292 feuillets. 1° ¢t 2° 21 lignes; 3° 24 lignes;
4° 27 lignes; 5°—13° 20 lignes; 14° 17 lignes; 15° 22 lignes par page. Sans
date, & 'exception de 4°. (Cas. 633.)

637.

Titre : Qﬂ.ﬂ\ ﬁ_,hé o ols Ol «Soultin Schah, commen-
taire sur Kotb ed-Din». Kotb ed-Din représente dans ce
titre le commentaire sur la Schamsiyya de Al-Katibi, par
Kotb ed-Din Mohammad ibn Mohammad Ar-Rézi, connu
sous le nom de At-Tahtani (cf. ms. 619, 2°). Les notes de
Soultan Schah (ef. Hadji Khalifa VI, p. 18 et 25), anté-
rieures & 929 de 'Hégire (1522 ap. J.-Ch.), date du ma-
nuscrit, ne se rapportent qu'a la premiere section (o), 923)
de la Schamsiyya. On lit en effet & la fin (fol. 77 v°) : L;
O £l Al gy By dawsH o) gl 2 e LK O U
A4 R 3 ol Ollaluy Ragugll Lo eliis , 2. Le
commencement est perdu.

Papicer. Leriture Asiatiyue. 77 feunillets. 15 4 19 lignes par page. ((as, 63.1.)
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638.

1° Titre plus moderne au fol. 11°: oo (s7c) Lila 3915 6,5
«Karah Dawoud, glose sur le Koddjouk». C’est par le nom
de Koiidjoul «petit> que Pon désigne les gloses de As-
Sayyid Asch-Scharif Al-Djordjani relatives au commen-
taire de Kotb cd-Din sur la Schamsiyya (cf. mss. 619, 1° et
2°: 630; 637; 639). Karah Dawoud est donné par Hadji
Khalifa IV, p. 77, comme un des éléves de Sa’d ed-Din At-
Taftazani (cf. mss. 26;211; 636, 4°; ete), qui mournt en 791
de 'Hégire (1388 ap. J.-Ch.); Karah Dawoud vivait done
au commencement du [X¢ sicele de PHégire. Ses gloses ne
se rapportent qu'a la premiére section de la Schamsiyya.
La fin manque. Commencement : &by Ao ie e g dg
G Lol daw e 1L B - hlall O el alsy DY
arey

2°(Fol. 65v°). Fragment d'un commentaire sur un opus-
cule analogue a la Ak L) G ULy «Dissertation sur les
divisions de la philosophie», par Ibn Sin& (voir Hadji Kha-
lifa, n™ 3451 et 5981; Steinschneider, A/-Farabz, p. 84),
mais qui en différe, comme le démontre clairement la com-
paraison avec le texte, publi¢ dans1'édition des petits traités
d’Avicenne imprimée & Constantinople en 1881 (cf. Jowr-
nal Asiatique de 1881, 1I, p. 531), p. w—a-. J’ignore le
nom du commentateur, & moins qu’il ne soit indiqué dans
un titre relativement moderne, qui se trouve au fol. 1 1°:
sl_¢ UK lia «Ceci est le livre de ‘Imad»>. Sur"Imad,
voir ma deseription du ms. 630. Copie datée de 962 de
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I'Hégire (1554 ap. J.-Ch.). Commencement : o__¥Ku ds
U3l ) ol Jloet 10M) B 5 gy 8 1 Jb1 35

Papicr. Eeriture Asiatique. 104 feuillets. 1° 25 lignes; 2° 17 lignes par
page. 1° sans date. (Cas. 635.)

639.

1° Gloses sur le commentaire de Koth ed-Din, relatif &
la Schamsiyya de Al-Katibi (ef. ms. 619, 1° et 2°), par As-
Sayyid Asch-Scharif Al-Djordjani (cf. mss. 630; 638, 1°).
Autres exemplaires, mss. 648; 669, 3°; 672; 673, 4°. Ma-
nuscrit sans titre et sans nom d’auteur, daté de 998 de
I'Hégire (1589 ap. J.-Ch.). Comme I'a remarqué M. Pertsch,
Die Arabischen Ilandschriften . .. .. zu Gotha 11, p. 892,
ces gloses se rapportent plus étroitement au texte de la
Schamsiyya qu'au commentaire de Kotb ed-Din. Elles ont
¢té publiées & Caleutta en 1845, Commencement : 424 5
21 e 8 G Solee Uty LS 31221y Mo 205y Rkl Jo
As Jo Ja 2B (e 2y S0 Lgs el 31340 01 gl
Eh el VGl Ly e be® Galal) b,

2° (Fol. 69 v°). Texte de la Schamsiyya, par AI-Katibi.
Voir mss. 619, 1°; 636, 5°; 650, 3°; 670, 2°.

3" (Fol. 89 v°). Commentaire, dont Vauteur, qui n’est point
nommé, est Housam ed-Din Hasan Al-Kati (cf. ms. 633, 3°),
sur L'introduction de Porphyre ((z-s¢lt) dans la rédac-
tion de Athir ed-Din Al-Abhari (cf. 4° et 633, 1°). Com-
mencement : 1 e3gmg oyl 4 s,

4" (Fol. 114 v*). Texte de L’introduction de Porphyre

dans la rédaction de Athir ed-Din Al-.Abhari. Commence-
29
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ment : 3 Il odigd dw P T 9 A SV L5 IR J&
H Gl

Papier. Leriture Asiatique. 123 feuillets. 1° ct 2° 15 lignes; 3° et 4°
11 lignes par page. Sans date. (Cas. 636.)

640.

Titre: ... .. Gt U O s 5 Y Al e g el
Sl B39)» o5 22 Al e (sic) g1 Un exemplaire complet
du commentaire, dont ce manuscrit contient le second vo-
lume (cf. ms. 654), se trouve dans le ms. 614. Copie exé-
cutée d’apres I'autographe de I'auteur en 812 de 'Hégire
(1409 ap. J.-Ch.).

Papicr. Ecriture Asiatique. 118 feuillets. 26 lignes par page. (Cas. 637.)

641.

Commentaire sur la premiére partie, relative a la logique,
du ,\gY) C!Ua» «Les apparitions des lumicres», par le kadi
Sirddj ed-Din Abott 'th-Thand Mahmotd ibn Abi Bakr Al-
Ourmawi, mort en 682 de I'Hégire (1283 ap. J.-Ch.). Ce
manuel philosophique se trouve dans le ms. 686, 1°. J'i-
gnore le nom du commentateur. Le commencement fait d¢-
faut. Fin du volume : i;igal]\ :;;t:l\ 3 eoue. Copie exéentée
a Tauris () en 847 de I'Hégire (1443 ap. J.-Ch.).

Papier. Lcriture Asiatique. 90 feuillets. 17 lignes par page. (Cas. 638.)

642,
Titre: las 5 oyl Clad (si6) g, o 42k «Glose de Djor-
djani pour Koth ed-Din sur les Matili ». A la fin, on lit
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(ol 175 1) 2 lofl Jlall = n2) g 2201 o 38 e Les ap-
paritions des lumitres sont un traité de logique et de phi-
losophie, par Siradj ed-Din Mahmotd Al-Ourmawi (Hadji
Khalifa, n° 12233 etms. 641), qui a été comment¢ par Koth
ed-Din Mohammad ibn Mohammad Ar-Rézi, conmu sous le
nom de At-Tabtani. (‘e commentaire se trouve dans les
mss. 683, 2°; 686, 2°. C'est sur ce commentaire que sont
les gloses de As-Sayyid Asch-Scharif Al-Djordjani. Autres
exemplaires, mss. 682 et 685. Copie datée de 893 de I'H¢é-
gire (1488 ap. J.-Ch.). Commencement : ..... 4l a>q

e gl Ll G)leall (5ylg3 (ms. s W) ols 4 ad)
El st il e Jl g TS Asgang Las UL 2k

Papier. Eeriture Asiatique. 175 feuillets. 21 lignes par page. ((ax. 639.)

643.

Titre plus moderne : 314 2N sgaec el Jsll azle
Sl L2 .xl..l! Clual\ o5 il Je «Glose du maitre
..... connu sous le nom de Mas®ofid Asch-Scharwani, sur
la glose relative au commentaire des A/atili” de As-Sayyid
Asch-Scharif Al-Djordjani». Les gloses contenues dans le
manuscrit 642 ont été 'objet de notes additionnelles, dont
lauteur est Kamal ed-Din Mas oltd Asch-Scharwéni Ar-
Rotimi (ef. ms. 678, 5°), disciple de Schah Fath Allah (cf.
ms. 691). Fath Allah étant mort en 891 de Hégire (1486
ap. J.-Ch.) d’aprés Hadji Khalifa 11, p. 269; VI, p. 238,
Mas ofid Asch-Scharwani a véeu dans la seconde moitié dun
IX" sitele de P'Hégire (cf. id. I, p. 207), et la date de 905

(1499 ap. J.-Ch.), donnée par (‘asiri, Bibliotheca Arabico-
207



452 LES MANUSCRITS ARABES DE L'ESCURIAL.

Hispana Escurialensis 1, p. 521, pour sa mort est plausible.

‘opic datée de 979 (1571 ap. J.-Ch.). Commencement :
D, el G s ol laglh ST oS oLl Ll
H1 el gae e Golall Ll Je oS

Papier. Eeriture Asiatique. 112 fenillets. 20 lignes par page (('as. 640.)

644.

1° Titre : 2oy i)t Jolall dadob) 2o &1 sigh i
o3\ 5 «Exposition succincte des gloses de Ibn Al-Khatib
sur le Tadjrid. L'auteur éminent est connu sous le nom
de Tasch-koupri Zadéh». Nasir ed-Din Abott Djafar Mo-
hammad ibn Mohammad At-Totisi, mort en 672 de 'Hégire
(1273 ap. J.-Ch.), a éerit le r}lﬁ\ ,L_ff «L’exposition claire
de la métaphysique», dont «le commentaire ancien», par
Aboit 'th-Thand Mahmotid d’Ispahan, a été annoté par As-
Sayyid Asch-Scharif Al-Djordjani. Les gloses qui en sont
résultées (mss. 618, 689, 690) ont ¢été ensuite reprises et
complctées par Mohammad ibn Ibrahim, connu sous le nom
persan de Khatib Zadéh ou arabe de Tbn Al-Khatib, mort
en 901 de 'Hégire (1495 ap. J.-Ch.); cf. mss. 236, 10°;
5417, 5°. Enfin Ahmad ibn Moustafa ibn Khalif, surnommé
Tasch-koupri Zadéh (le fils de Tasch-koupri, district de
I'Anatolie), mort vers 962 (1554 ap. J.-Ch.), a éerit son <ex-
position sueeincte», qui se rapporte & la fois aux gloses de
Al-Djordjani et de Ibn Al-Khatib (cf. Hadji Khalifa II,
p. 197).

Le titre donné en téte de cette notice, et aussi un autre
titre plus court, que j’ai rencontré dans le manuserit : &fﬁg
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o513 —idas «Ixposition suceincte sur Khatib Zad¢h», pour-
raient laisser supposer que les gloses de Al-Djordjani n’ont
pas ¢té comprises dans I'annotation de Tasch-koupri Zadéh,
n’était le commencement que voiei : S et G 20 J6
S PSR D T R WPV
H il jelaisl Je Jaiu 4olaisl,

2° (Fol. 70). Titre : v 20 &, 1 izl Je oo dae WL,
«Dissertation de Mou'id Zadé¢h (ou Ibn Al-Mou'id) sur la
glose du ZTadjyrid par Ach-Scharif>. Ibn Al-Mou'id Ar-
Rotimi, qui a ainsi écrit sur les gloses de As-Sayyid Asch-
Scharif Al-Djordjani, et qui a résumé en méme temps les
gloses de Ibn Al-Khatib sur le Tadjrid (cf. 1° et Hadji
Khalifa I, p. 196), doit avoir vécu au X° siccle de IH¢-
gire. Commencement : 4. 5l u;-; ..... el e s B

F1 o5 el o aBl sl i 4 e ga bl dlis o

Papicr. Eeriture Asiatique. 87 feuillets. 23 lignes par page. Sans date.
(Cas. 641.)

645.

Commentaire sur la troisicme partic du ()LJ\ gl «La
clef des sciences» de As-Sakkaki par As-Sayyid Asch-
Scharif Al-Djordjani. Autres exemplaires, mss. 63; 205 &
208; cte. Ainsi que dans le ms. 208, la composition est

indiquée comme ayant été achevée en 803 de I'Hégire
(1400 ap. J.-Ch.). Copie datée de 918 (1512 ap. J.-C'L.).

Papier. Eeriture Asiatique. 448 feuillets'. 27 lignes par page. (Cas. 642.)

1. Tel est le chiffre, qui m’a été indiqué. 11 doit provenir d'une eonfu-
sion avee un autre manuserit.
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646.

1° Titre : e LI\ Y adl) (.:,EI «Tableau de I'intel-
ligence, par Abot ’s-Salt>. Ce traité de logique (Hadji
Khalifa, n° 3497) a pour auteur Abofl ’s-Salt Oumayya ibn
‘Abd al-Aziz ibn Abi ’s-Salt Al-Andalousi Ad-Dani, sur-
nomme (:(_L\ <Y\ cle lettré, le philosophe», né & Denia,
en Espagne, 'an 460 de I'Hégire (1067 ap. J.-Ch.), mort
a Al-Mahdiyya, prés de Tunis, en 529 (1134 ap. J.-Ch.);
cf. Ibn Khallikan, Biographical Dictionary I, p. 228 et
suiv.; Al-Makkari, Analectes I, p. ov-—orxc; et la monogra-
phie de M. Steinschneider dans Virchow, Archiv fiir patho-
logische Anatomie XCIV, p. 28-—65; en particulier sur cet
ouvrage, p. 34. Le fol. 1 est déparé par un grand trou au
milieu. Copie datée de 710 (1310 ap. J.-Ch.). Commence-
ment : 49 L s & Ll od7 f,>- Jlad bl az s Ll
Jaill 3 sy A1 2I Gkl 5 Joall o 5pemy A 20l ) gn
aBh

2° (Fol. 16). Titre : Llols Lie Jid Jils e Lol 31 dygl
«Réponses de Aboil ’s-Salt & des questions qui lui furent
posées, et auxquelles il répondit». Solution de six problémes
astronomiques, avec des figures géométriques. Cf. Stein-
schneider, ¢bid., p. 34. Copie datée, comme 1°, de 710 de
VHégire (1310 ap. J.-Ch.). Commencement : :;9 359 95 0K

&\ L('C— u\’L\ L;A L)..E!\ Jfl..,p u;";f, C).AA {L ug ..... J.A;u QA.
3° (Fol. 27). Titre : 3),al ‘,,L.J\ slz>1 «Dénombrement
des sciences, par Al-Farabi». Sur Al-Farabi, cf. ms. 612,

2°—13°. Cet opuscule (aJ\a.) est divisé en cing sections
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(J——=?). J'ai noté les titres des deux premieres : 1° é‘: 3
ol 2° Gl }c 3 et J'espere que ces notices permettront
& M. Steinschneider (voir son Al-Farabi, p. 83) d'identifier
définitivement cette courte encyclopédie. Commencement :
Slaas. ... Ll Asd a2 pai 91 Jo poldl st 3 Ys
EUE Sgptlh ol o O1 OISO Vs,

Papier. Ecriture Magrebine. 35 feuillets. 25 lignes par page. 3° sans date,
mais de la méme main et de la méme année que 1° et 2°, (Cas. 643.)

647.
Titre: £4b! Je Jols o «Ibn Wasil sur Al-Khotinadjis.
Autre exemplaire de l'ouvrage contenu dans le ms. 615.
Copie datée de 746 de I'Hégire (1345 ap. J.-Ch.).

Papier. Feriture Magrébine. 93 feuillets. 23 lignes par page. (Cas. 614.)

648.

Gloses sur le commentaire de Koth ed-Din, relatif a la
Schamsiyya, par As-Sayyid Asch-Scharif Al-Djordjani.
Autres exemplaires, mss. 639, 1°; 669, 3°; 672; 673, 4°.
Copie datée de 941 de I'Hégire (1534 ap. J.-Ch.).

Papier. Eceriture Asiatique. 142 feuillets. 11 lignes par page. (Cas. 645.)

649.
1° Commentaire sur les avahotina wpbteon vl 633207 et
sur le mept Sppyvatag d'Aristote, par Abot 'I-Hadjdjadj Yot-
souf ibn Mohammad Ibn Toumlots ( J,LL o). Lauteurde
ce commentaire, né a Alcira (225 j_‘J;-), dans la province
de Valence, mourut en 620 de I'Hégire (1223 ap. J.-Ch.);
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cf. Ibn Al-Abbér dans Casiri, Bibliotheca Arabico- Hispana
FEscurialensis 1, p. 100; Ibn Abi Ousaibi’a dans Stein-
schneider, Hebrdische Bibliographie XXI, p. 64. I doit étre
rangé sans doute parmi les disciples d’Averroés (cf. ms. 632).

Abot '1-Hadjdjadj Ibn Toumlotis, comme porte correcte-
ment le manuscrit, le méme auteur que M. Steinschneider,
Al-Farabi, p. 37, appelle Aboti '1-Hadjdjadj ben Thalmius
(cf. Ibn Thalmus dans Hebrdische Bibliographie, loc. cit.
et la littérature qui y est groupée), désigne les ceuvres
(’Aristote, dont il parle, par les mémes titres que leur
donne Al-Faribi, que leur a maintenus Ibn Badjdja (ef.
ms. 912, 3°—8°), et qui se retrouvent chez tous les aristo-
téliciens d'Espagne : Jdl UK ola Al O L)l o)L O
Hlall O

Bien que la philosophie soit 1’objet principal de ce livre,
je crois avoir remarqué que l'auteur y donne quelques dé-
tails sur ee qu’il a observé en Espagne. Commencement :
1 O Ly L) L1l 22 0 b,

2" (Fol. 173). Trois petits traités (o¥\as) sur la logique,
par Aboft 'I-Hasan "Ali Ibn Ridwin, mort vers 460 de 'H¢-
gire (1067 ap. J.-Ch.). Sur ce célébre médecin, cf. Wiisten-
feld, (Geschichte der Avabischen Aerzte, p. 80— 82; Hammer,
Literaturgeschichte der Araber VI, p. 391—396; Stein-
schneider dans Baldi, Vite di matematici arabi (Roma,
1874, in-4), p. 45—55; Leclere, Histoire de la médecine
arabe I, p. 525—05350. Les «trois petits traités» sont ceux
que Hammer, Literaturgeschichte VI, p. 395 cite d’apres
Ibn Abi Ousaibi’a sous le numéro 91; voir la traduction
du titre rectifiée par Steinschneider dans Baldi, op. laud.,
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p- 55, n° 12. Autre exemplaire incomplet dans le ms. 1925,
1°. Commencement : -, e bt 3l €J\ g_)\“foﬁ Jo¥! dlall
& pitally Sl 3 Glaitl e Jert 5 Sl

3° (Fol. 203 v°). Traduction du Livre de I'dme (mzpt
Yoyie) A Aristote, avee quelques notes destinées & réfuter
ses contradicteurs. Est-ce la traduction de Ishak ibn Honain,
mort en 298 de I'Hégire (910 ap. J.-Ch.), dont parle Hadji
Khalifa, n° 10579 d’aprés le Fehrist 1, p. c00? Le manus-
crit ne fournit & ce sujet aucune indication. Commence-
ment = 3,534 LULI ey il OF 5 Gkl 575 Lilis
i i 31 55 G5 s Gl e e 5 b e b
't\ aabldl,

Papier. Eeriture Magrebine. 226 feuillets. 25 lignes par page. Sans date.
(Cas. 647.)

650.

1° Petit traitc en vers, dont le commencement est perdu,
et qui semble consacré & la dialectique. Réunion de cha-
pitres tellement courts qu’on lit les trois titres suivants au
fol. 11°:1° Sbguald fludl 5 O3 2° Sbasth (31 5 by 37 0l
4Lty LSt gee 5. Le dernier chapitre estintitulé _uy 5 ob
32| Lob. Copie datée de 798 de 'Hégire (1395 ap.J .-Ch.).

2° (Fol. 15 r°). Titre : 64_:;‘lj sl ¥ «La direction, par
Al“Amidi». Ce céltbre manuel sur I'art de la discussion et
de la controverse a pour auteur Rokn ed-Din Abott Hamid
Mohammad ibn Mohammad Al-Amidi As-Samarkandi, mort
en 615 de Hégire (1218 ap. J.-Ch.). Hadji Khalifa, n° 510;
f. 11, p. 586 ¢t 587; IV, p. 163 et 164 et ms. 707, 2°. Copie
datée, comme 1°, de 798 de I'Hégire (1395 ap. J.-Ch.).
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Comznenceﬂment S P =S O éfJ\ BT IR Ao kie
&) Jlall e e,

3° (Fol. 23 r°). Titre : ;& 4:...x-]\ «La Schamsiyya, par
Al-Katibi». Copie datée de 798 (1395 ap. J.-Ch.). Autres
exemplaires, mss. 619, 1°; 636, 5°; 639, 2°; 670, 2°.

4° (Fol. 30 ). Titre : W\ 2....... ok st b
SO kbl Y e a2 ah e 3) «Les signes mani-
festes, ceuvre de....... Fakhr ed-Din Abot “Abd Allah

Mohammad ibn "Omar ibn Al-Hosain Al-Khatib Ar-Razi.
Celui-ci mourut en 606 de I'Hégire (1209 ap. J.-Ch.). Nous
avons ici la rédaction abrégée (5 —- sl Q\:fll, dit Hadji
Khalifa, n° 1508), en dix paragraphes (Js——=? 5 %e), de
cet opuscule théologique. Copie datée de 798 (1395 ap.
J.-Ch.). Commencement : 13 SVel oot Q:}*J\ ;u & o
E Jgs 5te e i (sic) NI

5° (Fol. 34 7). Titre : Jp ¥\ e 3 Joaall &1t e L)
U el bt € oy a2 il e gl a2l
«Résumé de ce que les intelligences peuvent atteindre dans
la science des principes, euvre de ... ... Fakhr ed-Din
Abofi ‘Abd Allah Mohammad ibn "Omar ibn Al-Hosain Al-
Khatib Ar-Réazi». Sur I'auteur, voir 4°. Malgré la différence
du titre et les variantes de la doxologie, c’est le manuel de
métaphysique déerit par Hadji Khalifa, n° 11587. Copie
datée de 798 (1895 ap. J.-Ch.). Commencement : a a3
F1 sty ol o¥lalis e sl IO e,

6° (Fol. 74). Manuel de théologie scholastique, intitulé
d’apres la préface : zlo ¥} Flues «Le flambeau des esprits».
Hadji Khalifa, n° 12151, fait connaitre I'auteur, qui est le
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célébre commentatenr du Coran Nasir ed-Din ‘Abd Allah
ibn "Omar Al-Baidawi, mort en 685 de 'Hégire (1286 ap.
J.-Cl.). Commencement : -1 412515 599 js b all aF

Papier. Ecriture Magrébine. 80 feuillets. 33 lignes par page. 6° sans date,
mais de la méme main et de la méme époque que 1°—5°. (Cas. 647.)

651.

Titre dans la préface : 4;,2.:5\ 52l 4;35‘,.!\ elsll «Les
promesses de ‘Ourkotib tenues en brebis de Jacob». Sur la
vanité proverbiale des promesses faites par "Ourkofiib, voir
Freytag, Arabuin Proverbial, p.454; 11, p. 685. Si j’ai bien
compris la seconde partie dutitre, «les brebis de Jacob» sont
les brebis «tachetées» (-rp; Genese XXX, 32 et suiv.; o™
ibid. xxx1, 8 et suiv.), dont Jacob aurait, contrairement &
la volonté de Dieu, donné une partie & son frére Esaii. Cf.
Al-Mas"olidi, Les prairies d'or I, p. 89.

C'est la deuxicme réfutation, qu’opposa Mir Guiyath ed-
Din Mansoir ibn Mir Sadr ed-Din Mohammad Al-Hosaini
Asch-Schirazi, mort en 949 de I'Hdégire (1542 ap. J.-Ch.),
& la troisieme collection de gloses, composées par Djalal
ed-Din Mohammad ibn As’ad As-Siddiki Ad-Dawwani,
mort en 907 de PHégire (1501 ap. J.-Ch.), sur «Le com-
mentaire moderne», que ‘Al ed-Din ‘Ali Al-Kots-hdji a
consacreé au rL_.ﬁ Y f de Nasir ed-Din At-Totisi. Cf.
ms. 618. D’aprés Hadji Khalifa II, p. 200 et 201, Ad-
Dawwini avait écrit successivement sur «I.e commentaire
moderne» trois séries de gloses: 1° At])&-\ acaddl aslbl «La
glose ancienne de Djalal ed-Din» (ms. 688, 19); 2" i\l
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R?J)\_L\ saa-) «La glose nouvelle de Djalal ed-Din»; 8° 4.2U-1
4:!)&-\ 1Y\ «La glose la plus nouvelle de Djalal ed-Dins.

Les deux premieres avaient ét¢ combattues par Sadr
ed-Din, le pere de Mir Guiyath ed-Din, dans deux écrits
(voir pour le second Aumer, Die Arabischen Handschriften
...... in Miinchen, p. 2955 Loth, A Catalogue, p. 110).
Cette polémique fut continuée par le fils aprés la mort de
son pere, survenue vers 930 de 'Hégire (1523 ap. J.-Ch.),
et nous avons ici sa seconde attaque contre La glose la
plus nouvelle de Djalal ed-Din. Hadji Khalifa ne parait
avoir connu (ue la premiére. La fin manque. Commence-
ment :..... (”_i:_.l\ b alilasl, ra_>_)\ QUQ:J\ e bae! rell\
....... A bt 20 e gl DLt Gl 5 LSS L
...... Sl sy slall Bl £ bl JL) e e,
e s JOIW (o« g SRV e Bl o L gy 5on oy
£ty L,

Papicr. Eeriture Asiatique, 172 feuillets. 21 lignes par page. Sans date.
(Cas, 6438.)

652.

Titre & la tranche inférieure : 332l .2 «Commentaire
sur le Schoudhodr (Les parcelles)»>. L’ouvrage commenté
est intitulé ——al)} 532 «Les parcelles d’or fin»; ¢’est un
recueil de poésies sur la pierre philosophale, dont un exem-
plaire se trouve dans le ms. 530, 5°. L’auteur du recueil
est nommé dans la préface Borhan ed-Din Abod '1-Hasan
‘All ibn Abi '1-Késim Tbn Arfa” Ra’s Al-Andalousi Al-An-
sari; il mourut en 593 de 'Hégire (1196 ap. J.-Ch.).
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Le commentateur est, d’apres Hadji Khalifa IV, p. 17,
Aidamir ibn Ali Al-Djildaki, 'auteur de nombreux traités
alchimiques, mort aprés 743 de I'Hégire (1342 ap. J.-Ch.).
Cf. ms. 700. En eftet, nous trouvons dans la préface le titre
mentionné par Hadji Khalifa, loc. cit. : ot 309 Al
293\ Olgs «Lie comble de la joie, commentaire sur le re-
cueil des Parcelles».

Copie datée de 965 de I'Hégire (1557 ap. J.-Ch.). Com-
mencement, et extrait de la préface : L;L\ LY e a ad
(si¢) ) Ly Olay e o ely o Sl A o)
LS. SVl g aVY L o) o i) ) oy e
eedl Bl Je 3% YL calll jydzy el Ll dlys 5 G
A atd e G3ag .

Papier. Ecriture Asiatique. 248 feuillets. 33 lignes par page. ((as. 649.)

653.

1° Titre dans la souscription (fol. 44 1°) : 2! o1 = «Col-
lection d’aphorismes»; manuel des «principes» (Jy———!)
du droit musulman, selon le rite Schafi'ite. D'aprés Hadji
Khalifa, n° 4161, l'auteur de ce traité en sept livres (._;K)
est TAdj ed-Din "Abd al-Wahhab ibn ‘Ali As-Sobki, mort
en 771 de 'Hégire (1369 ap. J.-Ch.); il le termina & Nairab,
dans Ia banlicue de Damas, en 760 (1359 ap. J.-Ch). Copie
datée de 981 (1573 ap. J.-Ch.). Le commencement fait dé-
faut.

2° (Fol. 46 v°). Potme en vers radjaz sur les principes du
droit musulman, par Aboit Bakr Mohammad ibn Asim Al-
Kaisi, qui mourut en 829 de I'Hégire (1425 ap. J.-Ch.).
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Une liste de ses ceuvres, omises pour la plupart dans Hadji
Khalifa, a ét¢ donnée par M. Rieu, (talogus, p. 132, note a.
Le titre du poéme est donné dans le vers suivant :

¥l e 9 2l Q1 Syl ot e

«Je I'ai nommé : Le lieu de l'ascension pour parvenir

aux principes obligatoires». Copie datée également de 981
(1573 ap. J.-Ch.). Premier vers :
Ko G G e Ll b

8" (Fol. 76 17). Titre : oy a2 ailae 3] Jull dGlaill g
Sk (sic, lisez 5seb) 92l «LLes propositions sur la logique,
pér le savant Abolt "‘Abd Allah Mobammad ibn Namwar
Al-Khotmadji». ("est le texte commenté dans les mss. 614
1617;630;640;647;654. Commencement : Q:I‘J\ ;J a od
H1 Gl aelgs Ly bl Jom oigd dmg . .. .

4° (Fol. 86 1°). Titre : z4__-clil Zuazs «Introduction &
L’introduction». Autres exemplaires, mss. 636, 6°; 697, 5°;
cf. ms. 697, 3°. L’auteur est nommé ici un peu différem-
ment : K 1oy e oy (536) 50 ) e oy £ 0y o lyl b )
o)t gl Méme commencement que celui du ms. 636, 6°.

5 (Fol. 96 1°). Titre : - a2 sl e ). .. . . €~U ialil
oos-Jl cang. Petit traité de logique, dont un autre exem-
plaire se trouve dans le ms. 656, 7°.

Papier. Ecriture Asiatique. 107 feuillets. 17 lignes par page. 3°—5° sans
date, de la méme main et de la méme époque que 1° et 2. (Cas. 650.)

654.
Second volume du commentaire, composé par Ibn Mar-
zolik de Tlemcen sur Les propositions de Mohammad Al-
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Khofinadji. Cf. pour le texte le ms. 653, 3°; pour le com-
mentaire les mss. 614 et 6-40. Le commencement fait défaut.
La note finale sur la composition est identique a celle des
mss. 614 et 640.

Papier. Ecriture Asiatique. 54 feunillets. 26 lignes par page. Sans date.
(Cas. 651.)

655.
Manuscrit syriaque, dont le contenu a des analogies re-
marquables avec le contenu du manuscrit syriaque 248 de

la Bibliothéque Nationale de Paris (voir Catalogue, p. 201
et suiv.) :

1° Tableaux synoptiques, se rapportant & la logique et &
la dialectique ’Aristote, par le philosophe Grec Porphyre;
cf. Renan, De philosophia peripatetica apud Syros, p. 40.
On lit en téte : Twmas wosysiasy ka3 «Divisions de Porphyre
le philosophe». Renan, bid., p. 42.

2° (Fol. 13 v°). Titre : m@sus wasydwiy waeudo «Les
Catégories (Kutvyopiot) d'Aristote le philosophe». La tra-
duction syriaque est celle de Jacques, évéque d'Edesse,
comme le montre la souscription suivante (fol. 51 1°) : ena
wnofy Prathasopdato woats haal a9 aso Wl ld)) Sade o
2.5 «Ici se terminent les Catégories d'Aristote; la tra-
duction est par I'évéque Jacques, métropolitain de la ville
d'Ldesse». Cf. Renan, (bid., p. 3-4. Jacques d’Edesse mourut
en 710 ap. J.-Ch.; voir Assemanus, Bibliotheca Orientalis].
p- 468 et suiv. Commencement : «—iea zuzo] - allaico]
o kea

57 (Kol 52 7). Titre 1 wareifaps acraer mabiled joie
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«Livre d’Aristote, intitulé : Sur l'interprétation (wept Sppy-
valug)». M. G. E. Hoffmann, qui a publié cette traduction
d’apres le manuserit de Berlin, identique & celui de Paris
et & celui-ci, a démontré qu’elle ne pouvait pas étre I'ceuvre
de Jacques, évéque @’Edesse, mais il n’a pu, sur Porigine
de cette version, arriver & aucun résultat positif. Cf. De
Hermeneuticis apud Syros Aristoteleis (Lipsiae, 1869,
in-8), p. 17 et I'édition du texte, ¢bid., p. 22—>55. A la fin
(fol. 85 1°), on lit : jecwsas wasidwdy waiwileze sasa «Iei se

termine le livre Sur I'interprétation d’Aristote le philo-
sophe»; puis, on lit en caractéres arabes ,:EL\ &9 %,:f, ce
qui nous apprend que le scribe se nommait Moise. Com-
mencement : o jaw awe foa (a0 sawddy 03] a0,

4° (Fol. 86 r). Titre : wasyawi)s laijasap fasogo fote «Livre
premier des Analytiques CAvadotied) d’Aristote». Selon
I'usage, la version anonyme ne comprend que les sept pre-
miers chapitres du livre premier; cf. Hoffmann, op. laud.,
p-151. A la fin pourtant, on lit : a3 w3 aijesay 1ors sasa
«Iei finit le livre des Analytiques d’Aristote»; puis, en ca-
ractéres arabes, comme dans 3°: ,:}LL\ &9 ;.,:f Commence-
ment @ Zo 1ialoawlio aede] L a0 Bo Lny ;0139 w09] dakogs,

5 (Fol. 100 1°). Titre : wgasis fma1 «IHustrations de
I'Introduction»; commentaire sur L’introduction (sisayoyy)
de Porphyre. Cf. Renan, De philosophia peripatetica apud
Syros, p. 41. Commencement : < .o S catzlls Pado i
0 fxBany heos koaok 2 jung (loman fasd jois Ne

Papier. Ecriture syriaque sertd. 129 feuillets. 24 lignes par page. Sans
date; manuscrit gqui me parait étee dn XVIIC® siécle ap. J.-Ch. (Cas. 652)
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In-Octavo. o

656.

Titre : W ¥ LY «Les théorémes, par Ibn Sinds.
C’est le manuel de logique et de philosophie, intitulé o\,L2¥)
Sltdly «Les théorémes et les avertissements», sur lequel
nous avons rencontré des commentaires dans les mss. 613 et
623. Copie datée de 724 de 'Hégire (1324 ap. J.-Ch.). Com-

meneement : 0:14 Jde L dasy s e atl o
G Ymg Yool Slpidly DUV o 3 el age 51 5 )

Faddy,

Papier. Eeriture Asiatique. 134 fenillets. 15 lignes par page. (Cas. 653.)

657
Autre exemplaire du méme ouvrage, daté de 676 de
I'Hégire (1277 ap. J.-Ch.).

Papier. Leriture Asiatique. 137 feuillets. 25 lignes par page. (Cas. 654.)

658.

Titre & la tranche inférieure : LAV 51 5. ... Al 72
«Commentaire sur 'opuscule de . . . .. relatif & I'¢loquence
sublime du Coran». Dans ce titre écrit sur deux lignes, le
nom de 'auteur, qui devait suivre a_JL.,, est méconnais-
sable.

Le texte commenté est une rhétorique, divisée en cha-
pitres d’apres les figures, avee des exemples empruntés

exclusivement & la langue du Coran. (Uest done, comme
30
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l'ouvrage analogue, mais non identique, contenu dans le
ms. 547 de Gotha (Pertsch, Die Arabischen Handschriften1,
p. 428), un des traités o1 2l L) G (cf. Hadji Khalifa I,
p. 3515 et mss. 223; 263; 1359; 1799). C'est ainsi qu'on
rencontre fol. 6 1°: 5 lalu¥) Lb; fol. 21 1°: r;)l:l\ ob; fol. 57 r°:
J=19dl UL Le commencement fait défaut; voici les derniers
mots du texte : Lle sy o1 Ke Y,

Quant au commentaire, je ne puis également, pour aider
A établir son identité, qu'en citer la derniére ligne : \s s
A LI 1 4 Cu o ¥ OUV s 55 )0l Le manuserit
vocalis¢ termine par : Il jl ~ ;‘

Papier. Ecriture Asiatique. 100 feuillets. 17 lignes par page. Sans date.
(Cas. 655.)

659.

Ce manuscrit (Cas. 656) a disparu.

660.

Titre : - W sau 22le «Glose de Sa’d ed-Din». Clest la
glose de Sa’'d ed-Din Mas’olid ibn ‘Omar At-Taftizani,
mort en 791 de I'Hégire (1388 ap. J.-Ch.), & la fois sur la
Schamsiyya de Al-Katibi (mss. 619, 1°; 639, 2°; 650, 3°) et
sur le commentaire de Koth ed-Din Mohammad Ar-Razi
(ms. 619, 2°). Cf. Hadji Khalifa IV, p. 76. Autres exem-
plaires, mss. 669, 2°; 670, 1°. Commencement de cet exem-
plaire complet : ...... G-299ls Llagl g \,f:u sy o
Elaae N AL O S o 5 Jl s amy)

Papier. Eecriture Asiatique. 55 feuillets. 15 lignes par page. Sans date.
(Cas. 657.)
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661.

1° Gloses de Nasir ed-Din Abott "Abd AllAh Mohammad
ibn Mohammad Al-Lokéni e Malikite, mort d’apres Rieu,
Catalogus, p. 768, en 958 de I'Hégire (1551 ap. J.-CL.),
sur Le commentaire moderne du 7Tadjrid. On sait que le
r}\ﬁ\ & £ est un traité de métaphysique, par Nasir ed-Din
At-Tolsi et que Le commentaire moderne est celui de “Ala
ed-Din "Ali Al-Kotischdji. Voir mss. 618; 651. Le glossa-
teur, Nasir ed-Din Al-Lokani (cf. mss. 100; 103; 113, 2°;
183) n'est point nommé dans ce manuserit, mais dans un
autre exemplaire, ms. 688, 2°. Copie datée de 970 de I'Hé-
gire (1562 ap. J.-Ch.). Commencement : (sic, lisez J53) 492
B 5 S5k 4t oo il o el a2l 3 ol

2° (Fol. 124). Gloses de Djalal ed-Din Mohammad ibn
As'ad As-Siddiki Ad- Dawwani sur Le commentaire mo-
derne du Z'adjrid (cf. 1°). C'est La glose ancienne de Djalal
ed-Din, ¢’est-a-dire 1a premiere des trois gloses qu’il com-
posa successivement. Cf. ms. 6561. Le manuscrit ne porte
aucun nom d’auteur, et c’est la comparaison de Loth, A
Catalogue, p. 108, qui m’a suggéré d’attribuer ces gloses
a Ad-Dawwani. Copie datée de 970 de I'Hégire (1562 ap.
J.-Ch.). Commencement : & do—s. ... orllall ;u o o)
&\ l::u 45, {J a::.LL\.

3° (Fol. 177). Gloses sur Le commentaire moderne (cf.
1° et 2°), relatif au troisiéme <objet> (a<ie) du Tadjrid,
¢’est-a-dire & la métaphysique, par Mohammad ibn Ahmad

Al-Hafari, comme l'auteur se nomme lui-méme en téte. Il
30*
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vécut dans la premiére moitié du X° siccle de I'Hégire; cf.
[Tadji Khalifa I1, p. 269. Copie de la méme main que 1°
ct 2°, datée de 967 de I'Hégire (1559 ap. J.-Ch.). Les
points diacritiques sont partout rares dans ce volume. Com-
mencement : uz-) o uF ... .. YT I ot ;J ) ad|
Ela, AV Sl 22 e e ) Sl s (g, b,

Papier. Eeriture Asiatiqne. 226 feuillets. 21 lignes par page. (Cas. 658.)

662.

Titre dans la souscription : cul) S~ o de plem eds
(576) Gy s dome o o) Lalall o (i) I el 3ol JuL A
la tranche inférieure, on lit : ca_ s _~2J\ ol ol e o
Excemplaire des gloses composées par As-Sayyid Asch-
Scharif Al-Djordjani pour expliquer le commentaire de
Schams ed-Din Mohammad ibn Moubarakschah Al-Bou-
khéri, connu sous le nom de Mirak, sur la ’hilosophie de
La source (ot 7«1(>), par Al-Katibi. Autres exemplaires,
mss. 629; 663. Copie datée de 854 de I'Hégire (1450 ap.
J.-Ch.).

Papier. Ecriture Asiatique. 192 feuillets. 15 lignes par page. (Cas. 659.)

663.
Titre : sl e o Jde w8 e il Autre exemplaire
des gloses contenues dans les manuscrits 629 et 662.

Papier. Ecriture Asiatique. 112 feuillets. 23 lignes par page. Sans date.
(Cas. 660.)
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664.

1° Gloses de Homaid ed-Din ibn Afdal ed-Din .\1-To-
saini, connu sous le nom de Ibn Afdal, mort en 909 de
I'Hégire (1503 ap. J.-Ch.), sur le commentaire de Aboll
‘th-Thand Mahmotid ibn ‘Abd ar-Rahmén Al-Isfahani, mort
en 749 (1348 ap. J.-Ch.), commentaire sur le ,\y¥! d\}L
«Apparitions des lumieres», traité de métaphysique, dont
I’auteur est le kadi '‘Abd Alldh ibn "‘Omar Al-Baidawi, mort
en 685 (1286 ap. J.-Ch.). Voir Hadji Khalifa, n° 7989.

Aucun de ces noms n’est donné dans le manuserit. Sur
Abott "th-Thand Mahmotid d’Ispahan, cf. le ms. 618; Al-
Baidawi est le célébre commentateur du Coran; cf. le
ms. 650, 6°. Autre exemplaire, ms. 678, 2°. Commence-
ment : Akl Jur 5V o2 dly 42 e shally diy o av ad
15, aeals

2° (Fol. 51). Titre : Sla¥) e o i) alJl 22l «Glose
de As-Sayyid Asch-Scharif sur Al-Isbahani». La glose de
As-Sayyid Al-Djordjani, comme celle de Ibn Afdal (1°), se
rapporte au commentaire, que Abott 'th-Thand Mahmoiid
d’Ispahan a composé sur le ;) 9¥! d\ 5L de Al-Bai(;lﬁwi. Autre
exemplaire, ms. 666. Commencement : s51)¥) 5lai s 45
) et s avad Wb e 5l o1 el Y e

Papior. Eeriture Asiatique. 85 feuillets, 1° 21 lignes; 2° de 14 4 19 lignes.
Sans date. (Cas. 661.)

665.

Titre : aelsdl one o G Xlgal) 4 «La mer des obser-

vations utiles, commentaire sur La source des fondements».
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L’auteur est Nadjm ed-Din ‘Ali ibn ‘Omar Al-Kazwini,
connu sous le nom de Al-Katibi, I'auteur de la Schamsiyya
(mss. 619, 1°; 639, 2°; 650, 3°) et du ol S (ms. 668, 2°;
cf. mss. 629; 662; 663). Il composa sur la logique deux
petits traités : 1° aesal) (ne «La source des fondements> (ms.
668, 1°); 2° un commentaire explicatif, enrichi d’exemples,
qui lui avait été demandé, et que contient ce manuserit, daté
de 736 de I'Hégire (1335 ap. J.-Ch.). Commencement et
extrait de la préface : ..... 4ol 9o b ade Ll w0l up ua L
oy e Gl oK e leudl L Ul o ole O
lalicey s 3 LS 1 ALl i e e Ll L)
s ot G sl g eyl eyl selgdll pa
&\ aelgdll. )

Papier. Ecriture Asiatique. 152 feuillets. 17 lignes par page. (Cas. 662.)

666.

Glose de As-Sayyid Asch-Scharif Al-Djordjani sur le
commentaire, que Abott 'th-Thani Mahmotid d’'Ispahan a
composd sur le ,\g¥! C“’l’ de Al-Baidawi. Autre exemplaire,
ms. 664, 2°. Copie datée de 847 de I'Hégire (1443 ap.
J.-Ch.).

Papier. Ecriture Asiatique. 31 feuillets. 18 lignes par page. (Cas. 663.)

667.
Titre : Gl 3 éfU oY) u’z:fgli «Livre sur la lo-
gique, intitulé : La découverte des secrets, par Al-Khofi-
nadji»>. Hadji Khalifa, n° 10660, donne plus complétement
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le titre : J_5Y1 aslge 3 LY wasS «La découverte des
secrets dans les abimes des pensées». L’auteur est Afdal
ed-Din Abod "Abd Allah Mohammad ibn Namwar ibn Mo-
hammad ibn ‘Abd al-Malik Al-Khotinadji, 'auteur des Pro-
positions (J},\) sur la logique (voir mss. 614—617; 640;
654). Copie datée de 659 de I'Hégire (1261 ap. J.-Ch.).
Commencement : }1 f‘w\ e ) aF

Papier. Ecriture Asiatique. 113 feuillets. 25 lignes par page. (Cas. 664.)

668.

1° Titre : caslal s (Glatl) k3 ae gl (s slewdt 2031 oK
&9 &’Kﬂ A o de il i (,4 ..... «Livre de I'intro-
duction intitulée : La source des fondements, sur la science
de la logique, I'un des ouvrages de...... Nadjm ed-Din
‘Ali ibn ‘Omar Al-Katibi Al-Kazwini». Cf. ms. 665. Copie
datée de 676 de 'Hégire (1277 ap. J.-Ch.). Commence-
ment 1 sz w4l 4oy SEI e oy £ oy e oy Al E UG
Wy g+ .o 3pbly AR 2kl sgmll (sic, lisez cxlg) ol
Hh ekl

2 (Fol. 31). Teste du ;ul 28> ¢La philosophie de La
source», par le méme auteur. C’est une sorte de supplé-
ment & 'ouvrage précédent, ol les notions de logique sont
complétées par des notions de métaphysique et de physique
(;,ou lg ;GJY\ oY Q:}*J\ ). Copie collationnée sur 'au-
tographe de 'auteur (J¥') en 777 de I'Hégire (1375 ap.
J.-Ch.). Commencement : _2e by 39>l Corlg b V@)\ g
&\ ’),L'\j ,:1-\.

Papicr. Eeriture' Asiatique. 115 feuillets. 1° 23 lignes; 2° 11 lignes par
page. (Cas. 665.)
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669.

1° Supercommentaire anonyme sur la préface des gloses
de Sa’d ed-Din Mas olid At-Taftazani, relatives a la Scham-
styya de Al-Katibi et & son commentaire par Kotb ed-Din
Mohammad Ar-Rézi. Cf. ms. 660; et 2°. Peut-étre sont-ce
les gloses de Wali ed-Din Al-Karaméani, que cite IJadji
Khalifa IV, p. 78. Ce méme supercommentaire est déerit
par Loth, A Catalogue, p. 143, n° 522. Copie datée de 855
de I'Hlégire (1451 ap. J.-Ch.). Commencement : ;}J\ el
%\ u‘al;il\ (Loth : :5.1\)

2° (Fol. 9 v*). Copie des gloses, sur la préface desquelles
est e supercommentaire contenu dans 1°. Autres exem-
plaires, mss. 660; 670, 1°.

3° (Fol. 56). Titre : ca——s & s (sic) Yl 4....:” o e
S «Glose sur le commentaire de la Schamsiyya, par
le maitre Sayyid Scharif Al-Djordjani». Il s’agit du com-
mentaire de Kotb e¢d-Din Mohammad Ar-Réazi. Autres exem-
plaires de ces gloses, mss. 639, 1°; 648; 672; 673, 4°. Copie
datée de 854 de I'Hégire (1450 ap. J.-Ch.). Le commence-
ment donné & propos du ms. 639, 1° est ici précéde de :
4;5; Je s5lally 4?]51 a .

Papier. Eeriture Asiatique. 124 feuillets. 1° 17 lignes; 2° 15 lignes; 3°
19 lignes par page. 2° sans date. (Cas. 666.)

670.
1° L.;...»iu OV daw 8 «Commentaire de Sa’d ed-Din
sur la Schamsiyya». Copie datée de 854 de I'Hégire (1450
ap. J.-Ch.). Autres exemplaires, mss. 6603 669, 2°.
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2° (Fol. 46). Texte de la Schamsiyya, par Al-Katibi. Le
commencement est perdu. Autres exemplaires, mss. 619, 1°%
636, 5'; 639, 2°; 650, 3°.

Papicr. Ecriture Asiatique. 94 feuillets. 1° 17 lignes; 2° 9 lignes par
page. 1° sans date. (Cas. 667.)

671.

Titre : o de (sic, lisez (gad-1) sud\ ae! (s7c) W azln
ot dod D Asdlal Z.:M.rfJ\ )l «Glose du maitre Almad
Al-Djandi sur le commentaire du trés savant maitre Kotb
ed-Din, relatif au traité intitulé : La Schamsiyya». Parmi
les glossateurs de la Schamsiyya, Hadji Khalifa IV, p. 77,
cite Karadjah Ahmad, mort en 854 de I'Hégire (1450 ap.
J.-Ch.); doit-il étre identifié avec Pauteur des gloses con-
tenues dans ce volume? 1Jadji Khalifa connait aussi deux
Ahmad Al-Djandi (voir Indez, n* 8236 ct 3707), dont I'un,
mais je ne sais lequel, pourrait avoir composé des gloses
sur le commentaire de Kotb ed-Din Mohammad Ar-Razi.
Commencement : } ¢ ‘.,; s ;_)l-ﬂ\ ! Lokie Je 4, il
BV s e Gow b Je Calaall 42in L e LIST

Papier. Eeriture Asiatique. 71 feuillets. 19 lignes par page. Sans date.
(Cas. 668.)

672,
Titre : _loal &:“.cf«j\ oo de LV izl Autre exemplaire
des gloses contenues dans les mss. 639, 1°; 6485 669, 3°;
673, 4°. La fin manque.

Papicr. Eeriture \siatique. 132 feuillets. 15 lignes par page. Saus date.
(Ui, 669.)
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673.

1° Petit commentaire sur L'introduction ( z s—<ls)) de
Porphyre, dans la rédaction arabe de Athir ed-Din Moufad-
dal Al-Abhari (voir le texte, ms. 639, 4°). Hadji Khalifa I,
p. 505, parle de ce commentaire, dont il ignore l'auteur.
Commencement :t\ Shaglall glde GLAYL late Ja (g1 4 s

2° (Fol. 26). Gloses anonymes sur la préface du com-
mentaire que Koth ed-Din Mohammad Ar-Razi a composé
sur la Schamsiyya de Al-Katibi (cf. ms. 619, 2°). Commence-
ment : 21 oy b e b gy o S el el

3° (Fol. 30 v°). Commentaire sur un opuscule relatif
aux principes de la jurisprudence musulmane ( 54—,
Js—=¥1) de As-Sayyid Asch-Scharif ‘Ali ibn Mohammad
Al-Djordjani, par son fils, qui est nommé Mohammad ibn
Scharif Al-Hasani. As-Sayyid Asch-Scharif Al-Djordjani
étant mort en 816 de’'Hégire (1413 ap. J.-Ch.), son fils, qui
fut son éléve, écrivait dans la premiere moitié du IX° siecle
de 'Hégire; il s'occupa surtout de traduire en arabe les
petits traités, que Al-Djordjani avait écrits primitivement
en persan; cf. Hadji Khalifa III, p. 416 et 446. Voir aussi
sur lui Pertsch, Die Arabischen Handschriften .. . ... zu
Gotha 11, p. 396. 11 se vante d’avoir ajouté des «observa-
tions utiles» (&149) & celles qui étaient énoncées dans 'opus-
cule. A la fin, on lit : LL¥! .o sl Commencement et

extrait de la préface : wa Ll ... .. Ol 4 Gl Glate é>\
Iy Galu @ Je w5 ..., ER S IEPURSNT Jyad
t\ J}.GY\ L'; ;JL.-I) ..... g.a.zf...]\ ué":"j.

4" (Fol. 48 v*). Gloses sur le commentaire de Kotb ed-
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Din, relatif & la Schamsiyya de Al-Katibi, par As-Sayyid
Asch-Scharif Al-Djordjani. Autres exemplaires, mss. 639,
1°; 648; 669, 3°; 672. A la fin du volume, plusieurs frag-
ments sans intérét.

Papier. Ecriture Asiatique. 225 feuillets, 1° 17 lignes; 2° 31 lignes;
3° 13 lignes; 4° 9 lignes par page. Sans date. (Cas. 670.)

674.
Commentaire de Kotb ed-Din Mohammad ibn Mohammad
Ar-Razi sur la Schamsiyya de Al-Katibi. Commencement
et fin manquent. Autre exemplaire, ms. 619, 2°.

Papier. Eeriture Asiatique. 110 feuillets. 15 lignes par page. Sans date.
(Cas. 671.)

675.

Titre: g3 )1 oyl ,2 (L)U 5 .2l el e )W «Tome ITT
des Recherches spiritualistes, par I'imam Fakhr ed-Din
Ar-Razi». Sur ce trait¢ de métaphysique, voir Hadji Kha-
lifa, n° 11297, Fakhr ed-Din Abot ‘Abd Allah Moham-
mad ibn “Omar Ar-Réizi, surnommé Ibn Al-Khatib, mou-
rut en 606 de 'Hégire (1209 ap. J.-Cl.); cf. mss. 628;
650, 4° et 5°; 676. Le manuscrit débute par la seconde pro-
position (,als-1 5 4 441) du deuxiéme livre. Le manus-
crit 692 appartient & ce méme exemplaire, daté de 732 de
I'Hégire (1331 ap. J. Ch.).

Papier. Eeriture Asiatique. 265 feuillets. 17 lignes par page. (Cas. 672.)

676.
1° Commentaire intitulé d’apres la préface : 5 ol éeil\
ow ¥ U «Le chemin elairement tracé dansles quarante
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questions». Commentaire sur Les quarante questions dogma-
tiques (o Jso! 3 ¥\ Hadji Khalifa, n°441) de Fakhr
ed-Din Mohammad ibn" Omar Ar-Razi (cf. ms.675). J'ignore
de qui est lc commentaire. Commencement : _>-y ! 4 gty

iy K I O Sla GVl
ot is. ..., ;,\»u ..... GO & oy a2 2

L ade S o ¥ K e,

2° (Fol. 53). Titre : OlsJ\ aix «Abrégé, par Borhin
ed-Din». Je ne sais comment identifier ce Borhan ed-Din.
Peut-étre, malgré la différence des commencements indi-
qués, avons nous «L’abrégé» sur les devoirs de la vie musul-
mane, mentionn¢ par [ladji Khalifa, n° 11603, sous le titre
de sl a3 et dont il nomme 'auteur Borhan ed-Din
Mul_mminnd ibn Mohammad Az-Zaini Al-Hosaini, fils du
schaikh Mohammad ibn "Ali At-Tirmidhi. Or, celui-¢i mou-
rut en 255 de I'Hégire (868 ap. J.-Ch.), d'aprés Hadji
Khalifa VI, p. 385. Commencement : .x___;j\ sblg szl all
%\ il dgu ).

Papier. Ecriture .\siatique. 118 feuillets. 23 lignes par page. Sans date.
(Cas. 673.)

677.

1° Titre dans Titre général : ,.s" A e e g2l il
oWV «Glose sur e kadi Mir Hosain, par Mir Fakhr ed-Din».
La glose, qui a pour auteur Mohammad ibn Hosain, connu
sous le nom de Fakhr ed-Din Al-Hasani (Hadji Khalifa VI,
p. 475 : Faklhr ed-Din Al-Astaribadhi), se rapporte au com-
mentaire de Kamél ed-Din Hosain Al-Maibodi sur a_olas

35 «La direction de la philosophie», par Athir ed-Din
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Moufaddal ibn "Omar Al-Abhari. Cf. mss. 236, 1°; 634;
635, 1°. Le commentaire de Al-Maibodi ayant été composé
a la fin du IX® si¢cle de PHégire (ef. ms. 236, 1° et Rieu,
Catalogus, p. 276), le glossateur doit avoir vécu an X°siécle
de I'Hégire; voir du reste Hadji Khalifa 11, p. 480. Com-

mencement et extrait de la préface : ..., rAU»\ r,.LJ\ & o)
Q\Ls...__L\ ..Ll\‘,s"),c.xl\ = Oy AL Jsad datg . ...
Fl gl e Gl JE L 5l 3 W) g

9o (Fol. 92). Titre dans Titre général : _ladl Ql;K!\ AW
(sic) 3\ oyt «Opuscule intitul¢ : Les géncralités, par
Kotb ed-Din Ar-Rézi». L’auteur de cet «éerit bien connu»
(Hadji Khalifa, n° 6304) est le commentatenr de la Se/aimn-
siyya; voir mss. 619, 2°; 674. Commencement : Er2 A ad
AL R

3° (Fol. 100). Titre dans Titre général : &agf asle aila
JN- «Glose sur la glose dite Aviddjouk. par Djalal». Sup-
plément aux prolégoménes des gloses appelées koddjouk
«petites» (mss. 630, 1°; 638, 2°), composces par As-Sayyid
Asch-Scharif Al-Djordjant sur le commentaire de Kotb ed-
Din Ar-Razi (cf. 2°), relatif & la Schamsiyya de Al-Katibi.
Ce supplément a pour auteur Djalil ed-Din Mohammad ibn
As"ad As-Siddiki Al-Dawwani, mort en 907 de I'Hégire
(1501 ap. J.-C.); cf. Hadji Khalifa IV, p. 77; les mss. 651;
687; 706, 2°; etc. Commencement et extrait de la préface :

TPV BN €505 1l OVSTN o e Sgb oo

Sl e HIL LS gl d\j.u\ dad g aZ Ll g
— 9\,7, et £ ol L) (L I 2TT (,GJ = ol
ARl
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4° (Fol. 124). Titre dans Titre général : dsf 4l 1l
o2 oae Al «Glose sur la glose dite Koddjouk, par Mir
Sadr ed-Din». Le supplément, comme dans 3° se rapporte
aux mémes gloses de As-Sayyid Asch-Scharif Al-Djordjani.
Mir Sadr ed-Din est Abott Nasr Mohammad ibn Ibrahim
Al-Hosaini Asch-Schirazi, mort en 903 de 'Hégire (1497
ap. J.-C.); cf. mss. 684; 687, 1°. Commencement : | 44
ol oyl gl 4 O 2 O Glatll LI g e Ol 2 s
&\ r:u_ ;K,_ Do, E

Papier. Ecriture Asiatique. 188 feuillets. 1° 21 lignes; 2°—4° 17 lignes par
page (Cas. 674.)

678,

1° Commentaire qui, d’apres Hadji Khalifa I, p. 208, a
pour auteur ‘Iméid ed-Din Yahya ibn Ahmad Al-Késchi,
écrivain du X¢ sidele de U'Hégire, sur o) o!sT«Les régles
de la recherche», par Schams ed-Din Mohammad ibn
Aschraf Al-Hosaini As-Samarkandi, mort vers 600 de
I'Hégire (1203 ap. J.-Ch.); cf. ms. 619, 3°; Hadji Khalifa,
loc. cit. Nombreuses notes marginales et interlinéaires, au
milieu desquelles texte et commentaire se distinguent &
peine. Commencement : JI§ 425 dasg . .. . .. ol ;) e 3
ol ade e e e &l guB e a2 W Al b y
L g5l gn Ll s, Jaall 3 o A L,

2° (Fol. 33 v°). Gloses de Ibn Afdal, identiques & celles
du ms. 664, 1°. La fin manque.

3° (Fol. 45 v°). Courtes observations sur «I'expression :
les propositions et les réponscs»> (a5=¥ly Slsl ¥ akaall),
contenue dans le commentaire de Kotb ed-Din Ar-Razi sur
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la Schamsiyya de Al-Katibi. Je ne sais quel est I'auteur.
Commencement : &\ Bl }.l\j E,LL rq,ll\ W o,

4° (Fol. 48 v°). Dissertation, ol sont examinées les ques-
tions et les réponses données par Kotb ed-Din Ar-Razi
dans son commentaire sur la Schamsiyya de Al-Katibi.
L’auteur anonyme cite parmi ses autorités «le maitre, 1'i-
mam Al-Késchi» (cf. 1°). La fin manque. Commencement :
S S Mzill pasally U sl Llgs e Lz WL j) s
Y15 e UV oyl Llas LYl Cf.i‘J\ Je rA}:c'j GZKS\ r\;}’\
Tl o Ypams Dbk,

5° (Fol. 66 1°). Titre : (g39ad j55 22\ « Glose de Don-
kofliz sur Mas olidi». Mas ofidi, dans ce titre, désigne le
commentaire de Kamal ed-Din Mas‘oltld Asch-Scharwani
Ar-Rotimi (cf. ms. 643), disciple de Schah Fath Allah (cf.
ms. 691) sur uﬁl\ .._A:T«Les régles de la recherche», par
Schams ed-Din Mohammad As-Samarkandi (ef. 1°). L'au-
teur des gloses est Schams ed-Din Ahmad, vulgairement
nommé Donkotiz ou Dinkotiz (pore), qui, d’aprés Rieu,
Catalogus, p. 774, enseignait dans la seconde moiti¢ du
IX" si¢cle de I'Hégire. C'est dans ce sens qu’il faut recti-
fier les indications données & son sujet, p. 98, a propos du
ms. 165. La fin manque. Commencement : slais b ! O
£ ORI alaz O )Y 3w,

Papier. Eeriture Asiatique. 75 feuillets. 1° 13 lignes; 2° 23 lignes;
3¢ 19 lignes; 4° 16 lignes; 5° 21 lignes par page. Sans date. (Cas. 675.)

679.

1° Titre : oo au -y (:A\j.\ éw” o eal| olst o

so\alJl «Livre intitulé : Les régles de larecherche; commen-
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taire, par le schaikh Ibrihim ibn Sadid ed-Din Al-Boulgari
(le Bulgare)»>. Le texte commenté est le méme auquel se
rapportent 678, 1° et 5°. Le commentateur est plus com-
plétement nommé en téte Borhan ed-Din (J_.xl\ 3 ﬂl\ Olsy)
Ibrahim ibn Sadid ed-Din Yotisouf Al-Boulgari; je n'ai au-
cune donnée positive sur 1'¢poque ot il a vécu. Commence-
ment : £l ¥l 5> a .

2° (Fol. 81). Titre : iy _~all 3 slettl 2l degugl) sl
«Poésie composée sur la science des flexions, et intitulée :
Lamiyyar. Clest la JWo¥) 1Y de Ibn Malik, avee le com-
mentaire par le fils de 'auteur Badr ed-Din Abolt ‘Abd
Allah Mohammad ibn..... Djamél ed-Din Aboti "Abd Allah
Mohammad ibn Mohammad ibn ‘Abd Allah Thn Malik At-
Ta’i. Cf. ms. 16, 1°. Le commentaire sur la préface manque,
et 'exemplaire débute par Pexplication du premier chapitre.
Copie datée de 796 de I'Hégire (1393 ap. J.-Ch.).

3* (Fol. 47). Titre : gJadl og 4 5 Iy ods «Ceci est
un manuel de métrique, par Al-Andalousi». Texte de I'a-
brégé «espagnol> sur la métrique, sur lequel nous avons
rencontré un commentaire, ms. 410, 2°, L’auteur est nommé
Abolt 'Abd AllAh Mohammad, connu sous le nom de Abott
Djaisch Al-Ansari Al-Kisti (_Jed)\ f $A2i¥); il mourut
en 626 de I'Hégire (1228 ap. J.-Ch.). Commencement sans
préface : s )¥1 )le¥) Jle ol s § S50 usb
o,

4° (Fol. 57). Titre dans la souscription : sglell aslas «Les
objets, que I'on se propose par la pricre». L’auteur de cet
opuscule parénétique cst nommé en téte : z—as b1 ol
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N e Gl A ol e a2 g oyl o ey Al
il mourut en 660 de 'Hégire (1261 ap. J.-Ch.). Commence-
ment : J\ o sl gy ... . a1 oy al LK DLl 39wt
Hlalamly o9 e O AV L ),

Papier. Ecriture Asiatique. 69 feuillets. 1° 19 lignes; 2° 21 lignes; 3°
et 4° 11 lignes par page. 1°, 3° et 4° sans date. (Cas. 676.)

680.

Titre : L b duai! (sic) g\s> «Gloses sur les Matali’
par Hadji Pascha». Ces gloses, comme celles qui sont con-
tenues dans les mss. 642; 682; 685, s¢ rapportent au com-
mentaire de Kotb ed-Din Mohammad Ar-Razi sur C_lua,o
Jlg ¥\ «Lesapparitions des lumitres», par le kadi Siradj ed-
Din Abott 'th-Thani Mahmoiud ibn Abi Bakr Al-Ourmawi;
cf. ms. 686, 1°. Le médecin Djalal ed-Din Khidr ibn ‘Ali ibn
Al-Khattib, connu sous le nom de Hadji Pascha, véceut
dans la seconde moitié du VIII® siecle de I'Hégire. Cf.
Hadji Khalifa IV, p. 51 et V, p. 5975 Catalogns codicum

orientalivm bibliothecae Academiae Lugduno-Batavae 111,

’

p- 264. Commencement, et extrait de la préface, ot est
donné le titre du commentaire composé par Koth ed-Din :
AN 3 aty 1Y e ok e 5LV el Lse Ly Loy
IV s 73 5 5LeY ol ool el o
%\ SOyl Clas o

Papier. Eeriture Asiatique. 255 feuillets. 21 4 24 lignes par page. Sans
date. (Cas. 677.)

681.
Titre : ¢ N Clual\ ¢~ «Commentaire sur les Matali”,

par Al-Abhari». Al-Ablari désigne ici Hosain Al-Ardabili
31
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Al-Abhari, dont Hadji Khalifa (V, p. 596) connait le com-
mentaire, et dont il place la mort en 950 de I'Hégire (1543
ap. J.-Ch.); ef. id. III, p. 361; VI, p. 177. A la fin, on lit:
SN aUal\ T o Se b 1 s ce qui indique que le
commentaire ne s'étend pas & la totalité des ,)9¥! dum, par
Al-Ourmawi; cf. mss. 641; 642; 680; etc. Commencement :
Gieog)l 33 ad | Jeol e U) A JB dly Je o)
£ VoY g ge WL

Papicr. Eeriture Asiatique. 107 feuillets. 19 lignes par page. Sans date.
(Cas. 678.)

682.
Titre : cas 2\ .A:...XS duan a2l «Glose sur les Matali',
par As-Sayyid Asch-Scharif>. Autres exemplaires, mss.
642;685. Copie datée de 745 de I'Hégire (1344 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Asiatique. 170 feuillets. 17 lignes par page. Sans date.
(Cas. 679.)

683.

1°Titre: Je 2. d(sic) plae 4 (5iC) 4.2\e « Glose surle com-
mentaire des V/atdli’, par As-Sayyid (le maitre) ‘Ali». L'au-
teur de cette glose sur les gloses de As-Sayyid Asch-Scharif
Al-Djordjani, relatives au commentaire de Kotb ed-Din Ar-
Razi (cf. 2° et ms. 686, 2°), est Sayyidi ‘Ali Al-Adjami, mort
en 860 de I'Hégire (1455 ap. J.-Ch.). Cf. ms. 547, 3°; et
Hadji Khalifa V, p. 597. Commencement : ;_JL;JJ\ uol:.o.j\ s
146, by 63190 s e 55l JLdt el zac sl oladl s,

2° (Fol. 96). Titre : (sic) ples 7 -2 «Commentaire sur les
Matdli” ». C'est le commentaire de Kotb ed-Din Mohammad
ibn Mohammad Ar-Razi, connu sous le nom de At-Tahtani.
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Autre exemplaire, ms. 686, 2°. Commencement : 4__{ u&|
t\ k_é)t-l\ éﬂ.;}- r.@lﬁj k_é)\j!]\ \_é‘)\j-b L)-Ot:.ﬁ

Papier. Eeriture Asiatique. 149 feuillets. 19 lignes par page. Sans date.
(Cas. 680.)

684.

Titre : Jall - 12 Jo ) Hae ¥l Lile «Glose de Pémir
Sadr ed-Din sur le commentaire des /afdl/"». Lémir Sadr
ed-Din, ou plus briecvement Mir Sadr ed-Din, est Abot Nasr
Mohammad ibn Ibralim Al-Hosaini Asch-Schirdzi, mort
en 903 de I'Hégire (1497 ap. J.-Ch.); cf. mss. 677, 4°;
687, 1° Un titre persan, qui est & coté du titre arabe, le
nomme Sadr ed-Din Mohammad. Je ne sais & quel commen-
taire se rapportent ces gloses, inconnues de Hadji Khalifa.
Autre exemplaire, ms. 687, 1°. Copie datée de 953 de
I'Hégive (1546 ap. J.-Ch.). Commencement : 2! oKL 490
Ll 4 sgedd Lga L1 Ob A 7 pean 25 O E1.

Papier. Ecriture Asiatique. 103 feuillets. 19 lignes par page. (C;xsf'681.)

685.

Titre : <o 20\ sl (57¢) JUas 22l «Glose relative aux
Matali®, par As-Sayyid Asch-Scharif>. Autre exemplaire
des gloses contenues dans les mss. 642 et 682, daté de
853 de I'légire (1449 ap. J.-Ch.).

Papier. Leriture Asiatique. 139 feuillets. 17 4 21 lignes par page. (Cas. 682.)

686.
1° Titre : (sic) Clum cie «Texte des Matili >, ;1Y) du@.

«Les apparitions des lumitres», tel est le titre porté par
31%
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le manuel philosophique du kadi Siradj ed-Din Abot 'th-
_ Thana Mahmotd ibn Abi Bakr Al-Ourmawi, mort en 682
de T'Hégire (1283 ap. J.-Ch.); cf. ms. 641. Sous le titre,
on lit : gga)¥V -yl zl &2 gua,. e Citzs. Commen-
cement : -1 kYT od g s L) el

2° (Fol. 10). Commentaire sur les Matdli® (cf. 1°), par
Kotb ed-Din Mohammad ibn Mohammad Ar-Razi, connu
sous le nom de At-Tahtani. Autre exemplaire, ms. 683, 2°.

Papier. Fcriture Asiatique. 196 feuillets. 19 lignes par page. (Cas. 683.)

687.

1° Glose de Mir Sadr ed-Din Aboti Nasr Mohammad ibn
Ibrahim Al-Hosaini Asch-Schirazi sur un commentaire des
Jg¥l dum, par Al-Ourmawi. Autre exemplaire, ms. 684.

2° (Fol. 55). Titre persan : 4t &)l «Livre de la per-
mission». Cet opuscule arabe, que je ne trouve mentionné
dans aucune bibliographie, a été composé en 888 de 'Hé-
gire (1483 ap. J.-Ch.) par Djalal ed-Din Ad-Dawwéani (cf.
mss. 6515 677, 3°), qui est appel¢ a la fin Mohammad ibn
Isma’il ibn As’ad ibn Mohammad, surnommé Djalal ed-
Din Ad-Dawwani. Commencement : é\)u Je Al az aw LI
LV almly 4,

3° (Fol. 61). Titre : =>4 4 «Parole de profession de
foi». C’est I'opuscule persan de Djalal ed-Din Ad-Dawwani
(cf. 2°), que Hadji Khalifa, n° 7535, appelle ssl-2Jl g6 -
«Commentaire sur les deux paroles de la profession de foi».
Copie datée de 951 de 'Hégire (1544 ap. J.-Ch.). Com-
mencement : &\ AP = e A(h,...JL..A OV o r.:é Jie 9\;'9.\,.
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4° (Fol. 83). Titre : yaJ\ JM-. .. .. do)l 09K 590
SU Ol a2 o 0l AL ) Ol ] Slat «Teneur de
la lettre, qu'adressa . . . .. Djalal ed-Din Ad-Dawwani au
sultan de Constantinople Bayazid Khan, fils de Mohammad
Khan, I'Ottoman». Cf. Hadji Khalifa, n° 6230. Lettre en
vers persans, adressée a Bajazet II, qui régna de 1481 a
1512. Premier vers :

s MW kil pla il s

4° (Fol. 85 v°). Titre : ()\m < ¢ ¢~ «Commentaire sur
L’organisation de la métaphysique». Le texte commenté est
le (W\j Glll iy «L'organisation de la logique et de
la métaphysique», par Sa’d ed-Din Mas o@d ibn "Omar At-
Taftazani, mort en 792 de I'Hégire (1389 ap. J.-Ch.). Le
commentaire est celui de Djalal ed-Din Ad-Dawwani, tel
quil est décrit par Hadji Khalifa II, p. 480. Commence-
ment : rm, Gladl iy r’a Oid 4 I oot =
- rt.;l\ Jzall 574 ass g,

6° (Fol. 127). Dissertation anonyme «sur la définition de
certaines restrictions» (O)yge2 (328 & Yl). J'emprunte
ce titre & un autre exemplaire décrit par M. Loth, A (‘to-
logue, p. 161, et dont la date, 828 de 'Hégire (1424 ap.
J.-Ch.), ne permet pas que 'on attribue cet opuscule a
Djalal ed-Din Ad-Dawwani, par comparaison avec 2°—5°,
7°, 8°. Je retrouve les deux sections ((\..S), notées par M.
Loth, loc. cit. : 1° A1) Shged) 354 35 2° )yl 5ad 3
ab -2\, Copie datée de 949 de 'Hégire (1542 ap.J.-Ch.).
Commencement : 31 3524\ e S sebl asae 4 at i,

@ (Fol. 151). Titre : Jo—2ll 1Yl Jlall 22k Je 2L
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Slgdl ol e «Glose sur la glose relative aux Matdli',
par notre maitre éminent Djalal ed-Din Ad-Dawwani>.
Les gloses de Djalal ed-Din Ad-Dawwani sont destinées &
expliquer et & compléter celles de As-Sayyid Asch-Scharif
Al-Djordjani sur le commentaire de Kotb ed-Din Ar-Rézi,
relatif aux Matdli® de Al-Ourmawi. Cf. ms. 683, 1°. Com-
mencement : e Jsals Uga u’ol;':l\ ol éw;\ a 9l;,J\ uo\:o.]\ dg2
) doguast $ 550 gy (goall olian

8 (Fol. 189). Titre : & ue ool dasg Wl Jo 78
Sla IV graahl e LYl A1y «Commentaire sur le
traité relatif au sens convenu des mots, du kadi ‘Adoud
ed-Din, par notre maitre Djalal ed-Din As-Siddiki Ad-
Dawwani». Sur ce traité de dialectique, par ‘Adoud ed-
Din ‘Abd ar-Rahmén ibn Ahmad Al-Idji, mort en 756 de
I'Hégire (1355 ap. J.-Ch.), voir ms. 633, 4°; et Hadji Kha-
lifa I, p. 453 (cf. I, p. 210), qui attribue le commentaire
ici donné comme de Ad-Dawwani, & Abot 'l-Kéasim ibn Abi
Bakr Al-Laithi As-Samarkandi, qui 'aurait achevé en 888
de I'Hégire (1483 ap. J.-Ch.). Copie datée de 950 (1543
ap. J.-Ch.). Commencement : 4 as Oli¥! u;;&ﬁ\ e
£ Llay MLy,

Papier. Ecriture Asiatique. 203 feuillets. 17 lignes par page. Manuscrit

écrit tout entier entre 950 et 952 de I'Hégire (1543—1545 ap. J.-Ch.), de -
la méme main. (Cas. 684.)

688.

1° Titre : &4\ zr+ &ile «Glose sur le commentaire du
Tadjrid». Au fol. 1 r°, Ad-Dawwani est donné comme 'au-
teur de cette glose. C’est en effet la plus ancienne des trois
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gloses, que Djalal ed-Din Ad-Dawwani composa sur Le
commentaire moderne, que ‘Ala ed-Din ‘Ali Al-Kotschdji
a consacré au )kf\ Y ‘/4 de Nasir ed-Din At- Toum Cf

ms. 651. Commencement .L,sj L.asj oo b (‘Jﬂ, clg f..q <)
..... J}p-bfj\c‘fﬂu\gu\lej-....(XMY\-\:LACJ_VN‘B(W

t el ol e,

2° (Fol. 166). Titre : 42, Sl ol ol ... 3L a2k
«Glose, par le maitre . . . . Nagir ed Din Al-Lokﬁni .
Au dessous, on lit : 4 <) o+ il Glose également sur
Le commentaire moderne du Tadjrid. Autre exemplaire,
ms. 661, 1°. Le texte commenté est introduit chaque fois
par le persan _:lss. La fin manque.

Papier. Ecriture Asiatique. 259 feuillets. En moyennue, 21 lignes par page.
Sans date. (Cas. 685.)

689.

Titre a la tranche inférieure : . “é]\ O izl «Glose
sur le commentaire du Zadjrid>. Autant que j'ai pu voir
dans I'état, ol est ce manuscrit aux feuillets collés, &
Pécriture rongée par 'humidité, il renferme entre autres
¢léments la glose de As-Sayyid Asch-Scharif Al-Djordjani
sur I.e commentaire ancien, ¢’est-a-dire sur celui de Schams
cd-Din Abou 'th-Than& Mahmotd Al-Isfahani, relatif au
(m Y f de Nasir ed-Din At-Toisi. Autres exemplaires,
mss. 618; 690. Copie antérieure & 916 de 'Hégire (1510
ap. J.-Ch.), d’aprés la note d’'un lecteur au fol. 1 r°.

Papier. Ecriture Asiatique. 385 feuillets. 20 lignes par page. Sans date.
(Cas. 686.)
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690.

Titre : 3—afl sl Glpo¥) Al il w81 -0 2l
gt Autre exemplaire des gloses, composées par Al-
Djordjani sur le commentaire du Tadjrid, par Al-Isfahani;
cf. mss. 618; 689. La fin manque.

Papier. Eoriture Asiatique. 53 feuillets. 25 lignes par page. Sans date.
(Cas. 687.)

691.

Titre & la tranche inféricure : as\all o Jde Byl
St (sic) i &) «Aseh-Seharwani sur le commentaire
des Mawdl(f, par Scharif Al-Djordjani». Asch-Scharwéni
désigne ici Fath Allah Asch-Scharwani, mort en 891 de
I'Hégire (1486 ap. J.-Ch.), le maitre de Mas olid Asch-
Scharwani (mss. 643; 678, 5°). Ses gloses se rapportent au
commentaire de As-Sayyid Asch-Scharif Al-Djordjani sur
les ()km ke 3 wlge «Stations sur la science de la méta-
physique» (mss. 256, 3°; 547, 5%), par "Adoud ed-Din ‘Abd
ar-Rahméan ibn Ahmad Al-1dji, mort en 756 de I'Hégire
(1355 ap. J.-Ch.); cf. ms. 687, 8. Copie datée de 982
(1574 ap. J.-Ch.). Le commencement fait défaut.

Papier. Eecriture Asiatique. 228 feuillets. 21 lignes par page. (Cas. 688.)

692.

Titre dans la souseription au fol. 262 r°, qui devrait étre
reli¢ & la fin du volume : 25,21} el «Les recherches
spiritualistes». C’est le tome premier, «la premicre moitié»
méme (¥ cadl) d’aprés la souseription, de 'ouvrage
et de 'exemplaire, dont nous avons rencontré le tome 111
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dans le manuscrit 675. L’auteur est Fakhr ed-Din Ar-Rézi,
surnommé Ibn Al-Khatib. Il manque en téte les neuf pre-
miers cahiers.

Papier. Ecriture Asiatique. 291 feuillets. 17 lignes par page. Sans date;
de 732 de I'Hégire (1331 ap. J.-Ch.), comme le ms. 675. (Cas. 689.)

693.

Titre plus moderne : é-‘mﬂi\ sl s «Commentaire
de L’improvisateur au sujet de la terminologie technique».
L’ouvrage commenté, qui traite des termes techniques em-
ployés dans la dialectique (Jo-\ s o #)), a pour auteur,
d’aprés la préface, 'imam Abott Mansolir Mohammad Al-
Barawi, dont Hadji Khalifa, n° 12734, place la mort en
567 de I'Hégire (1171 ap. J.-Ch.). Dans le commentaire,
il est généralement appelé I'imam Fakhr ed-Din.

Le commentateur est nommé en téte Taki ed-Din Mo-
thaffar ibn Abi '1-Tzz le Schafiite, surnommé A/- Mowktaril
«L’improvisateur» (C}illg;é f') Hadji Khalifa, loc. cit., le
nomme Taki ed-Din Mothaffar ihn’Abd Allah Al-Misri. I1 dut
étre presque un contemporain de I'auteur du texte, puisque
la copie est datée de 627 de 'Hégire (1229 ap. J.-Ch.). Com-
mencement : 21 ol -y A 5e il ae aw Ll

Papier. Eeriture Magrébine. 75 feuillets. 19 lignes par page. (Cas. 690.)

694.
Titre, dont une partie a disparu : [Nl o] Sadl O
[LUa) skt a2 oy [42] aes ) r\,E(\ g_,:IJL «LivreAintitAul«:;:
Le préservatif de 'erreur, ceuvre de 'imam Abott Hamid
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Mohammad ibn Mohammad At-Tofsi Al-Gazali». Le titre
est redonné a la fin, ol il est intact. Le préservatif de
Ierreur a été publié et traduit en francais par M. Schmoel-
ders, dans son Essai sur les écoles philosophiques chez les
Arabes (Paris, 1842), p.\—¢; 16—87. Texte et traduction
réclamaient une révision, comme 1'a démontré M. Joseph
Derenbourg dans les Heidelberger Jahrbiicher 1845, p. 420
4 431. M. Barbier de Meynard s’est servi d'une édition
«imprimée et revue avec le plus grand soin»> & Constan-
tinople en 1870 pour «donner une interprétation plus cer-
taine du curieux mémoire, ot Al-Gazili se peint sur le
vif, avec ses doutes, ses alarmes de conscience, ses ten-
dances & 1'illuminisme des Soffis, et ot il donne incidem-
ment de piquantes révélations sur les sectes contempo-
raines». Cf. Journal Asiatique de 1877, I, p. 1—93.

Le manuscrit excellent, bien vocalisé, me parait remonter
& la fin du VII® siécle ou au plus tard aux premiéres an-
nées du VIII® siécle de 'Hégire. La rédaction en parait
quelque peu différente de celle que reflétent les traductions
de MM. Schmoelders et Barbier de Meynard. Autre exem-
plaire, ms. 1130 (Cas. 1125), 12°. Le manuscrit 631 con-
tient quatre autres ouvrages de Al-Gazali; cf. aussi ms. 707,
3°. Commencement : t\ Ll JS tﬁ 4 gd\ A,

Papier. Ecriture Magrébine. 56 feuillets. 13 lignes par page. Sans date.
(Cas. 691.)

695. .
1° Titre dans le Titre général : gobll a0l e W¥ge >3
«Provisions mises en réserve par notre maitre ‘Ala ed-Din
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At-Tousi». Hadji Khalifa IT, p. 476, connait ce méme
titre avec une légére variante : 5> au lien de 3. Un
autre titre est donné en téte : 3| &\ Je st g s ol
«I/écroulement des philosophes, par le maitre "Ali Al-
‘Iraki». Ce dernier titre rappelle que I'auteur a suivi pas
a pas, jugé et clerché a réfuter le 2. )\ =sl «L’écroule-
ment des philosophes», par Al-Gazali, dont un exemplaire
a été décrit (ms. 631, 1°). ‘Ala ed-Din ‘Al At-Totsi Al-
‘Traki, composa ce livre en 877 de I'Hégire (1472 ap.
J.-Ch.), et mourut dix ans aprés en 887 (1482 ap. J.-Ch.).
Copie écrite et collationnée avec I'autographe de ’auteur
(J=¥) en 921 (1515 ap. J.-Ch.). Commencement : b
B ity AL 15 i b (el

2° (Fol. 118). Opuscule sur la conception et I'affirma-
tion, qui, d’aprés le Titre général, a pour auteur Koth ed-
Din Ar-Razi, ¢’est-a-dire Mohammad ibn Mohammad, connu
sous le nom de At-Tahtani, ¢f. mss. 613; 619, 2°; etc. Com-
mencement : &\ Gl );Aﬂ\ e e dee Ay o,

3° (Fol. 126). Titre dans le Titre général : __¥s. dL.,
(si6) ca3)ge 7 i ryp&i A Je I «Dissertation de notre
maitre Djalal pour faire connaitre le sens du mot Laldm
dans le commentaire sur les J/a.wakif>. 11 s'agit du com-
mentaire de As-Sayyid Asch-Scharif Al-Djordjani sur les

3\(\ #s: 3 idl9s «Stations sur la science de la métaphy-
31(1ue» par ‘Adoud ed-Din ‘Abd ar-Rahman Al-Idji; cf.
ms. 691. Djalal désigne Djalal ed-Din Ad-Dawwani (cf.
mss. 6513 687; etc.). Autre exemplaire, ms. 706, 6°. Com-
mencement : (3&1’\ Z\L.Y\ Jgae Ao Caslge Slg= § ooy el
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Aotae 1 o, 5 7 I o iy o7 o I (50 5 1 g -
E1 b sl -

Papier. Ecriture Asiatique. 137 feuillets. 1° 19 lignes; 2° 21 lignes; 3°
15 lignes par page. 2° ct 3° sans date. (Cas. 692.)

669.

1° Titre : N1 35,20 Hlg¥) 5 eI J¥1y 59u)t OE
L esaidt az g A e 5:J\ SN Wy Yl e
«Livre intitulé : Les énigmes et les exemples divins dans
les lumiéres abstraites du monde invisible, par le philo-
sophe métaphysicien, et le savant spiritualiste, le schaikh
Schams ed-Din Mohammad Asch-Schahrazotri>. Hadji
Khalifa, n° 6527. D’aprés Rieu, Catalogus, p. 827, Schams
ed-Din Mohammad ibn Mahmotd Asch-Schahrazotri vécut
au VII® siccle de I'Hégire. Commencement : =,las adéa))
£ 205 STy el

2°(Fol. 98). Titre:. . ... Gylill S5 o ax¥l 95 K
435 s a2 oy az e (sic) g} «Petit livre du bonheur, I'un
des écrits du philosophe ... ... Aboti ‘Ali Ahmad ibn Mo-

hammad Miskawaihi». Il mourut en 421 de ’'Hégire (1030
ap. J.-Ch.). Sur ce philosophe médecin, voir Wiistenfeld,
Geschichte der Arabischen Aerzte, p. 64 Leclere, M édecine
Arabe 1, p. 482. Commencement:.... 49(..» aF el 6
B sl e (5i) J2 el L) e L, "

3° (Fol. 145). Titre : ... .. Galb a5 2l a8 Ll O
(sic) gugd¥ Juib oy X &) «Livre intitulé : Les sccrets de
la philosophie spiritualiste, ceuvre de . ... ... Abot Bakr

1. D'aprés mes notes, le ms. porte  g>,,.2J1, ce qui ne donne aucun
sens satisfaisant; ef. pourtant la description du ms. 209.
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Ibn Tofail I'Espagnol». Opuscule imprimé & Bofilak en
1882. Sur Ibn Tofail, qui mourut & Maroc en 1185, voir
Munk, Mélanges de philosophie juive et arabe, p. 410—418.
Cette partie du manuscrit est en trés mauvais état, et le
commencement est indéchiffrable.

Papier. Ecriture Asiatique. 177 feuillets. 1° et 2° 17 lignes; 3° 19 lignes
par page. Sans date. (Cas. 693.)

697.

1° Titre : gy Sz .. ... éJ PRI E NP
«Commentaire sur la dissertation moyenne de As-Sanodsi,
par le schaikh...... Mohammad As-Sanofisi». Commen-
taire, par Mohammad ibn Yotisouf As-Sanofisi Al- Hasani
sur son écrit intitulé Les propositions (voir ms. 636, 9°). 11
dit avoir composé ce commentaire en 875 de ’'Hégire (1470
ap. J.-Ch.), apreés avoir achevé son ux>gdl ol suie (ms.
636, 8°), et le grand commentaire, qu'il lui consacra sous le
titre de 4.y 32501 Ial sug. Commencement : f_.L-J\ A o
) A5y GHRL 5l ad,

2° (Fol. 84). Titre : 3 oyl a2 . ... £ i
Gkl ke «Commentaire sur L'introduction & la science de
la logique». Texte (ms. 636, 7°) et commentaire ont pour
auteur Mohammad ibn Yotsouf As-Sanoiisi. Commence-
ment : 4 ligs ay ... ... Sl call) Slaght it o)
¢! Gl o3 e oty Do,

3° (Fol. 142). Commentaire, par Mohammad ibn Yotisouf
As-Sanotisi, sur 'opuscule relatif & 1a dialectique (!5 F),
contenu dans les mss. 636, 6°; 653, 4°; etici, 5°. L’auteur de
I'opuscule est appelé vaguement «un Egyptien» (o——ad
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u;fal\) Copie datée de 948 de I'Hégire (1541 ap. J.-Ch.).
Commencement : & e | Joogll Jaa)l 22~ Le 2l (st 4 ad
H -y dle e, A

4° (Fol. 194). Commentaire de Mohammad ibn Yotsouf
As-Sanoiist sur sesIntroductions (QL-.:.EA). Autre exemplaire,
ms. 636, 15°. :

5° (Fol. 222). Opuscule relatif & la dialectique, sur le-
quel est le commentaire contenu dans 3°. Autres exem-
plaires, mss. 636, 6°; 653, 4°. L'auteur est nommé ;p.t-| 4
P SIS Gl o de o (5 LU b oy E o el

6° (Fol. 226). Dissertation du schaikh Abod Abd Allah
Mohammad ibn S4“id sur la division des sciences et sur la
psychologie. Si la lecture du nom est exacte, je ne trouve
aucune notice sur 1'écrivain qui le portait. Copie datée de
946 de I'Hégire (1539 ap. J.-Ch.). Commencement : 4 ad
el 151 5 Al e el oy a2 e ) 2 AL
Ehotdl o ol agaie 5o b 0Ly Slesssll.

7 (Fol. 252). Commentaire, par Aboft ‘Abd Allah Mo-
hammad ibn Yotisouf As-Sanotisi sur son Article de foi, in-
titulé sus M\ «Celle qui dirige»; ef. ms. 636, 11°. Commence-
ment : ey G dmy . 1y el e g 5310
ol G 5 UK e ot 105 aai i

Papier. Ecriture Magrébine. 275 feuillets. 1°—3° 25 4 27 lignes; 4° et 5°
28 lignes; 6° 23 lignes; 7° 31 lignes. 1° et 2° sans date, écrits de la méme
main et en méme temps que 3°, 4°, 5°, 7° sans date, tous écrits vers la
méme époque que 6° (Cas. 694.)

698.
Titre : 5 oy dorm il SsS 5 jlze¥) O «Livre in-
titulé : L'instruction par les exemples, sur le monde in-
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visible, ceuvre de Djibril ibn Notth». D’aprés Al-Birotini,
Chronologie Orientalischer Volker (éd. Sachau), page <,
Djibril ibn Noth le chrétien était un contemporain du Ma-
nichéen Yazdanbakht, qui vécut sous le khalifat de Al-
Ma’motin, c'est-a-dire entre 198 et 218 de I'Hégire (813
et 833 ap. J.-Ch.); cf. Fliigel, Mani, p. 108. Peut-on iden-
tifier T'auteur chrétien de cet ouvrage sur le mystére de
la création et sur l'organisation du monde avec Djibril
(Gabriel), T'oculiste du khalife Al-Ma’motin? Je pose le
probléme sans chercher a le résoudre. Voir sur celui-ci
Wiistenfeld, Geschichte der Arabischen Aerzte, p. 46; Le-
clerc, Médecine arabe I, p. 300. Voici comment est terminé
ce curieux ouvrage : [FYall . 9@\ s C?’-_ L e 1he
K o 5me 25 o S 589 udly 311 Je. Commencement :
G alelly Gl lgleo o LU Ol am Ll L ot o wad
G,

Papier. Ecriture Magrébine. 82 feuillets. 13 lignes par page. Sans date;
de la fin du V1II®, ou du commencement du V111° si¢cle de I'Hégire. (Cas. 695.)

699.

Titre dans la souscription : -9 Ji g_,\i «Livre du souffle vi-
tal». I auteur, qui n’est point nommé, est appelé en téte
d’autres exemplaires, mss. 1590 et 1592 (ef. ms. 1591, un
abrégé), Schams ed-Din Aboti ’Abd Allah Mohammad ibn Abi
Bakr ibn Ayyoub Ad-Dimischki Al-Hanbali, connu sous le
nom de Ibn Kayyim al-Djauziyya. Il mourut en 751 de
I'Hégire (1350 ap. J.-Ch.). Voir Hadji Khalifa V, p. 88.

[’ouvrage répond & vingt et une «questions» (d—w»),
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sur les destinées de I'homme aprés la mort. M. Loth, A4
Catalogue, p. 41, ena donné une énumération compléte. Les
vingt et une questions sont groupées dans trois. sections
(o) onlitdla fin: g OISy g 1 O e W11 4

Copie datée de 920 de 'Hégire (1514 ap. J.-Ch.). Le
commencement est lacéré, et on ne peut plus lire que quel-
ques mots de la doxologie. Voici le début de la préface :
H ey o)l 3 Jils e Jite OIS 1igs am Ll

Papier. Ecriture Asiatique. 146 feuillets. 31 lignes trés serrées par page.
(Cas. 696.)

700.

Titre plus moderne, confirmé par la préface : f; g\ﬁ
oY «Livre intitulé : Le secret des secrets». L’auteur,
qui n'est pas nommé, dit avoir extrait ce «joli abrégé»
(cada) 5o UK) sur la pierre philosophale d'un ouvrage
plus considérable, qu’il avait composé¢ sur le méme sujet,
et qui faisait partie de ses «<nombreux ¢erits sur cette ma-
tiere» ( call lis 5 sz/ C‘?) 1 sqit les traces de son maitre
Djabir ibn Hayyéan (fol. 1 v°: Ol o Lo L3Lt), e fameux
Geber de nos alchimistes du moyen age.

Quel est Vauteur de ce petit traité? Je suis tenté de
I'attribuer & Aidamir ibn ‘Ali Al-Djildaki, mort aprés 743
de I'Hégire (1342 ap. J.-Ch.); ef. ms. 652. I1 est divisé en
trois dissertations (J1y!) : 1° olal 33 20 oW1 35 3° 3

PYRWIP pommencement D a3 %c\ ..... ollall ;) 4 ad|
om OIS Vﬁq;u) ....... icliall JEYl o e OIS s

ABPR LRTIFUA)

Papier. Ecriture Asiatique. 91 feuillets. 16 lignes par page. Sans date.
(Cas. 697.)
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701.

Titre & la tranche inférieure : cay_~2) el 22l «Glose
sur As-Sayyid Asch-Scharif». Celui-ci ayant écrit un com-
mentaire sur la troisiéme partie du ,lall ~lis «La clef des
sciences», traité de rhétorique par As-Sakkaki (mss. 206
a 208), des gloses sur ce commentaire ont été composées
par Ald ed-Din “Ali ibn Mohammad, connu sous le nom de
Mousannifak, qui mourut en 871 de I'Hégire (1466 ap.
J.-Ch.). A la fin, on lit Flall - & (sic) zls>. Copie datée
de 966 de I'Hégire (1558 ap. J.-Ch.). Autre exemplaire,
ms. 209.

Papier. Ecrituro Asiatique. 205 feuillets. 23 lignes par page. (Cas. 698.)

702.
Titre: ..\ &\y\@ﬂ 09 il Js g oyl alee O
Bl b by sl alae o de il g b

«Livre intitulé : Les perles des deux colliers, sur 'avan-
tage des deux noblesses, la noblesse de la science vraie
et la noblesse de la généalogie élevée, ceuvre de ... . ...
Noiir ed-Din “Ali ibn "Abd Allah Al-Hasani, établi dans la
noble ville de Médine». Ajoutons, d’aprés un autre exem-
plaire, ms. 1533 (Cas. 1528), (s> | «As-Samhotidi», dé-
nomination sous laquelle est surtout connu cet historien de
Médine, mort en 911 de I'Hégire (1505 ap. J.-Ch.). Cf.
F. Wiistenfeld, Geschichte der Stadt Medina. Im Auszuge
aus deir Arabischen des Samhidi (Gittingen, 1860, in-4).

L’auteur, dont <la généalogie élevée» remontait jusqu'a

Ali (voir Rieu, (‘tulogus, p. 770), a composé en 897 de
32
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I'Hégire (1491 ap. J.-Ch.) cet ouvrage divisé en deux sec-
tions () : 1° sy, Wl Ja g 2 o)t Jal s 3
el rgbfij. Copie datée de 948 (1541 ap. J.-Ch.). Com-
mencement: -1 -\ r)lc\ (sic, lisez s:U g\) <L ;;\ Sl aud,

Papier. Eeriture Asiatique. 195 feuillets. 23 lignes par page. (Cas. 699.)

703.

- 1° Dissertation sur «<les rayonnements des corps célestes,
qui sont envoyés vers les habitants des régions inférieu-
res». Par analogie avec ce que contient d’ailleurs cette col-
lection d’opuscules, je crois pouvoir attribuer cette pla-
quette sur les mers, sur les variations de la température,
sur les causes de la pluie, de la gréle, de la glace, etc., &
Abot ‘A1l Al-Hosain ibn ‘Abd Allah, connu sous le nom de
Ibn Sind et aussi de Asch-Schaikh Ar-Ra'is (le premier des
maitres), mort en 428 de 'Hégire (1036 ap. J.-Ch.). Cf.
mss. 613; 623; 627; 628; 656; 657; etc. Est-ce la dL,
% Jt:-m‘\ r\ >¥| «Dissertation des corps célestes», mentionnée
par Hadji Khalifa, n° 5939? Peut-étre. Commencement :
&\ :\:ln..J\ uo\'sg‘.’Y\ J! UQA: ;\:"5.\:!\ r\J>_-Y\ Shelaz Ol #c.\.

2° (Fol. 6 v°). Titre dans le Titre général : Lgu> 3 4,
rL..;Y\ «Dissertation surI’existence des corps». Je'attribue,
pour le méme motif que 1°, & Ibn Sinid. Commencement :
ol ly A1l WYL e 2 Ll S e od
a dj)(\ Sslell rL..>")’\ Sgd> Je Aab ).

3° (Fol. 12 r°). Exposé des cinquante obligations, aux-
quelles un vrai croyant, une musulmane convaincue doivent
se soumettre chaque jour. Epitre, dont'auteur est, je pense,
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Ibn Sind. Commencement : Ja Ll ... ... ol o) ad
Ot My 9 8 3 aslly Grsll b L gl Sly=! kel
A

-

4° (Fol. 15'1"’). Titre dans le Titre général : & 3 L,
Ol—lsas -V «Eerit sur Hayy ibn Yakthan». Hadji Khalifa,
n° 6115 (cf. n° 9426), nomme, & tort ou & raison, Ibn Sina
comme l’autfaur. Commencement : . ... ole Je ()Lu, & o
FOWE o 5 b ol U G

5° (Fol. 18 v°). Dissertation sur la visite des tombeaux
et la 1égitimité des prieres qu'on y fait. Cet opuscule, d’a-
pres HadjiKhalifa, n°6170, aurait été composé par Ibn Sina.
Commencement : t'éj\ ) I S, odlald ; ) 4 A
E 0Ly sl 3 by by ol daimy b)) 25 e

6° (Fol. 22 1°). Titre dans la souscription : .o 4! 3L,
«Dissertation de I'épouse». Opuscule sur les causes pre-
mieres, qui, dans le Titre général, est appelé : Loa> 3 )
14l &ty JWl. Cet opuscule est attribué & Ibn Sind par
Hadji Khalifa, n° 6227, olt il faut lire .o o\ avec les meil-
leurs manuscrits (cf. VII, p. 742), et par le compilateur du
ms. 1349 du British Museum; voir Rieu, Catalogus, p. 621.
Commencement : ¥ 85 Ugfl e sl Q,ﬁ\ (,J\c 3o js
¢ o s,

7° (Fol. 24 r°). Dissertation sur la priére. Elle est de Ibn
Sin4; cf. Hadji Khalifa, n° 6214; Rieu, Catalogus, p. 627;
Pertsch, Die Arabischen Handschriften . . . .. zu G'otha 11,
p. 365; ete. Commencement : oLy GLIY! _;m- s ud
Dl 5 Wy STON . oo lam il Ul |
! i 2l
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8° (Fol. 33 v°). Correspondance sur «les preuves que les
anciens ont apportées pour démontrer I'existence de 1'étre,
dont I'existence est nécessaire’». Questions et réponses,
approbations et objections se poursuivent entre Nadjm ed-
Din ‘Ali ibn ‘Omar (ms. : “Omar ibn Alf) Al-Katibi Al-Kaz-
wini (cf. mss. 619, 1° et 2°; 629; 630; etc.) et Nasir ed-
Din Mohammad ibn Mohammad ibn Hasan At-Tolst (cf.
mss. 613; 618; ete.). Al-Katibi mourut en 675 de I’'Hégire
(1276 ap. J.-Ch.); Nasir ed-Din At-Todsi en 672 (1273
ap. J.-Ch.).

Ii semble que le compilateur, sans apporter de dates,
ait maintenu 'ordre chronologique de cet échange de vues
métaphysiques. C'est d’abord une épitre de Al-Katibi Al-
Kazwini, dont voici le début : ¢a ¢ ade lly 4l dz- am L
oAl Gl el 3o Yo Ul odgs .. Aot g o
39>l oy 39mge UL 5 JoNg¥1 6 575 (gL, Nasir ed-Din
ayant loué et développé les idées exprimées dans ce tra-
vail, Al-Katibi reprend en ces termes (fol. 48 r ) A day
Ol g 3ol 5 41 el dly 4 e 5slally ade ddly I e
L1 410 syl oy Y SN e 575 1l Jo oS
On peut voir la suite et la traduction latine de cette préface
dans Rien, Catalogus, p. 210. A la suite (fol. 58 v°), nou-
velles observations de Nasir ed-Din, auxquelles succéde
(fol. 67 v°) unc derniére réponse de Al-Katibi.

9° (Fol. 71 v°). Titre dans le Titre général : squ> 3 L)
Lgaguryg < LY |« Petit traité sur les définitions et les descriptions

1. Je traduis ainsi semoll Canlg daprés Mehren, Les rapports de la
philosophie d’Avicenne avee Uislam (Louvain, 1883), p. 8.
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des choses». Cette fois (cf. 1°—7°), I'auteur est nommé le
schaikh Abol "Ali Al-Hosain ibn ‘Abd Allah Ibn Sini Al-
Boukhari. La bibliothéque de Leyde ne posséde pas moins
de quatre exemplaires de cet opuscule; cf. Catalogus 111,
p- 324. 11 a été publié¢ & Constantinople en 1881, avec d’au-
tres petits traités d’Ibn Sina (cf. plus haut, p. 448), p. e &
. Hadji Khalifa, n°6097. Commencement : ;ullal\ ; 4l o
£ At¥l g e o) O 3l Slas! O astg ...

10° (Fol. 83). Traité sur la vie présente et la vie future
(lally ;\.gl\), en téte duquel Pauteur est nommé le schaikh
Abott ‘Ali Al-Hosain ibn "Abd Alldh Ibn Sin (cf. 9°). L’ou-
vrage, mentionné sans nom ’auteur par Hadji Khalifa,
n° 10459, sous son titre de slally ‘\.x.l\ J{, st tout-a-fait
identique & la rédaction contenue dans le manuscrit 964,
2° de Leyde (voir les divisions du trait¢ dans Catalogus 111,
p- 325; cf. aussi Steinschneider, Al-Farabi, p. 36, notes;
Hebriiische Bibliographie X, p. 19, note 1). Copie datée de
928 de I'Hégire (1522 ap. J.-Ch.), date qui s’applique &

1°—10°, écrits de la méme main. Commencement : 4 ot

b g de WGl eds 3 Jot Ol Al G dmg e e Al &)
e G e lae 622 sl adl Jb UJ.AA\ odlall we
> 4b pysl) lal) GUy el e e b pmsll L oS
&l olasbll,

11° (Fol. 179). Commentaire développé sur la i __la>
«Homélie», de Ibn Sina. Le texte de homélie a été publié
par J. Golius en 1629 (cf. Zenker, Bibliotheca Orientalis 1,
n® 402). Quant au commentaire, il est absolument sem-
blable au commentaire développé, également anonyme, qui
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est contenu dans le manuscrit 1158, 17° de Gotha (voir
Pertsch, Die Arabischen Handschriften 11, p. 368). Copie
datée de 926 de I'Hégire (1520 ap. J.-Ch.). Commence-
ment:...... Y1 dlogl jole 3 laz Jadl Caly) ot
Aot ..., b o de 0 o)) Y St AL 06
F1 S LU )oYl el Je 2t 2,

12° (Fol. 243). Commentaire sur une tradition du pro-
phete, relative aux ames (C\ 90¥1), et ainsi congue : e
Sl d ST Ly G L ()l & 5ui2t 591>, Le commen-
taire a peut-étre été composé par Ibn Sina.

Papier. Ecriture Asiatique. 246 feuillets, 1°—10° 15 lignes; 11° et 12°
13 lignes par page. 1° 4 9° sans date, mais de la méme main gue 10°; 12°
sans date, écrit en méme temps que 11°. (Cas. 700.)

704.

Commentaire sur la deuxiéme et sur la troisiéme partie
de La direction de la philosophie, c’est-a-dire sur la phy-
sique et la métaphysique du manuel composé par I'imam
Athir ed-Din Al-Abhari. L'auteur du commentaire n’est
pas plus nommé dans cet exemplaire que dans un autre,
ms. 635, 1°. Cest Ahmad ibn Mahmotd Al-Harawi Al-
Kharaziyani, connu sous le nom de Maulani Zadéh. Nom-
breuses notes interlinéaires et marginales.

Papicr. Ecriture Asiatique. 72 feuillets. 17 lignes par page. Sans date.
(Cas. 701.)

705.

Ce manuscrit (Cas. 702) a disparu, on y a substitué une
collection de fragments divers, dont I'un, plus considérable
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et plus important que les autres, m’a seul paru mériter
d’étre retenu.

Il porte aux feuillets 1 et 2 deux titres : 1° ¢ 2 K
ol St il (sie) gl N B WO RN R PN
SHawadl ol fo il gL oy, %= «Livre intitulé :
Recueil des traditions de Ibn Al-IIadjib en tant que théo-
logien(?), ceuvre de . .. ... Abot '1-Fadl Schibab ed-Din
Ahmad ibn..... Noiir ed-Din ‘A1l Asch-Schafi'i Al-Aska-
lanis; 20 23 o el cusll 2,4 A . UK
—F gode el «Livre intitulé : L’accord de Ia
science avec la tradition dans le Recueil des traditions em-
pruntées & L’abrégé, compilation par le schaikh .......
Ahmad ibn ‘Ali Ibn Hadjar». Enfin, en téte des cahiers,
on lit un troisiéme titre : JLY¥\«<Les dictées». Au fol. 1 r° est
mentionnée la date de 836 de 'Hégire (1432 ap. J.-Ch.),
qui doit étre celle de la composition, peut-étre aussi celle
de I'exemplaire, qui pourrait bien étre un autographe, ou
plutot encore un exemplaire écrit par un disciple de Ibn
Hadjar, prenant des notes sous la «dictée» du maitre.

Iouvrage, auquel ont été empruntées les traditions pour
étre groupées et développées, est le ¢l .o «Abrégé
du Mountahd»>, manuel concis de jurisprudence musul-
mane, que Ibn Al-Hadjib (ef. mss. 3; 17—21; etc.) a ex-
trait de sa rédaction plus développée, de som Ji5Ji
Jo¥ly «Le point culminant du veeu et de I'espérance»; cf.
ms. 788, 4°; et Hadji Khalifa, n° 13126.

Hadji Khalifa VI, p. 176, parle des traditions recueillies
(il emploie expression &, voir le premier titre) dans le
Moukhtasar de Ibn Al-Hadjib par Ibn Hadjar, et qui, écrites
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sous sa dictée, forment deux volumes. Ailleurs (I, p. 428,
n° 1177), il cite «Les dictées de Ibn Hadjar» (= 1 4L,
«dont la plus grande partie, dit-il, est composée de tradi-
tions dictées par I'auteur dans la ville d’Alep». L’identifi-
cation s'impose, si 'on compare ces passages avec les trois
titres que j'ai énumérés.

Le célebre traditionniste Ibn Hadjar mourut en 852 de
I'Hégire (1448 ap. J.-Ch.). Nous avons décrit précédem-
ment deux recueils de ses poésies; mss. 345, 2°; 444.

La fin manque; mais une partie assez longue en est con-
servée dans le ms. 1878, qui contient un fragment prove-
nant du méme exemplaire, et faisant snite immédiatement
aux quarante - deux feuillets contenus dans le manuscrit
705, mais avec de nombreuses lacunes dans la continua-
tion. Une partie de ces lacunes peut étre comblée avee des
morceaux contenus dans le manuscrit 1939. L’ensemble
formait autrefois le manuscrit 1193 (Cas. 1188); voir I'4-
vant-propos, p. XX.

Commencement : . ... | xas laiu sa2s .x;\ o .\; ol ad
J=Y aiFl G Al 5UYly LY 2 F e g dis e L
&\ dny de ey g € ) rLDU

Papier. 84 feuillets, dont 42 occupés par I'ouvrage de Ibn Hadjar, dont
I'écriture est asiatique, et ou les pages ont 18 lignes.

700.
1° Titre : ;301 Kls o «Commentaire sur Les temples
de la lumicre». Les temples de la lumiére sont un éerit
mystique, par le schaikh Schihab ed Din Yahy4 ibn Ha-
basch As-Souhrawardi, mis & mort pour son hétérodoxie
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en 587 de I'Hégire (1191 ap. J.-Ch.); cf. Hadji Khalifa,
n° 14433. L’auteur du commentaire n’est point nommé.
D’aprés Fliigel, Die Arabischen .. ... ... Handschriften
in Wien IIL, p. 328, lauteur serait .l/auldnd Djalal ed-
Din Mobammad ibn Mahmotid Al-Alawi (le descendant
d’Ali), mort avant 875 de I'Hégire (1470 ap. J.-Ch.).
M. Pertsch est d’avis que, d'une part la comparaison de
(Dorn) Catalogue des manuscrits . . . . . . de S* Péterbourg,
p- 60 (n° 86, 1°), d’autre part I'analogie des autres traités
contenus dans notre manuscrit (2°—6°) permettent de sup-
poser que nous avons ici le commentaire de Djalal ed-Din
Mohammad As-Siddiki Ad-Dawwani, mort en 907 de
I'Hégire (1501 ap. J.-Ch.); ef. mss. 651; 677, 3°; 687;
688, 1°; etc. Commencement : je 4,25 Sbl obly i e b
Easdl Sus JolssT

2° (Fol. 41 v°). Titre dans le Titre général : Klasll o
3lgll & uall «Commentaire sur les articles de foi de ‘Adoud,
par Ad-Dawwani». L’auteur de 'opuscule commenté est
‘Adoud ed-Din ‘Abd ar-Ralmén ibn Ahmad Al-idji (cf. ms.
687, 8°), morten 756 de I'Hégire (1355 ap. J.-Ch.); I'auteur
du commentaire est nommé en téte Mohammad ibn As"ad
As-Siddiki Ad-Dawwani, qui dit avoir terminé en 905 de
I'Hégire (1499 ap. J.-Ch.). Texte et commentaire ont été im-
primés & Constantinople en 1817. Copie datée de 934 (1527
ap. J.-Ch.). Commencement: -1 4.2l L) 5:3,4'1 l;i;j oo b

3° (Fol. 76 v°). Opuscule sur la conduite que doivent
tenir les vrais croyants. Les exemplaires doivent avoir cir-
culé sans titre, comme le notre; car Hadji Khalifa I'ap-
pelle une fois (n° 5977): stall Jlas! 3 AL, «Dissertation sur
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les actes des croyants»; une autre (n° 6122): A e 3 4L,
JEY! 3= «Dissertation sur la question relative & la créa-
tion des actes». Ce dernier titre, on le verra, est emprunté
a la préface. La Bibliothéque de I’Académie de Leyde
possede trois exemplaires, avec trois titres différents; cf. Ca-
talogus 111, p. 381; V, p. 250. L’auteur est Djalal ed-Din
Mohammad Ad-Dawwani (cf. 1° et 2°). Commencement :
ol e Sl sl Al Gl B ) e L
dramlbd STol .., LYY a2 ) e WYa
£V I Gl A e dalall G e 3 5

4 (Fol. 79 v°). Titre dans le Titre général : sled) AL 31
9 Ju «Le petit traité intitulé : L'oblique». L’oblique, ¢’est
ici le Tigre, sur les rives duquel ’auteur, Djalal ed-Din
Mohammad Ad-Dawwani (cf. 1°—3°), avait eu en songe une
révélation d’Ali, d’aprés laquelle il composa cette courte
dissertation sur des questions métaphysiques traitées aun
point de vue du sofifisme. Cf. Nicoll, Catalogi . . . . Biblio-
thecae Bodleianae 11, p. 223 et suiv. Commencement *ud|

) Ao ok dalbl 4 e 4 5ylally €1 oy 41

5° (Fol. 82 v°). Titre dans le Titre général : Al jl -2
3l s1hs )t «Commentaire sur le petit traité intitulé : Az-
Zaurd, par Ad-Dawwani». Ce sont des «gloses» (_,il9>) par
Djalal ed-Din Ad-Dawwani sur son opuscule, contenu dans
4°. D’aprés un autre exemplaire (ms. 1874 bis, 2°), ces
«gloses» sont intitulées )4\ «Celle qui a de beaux yeux».
Sur ce titre, et les nombreuses copies de ce commentaire,
voir Pertsch, Die Arabischen Handschriften ..... ... zu
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Gotha 1, p. 157. Commencement : e i9lall -CJ)J e N N

1 gl gugll WLt Cady e i p U Gl

6° (Fol. 89 v°). Dissertation, par Djalal ed-Din Ad-Daw-
wani, pour faire connaitre le sens du mot kaldm dans le
commentaire sur les Mawdkif. Voir ce qui a été dit & pro-
pos d’'un autre exemplaire, ms. 695, 3°.

7° (Fol. 95 v°). Titre dans le Titre général : Je AL,
o1l «Dissertation relative aux Mouhdkamdt (Arbitra-
ges)». Je ne sais siles «Arbitrages» sont ici ceux de Koth
ed-Din Mohammad Ar-Razi, contenus dans le ms. 613. Je
ne sais pas non plus de qui sont ces gloses sur les prolé-
gomenes d’un traité philosophique. Peut-étre de Djalal ed-
Din Ad-Dawwéini, puisque le volume parait exclusive-
ment composé de ses opuscules. Cf. 1°—6°; et aussi Hadji
Khalifa, n° 11511, ot le nom de Ad-Dawwéani est men-
tionné & propos d'un «Arbitrage». Commencement : Ji§

e S, 0d) 55 05K O g2 K Take ¥y S Lo
—a b e JN1 e LY Ul g ) Gad 220 575 Jpuab)
£ S

Papier. Eecriture Asiatique. 99 feuillets. 22 lignes par page. 1°, 3°—7°
sans date, mais écrits de la méme main et & la méme date que 2°. (Cas. 703.)

107,

Ce manuscrit (Cas. 704) a disparu; on lui a substitué le
manuscrit 788 (Cas. 784), tandis que celui-ci était rem-
placé par le manuscrit 1560 (Cas. 1555). Voir Avant-pro-
pos, p- XXI. Voici la description de ce qui se trouve ac-
tuellement sous le numéro 707 :
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1° Dissertation sur 'ame pure de 'enfant. L’auteur est
nommé le schaikh Nadjm ed-Din, et dit s’étre inspiré de
Ibn Al-Djauzi. Abotl 'I-Faradj ‘Abd ar-Rahméan Thn Al-
Djauzi mouruten 597 de 'Hégire (1200 ap. J.-Ch.); cf. mss.
389; 42 !, etc. Commﬂeneemeﬂnt: ..... oy ! ('4 5-1\ JB dag
c\;,\\ 65'4\ Ol é..J\ QL.‘J\ LA I ng}-\ o) o Mebi
Lloate 5 Yy a£) Y olusdi g, Ol

2 (Fol. 10 v*). Titre : (sic, lisez Jlal13T_») Olall 2 » U8
(sic, lisez 3L3¥Y) Ol PJK.J\ il 5 «Livre intitulé : Le
miroir des idées, pour atteindre le genre humain». L’au-
teur ou plutdt le traducteur, qui a fait passer en persan
@’abord, puis en arabe I'original indien, est nommé le kadi,
Pimdm Rokn ed-Din Mohammad As-Samarkandi. Il mourut
en 615 de I'Hégire (1218 ap. J.-Ch.); ef. ms. 650, 2°. Un
autre excmplaire de cet opuscule en dix chapitres sur
«la magie d’apres le systeéme de 1'Inde» (Hadji Khalifa,
n° 11745) est conservé & la Bibliothéque de 'Académie de
Leyde (cf. Catalogus 111, p. 164, ol la préface est donnée
tout au long). Voir la littérature citée, a propos des deux
exemplaires de Gotha, dans Pertsch, Die Arabischen Hand-
schriften 11, p. 4561—453. La fin manque. Commencement :
Y- e [ T S A NI ol Oy 4 ad
FUAL L g ol gy o

3° (Fol. 20 v°). Le traité intitulé .J4)\ \;_\ «O mon enfant»,
par le schaikh, imam Zain ed- Din Hodjdjat al-Islam
Abott Hamid Mohammad ibn Mohammad Al-Gazali. Les
mss. 631 et 694 contiennent d’autres ouvrages du méme
auteur. Ce recueil de conseils (Hadji Khalifa, n° 1595) a
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été publié et traduit en allemand par Hammer-Purgstall
(Wien, 1838, in-12). Commencement:..... o) ._: A o
&\ U*.A._.&I..J\ :t:lh]\ o \.\>~\j ol ‘Lc\.

4° (Fol. 39 r°). Titre : mliall OLAL =l g Lt el GLsV)
Srall L OUadll oy ot b g Lutilité géne-
rale, dont le noble Coran peut faire profiter les morts, par
le schaikh ....... Schams ed-Din ibn Al-Kattin Asch-
Schafi’i Al-Misri». L’anteur de ces réflexions sur les avan-
tages des prieres pour les morts est identique & Schams
ed-Din Al-Kattani, cit¢ par Hadji Khalifa'V, p. 551. J'i-
gnore quand il a vécu. Copie datée de 985 de I'Hégire
(1577 ap. J.-Ch.). Commencement : l -Us)t 5511 Jes s
2:\ Codbl 4 554 L Je dge 2 ;,;}J et Lafa Q:l‘“‘l\ su‘:) o,

5 (Fol. 45). Titre : g ;e oL+ aeedl 4 55 ez U Vs
e a? o a2 Ll o W (sig) 9) L il r"\).n e
..... G s Ll b KT bt S o el (el
I;(:' PPN WP 3 :; PG Ri v L. «Ceci est le livre
intitulé : Abrégé de La garde de la mosquée sainte contre
les innovations des sottes gens, ceuvre de . ....... Aboti
'I-Baka ibn Ad-Diya Mohammad ibn Ahmad ibn Moham-
mad ..... Al“Omari As-Sagéni d’origine, le Mecquois, le
Hanafite. L’auteur est connu sous le nom de Ibn Ad-Diyi;
il naquit & La Mecque en 789, et mourut & La Mecque en
854>, L’auteur, dont nous avons abrégé & dessein la généa-
logie, longuement étalée sur plusieurs lignes, naquit done
en 1387 et mourut en 1450 ap. J.-Ch. Comme I'a dit Hadji
Khalifa, n° 3666, il est & la fois Pauteur de la rédaction
développée et de L’abrégé. Kadi de la Meeque, Ibn Ad-
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Diya fut spécialement chargé de la garde du temple. Cest
aux préoccupations de son emploi que se rapportent notre
ouvrage sous ses deux formes et le traité complet du péle-
rinage qui est conservé a Leyde (Catalogus IV, p. 153).
Commencement : Lol -y szt [ -] o | (sic) ). . . .. J6
2igh dug. ... .. ol oy a adto a1 et g
R L R B L PPN I
Al xé ol adke ol 574 LU sl 5 gl 0 O el
e pa '

6° (Fol. 60 v°). Opuscule, sans nom d’anteur, qui, d’apreés
la préface, est intitulé : Fm A e & r)\ﬁ\ 2. # «La critique
de ce qu'on dit surla question de la théologie scholastique».
Commencement:&\ r)lm A 3 r)lm j“;\ié TIRE 28

7° (Fol. 67 v°). Traité de la priére, extrait d’un traité de
théologie musulmane intitulé : 4¢= Kl & ¥ L «Ce que
I'homme arrivé & I'age de raison n’a pas le droit d'ignorer».
L’auteur est Badr ed-Din Aboti ‘Abd Allah Mohammad ibn
Bah4dour Az-Zarkaschi, mort en 794 de I'Hégire (1391
ap. J.-Ch.). Commencement : k) e Y L uKuﬁ Jo
HAN K G S 5l e

8° (Fol. 74 v°). Fragments sur des questions de logique,
par Taki ed-Din Abot '1-Abbas Ahmad ibn "Abd al-Halim
Al-Harrani, connu sous le nom de Ibn Taimiya le Han-
balite, mort en 728 de I'Hégire (1327 ap. J.-Ch.). Sur Ibn
Taimiya, voir Steinschneider, Polemische und apologe-
tische Literatur in Arabischer Sprache, p. 442. Commence-

1. Mes notes portent _geounll, qui est peut-étre juste.
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ment : 1 ¥ 3hill e 5Jl e Lade 31 e Slaliel o
F1agal a4 sl bl g O gL
9° (Fol. 84). Titre : Jlay¥l )4\ [)]lain¥l UK «Livre
intitulé : L’observation de ce que les regards peuvent at-
teindre»>. L’auteur est nommé Ahmad ibn Idris, c’est-a-
dire, d’aprés Hadji Khalifa, n° 597, Schihab ed-Din Ahmad
ibn Idris Al-Karafi, jurisconsulte Malikite, mort en 684
de I'Hégire (1285 ap. J.-Ch.); cf. ms. 620. Copie datée de
966 (1558 ap. J.-Ch.). Commencement : oliz r,:I.-l\ o
£ Las¥ly Slall,
10° (Fol. 114). Opuscule sur I'amour mystique, sans nom
d’auteur. Dix sections (J.z2). Commencement : ¢! a o
&\ J}_;-‘ C;\J; thu ;L\ o
11° (Fol. 137). Edition, publiée en 388 de I'Hégire (998
ap. J.-Ch.) par le schaikh Al-Hasan ibn Al-Hasan Ibn
Babawaihi, d'une lettre relative a des conférences théolo-
giques et philosophiques qui eurent lieu & Merw, dans le
Khorasan, en présence du khalife Al-Ma moiin (voir ms.
698 et Al-Mas‘otdi, Les prairies d'or VIII, p. 301), lettre
que le khalife ravi ordonna de transcrire avec une disso-
lution d’or et d’intituler i?;,'\l\ dl )l «La lettre dorées.
L’éditeur, Al-Hasan ibn Al-Hasan (peut-étre ibn Al-Hosain;
ef. Rieu, Catalogus, p. 385), était sans doute un neveu du
célébre écrivain schi’ite Aboit Dja’ far Mohammad ibn ‘Ali
Ibn Babawaihi Al-Koummi, mort en 381 de 'Hégire (991
ap. J.-Ch.). La lettre dorée», rapportée au khalifat de Al-
Ma'motin (813—833 ap. J.-Ch.), pourrait bien étre I'ceuvre
de celui qui s'en donne comme I'éditeur. Voici la fin :
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OV ol laas bp U 5 Lal iy Oplll g1 i)t eda il U
a Ay iy Cadll ke

12° (Fol. 147 v°). Opuscule anonyme sur la toute-puis-
sance divine, et sur les arréts immuables du destin. Com-
mencement :Jt::j’-Y\j 5yl (\:ui Ot e ('M\ 01>' S a4 o)
o Joo¥l Dlgaly BLAN Sleg e 5ty A ds Ol
s ol OV sl .

13° (Fol. 165 v°). Titre dans I'introduction : ¢ le¥} (il
&L-}, | ae Z::*‘i!\ Xlgw «L’action de mettre comme pendants
d’oreilles les avantages de la formule bismi *idk (an nom
de Allah) an moment du commerce charnel». L’auteur ano-
nyme cite plusieurs fois Djalal ed-Din As-Soyoiti, qui, on
le sait, mourut en 911 de I'Hégire (1505 ap. J.-Ch.), et
qui a écrit sur des sujets analogues (voir ms. 565). D’aprés
Hadji Khalifa, n° 3008, je serais disposé & désigner comme
I'auteur Zain ed-Din Abolt Hafs "Omar ibn Ahmad Asch-
Schamm&’ Al-Halabi, mort en 936 de I'Hégire (1529 ap.
J.-Ch.). L’opuscule comprend une préface et deux chapitres:
1 el dl Gl opsdl 575 55 2 gl e eIl e r}tﬁ\ &
Copie datée de 976 (1568 ap. J.-Ch.). Commencement :
Tl eV ol aleny i) Gt CadB1igd ams,

14° (Fol. 183 v°). La place du titre a été laissée en blanc;
puis on lit : Lo St ol Dl Lo L'.L;,, ul:]‘l: «ceuvre de
notre maitre . . . . . Djalal ed-Din As-Soyofiti»; cf. 13°. Le
tit_re, donné dans la préface, est 576, G (ms. CY\) é Y s
=~| «Les fissures du citron, dans les plus coquettes aga-
ceries»; ef. Hadji Khalifa, n° 7626, rectifié par VI, p. 677,
n° 406. Copie datée de 987 de I'Hégire (1579 ap. J.-Ch.).
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Comr.nencement : (sic) ¥ Gilas 6;»3 e s S a3
d f‘J\ &6

15° (Fol. 193 v?). Titre : il lcis Sy 92 Blge
.Y ouﬂ 6@,\ ¢ «Livre intitulé : Les influences des étoiles;
et ce livie porte aussi le titre de : La clef du mystere, telle
que Lokman, par son testament, I'a indiquée & son fils»..
Sur ce testament apocryphe de Lokmén, voir Steinschnei-
der dans Hebrdiische Bibliographie XIX, p. 115, note 2 (cf.
p. vI). Commencement : 31 il ; ) A o,

16° (Fol. 194 v?). Titre : 359 ) ol St 251 2c
«'Testament du schaikh Schihab ed-Din As-Souhrawardi».
Drapres Rieu, Catalogus, p. 313, ce nest point ici 'auteur
du texte commenté dans le manuserit 706, 1°, mais Schi-
hab ed-Din “Omar ibn ‘Abd Allah As-Souhrawardi, mort en
632 de I'Hégire (1234 ap. J.-Ch.), adressant ses dernicres
volontés & son fils ‘Tmad ed-Din Aboit Mohammad "Abd
Allah. Commencement : -\ auzsg a) (goam, ool :9, L,

Papier. Eecriture Asiatique, 199 feuillets. 1°, 5°, 13", 156° et 16° 25 lignes;
20, 3° 9° 10° et 14° 23 lignes; 4° 22 lignes; 6°, 7°, 8° et 12° 21 lignes; 11°
24 lignes par page. 1°—3°, 5°—8°, 10°—12° 15°, 16° sans date. (Cas. 784.)

708.

Manuscrit en Persan, dont voici le.titre : :yaalae » & 10s
& o6, (ms. : a.uL..s) «Ceci est le commentaire de “Isim
ed-Din, en Persan>. Au dessus du titre, une main plus
moderne a complété le nom de I'auteur, en inscrivant : a2 )
Sl oy o oy a2 o\ Isdm ed-Din Ibrahim ibn Moham-
mad Ibn Arabschah Al-Isfard’ini mourut en 943 de I'He-

gire (1536 ap. J.-Ch.). Sur lui et sur sa famille, qui joua
33
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un role important & La Mecque pendant le X* et le XI° si¢cle
de I'Hégire, voir Rieu, Catalogus, p. 7184.

Le commentaire est sans doute celui, que ‘Isdm ed-Din
composa pour concilier les régles de la logique avec les lois
de la religion musulmane, et que Hadji Khalifa, n° 13182,
cite sous la rubrique de : 4:: s )\ Gkals «Logique de Vortho-
doxie». Commencement : jyo (sic, lisez jg2le) jgos e
E\ (sic, lisez jguan) Hgua,

Papier. Ecriture to‘%i%. 138 feuillets. 17 Mgnes par page. Sans date.
(Cas. 705.)
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Page 3, manuscrit 2. — Sur Asch - Schalofibini, voir
ms. 312.
Page 4, ligne 15 et page 7, ligne derniére. — Lisez :

Ecriture Asiatique.

Page 4, ligne 22; page 50, ligne 15; page 57, ligne 20;
page 58, ligne 3 ; page 59, ligne 17. — Lisez : souscription.

Page 9, manuscrit 11. — Sur Asch-Schoumounni, cf. les
mss. 49; 503 204.

Page 13, manuscrit 16, 1°. — Autre exemplaire, ms.
679, 2°,

Page 13, manuserit 16, 3°. — Autres exemplaires, mss.
795 270, 2°.

Page 13, manuscrit 16,4°. — Autre exemplaire, ms. 145.
33*
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Page 13, manuscrit 16, 5°. — Sur I'auteur, voir ms. 440.

Page 14, manuscrit 16, 6°. — Autre exemplaire, ms.
143, 1°.

Page 14, manuscrit 17. — Sur I'auteur, voir ms. 149.

Page 20, manuserit 29. — Cf. nos descriptions des mss.
378 et 605; voir aussi la description de la liasse 1940.

Page 22, manuscrit 30, 3°. — Autre exemplaire, ms.
143, 4°.
Page 25, manuscrit 34. — Sur Pauteur, connu sous le

nom de Naschwén Al-Hamdani, voir ma description du ms.
603. Corriger ligne 17, Al-Hamadani en Al-Hamdani.

Page 28, manuscrit 41. — Autres exemplaires plus ou
moins complets, mss. 81, 2°; 270, 3°.

Page 29, manuscrit 42. — Fragment d’un autre exem-
plaire, ms. 1902 ; d'un commentaire, ms. 1906.

Page 31, manuscrit 46. — Sur l'auteur, voir ms. 197.
Page 33, manuscrit 49. — Autre exemplaire, ms. 204.

Page 40, manuscrit 62. — Voir un nom d’auteur ana-
logue pour le ms. 671.
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Page 45, manuscrit 74. — Sur Ibn Djabir, cf. ma des-
cription du ms. 327.

Page 48, manuserit 79. — Autre exemplaire, ms. 270, 2°.

Page 48, manuserit 80. — Autres exemplaires, mss. 151
152; 184.

Page 55, manuserit 92, 2°. — Autres exemplaires, mss.
135; 248, 8% 269, 2°; 54T, 4°,

Page 56, manuserit 92, 3°. — Autres exemplaires, ms.
171, 1° et 7°.

Page 68, ligne 2. — Lisez : ibn Abi 'r-Rabi” Al Ko-

raschi.

Page 68, manuserit 111. — Autre ouvrage de Al-Mou-

barrad, ms. 534, 1°.
Page 77, titre. — Lisez : GRAMMAIRE.

Page 83, manusecrit 135. — Autres exemplaires, mss.
92, 2°; 248, 8°; 269, 2°; 547, 4°.

Page 88, ligne 16. — Lisez oy #b.

Page 98, manuscrit 165. — Sur I'époque, olt vécut Ah-
mad Donkofiz, voir la description du ms. 678, 5°.
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Page 104, ligne 5. — Lisez : Paschah, comme page 130,
ligne 15.

Page 110, manuscrit 186, 2°. — Autre exemplaire, ms.
410, 4°.

Page 113, manuscrit 191. — Nasir ed-Din At-Totsi est
également célébre comme philosophe; voir mss. 613; 6185,
644 ; ete.

Page 116, manuscrit 196. — Cet ouvrage a été publié
4 Constantinople en 1299 de I'Hégire (1882 ap. J.-Ch.).
Autres ouvrages du méme auteur, mss. 601; 711; 712,

Page 122, manuscrit 209. — Autre exemplaire, ms. 701.

Page 130, manuscrit 219, 2°. — Autres exemplaires,
mss. 429, 1°; 430.

Page 131, manuscrit 221. — Autre ouvrage de Al-Mou-
barrad, ms. 534, 1°.

Page 132, manuscrit 222. — Le texte commenté se
trouve dans le ms. 573. Le commentateur, Tbn As-Sid Al-
Batalyofisi ne mourut pas en 421 de I'Hégire (1030 ap.
J.-Ch.), mais en 521 (1127 ap. J.-Ch.). L’erreur, que
j'ai commise d’aprés Hadji Khalifa I, p. 223, est rectifiée
page 340, ligne 7 et suiv.; cf. page 21, ligne 6 et suiv.;
page 169, ligne 20 et suiv.; page 327, ligne 10 et suiv.;
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¢t ma notice dans la Revue des études juives VII, p. 274
a 279.

Page 132, ligne 19. — Ajoutez : 29 lignes par page.

Page 140, manuscrit 236, 1°. — Autres commentaires
sur La direction de la philosophie (lisez ainsi), mss. 634;
635, 1° et 3°; 677, 1°,

Page 141, manuserit 236, 6°. — Cf. les dénominations
des auteurs du manuserit 547, 1° et 9°.

Page 142, manuscrit 236, 10°. — Sur Sadr Asch-Scha-
ri‘a, ef. ms. 547, 9°.

Page 143, manuscrit 236, 10°. — Sur Khatib Zad¢h,
of. mss. 547, b°; 644, 1° ¢t 2°.

Page 143, manuserit 236, 11°. — Sur Ad-Dawwani, voir
mss. 651; 677, 3°; 687; 688, 1°; 706; 1839; 1874 bis.

Page 152, manuscrit 248, 3°—5°.— Autres exemplaires.
ms. 636, 8°—12°.

Page 152, manuserit 248, 8°. — Autres exemplaires,
mss. 92, 2°; 135; 269, 2°; 547, 4",

Page 153, manuserit 248, 12°. — Sur P'auteur, voir ms.
390, 3°.
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Page 163, manuserit 269, 1°. — Autres exemplaires,
mss. 509 et 510.

Page 164, manuscrit 269, 2°. — Autres exemplaires,
mss. 92, 2°; 135; 248, 8°; 547, 4°.

Page 167, manusecrit 273. — Sur le poéte aveugle Aboti
'1“Ala Al Ma’arri, voir aussi Nasgiri Khosrali, Sefer Nameh
(traduction de M. Charles Schefer), dans les Publications
de I’ Ecole des langues orientales, 2¢ série, vol. I, p. 35 et
36; cf. p. 36, note 1 et p. XL1X. Un exemplaire incomplet
du diwdn se trouve dans la liasse 1915.

Page 170, manuscrit 276, 2°. — Autre exemplaire, ms.
467, 3°.

Page 171, manuscrit 279. — Voir un opuscule de Ibn
Al-Mou'tazz, ms. 328, 1°.

Page 172, manuscrit 281. — Le titre et le nom de I'au-
teur se trouvent dans la liasse, cotée 1902, Voici le titre : »
St el o a2 arl Ll Gh L Caial SUH OF
«Livre des métonymies, ceuvre de . .. ... Abol '1-Abbas
Ahmad ibn Mohammad ibn Ahmad Al-Djordjani». Cf. Hadji
Khalifa, n° 10866, d’aprés lequel 'auteur mourut en 482
de'Hégire (1089 ap. J.-Ch.). Un feuillet de ce méme exem-
plaire, contenu dans la liasse 1889, montre que I'ouvrage se ‘
composait de vingt-quatre chapitres, dont le premier est in-
BEU16 = o aly SV G e ol Ly OLAN 5 35,1501 SbST b.
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D’autres fragments se trouvent dans les mss. 1885 et 1897.
Commencement : -1 JL{Q\ $laas 3,5 31 & a1, Le manus-
crit trés soigné parait étre du VIII® siécle de 'Hégire.

Page 173, manuscrit 285. — Les 208 premiéres pages
d’une édition, restée inachevée, ont été imprimées a Tunis
avant 1875.

Page 17G, manuscrit 288, 3°. — Autres exemplaires,
mss. 330, 5°; 896, 1°.

Page 177, manuscrit 289. — Le texte de la Hamdsa est
dans le ms. 480.

Page 187, manuscrit 303. — Ce manuscrit appartient
au plus ancien fonds de I'Escurial; il y était déja en 1583.
Voir le Catalogus . . . . .. confectus a Licenciato Castillio
dans Ravius, Prima tredecim partium Alcoran: et dans
Hottinger, Promptuarium (cf. Avant-propos, p.XXXIet suiv.).
On y lit sous le numéro 5 : Maymon Ibben Kaiz elahse de
Re amatorid & moralibus quibusdam dictis. Liber absolutus

cum expositione terminvrun notabiliorum Arabicorum.

Page 200, manuscrit 320. — Le recueil des poésies de
At-Togr’i a été publié¢ & Constantinople en 1300 de 'H¢-
gire (1883 ap. J.-Ch.).

Page 205, manuscrit 326. — Je me suis laissé égarer
par la date donnée dans Hadji Khalifa I, p. 401. En réalité,
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Salah ed-Din Khalil As-Safadi mourut en 764 de 1'Hégire
(1362 ap. J.-Ch.), comme j'ai eu raison de le dire page 114;
202; etc. Les conclusions, que j’ai tirées de la date de 749,
tombent naturellement avec elle.

Page 221, manuscrit 346. — Sur I'auteur, cf. ms. 487, 2°.

Page 222, ligne 16. — Lisez de préférence Al-Bohtori
(6}4\), comme porte I'édition de ses poésies, publiée
Constantinople en 1300 de I'Hégire (1883 ap. J.-Ch.).

Page 225, manuserit 353. — Comparez I'ouvrage ana-
logue contenu dans le ms. 215.

Page 226, ligne 24. — Au lieu de 422—424, lisez 421
4 423. ’ '

Page 231, manuscrit 359. — Un feuillet de cet exem- -
plaire est dans la liasse, ms. 1926.

Page 251, manuscrit 381. — Autre recueil du méme
auteur, ms. 419, 1°.

Page 257, manuserit 387, -— Cet opuscule a été publié
a Tunis avant 1292 de I'Hégire (1875 ap. J.-Ch.); il a été
imprimé deux fois 4 Constantinopleen 1292 (1875 ap.J.-Ch.)
et en 1301 (fin de 1883 ap. J.-Ch.). Dans ces éditions, il
est attribué & Salah ed-Din As-Safadi, comme dans le ms.
431.
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. Page 272, manuscrit 407. — Je n’ai pas traduit le mot
arabe mo‘allakdt. Parmi les explications de ce mot, je me
rallie & l'interprétation proposée par M. A. von Kremer,
Altarabische Gedichte iiber die Volkssage von Jemen (Leip-
zig, 1867), p. 11 et suiv. D’aprés lui, les mo‘allakdt seraient
les poésies qui auraient été les premiéres «mises par écrit»,
tandis que les autres continuaient & circuler, récitées par les
- rapsodes.

Page 272, manuscrit 408, 1°. — Sur Az-Zauzini, cf.
ms. 600.

Page 274, manuscrit 410, 2°. — Le texte commenté se
~ trouve dans le ms. 679, 3°.

Page 284, manuscrit 429, 2°. — Cet ouvrage a été pu-
bli¢ 4 Constantinople en 1299 de 'Hégire (1882 ap. J.-Ch.).

Page 311, manuserit 468. — Sur Al-Bika'i, ef. mss. 636,
6°; 653, 4° 697, 5°.

Page 312, ligne 6. — Lisez : de nombreux emprunts.

Page 317, manusecrit 472. — La fin, qui manque, est
dans la liasse, cotée 1919 bis.

Page 341, manuscrit 506. — D. Juan Garcia est cité
par Casiri, Bibliotheca Arabico-Hispana Escurialensis 1,
p. 240, ol il est nommé Joannes Garzia medicus. D’apres
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Nicolaus Antonius, Bibliotheca Hispana nova I, p. 698, il
était contemporain de Philippe IT et remplissait & I'Escu-
rial les fonctions de ¢n Regio Laurentino collegio laicus
sodalis.

Page 342, manuscrit 509. — Autre exemplaire, ms.
269, 1°.

Page 351, manuscrit 522. — Les fragments, qui con-
tiennent des parties de ce volume, sont cotés 1922 (20 feuil-
lets) et 1929 (10 feuillets).

Page 353, manuscrit 525. — Cet ouvrage a été publié
a Constantinople en 1299 de I'Hégire (1882 ap. J.-Ch.).

Page 354, ligne 1. — Une partie du dictionnaire géo-
graphique de Abot “Obaid Al-Bakri occupe les feuillets
1-—149 du ms. 1651 et répond, dans1'édition de M. Wiisten-
. feld, aux pages oa—ust,

Page 360, manuscrit 530, 5°. — Un commentaire sur
cet ouvrage est décrit comme ms. 652.

Page 364, manuscrit 535. — L’édition de Botilak est seule
compléte, celle de Constantinople ne contient que douze
séances. :

Page 376, manuscrit 547, 4°. — Autres exemplaires, mss.
248, 8°; 269, 2°.
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Page 377, manuserit 547, 5°. — Sur Khatib Zadéh, cf.
ms. 644, 1° et 2°.

Page 409, manuserit 598. — Voir le développement de
cette notice dans la Revue des études juives VII, p. 283 a
285.

Page 414, manuserit 605. -— Cf. surtout la liasse, portant
le numéro 1940.

Page 425, manuscrit 615. — Sur Ibn Wasil, voir aussi
la liasse, cotée 1929.

Page 437, ligne 8. — Lisez : ms. 1130, 7°.
Page 440, note. — Lisez dL...

Page 455, ligne 23. — Lisez : ( u..,l:L oy)- Lauteur de

ce commentaire.

Page 480, manuscrit 679, 3°. — Cf. aussi mss. 411; 412,
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